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A Békés megyei cigányság történetéről 

Békés megye X V I I I . századi ú j ra te lepülése s o r á n magyarok, szlovákok, n é 
metek és r o m á n o k mellett kisebb s z á m b a n c igányok is érkeztek a fokozatosan 
b e n é p e s ü l ő m e z ő v á r o s o k b a és falvakba. Je len lé tükrő l többfé le forrás t a n ú s k o 
dik, t ö r t é n e t ü k r ő l m é g i s keveset tudunk. A m e g y e t ö r t é n e t i és község tö r t éne t i 
monográ f i ák szerzői t ö b b n y i r e csak röv iden emlí t ik a helyi c igányság mú l t j ának 
e g y _ e g y m o z z a n a t á t . Valamivel gazdagabb a Békés megye c igányságának n é p 
rajzát fel táró i rodalom. Szisztematikus gyűjtésre azonban e t e rü l e t en is csak az 
1952- tő l halá lá ig (1962) G y u l á n élő E r d ő s K a m i l l vál la lkozot t . Sa jná la tosan 
k o r á n lezárul t é l e t m ű v é n e k nyi lvánossá té te lérő l a gyulai, illetve a Békés M e 
gyei M ú z e u m gondoskodott . 1 A gyulai m ú z e u m egykori igazgatója , Bencsik 
János a c igányku ta tá sok folyta tására is vá l la lkozot t , 2 de az E r d ő s K a m u i é h o z 
h a s o n l ó mé lységű ú jabb ku t a t á s nem indul t . N e m túlzás azt mondani , hogy 
Békés megye jól fel tár t t ö r t é n e t é n e k egyik fehér foltja az i t t élő c igányság m ú l t 
ja. E fehér folt e l t ün t e t é sé t - legalábbis t e r j e d e l m é n e k csökken tésé t - sze re tné 
e lérni l evé l t á runk a Békés megyei c igányság t ö r t é n e t é t b e m u t a t ó for rásk iad
vány közzétételével . 

A for rások gyűj tésének kezdeményező je Hevesi József, a Békés Megyei 
Cigányügyi K o o r d i n á c i ó s Bizo t t ság t i tkára volt . Az 1990-es évektől fogva levél
t á r u n k t ö b b m u n k a t á r s a ( D a n c z i k n é Mezei Magdolna , N é m e d i A n d r á s , K e -
reskényiné Cseh Edi t , Farkas György ) is részt vett a c igányság tö r t éne t éve l kap
csolatos iratok fe l tá rásában . Nyugalomba v o n u l á s a u t á n maga az ö t l e t a d ó , H e 
vesi József is b e k a p c s o l ó d o t t a megyei t a n á c s n á l keletkezett i ra tegyüt tesek á t t e 
k in té sébe . Az évek alatt fe lgyülemlet t i r a tokbó l K e r e s k é n y i n é Cseh Edi t ál l í tot
ta össze a k ö t e t b e n o lvasha tó forrásválogatás t , arra tö rekedve , hogy minden 
korszak jellegzetes dokumentumai t megismerhesse k ö n y v ü n k olvasója. 

* 

A tö rök h ó d o l t s á g u to l só év t i zede iben , és a R á k ó c z i - s z a b a d s á g h a r c idején 
e l n é p t e l e n e d e t t Békés megyei t e lepü lések ú j ranépesü lése az 1710-es években 
indul t , majd az új fö ldesúr , Har ruckern János G y ö r g y te lep í tése inek k ö s z ö n h e 
t ő e n az 1720-as években é lénkül t meg. A B é k é s b e (vissza) te lepülő magyarok 

1 Erdős Kamill: A Békés megyei cigányok és cigánydialektusok Magyarországon. Szerk. 
Bencsik János. Gyula, 1979. 87 p. Erdős Kamill cigánytanulmányai. Szerk. Vekerdi József. Békés
csaba, 1989. 265 p. Erdős Kamil l és a hazai romológia. Szerk. Bencsik János. Gyula, 2002. 142 p. 

2 Bencsik János: A teknővájó cigányok. Gyula, 1984. sz. n. Uő . : A cigányok változó jele
nünkben. Gyula, 1982. 36 p. Bencsik János az Erkel Múzeum keretein belül külön Cigány Archí
vumot is felállított. 



mel lé a fö ldesúr szervezett te lepí tés k e r e t é b e n sz lovákokat és n é m e t e k e t h ívot t . 
Az e l n é p t e l e n e d e t t alföldi t e rü le tek je lenős sz ívóhatás t gyakoroltak a n é p e s fel
vidéki m e g y é k lakosságára . B é k é s b e n , ha elvadult á l l apo tban is, de kor lá t l anu l 
r ende lkezés re állt a föld, a földesúr , hogy gyarap í t sa j obbágya inak s z á m á t , bizo
nyos idő re a d ó m e n t e s s é g e t , házép í t é shez fát, ínség idején t á m o g a t á s t is adott. A 
le te lepülő j obbágyok egy része megszabadult a r ö g h ö z kö tö t t ség tő l s szabadme-
ne te lűvé vált . A je lentős s z á m b a n ide t e l epü l t p r o t e s t á n s o k s z á m á r a nagy vonz
erő t jelentett a vallási t ü r e l e m . 

Békés megye ú j ra te lepü lése egybeesett azzal a nagy cigány bevándo r l á s i 
h u l l á m m a l , amely Erdé ly , a r o m á n fe jede lemségek, illetve dé l felől ú j abb és 
ú jabb v á n d o r l ó cigány csoportokat ( k o m p á n i á k a t ) hozott az o r szágba . A X V I I I . 
század elején megszaporodtak a v á n d o r l ó c igányokkal kapcsolatos h e l y t a r t ó t a 
nács i leiratok. A H e l y t a r t ó t a n á c s rendeleteivel az Erdé lybő l nyugat felé i r ányu
ló v á n d o r l á s t akarta m e g a k a d á l y o z n i , a m e g y é k e t a v á n d o r l ó csoportok á l l andó 
lakhelyre te lep í tésére szól í to t ta fel. Ugyanezen rendeletek a közb iz tonság meg
rendü l é sé rő l t a n ú s k o d n a k . 'Valószínű, hogy Békés m e g y é b e is ekkor é rkez tek az 
első s z á m o t t e v ő b b c igány csoportok. E l ő s z ö r 1703-ban emlí t ik őket , 1731-ben 
egy csoportjuk a gyulai uradalomban egy cigányvajda vezetése alatt é l t . 3 1758-
ban a k ö z r e n d v é d e l m é r e hivatkozva Békés megye is hozott h a t á r o z a t o t a k ó 
bor ló c igányok m e g r e n d s z a b á l y o z á s á r a . A v á n d o r l á s t n e h e z í t e n d ő , megti l tot ta 
s z á m u k r a a l ó t a r t á s t . 4 A h a s o n l ó t í pusú iratok e lő fo rdu lásának gyakor i ságából , 
s m é g i n k á b b az 1760-as években végreha j to t t össze í rásokhoz fűzöt t megjegy
zésekből m é g i s arra k ö v e t k e z t e t h e t ü n k , hogy a v á n d o r l ó c igányok és a le te lepül t 
j o b b á g y o k ku l tú rá j ának k ü l ö n b ö z ő s é g e nem keltett nagyobb konfliktusokat. Va
lósz ínű, hogy az 1750-es-1760-as évekig m o z g á s b a n lévő Békés megyei n é p e s 
s égben a c igány csoportok megje lenése nem okozott nagyobb feszül tséget . Az 
1768-as összeírás foglalkozásstat iszt ikai ada t a ibó l pedig arra lehet köve tkez te t 
n i , hogy a le te lepü lő , első háza ika t , gazdaság i épü le te ike t ép í tő j o b b á g y o k k ö 
zö t t a kovácsok s m á s f é m m ű v e s e k meg is ta lá l ták a maguk p iacá t . 

Átfogó képe t a megye c igány lakosságáró l e lőször az u r a l k o d ó i rendelet 
n y o m á n végreha j to t t 1768-as össze í rásbó l kapunk. M á r i a Terézia v o n a t k o z ó 
rendelete az összeírás t i l le tően a köve tkező u tas í t á s t adta: „ . . . az összes v á r m e 
gyéknek , v á r o s o k n a k és ke rü l e t eknek e l r ende l tük , a következő f eb ruá r h ó végé
ig az összes c igány c sa l ádoka t , fe l tün te tve feleségeiket , gyermekeiket, azok ne
m é t és korá t , úgysz in tén , ha valami m e s t e r s é g e t űznek , va l lásukat , a va lóságnak 
megfele lő m ó d o n írják össze, úgy, hogy a távol levőket és az idegeneket is sze
mély szerint t ü n t e s s é k fel, név szerint megje lö lvén azt is, hogy kinél m i é r t tar
t ó z k o d n a k " . 5 Az u r a l k o d ó és az i l letékes k o r m á n y z a t i szervek az o r s z á g b a n élő 
c igányság számbavé te léve l p á r h u z a m o s a n kísér le te t tettek a c igányság le te lepí
tésére , és az ország j obbágy n é p e s s é g é b e való beolvasz tására . A c igányság meg-

3 Implom József : Olvasókönyv Békés megye történetéhez I I . 1694-1848. 66. p. 
4 B é M L IV A. 1. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai 59/1758. 
5 A Magyarországi cigánykérdés dokumentumokban 1422-1985. Bp. 3 1986. 84. p. 



r endszabá lyozásá t cé lzó , egymás t köve tő r ende lkezések tő l a közb iz tonság n ö 
velését és az a d ó z ó n é p e s s é g s z á m á n a k g y a r a p o d á s á t r emé l t ék . 

A Békés m e g y é b e n j á r á s o n k é n t végreha j to t t összeírás s o r á n 17 t e l epü lé 
sen regisz t rá l tak c igány lakosságot . Ö s s z e s e n 508 személy t í r tak össze, 102 h á z 
t a r t á s b a n . 6 "Voltak kisebb falvak, ahol m i n d ö s s z e két csa lád élt, a l e g t ö b b e n B é 
k é s c s a b á n telepedtek meg. I t t 16 családfő i rányí tása alatt összesen 94-en éltek. 
Nagyon érdekes a foglalkozás szerinti megosz lá s : 52 kovácso t í r t ak össze, k ö 
z ö t t ü k voltak olyanok is, akik m á s m e s t e r s é g e t is űz tek . (A regisz t rá l tak s z á m a 
é p p e n száz, azaz az abszo lú t s z á m egyben százalékot is jelent.) A kovácsok mel 
lett 8 f émműves t , 1 r é z ö n t ő t , 1 lakatost, 8 üs t - , illetve ü s t - és szi takészí tőt ta lá
lunk. H a el is t e k i n t ü n k a k é z m ű v e s n e k m i n ő s í t e t t e k t ő l - pedig alighanem k ö 
z ö t t ü k is vol t f é m m ű v e s - , akkor is a c s a l á d f e n n t a r t ó k 70%-a kovácsként , i l le t 
ve m á s f é m m ű v e s m e s t e r s é g űzésével kereste a kenyeré t . 13 zenész és h e g e d ű s 
élt a megye te lepü lése in , s z á m u k a t növe l t ék azok, akik m á s m e s t e r s é g mellett 
zené l tek . P é l d á u l n é g y személy t í r t ak össze „kovács és z e n é s z " - k é n t . M i n d 
össze 5 személy élt m e z ő g a z d a s á g b ó l , k ö z ü l ü k 3 m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s k é n t . A 
távol lévők közül t ö b b e n k a t o n á s k o d t a k a Hal ler ezredben, k ivá l tképp B é k é s 
c s a b á n t a l á lunk i lyen bejegyzéseket . Figyelemre m é l t ó , hogy m i n d ö s s z e két sze
mé lyné l jegyezték be, hogy m e s t e r s é g nélkül i , s egynél nem jelöl ték a foglalko
zást . 

Az összeírok a letelepedett c igány lakosokat ve t t ék sorra: a feljegyzések 
szerint akadt k ö z ö t t ü k olyan, akik 27 éve élt B é k é s c s a b á n , de elég sokan voltak, 
akik 10-20 éve telepedtek le a m e g y é b e n . Sze rencsé re a Csabai járás összeírói 
kicsit b ő b e s z é d ű b b e k voltak, így fontos, vagyonra, t á r s a d a l m i s t á tus ra u t a l ó 
adatokat is feljegyeztek. Rácz I s tvánró l olvashatjuk, „kovács , h á r o m lova van, 
négy j á r m o s ökre , n é g y t inója , hat fe jős tehene , valamint háza , a lakosokhoz 
h a s o n l ó a n . 26 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt. A t ö b b i 
lakoshoz h a s o n l ó a n adóz ik" . Ez a bejegyzés alighanem végleges be i l l eszkedés
ről t a n ú s k o d i k . H a nem is ekkora vagyonnal, de t ö b b be jegyzésben olvasha
tunk lakosokkal egy sorban lévő házró l , sőt m á r arra is akadt pé lda G y o m á n , 
hogy valakinek magyar felesége volt . A m o z g á s r a utal , hogy m i n d ö s s z e egy éve 
megtelepedetteket is regisz t rá l tak . Ö s s z e s s é g é b e n megá l l ap í tha t juk , hogy az 
1768-as első összeírás megtelepedett és szinte száz százalékig mes t e r ségge l ren
delkező csa ládfőket regiszt rá l t . Az, hogy a c igányok s z á m a többny i r e a rányos a 
t e l epü lések lé lekszámával , arra utal , hogy ebben az i d ő b e n m i n d e n ü t t annyian 
telepedtek le, vagy p r ó b á l t a k megtelepedni, amennyien az adott k ö z s é g b e n 
meg ta l á l t ák a m e g é l h e t é s ü k e t . 

Az 1770-es évek e lszór t forrásai egyszerre tükröz ik a sz igorú k ö z p o n t i ren
deletek szel lemiségét , és a kevésbé konfliktusos helyi viszonyokat. 1774-ben a 
megye békés i főszolgabírája elrendelte a 7 és 12 e s z t e n d ő közöt t i c igány gyer
mekek szüleiktől va ló elvételét , és lakosokhoz he lyezésé t , hogy azokná l „ m u n -

b B é M L I V A . 1. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai. Közgyűlési ír. 39/1768. L . 
2. és 3. dokumentum. 



kájukhoz képes t istenesen neveltessenek". 7 A va lósághoz bizonyosan k ö z e l e b b 
visz a H e l y t a r t ó t a n á c s h a s o n l ó t a r t a l m ú , 1777. évi r e n d e l e t é r e adott válasz. Ez 
a rendelet azt í r ta elő, hogy minden egy évnél i d ő s e b b cigány gyermeket jó 
m ó d ú p a r a s z t g a z d á k h o z adjanak, s az apa egy garast fizessen a gyermek el lá tá
sáér t n a p o n k é n t . A 12 éven felülieket pedig m e s t e r s é g r e vagy fö ldmívelésre kí
v á n t á k szor í tan i . Békés megye a k ö v e t k e z ő k é p p e n válaszolt : „ I t t k ó b o r l ó cigá
nyok, kikre e rendeletet alkalmazni kellene, nincsenek, mer t a c igányok i t t , é p 
pen úgy, m i n t a t ö b b i nemzetbeliek, a m e g y é n e k á l l andó lakosai, s saját h á z 
s z á m m a l is e l lá tot t lakásaik vannak, m é g p e d i g nem a falukon kívül, hanem a 
t ö b b i lakosok lakházai köz t . " 8 A gyermekek elvételéből , az e l lá tásuk k a p c s á n 
keletkezett v i tákból e r e d ő konfliktusokra u t a l ó for rások nem bukkantak elő. 
K ö t e t ü n k b e n egy ilyen ügy szerepel: Gerebenits Pá l gyulai b o r b é l y m e s t e r a 11 
év ó ta saját f iaként nevelt cigány gyermek felszabadí tása miat t céhtársa iva l koc
cant össze. Hogy a gyermek a H e l y t a r t ó t a n á c s r e n d e l e t é n e k végreha j tása foly
t á n kerü l t -e hozzá , nem tudjuk. A va lóság minden bizonnyal úgy állt, hogy a 
letelepedett lakosok s z é p e n beilleszkedtek a helyi közösségek által k ia lakí to t t 
szabályok közé , m í g az újra és újra f e lbukkanó v á n d o r l ó k a t a megye minden 
m ó d o n , á m nem sok e r e d m é n n y e l p r ó b á l t a távol tartani . „A sá to ros c igányok 
sehol az egész nemes v á r m e g y é b e n meg nem szenvedtetnek. A k i k m á s u n n a n 
j önnek , azonnal k í sé r t essenek vissza a v á r m e g y e szé lé ig . . . " - olvashatjuk m é g 
1816-ban is. M i v e l a községi b í r ó k n a k be ígé r t b ü n t e t é s e l lenére a sá to rosok 
jóval k é s ő b b is rendszeresen fe l tűntek , a sz igorú hangnak nem sok foganatja 
lehetett. 

A I I . József ha lá la u t á n keletkezett iratok közö t t a c igánysággal kapcsola
tos források megri tkulnak. A M á r i a Terézia u r a lkodása ide jén k e z d e m é n y e z e t t 
nagy fe lmérésekhez h a s o n l ó össze í rásokra sem kerül t sor. A megye n é h á n y na
gyobb te lepü lésé re v o n a t k o z ó köve tkező metszetet az 1830-as évek m á s o d i k 
fe lében felvett össze í rások a lapján tudjuk elkészí teni . A z 1836-os békéscsaba i 
összeí rások szerint a községnek ekkor 283 cigány lakosa vo l t . 9 Ez azt jelenti 68 
esz t endő alatt m e g h á r o m s z o r o z ó d o t t a t e lepü lésen élő c igányság lé t száma. Noha 
a le te lepedés r u b r i k á b a n leggyakrabban az „i t t s zü le t e t t " , „ C s a b á n szü le t e t t " 
bejegyzés o lvasha tó , aligha ké tséges , hogy ebben a l é t s z á m g y a r a p o d á s b a n része 
volt a két összeírás közöt t i i d ő s z a k b a n lezajlott b e v á n d o r l á s n a k is. A z viszont 
va lósz ínűs í the tő , hogy az 1836-ban regisztrál t n é p e s s é g v a l ó b a n k o r á b b a n ér
kezett, és az összeírás idején a községben élők t ö b b s é g e m á r „ tősgyökeres csa
bainak" tekinthette m a g á t . Az 1836-os n é v s o r b a n ott talál juk azokat a neveket, 
amelyeket m á r az 1768-as össze í rásokban is olvashattuk. A csabai közösségnek 
t e h á t vol t egy rég letelepedett magja. A k o r á b b i h o z képes t alaposan m e g v á l t o 
zott a c igány népes ség foglalkozási s t ruk túrá ja . M í g a X V I I I . századi össze í rás-

7 Implom i . m. 67. p. 
8 Haan Lajos: Regesták Békésvármegye közgyűlési jegyzőkönyveiből. In: A Békésvármegyei 

Régészeti és MívelődéstörténelmiTársulat Evkönyve, X I . köt. 1886. 109-110. p. 
9 BéMLV. A. 1. Békéscsaba község, i l l . mezőváros ir. b/78. doboz. é. és sz. nélk. L . 13. sz. 

dokumentum. 



ban az iparosok d o m i n á l t a k , addig 1836-ban a foglalkozással r e n d e l k e z ő k -
családfők, felnőt t fiúk - 45%-a muzsikus volt . Akad t olyan csa lád , ahol az apa 
mellett a h á r o m nagyobb fiú neve mellet t is a muzsikus bejegyzés szerepelt. A 
muzsikus csa ládok egy-egy fiú g y e r m e k é n e k neve u t á n ebben az össze í rásban 
m á r felbukkan az „ o s k o l á s " m i n ő s í t é s . Egyetlen bejegyzés b ő v e b b : Purtsi J á n o s 
neve mellett azt olvashatjuk, „jó muzsikus". Egy, száz évvel később i , o r szágosan 
ismert dalok szerzőjeként s z á m o n tartot t , nevezetes békéscsaba i p r í m á s őse buk
kan s z e m ü n k elé ebben a c o n s c r i p t i ó b a n . A zenészek mellet t az iparosok aránya 
t o v á b b r a is magas volt , 29-en (31%) űz t ék a kovács ipar t . A nagy t ö b b s é g e t 
fenyítést nem szenvedett, jó v ise le tű lakosnak minős í t e t t ék . A di f ferenciá lódás t 
m u t a t j á k a l akáskörü lmények , a csabai c igányok közöt t vol t házas , h a z á t l a n zsel
lér:; ebben az össze í rásban nagy s z á m b a n regisz t rá l tak putr ikat . A X I X . század 
első felének békéscsaba i v iszonyairól személyes emlékekke l r ende lkező Haan 
Lajos a Békés megye t ö r t é n e t é r ő l szóló m u n k á j á b a n a köve tkező megjegyzést 
tette, „ . . . a m i c igányaink nem amolyan falu végére teremtett c igányok, sőt van
nak a falukban bent rendes lakházaik , pé ld . C s a b á n , ső t szántóföldjeik i s " . 1 0 

Hogy egy-egy lakhelyen mennyien laktak, nem tudjuk pontosan. H a az összeír t 
csa ládfőket tekint jük, egy család 5,1 főből állt, de va lósz ínűs í the tő , t ö b b e n is 
laktak egy-egy h á z b a n , illetve put r iban. 

29 évvel k é s ő b b B é k é s c s a b á n 92 családfőt í r tak össze , a c sa l ád t agok ro
vatban 350 fő szerepel. 1 1 A foglalkozási összeté te l nem vál tozot t , a különféle 
k é z m ű v e s e k mellett a ke resők legnagyobb része , 48%, muzsikus volt . K ö z ö t t ü k 
Purcsi J á n o s n é s z e m é l y é b e n akadt egy „ m u z s i k u s n ő " is. Noha a n é v az e lőzőtő l 
e l t é rően van leírva, ő is a m á r eml í t e t t neves família tagja volt . Az 1865-ös 
összeírás szerint Csaba valamennyi c igány lakosa „k i fogás ta lan" minős í t é s t ka
pot t magavise le té re . 

A b é k é s c s a b a i h o z h a s o n l ó k é p e t mutat az 1838-as magyargyulai összeírás 
i s . 1 2 A cigány lakosság s záma 217, a n ö v e k e d é s 1768-hoz képes t négyszeres . A 
magyargyulai összeírás az e lőzőné l jobban d o k u m e n t á l j a , hogy az 1800-as évek
ben is folyamatos vol t a be te lepü lés . A legkorábbi be te lepülés i d á t u m o k az 1790-
es évekből valók, de ezek mellet elég sok az „ e m l é k e z e t e n felüli" , vagyis k o r á b b i 
meg te l epü l é s r e u t a l ó bejegyzés is. A nevek i t t is e g y é r t e l m ű e n muta t j ák , hogy a 
magyargyulai c igány közösségnek a csabaihoz h a s o n l ó a n vol t egy megtelepe
dett magja, amely a X V I I I . század végén , a X I X . század elején folyamatosan 
gyarapodott. A c igányok a mai Újváros he lyén laktak. A város 1858-ban megje
lent monográ f i á j ának szerzője, M o g y o r ó s s y J á n o s í r ta , hogy a „ . . .ha jdan o t t 
lakott c igányokról m é g most is azok vá rosának [Cigányvárosnak] nevezhetne..." 1 3 

A gyulaiak közö t t is a zenészek , kézművesek , főként kovácsok voltak tú l sú ly
ban. Jellegzetes foglalkozás a vá lyogvető , s á rozó , t apa sz tó is. Népra jz i szem-

10 Haan Lajos: Békés vármegye hajdana. Pest, 1870. 57. p. 
1 1 B é M L ÍV B. 265. A Csabai járás főszolgabírója ír. 1243/1865. 
1 2 B é M L Y A. 101. Magyargyula város tanácsának ir. 1096/1838. Ö. 237. L . 15. sz. doku

mentum 
13 Mogyoróssy János: Gyula hajdan és most. Gyula, 1858. 108-109. p. 



p o n t b ó l lenne é rdekes , hogy vajon m i rejlett a t ö b b s z ö r fenyítet t , va rázs lónak 
m i n ő s í t e t t h á z a s p á r t evékenysége m ö g ö t t . A magyargyulaiak közö t t is fe l tűn
nek az első „osko lások" . Lakásv iszonyaik szerint vannak k ö z ö t t ü k házas zsellé
rek, de a t ö b b s é g h a z á t l a n zsellér. A a cigány lakosok z ö m e jó v i se le tűnek m i n ő 
s í t te te t t , de akadtak k ó b o r g ó k , részegesek, ga rázdák . Tíz évvel k é s ő b b a ma
gyargyulai c igányok össze í r á sában 225 fő szerepelt, a családfők* és fe lnőt t fiaik 
közül (56 személy) 45% zenész volt , 23% kovácskén t , 13% k o l o m p á r k é n t sze
rezte j ö v e d e l m é t . 1 4 A „ p a r a s z t " bejegyzés ké t személy neve mellet t szerepelt. A 
zenészekkel a k i e m e l k e d ő t ö r t é n e l m i pil lanatokban is számol tak : 1848-ban a 
megye a muzsikusokat kö te lez te , hogy kísérjék el Békés n e m z e t ő r e i t t á b o r o z á 
saikra. 

1838-ban O r o s h á z á n 122 c igány lakost í r t ak ö s s z e . 1 5 M i n t B é k é s c s a b á n , 
1768-hoz képes t h á r o m s z o r o s a l é t szám e m e l k e d é s e . Ebben az össze í rásban 
nincsenek kü lön , s zá rmazás i helyre u ta ló bejegyzések, viszont a t áb l áza t alatt 
olvashatunk egy é rdekes mondatot : „Az i t teni összve í rásba foglalt c i gányoknak 
O r o s h á z á n t ö r t é n t l e t e l epedések valóságos ideje nem tudatik, hanem gyaní tan i 
lehet, hogy 1768. év kö rü l t[ekintete]s A r a d m e g y é b ő l sz ivárogtak á l t a l . " 1 6 A 
M á r i a Terézia idején szü le te t t fe lmérésből tudjuk, hogy az eml í t e t t é v b e n m á r 
41-en O r o s h á z á n laktak. Az E r d é l y felől való b e t e l e p e d é s egybevág m á s forrá
sokból szerzett ismereteinkkel. Ugyanakkor az, hogy az eredet az összeí rok sze
me előt t k ö d b e veszett, arra utal , hogy az o rosház i közösség z á r t a b b volt , s 
ekkor kívülről nem gyarapodott. Erre utalnak az i s m é t l ő d ő azonos csa ládnevek 
is. A foglalkozás szerinti összeté te l h a s o n l ó a csabaihoz és gyulaihoz: a „ h a n -
gász" -ok a ránya 53%, a kovácsoké 26%, a k o l o m p á r o k é 15. A lakosok 39%-a 
volt házas zsellér, 6 1 % pedig hazá t l an . A község elöljárói a magaviseletre is 
tettek u ta lás t : „ E g y i b e r á n t oly b ű n ö s tettekkel közü lük egyik sincs m e g r ó v a , 
mely vége t t b ü n t e t ő tek[intetes] tö rvényszék í télete által b ü n t e t e t t vo lna ." 1 7 E 
megjegyzésből is arra köve tkez t e the tünk , hogy az O r o s h á z á n élő c igányokhoz 
ebben az i d ő s z a k b a n nemigen csatlakoztak új jövevények, hiszen a konf l ik tu 
sok leggyakoribbak a frissen b e t e l e p ü l t e k és a helyi lakosság közö t t voltak. 

A köve tkező , sajnos elég szűkszavú, o rosház i adatsorunk 1 8 6 5 - b ő l v a l ó . 1 8 

27 év alatt a c igányság s záma 235 főre emelkedett, ez 92 százalékos n ö v e k e d é s t 
jelent. A n é v s o r arra utal , hogy ebben az i d ő s z a k b a n s z á m o s új csa lád telepe
dett meg a községben . A foglalkozási s t r u k t ú r a alig vá l tozot t : a „ h a n g á s z o k " 
a ránya 58%, a kovácsoké 9%, de m e l l e t t ü k 18% a fúrókész í tőké . Ú j d o n s á g , 
hogy ebben az össze í rásban e lőször bukkan fel ké t k o c s m á r o s . 

Az összeírások t anúsága szerint a X V I I I . század m á s o d i k felére Békés megye 

1 4 B é M L V A. 101. Magyargyula város tanácsának ir.1352/1847. Az összeírásról bővebben: 
Dankó Imre: Adalékok a gyulai cigányság életéhez. In : Jelentés a gyulai Erkel Ferenc M ú z e u m 
1962. évi munkájáról. Összeáll, uő. : Gyula, 1962. 13-26. p. 

1 5 B é M L Kigyűjtött feudális kori összeírások Ö. 89. L . 16. sz. dokumentum. 
1 6 Uo. 
1 7 Uo. 
1 8 B é M L V B. 329. Orosháza nagyközség ír. b. 1179/1865. L . 21. sz. dokumentum. 



m e z ő v á r o s a i n a k és községe inek t ö b b s é g é b e n megtelepedett egy-egy kisebb-
nagyobb cigány közösség. T ö b b s é g ü k k é z m ű v e s k é n t , főként fémipar i m u n k á k 
bó l tartotta fenn m a g á t és családját . Erre a fajta s z a k t u d á s r a az ú j r anépesü lő 
t e l epü l é seken szükség is volt . A X I X . század első felére a folyamatos betelepe
dések köve tkez t ében a m e z ő v á r o s o k b a n m e g h á r o m s z o r o z ó d o t t , ső t m e g n é g y 
sze reződö t t s z á m u k . Egy jó részük t o v á b b r a is kézműves m u n k á t végzet t , de a 
nagyobb helyeken igen n é p e s muzsikus csoportok alakultak k i . A felekezetileg 
vegyes - katolikus, r e f o r m á t u s , görögkele t i - n é p e s s é g nagyobb konfliktusok 
né lkü l illeszkedett be a békés i t e l epü lések t á r s a d a l m á b a . E r rő l t a n ú s k o d n a k az 
összeírások mellett a kisebb helységekről t u d ó s í t ó szolgabírói je lentések is. Szeg
h a l o m r ó l p é l d á u l 1865-ben a köve tkező je len tés t kü ld t ék a fő i spánnak : „ . . . az 
e j á r á sban lakozó c igányok, kevésbé k ó b o r g ó hajlamuk lévén, kevés kivétellel 
i t teni á l l andó lakással b í r n a k , s á l t a l ában tégla-vályogvetéssel , tapasztassál, ze
néléssel foglalkozván, a m u n k á s foglalkozás ilyen nemeiben rendes é le lmi kere
settel tar t ják fenn magukat s c s a l á d j a i k a t . . . " 1 9 A cigány n é p e s s é g folyamatos 
gya rapodása mellett f e l t é te lezhe tünk bizonyos c sö k k en és t is. Az 1768-as össze
í r á s o k b a n szerep lő , a lakosokkal egy sorban lakó , á l la tvagyonnal r ende lkező , a 
jobbágyokka l azonosan a d ó z ó k t ö b b s é g e va lósz ínűleg fe lszívódot t az egyes te
lepü lések többség i l akosságába . 

1867 u t á n a l iberális á l l am kevesebb figyelmet szentelt a c igányságnak , 
így for rása ink is megcsappannak. A köz igazga tásnak alkalmi és helyi ké rdések 
mellet t a v á n d o r c igányok le te lepí tése okozott gondot. Ez a ké rdés a t ö rvény
h o z á s b a n is f e l m e r ü l t . 2 0 M i n t a közöl t dokumentumok muta t j ák , Békés megye 
is sü rge t t e a kóbor ló c igányok le te lepí tését . A z ez ü g y b e n hozott , az első világ
h á b o r ú alatt fokozatosan sz igo rodó r ende lkezéseke t a m e g y é b e n is végreha j to t 
ták. M i v e l a c igányság nagyobb része rég letelepedett, nagyobb m e g r á z k ó d t a 
tás t j e len tő akciókra nem kerü l t sor. 

A népes sége t k o r á b b a n ny i lván ta r tó megyei és községi össze í rób iz tosok 
helyét a dualizmus idején a K ö z p o n t i Statisztikai Hivata l vette át. A magyaror
szági c igányság t ö r t é n e t é t tá rgyaló i rodalomban s o k o l d a l ú a n elemzett 1893-as 
magya ro r szág i c igány népesség-össze í rás szerint a t ö r t é n e t i Békés m e g y é n e k 
2510 cigány lakosa volt . Ez a megye ö s s z n é p e s s é g é n e k 1%-át jelentette. Az 
egykori C s a n á d m e g y é b ő l Békés m e g y é h e z csatolt Battonyai és M e z ő k o v á c s 
házi j á r á sban az 1893 összeírás so r án 548 fős c igány n é p e s s é g e t í r t ak össze. A 
két j á r á s b a n az a rány az e lőzőhöz h a s o n l ó a n 1 % . A z A r a d m e g y é b ő l Békéshez 
kerü l t Eleki j á r á sban 359 főt (1 ,3%) regisz t rá l tak . A ma ugyancsak Békés me
gyéhez t a r t o z ó Sarkadon 153 fő (1,86%) vol t a c igányság lé lekszáma. A t ö r t é 
neti Békés m e g y é b e n ekkor Szarvason 421 (1 ,73%) , B é k é s c s a b á n 307 (0 ,90%), 
B é k é s e n 2 3 8 ( 0 , 9 5 % ) , T ó t k o m l ó s o n 2 1 0 ( 2 , 1 8 % ) , M e z ő b e r é n y b e n 169 (1,36%), 
Szeghalmon 167 (1 ,87%) , G y u l á n 164 (0 ,82%) , O r o s h á z á n 159 (0 ,80%) , 
E n d r ő d ö n 150 (1,38), Vésztőn 102 (1,35%) fő volt a c igányság l é t száma . A 

1 9 B é M L I V B. 252. Békés vármegye főispánjának ir. 34/1866. L . 22/a sz. dokumentum. 
2 0 L . A Magyarországi cigánykérdés dokumentumokban 165-178. p. 



felsorolt 10 t e l epü lésen élt a t ö r t é n e t i Békés megye cigány l akosságának 83%-a. 
Az egykor C s a n á d megyei t e l epü lések közül B a t t o n y á n vol t az á t lagosná l maga
sabb a c igányság aránya: 1,87% -225 f ő . 2 1 

Békés megye c igány lakó inak 58,7%-a h á z b a n , 34,7%-a put r iban, 6,6%-
a pedig s á t o r b a n lakott. A házzal r ende lkezők e l söprő t ö b b s é g e az á l l a n d ó a n 
megtelepedettek közül kerü l t k i . A l e t e l epede t t ekbő l sokan laktak put r iban, a 
v á n d o r c i g á n y o k t ö b b s é g e viszont t o v á b b r a is s á t o r b a n élt. A cigány n é p e s s é g 
számlálás ide jén 155 v á n d o r c i g á n y t regiszt rá l tak Békés m e g y é b e n , a v á n d o r l ó k 
az össze í r tak 6 ,2%-á t t e t t ék k i . A foglalkozást tekintve t o v á b b r a is a zenészek 
voltak l e g t ö b b e n , összesen 416-an, 102 kereső lókereskedésbó l élt, az u t ó b b i a k 
közel egyharmada a v á n d o r c i g á n y o k közül ke rü l t k i . N é p e s foglalkozási k a t e g ó 
ria volt a „ t apasz tó és s á r m u n k á s " (87 fő), a vá lyogvetők 36-an voltak. 155-en 
n a p s z á m o s m u n k á b ó l él tek. A rengeteg kovácsbó l m i n d ö s s z e 9 maradt, laka
tost is csak egyet regisz t rá l tak . B á d o g o s o k , fúrókészí tők, k o l o m p á r o k is dolgoz
tak m é g , de nem nagy s z á m b a n ( 1 7 - 9 - 5 ) . A keresőképes n ő k nagy t ö b b s é g e a 
h á z t a r t á s b a n volt regisztrálva (368), de sokan szereztek közü lük n é m i jövede l 
met m e s z e l ő készítéssel (104), n a p s z á m o s m u n k á v a l (86). A v á n d o r c i g á n y o k 
asszonyai közö t t nagy s z á m b a n ta lá l tak ro s t á soka t (28). A Békés m e g y é b e n le
telepedett c igányságról a statisztikai adatokon t ú l m e n ő , nyelvi megosz l á suka t , 
e r e d e t ü k e t feltáró ku t a t á soka t E r d ő s K a m i l l v é g z e t t . 2 2 

A X I X . század vége felé jól l á t h a t ó a n megindul t a c igányság tovább i diffe
r enc iá lódása . A helyi t á r s a d a l o m c súcsán a zenészek ál lot tak. A legismertebbek 
és legkedveltebbek a mula tn i , bá lozn i szere tő dual izmuskori t á r s a d a l o m meg
b e c s ü l t figurái voltak. Az 1880-as-90-es években a gyulai kasz inó , a po lgá r i kör 
r endezvénye i t m i n ő s í t e t t e az, hogy ot t a l eg több re taksál t Rácz Jancsi, K ó k a 
Jóska bandá ja , vagy esetleg egy kevésbé elismert p r ímás együt tese játszott . A m i k o r 
a két rivális p r í m á s zenekara egy Erkel Ferenc részvételével fémjelzet t szegedi 
fellépés a lkalmával együ t t szerepelt, az a helyi sajtó hasáb ja in meg je l enő ese
m é n y n e k s z á m í t o t t . 2 3 K e r e s k e d ő , iparos c sa l ádok s zámára is k ínál t l ehe tősége 
ket a dualizmus kora, á m ezekben az év t i zedekben a c igányság é l e t ében egy 
je len tős , negat ív előjelű vál tozás indu l t el: a gyár ipar i t ö m e g t e r m e l é s fokozato
san szűkí te t te a h a g y o m á n y o s c igány kézműves mesterek p o r t é k á i n a k p iacá t . A 
t radic ionál i s békés i paraszti v i l ágban ez a vál tozás kezdetben lassan haladt, de 
m é g i s eljött az az i dő , amikor bizonyos e d é n y e k e t m á r nem javí t ta t tak, hanem 
újat vásá ro l t ak helyette. M i v e l a c igányság iskolázta tása a magya ro r szág i n é p e s 
ség á t lagá tó l messze elmaradt, az i pa rosodás által kínál t m u n k a l e h e t ő s é g e k b ő l 
nagyon kevés ju to t t a nekik. Az iskolázta tás súlyos h iányossága i ró l k é p e t ad 
d o k u m e n t u m k ö t e t ü n k 1957-es kö rképe . Ebben a korszakban alakultak k i a 
t ö b b n y i r e a t e lepü lések legkevésbé h a s z n á l h a t ó , vízjárásos szélső t e rü l e t e in fek-

2 1 Adatok: Kertest Gábor-Kézdi Gábor: h cigány népesség Magyarországon : Dokumentáció 
és adattár. Bp., 1998. 260-262., 274-275. p. 

2 2 Erdős Kamill cigánytanulmányai i . m. 11-56. 
2 3 Válogatás Kóhn Dávid írásaiból. Szerk. Erdész Ádám. Gyula, 2004. 42-43. p. 



vő telepek is. Az i t t u r a l k o d ó viszonyokba be t ek in t é s t engednek az első v i lághá
b o r ú u t á n keletkezett vésztői , m e z ő b e r é n y i dokumentumok. 

A két h á b o r ú közö t t is é rvényesü l t az e lőbb jelzett ke t tősség . A k ö t e t ü n k b e 
gyűj töt t dokumentumok egy része azt mutatja, hogy a zenészek országos é r d e k 
véde lmi szerv kereteiben m e g t e r e m t e t t é k a maguk é rdekérvényes í tő egyesüle
teit. A korabeli ú jságokból , na r ra t ív fo r rásokból tudjuk, hogy m e g b e c s ü l t tagjai 
voltak a kisvárosi t á r s a d a l o m n a k . A telepek világát a m á r eml í t e t t dokumentu
m o k idézik, de a k ö t e t ü n k b e n o lvasható 1957-es megyei fe lmérés is mutatja, 
hogy mi lyen n y o m o r ú s á g o s viszonyok uralkodtak a városszél i c igányrészeken . 
Fo r r á sa ink a lá támasz t ják K e m é n y I s tván megá l l ap í t á sá t : a ké t v i l ágháború k ö 
zö t t a c igányság h a g y o m á n y o s k é z m ű i p a r i t e r m é k e i a nagyipari á r u k miat t ko 
rább iná l is jobban kiszorultak a p iacró l . Sokak s z á m á r a a mezőgazdaság i alkal
m i munka lett a m e g é l h e t é s egyetlen forrása. 

Az 194l-es n é p s z á m l á l á s szerint a t ö r t é n e t i Békés megye cigány lakossá
g á n a k s z á m a 3864 fő volt , ez a s z á m a lakosság 1,14%-át jelentette. A gyarapo
dás az 1893-as össze í ráshoz képes t 54%-os. B é k é s c s a b á n a k 250, G y u l á n a k 200 
cigány lakosa volt . A megye járásai közül l e g t ö b b e n , 837-en (1 ,68%) a Szarvasi 
j á r á sban éltek. A h á b o r ú u t á n Békés m e g y é h e z kerü lő Battonyai, Eleki , M e z ő 
kovácsházi j á rá sban a népszámlá l á s s o r á n 866 cigány lakost regiszt rá l tak. A r á n y t 
tekintve az Eleki járás Békés megye m ö g ö t t maradt, m í g a két egykori C s a n á d 
megyei járás ha s on l í t o t t Békés m e g y é r e . 2 4 Ez a n é p e s s é g teljes egészében a lete
lepedettek közé tartozott . Az ugyanezen i d ő b e n a kóbo rc igányok fe lkuta tására 
tar tot t c igányrazziák rendre e r e d m é n y t e l e n ü l végződ tek . 1942-ben a v á r m e g y e 
al ispánja a köve tkező je lentés t tette: „A má jus 19-i kóborc igány- razz ia teljesen 
e r e d m é n y t e l e n maradt, ugyanilyen e r e d m é n n y e l j á r t ak a m ú l t 1941. és 1940. 
években, évenkén t ké t í zben is megtartot t razz iák . . . Békés v á r m e g y é b e n m á r 
évekre v i s s z a m e n ő l e g sohasem volt a c igányrazz iáknak gyakorlati é r t e l m e . . . 
kóbo rc igányok a v á r m e g y é b e n nincsenek." 2 5 

Az 1940-es é v e k b e n keletkezett dokumentumok tükröz ik azt a folyama
tot, amely fokozatosan vezetett a c igányság jogfosztásához. A k ö t e t ü n k b e n k ö 
zölt , 1944. s z e p t e m b e r é b e n kelt, katonai m u n k á s s z á z a d o k felállí tására vonat
kozó rendelet az u to l sók egyike volt ezek s o r á b a n . A front közeledtével a vég re 
haj tására m á r nem kerü l t sor. A m e g y é b e n zajló harci c se lekmények idején v i 
szont t ö r t é n t olyan m e g d ö b b e n t ő vé rengzés , amely aligha m a g y a r á z h a t ó a ko
rább i évek jogfosztó in tézkedés i né lkü l . Békés megye he ly tö r t éne t i i r o d a l m á 
ban nem ismeretlen az 1944 o k t ó b e r 2 0 - á n t ö r t é n t dobozi t ö m e g e s k ivégzés . 2 6 

Az első páncé los hadosz t á ly felderí tő és k é m e l h á r í t ó részlegénél szolgáló kato
n á k c sendő rökke l kiegészülve az á l ta luk elfogott c s o p o r t b ó l kü lönvá lasz to t t ák a 
c igányokat , és a községi t e m e t ő b e n a t ö b b i e k t ő l e lkü lön í t e t t h ú s z elfogottat 

24 Kertesi-Kézdi i . m. 286-287. p. 
25 Karsai László: A cigánykérdés Magyarországon 1919-1945. Bp., 1992. 65. 
26 Balogh Imre: Adalékok Doboz község felszabadulásának történetéhez. Békési Elet, 1970. 
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kivégezték. A b ű n c s e l e k m é n y ü g y é b e n 1956 jú l i u sában hoztak í téletet . K ö t e 
t ü n k b e n a c se l ekmény lefolyását r e k o n s t r u á l ó í télet szövegét közöljük. 

Az új korszak a c igányság s zámára fe lemásan k e z d ő d ö t t . A végletek egyik 
p ó l u s á n a Doboz i Nemzet i Bizo t t ság javaslata áll: a Kommunis t a P á r t k e z d e m é 
nyezte, hogy a nyilasokkal együt t ge t tóba gyűjtött c igányokat mezőgazdaság i m u n 
kára rendel jék k i . A más ik pó lus t a m e z ő b e r é n y i ö n k o r m á n y z a t c igányte lepek 
fe lszámolásá t s zo rga lmazó 1946-os h a t á r o z a t a jelentette. A lényeget tekintve 
hosszú ideig nem t ö r t é n t semmi vál tozás . 1957-ben egy, M u n k a ü g y i Min i sz t é r i 
u m által e l indí to t t országos fe lmérés jelezte, hogy valami mozdul , s a poli t ika 
l á tó te rébe a c igányság is bekerü l . A megyei t a n á c s o k által i rányí tot t , t e l epü lé sen 
kén t végreha j to t t fe lmérés m e g r e n d e l ő i a c igányság lé lekszámáról , l akosságon 
belül i a rányáró l , t á r s a d a l m i , gazdaság i , kul turá l is és egészségügyi helyzetéről , a 
foglakoztatási v iszonyokról akartak miné l pontosabb képe t kapni. Szerencsé re a 
Békés megyei ada t fe lmérés anyaga megmaradt, s noha a je lentések el térő színvo
na lúak , mégis különleges for rásér tékű dokumentumai a Békés megyei cigányság 
t ö r t é n e t é n e k . A községi je lentések igen s z o m o r ú képe t mutatnak: a te lepülések 
cigány lakóinak z ö m e a faluszéli telepeken álló putr ikban lakott. Az összefoglaló 
je lentés szerint: „A cigányság közül 4 - 5 % lehet azoknak a száma, akik olyan la
kásban laknak, hogy e l fogadható , de csak részben . A cigányság 94%-a a falun 
kívül cigány te lepü léseken , c igány nyelven úgynevezet t put r ikban ( k u n y h ó b a n ) 
laknak. Egy ilyen putr iban 8-10 cigány is lak ik . . . " 2 7 Az összefoglaló szerzője az 
idősebbek közöt t 75%-ra, a fiatalabbak közöt t 25%-ra tette az ana l fabé ták ará
nyát . A községi je lentések t ö b b s é g e is kiemelte, hogy az iskolát m e g k e z d ő gyere
kek közöt t milyen nagy a l emorzso lódás . Sokat m o n d ó adat az is, hogy az egész 
m e g y é b e n m i n d ö s s z e 36 ér te lmiségi , illetve s z a k m u n k á s ka tegór iába soro lha tó 
személyt talál tak. A felmérés m á s adatsorai sem voltak b iz ta tóbbak : a h a g y o m á 
nyos mes te r ségek műve lő i , a zenészeke t leszámítva, jószerivel e l tűn tek . Legin
k á b b az ál lami gazdaságokban talál ták meg a he lyüke t a m u n k a k é p e s ko rú férfiak. 

Az 1957-es fe lmérés a Magyar Szocialista M u n k á s p á r t c igánypol i t ikáját 
m e g a l a p o z ó első lépés volt . Ennek n y o m á n szü le te t meg az M S Z M P K B Pol i t i 
kai B izo t t s ágának 1961. jún ius 20-i ha t á roza t a , amely a magya ro r szág i c igány
ság h a t á r o z o t t in tegrá lásá t cé lozta meg. 2 8 Az e lkövetkező évek cigánypol i t ikáját 
a l apve tően m e g h a t á r o z t a az, hogy az 196l-es d ö n t é s elvi alapja az volt , a c i 
gányság „b izonyos néprajz i sa já tossága e l lenére sem alkot nemze t i s ég i csopor
tot" . A c igánysággal kapcsolatos pol i t ika m e g f o r m á l ó i a lakásviszonyok gyöke
res javításával , az iskolázta tással , az é r in te t t ek m i n d teljesebb m u n k á b a ál l í tásá
val a c igányság t á r s a d a l m i asszimilációját t űz t ék k i célul . P á r h u z a m o s a n meg
k e z d ő d ö t t a t öbbség i t á r s a d a l o m cigányság be i l l eszkedésé t gát ló néze te i elleni 
k ü z d e l e m . Az 1961-ben kia lakí to t t c igánypol i t ika elveit a hetvenes évektől so
kan v i ta t ták . A kri t ikák esszenciáját az 1945 u t á n i hazai c igánypol i t iká t vizsgáló 

2 7 B é M L X X I I I . 17. ABékés Megyei Tanács V B. Munkaügyi Oszt. ir. 197/1957. L . 45/e sz. 
dokumentum. 

2 8 A Magyarországi cigánykérdés dokumentumokban i . m. 240-242. p. 



Sághy Erna a k ö v e t k e z ő k é p p e n foglalta össue : „Az 196l-es p á r t h a t á r o z a t évt i
zedekre m e g h a t á r o z t a a c igányokkal kapcsolatos pol i t ika i alapelveket. H o s s z ú 
t ávon megbé lyegző ha tása volt annak, hogy a c igánysággal kapcsolatban csak 
negat ív m e g h a t á r o z á s t tar talmaz." 2 9 A vitázó felek á l láspont já t és érvei t a fris
sebb szakirodalom pontosan tükröz i . A viták e l emzése ezen í r á snak nem tárgya, 
c s u p á n annyit jegyzek meg, a Békés megyei c igányság első s z á m ú korabeli kuta
tója és szószólója, E r d ő s K a m i l l m a g á é n a k vallotta és h a t á r o z o t t a n t á m o g a t t a 
az 196l-es pol i t ika i cé lk i tűzések alapelveit. 

A lakást , m u n k á t , i skoláztatás t k ö z é p p o n t b a állító in tegrációs pol i t ika gya
korlatba való á tü l te tésé re l é t rehoz ták a k ü l ö n b ö z ő á l lamigazgatás i és t á r s a d a l m i 
szervek tevékenységét összehango ló T á r s a d a l m i Bizot t ságot . Egy 1964-es kor
m á n y h a t á r o z a t anyagi alapot teremtett a c igányte lepek fe l számolásának meg
kezdéséhez . T á m o g a t á s és kedvezményes hi tel kombinác ió jáva l éven te 800 lakás 
felépí téséhez b iz tos í to t tak fedezetet. Az 196l-es p á r t h a t á r o z a t o t k ö v e t ő e n a he
lyi igazgatási szervek is m e g t e t t é k az első lépéseket . A Békés Megyei Tanács 1962. 
m á r c i u s 15-én fogalmazta meg a megye cigány l akosságának fe lemelését és t á r 
sadalmi bei l leszkedését célzó tervjavaslatát . A terv készítői igen o p t i m i s t á k vo l 
tak: „A c igánykérdés a m e g y é b e n minden v o n a t k o z á s b a n lényegében 20-25 év 
alatt a cigány lakosság többségé re v o n a t k o z ó a n m e g o l d h a t ó " - olvashatjuk a terv
javaslat első m o n d a t á b a n . 3 0 A tervezet 10-15 évet szánt arra, hogy a cigány la
kosság művel t sége elérje a megye lakosságának ál talános művel tségi szintjét. Célul 
tűz ték k i , hogy 1970-re a cigány gyermekek is a lakosság t ö b b i részének a rányá 
ban végezzék el az á l ta lános iskolát, „ . . . a c igány te lepü léseke t 20 éven be lü l fel 
kell s z á m o l n i " - áll a tervjavaslatban. A dokumentum megfoga lmazó i l á t h a t ó a n 
nem számol t ak a reális lehetőségekkel , de tény, hogy a terv gyakorlatba való 
á tü l te tése m e g k e z d ő d ö t t . Végrehaj tásában részt vettek a megyei t anács egyes osz
tályai, 1969-ben létrejöt t a megyei t anács k e r e t é b e n a Cigányügyi K o o r d i n á c i ó s 
Bizot tság. Ez a szervezet hangolta össze a k ü l ö n b ö z ő sz in tű igazgatási és t á r sa 
dalmi szervek munká j á t , a b izo t t ság je lentős sikereket könyvelhe te t t el. 

Az in tegrác iós program m e g k e z d é s e k o r a megye cigány l akosságának szá
m á t 6310 főre te t ték . A megyei t anács ada tgyűj tése szerint 48% volt a munka
képes k o r ú n é p e s s é g a ránya , k ö z ü l ü k 22% vállalt á l l andó m u n k á t , 4 0 % i d é n y 
m u n k á b ó l élt, m í g 38% egyál ta lán nem vállalt m u n k á t . 3 1 1964-ben, a telep
felszámolási akció m e g i n d u l á s a k o r készí te t t fe lmérés szerint a megye 26 közsé 
g é b e n voltak telepek. A n a g y o b b r é s z t mé ly fekvésű, zsúfolt és egészségte len te
lepeken 861 épü le te t , összesen 942 lakást í r tak össze . Ezekben élt 4647 ember, 
azaz 1076 c s a l á d . 3 2 Ez azt jelentette, hogy elfogadhatatlan, n y o m o r ú s á g o s k ö -

2 9 Sághy Erna: Cigánypolitika Magyarországon 1945-1961. Regio, 1999. 1. sz. 32. 
3 0 Békés megye távlati terve a cigánykérdés megoldására. B é M L X X I I I . 8. A Békés Megyei 

Tanács V B. ir. 1962. évi jkv. 132-143. L . 46. sz. dokumentum. 
3 1 Jelentés a cigány lakosság általános helyzetéről... B é M L X X I I I . 8. A Békés Megyei Ta

nács V B. ir. Jkv. 1970. L . 50/a sz. dokumentum. 
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r ü l m é n y e k közöt t élt a c igány lakosság majdnem 3/4-e. Az iskoláztatás t e r é n az 
1957-es viszonyokhoz képes t valamit javult a helyzet, de a 8. osztályt befejező 
c igány t a n u l ó k s záma ekkor is nagyon alacsony volt. Tehát a fe lzárkóztatás k i 
mondot tan mélyrő l indul t . Az egyes t e rü l e t eken tett l épéseket , a sikereket, k u 
darcokat és konfliktusokat pontosan tükröz ik k ö t e t ü n k dokumentumai . Az is
m é t l ő d ő statisztikai adat fe lvéte lek d o k u m e n t á l j á k az e lő reha l adás ü t e m é t , az 
e r e d m é n y e k e t , a Békés Megyei Tanács Végrehaj tó B izo t t s ágának vi tá iból pedig 
képe t kapunk az egyes lépések fogad ta tásá ró l , a l k a l m a n k é n t a kisebb-nagyobb 
konf l ik tusokról . A k ö n y v ü n k felét kitevő terjedelmes for rásanyag e l emzése k ü 
lön t a n u l m á n y t igénye l , 3 3 e beveze tő k e r e t é b e n a '80-as évekre v o n a t k o z ó záró 
metszet elkészí tésére szor í tkozunk . 

Az 1986-os át fogó je lentés szerint Békés megye cigány lakossága e lér te a 
10 467 főt, ez a s zám a megye l akosságának 2 , 5 % - á t jelentette. 3 4 Kertesi G á b o r 
és Kezdi G á b o r nagy statisztikai m u n k á j á b a n az 1992-es l é t s zámot 12 714-re 
(3 ,1%) becsü l t e . Az 1990-es n é p s z á m l á l á s b a n 3 825 fő (0,9%) vallotta m a g á t 
c igánynak , közü lük 28,6% mondot ta m a g á t c igány a n y a n y e l v ű n e k . 3 6 Figyelem
re m é l t ó adat, hogy 1992-ben Békés megye á l ta lános iskolás t a n u l ó i n a k 5%-a 
tartozott a c igányok k ö z é . 3 6 Az 1986-os fe lmérés szerint a megye cigány lakossá
ga - csekély szórványtó l eltekintve - 50 t e l epü lé sen élt. A r á n y s z á m u k legmaga
sabb, 22%, M e z ő g y á n b a n volt . 10% fölötti a r á n y s z á m o t regisz t rá l tak Keverme-
sen és Geszten. 5 és 10% közö t t volt a c igányság aránya 10 t e l epü lésen . A z 
á l l andó munkaviszonnyal r e n d e l k e z ő k (3160 fő) 42%-a az iparban, 11%-a az 
é p í t ő i p a r b a n , 11%-a a kereskedelemben dolgozott. 22% a m e z ő g a z d a s á g b a n 
talál ta meg a maga megé lhe t é sé t . Az á l l andó munkaviszonnyal r ende lkezők a rá 
nya t e h á t j e len tősen m e g n ő t t , á m a kép lényegesen b o r ú s a b b á válik, ha hozzá 
tesszük, hogy az á l l andó munkaviszonnyal r ende lkezők közül csak 14% dolgo
zott s z a k m u n k á s k é n t , 30% b e t a n í t o t t m u n k á s vol t , 56%-ot pedig s e g é d m u n k á 
si s t á t u s b a n alkalmaztak. A rendsze rvá l tozás u t á n é p p e n az u t ó b b i ka tegór iák 
vál tak a l egsé rü lékenyebbé . Az á l l andó m u n k á v a l r ende lkezők a m u n k a k é p e s 
k o r ú a k 6 4 % - á t t e t t ék k i , időszaki munkaviszonyban 14%, alkalmi munkavi 
szonyban 7% állt. A m u n k a k é p e s cigány l akosságnak csak 15%-a nem dolgo
zott, az u t ó b b i a k nagy t ö b b s é g e a n ő k közül kerü l t k i . Hogy ezek milyen magas 
foglalkoztatási a rányok, azt nemcsak az 1960-as adatok, hanem a r endsze rvá l 
tozás u t á n i vizsgálatok is igazolják. Egy 2006-os, Herczeg Tamás által i rányí to t t 
H E F O P - f e l m é r é s adatai szerint 2006-ban B é k é s e n a m u n k a k é p e s k o r ú c igány 
lakosságból 34% volt rokkant nyugdí jas , 29% tartozott a m á s o d i k l e g n é p e s e b b 
ka tegór i ába , a m u n k a n é l k ü l i e k k ö z é . 3 7 

1985-ig, nagyobbrész t vissza nem t é r í t e n d ő t á m o g a t á s r a és kedvezményes 

3 3 Ugyanezen korszak Baranya megyei cigánypolitikai dokumentumai is megjelentek. 
3 4 Jelentés a Békés megyében élő cigány lakosság élet- és munkakörülményeinek javítása 

érdekében hozott korábbi határozatok végrehajtásáról. B é M L X X I I I . 21. A Békés Megyei Tanács 
ir. Tanácsülési jkv. 1986. 22-50. L . 64. sz. dokumentum. 
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37 Herczeg Tamás: A cigányság helyzete Békésen. Bárka, 2007. 4. 80. p. 



hitelre alapozva, s ikerül t a hatvanas években m é g kiterjedt t e l ephá lóza t nagy 
részé t fe lszámolni . 1985-ben a megyei t anács adatai szerint 285 személy élt 
„szociális köve t e lményeknek meg nem felelő" l akásokban . Valószínű, hogy ez az 
adat a va lóságosná l k e d v e z ő b b képe t mutat , hiszen két évvel k é s ő b b a m e g y é 
ben 205 család o t t h o n á t minős í t e t t ék zsúfo l tnak és rossz á l l apo túnak . A m alig
ha kétséges , a h ú s z évvel ko rább i , i n d u l ó poz íc ióhoz képes t e t é r e n je lentős 
e lőre lépés t hozott az in tegrác iós pol i t ika. Hogy a m u n k á b a állítás, a lakásépí tés 
t e r é n e lér t e r e d m é n y e k az in tegrác ió mélységé t nem pontosan tükröz ik , azt az 
iskolázta tás fő adatsora mutatja: az 1980-as évek k ö z e p é n Békés m e g y é b e n az 
összes 14 éves t a n u l ó 86,2%-a végezte ei az á l ta lános iskola 8. osztályát . Ez az 
a rány a c igányság k ö r é b e n 50,5% volt . Mellesleg ez az országos á t lagot jóval 
m e g h a l a d ó ér ték. Ugyanakkor l eg inkább az iskolázta tás adatai se j t te t ték azt, 
hogy egy kedvező t l en m u n k a e r ő - p i a c i fordulat, az in teg rác ió t á m o g a t á s á r a for
d í t h a tó források c sökkenése megál l í tha t ja a hatvanas években e l indul t folya
matokat, sőt az e r e d m é n y e k egy részét le is morzsolhatja. 

A z 1961-ben k e z d ő d ö t t in t eg rác iós folyamat ö s szes ségében sikeresnek 
m i n ő s í t h e t ő . H a n g s ú l y o z n u n k kell , hogy 30 év - egy e m b e r ö l t ő - t ö r t é n e t i 
mércéve l m é r v e r endk ívü l rövid i dő . I lyen rövid időszak alatt aligha lehet az 
évszázadok so rán kialakult gazdaság i , t á r s a d a l m i , civilizációs k ü l ö n b s é g e k e t el
t ü n t e t n i , a generác iók alatt m e n t a l i t á s b a n rögzü l t cselekvési m i n t á k a t felülírni . 
A közöl t , 80-as években keletkezett fo r r á sokban t ö b b s z ö r is úgy s u m m á z t a k , 
hogy a c igányság mintegy fele beilleszkedett a t öbbség i t á r s a d a l o m b a , negyede 
megtette az első lépéseket , negyede - igen f inomí to t t fogalmazássa l - „keresi a 
maga út já t" . Ezt az összegzést korrektnek tek in the t jük . Békés megye c igány 
n é p e s s é g e i lyen helyzetben érkeze t t t ö r t é n e l m ü n k ú jabb nagy fo rdu lópon t j á 
hoz, a r endsze rvá l tozáshoz . Hogy a kialakult új viszonyok s z á m u k r a mi lyen 
a l t e rna t íváka t k íná lnak , azt egyelőre csak sejteni lehet. Mindenesetre a jelen 
viszonyai is jobban á t l á tha tóak , ha időrő l i dő re „a m ú l t mé lységesen m é l y kú t 
j á b a " pi l lantunk. 

* 

Végezetül h a n g s ú l y o z n u n k kell , hogy a k ö t e t b e n közöl t dokumentumok a 
Békés megyei c igányság t ö r t é n e t é r ő l a l apve tően egy n é z ő p o n t b ó l , a közigazga
tás s zemszögébő l adnak képe t . Ez kü lön legesen fontos for rásegyüt tes , de még i s 
csak egy l á t á s m ó d o t t ük röz . A r á n k maradt levéltári dokumentumok közö t t 
v á l o g a t t u n k , arra t ö rekedve , hogy minden korszak jellegzetes, t a r ta lmi szem
p o n t b ó l fontos forrásai az olvasó elé kerül jenek. Te rmésze t e sen a k u t a t ó k ren
de lkezésére álló for rásanyag e n n é l jóval szé lesebb . A közigazgatási dokumentu
m o k b ó l kirajzolódó kép külső szemlé lő által k ia lakí to t t kép . A c igányság t ö r t é 
n e t é t teljesebben akkor i smerhe t jük meg, ha a külső szemlé lő által rajzolt k é p e t 
és a népra jz , a szociológia s m á s t u d o m á n y o k , illetve a m ű v é s z e t által fel tárt 
ö n k é p e t egymás ra vetí t jük. F o r r á s k i a d v á n y u n k k a l ehhez a m u n k á h o z , a t o v á b 
b i k u t a t á s h o z s z e r e t n é n k é rdemleges segí tséget adni. 

Erdész Ádám 





D O K U M E N T U M O K 





Békéscsaba , 1768. j a n u á r 27. 

B é k é s v á r m e g y e k ö z g y ű l é s e a c i g á n y o k k a l kapcsolatos e l j á r á s o k r ó l 

Isten minden jókkal áldja Kegyelmeteket Becsü le tes és E s k ü d t U r a m é k ! 
Recenter 1 G y u l á n tartatott generalis gyű lés 2 a lka lmatosságáva l m i n e m ű 

parancsolatok p u b l i k á l t a t t a n a k , 3 azok tenora 4 s ze rén t kegyelmeteknek is cur-
ren tá l t a t i k . 5 

Felséges K o r o n á s Apostol i Asszonyunk kegyelmes parancsolata és teljes 
akarata, hogy a c igányok e z u t á n egyik he lységből m á s i k b a ne kóboro l j anak , 
hanem akik eddig is m e g y é n k b e n laktanak a k á r m e l y Fö ldes U r a s á g jurisdictioja 6 

alatt, az he lységekben letelepedjenek [ . . . ] , maguknak h á z a k a t cs inál janak, avagy 
p e d i g z s e l l é r s é g e t m a g o k n a k v á l a s s z a n a k , és ú g y a f ö l d e s u r a s á g n a k s 
publ icumnak 7 dolgozzanak, s a d ó t fizessenek, emellett a lakosokhoz m i n d ö l t ö 
zetben, j á rásban és dologban magukat con fo rmá l j ák 8 , ház ró l -ház ra ko ldu ln i s 
ké rege tn i ne jár janak, hanem akinek valami m e s t e r s é g e vagyon, ázta t folytassa, 
akinek pedig nincsen, mezei m u n k á v a l vagy m á s dologgal életét táplálja. Az 
feleségei hosszú r u h á v a l vagy keszkenővel b e k ö t ö t t fejekkel s leeresztett hajjal 
és betakart l epedőkke l ne jár janak, úgy az gyermekei teljességgel mez í t e l en ne 
járjanak, egyéb i rán t ha tapasztaltatnak a b í rák által , vesszővel vagy korbáccsa l 
intessenek meg, hanem m i n d maguk, m i n d gyermekei, oda való lakosok m ó d 
jára r u h á z a t o t viseljenek, az feleségei asszonyi rend szokás szerint főkötő t hor
dozzanak, és úgy m i n t a lakosok ez u t á n magukat viseljék, gyermekeiket mes
te r ségre adják. Ugyan azér t is m i n d e n f é l e mesterembereknek a b í rák pub l iká l 
ják, hogy ezu t án a c igány gyermekeket is m e s t e r s é g r e befogadják, parancsolta
t ik , ha pedig valamely cigány a praefígál t te rminusig 9 h á z á t nem cs iná lná , ha
nem a z u t á n is g u n y h ó b a n vagy fö ldházban , annyival is i n k á b b s á t o r b a n ha lak
na, a b í r ák i r remiss ib i l i te r 1 0 az o lya t én g u n y h ó t és fö ldháza t l e r o n t a s s á k és 
felgyújtattassákj m a g á t pedig m i n t l a p p a n g ó t és k ó b o r l ó t a t ö m l ö c b e küldjék, 
az ho l is m i n t afféle g á t a k n a k és utaknak cs inálására és m á s közönséges dologra 
applicaltat ik 1 1 . 

BéML V326. b. Mezőberény község iratai. Közigazgatási iratok, currens leve
lek 1768. Egykorú másolat. 

1 nemrég 
2 vármegyei közgyűlés 
3 közhírré tétettek 
4 tartalma 
5 közhírré tétetik 
6 joghatósága 
7 közösségnek 
8 alakítsák 
9 kijelölt időhatárig 

1 0 megbocsáthatatlanul 
1 1 alkalmaztatik 



Békés , 1768. f eb ruá r 1. 

A B é k é s i j á r á s b a n é l ő c i g á n y o k ö s s z e í r á s a 1 

[...] 
[Gyula] Vári községben 

Kakas S á n d o r , r e f o r m á t u s val lású, kovács és zenész . Felesége Dr ig i s K l á 
ra, fiai , S á n d o r négy- , Ferenc h á r o m - , A n d r á s egyéves, \fele együt t lakik kilenc
éves fivére, t o v á b b á Cz igány Ferenc h á t r a h a g y o t t f iúgyermeke , aki s z in t én Fe
renc és kereken 18 éves. 

L a d á n y i György , r e f o r m á t u s , kovács és zenész . Felesége M o l n á r M á r i a , 
akivel tö rvényes házas , lánya E rz sébe t , féléves. 

Ká l lay Ferenc, katolikus, kovács , felesége Rácz Kriszt ina és fia Ferenc, aki 
négy h ó n a p o s . O tartja el fe leségének anyját , Dr ig is G y ö r g y özvegyét , annak 
tízéves unokájáva l együt t . 

O k valamennyien vagyon né lkü l é lnek tekintetes A n d r á s y G y ö r g y ú r b i r 
t o k á n . 

Magyargyula mezővárosban 

Farkas Lász ló , katolikus, kovács és zenész , H á z a s t á r s a Gondy Ágnes . K é t 
f iúgyermeke van, az első I s tván , ö téves , a m á s o d i k J á n o s , másfél éves. Lánya 
Erzsébe t , hé téves . 

Kál lay Ferenc, katolikus, kovács , felesége Leka Sára , r e fo rmátus , fia György, 
ha téves , lánya Magdolna , 12 éves. 

Kalausz A n d r á s , kálvinista, kovács és zenész , házas t á r sa V r a m ó I lona. K é t 
fia van, az első J á n o s , 15 éves , a m á s o d i k Ferenc, ötéves . Lánya i ,Teréz ia 13 éves, 
E rz sébe t kilenc-, Sá ra egyéves. 

Rácz M á r t o n , katolikus, kovács , házas t á r sa Petru Borbá la . G ö r ö g k e l e t i 
vallású. Fiai , M á r t o n kilenc-, József hé t - , Á d á m h á r o m - , Ferenc ké téves . L á 
nyai, M á r i a nyolc-, Anna négyéves . 

L o s ó J á n o s , katolikus, kovács , házas t á r sa Kál lay Judit, ugyancsak kato l i 
kus. Fia I s tván féléves, lánya E r z s é b e t hé téves . 

Ká l i A n d r á s , katolikus, r é z m ű v e s , h á z a s t á r s a R á c z B o r b á l a , ugyancsak 
katolikus. K é t l ánygye rmeke van, I lona 12, Judit h á r o m é v e s . \ele lakik özvegy 
ö reg M u r s i Barkóczy, katolikus val lású. 

Rácz Mihá ly , katolikus, kovács , felesége Kalausz Erzsébe t . N é g y lánya van, 
E r z s é b e t kilenc-, I lona öt- , M á r i a ke t t ő - , Anna egyéves. 

Ká l l ay J á n o s , katolikus, kovács , felesége Rácz Erzsébe t . Nincsen gyerme
ke. \ è l e lakik felesége édesanyja , Vramó Á d á m özvegye, és az ő lánya Éva , ké t 
éves fiával. 

G u l á c s y J á n o s , katolikus, m e s t e r s é g né lkü l , felesége Rácz M á r i a , ka to l i -



kus. H á r o m f iúgyermeke varr, G y ö r g y 13, A n ta l 11 , J ános t ízéves. K é t lánya 
van, Rozál ia öt- , M á r i a kétéves . 

Sá ra neveze tű , D a r ó c z y I s tván özvegye, ké t fia van, J á n o s 20, Imre 17 
éves. Kálv in is ta . 

O k valamennyien a m é l t ó s á g o s b á r ó Har ruckern Ferenc u r a d a l m á b a n él
nek. 

Kétegyháza községben 

K o v á c s J ános , katolikus, r é z m ű v e s , h á z a s t á r s a Rácz I lona, sz in tén katol i 
kus. Fia Á d á m , kétéves. 

O l á h György , katolikus, kovács , felesége R á c z Sára , r e f o r m á t u s . Gyerme
ke nincs. 

Zs igmond Pé te r , r e f o r m á t u s , r é z m ű v e s , felesége M a g y a r á d i E rz sébe t , és 
fia J á n o s , 11 éves. 

M i l o s F ü l ö p , görögkele t i val lású, kovács , felesége L a p o d á r Anna , vallása 
ugyanaz, fia T ó d o r kétéves , lánya M á r i a , egyéves. 

Mi los János , görögkelet i vallású, kovács, felesége Petka nevezetű . Fia Paszkál 
12, G y ö r g y hé téves , v i lágta lan. L á n y a Ruszanda h a s o n l ó k é p p e n hé téves és vak. 

O k a mé l tó ságos A n d r á s y G y ö r g y u r a d a l m á b a n élnek. 

Békés mezővárosban 

Szoroka J á n o s , görögkele t i val lású, f é m m ű v e s , felesége Sára neveze tű . Egy 
hé téves , Mik lós n e v ű á rvá t nevel. A felesége fia Mihá ly , annak felesége, Samu 
Kata l in . Ugyanennek fia M i h á l y h á r o m - , P é t e r féléves. Lánya i M á r i a kilenc-, 
Sá ra négy- , Judit hé téves . M i n d n y á j a n görögke le t i val lásúak. W a m e n n y i e n az 
e lőbb eml í t e t t Szoroka Jánossa l é lnek egy kenyé ren . 

Bodoczky J á n o s , görögkele t i val lású, f é m m ű v e s , házas t á r sa K o l o m p á r Ju
di t . Egy kenyé ren él velük fiuk, J á n o s és annak felesége Bandi E r z s é b e t , akiknek 
gyermekei Lász ló négyéves , Sá ra nyolc-, K lá r a 12 éves. 

Bodoczky Pé te r , katolikus, f é m m ű v e s , felesége Rácz Kata l in , lánya Sára 
hathetes . \ felük él felesége édesanyja, Rácz Mik lós özvegye, akinek van egy György 
n e v ű 12 éves fia. 

Reszelő Rafael, görögkelet i vallású, f é m m ű v e s , felesége Bangó Klá ra . Fiai , 
Pé t e r hé t - , Anta l hat-, J ános másfél éves, akik m i n d n y á j a n apjuk vallását követik. 

K o l o m p á r György , görögke le t i val lású, f é m m ű v e s , felesége Á d á m Éva, 
akivel hivatalosan is házas . L á n y a Kata l in , h á r o m é v e s . 

Lakatos A n d r á s , görögkelet i vallású, lakatos, felesége M i h á l y Erzsébe t . Fiai, 
Á d á m 16, J ános h á r o m é v e s . Lánya i , M á r i a 17, Semina nyolc-, Ka ta l in négy- , 
M á r i a kétéves . Idős édesanyja is velük egy ken y é ren él. 

H o r v á t h I s tván , r e f o r m á t u s , kovács , felesége Czinani Sára , ugyanazon val
lású. Fiai J á n o s kétéves , I s tván é p p a n n y i hetes. Felesége édesap ja Czinani J ános 
velük egy kenyé ren él. F é m m ű v e s , görögkele t i val lású, felesége I lona. Fia Ist-



ván , akinek felesége Body Erzsébe t , gyermektelenek. Továbbá lánya a hajadon 
Kata l in , 12 éves. 

H o r v á t h A n d r á s , r e f o r m á t u s , zenész , felesége Bandi Sá ra , ugyanazon val
lású. Fia Lász ló , k i lencéves , lányai, M á r i a ö t - , E rz sébe t h á r o m é v e s . M i n d n y á j a n 
apjuk val lását követik. 

Rácz Ferenc, r e f o r m á t u s val lású, zenész . Felesége J á n o s M á r i a , ugyan
azon vallású. 

Doboz községben 

G u l á c s y Pé te r , r e f o r m á t u s val lású, kovács . Felesége S z ú n y o g h Borbá la , 
ugyanazon vallású. Fia M i h á l y másfél éves. H á r o m lánya van, a legnagyobb 
Judit, t ízéves, a más ik , M á r i a , hé téves , a legkisebb Sára , ö téves . "Van egy Dr ig i s 
J á n o s n e v ű szolgálója, 14 éves, vallása m i n t az e lőbbieké . 

Seress Á d á m , r e f o r m á t u s , zenész . Fe lesége Priczy Erzsébe t , ugyanolyan 
val lású. K é t fia van, az első 16, a m á s o d i k , I s tván , ötéves . H á r o m lánya van, az 
első E rz sébe t , négy- , a m á s o d i k Éva , h á r o m - és a harmadik M á r i a , ké téves . 
Amelle t t ott szolgál Megyeri Borbá la , akit feleségül szöktete t t meg Seress György, 
a f iútestvér. R e f o r m á t u s , ké t gyerekkel. Az egyik Erzsébe t , ke t tő , a más ik Sára , 
féléves. 

Körösladány községben 

Tata S á m u e l , r e f o r m á t u s , kovács , felesége Barkóczy Sára , vallása ugyanaz. 
Vannak fiai, S á m u e l 20, I s tván 18 [éves] . M i n d k e t t ő n ő t l e n zenész . A n d r á s öt 
[éves]. Lánya i , M á r i a 16, K lá r a 13, E r z s é b e t 12, Kata l in hat-, Rebeka egyéves. 
E g y é b megé lhe t é s h i á n y á b a n apjukkal egy kenyé ren é lnek. 

P e n g ő Mihá ly , r e f o r m á t u s , f é m m ű v e s . Felesége B a n g ó Éva, ugyanolyan 
val lású. Fiai , J á n o s hé t - , G y ö r g y öt- , A n d r á s ké t [éves] . Lánya i , E r z s é b e t 14, 
Rebeka hat-, Sá ra h á r o m é v e s . 

Szeghalom községben 

Rácz Pé te r , kálvinista , sz i takészí tő , Fe lesége Seress Barbara, ugyanolyan 
val lású. Fia Á d á m , annak felesége H i c s á r Sára , gyermeke nincs. Lánya i Éva 18, 
Borbá l a négy- , Zsuzsanna egyéves. M i n d e g y i k ü k apja vallását követi , m e g é l h e 
tés nélkül iek . 

Kardos Mihá ly , r e f o r m á t u s , m e s t e r s é g nélkül i . Fe lesége B a n g ó M á r i a . 
Gyermektelen. \ele lakik Kutay I s tván zenész , felesége G u b á s Barbara. Gyer
mektelen és megé lhe t é s né lkül i . 

[Füzes]Gyarmat községben 

Barkóczy A n d r á s , r e f o r m á t u s , kovács . Felesége Sorogjár i Judit. Fiai , J ános 
15, Ferenc 13, I s tván kilenc-, P é t e r négy- , lánya egyévesek. 



Rácz Mihá ly , katolikus, f é m m ű v e s , felesége Seress M á r i a . Fia I s tván 13, 
lányai , E rz sébe t nyolc, Sára öt- , K lá r a egyéves. 

Vésztő községben 

Bossány i Pé te r , r e f o r m á t u s , zenész , felesége I s tván I lona. Fia, P é t e r négy 
éves. Teljesen vagyontalan. 

Hamza Jónás , r e fo rmá tus , kovács , felesége Borbá la . Fiai, Ferenc 15, G y ö r g y 
12, M i h á l y hé t - , lányai , Zsuzsanna 14, Éva nyolc-, Bo rbá l a h á r o m é v e s e k . M i n d 
nyájan apjuk vallását követ ik, kereset nélkül iek . 

[Körös] Tárcsa községben 

Kiss Ferenc, r e f o r m á t u s , zenész , felesége D á n y i Sára . Fia, Ferenc egy-, 
lányai Sá ra tíz-, Zsuzsanna nyolcévesek. A p j u k vallását követik. 

Ba rkóczy S á m u e l nyomorban élő katolikus. Felesége J ó n á s Sára , r e f o r m á 
tus. Fiai , Ferenc hat-, Á d á m ket tő- , lányai I lona 17, Ka ta l in ki lencévesek. 

Seress Mihá ly , r e f o r m á t u s , m e s t e r s é g nélkül i , felesége Cz inczá r Judit, fér
jével azonos vallású. Gyermek és vagyon nélkül i . 

[...] 
H e r g é c z Imre 

e sküd t 

BéML IVA. I. b.Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai. Közgyűlési 
iratok 3911768. Kézzel írt tisztazat. Latin nyelvből fordította: Kereskényiné Cseh 
Edit. 

1 A cigánykérdés rendezésére Mária Terézia számos intézkedést tett. Ezek egyike volt az 
1767. évi, cigányok összeírását és úrbéri szolgálatra kötelezését elrendelő utasítás. A Békés megyei 
cigányok összeírására a nemesi közgyűlés az 1768. január 20-án, Gyulán tartott ülésén a Helytar
tótanács nevében utasította a járási szolgabírókat és esküdteket. Az ezt követő rendszeres számba
vételek 1773-1785-ig tartottak. A félévente készített összeírások jó része megtalálható a Békés 
Megyei Levéltár nemesi közgyűlési iratanyagában. 

3. 

Békéscsaba , 1768. f eb ruá r 4. 

A C s a b a i j á r á s b a n é l ő c i g á n y o k ö s s z e í r á s a 

[...] 
Orosháza községben 

L u k á c s J ános , 56 éves, felesége M á r i a , 40 éves. K é t fia van, az egyiket 
Pascalnak hívják, h á r o m é v e s , a m á s i k a t G y ö r g y n e k , egyéves. N é g y lánya van: 1. 



Czveta, 22 éves, A r a d m e g y é b e n , Ottlaka he ly ségben H a m p o Jánossa l házas . 2. 
D r á g a neveze tű , 16 éves. 3. I lona, 10 éves. 4. M á r i a , h á r o m é v e s . Hajadonok, 
[apjukkal] élnek, "vallása görögkele t i , m e s t e r s é g e kovács , s z é n b e n kér i a fizetsé
gét . K é t lova van, amellett háza . 19 éve a m é l t ó s á g o s b á r ó Har ruckern Ferenc 
u ra ság jogha tósága alatt él. 

S t o j á n T ó d o r , 42 éves, felesége M á r i a , 38 éves. K é t fia van, az egyik J á n o s , 
16 éves, a m á s i k Pá l , 10 éves. Továbbá lánya, Anna h á r o m é v e s . G ö r ö g k e l e t i 
vallású, kovács , két tehene van, amellett két lova és háza . 19 éve él a m é l t ó s á g o s 
b á r ó u r a s á g jogha tósága alatt. 

S to ján Pé t e r , 42 éves , felesége M á r i a , 38 éves, két fia van, az első Deme
ter, 14 éves, a más ik Mihá ly , 10 éves, t o v á b b á két lánya van, az egyik M á r i a , 16 
éves, hajadon, a más ik , H e l é n a egyéves. G ö r ö g k e l e t i val lású, kovács , ké t lova 
van, t o v á b b á egy fe jős tehene, amellett háza , a lakosokkal egy sorban. 16 éve él 
a mé l tó ságos b á r ó u ra ság jogha tósága alatt. 

S to ján György , 36 éves, felesége Dorot tya , 38 éves, fia, G y ö r g y kétéves . 
K é t lánya van, az egyik Julianna, 12 éves, a m á s o d i k I lona, ha téves . K o v á c s , 
amellett van két lova, és ugyanannyi fe jős tehene , a t ö b b i l akoséhoz h a s o n l ó a n 
épí te t t háza . 16 éve él ugyanannak a m é l t ó s á g o s b á r ó u r a s á g n a k jogha tósága 
alatt. 

L u k á c s Pé te r , 38 éves, felesége Anna is 38 éves, fia, M i h á l y 11 éves, ugyan
csak van két lánya: Éva 14 éves, a más ik , Ka ta l in , hé téves . Villása g ö r ö g r í tus 
szerinti, m e s t e r s é g e kovács . Azonk ívü l van két lova, egy fe jős tehene és egy háza , 
m i n t a t ö b b i lakosnak. 19 éve a m é l t ó s á g o s b á r ó u r a s á g jogha tósága alá tar to
zik. 

L u k á c s M i k l ó s , 28 éves, felesége M á r i a , 23 éves, két l ányuk van: Rozál ia 
ötéves , a más ik , M á r i a c s e c s e m ő . Eltartja özvegy l ány tes tvé rének két árváját . A 
nagyobb, Kata l in , 17 éves, a más ik , M á r i a , ha téves . Görögke le t i val lású, mes
te r sége kovács . Amel le t t van két t inója . 19 éve tartozik a m é l t ó s á g o s u r a s á g 
jogha tósága alá. 

L u k á c s György , 23 éves, felesége Zsuzsanna, 21 éves. Továbbá van egy 
h á r o m é v e s fia, Pá l , és egy lánya, Ka ta l in , aki egyéves. "Vallása görögkele t i , mes
te r sége kovács. K e z d e t e k t ő l fogva ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága 
alá tartozik. 

L u k á c s József, 20 éves, n ő t l e n , van egy idős , özvegy édesanyja és egy 17 
éves, Judit n e v ű hajadon lánytes tvére . "Vallása görögkele t i , h e g e d ű s . K e z d e t e k t ő l 
fogva ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt t a r tózkod ik . 

Pero Is tván , 30 éves, felesége Anna , 28 éves, fia G y ö r g y h á r o m é v e s , t o v á b 
b á lánya nyolcéves . Vallása görögkele t i . 16 éve él ugyanazon mé l tó ságos u r a ság 
jogha tósága alatt. 

Öcsöd községben 

Bere M i k l ó s , 50 éves, felesége Erzsébe t , 40 éves, n é g y fia van, Mihá ly , 
feleséges, 23 éves, saját kenyé ren él. Mik lós , 13 éves, e lőbbi tes tvéréné l él, Á d á m , 



10 éves, J á n o s , ki lencéves, vele é lnek. Továbbá h á r o m lánya van, Éva hé téves , 
Ka ta l in ö téves , Zsuzsanna h á r o m é v e s . R e f o r m á t u s , kovács . Továbbá háza van a 
lakosokkal egy sorban, egy fe jős tehene , amellett két t inója . 22 éve él a m é l t ó s á 
gos u r a s á g jogha tósága alatt. 

Bere Mihá ly , 23 éves, felesége E rz sébe t , 20 éves, t o v á b b á fiuk Mihá ly , 
c s e c s e m ő . L á n y a E r z s é b e t kétéves , t ovábbá M i k l ó s n e v ű tes tvére is ná la van. 
R e f o r m á t u s , h e g e d ű s , amellett háza van, m i n t a t ö b b i lakosnak. 22 éve él ugyan
annak a m é l t ó s á g o s u r a s á g n a k jogha tósága alatt. 

O l á h J á n o s , 60 éves, felesége K lá r a , 48 éves. H á r o m fia van. G y ö r g y 28 
éves, felesége van S z e n t a n d r á s o n . Mik lós 15 éves, n ő t l e n . J á n o s t ízéves. K é t 
lánya van, Sára 26 éves , felesége O l á h I l lésnek, aki mintegy hat éve felajánlko
zott a Hal ler ezredbe, ugyanott van most is. A más ik , Zsuzsanna, nyolcéves . Vele 
é lnek. Villása görögkele t i , kovács , háza van, m i n t a t ö b b i lakosnak. 20 éve ugyan
annak a m é l t ó s á g o s u r a s á g n a k jogha tósága alá tartozik. 

Nagy György, 30 éves, felesége Judit, 26 éves. Fia György , egyéves, lánya 
Judit , ha téves . R e f o r m á t u s , h e g e d ű s . F ö l d k u n y h ó b a n él a kezde tek tő l fogva az 
e l ő b b eml í t e t t mé l tó ságos u ra ság jogha tósága alatt. 

K u r u c z i Ferenc, 50 éves, özvegy, gyermektelen, r ó m a i katolikus, h e g e d ű s , 
az e l ő b b eml í t e t t Nagy G y ö r g y lakója. K e z d e t e k t ő l fogva ugyanannak a m é l t ó 
ságos u r a s á g n a k jogha tósága alatt él. 

Szarvas mezővárosban 

Rácz J ános , 42 éves, felesége Erzsébe t , 34 éves. H á r o m lánya van, az egyik 
Borbá l a , 16 éves, nemes C s o n g r á d v á r m e g y e Vásárhely m e z ő v á r o s á b a n O l á h 
M i h á l y felesége. A más ik , Sá ra , ha téves . A harmadik, E rz sébe t , egyéves. Vele 
(apjuk h á z t a r t á s á b a n ) é lnek. R ó m a i katolikus, kovács , lakatos és üs tkész í tő . 
Amel le t t háza van, m i n t a t ö b b i lakosnak, két lova, és ugyanazon mé l tó ságos 
u r a s á g jogha tósága alatt él. 

L á z o k M i k l ó s , 56 éves, felesége Sára , 54 éves, mostohafia Rácz Mik ló s , 22 
éves, n ő s . Saját fia tízéves. \ è l e élnek. R e f o r m á t u s , kovács . K é t lova van, és 16. 
évét töl t i i t t ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság jogha tósága alatt. 

Rácz Mik lós , 22 éves, felesége Sára , 20 éves, fia J á n o s , ha téves . K é t lánya 
van, Éva négyéves , a más ik Sá ra , c s e c s e m ő . R ó m a i katolikus val lású, kovács . 
K e z d e t e k t ő l fogva ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt él. 

Ros t á s M á r t o n , 40 éves, felesége Ágnes , 30 éves. K é t fia van, az egyik 
Á d á m , ha téves , a más ik J á n o s , c s e c s e m ő . Ugyancsak ké t lánya van, az egyik 
Judit , 13 éves, a más ik , Julianna nyolcéves . \ele [apjuk h á z t a r t á s á b a n ] élnek. 
R e f o r m á t u s , szi takészí tő. Ö r e g , Bertalan n e v ű édesap ja 99 éves, és kezde tek tő l 
fogva él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság jogha tósága alatt. 

Endrőd községben 

Rácz Is tván , 65 éves, felesége Rozál ia , 50 éves. K é t fia van, az egyik, A n d 
rás , 26 éves, nő t l en , a Haller ezredben k a t o n á s k o d i k . A más ik , I s tván , 17 éves 
n ő t l e n , apjukkal egy h á z t a r t á s b a n él. N é g y lánya van, az első, E rz sébe t , 34 éves. 



A m á s o d i k , Sára , 20 éves, m i n d k e t t ő Szarvason él. A harmadik, Anna 36 éves, 
B e r é n y községben . A negyedik S z [ e n t ] m á r t o n b a n van férjnél. R ó m a i katolikus 
val lású, kovács , két lovat tart, és kezde tek tő l fogva ugyanazon mé l tó ságos ura
ság jogha tósága alatt él. 

Rácz A n d r á s , 50 éves, felesége Éva , 48 éves. K é t fia van, az egyik, A n d r á s , 
22 éves, házas , apja kenyerén él. A más ik , György , 20 éves, sz in tén háza s , saját 
kenyé ren él. Lánya , Rozál ia , 24 éves a közeli Gyoma községbe ment férjhez. 
R ó m a i katolikus, kovács , és a fent eml í t e t t u r a ság jogha tósága alatt él i t t kezde
tektől fogva. 

Rácz György , e lőzőnek fia, 20 éves, felesége Rozál ia , 22 éves, lánya, Rebe
ka, c s e c s e m ő . R ó m a i katolikus val lású, az é le lmet mezei m u n k á v a l keresi. Kez
de t ek tő l fogva ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt él. 

D a n i Á d á m , 50 éves, felesége Erzsébe t , 38 éves. Fia, Á d á m , nyolcéves . H é t 
lánya van. Az első, Rozál ia , 22 éves, az e lőbb eml í te t t R á c z G y ö r g y felesége. A 
m á s o d i k , Sá ra , 20 éves. A harmadik, E rz sébe t , 19 éves. A negyedik, Anna 11 
éves. Az ö töd ik , Éva , ki lencéves. A hatodik, I lona kétéves , a hetedik, Anna , cse
c s e m ő . R ó m a i katolikus, h e g e d ű s , és két éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság 
jogha tósága alatt. 

M o c s á r A n d r á s , 20 éves, felesége Sára , 22 éves. Gyermektelen. R ó m a i 
katolikus val lású, Mezei m u n k á b ó l él, kezde tek tő l fogva ugyanazon mé l tó ságos 
u r a s á g jogha tósága alatt él. 

Berky Lász ló , 29 éves, felesége Borbá la , 28 éves. K é t fia van, az egyik 
A n d r á s , hé téves , a más ik Á d á m , kétéves. L á n y a Éva, Á d á m iker tes tvére . R ó m a i 
katolikus, kovács , és két éve él ugyanazon mé l tó ságos u r a ság jogha tósága alatt. 

Gyoma községben 

Zsiga I s tván , 52 éves, felesége Kata l in , 42 éves. Fia A n d r á s , 24 éves, öná l ló 
kenyé rke re ső . K é t lánya van, az egyik, B o r b á l a , 28 éves, E n d r ő d községben 
Berky Lász ló felesége. A más ik , Sá ra , 13 éves, hajadon. \ele [apjukkal egy h á z 
t a r t á s b a n ] é lnek. R ó m a i katolikus, k é z m ű v e s . K é t lovat tart , amellett háza van, 
m i n t a t ö b b i lakosnak. 12 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság jogha tósága alatt. 

Zsiga A n d r á s , 24 éves, az e lőbb i fia. Felesége Rozál ia 24 éves. Gyermeke 
nincs. R ó m a i katolikus, zenész . 12 éve él ugyanazon mé l tó ságos u r a s á g jogha
tósága alatt. 

Hancza Pé te r , 46 éves, felesége M á r i a , 38 éves. Ö t fia van, az első, Mihá ly , 
22 éves, n ő s , öná l ló kenyé rke reső . A m á s o d i k , I s tván , 17 éves. A harmadik, 
A n d r á s , 11 éves, a negyedik, G y ö r g y nyolc, az ö töd ik , Lász ló , c s e c s e m ő . L á n y a , 
M á r i a 14 éves. Vele [apjukkal egy h á z t a r t á s b a n ] é lnek. R e f o r m á t u s , kovács , 17 
éve él h á z á b a n , amely olyan, m i n t a t ö b b i lakosé , ugyanazon m é l t ó s á g o s u ra ság 
jogha tósága alatt. 

Hancza Mihá ly , 22 éves, felesége I lona, szü le te t t magyar, 20 éves. K é t 
lánya van, az első, Sára , h á r o m é v e s , a más ik , Kata l in , c s e c s e m ő . R e f o r m á t u s , 
kovács , 17 éve ugyanazon mé l tó ságos u ra ság jogha tósága alatt. 



D a r ó c z i I s tván , 42 éves, felesége Sára , 30 éves. H á r o m lánya van, az első, 
Ka ta l in , ki lencéves, a m á s o d i k , Sá ra , ö téves , a harmadik, Julianna, négyéves . 
Amel le t t eltartja 20 éves, P é t e r n e v ű n ő t l e n tes tvéré t . R e f o r m á t u s , kovács , to 
v á b b á van egy tehene és háza . 18 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság j ogha tó 
sága alatt. 

R á s ó Mihá ly , 50 éves, felesége M á r i a , 20 éves. Fia, I s tván , 16 éves, n ő t l e n . 
K é t lánya van, az első, Sára , k i lencéves , a m á s o d i k , E r z s é b e t , hatéves . R e f o r m á 
tus, kézműves , 15 éve saját h á z á b a n él, ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság j o g h a t ó 
sága alatt. 

[Mező]Berény községben 

K o l o m p á r J á n o s , 36 éves, felesége Erzsébe t , 30 éves. Fia, Mik ló s , kétéves , 
lánya, Ka ta l in , c s e c s e m ő . G ö r ö g k e l e t i vallású, üs tkész í tő . Ugyanazon m é l t ó s á 
gos u r a ság jogha tósága alatt él a m á s o d i k éve, a t ö b b i lakoshoz h a s o n l ó h á z b a n . 

H o r v á t h J á n o s , 46 éves, felesége Rozál ia , 48 éves. H á r o m fia van, az első, 
J ános , 27 éves, n ő s , vele egy kenyé ren . A m á s o d i k , József, 14 éves, a harmadik, 
Imre , 12 éves. "Véle [apjukkal egy h á z t a r t á s b a n ] é lnek. R ó m a i katolikus, k é z m ű 
ves, kezde tek tő l fogva ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a ság jogha tósága alatt él. 

Ifjú H o r v á t h J ános , e lőbb nevezett fia, 21 éves. Fe lesége Borbá la , 20 éves. 
Gyermektelen, r ó m a i katolikus, k é z m ű v e s , szüleivel együ t t lakik. 

Rácz I s tván , 44 éves, felesége Anna , 40 éves. H á r o m fia van. A z első, M i 
hály, 12 éves, a m á s o d i k , J á n o s , 11 éves, a harmadik, I s tván , h á r o m é v e s . K é t 
lánya van, az egyik, I lona, 12 éves, M i h á l y iker tes tvére , a más ik , Ka ta l in , négy 
éves. R ó m a i katolikus, kovács , van két lova. K é t éve ugyanazon mé l tó ságos ura
ság jogha tósága alatt él i t t . 

B o g d á n y Mihá ly , 25 éves, felesége M á r i a , 20 éves. Fia, Mihály , h á r o m 
éves, t o v á b b á leánya, I lona, c s e c s e m ő . R ó m a i katolikus, fö ldműve lésbő l él. H é t 
éve t a r t ó z k o d i k ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt. 

Rácz J ános , 50 éves, felesége I lona, 26 éves. K é t fia van, az első, A n d r á s 
ki lencéves , a m á s o d i k , Ferenc, kétéves . Továbbá lánya, M á r i a , hé téves . R ó m a i 
katolikus, kovács , tíz éve ugyanazon m é l t ó s á g o s u ra ság jogha tósága alatt él. 

[Békés]Csaba községben 

K o l o m p á r Á d á m , 43 éves, felesége Sára , 30 éves. N é g y fia van, az első, 
J á n o s , nyolcéves, a m á s o d i k , György , ha téves , a harmadik, Pá l , kétéves , a negye
dik, Gergely, c s e c s e m ő . Véle [apjukkal egy h á z t a r t á s b a n ] é lnek. Görögke le t i val
lású, ü s t - és szi takészí tő . 17 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s b á r ó u r a ság j o g h a t ó 
sága alatt. 

K o l o m p á r J á n o s , 33 éves, felesége E rz sébe t , 34 éves. Fia, J á n o s kétéves , 
lánya, M á r i a ötéves . Ü s t k é s z í t ő , görögkele t i val lású. 17 éve él i t t ugyanazon 
mé l tó ságos u ra ság jogha tósága alatt. 

K o l o m p á r Mihá ly , 34 éves, felesége K lá r a , 23 éves. K é t fia van, az egyik, 



Mihály , ha téves , a más ik , Pé t e r , ké téves . L á n y a , Krisz t ina h á r o m é v e s . G ö r ö g k e 
leti val lású, ü s t - és szi takészí tő . Tiz éve él ugyanazon mé l tó ságps u r a s á g jogha
tósága alatt. 

K o l o m p á r Rupert , 28 éves, felesége K lá r a , 26 éves. Fia, I s tván , kétéves . 
Görögke le t i val lású, üs tkész í tő . 11 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha
tósága alatt. 

Balas György , 32 éves, felesége K lá r a , 31 éves. H á r o m fia van. Az első, 
An ta l , k i lencéves , a m á s o d i k , I s tván nyolcéves , a harmadik, m é g c s e c s e m ő . L á 
nya, K lá ra h á r o m é v e s . Görögke l e t i val lású, ü s t - és szi takészí tő . 14 éve él ugyan
azon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt. 

Gercso János , m á s k é n t K o l o m p á r , 22 éves, felesége Erzsébe t , (?) éves. K é t 
fia van, az egyik, György , ké téves , a más ik , Pá l , c s e c s e m ő . Görögke le t i val lású, 
üs tkész í tő . 14 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g jogha tósága alatt. 

J ó n á s M á r i a , 30 éves. Férje a 39 éves K o l o m p á r Pá l , aki ö t éve k a t o n á s k o 
dik a Haller ezredben. H á r o m fia van, az e lső , Pé t e r , 12 éves, a m á s o d i k , József, 
nyolcéves , a harmadik, Mihá ly , ö téves . R ó m a i katolikus val lású, háza t b i r toko l . 
11 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g j ogha tó sága alatt. 

Rácz Mihá ly , 56 éves, felesége Sára , 54 éves. N é g y fia van. Az első , I s tván , 
26 éves, katona a Hal ler ezredben. A m á s o d i k , S á m u e l , 28 éves, n ő s , szüleivel 
egy kenyé ren él. A harmadik, Mihá ly , 11 éves. A negyedik, Is tván, hé téves . Ö t 
lánya van. Az egyik, Sá ra , az e l ő b b e m l í t e t t ezredben szolgáló O l á h M i h á l y 
felesége. A m á s o d i k , E rz sébe t , a közeli B e r é n y k ö z s é g b e n K o l o m p á r J á n o s fele
sége. A harmadik, Ágnes , 15 éves, hajadon. A negyedik, Éva , 11 éves, az ö töd ik , 
Terézia, ö téves . R ó m a i katolikus val lású, kovács , 20 éve él ugyanazon m é l t ó s á 
gos u r a ság jogha tósága alatt. 

Rácz J á n o s , 28 éves, felesége Kata l in , 26 éves. H á r o m fia van. A z első, 
T ó d o r , h á r o m é v e s , a m á s o d i k , F ló r i án , ké téves , a harmadik, Mihá ly , c s e c s e m ő . 
Görögke l e t i val lású, kovács , t o v á b b á háza van, és 16 éve él ugyanazon m é l t ó s á 
gos u r a s á g jogha tósága alatt. 

C s a p á r J á n o s , 30 éves, felesége M á r i a , 26 éves. F i a , T a m á s , kétéves . Lánya , 
Erzsébet , há roméves . Görögke le t i vallású, fö ldművelésből szerzi é lelmét . Az e lőbb 
eml í t e t t R á c z J á n o s n á l bé r lő . 10 éve él ugyanazon m é l t ó s á g o s u ra ság j o g h a t ó s á 
ga alatt. 

Rácz György , 50 éves, felesége I lona, 45 éves. H á r o m fia van. Az első, 
Mihá ly , 15 éves. A m á s o d i k , György , 13 éves. A harmadik, T ó d o r , hé téves . Ö t 
lánya van. Az első, Anna , 24 éves, özvegy. A m á s o d i k , M á r t a , az ugyanezen 
nemes m e g y é b e n fekvő K o m l ó s o n Bocskay T ó d o r felesége. A harmadik, Anna , 
11 éves. A negyedik, Medr ina , ha téves . Az ö töd ik , M á r i a , h á r o m é v e s . G ö r ö g k e 
leti vallású, kovács , háza van, m i n t a t ö b b i lakosnak, két lova, és 26 éve él i t t 
ugyanazon mé l tó ságos u r a ság jogha tósága alatt. A t ö b b i lakoshoz h a s o n l ó a n 
adózik . 

Rácz Zsigmond, 40 éves, felesége M á r i a , 38 éves. H é t fia van. A z első, 
József, 28 éves, n ő s , saját kenyéren él. A m á s o d i k , György , 20 éves, a harmadik, 
Á d á m , 18 éves, a negyedik, T ó d o r , 13 éves, az ö tödik , Pé te r , t ízéves, a hatodik 



Mihály , ö téves , a hetedik, M á r t o n , kétéves. Lánya , Anna , ki lencéves. Görögke le t i 
vallású, kovács , két t inója van és háza a lakosokhoz h a s o n l ó a n . 26 éve él i t t ugyan
azon mé l tó ságos u raság jogha tósága alatt. A t ö b b i lakoshoz h a s o n l ó a n adózik. 

R á c z József, az e l ő b b eml í t e t t fia, felesége M á r i a , 26 éves. Fia, J á n o s , h á 
roméves . K é t lánya van, az egyik, Anna , ö téves , a más ik , M á r t a , kétéves . G ö r ö g 
keleti val lású, kovács . Szü le tésé tő l fogva ugyanazon m é l t ó s á g o s u r a s á g j o g h a t ó 
sága alatt él a t ö b b i l akoséhoz h a s o n l ó h á z b a n . 

Trucz György, 40 éves, felesége I lona, 39 éves. Ö t fia van. Az első, György, 
14 éves. A m á s o d i k , T ó d o r , hé téves . A harmadik, Mihá ly , ötéves. A negyedik, 
Anta l , h á r o m é v e s . Az ötödik , M á r t o n , c s e c s e m ő . Továbbá h á r o m lánya van. Az 
első, M á r t a , 20 éves. Férje H o p (...) Gergely, aki négy évvel ezelőt t be lépe t t a 
Haller ezredbe. A m á s o d i k , Anna, ki lencéves, I lona, 11 éves. Görögke le t i vallású, 
kovács , van két lova és egy háza a t öbb i lakoshoz h a s o n l ó a n . 27 éve él i t t ugyan
azon mé l tó ságos u raság jogha tósága alatt. A több i lakoshoz h a s o n l ó a n adózik. 

R á c z I s tván , 34 éves, felesége M á r i a , 30 éves. K é t fia van. Az első, György , 
ha téves , a m á s o d i k , Pé te r , négyéves . H a s o n l ó k é p p e n két lánya van. A z egyik, 
M á r i a , h á r o m é v e s , a más ik , Éva , c s e c s e m ő . Görögke l e t i val lású, kovács , h á r o m 
lova van, n é g y j á r m o s ökre , négy t inója, hat fe jős tehene , valamint háza , a lako
sokhoz h a s o n l ó a n . 26 éve él ugyanazon mé l tó ságos u r a s á g jogha tósága alatt. A 
t ö b b i lakoshoz h a s o n l ó a n adózik . 

Rácz Mihá ly , 28 éves, felesége Erzsébe t , 26 éves. K é t fia van. Az egyik, 
Mihá ly , négyéves , a más ik , József, kétéves . Lánya , Erzsébe t , ötéves. R ó m a i kato
likus, kovács , két j á r m o s ökre van, két fe jős tehene, háza a lakosokhoz h a s o n l ó a n , 
és 26 éve él ugyanazon mé l tóságos u ra ság jogha tósága alatt, t o v á b b á adózik . 

[Tót]Komlós községben 

O l á h M á r t o n , 48 éves, felesége Sára , 38 éves. K é t fia van, az egyik, M á r 
ton , házas , 20 éves, távol van, nemes C s a n á d m e g y é b e n , a p ó s á n á l lakik. A m á 
sik, József, vele él, n ő t l e n , 15 éves. K é t hajadon lánya van, t udn i i l l i k , Rozál ia 14 
éves, M á r i a nyolc. Görögke l e t i val lású, kovács , ké t lova van, nyolc éve él neve
zett községben , nemzetes R u d n y á n s z k y József u r a ság jogha tósága alatt. 

Bocskay Mihá ly , 60 éves, felesége Zsófia, 50 éves. K é t n ő s fia van, a na
gyobb, József, 30 éves, saját k e n y é r e n él. A más ik , T ó d o r , 22 éves, nem öná l ló . 
K é t lánya van. Rozál ia , Száva P é t e r felesége helyben, Zsófia, hajadon, 14 éves. 
Görögke l e t i val lású, kovács , két lova van, két fejős tehene, és 20 éve él a község
ben a nevezett u r a ság jogha tósága alatt. 

Bocskay József, felesége M á r i a , 23 éves. Továbbá két fia van, az egyik, M i 
hály, ötéves, a más ik Pé te r , egyéves. Görögke le t i vallású, kovács , két lova van. 
H ú s z éve él nevezett községben ugyanazon nevezett u r a ság jogha tósága alatt. 

Száva Pé te r , 34 éves, felesége Rozál ia . Egy fia van, K a r á c s o n y neveze tű , 
kétéves. Továbbá lánya, M á r i a , hé téves . G ö r ö g k e l e t i val lású, kovács , egy lova 
van, és két éve él ugyanazon nevezett u r a ság jogha tósága alatt. 

K o l o m p á r Balázs , 60 éves, felesége M á r i a , 50 éves. H á r o m fia van. Az 



elsőszülöt t , An t a l n e v ű , n ő s , 30 éves. A m á s o d i k , B á n n e v ű , 15 éves. A harma
dik, Pinte n e v ű , ki lencéves. Továbbá két lánya van. Az első, M á r i a , e l ő b b eml í 
tett Bocskay József felesége, a más ik , Ka ta l in , 12 éves, hajadon, vele él. G ö r ö g 
keleti val lású, üs tkész í tő , egy éve él ugyanazon nevezett u r a s á g jogha tósága alatt. 

[Békés] Sz[ent] andrás községben 

R á c z I s tván , 33 éves, feleségé Borbá l a , 30 éves. K é t fia van. Az egyik, 
Mihá ly , hé téves , a más ik , Ferenc, kétéves . T o v á b b á lánya, I lona, h á r o m é v e s . 
R ó m a i katolikus, m e z ő g a z d a s á g i m u n k á k b ó l él, egy éve t a r t ó z k o d i k ugyanazon 
nevezett u r a s á g jogha tósága alatt. 

Rácz Lász ló , 57 éves, felesége Éva , 60 éves. K é t fia van, az egyik, György , 
14 éves, a más ik , J á n o s , 11 éves. Továbbá lánya, Sá ra , 17 éves, Sárközy M á r t o n 
felesége. R e f o r m á t u s , kovács , két lova van, egy éve t a r t ózkod ik ugyanazon ne
vezett u r a ság jogha tósága alatt. 

Sá rközy M á r t o n , 19 éves, felesége Sára , 17 éves. Továbbá lánya, Rozál ia , 
egyéves. R e f o r m á t u s , kovács , Az e l ő b b eml í t e t t Rácz Lászlóval , apósával egy 
kenyé ren . 

Puko György , 34 éves, felesége Sára , 34 éves. Gyermeke nincs. R ó m a i 
katolikus, zenész . F ö l d k u n y h ó b a n él, egy éve ugyanazon nevezett u r a s á g jogha
tósága alatt. 

Nagy Is tván , 48 éves, felesége Sára , 30 éves. H á r o m fia van. Az első , Ist
ván , 17 éves. A m á s o d i k , S á m u e l , nyolcéves . A harmadik, Ferenc, ötéves . H a 
s o n l ó k é p p e n h á r o m lánya van. Az első , S á r a , 14 éves, a m á s o d i k , E r z s é b e t , 
h á r o m é v e s , a harmadik, Kata l in , c s e c s e m ő . R e f o r m á t u s , kovács , egy éve t a r t ó z 
kodik ugyanazon nevezett u r a s á g jogha tósága alatt. 

Szaiko Mihá ly , 25 éves, felesége Borbá la , 17 éves. Gyermeke nincs, refor
m á t u s , kovács , t ovábbá háza van a t ö b b i lakoshoz h a s o n l ó a n . K é t lovat és két 
t inó t tart . Ugyanazon nevezett u r a s á g jogha tósága alatt t a r t ózkod ik m á s o d i k 
éve. 

O l á h György , 28 éves, felesége Sára , 18 éves. Gyermeke nincs. G ö r ö g k e l e 
t i val lású, kovács , fent eml í t e t t Puko G y ö r g y lakója. Egy éve t a r t ó z k o d i k ugyan
azon nevezett u r a ság jogha tósága alatt. 

Boros György , 46 éves, felesége Éva , 38 éves. Gyermeke nincs. Eltartja 
felesége tes tvéré t , Balogh Is tván t , aki 18 éves, n ő t l e n . R e f o r m á t u s , kovács , amel
lett van két lova, ké t fe jős tehene, háza a lakosokhoz h a s o n l ó a n . 14 éve él i t t a 
nevezett u r a s á g jogha tósága alatt. 

Tompa Farkas Csefalvay Ferenc 
főszolgabíró e sküd t [...] 

BéML IVA. 1. b. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai. Közgyűlési 
iratok 3911768. Kézzel írt tisztázat. Latin nyelvről fordította: Kereskényiné Cseh 
Edit. 



Békéscsaba , 1769. szeptember 18. 

A megye k ö z l i a H e l y t a r t ó t a n á c s u t a s í t á s á t a c i g á n y o k ü g y é b e n 

Isten áldja meg Bírák U r a i m é k Kegyelmeteket! 
[ . . . ] H a s o n l ó k é p p e n Felséges Királyi Tanács k e m é n y e n és k e m é n y b ü n t e 

tés alatt parancsolja, hogy az cigányok, aho lT N . Vármegye által conscr ibá l ta t tak , 1 

egymás mellett felálló házaka t , ha eddig nem csinál tak , teljességgel nék iek épí 
teni meg ne enged tessék , hanem távol , per plateas dispersim, 2 azér t hogy alkal
m a t o s s á g u k ne légyen mindenkor együt t c o n v e r s á l ó d n i 3 henyé ln i és c igányul 
beszéln i , hanem i n k á b b tanuljanak dolgozni, p a r a s z t m u n k á h o z szokjanak, nem 
lopn i , hazudozni, varázso ln i , c igánykodn i , hanem igaz munká j áva l élni , [...] 
azonkívül ha az u t c á b a n fel s alá fognak j á rn i ko ldu ln i , lopni , r é szegeskedn i , 
veszekedni, az u t c á b a n k iabáln i , ezér t is b í r ák u r a i m é k n a k bizonyos arra való 
embert rendelni, aki azokra fogjon vigyázni , és ha Felséges K i rá lyné Asszo
nyunk kegyes parancso la t já t meg nem tar t ják , vagyis tartani nem a k a r n á k , te
h á t olyan excessus c igányoka t 4 á r e s t o m b a 5 szükséges tenni , [...] e r ő s e n meg kell 
verni és b ü n t e t n i , nem k ü l ö n b e n Felséges Királyi Tanács azt is k e m é n y e n pa
rancsolja, hogy az c igányoknak g u n y h ó t vagy fö ldházat teljességgel cs inálni ne 
enged tessék , arra való nézve b í rák u r a i m é k n a k invig i landum er i t . 6 

E R[egium] Locumtenentiale Cons i l i um 7 serio 8 parancsolja, hogy az c i 
g á n y o k n a k helységről he lységre j á rn i t i l ta t ik , hanem ha va lahová bizonyos do l 
g á b a n útja volna, t e h á t vigyen m a g á n a k passust, 9 ahová akar menni , és m i n e m ű 
dologban volna igaz útja, a z u t á n elmehet, de ellenben ha csak faluzni akarna, és 
passus né lkü l elmenne, t e h á t hitesse magáva l , hogy a k á r m e l y he ly ségben in 
gremio c o [ m i ] t [ a ] t u s 1 0 megfogják és k e m é n y e n m e g b ü n t e t i k , vagy p e d i g l e n T N . 
V á r m e g y é n k b ü l m á s v á r m e g y é b e idevaló lakos cigány passus né lkü l ta lá lna el
menni , akinek nagy b ü n t e t é s alatt t i l ta t ik, ne merésze l jen [...] e lmenni , mivel 
aká rhová m e g y é n , megfogják, és oda visszaküldik a h o n n é t elment, és ot t nemes 
mag i sz t r á tu s által k e m é n y e n meg fog b ü n t e t t e t n i . 

BéML V.326. b. Mezőberény nagyközség iratai. Közigazgatási iratok, currens 
levelek 1769. Egykorú másolat. 

1 összeírattak 
2 u tcánként szétszórtan 
3 társalogni 
4 kihágást elkövető cigányokat 
5 fogdába 
6 őrködésük legyen 
7 helytartótanács 
8 világosan 
9 útlevelet 
1 0 a megyében 



Gyula, 1787. júl ius 5. 

Gerebeni t s P á l gyulai lakos p a n a s z a az á l t a l a nevelt 
c i g á n y gyermek ü g y é b e n 

Tekintetes Nemes Vármegye! 
A l á b b í r t a l áza to san esedezik a Te[kin]t[e]tes N[eme]s V[á rme] gyénél , 

m é l t ó z t a s s o n a N[eme]s N [ a g y ] v á r a d i borbé ly i céh által r eá h á r o m l o t t igazság
talan praetensiok 1 e r án t e köve tkező dolgokban kegyes p á r t o s s á g a és k ö z b e n 
ve tése által o rvos lás t szerezni, ú g y m i n t : 

1. H a mely b o r b é l y m e s t e r maga g y e r m e k é t ezen m e s t e r s é g r e fe lszabadí t 
ja, azt tartozik a céh ingyen megcselekedni. Azonban az á l t a l am ö r ö k b e n fel
vett, és 11 e sz t endők ig saját f iam g y a n á n t tartatot t és e z u t á n is t a r t a n d ó cigány 
gyermeknek, Illési Kr i s tó fnak fe l szabadulásáér t a nyolc Rh[enes] forintokat az 
eml í t e t t céh megvette, melyben a n n á l is i n k á b b engedelemre m é l t ó volnék, hogy 
a felséges parancsolatokat a c igányok regulatioja 2 e r á n t (ezzel is becsü le tes em
bert t évén egy c igánybúi ) nagyon s e c u n d á l t a m . 3 

2. K é t inasomat most egyszersmind fe l szabadí t t a tván , azoknak az inasok 
közé b e s z e g ő d ő 8 Rh[enes] fo r in tokbú i álló t axá t p r a e t e n d á l j á k , 4 holot t sem ők 
ezen gyermekeket b é nem szegőd te t t ék , sem az céhbel i art iculusokat 5 nék ik el 
nem olvasták, amely func t i óké r t 6 az eml í t e t t t axá t m e g v e h e t n é k . 

3. Igazság ta lan h a s o n l ó k é p p e n a t a n u l ó leveleknek k i a d á s á é r t m e g k í v á n 
tatott két Rh[enes] fo r in tokbú i álló praetensio. M e r t e[z] soha ennek e lő t te 
s z o k á s b a n nem volt , és k ü l ö n b e n is m á r a s z a b a d u l á s é r t a d a n d ó nyolc for in tok
ban foglaltatik. 

4. H á r o m e s z t e n d ő r e va ló egy-egy fo r in tokbú i álló s p o r t u l á t 7 k ívánnak 
t ő l e m , holot t é n minden e s z t e n d ő b e n töké le t e sen megfizettem. E z e n t ú l pedig 
ezen a d ó t ú l r e í axá l t a tn i 8 a l áza tosan esedezem, mivel ö n n ö n azok, akik a jelen
való c é h n e k javaival é lnek, semmit nem fizetnek, csak a távol lévőket minden 
reájuk h á r a m l a n d ó haszon né lkü l zsarolják. 

5. Mindezen tekintetekre nézve h á t r a t a r t a t o t t és k i nem adatott t a n u l ó 
leveleit a fe lszabadí to t t inasaimnak azonnal kiadatni a l áza tosan esedezem, an
ná l is i n k á b b , hogy őke t a v á n d o r l á s o k t ú l nem gátolhat ják . 

Gerebenits Pá l 
chirurgiae et artis obsteti magister 9 

BéML IVA. 1. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai 178011787. Tisz
tázat. 

1 igények, követelmények, követelések 
2 rendezése, szabályozása 



3 segítettem, pár tol tam 
4 díját követelik 
5 törvénycikkeket 
6 foglalatosságokért 
7 illetéket, járadékot 
8 elengedtetni 
9 sebész és szülész 

6. 
Békéscsaba , 1817. má jus 6. 

R á c z I lona csabai lakos b e a d v á n y a az é d e s a p j a á l t a l v á s á r o l t h á z 
ü g y é b e n 

Tekintetes Prefektus 1 s Plenipotentiarius 2 U r a m , 
n é k e m Kegyes D r á g a P a t r ó n u s o m ! 
M é l t ó z t a s s é k ezen panaszomat kegyesen meghallgatni! 

Tudva vagyon a Tekintetes Prefektus Ú r n á l , mivel m á r egyszer adtam be a 
M é l t ó s á g o s U r a s á g n a k ez i ránt i n s t an t i á t , 3 hogy i t ten C s a b á n lakozó cigány, ne
vezetesen K o l o m p á r avagy Purts i József ravaszul el akarja t ő l e m a h á z a m a t ven
n i , melyet az édes A t y á m , Rácz M i h á l y csakugyan tő le , m é g 12 e s z t e n d ő k e lőt t 
ké szpénzen , ú g y m i n t 60 for in tokon megvett légyen, engem pedig, szegény öz
vegyet, n é g y gyermekemmel, ö reg s vi lágta lan A t y á m m a l együt t az igazi p é n z e 
men vett h á z a m b ó l k i akar hajtani, az uram pedig m á r 22 e s z t e n d ő k e l m ú l t a k 
a m i ó t a k a t o n á n a k megfogadkozott, annak m á r régtől fogyást semmi h í ré t nem 
hal lom, él-e vagy sem. A legújabb tö rvény azt parancsolja, hogy az igazi p é n z e n 
vett jószágtól megfosztottak a M é l t ó s á g o s vagy Tekintetes U r a s á g által e lvégez
tessenek, ezér t én gyermekeimmel s vi lágta lan öreg A t y á m m a l egy napig sem 
l e h e t n é k a legnagyobb baj né lkü l . Purts i József azon ins tan t iá jába , melyet adott 
ellenem a Tekintetes Prefektus Ú r n a k , így t é t e t t e k i a t ö b b e k közö t t azon ház 
i r án t való esetet, ú g y m i n t hogy azon h á z a t tő le elvették, de nem tetette k i , hogy 
k i vette volna el tő le , s azon ins tant iá ja kezembe jö t t n é k e m , mivel az vol t rajta 
i ndo r sá lva , 4 hogy én feleljek reá , s az, melyre én úgy feleltem, amint felől is k i 
van téve, hogy senki tő l egyébtő l , hanem egyenesen Purtsi Józseftől vette meg az 
A t y á m , R á c z Mihá ly , minthogy sokakat kínál t vele akkoron, a m i d ő n bizonyos 
vé tke miat t a t ö m l ö c b e vitettetett, amint most is n e m r é g e n szabadult k i a t ö m -
löcből . Áz ta t sok emberekkel m e g b i z o n y í t o m , ha szükséges , hogy maga kínál ta 
meg azon házzal az A t y á m a t is, de nem ház vol t az, hanem csak egy k u n y h ó 
formájú , t ö b b n y i r e n á d d a l a fala is beker í tve , de én a z u t á n m e g i g a z í t a t t a m va
lamennyire, de most ú j a b b a n a sok v ízá radások e l ron to t t ák , és azon a helyen 
most akarok újat ép í ten i , melynek a fáját s föde leknek való n á d a t az s ó g o r o m 
fogja megvenni, minthogy n é k e m szegénynek annyira való kö l t ségem nincs, de 



felől eml í t e t t Purtsi úgy beszé lge t , hogy a m i d ő n majd elkészül , akkor fogja t ő 
lem elvenni. \ b l t pedig nék i az é n h á z a m o n kívül m é g két háza , de azokat is 
eladta. Megszomorodot t szívvel fo lyamodom a Tekintetes Prefektus Ú r h o z , és 
könyörgök , mé l tóz t a s sék r e á m , szegény megnyomorodott özvegyre kegyes atyai 
szemmel tekinteni , és a t ö rvény é r t e l m e szerint ezen k ö n y ö r g é s e m e t m e n t ő l 
e l ébb elvégezni . 

É n a r e á m e s e n d ő a d ó t a M é l t ó s á g o s U r a s á g n a k e s z t e n d ő n k é n t minden 
hiba né lkü l lefizetem, ha szükséges lészen, robot ta l is k ie légí tem, m i n t van arra 
való f iam, mely kegyes elvégezését a m i d ő n óhaj tva e l v á r n á m . M a g a m kéri ke
gye lmébe a ján lom, és maradok a Tekintetes Prefektus Plenipotentiarius Ú r n a k 

Szegény é r d e m e t l e n szolgája, 
Rácz I lona csabai lakos c igányasszony 

Ps. Purtsi azon házhe lye t sem a M [ é l t ó s á g o s ] U r a s á g t ó l , sem a helységtől 
nem kapta, hanem egy m á s cigány k u n y h ó t csinál t azon a helyen, és így Purtsinak 
kilenc fo r in toké r t eladta. 

BéMLV A. 1. Békéscsaba mezőváros iratai. Úriszéki iratok 1817. 372. p. Kéz
zel írt tisztázat. 

1 elöljáró 
2 teljhatalmú megbízott 
3 kérelmet 
4 hátoldalára írva 

7. 

O r o s h á z a , 1820. augusztus 23. 

O r o s h á z i c i g á n y k o v á c s o k p a n a s z a 

Felséges Ö r ö k ö s Császá r i , Királyi és Ausztriai F ő h e r c e g és N á d o r i s p á n y 
Ú r ! 

Alól í ro t tak , mélységes a láza tossággal b á t o r k o d u n k , ső t k é n t e l e n í t t e t ü n k 
Felséges Császár i s Királyi F ő h e r c e g s é g e d n e k K e g y e l m e s s é g e eleibe panasz
k é p p e n terjeszteni: m i k é p p e n az ezelőt t való i d ő k b e n , valamint m á s kézi mes
t e r s é g b e n , ú g y a k o v á c s m e s t e r s é g b e n is, Tekintetes B é k é s V á r m e g y é b e n 
helyheztetett O r o s h á z a he lységében privi legizál t 1 rendes céh nem lévén, amint 
m á s ott lakó kovácsok, úgy m i is, sőt m é g ott lakott a tyá ink s nagya tyá ink is, 
akik O r o s h á z a he lységének megszá l l á sakor m á r első kovácsok voltak, a kovács 
m e s t e r s é g e t m i n t é l e l m ü n k ke resésének egyetlen eszközét minden h á b o r g a t á s 
és el lentál lás né lkü l folytatunk, s az a t tó l r eánk kivetett királyi s fö ldesúr i a d ó t 
megf ize t tük , s magunkat, s gyermekeinket szegény sorsunkhoz képes t t áp lá l 
hattuk. De mió l t a jelentett O r o s h á z a he lységében is a kovács mesteremberek 
céhbel i p r i v i l é g i u m o t 2 nyertek, a b b ó l minket , a Felséges U r a l k o d ó Fejedelmek 



kegyelmes rende lése i által m e g p o l g á r o s í t t a t o t t ú jmagyaroka t , jó l lehet m i is a 
céhbel i p r iv i l ég iumér t , s m á s r e á n k e s e n d ő t a r t o z ó fizetéseket m e g a j á n l o t t u k , 
egyá ta l lyában kizárván, anná l fogva kovács m e s t e r s é g ü n k e t folytatni , k ivá l tkép
pen pedig nagyobb k o v á c s m u n k á k a t , m i n e m ű e k t ö b b e k közöt t a kocsi- és sze
kérvasalás , a m i n e m ű e k b ő l t á p l á l h a t n á n k magunkat s gyermekeinket, dolgozni 
nem engednek, sőt , á m b á r m i n d a járásbeli szolgabíró úr , m i n d a helybeli elöljá
rók által , akik e r á n t u n k jó indula t t a l és ember i ségge l , valamint sok számos hely
beli^ lakosok, akik szükséges m u n k á i k n a k elkészí tését egész bizodalommal és 
megelégedésse l azér t is m i r e á n k bízzák, hogy m i m i n d o lcsóbb á ré r t dolgozunk, 
m i n d pedig hogy m u n k á n k é r t , kivált a mostani pénzszükségében , b ú z á t , á rpá t 
és m á s é le lemre valókat is elfogadunk, jó akarattal viseltetnek. Kovács m e s t e r s é 
g ü n k n e k folytatása n é k ü n k megengedtetett, m i n d a z o n á l t a l a panaszlott ková
csok maguk hatalmokkal seregestől gyakran r e á n k ü tnek , sze r számainka t e rőha 
ta lommal elvenni s zándékoznak , sőt , ami t ö b b , b e n n ü n k e t ü tnek -ve rnek , amint 
n e m r é g i b e n egyiket közü lünk , Trutz T ó d o r t agyba- főbe ver ték , a kezének tete
mes m e g ü t t e t é s e miatt a m u n k á r a a lka lma t l anná te t ték , a feleségét is kegyetle
nü l megk ínoz ták , és e k k é p p e n minket magunknak és számos gyermekeinknek 
é l e l m ü n k keresésétől , k ivá l tképpen a nyár i i d ő k b e n , a m i d ő n legsikeresebben 
d o l g o z h a t n á n k s é l e lmünke t ke re she tnénk , egyáta l lyában megfosztottak. 

Folyamodunk annak okáé r t mé ly a lázatossággal és feddhetetlen bizoda
lommal Felséges Császár i s Királyi F ő h e r c e g s é g e d n e k veleszüle te t t kegyelmes
ségéhez , hogy Kegyelmed, tekintetbe vévén azt, hogy m i is emberek vagyunk, 
és n é k ü n k is, m í g az isteni r e n d e l é s engedi, é l n ü n k kell , s Felséges U r a l k o d ó 
K i r á l y u n k n a k és F ö l d e s u r u n k n a k a t a r t o z ó a d ó k a t megfizetni tartozunk, m é l 
tóz t a s son annak út ján , hová hamarabb oly kegyelmes és foganatos r ende lé seke t 
parancsoltatni, hogy h a t h a t ó s a n el t i l ta tván az o rosház i céhbel i kovácsok m i n 
den m i e l l e n ü n k való h á b o r g a t á s o k t ó l és vé rengezések tő l . M i , ha a panaszlott 
kovácsok által a c é h b e be nem v é t e t t e t ü n k is, minden kisebb s nagyobb kovács 
m u n k á k a t , ennek u t á n a szabadon dolgozhassunk és kész í thes sünk , s ezál tal 
magunknak s s zámos gyermekeinknek é l e lmeke t m e g k e r e s h e s s ü k . H o l t u n k i g 
t a r t o z ó mélységes tisztelettel m a r a d v á n Felséges Ö r ö k ö s Császár i s Kirá lyi F ő -
h e r c e g s é g e d n e k l ega láza tosabb szegény szolgái: 

R o c z ó Illés, 
Hamza Is tván , 
Trutz T ó d o r , 

m á s , v e l ü n k egy i lyetén sorban lévő 
o rosház i ú j m a g y a r o k n a k n e v é b e n is 

BéML IV A. 1. b. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai 180611820. 
Kézzel irt tisztázat. 

1 kiváltságolt 
2 kiváltság 



Gyula, 1820. december 28. 

A z O r o s h á z i j á r á s f ő s z o l g a b í r ó j á n a k é s e s k ü d t j é n e k j e l e n t é s e 
a c i g á n y k o v á c s o k r ó l 

Alól í r tak az 1234. s z á m r a a l áza tosan je lent jük a Tekintetes Nemes V á r m e 
gyének, hogy m i , bizonyos orosház i ú j m a g y a r és kovács m e s t e r s é g e t gyakor ló 
személyek, ú g y m i n t R o c z ó Illés, Hamza I s tván és Trutz T ó d o r által Felséges 
N á d o r i s p á n y E ő Királyi F ő h e r c e g s é g é h e z az i r án t feladatott panaszokat, hogy 
az orosház i céhbe l i kovács t á r sa ság őke t m e s t e r s é g e k n e k gyakor l á sában h á b o r 
gatja, folyó e s z t e n d ő november h ó n a p n a k 3 0 - á n O r o s h á z á n felvizsgáltuk, mely 
is e k k é p p e n ter jesztődik elé, hogy neki t u d n i i l l i k , m i n e k u t á n a az o rosház i ko
vács - és kerékjár tó t á r sa ság a m ú l t 1819. e s z t e n d ő o k t ó b e r 15-én , mostani d i 
csőségesen u r a l k o d ó felséges f e j e d e l m ü n k n e k kegyelmes e n g e d e l m é v e l a céh 
bel i p r iv i l ég iumot 1 kinyerte, annak o k á é r t azon i d ő n e k k e z d e t é b e n a t á r sa ság az 
orosház i efféle mesterembereket az arra ford í to t t t a k s á k n a k 2 és kö l t ségeknek 
p ropor t io 3 szerint való c o n c u r r e n t i á j a 4 mellet t a c é h b e való beá l lás ra minden 
személy-vá loga tás né lkü l megh ív ta , amint is azon t á r s a s á g n a k összeszerkesz te-
tések a lka lmatosságáva l az a lól í r tak a nevezett mesteremberek á l l apo t jukban 
t a n á c s a d á s o k által inf luá l tak 5 is, és minek u t á n a m á r nagy része a tagoknak 
összeál lot t , azonban a h á r o m panaszosoknak bevé te lek i r án t oly n e h é z s é g e k 
a d t á k volna elő magokat, hogy ők soha sem inasi, sem legényi e s z t e n d ő k e t a 
m e s t e r s é g t a n u l á s á b a n nem tö l tö t t ek , egyedül m i n t ú j m a g y a r o k csak eleikről 
reájuk maradott szokásból vet ték légyen fel az efféle m e s t e r s é g n e k n é m i n e m ű 
t u d o m á n y á t , és így a m e s t e r s é g e t annak regulá ja 6 szerint nem is é r t enék . M i n d 
azáltal az a ló l í r t aknak azon előter jesztet t közbenve té sek re , hogy most, a m i d ő n 
a céhbel i t á r saság egészen ú j o n n a n formál ta t ik össze, ne feszegettessen egynek 
is annyira a m e s t e r s é g b e n való t anu l t s ága , hanem minthogy azon ké rdéses h á 
r o m ú jmagya r is kebelbél i lakosok legyenek, azokat is h a s o n l ó taksa letétel mel 
lett ik tassák be ö n n ö n t á r s a s á g u k b a n , melyre az orosház i kovács-és kerékjár tó 
céhbe l iek annyira reáhaj lo t tak , hogy m i n d n y á j a n a h á r o m nevezetteknek b e v é 
te lére magukat minden e n g e d e l m e s s é g g e l a ján lo t ták s leköte lez ték, amint is az 
instansok 7 közül Hamza I s tván t va lóságosan be is vet ték , hanem a m á s i k két 
instans n y a k a s á n m e g á t a l k o d v a azt d e k l a r á l t á k 8 az a ló l í ro t t ak e lő t t is, hogy 
őnék iek c é h nem kell , hanem ők ezen tú l is c é h né lkü l fognak dolgozni, úgy 
m i n t azelőt t . N é k i e k abban senki sem fog parancsolni, minthogy pedig a ke
gyelmes céhbel i p r i v i l é g i u m n a k 9 32. ar t iculusa 1 0 egyenesen m e g h a g y n á , hogy 
amely helyben céh vagyon, ot tan a k o n t á r o k (S töhre r ) meg ne szenvedtessenek, 
annak köve tkezésében ezen céhbe l i ek a k é t akaratos instanst a kovácsmes t e r 
ségnek gyakor l á sában annyira r e s t r i ngá l t ák , 1 1 hogy nék iek m i n t k o n t á r o k n a k , 
csak n é m e l y apró lékos és azt is kisfújóval m e g t e h e t ő e szközöknek kovácso lásá 
ra adtak engedelmet, me lyné l fogva fakadtak a z u t á n a két nevezett nyughatat-



lan személyek panaszra, és a harmadikat, Hamza I s tván t h í re s t u d o m á n y a né l 
kül í r a t t ák az instant ia 1 2 alá, mivel az a c é h b e , m i n t engedelmesebb, be vala 
véve. 

S tummer J á n o s , 
a Csabai járás főszolgabírája 

Bogyó József 
e s k ü d t 

BéML IVA. 1. b. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai 180611820. 
Kézzel írt tisztazat. 

1 kiváltságot 
2 adóknak 
3 arány 
4 hozzájárulása 
5 befolyásoltak 
6 szabályzata 
7 folyamodó 
8 jelentették ki 
9 kiváltságnak 

1 0 cikkelye 
1 1 visszaszorították 
1 2 folyamodvány 

9. 
Békéscsaba , [1822] 

A b é k é s c s a b a i „ ú j m a g y a r m u z s i k u s o k " p a n a s z a 
az e g y e n l ő t l e n t e h e r v i s e l é s miat t 

Tekintetes Nemes Vármegye , 
Legkegyesebb Ura ink s Pár t fogó ink! 
A k i a k ö z ö n s é g e k b e n e lőforduló terheknek viselése alól m a g á t egészen 

k ivonni igyekezne, az ugyan nem csak a jó p o l g á r n a k s hazafinak n e v é r e ; hanem 
— m i n t e g y h iva lkodó here, csak arra sem volna é r d e m e s , hogy a mindennapi ke

nyeret egye. Azonban a közigazság és i l l endőség azt h o z n á magáva l , hogy az 
i lyetén terhek a hazafiak s p o l g á r o k közé bizonyos a rányosság sze rén t osztat
hassanak fel. 

M i , alól m e g í r o t t a k és meg nem í ro t tak , csabai muzsikusok és ú jmagya rok 
á l tá l jában, akik legfeljebb 30 famíl iából és mintegy 100 lélekből á l lunk Csaba 
he lységének n é p e s s é g é h e z képes t , amely t ö b b m i n t 18000 lélekre m e g y é n , ezen 
k ö z ö n s é g n e k csak mintegy 13'8-dik részét tesszük. És m é g i s m i egyéb r e á n k 
esni szokott terheken kívül Sz. G y ö r g y n a p t ó l fogva Sz. M i h á l y napig, és így öt 
holnapokig egyedül magunk horgyuk a hivatalos leveleket, a paraszt l akosokból 
álló nagy sokaság pedig csak h é t holnapokig hordja azokat. Annak okáé r t , a 



Tekintetes N a g y s á g o s V á r m e g y é n e k a láza tosan k ö n y ö r g ü n k és e s e d e z ü n k , m é l 
tóz t a s son e t á r g y b a n oly r e n d e l é s t tenni és t é t e tn i , mely szerint az eml í t e t t te
hernek viselésére köte les lakosok a helység jegyzői által egy kü lönös lajstromba 
össze í ra t tassanak , és arra nemcsak m i magunk, hanem amazok is, amikor reá
juk kerül a sor, szor í t t assanak . 

M i ugyan, alól meg í ró t t ak , az i ránt is b á t o r k o d t u n k Tekintetes Főszo lgab í 
ró Stummer János Ú r h o z t ö b b í zben folyamodni és m o s t a n á b a n a Tekintetes 
N a g y s á g o s Vármegyéhez is ezennel a láza tosan folyamodunk, hogy minek u t á n a 
m i ezen Tekintetes N a g y s á g o s V á r m e g y é b e n való minden rendben és rangban 
lévő M é l t ó s á g o s , N a g y s á g o s , Tekintetes Fő t i s z t e l endő s T i sz t e l endő U r a s á g o -
kat, n e m k ü l ö n b e n a Csabai Szent Eccles iá t , amikor ve lünk parancsolni m é l t ó z 
tatnak, m e s t e r s é g ü n k ál tal , h íven és ö r ö m e s t szolgáljuk, ezen egyetlen teher 
alól , amely hivatalunkkal nem mindenkor férhet össze , kegyesen feloldozni, 
azonban hogyha ez lehetetlen volna, l ega lább a feljebb kitet t a lázatos k é r é s ü n 
ket meghallgatni m é l t ó z t a s s é k . A k i k Tekintetes Nemes V á r m e g y é n e k kegyes 
gra t ia jában s p á r t f o g á s á b a n a jánlot tak, mélységes tisztelettel vagyunk. 

Tekintetes Nemes Vármegyének legkisebb s lega láza tosabb szegény szolgái: 
Otsenosek Ferenc 

Purtsi J á n o s 
Purtsi P é t e r 

Kis P é t e r 
Zsiga A n d r á s 

G y u r k ó M i h á l y 
Rácz G y ö r g y 

Ambrus J á n o s 
Lakatos József 

csabai ú jmagya r muzsikusok 

BéML VA. 1. Békéscsaba mezőváros iratai. Úriszéki iratok 835/1822. 296. 
Kézzel írt tisztázat. 

10. 
Gyula, 1827. j a n u á r 23. 

R á d a i M a r i s t ó t k o m l ó s i lakos k é r e l m e 

36. [ jksz] .Tótkomlósi lakos és adófizető cigány R á d a i Farkas hitvese, R á d a i 
Mar is benyú j to t t a lázatos kérő leve lében előadja, m i k é p p e n a férjének a m ú l t 
e s z t endő kisasszony! gyulai vásár 1 a lka lmatosságáva l k ö l c s ö n p é n z e n szerzett két 
lovai azon okbó l , minthogy azokat t u d a t l a n s á g b ó l hamis passzussal2 vette lé
gyen meg, e lvevődtek, mely által szegény so r sához képes t é l e l m é b e n nagy h á t -



r a m a r a d á s t , a kö lcsön felvett p é n z n e k pedig fizetésére s z á m t a l a n sü rge tés t szen
vedni kényte lení t te t ik , mely okból k ö n y ö r ö g , hogy két lovainak k iada t t a t á sa , 
azokat s e q u e s t r á l ó 3 C s a n á d vá rmegye i battonyai szo lgabí róná l , elrendeltessen. 

[Ha tá roza t ] A kérdéses lovak á tvéte le i r án t Nemes C s a n á d Vármegye a 
m ú l t e s z t e n d ő K a r á c s o n y hava 16-án tartatott rabokat í télő tö rvényszékbő l m á r 
meg lévén keresve, a f o l y a m o d ó oda u tas í t ta t ik , hogy ( t a n ú n a k authenticatio 4 

véget t l e e n d ő előáll í tása mellett) az ezen i n s t a n t i á h o z 5 kapcsolt t a n ú v a l l o m á s t 
(rendes f o r m á b a öntve) terjessze a l egköze lebb t a r t a n d ó rabokat fenyítő tö r 
vényszék eleibe, a m i d ő n tudn i i l l i k férje b ű n b e l i dolga a kérdéses lovakra nézve 
ítélet alá fog vé te t t e tn i . 

BéML IVA. a. 4. Békés vármegye első alispánjának iratai 1827. évi jegyző
könyv, 36.jksz. 

1 szeptember 8.3 Szűz Mária születésnapja 
2 marhalevéllel 
3 lefoglaló 
4 hitelesítés 
5 kérelemhez 

11/a 

[ T ó t k o m l ó s , 1830. jún ius ] 

R a d a i J á n o s t ó t k o m l ó s i lakos p a n a s z a 

N a g y s á g o s Consil iarius 1 , O r d [ i n a r i u s ] 2 , V i c e i s p á n 3 Ú r , Kegyes U r a m ! 
Fá jda lmas szívvel, t é rdmegha j t á s sa l k ö n y ö r g ö m N a g y s á g o d n a k Kegyes

sége e lő t t , hogyha engemet, m i n t l e g s z e g é n y e b b főhaj tó szolgáját kegyesen 
meghallgatni m é l t ó z t a t n a , m i n t szegény ú j m a g y a r t ezen n e m z e t s é g e m b e n lé
v ő k n e k vajdája T ó t k o m l ó s he lységében . Ezen é r d e m e s he lységnek bírói ál tal 
lá tván Nemzetes Commissarius 4 U r u n k helyben hagyásával , hogy é n ezen h i 
vatalt viselni é r d e m e s vagyok, mivel m á r t ö b b e s z t e n d ő k m ú l t a k el, hogy m i n t a 
M é l t ó s á g o s U r a s á g o t , m i n t pediglen a Tekén te tes Nemes Vármegyé t , s ezen 
é r d e m e s helységet minden hiba né lkü l szo lgá l tam, minden r e á m b ízo t t paran
csolatot hiba né lkü l be te l jes í t e t t em. T ö r t é n v é n mostan, folyó holnap harmadik 
n a p j á n , hogy ez ú jmagya rok közül parancsolatot kaptam, két embert a helység 
d o l g á b a n kirendelni . K i is rendeltem, de mivel azt nem t u d v á n , hogy Nemzetes 
Commissarius U r u n k h o z is szükség volna valakit hajtani, t ehá t nem is hajtot
tam, azon nap d é l u t á n jön k i h o z z á m ifjú Nagy Pá l persecutor 5 részegen . T ü s 
t é n t kegyetlen, Isten ellen való ká romlásokka l illetett, szidta a páp i s ta h i tem, 
J é z u s o m és M á r i á m a t . É n m i n t józan ember, intet tem, hogy ne k á r o m k o d j o n , 
hanem mondja meg, hogy m i é r t jö t t ? I r t ó nagy k á r o m k o d á s s a l azt felelte, hogy 
Nemzetes Commissarius Urunkhoz m i é r t nem hajtottam dologra az embere
ket? É n meg b i z o n k o d v á n azt t a l á l t am nék ie felelni, kend veszi fel a Tekintetes 



Nemes Vármegyé tő l a fizetést, és rendeljen k i , akit akar. De ő erre semmit sem 
ügyelvén , i smé t elkezdette a nagy Isteni k á r o m l á s t , katolikus hitemre összehor 
dot t minden szenteket, kezdett a fokosával verni , a rajtam lévő ü n g ö m e t össze
szaggatta, és az u t c á n végig ü tésse l hajtott a he lység h á z á h o z . É n , mivel Nemze
tes K a s z n á r Ú r is é p p e n ottan volt , ellene való panaszomat néki be akartam 
nyúj tan i , nem k ü l ö n b e n Nemzetes Commissarius Ú r n a k is, ha h ibá t tet tem, 
b ü n t e s s e n meg é r d e m e m szerint, de ő, meg n e m ha l lga tván k ö n y ö r g é s e m e t , 
maga fejétől s b í rák engedelme né lkü l kihozta az aristomkulcsot 6 , engem b e t e t t 
az aristomba, a kulcsot pediglen magáva l elvitte, amely cse lekede téé r t nagyé r 
d e m ű b í rá ink is megnehezteltek reá , által lá tván á r t a t l a n s á g o m a t . A m i d ő n m i n d 
ezeket N a g y s á g o s Consiliarius Ord[ inar ius] Viceispán Ú r n a k legnagyobb aláza
tossággal j e l e n t e n é m , síró szívvel, t é rdmegha j t á s sa l esedezem, mé l tóz t a s son ke
gyes, tö rvényes atyai szívvel ezen bajomat e l in tézni , á r t a t l a n s á g o m a t tekinteni, 
ifjú Nagy Pá l persecutort t ö rvényesen arra szor í tani , hogy é n n e k e m m i n t a fáj
d a l o m é r t , m i n t pediglen k á r o m a t pótol ja helyre, n e m k ü l ö n b e n az Isten k á r o m 
lásér t . Mindezekre e lvá rván kegyes válaszát , vagyok N a g y s á g o s Consiliarius 
Ord[inar ius] Viceispán Ú r n a k , Kegyes Uramnak legszegényebb főhajtó szolgája 

Radai J ános 
t ó t k o m l ó s i ú jmagya r 

B izonyság im, akik ezen tettet lá t ták 

Csertok M á t y á s 
Tussák Pá l 

Francziszeki G y ö r g y 

BéML IV A. 4. b. Békés vármegye első alispánjának iratai 20111830. Kézzel 
irt tisztázat. 

1 tanácsos 
2 törvényes 
3 alispán 
4 biztos 
5 csendőr, zsandár 
6 fogdakulcsot 

11/b 
T ó t k o m l ó s , 1830. augusztus 27. 

S t u m m e r J á n o s f ő s z o l g a b í r ó j e l e n t é s e 
R a d a i J á n o s t ó t k o m l ó s i c i g á n y k i s b í r ó p a n a s z a ü g y é b e n 

Alól í r t , ezennel teszem tiszti j e l en t é seme t a N a g y s á g o s K i r . Tanácsos E lső 
Al i spán Ú r n a k , hogy é n i t t visszarekesztett komlós i lakos és ú j m a g y a r o k kisbí-
rája, Radai J á n o s n a k helybeli egyik persecutor, 1 ifjú Nagy Pál ellen beadott 



panaszos esedező levelét folyó e s z t e n d ő augusztus 2 7 - é n K o m l ó s o n vizsgálatra 
vettem, ahol k ihal lgatván lege lébb k ö z b á t o r s á g r a ügyelő biztos urat, aki úgy 
adta elé a dolgot, hogy a kérdéses napon nevezett Nagy Pál persecutort e lkü ldöt te 
a p a n a s z k o d ó ú j m a g y a r o k kisbírá jához, hogy rendelne hozzája ké t h e v e r ő em
bert, akiknek segí tségekkel a v á r m e g y e h á z a fala alatt megá l lo t t h ó - és esővizet 
lebocsáj tassa , egyszersmind, hogy a persecutor széj jelnézzen, ha [így!] nincse
nek-e szokás szerint vidéki k ó b o r l ó c igányok a komlós i ak körü l . A persecutor 
k ö t e l e s s é g é b e n e l já rván, mely k ö z b e n a p a n a s z k o d ó ú j m a g y a r o k kisbírája a 
persecutorral összec ivakodot t , m e l y é r t ő t e t Comissarius 2 Ú r eleibe k ívánván 
hajtani, és hogy nem engedelmeskedett, a kihallgatott t a n ú k n a k e léadása sze
r in t egyszer vagy kétszer az u t c á n reája ü tö t t , m i n d a z á l t a l a panaszos által kitett 
k á r o m l ó szavak egyál ta lában helytelenek. Egyéb i r án t , hogy a komlós i c igányokra 
k ü l ö n ö s e n szükséges vigyázni , azt magam tapasz ta lása u t á n is k i tanul tam, m i 
vel a v idéki k ó b o r l ó c igányok a komlós i akná l szoktak összeseregleni és lappan-
gani, m í g l e n mindannyiszor ot tan lopot t lovakat hagynak, és o n n é t m á s lopott 
lovakat visznek, valamint azon vizsgálat a lka lmatosságáva l is a Tè[k in] t [e ] tes 

N[emes] Megye T ö r v é n y s z é k s e n t e n t i á j á n á l 3 fogva, bizonyos k o m l ó s i Radai 

Farkas cigányt , nyi lván a p a n a s z k o d ó öccsét , t ö b b h a s o n l ó c igány társaival el

köve te t t lovak lopása véget t kelletett e x e q u á l n o m . 4 Mindemel le t t végeze t re a 

persecutort azér t , hogy a panaszost maga h a t a l m á v a l m e g ü t ö t t e , m i n d a pana

szost, e n g e d e t l e n s é g e vége t t m e g d o r g á l v á n , a vizsgálatot ezzel befejeztem. 

Stummer J á n o s 

főszolgabí ró 

BéML IVA. 4. b. Békés vármegye első alispánjának iratai 20111830. Kézzel 
írt tisztázat. 

1 csendőr, zsandár 
2 biztos 
3 ítéleténél 
4 végrehajtanom 

12. 

Gyoma, 1830. júl ius 29. 

A gyomai e l ö l j á r ó s á g R e s z e l ő P é t e r é s t á r s a i b é k é s i lakosok ü g y é b e n 

A köze lebb m ú l t h é t e n kedden békés i Resze lő P é t e r s tá rsa i m i n t k o l o m 
p á r o k 1 G y o m á n megje lenvén , k o l o m p á r o z á s o k által é l e lmeke t keresni, kiknek 
engedelem adatott, de visszaélést csinál t közü lük egy annyiba [ n ] , hogy lako
sunk, Barna G e r g e l y n é n e k üst jét megigaz í tás véget t felvállalván, annak meg-
ö n t é s é h e z valóra adott is 12 kra jcárokat , azonban m i n d e k k o r á i g az üs t te l vissza 



nem té r t . Kér jük ezér t Nemzetes Bírák Urainkat , hogy az eml í t e t t békés i lakos 
Resze lő n e v ű k o l o m p á r o k a t , k ik a köze lebbi h é t e n G y o m á n m u n k a t é t e l véget t 
já r tak , s eml í t e t t lakosunkat megcsa l t ák , üst jé t nék i visszaadatni, úgy haszonta
lanul nék i tett fá radságté te lé t is, eml í te t t lakosunknak ál ta lok kie légí t te tni ne 
terheltessenek. Előter jesz tvén t o v á b b á ezen lakosunk által, hogy B . Kiss J á n o s -
n é leányátó l is egy p e r g e l ő t 2 és tepsit is elvivén, azok is oda vágynak , ezeket is 
vélek visszaadatni ne terheltessenek. 

T ö b b i r e szíves indulatjukba ajánlot tak, minden tisztelettel maradunk N e m 
zetes Bí rák Urainknak a lázatos szolgái. 

Gyomai b í rák 

BéML VA. 203. a. Békés mezőváros iratai. Peres iratok 107/1830. Kézzel írt 
tisztázat. 

1 edényfoldozók 
2 serpenyőt 

5-0 



13. 

B é k é s c s a b a [1836] 

B é k é s c s a b á n l a k ó c i g á n y o k ö s s z e í r á s a 

Sorszám Családbeliek vezeték
es keresztneve 

Életkora Letelepedésük Mesterségük vagy 
foglalatosságuk 

mivolta 

Viseletük módja azon 
érintéssel, voltak-e 

valaha fenyítve 

Észrevételek 

Zsiga György 

Felesége: Anna 

Fia: Zsiga 

Tódor 

Ferenc 

Lánya: Kata 

Zsiga M á r t o n 

Felesége: Ágnes 
Fia: Mihály 

András 
Lánya: Ilka 

Zsiga János 

Felesége: Jutka 

55 

31 

26 

24 

13 

21 

46 

16 
1 
5 

44 

itt született 

i t t született 

itt született 

itt született 

itt született 

itt született 

Csabán született 
Csabán született 
Csabán született 

Csabán születet 

kovács 

kerékgyártó 

kovács 

otthon lakik 

Csabán született muzsikus 

muzsikus 

kovács 

jó viseletű, 
nem volt 
jó viseletű, 
nem volt 
jó viseletű, 
nem volt 
jó viseletű, 
nem volt 
jó viseletű, 
nem volt " 
jó viseletű, 
nem volt 

fenyítve 

fenyítve 

fenyítve 

fenyítve 

fenyítve 

fenyítve 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, iparkodó 
soha nem volt fogva 

zsellérháza 
vagyon 

együtt laknak 
mindnyájan 

zscllérházban 
lakik 

zsellérháza 
vagyon 



Fia: János 

György 
Lánya: Örzsi 

Judit 

4. Ör. Rátz Pál 

Felesége: Zsuzsi 

Fia: 1. M á r t o n 

2. Ferenc 

Felesége: Ilona 
Fia: Ferenc 

M á r t o n 
Jóska 
János 

Lánya: Ilka 
5. Ör. Rátz M á r t o n 

6. Szalkó Pál 

20 Csabán született 

13 Csabán született 
8 
2 

70 gyermekkorától 

42 Csabán született 

40 Csabán született 

19 Csabán született 
16 Csabán született 
12 Csabán született 
8 Csabán született 
4 

78 Csabán született 

59 gyermekkorától 

Felesége: Ilona 

kovács 

kovács 

jó viseletű, iparkodó, 
soha nem volt fogva 

zsellérháza 
vagyon 

kovács 

katona 

kovács 

muzsikus 
kovács 
kovács 
otthon lakik 

kovács 

kovács 

jó viseletű 

rossz viseletű, 
fenyítve több ízben 
iparkodó, jó viseletű 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

igen jó viseletű, 
fenyítve nem volt 

Alpáron született, 
férjétől megszökött 

atyjával együtt 
tulajdon zscl-
lérházban lakik 

obsitos katona 

Battonyán 
született 
tulajdon zsel
lérháza vagyon 



ai 

Lánya: Örzsi 
Maris 

Rátz György 

Zsiga Rátz György 

Felesége: Panni 

Fia: 1. Miska 

Felesége: Zsófi 
Fia: Mihály 
Lánya: Anna 

Ilona 
Fia: 2. András 

Fia: 3. M á r t o n 

Felesége: Örzsi 
Fia: M á r t o n 

Trutz Czinó György 

Felesége: Éva 

Unoka: M á r t o n 
Katalin 
Maris 

1 

20 

65 

28 

5 
3 
1 

25 

23 

2 

60 

10 
8 
6 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

muzsikus 

muzsikus 

kovács 

kerékgyártó 

muzsikus 

muzsikus 

csendes magaviseletű 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 
jó viseletű, fenyítve 

nem volt 
jó viseletű, fenyítve 
sohasem nem volt 

iparkodó, jó viseletű 
fenyítve nem volt 
jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

özvegy menyecske 

fogadott fia 

inq[uilinusj-
háza vagyon 

inq[uilinus] 
tulajdon ház
ban lakik 



9, 

10. 

11. 

Rátz Adám 57 

Felesége: Katalin 
Fia: 1. János 32 

Felesége: Katalin 
Fia: György 1 

2. Ádám 16 

3. István 13 
Leánya: Katalin 
Bodotzky Péter 56 

Felesége: Zsuzsi 

Fia: 1. János 30 

Felesége: Maris 
Fia: István 2 
Lánya: Maris 6 

Fia: 2. József 15 
3. István 10 

Lánya: Ilus 
Katalin 

Rátz Tódor 42 

Felesége: Örzsi 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 

kovács 

kovács 

kovács 

kerékgyártó 

rézműves 

muzsikus 

kovács 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 
jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
soha nem volt 
jó viseletű, fenyítve 
soha nem volt 

inq[uilinus]-
háza vagyon 

inqjuilinus] 
tulajdon háza 
vagyon 

falu végén, 
putriban lakik 



Életkora Letelepedésük Észrevételek 

12. 

Fia: György 
István 
Tódor 

Lánya: Örzsi 
Maris 

Rátz Mihály 

Felesége: Maris 
Fia: Mihály 

János 
György 

Rátz Maris édes
anyja 
Rátz János bátyja 

13 
9 
5 

32 

35 

békési születésű 

Csabán született 
Csabán született 
Csabán született 

békési születésű 

kovács 

katona 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 

19 évtől lakik 
Csabán, falu
végén, bogár 
házban 

özvegy 

granatéros 
regimentnél 

13. Id . Rátz Mihály 

Felesége: Maris 
Fia: György 

Lánya: Ilus 
Zsiga Ilus 

Fia: János 
Lánya: Ilus 

53 

18 

Csabán született muzsikus 

muzsikus 

*jó viseletű, büntetve 
nem volt 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 

putriban lakik 

katonáné 

14. Gondi András 48 Csabán született betyár jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

különben jó 
lánchúzó 



Felesége: Sára 
Rátz Ilus 
Lakó: Rátz Klári 
Fia: János 

György 
Mihály 
Ferenc 

Lánya: Maris 

16 

14 
8 
4 

muzsikus 

kovács 

árva 
özvegy 
Gyulán lakik, ot
tan íródott [össze] 

Gyulán szolgál 

15. 

16. 

Trutz Mihály 

Felesége: Zsuzsi 
Lánya: Katalin 

Zsuzsi 
Zs. Murányi Péter 

Felesége: Sári 
Lánya: Örzsi 

Zsiga Andrásné 
Fia: 1. János 

Felesége: Bábi 
Lánya: Örzsi 

Fia: 2. András 

35 

30 

25 

Orosházán szüle
tett 

muzsikus 

csabai születésű 

csabai születésű 

pásztor 

muzsikus 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

gyercksége óta 
Csabán lakik 
falu végén, 
putriban 

semmije nincs 

özvegyasszony 
Szarvason szo
kott muzsikálni, 
különben putr i 
ban lakik 



17. 

18. 

19. 

20. 

Lánya: Ilus 
Judit 

Rátz Mihályné 

Trutz Czinó János 

Felesége: Sári 
Fia: István 
Lánya: Maris 

Sofia 

Rátz András 

Felesége: Maris 
Fia: Ferenc 

János 
Testvére: János 

2. György 
3. Maris 

Purtsi János 

Felesége: Maris 
Fia: István 

Lajos 
Ferenc 
József 

Lánya: Róza 

45 

12 

32 

7 
1 

15 
11 

44 

18 

1 1 
8 
4 

10 

csabai születésű 

csabai születésű 

kovács 

muzsikus 

Csabán született jó muzsikus 

muzsikus 

oskolás 

jó magaviseletű, 
büntetve nem volt 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

özvegy 

szép inq[uilinus]-
háza vagyon 

putriban lakik 

inq[uilinus]-
háza vagyon 



Sorszám Családbcliek vezetek- Életkora Letelepedésük Mesterségük vagy Viseletük módja azon Észrevételek 
és keresztneve éve foglalatosságuk érintéssel, voltak-e 

mivolta valaha fenyítve 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

Kis Péter 

Felesége: Maris 

Tóth József 

Felesége: Maris 

Fia:Jóska 
Antal 

János 
Péter 

Lánya: Róza 
Maris 

Rátz Tódor 

Felesége: Kat i 

Bodotzky János 

Felesége: Ágnes 

Gertso Má té 

Felesége: Örzsi 

60 

45 

15 
10 

9 
4 
7 
6 

41 

40 

40 

csabai születésű 

Csabán született 
Csabán született 

muzsikus 

kovács 

muzsikus 
kovács 

csabai születésű muzsikus 

csabai születésű muzsikus 

csabai születésű kolompár 

részeg fővel gyakran 
verekedő, fenyítve is 
volt 
szintén veszekedő 

meglehetős viseletű, 
fenyítve nem volt 
civakodó asszony, 
fenyítve is volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 
igen veszekedő ter
mészetű asszony 

jó viseletű, fenyítve 
soha nem volt 
egy ideig feslett életű asz-
szony volt, most jó viseletű 

tulajdon zsellér
háza vagyon 

Szentmár tonban 
született 

inqjuilinusj-
háza vagyon 

inqfuilinus]-
háza vagyon 

falu végén, 
putriban lakik 



Sorszám Életkora 

Fia: Mihály 
János 

26. Ko lompár János 

Felesége: Kat i 
Lánya: Örzsi 

27. Ör. Rátz Tódor 

28. Bodotzky Péter 

Felesége: Mária 
Fia: Mihály 

István 
János 

Lánya: Róza 

29. Ör. Lakatos József 

Felesége: Kata 
Unoka: Jóska 
Felesége fia: Laci 

János 
György 

30 Kolompár János 

7 
5 

30 csabai születésű 

2 

62 csabai születésű 

29 Csabán született 

6 Csabán született 
4 Csabán született 
2 Csabán született 
7 Csabán született 

55 

13 Csabán született 
14 
12 
10 

60 Csabán szültett 

Felesége: Judit 

Észrevételek 

kolompár jó viseletű, büntetve putriban lakik 
nem volt 

muzsikus jó viseletű, büntetve obsitos katona, 
nem volt putriban lakik 

kolompár jó viseletű, büntetve putriban lakik 
nem volt 

kovács jó viseletű, büntetve putriban lakik 
nem volt 

kovács 
kovács 

kolompár jó viseletű, büntetve 
nem volt 

obsitos katona, 
putriban lakik 



31. 

32. 

33. 

34. 

Kolompár Péter 

Felesége: Ilona 
Unokafia: János 

Farkas Mihályné 
Fia: Jóska 

Mihály 
János 

Lánya: Róza 
Anna 
Maris 

Testvére: 
Kolompár István 

Felesége: Maris 

Rátz János 

Felesége: Örzsi 
Fogadott fia: Péter 

Kállai Miklós 

Felesége: Maris 
Fia: János 

György 

54 

45 
16 

8 
5 

18 
14 
12 

19 

Csabán született muzsikus 

30 

9 

57 

Csabán született 

csabai születésű 

gyermekkorától 

csabai születésű 

35 esztendeje 

csabai születésű 
csabai születésű 

muzsikus 

kolompár 

muzsikus 

muzsikus 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 

putriban lakik 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

anyja putriban 
lakik 

Vásárhelyről került 
ide, s lakása nem 
állandó, semmije 
sincs 

Szarvason született 

Gyulán született, 
putriban lakik 



35. 

36. 

37. 

38. 

András 
Lánya: Maris 

Seres Mihály 

Felesége: Klári 
Fia: Péter 

Rátz Mihály 

Felesége: Sári 
Fia: Péter 

Rátz Jóska 

Felesége: Eva 
Fia: Jóska 
Lánya: Maris 

Róza 

Ifj. Lakatos József 

Felesége: Örzsi 

Fia: Jóska 
István 

Lánya: Örzsi 
Maris 
Róza 

3 
19 

35 

8 

30 

6 

23 

2 
9 
3 

45 

14 
5 

12 
9 
3 

csabai születésű 
gyulai születésű 

gyermekkora [óta] 

csabai születésű 

Csabán született 

Csabán született 

Csabán született 
Csabán született 
Csabán született 

Csabán született 

muzsikus 

muzsikus 

muzsikus 

oskolás 

kolompár 

Csabán született kovács 

Csaholyban, Szatmár 
megyében született, 
obsitos katona 

jó csendes viseletű, 
fenyítve nem volt 

engedetlen, fenyítve 
is volt 

szeret borozni s vesze
kedni, büntetve volt 
szintén veszekedő 
asszony 

visszament lakni 
Szatmárba 

putriban lakik 

semmije nincs 

putriban laknak 

csabai születésű oskolás 



39. Rátz Ádám 

Felesége; Rebeka 
Fia: István 

40. Géts András 

Felesége: Zsuzsi 
Lánya: Maris 

41 . Kvakka György 

Felesége: Sári 
ö r . Kállay Andrásné 
Fia: János 

42. Hisgo Péter 

Felesége: Maris 
Fia: György 

Felesége: Panna 

Lánya: Éva 
Ilona 
Maris 

43. If j . Lakatos János 

23 csabai születésű 

8 

40 csabai születésű 

11 csabai születésű 

42 csabai születésű 

50 

8 csabai születésű 

68 csabai születésű 

38 csabai születésű 

14 
7 
2 

38 csabai születésű 

Felesége: Teréz 

muzsikus jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

putriban lakik 

muzsikus jó viseletű, s fenyítve putriban lakik 
nem is volt 

kolompár feleségét hűtlenül el
hagyta, különben 
csendes viseletű 

putriban lakik 

muzsikus 

kovács 

jó viseletű, fenyítve 
soha nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
soha nem volt 
rossz viseletű sze
mély, férjét elhagyta 

putriban lakik 

putriban lakik 

kovács jó viseletű, s fenyítve 
soha nem volt 

putriban lakik 



44. 

45. 

46. 

Fia: János 
József 
Antal 

Lánya: Anna 
Róza 

Kolompár Miklós 

Felesége: Boris 
Fia: 1. János 

Felesége: Örzsi 
Fia: 2. Mihály 

Felesége fia: Mihály 
György 

Lánya: Róza 
Örzsi 
Maris 

Kolompár Sándor 

Felesége: Maris 
Lánya: Örzsi 

Lizi 

Géts János 

Felesége: Anna 
Fia: Mátyás 
Lány: -

12 
8 
5 

14 
1 

42 

20 

18 

9 
2 
7 

14 
10 

35 

5 
2 

40 

csabai születésű kolompár 

csabai születésű kolompár 

csabai születésű muzsikus 

Csabán született kolompár 

Csabán született muzsikus 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

jó viseletű, fenyítve 
nem volt 

eltávozott K[un] 
szentmártonba 

jó viseletű, de bo
rozni szeret 

putriban lakik 

putriban lakik 

felesége fia 

putriban lakik 



47. 

48. 

49. 

50. 

Ör. Lakatos József 48 

Felesége: Krisztina 
Fia: Jóska 16 

János 14 
Mihály 12 

Özv. lány: Sirok Pálné 
Lánya: Kata V2 

Farkas János 42 

Felesége: Ilona 
Fia: István 1 
Lánya: Ilona 3 

Bodotzky János 31 

Felesége: Örzsi 

Lánya: Sofí 6 

Pál József 46 

Felesége: Kata 
Lánya: Verona 15 
Felesége lánya: Anna 14 
Lánya: Örzsi 8 
Fia: János 3 

gyermekkor [ától] 

Csabán született 
Csabán született 
Csabán született 

gyermekkor [átólj 

Csabán született 

hat esztendeje 

muzsikus 

muzsikus 
muzsikus 
muzsikus 

kovács 

csendes viseletű, 
fenyítve nem volt 

Orosházán 
született 

muzsikus 

muzsikus 

lovak lopásáért 
tömlöcben volt 

jó magaviseletű, 
fenyítve nem volt 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 

Orosházán 
született 

putriban lakik 

Gyomán szüle
tett, semmije 
nincs 

51. Rátz István 36 Csabán született muzsikus jó viseletű, büntetve zscllérházban 
nem volt lakik 



52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

Felesége: Kat i 
Fia:Jóska 14 
Lánya: Kati 9 
Ör. Lakatos Józsefné 

Unokaleánya: Anna 13 

Tóth Farius [így] 24 

Felesége: Maris 
Lánya: Róza 4 

Maris 1 

Tóth Antal 20 

Felesége: Maris 

Lánya: Róza 1 

Rátz István 56 
Felesége: Liz i 
Fia: Károly 3 
Lánya: Lizi 7 

Maris 4 
Ilus 2 

Farkas Boldi 74 

Kolompár Sándor 30 

Felesége: Pika 

Csabán született 

gyermekkor [ától] 

gyermekkor [ától] 

hat esztendeje 

25 esztendeje 

gyermekkorától 

gyermekkorától 

muzsikus 

kovács 

kovács 

muzsikus 

lókereskedő 

innen eltávozott 

eltávozott 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 

pecsétcsináló csendes viseletű, 
bünte tve nem volt 

jó viseletű, büntetve 
nem volt 
veszekedő asszony 

Kun szentmárton
ban született 

Kunszentmárton
ban született 

Gyulán született, 
semmije nincs 

Kalocsán, Pest 
megyében született, 
semmije nincs 

putriban lakik 

BéMLV A. 1. b. Békéscsaba község, illetve mezőváros iratai, év és szám nélkül, [1836J. Másolat. 



14. 
Gyula, 1838. m á r c i u s 28. 

B é k é s megye k ö z g y ű l é s é n e k h a t á r o z a t a a k ó b o r l ó c i g á n y o k r ó l 

5 1 . O n n é t 1 m ú l t év november 14-ről 34658. sz. a. a m e g y é n e k m ú l t év 
m á r c i u s 19-én 1085. sz. a. kelt azon felterjesztésére, hogy az o r s z á g b a n létező 
v á n d o r é le te t gyakor ló c igányok m á s lakosok pé ldá jára valamely t isztességes 
kereset mód jához szoktatván, m u n k á s s hasznos polgárokká képeztessenek, tud tu l 
adatik a m e g y é n e k , m i k é n t e t á r g y b a n a kellő rendeletek m é g 1794. év m á r c i u s 
2 1 - é n 4052. sz. a. k ö z r e b o c s á t o t t in tézvény szerint m e g n é z e t t e k , minek követ
kez t ében a m e g y é b e n lakó, henye éle te t gyakor ló c igányoknak m u n k á h o z szok
ta tása , a m á s helyekről b e j ö v ö k n e k pedig e r e d e t ü k he lyére a szükség e s e t é b e n 
mel lé jük r e n d e l e n d ő kísérőkkel i v isszautas í tása meghagyatik a m e g y é n e k . 

52. Ennek fo ly tában felolvastatott s z o m s z é d nemes Bihar v á r m e g y é n e k 
m ú l t év december 13-án 3422. sz. a. kelt levele, melyben m i u t á n a n a g y m é l t ó 
ságú kir . m . H e l y t a r t ó t a n á c s n a k m ú l t év szeptember 19-én 28 510. sz. a. kelt 
rendelete köve tkez t ében a k e b e l é b e n lakó c igányoknak összeí ra tásá t s azoknak 
m u n k á h o z szok ta t á suka t m ú l h a t a t l a n szükségesnek lá tná , t ud tu l adja e m e g y é 
nek, hogy s e m m i n e m ű , b á r igazoló levéllel e l lá tot t c igány csapatot k e b e l é b e n 
be nem fogadand, s az ot t l akóknak is csak úgy adand já rha tás ra való enged
m é n y t , ha cé lba v e e n d ő ú t ja iknak alapos oká t a helybeli e lö l já róknak b izonyí t 
ványáná l fogva feláll í tandják. 

H a t á r o z a t 

A v á n d o r é l e t e t gyakor ló c igányoknak a m e g y é b ő l való e l távozta tása és sze
rinte majdan egy helyen l e e n d ő l e t e l epedésük és dologhoz való szok ta tásuk leg-
inkább i foganaz ta tásá ra a Rendek sem lá tván m á s m ó d o t h a t ó s á g o k b a n lenni , 
mintsem azoknak eredeti he lyükre k í s é r t e t e s e t . Annál fogva ezen he ly ta r tó i i n 
tézvény a m e g y é b e n l e e n d ő foganaz ta tása vége t t k i adód ik mindnyá j a kebelbél i 
s zo lgab í ráknak - és amennyiben ezen b e v á n d o r l á s o k l e g i n k á b b nemes Bihar 
v á r m e g y e részéről leggyakorabbnak tapasztaltatna - eme r e n d e l é s n e k a m e g y é 
ben lett behoza ta l á ró l annak megyé j ében l e e n d ő közh í r ré té te le véget t nemes 
Bihar v á r m e g y e is tudós í t t a t ik . 

BéML IVA. 1. a. Békés Vármegye Nemesi Közgyűlésének iratai. Közgyűlési 
jegyzőkönyvek 1838. 51-52. jksz. 

1 Helytartótanácstól 



15. 

Gyula , 1838. augusztus 1. 

M a g y a r g y u l a m e z ő v á r o s b a n megtelepedett ú j m a g y a r o k 1838. é v i ö s s z e í r á s a 

Család Neve az újmagyarnak Észten- Vallása Sorsa és állapotja Észrevételek 
száma deje 

1. Nedelkovits Leopold 1819-ben telepedett meg 32 r. katolikus muzsikus, jó viseletű házas zsellér 
Felesége: Katalin 34 r. katolikus gyulai születésű, jó viseletű 
Gyermekei: Klári 8 r. katolikus gyulai születésű, iskolás 

Örzsébet 6 r. katolikus gyulai születésű 
Kat i 2 r. katolikus gyulai születésű 

2. Götz Antal 1829-ben telepedett meg 28 r. katolikus muzsikus, jó viseletű hazátlan zsellér 
Felesége: Kunigunda 34 r. katolikus 1823-ban telepedett le, jó viseletű 

3. Farkas József emlékezeten felüli 1 57 r. katolikus kovács házas zsellér 
Felesége: Erzsébet 52 r. katolikus helybeli magyar születésű, 

jó viseletű 
Gyermekei: Erzsébet 14 r. katolikus helybeli magyar születésű, 

jó viseletű 
Klári 1 1 r. katolikus gyulai születésű, oskolás 
Ferenc 8 r. katolikus gyulai születésű, oskolás 

4. Farkas Lászlóné emlékezeten felül 50 r. katolikus özvegy, kétkezi munkából él hazátlan zsellér 
Gyermekei: Erzsi 25 r. katolikus dajkálkodik, megesett személy 

Zsuzsi 21 r. katolikus szolgál 
Terézia 8 r. katolikus 

5. Farkas András emlékezeten felül 27 r. katolikus kovács, jó viseletű házas zsellér 
Felesége: Anna 21 óhitű 
Gyermeke: Ágnes 2 r. katolikus 

6. ör[eg] Bakró András 60 r. katolikus koldus hazátlan zsellér 
7. Farkas József emlékezeten felül 42 r. katolikus muzsikus, jó viseletű 

Felesége: Magdolna 38 r. katolikus 1827-ben [telepedett le] 
jó viseletű 



Gyermekei: Ferenc 9 
Zsófia 7 
József '/„ 

8. Farkas János emlékezeten felül múló időben 53 
Felesége: Zsófia 1819-ben 40 

9. Rátz Ferenc 33 

Felesége: Már ia 36 
Gyermekei: Már ia 7 

Klára 2 
10. Bakró János 37 

Felesége: Anna 38 
Gyermekei: János 10 

István 8 
Antal 6 
Anna 9 
Már i a 4 
Julianna 2 
Krisztina V4 

11. Gajdán János 1833-ban telepedett le 25 
Felesége: Erzsébet 22 
Gyermekei: Erzsébet 4 

Rozália 1 
Gajdán András 10 

12. Csintalan János 42 

Felesége: Anna 29 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

katolikus 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

katolikus 

katolikus 

oskolás 
oskolás 

muzsikus, jó viseletű 
1819-ben telepedett meg Arad 
vármegyéből, jó viseletű 
gyulai, muzsikus, jó viseletű 

gyulai, jó viseletű 
oskolás 

gyulai születésű, muzsikus, jó 
viseletű 
gyulai születésű, jó viseletű 
oskolás 
oskolás 

oskolás 

muzsikus, tapasztó, vályogvető 
gyulai születésű, jó viseletű 

árva fiú, Gajdán János tartja 
örökbül 
muzsikus és vályogvető, jó 
viseletű 
gyulai, jó viseletű 

házas zsellér 

feleségével való rossz 
életéért hat botot ka
pott, hazátlan zsellér 

házas zsellér 

hazátlan zsellér 

hazátlan zsellér 



13. i f i . Bakró János 39 
Felesége: Zsuzsanna 35 
Gyermekei: Magdolna 6 

Emília 3 
14. Bakró Maris 27 

Gyermekei: Gója István 5 
Gója Maris 2 

15. Bakró János özvegye 50 
Gyermeke: Terézia 18 

16. Farkas György emlékezeten felül 31 
Felesége: Magdolna 29 
Gyermekei: Erzsébet 7 

Maris 3 
László V2 

Farkas István özvegye, emlékezeten felül 75 

17. Rátz András gyulai születésű 29 
Felesége: Már i a 1835-ben telepedett le 25 
Gyermeke: József V2 

Rátz István 13 
18. Götz György 1829-ben telepedett le 25 

Felesége: Már ia 27 
Gyermeke: Julianna 3 

19. Rátz Sándor gyulai születésű 45 

Felesége: T ó t h Anna 35 
Gyermekei: Terézia 8 

Julianna 4 
20. Rátz János helybeli születésű 50 

C£ Felesége: Anna 38 
Gyermekei: János 18 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

. katolikus 

muzsikus, gyulai, jó viseletű 
gyulai születésű 

özvegy, szolgáló 

kétkezi munkával él 
hajadon 
muzsikus, jó viseletű 
helybeli magyar 
oskolás 

özvegy, jó viseletű 

muzsikus 
jó viseletű 

muzsikát tanul 
muzsikus 
gyulai születésű 
gyulai születésű 
muzsikus, jó viseletű 

gyulai születésű 
gyulai születésű, oskolás 
helybeli születésű 
muzsikus 
gyulai születésű 
muzsikus, gyulai születésű 

jó viseletű 

házas zsellér 

Farkas György édes
anyja 
hazátlan zsellér 

Rátz András öccse 
hazátlan zsellér 

házas zsellér, egy 
szemére vak 

hazátlan zsellér 



Rozália 19 
21. Gulácsi János gyulai születésű 25 

Felesége: Már ia 21 
22. Ko lompár Mátyás gyulai születésű 30 

Felesége: Már ia 33 
Gyermeke: György 12 
Rácz Terézia 23 

23. Gajdán Ferenc 1831-ben telepedett meg 25 
Felesége: Bakro Anna 20 

24. Rátz Mihály 46 
Felesége: Erzsébet 1812-ben telepedett meg 35 
Gyermekei: Mária 16 

Rozália 13 
János 10 
Antal 5 

25. Hamza Károly gyulai születésű 35 

Felesége: Julianna 1826-ban telepedett meg 31 
Gyermekei: Zsófia 9 

János 6 
Katalin 3 

26. Hamza Mihály gyulai születésű 35 
Felesége: Rozália 1827-ben telepedett meg 32 
Gyermekei: Terézia 4 

Mihály 1 7 2 

27. Galambos Mihály gyulai születésű 50 

katolikus 
katolikus 

katolikus 
katolikus 

katolikus 
katolikus 
katolikus 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

hajadon 
kovács 

gyulai születésű 
muzsikus, tapasztó, vályogvető, 
jó viseletű 
gyulai születésű 
gyulai születésű 
hajadon 

kovács, jó viseletű 
gyulai születésű 
muzsikus, helybeli születésű 

hajadon 

muzsikus, vályogvető 

gyulai, jó viseletű 

muzsikus, jó viseletű 
jó viseletű 

napszamos 

részeges, aprólékos 
lopásokért többször 
fenyített 

Kolompár Mátyás 
feleségének húga 
hazátlan zsellér 

házas zsellér 

jó viseletű, hazátlan 
zsellér 

obsitos, hazátlan 
zsellér, itthon jó vise
letű, mint katona 100 



botot kapott halálig 
tartó verekedésért 

Felesége: Kalauz Klári 40 r. katolikus gyulai születésű, jó viseletű 
28. Galambos Péter gyulai születésű 50 r. katolikus vályogvető, tapasztó, muzsikus, 

jó viseletű 
házas zsellér 

Felesége: Rátz Maris 40 r. katolikus gyulai, jó viseletű 
Gyermeke: Péter 25 r. katolikus muzsikus, vályogvető, jó viseletű 
Ennek felesége: Borbála 1836-ban telepedett le 20 r. katolikus 

29. Kalauz Mátyásné gyulai születésű 40 r. katolikus özvegy, kétkezi munka, jó viseletű hazátlan zsellér 
Gyermekei: Mátyás 22 r. katolikus kovács, jó viseletű 

Ennek felesége: Klára 20 r. katolikus gyulai születésű 
Gyermeke: Péter r. katolikus 

Az özvegy leánya: Erzsébet 15 r. katolikus szolgál, jó viseletű 
30. Bakro Gyuri 25 r. katolikus gyulai, muzsikus, jó viseletű hazátlan zsellér 

Felesége: Kalauz Anna 22 r. katolikus gyulai, jó viseletű 
Gyermekei: János r. katolikus 

Maris r. katolikus 
31 . Kállai János r. katolikus gyulai, vályogvető, jó viseletű 

Felesége: Erzsébet 23 r. katolikus gyulai, jó viseletű 
Gyermekei: János 6 r. katolikus 

György 4 r. katolikus 
Maris 2 r. katolikus 

32. Farkas János 1801-ben telepedett meg 47 református csősz, jó viseletű garasos obsitos 
33. Rátz Sándor helybeli születésű 60 r. katolikus muzsikus, obsitos hazátlan zsellér 

Felesége: Maris 50 r. katolikus helybeli születésű, jó viseletű 
34. If j . Kis István 1804-ben telepedett meg 43 református muzsikus, kovács, jó viseletű hazátlan zsellér 

Felesége: Tó th Maris 40 r. katolikus gyulai, jó viseletű 
Rátz Maris 14 r. katolikus árva ifj. Kis István örök 

bői tartja 
35. Ábrahám Józsefbe 1825-ben telepedett le 45 r. katolikus özvegy, kétkezi munkával, jó hazátlan zsellér 

viseletű 



Gyermekei: Mátyás 10 
Rozália 15 
Anna 4 
Julianna 2 

36. Farkas István idevaló születésű 55 
Felesége: Kis Borbála idevaló születésű 32 
Rátz István 7 

37. If j . Farkas István idevaló születésű 24 
Felesége: Anna 20 

38. Farkas Mihály 26 
Felesége: Anna 1836-ban telepedett meg 22 

39. Kolompár Anna 43 

40. Lakatos Ferenc 1795-ben telepedett meg Pécskáról 82 

Felesége: Már ia 60 

Gyermeke: Anna 16 
41 . Lakatos János 49 

Felesége: Sztojka 1820-ban telepedett meg 50 

42. Lakatos Pál 28 

Felesége:Terézia 1832-ben telepedett meg 27 

r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
református 
református 
r. katolikus 
református 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 

óhitű 

óhitű 

óhitű 
óhitű 

óhitű 

óhitű 

óhitű 

szolgál 
szolgál 

kovács, jó viseletű házas zsellér 
jó viseletű 
árva, örökből tartatik 
kovács, jó viseletű hazátlan zsellér 
ide való, jó viseletű 
kovács, idevaló, jó viseletű hazátlan zsellér 

özvegy, idevaló, kétkezi munkával hazátlan zsellér 
él 
kolompár és házaló, mint garázda 
viseletű, részeges, káromkodó, 
számtalanszor fenyíttetett kisebb 
büntetéssel, s gyanús varázslónak 
ismerik 
házaló, nem tudatik honnan és 
mikor került [ide] 
az édesanyjával házaló 
gyulai, kolompár, lókupec, része- hazátlan zsellér 
ges és garázda, többször fenyítte
tett, varázsló, házaló, gyanúban 
számtalanszor volt 
varázsló, házaló, számtalanszor 
fenyíttetett a kóborlásért, csaláso
kért , hitetlenül él 
kolompár, lókupec, házaló, hazátlan zsellér 
meglehetős viseletű 
házaló, meglehetős viseletű 



Gyermekei: György 1 7, 
Terézia 4 

43. Lakatos Mihály 1797-ben telepedett meg 87 

Felesége: Krisztina 1814-ben telepedett meg 58 

Gyermekei: János 30 
József 27 
Demeter 25 

János felesége Mária 1837-ben telepedett meg 30 
Gyermekei: Terézia 8 

József 6 
Borbála 3 
Katalin 1 72 

József felesége 1831-ben telepedett meg 24 
44. K o l o m p á r Bomba özvegye emlékezetet felülmúló 60 

Gyermeke: József 26 
József felesége: Julianna 22 
Gyermekei: Erzsébet 4 

Borbála 2 
45. Buligovits János 35 

Felesége: Ágnes 1835-ben telepedett meg 30 
Gyermeke: Mihály 1 V2 

46. Buligovics M á r t o n 30 

Felesége: Erzsébet 1831-ben telepedett meg 30 
47. O. Rácz István 35 

Felesége: Tó th Erzsébet 30 

óhitű 
óhitű 

r. katolikus 

óhitű 

óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 
óhitű 

óhitű 
óhitű 
óhitű 

óhitű 
r. katolikus 
r. katolikus 

házaló, részeges, káromkodó, 
melyért több ízben fenyíttetett 
az előbbivel hitetlenül él, házaló, 
dologtalan 

részeges, többször fenyíttetett 
reguláris katona 

hazátlan zsellér 

özvegy, sátoros házaló 
kolompár, lókupec, kóborgó 
felfogadott, hitetlenül él 

helybeli születésű, kolompár, 
lókupec 

hitetlenül él a férjével 

helybeli születésű, kolompár, 
lókupec 

hitetlenül él 
gyulai, kovács, jó viseletű 
gyulai, jó viseletű 

feslett életéért, garáz
da viseletéért több
ször fenyíttetett 

részegségért, feslett 
életéért többször 
fenyíttetett 

házas zsellér 



Gyermekei: Maris 14 
István 12 
János 8 
Julianna 7 
Katalin 1 1/2 

Tóth Péter 18 

48. Tóth Ferenc 50 
Felesége: Borbála 40 
Gyermekei: József 14 

Katalin 10 
M á r t o n 7 

49. Rátz József 40 

Felesége: Trutz Már ia 1824-ben telepedett meg 33 
Gyermekei: József 16 

M á r t o n 
Mihály 7 
Ferenc 5 
György 3 

50. Sütő Mátyás 40 
Felesége: Már i a 43 
Gyermeke: Anna 16 

51. Rátz M á r t o n özvegye 1816-ban telepedett meg 40 
52. Gulátsi János 35 

Felesége: Zsuzsanna 1822-ben telepedett meg 35 
Gyermekei: Erzsébet 15 

József 12 
János 7 

r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 

r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 

r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 

református 
r. katolikus 
r. katolikus 
r. katolikus 

oskolás 

gyulai, árva, kovács legény, jó 
viseletű 
gyulai, szolgál, jó viseletű 
gyulai 
kovácsinas 

helybeli születésű, kovács, jó 
viseletű 
jó viseletű 
kovácsságot tanul 

gyulai, takács, jó viseletű 
gyulai, jó viseletű 

özvegy, jó viseletű, napszámmal él 
gyulai, kovács, részeges, garázda, 
káromkodó, melyért többször fe
nyíttetett 

szolgál 

házas zsellér 

hazátlan zsellér 



Család 
száma 

Neve az újmagyarnak Eszten
deje 

Vallása Sorsa és állapotja 

Zsuzsanna 5 r. katolikus 
Mária 4 r. katolikus 

53. Rácz József 1831-ben telepedett meg 39 r. katolikus muzsikus, jó viseletű 
Felesége: Mária 32 r. katolikus gyulai 
Gyermekei: Zsuzsanna 13 r. katolikus 

Mária 12 r. katolikus 
Rozália 6 r. katolikus 
Borbála 1/2 r. katolikus 

54. Kalauz Már ia 44 r. katolikus gyulai, hajadon, megesett szemé! 
napszámos 

55. Bakro Mihály 20 r. katolikus gyulai, muzsikus, jó viseletű 
Felesége: Anna 20 r. katolikus gyulai, jó viseletű 

Összesen: 207 személy 

56. 2 Antoni Mihály 1816-ban telepedett meg 40 r. katolikus tapasztó, vályogvető, jó viseletű 
Felesége: Erzsi 35 r. katolikus gyulai, jó viseletű 
Gyermekei: János 15 r. katolikus kovácsinas 

Antal 13 r. katolikus kovácsinas 
Sándor 10 r. katolikus kovácsinas 

hazátlan zsellér 

hazátlan zsellér 

BéML VA. 101. b. Magyargyula város tanácsának iratai 1096/1838. Ö. 237. Kézzel írt fogalmazvány. 

1 a letelepedés időpontja ismeretlen 
2 utólag bejegyezve 



O r o s h á z a , 1838. szeptember 26. 

O r o s h á z a k ö z s é g c i g á n y lakosa inak 1837/1838. év i ö s s z e í r á s a 

A család Nevek Férfi Ideje vallása Eleiem Úrbér i Házas Hazátlan N ő n e m 
folyó- gyermek módja földet bír zsellér zsellér általában 
száma száma 

I . Csóka Mihály 58 óhitű nincs 1 
Csóka János 1 38 óhitű kovács 1 
Csóka Mihály 1 27 óhitű hegedűs 1 

2. Trutz Miklós 39 óhitű kovács 1 1 
Trutz Pál 1 16 óhitű kovács 1 
Trutz Gábor 1 15 óhitű kovács 

3. Trutz Mihály 50 óhitű hangász 1 1 
Trutz József 1 25 óhitű hangász 2 

4. Trutz Tódor 45 óhitű hangász 1 1 
5. Trutz Tódor 53 óhitű kovács 1 1 

Trutz János 1 9 óhitű 
Trutz Péter 1 1 óhitű 

6. Trutz György 30 óhitű kovács 1 2 
Trutz György 1 9 óhitű oskolás 
Trutz János 1 5 óhitű 

7. Lakatos István 77 óhitű kolompár 1 1 
Lakatos István 1 16 óhitű hangász 
Lakatos Péter 1 14 óhitű hangász 

8. Erdélí T ó d o r n é óhitű 1 3 
Erdéli M á r t o n 1 17 óhitű hangász 

9. Lukács János 55 óhitű hangász 1 3 
Lukács György i 28 óhitű hangász 
Lukács József I 25 óhitű hangász 
Lukács János 1 16 óhitű hangász 

10. Stanis Mihály 40 óhitű kolompár 1 1 

egy leány 

egy leány 

két leány 

két leány 



A család Nevek Férfi- Ideje Vallása Élelem Úrbér i Házas Hazátlan Nőnem Észrevételek 
folyó- gyermek • módja földet bír zsellér zsellér általában 
száma száma 

Stanis József 1 24 óhitű hangász 1 
Stanis Péter 1 9 óhitű 
Stanis Tódor 1 5 óhitű 

11. Trutz Péter 32 óhitű hangász 1 2 egy leány 
12. Trutz M á r t o n 34 óhitű kovács 1 1 
13. Trutz Sámuel 53 óhitű hangász 1 

Trutz Pál 1 24 óhitű hangász 1 2 egy leány 
14. Lakatos István 45 óhitű kolompár 1 1 

Lakatos Ferenc 1 5 óhitű 
15. Késes Mihály 47 katolikus kolompár 1 2 egy leány 
16. Béh György 35 óhitű hangász 1 1 egy leány 

Béh Mihály 1 13 óhitű 
17. Markót i Sándor 31 katolikus hangász 1 3 két leány 
18. Béh György 58 óhitű kovács 1 

Béh István 1 31 óhitű hangász 1 
Béh István 1 4 óhitű 

19. Lakatos Péter 21 katolikus kolompár 1 1 
20. Malkóti Péter 29 katolikus kolompár 1 3 két leány 
21. Lakatos Sámuel 42 katolikus hangász 1 1 
22. Sztoján György 40 óhitű sárzó 1 3 két leány 
23. Lukács Mihály 31 óhitű kovács 1 2 egy leány 

Lukács György 13 óhitű kovács 
24. Trutz Péter 56 óhitű hangász 1 4 há rom leány 

Trutz Miklós 1 17 óhitű kovács 
25. lakatos György 38 katolikus hangász 1 2 egy leány 

Lakatos István 1 9 
Lakatos György 1 6 
Lakatos Tódor 1 3 

1 1 26. Zödi Pál 25 református hangász 1 1 



A család 
folyó-
száma 

Nevek Férfi
gyermek 

száma 

Ideje Vallása Élelem 
módja 

Úrbé r i Házas 
földet bír zsellér 

Hazátlan 
zsellér 

N ő n e m 
általában 

Észrevételek 

Zödi Pál 1 5 református 
27. ö [reg] Trucz Terka 1 

Trucz Péter 1 13 református 
28. Trutz Tódor 26 óhitű hangász 1 2 egy leány 
29. özv. Farkas Mihályné 1 2 egy leány 

Farkas János 1 13 katolikus kolompár 
Farkas Sándor 1 3 

30. Rácz Mihályné 1 3 kettő leány 
Rácz József 1 13 katolikus hangász 
Rácz György 1 1 1 kovács 

31. Trutz György 1 24 óhitű hangász 1 2\ egy leány 

Összesen: 34 12 19 61 

Elöljárói Orosháza helységének 
Különös észrevételek: 
Az itteni öszveírásba foglalt cigányoknak Orosházán tör tén t letelepedések valóságos ideje nem tudatik, hanem gyanítani lehet, hogy 1768. év körül 

t[ekintete]s Arad megyéből szivárogtak által. Egyiberánt oly bűnös tettekkel közülük egyik sincs megróva, mely végett bünte tő tek[intetes] törvényszék 
ítélete által büntetet t volna. 

BéML Kigyűjtött feudális kori összeírások Ö. 89. Kézzel irt tisztázat. 



17. 
Gyula , 1848. 

M a g y a r g y u l á n letelepedett c i g á n y o k 1847/1848. é v i ö s s z e í r á s a 

A család Családbeliek vezeték- Élet- Vallása Letelepedéseik- Mesterségük vagy Viseletek módja azon Jegyzések 
sorszáma és keresztneve kora nek éve foglalatosságuk érintéssel, voltak-e 

valaha fogva 

1. Ifj . Farkas József 38 r. katolikus 
Felesége Högye Erzsébet 35 r. katolikus 
Farkas Ágnes árva leány 12 r. katolikus 
Farkas Ferenc árva 15 református 

2. Ifj. Farkas István 36 r. katolikus 
Rátz Ágnes felesége 29 r. katolikus 
Erzsi árva 8 r. katolikus 

3. Sütő Mátyás 56 r. katolikus 
Felesége Rátz Maris 54 r. katolikus 

4. Öreg Farkas József 75 r. katolikus 
Sánta Erzsébet felesége 66 r. katolikus 
Erzsébet leánya 26 r. katolikus 

5. Petz György 32 r. katolikus 
Farkas Klári felesége 19 r. katolikus 
Julis leánya 12 r. katolikus 
Antonia leánya 8 r. katolikus 
Maris leánya 4 r. katolikus 
Rozi leánya 2 r. katolikus 

6. Farkas János 57 r. katolikus 
Dima Sofí felesége 56 r. katolikus 

7. Farkas György 40 r. katolikus 
Kleinschfcld Leni felesége 33 r. katolikus 
Liz i leánya 17 r. katolikus 
Maris leánya 15 r. katolikus 
László fia 9 r. katolikus 

gyulai születésű kovács jó viseletű lakó 

gyulai születésű kovács 

gyulai születésű kovács jó lakó 

nem tudatik takács jó lakó 

nem tudatik kovács jó lakó 

1819 hangász jó lakó 

gyulai születésű hangász jó lakó 

gyulai születésű hangász jó lakó 



József fia 6 r. katolikus 
Kati leánya 2 r. katolikus 
Maris leánya 4 r. katolikus 

a. Baligovits József 20 r. katolikus 1847 kolompár jó lakó 
Rostás Bora felesége 18 r. katolikus 

9. Rátz János 26 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Marián Anna felesége 25 r. katolikus 
Mátyás fia 2 r. katolikus jó lakó 

10. ör. Farkas József 47 r. katolikus gyulai születésű hangász 
Máni ts Léni felesége 37 r. katolikus 
Ferenc fia 21 r. katolikus 
Zsófi leánya 18 r. katolikus 
János fia 8 r. katolikus 
György fia 5 r. katolikus 

11. if. Bakró János 37 r. katolikus gyulai születésű hangász jó házas zsellér 
Farkas Anna felesége 34 r. katolikus 
János fia 23 r. katolikus 
István fia 17 r. katolikus 
Anna leánya 16 r. katolikus 
Maris leánya 13 r. katolikus 
Kati leánya 1 r. katolikus 
Rátz Rózsi árva 14 r. katolikus 

12. Rátz Sándor 49 r. katolikus gyulai születésű hangász jó házas zsellér 
Tóth Anna felesége 44 r. katolikus 
Trézsi leánya 18 r. katolikus 
Julis leánya 13 r. katolikus 
György fia 9 r. katolikus 
János fia 7 r. katolikus 
Rátz Kati özvegy 37 r. katolikus 

13. Rátz Pál János 50 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
14. Rátz József 36 r. katolikus gyulai születésű jó lakó 



Özvegye Farkas Maris 
Zsuzsi leánya 
József fia 

15. Rátz István 
Farkas Zsófi felesége 
István fia 

16. if. Rátz Mihály 
Rátz Erzsébet felesége 
Maris leánya 
János fia 
Klári leánya 

17. C s. Rátz András 
Lakatos Maris felesége 
József fia 
Károly fia 
György fia 

18. Galambos Péter 
Zsiga Borbála felesége 
Mihály fia 
Anna leánya 

19. Galambos Mihály 
20. Kalauz Mátyás 

Farkas Klára felesége 
György fia 
János fia 
Rózsi leánya 

21. Galambos Örzsi özvegy 
Gulácsi János veje 
Kalauz Maris felesége 

22. M i k l o Pál 
Székely Erzsébet felesége 

r. katolikus 
19 r. katolikus 
7 r. katolikus 

29 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
18 r. katolikus 

2 r. katolikus 
61 r. katolikus gyulai születésű hangász jó házas zsellér 
41 r. katolikus 
23 r. katolikus 
19 r. katolikus 
9 r. katolikus 

36 r. katolikus gyulai születésű hangász jó házas zsellér 
31 r. katolikus 

9 r. katolikus 
6 r. katolikus 
3 r. katolikus 

33 r. katolikus gyulai születésű hangász jó házas zsellér 
27 r. katolikus 

5 r. katolikus 
3 r. katolikus 

61 r. katolikus gyulai születésű paraszt jó kiszolgált katona 
31 r. katolikus gyulai születésű kovács jó lakó 
29 r. katolikus 

7 r. katolikus 
4 r. katolikus 
1 r. katolikus 

49 r. katolikus gyulai születésű özvegy jó lakó 
26 r. katolikus gyulai születésű katonaszolgálatban 
27 r. katolikus 
48 r. katolikus gyulai születésű paraszt nem volt fogva invalidus katona 
46 r. katolikus 



Maris leánya 15 
Mihály fia 8 
Ferenc fia 5 

23. Keresztes Juli 31 
24. ö. Rátz István 43 

Tóth Erzsébet felesége 41 
István fia 21 
János fia 19 
Julis leánya 16 
Mihály fia 7 
Kat i leánya 10 

25. Rátz József 49 
Trutz Maris felesége 43 
M á r t o n fia 19 
Mihály fia 17 
Ferenc fia 15 
György fia 13 
Rozi leánya 4 

26. if. Rátz József 26 
Rátz Maris felesége 22 

27. Tóth Ferenc 61 
Rátz Boris felesége 57 
Rozi unoka 6 

28. Gubatsi János 48 
Rátz Zsuzsanna felesége 46 
Lizi leánya 21 
János fia 16 
Zsuzsi leánya 14 
Maris leánya 13 
Éva leánya 9 

katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 
katolikus 

gyulai születésű 
gyulai születésű kovács Jó 

megesett személy 
házas zsellér 

gyulai születésű kovács lakó 

gyulai születésű 

gyulai születésű 

kovács 

kocsis 

kovács 

jo 

jó 

részeges 

lakó 

lakó 

házas zsellér 



29. Farkas István 
Kis Boris felesége 

30. Petz Antal 
Nedelkovits Kornélia 

31 . Lakatos Ferenc 
Gaudi Maris felesége 

32. Téglás Mihály 
Lakatos Persi 

33. ör. Lakatos János 
Purtsi Maris felesége 

34. Lakatos Pál 
Kolompár Trézsi felesége 
Anna leánya 
György fia 
Mar i leánya 
Kat i leánya 
János fia 

35. Baligovits János 
Rostás Ágnes felesége 
Mihály fia 
Maris leánya 
György fia 

36. Lakatos József 
Kolompár Julis felesége 
Liz i leánya 
Trézsi leánya 

37. Lakatos János ifiú 
Kolompár Maris felesége 
Rozi leánya 
Boris leánya 
Maris leánya 

60 református gyulai születésű kovács jó házas zsellér 
41 református 
39 r. katolikus 1819 hangász jó lakó 
41 r. katolikus 
95 óhitű 1781 kolompár részeges, sokszor lakó 
34 óhitű bünte tődöt t 
26 óhitű 1845 hangász jó lakó 
25 óhitű 
56 óhitű gyulai születésű kolompár jó viseletű lakó 
41 r. katolikus 
36 óhitű gyulai születésű kolompár jó házas zsellér 
27 r. katolikus 
13 r. katolikus 
10 óhitű 

8 r. katolikus 
6 r. katolikus 
3 óhitű 

46 óhitű gyulai születésű kolompár volt fogva lakó 
41 r. katolikus 
11 r. katolikus 

5 r. katolikus 
3 óhitű 

36 r. katolikus 1822 kolompár nem volt fogva nemigen állandó 
29 r. katolikus lakású 
13 r. katolikus 

9 r. katolikus 
48 r. katolikus 1817 kolompár nem volt fogva nemigen állandó 
39 óhitű lakású 

7 r. katolikus 
3 r. katolikus 
3 r. katolikus 



38. Nedelkovits Leopold 39 r. katolikus 1817 hangász jó házas zsellér 
Farkas Kati felesége 38 r. katolikus 
Klári leánya 17 r. katolikus 
Kat i leánya 10 r. katolikus 
István fia 5 r. katolikus 
Kalauz Náni 61 r. katolikus 

39. Farkas Lászlóné 51 r. katolikus nem tudatik özvegy jó lakó 
Zsuzsi leánya 26 r. katolikus 
Treszka leánya 17 r. katolikus 

40. Lakatos György 29 r. katolikus 1840 hangász jó lakó 
Dániel Magdus felesége 29 r. katolikus 

41 . Lakatos József 30 óhitű nem tudatik kolompár jó lakó 
Kolompár Erzsi felesége 20 őhitű 
Károly fia 3 óhitű 

42. Csintalan János 43 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Hamza Anna felesége 33 r. katolikus 

43. Kalauz Babi 51 r. katolikus nem tudatik özvegy jó lakó 
János árva 17 r. katolikus 

44. Hamza Károly 33 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Trutz Ilus felesége 31 r. katolikus 
Szofi leánya 17 r. katolikus 
János fia 16 r. katolikus 
Kat i leánya 11 r. katolikus 
Julis leánya 6 r. katolikus 

45. if. Gulátsi János 23 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Kolompár Anna felesége 20 r. katolikus 

46. Antoni Mihály 51 r. katolikus gyulai születésű tapasztó jó lakó 
Kalauz Örsi felesége 38 r. katolikus 

47. Bakro Mihály 29 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Balogh Anna felesége 28 r. katolikus 
Ágnes leánya 7 r. katolikus 



Mihály fia 5 r. katolikus 
Maris leánya 2 r. katolikus 
Kalauz Maris özvegy 53 r. katolikus 

48. Gajdán János 33 r. katolikus 1832 hangász jó lakó 
Bakro Örsi felesége 29 r. katolikus 
Örsi leánya 11 r. katolikus 
Rozi leánya 8 r. katolikus 
Klári leánya 3 r. katolikus 

49. Czinanó János 29 r. katolikus 1840 hangász jó lakó 
Rátz Rozália felesége 29 r. katolikus 
Jozefa leánya 4 r. katolikus 
Babi leánya 2 r. katolikus 

50. Kállai János 38 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Kolompár Örsi felesége 39 r. katolikus 
János fia 17 r. katolikus 
György fia 1 1 r. katolikus 
Máris leánya 8 r. katolikus 
Juli leánya 6 r. katolikus 

51. Ladányi Ferenc 46 r. katolikus gyulai születésű kovács nem volt fogva obsitos katona 
Kolompár Már i s felesége 36 r. katolikus 
Treszka leánya 9 r. katolikus 
Lukács fia 6 r. katolikus 

52. Gajdán György 28 r. katolikus 1832 hangász jó lakó 
Rátz Trézsi felesége 23 r. katolikus 
János fia 3 r. katolikus 

53. ör. Bakro János 36 r. katolikus gyulai születésű hangász jó lakó 
Dávid Zsuzsanna felesége 39 r. katolikus 
Léni leánya 17 r. katolikus 
Panni leánya 8 r. katolikus 
Boris leánya 7 r. katolikus 

r. katolikus 



54. Kabai Sári 61 r. katolikus nem tudatik özvegy jc 3 lakó 
Maris leánya 37 r. katolikus 
L i d i ennek leánya 17 r. katolikus 
Maris ennek leánya 13 r. katolikus 
Rozi ennek leánya 5 r. katolikus 
Bakro Panni özvegy 37 r. katolikus 
Móga Panni özvegy 56 r. katolikus 

55. Kolompár Mátyás 47 r. katolikus gyulai születésű tapasztó j< 3 lakó 
Rátz Maris felesége 43 r. katolikus 
György fia 20 r. katolikus 
Maris leánya 7 r. katolikus 

56. Farkas Mihály 36 r. katolikus gyulai születésű kovács j< í> lakó 
Kováts Anna felesége 34 r. katolikus 

57. if. Farkas István 36 református gyulai születésű kovács j< á lakó 
Rátz Anna felesége 29 r. katolikus 
Lizi árva 6 r. katolikus 
Rátz Maris özvegy 51 r. katolikus 

" B é M L V A. 101. b. Magyargyula város tanácsának iratai 1352/1847. Kézzel írt fogalmazvány. Nyomtatásban megjelentette Dankó Imre: Adalékok 
a gyulai cigányság életéhez. In : Jelentés a gyulai Erkel Ferenc Múzeum 1962. évi munkájáról. A Gyulai Erkel Ferenc Múzeum Kiadványai. Szerk. Dankó 
Imre. Gyula, 1962. 16-23. 



18/a 
Szarvas, 1850. ápril is 30. 

A s z a r v a s i c i g á n y o k h á z h e l y é r t fo lyamodnak a v á r o s e l ö l j á r ó i h o z 

Tekintetes Nemes Tanács , nagyon kegyes pá r t fogó jó Uraink! 

M i , Szarvas város cigány lakosai, akiknek ugyan vala kis e lbúvó lakhe
lyünk, de a m ú l t és jelen folyó év m i r e á n k h a n g á s z o k r a nézve k íméle t l en sanya
rú , s m inden kereset né lkü l való volt , úgy annyira, hogy v iskóinkat kén te l en í t e t 
t ü n k a mindennapi kenyéré r t az ap ró cse léde ink és magunk táp lá lására elvesz
tegetni, s most minden hajlék né lkü l bolyongunk, ugyan m é g vagyon hat hajlék, 
de m i m e g s z a p o r o d v á n , nem férünk azon hat g u n y h ó b a , s a városi bir tokosok
tól vásáro ln i lakhelyet nem vagyunk képesek a d r ágaság miat t , mer t b á r é le lem
re va ló t v o l n á n k képesek keresni, minek köve tkez tében : 

M é l y alázatossággal folyamodunk az Tekintetes Nemes Tanács színe elibe, 
s m é l t ó z t a s s a n a k a tyáskodás i kegyes pá r to l á sokka l i r á n t u n k viseltetni, s nagy 
kegyeikben elvállalni, s n é k ü n k m i n t szarvasi szü le tésű lakosoknak valahol a 
s z á m u n k r a lakhelyeknek való földet k imuta tn i , hogy a jövő zordon tél e l lenére 
e lbúvó helyet magunknak készí teni t u d h a t n á n k , a m i é r t is valamint eddig, úgy 
továbbá a Tekintetes Nemes Városi Tanácsa rendeleteinek folytonos h ó d o l ó i és 
h ű szolgái k í v á n u n k maradni , melyet is az i smé te l t a láza tos k é r é s ü n k u t á n 
r e m é n y l v é n nyerendeni nagy kegyeikben, s p á r t o l ó a t y á s k o d á s u k b a n b á t o r k o d 
ván az egész i t ten lakozó c igány r o k o n s á g o t ajánlani maradunk az 

Tekintetes Nemes Szarvas Város T a n á c s á n a k mindenkor i leköte lezet t , leg
a láza tosabb szolgái: 

Ö k r ö s G y ö r g y 
Balog G y ö r g y 

Rácz I s tván 
O l á h Á d á m és a t ö b b i 

egész c igányság 

H á t o l d a l o n a városi t a n á c s h a t á r o z a t a : 
A f o l y a m o d ó k háza ika t k ö z t u d o m á s szerint e l adván , ezú t ta l k é r e l m ü k t ő l 

e l m o z d í t t a t n a k . 

Kiadta : K a l m á r Lajos 
jegyző 

BéML VB. 202. b. Szarvas mezőváros iratai. 35/1850. Kézzel írt tisztázat. 



18/b 
Szarvas, 1851. m á r c i u s 15. 

K é r é s ü k e l u t a s í t á s a u t á n i s m é t az e l ö l j á r ó s á g h o z fordulnak 

Igen Tisztelt Városi Tanács ! 
Tekintetes Pá r t fogó Ura ink! 
L á m mire ju to t tunk, nincs ha j lékunk , hová a hideg, eső és jégeső elől el

b ú j n á n k . Ázunk , fázunk és bujdosunk, egyik v iskóból k iszor í tanak , a m á s i k b a 
bele nem férünk, mer t m i is c sa ládos emberek vagyunk. Pedig szolgáljuk a ne
mes v á r m e g y é t , futnunk kell , ha jő a nagy levél, egyik he lységből a m á s i k b a . H a 
kell az o r szágnak vagy a Felséges c sászá rnak katona, b e l ő l ü n k is csak úgy meg
veszik a d é z s m á t , m i n t m á s becsü le t e s p o l g á r o k b ó l , de adtunk is, adunk is, ha 
kívántat ik! Egyik k ö z ü l ü n k most is katona, és a szegény fe leségnek nincsen kvár
télya, l ega lább m í g i t thon leszek, ép í t enék neki kis viskót . H a k ívánta t ik gát ra 
menni , oda is készséggel m e g y ü n k fel, mer t a szükség úgy kívánja. F i z e t ü n k 
po rc ió t is, t aksá t is, amennyi r e á n k kivettetett, s nem maradtunk m é g mai napig 
adósok . K ü l ö n b e n is sok jót t e s z ü n k m i n k a vá ros l akosságának , mer t téglát , 
cserepet ége tünk , m u z s i k á l u n k . 

A b b ó l áll t ehá t a lázatos ké r é sünk , m é l t ó z t a s s a n a k n e k ü n k a város tekinte
tes m é r n ö k e által házhe lye t kijelölni, ot t a város szélén, a t ö b b i e k s o r á b a n , hogy 
lega lább ne bujdossunk, mer t k ü l ö n b e n bizony azon sorsra ju tunk , hogy láger t 
csapni kény te l enek leszünk. É s ezzel maradtunk igen tisztelt város t a n á c s á n a k 
l ega láza tosabb szegény szolgái 

Balogh G y ö r g y 
B o g d á n y M i h á l y város dobosa 

\ a r g a József 
O láh Á d á m 

Rácz M i h á l y 
\krga G y ö r g y 
Ö k r ö s M i h á l y 
O l á h M i h á l y 
Varga I s tván 

B a k r ó Pá l 
összesen tíz szegény fo lyamodó c igányok 

BéML VB. 202. b. Szarvas mezőváros iratai 35/1850. Kézzel írt tisztázat. 



18/c 

Szarvas, 1851. má jus 30. 

H a r m a d s z o r is m e g f o g a l m a z z á k k é r e l m ü k e t 

K ü l ö n ö s e n Tisztelt Városi Tanács! 

Aló l í ro t tak a nagy ínségtől kényszer í t te tve , e l ő b b e n i k é r e l m ü n k megtaga
dása köve tkez t ében , újólag is esedezni b á t o r k o d u n k avéget t , hogy a lu l í ro t tak 
s z á m u k r a a város végén , a t ö b b i e k s o r á b a n , piciny házhe lye t k i m é r e t n i szíves
k e d n é k , oly feltéttel: 

1. hogy m i n d e n i k ü n k n e k csak 12 négyszögöl jutna, 
2. az ezen piciny t é r s égen é p í t e n d ő kis hajlék csak ideiglenes volna, a város 

p a r a n c s á r a b á r m i k o r s z é t b o n t h a t ó , 
3. a k ívánt taksa b e n n ü n k e t is é r n e , a kis fö ldhelyér t a szolgá la tokat rende

sen, szokás szerint v ivén . 
I l y fel tételek mellett , meg vagyunk győződve az igen tisztelt t anács jó aka

rat járól , miszerint n e k ü n k , k ik a város szélén szü le t tünk , n e v e l k e d t ü n k , kato
n á s k o d t u n k és m i n d e n f é l e terhekben ré szesü l tünk , a k íván t kis földet , mely a 
város lakossága által anélkül sem haszná l ta t ik , ot t a kis par ton k imére tn i ke-
gyeskedendik, e l lenkező esetben mé l tóz t a s sék e lhinni , hogy hajlék né lkü l el kel
lene vesznünk . 

H a pedig ezen a láza tos k é r é s ü n k azon fel tételek mellett m é g s e m a d a t n é k 
meg, mé l tóz t a s sék a Tisztelt T a n á c s n a k az Isten i rga lmasságáé r t , úgy m i n t Csa
b á n vagy m á s u t t vagyon, új fe l té teleket szabni, csak hogy legyen ha j l ékunk , 
hová árva fe jünket lehajthatjuk. 

M e l y a láza tos k é r e l m ü n k teljesítése r e m é n y é b e n m é l y tisztelettel mara
dunk igen tisztelt város i t a n á c s n a k alázatos szegény szolgái: 

O l á h Á d á m 
Farkas I s tván 
\krga József 

'Varga G y ö r g y 
B a k r ó Pá l 

Balogh G y ö r g y 
B o g d á n M i h á l y 
Lakatos G y ö r g y 

O l á h J á n o s 
O l á h M i h á l y 

BéML VB. 202. b. Szarvas mezőváros iratai 3511850. Kézzel írt tisztázat. 



19. 

O r o s h á z a , 1852. f eb ruá r 1. 

O r o s h á z i p u t r i lakosok k é r e l m e 

Tekintetes Főszo lgab í ró Ú r ! 
Jeda I s tván c igányt a pu t r ikban L ő r i n c z I s tván b í ró u ram fe l ibünk b í r ó n a k 

nevezte k i , ho lo t t a pu t r ikban lakó 97. s z á m alatti lakosok közül alig van tíz 
c igány csa lád , a t öbb i ek m i n d magyarok vagyunk, de ez nem tenne semmit, 
hanem Jeda I s tván egy igazságta lan ember k ö z ö t t ü n k , egyál ta lába [n] nem b í r ó 
nak való, mer t m ú l t éjjel is F e h é r J á n o s u t cakap i t ány és D é n e s János éjjeli patrok 1 

bizonyí tása szerint egész éjfélig a k o r t c s m á b a n korhelykedett, ot t valamennyi 
putr is i magyarokat cafatoknak, haszontalanoknak nevezgette. De ami fő dolog 
reá van bízva, a levéle lhordás i parancsolat, az éjjeli p a t r o l o z á s 2 k i rende l te tése , 
ezen el járásánál Jeda I s tván c igány a legigaztalanabb ú t o n jár el, nem úgy m i n t 
igazságos b í r ó n a k kell el járnia, mivel egyiket elrendeli l evé lhordás ra és éjjeli 
ő r k ö d é s r e , más ika t pedig soha el nem rendeli. I l y igaztalan cse lekede te ié r t m i 
azt el nem tű rhe t jük . Ez okná l fogva, m i alázat tal a lól í r tak, e s e d e z ü n k alázat ta l , 
mé l tóz ta s sék egy oly b í ró t n e k ü n k , pu t r iban l akóknak kinevezni, k i igazságos 
minden dolgaiban, k i é j je lenként nem k o r t c s m á z éjfélig, k i í r á s t u d ó lega lább 
egy keveset, hogy fel tudja í rn i a szolgá la t té te leket , és egy i rán t osztja k i azt 
r eánk , a lázat ta l alól í r t akra . B á t o r k o d u n k alázat tal a jánlani ifjú H o r v á t J ános t , 
putr is i becsü le t e s lakost. 

Újólag a lázatos e sedezésünkke l maradunk Tekintetes Főszo lgab í ró Ú r n a k 
alázatos szolgái 

Kis I s tván 
S z a b ó M i h á l y 
Gabnai J á n o s 

H e g e d ű s G y ö r g y 
Sin M i h á l y 

s t ö b b putr is i magyar lakosok n e v é b e n 

BéML IVB. 156. b.A Csabai es. kir. Szolgabírósag iratai 31611852. Kézzel írt 
tisztazat. 

1 helyesen patrol, patrul: járőr 
2 járőrözés 



20/a 
[Gyula, 1865.] 

B é k é s v á r m e g y e e l s ő a l i s p á n j á n a k u t a s í t á s a a c i g á n y o k k ó b o r l á s á n a k 
m e g a k a d á l y o z á s á é r t 

Békés megye közönségének . Folyó év júl ius 3 0 - á n 10 679. s z á m alatt kelt 
királyi udvari rendelet szerint magya ro r szág [i] kereset nélkül i c igányseregeknek 
s tá je ro r szágban i v á n d o r l á s a minden tekintetben tett i n t ézkedések s i sméte l t 
megke re sé sek dacá ra oly m é r v b e n nevekedik, hogy a s tájerországi he ly t a r tó ság 
ind í t t a tva érezte m a g á t ezen, a közb iz tonságo t veszélyezte tő és az országos alap 
te rhe l te tésével járó visszásság m e g s z ü n t e t é s e véget t a es. kir . á l l a m m i n i s z t é r i u m 
út ján a magyar kir. udvari kancel lár ia közben já rásá t felkérni , miszerint a ma
gyar közigazgatósági h a t ó s á g o k h a t h a t ó s a n u ta s í t t a s sanak , hogy nemcsak a c i 
gányse regeknek a s z o m s z é d o s k o r o n a o r s z á g o k b a n i v á n d o r l á s á t l ehe tő leg aka
dályozzák, hanem az ottani h a t ó s á g o k által v i s szau tas í to t taka t mindenkor kellő 
felügyelet mellett tovaszáll í tsák, hogy így azoknak s tá je rországbani visszatérése 
gá to l tassék . M i u t á n ezen, a közb iz tonság i r e n d s z a b á l y o k b a n gyökerező kívá
nalmak nemcsak ezen királyi k o r m á n y s z é k által , t ö b b í zben kiadatva s utol jára 
folyó év jún ius 7 -én 34 922 szám alatt e m l é k e z e t b e hozott i n t é z m é n y e k b e n 
nyertek kifejezést, hanem az ország t ö rvényha tósága i sz igorúan u tas í tván , hogy 
c igányoknak a s zomszéd k o r o n a t a r t o m á n y o k b a n i u t azás ra szóló jegyeket sem
m i szín alatt k i ne szolgál tassanak, és a c igányok kóbor l á sá t eré lyesen gátolják, 
azon hiedelemre ad alkalmat, hogy a végrehaj tás i közegek és községi elöljárók a 
c igányoknak csoportokbani szerte b a r a n g o l á s á t t i l tó ha tóság i rendeleteket nem 
kellő eréllyel kezelik, és a to loncozás i szabályokat á l t a lában figyelmen kívül hagy
ják. A k ö z ö n s é g n e k i sméte lve komolyan meghagyatik, hogy az in téze t t visszás
ság valahai m e g s z ü n t e t é s e vége t t saját h a t á s k ö r é b e n h a l a d é k né lkü l erélyes i n 
t ézkedéseke t tegyen. Az a l á r ende l t községeket , b iz tonság i ő röke t , valamint a 
községi e löl járókat személyes felelősség terhe alatt köte lezze , hogy a c igányok
nak m u n k a n é l k ü l i szerte csa tango lásá t minden tö rvényes eszközzel gátolják, az 
o r s z á g b a n foglalkozás né lkü l fe l fedezendő c igányoka t hazá jukba u tas í t sák . A 
k ü l t a r t o m á n y o k b ó l n e t á n h a z a u t a s í t o t t a k n a k pedig visszatérésre alkalmat nyúj t 
sanak, hanem igyekezzenek lehe tő leg i l le tőségi h e l y ü k b e n vagy a k ö r n y é k e n 
s z á m u k r a m u n k á t kijelölni. Á l t a l ában arra ügyel jenek, hogy a toloncrendszer 
ezen néposz tá ly ra nézve kiváló gonddal és pon to s ságga l kezel tessék, minthogy 
a s z o m s z é d k o r o n a t a r t o m á n y b e l i h a t ó s á g o k n a k panasza l eg inkább a h a z a u t a s í 
to t t egyéneknek h iányos s felügyelet nélkül i tovaszáll í tása s az odahaza m e g é r 
kezettek feletti felügyelet h iánya ellen i rányul . Az ez i r á n y b a n l e e n d ő in tézke-
désekről i je lentés 15 nap alatt okvetlen elvárat ik B u d á n . 

Ezen magas in tézvény azon utas í tássa l adatik k i m á s o l a t b a n mindnyá j a 
szo lgab í ráknak és Békés város rendezett t a n á c s á n a k , hogy a c igányok csopor
t o n k é n t i és m u n k a n é l k ü l i c savargásának meggá t l á sa t ek in te t ébő l a h a t ó s á g o k 
t e rü le té re b e t é r ő c igányokat k ü l ö n ö s e n s z á m b a vé te tvén helyezzék szoros fel-



ügyele t alá. A községi elöl járókat felelősség terhe alatt köte lezzék, hogy a cigá
nyoknak munka né lkü l s ze r t ec sa t ango lá sá t gátolják, a foglalkozás né lkü l felfe-
d e z e n d ő k e t hazá jukba u tas í t sák , a h a z a u t a s í t o t t a k n a k pedig a visszatérésre al
kalmat ne nyúj t sanak , hanem igyekezzenek azoknak helyben m u n k á t és elfog
la l tságot szerezni. Ál ta lában véve a toloncrendszer kiváló gond és szigorú pon
tossággal kezelése felelősség terhe alatt meghagyatik. 

VCèinzierl Zs igmond 

[első a l ispán] 

BéML IV B. 265. Csabai járás szolgabírójának iratai 124311865. Hitelesítés 
nélküli másolat. 

207b 
Békéscsaba , 1865. o k t ó b e r 26. 

L á z á r I m r e csaba i s z o l g a b í r ó u t a s í t á s a a c i g á n y o k ö s s z e í r á s á r ó l 

A járásbel i e lö l já róságnak visszavárólag azzal adatik k i , hogy november h ó 
20-ig h o z z á m pontos, n é v szerinti k i m u t a t á s ter jesztessék be a községekben 
t a r t ó z k o d ó c igány csa ládokró l , melynek rovatai legyenek: 1. folyó s zám, 2. neve, 
3. h á z s z á m , hol lakik, 4. m i vagyonnal bír , 5. mely m e s t e r s é g e t űzi , m i b ő l él, 6. 
m i n ő magav i se l e tűnek tartatik és ismertetik, 7. h á n y tagból álló családja van. 
Továbbá az elöl járókra v o n a t k o z ó ezen rendelet é r t e l m é b e n pontosan megfi
gyel te tvén és te l jesí t te tvén je lentsék be, m i n ő r e n d s z a b á l y o k a t l ép te t tek é le tbe 
m i n d a községben lakó, m i n d a községben i d ő s z a k o n k é n t , vásá rok a lka lmával 
megjelenni szokott idegen c i g á n y o k r a n é z v e , hogy a fent i k í v á n a l m a k n a k 
e lég té te thessék . 

L á z á r Imre 
szolgabí ró 



Mel lék le t 

Ö s s z e í r á s a a B é k é s c s a b a k ö z s é g b e n t a l á l h a t ó c i g á n y o k n a k 

Folyó szám Név Ház- M i vagyonnal Micsoda mes- Magaviselete Hány 
szám bír térséget űz tagból 

áll csa
ládja 

1. Zsiga Tódor 244 kovács* kifogástalan -
2. Zsiga Ferenc 244 - kerékgyártó kifogástalan -
3. Zsiga György 250 - kerékgyártó kifogástalan 12 
4. Zsiga Mihály 252 ház, 6 hold [föld] muzsikus kifogástalan 7 
5. Farkas Sándor 425 ház lókereskedő kifogástalan 1 
6. Tókor Sámuelné 586 - varró kifogástalan 3 
7. Zsiga Mihály 572 - napszámos kifogástalan 3 
8. Goda András 562 ház muzsikus kifogástalan 4 
9. Lakatos Mihály 562 - muzsikus kifogástalan 2 

10. Karácson Péterné 562 - napszános kifogástalan 4 
11. Öreg Rátz Mihály 531 ház kés-, fejszeélezőkifogástalan 6 
12. Murányi Péter 536 ház napszamos kifogástalan 3 
13. •Rácz Zsuzsi 536 - napszámos kifogástalan 1 
14. Rácz János 537 közös ház muzsikus kifogástalan 3 
15. Lakatos Péter 537 - kolompár kifogástalan 3 
16. Gélik István 537 - muzsikus kifogástalan 3 
17. Ifj. Rácz István 

-
kovács kifogástalan 4 

18. Kanó Gábor 539 - muzsikus kifogástalan 6 
19. Rácz István 539 

-
késcsináló kifogástalan 5 

20. Hamza János 540 - muzsikus kifogástalan 4 
21. Zsiga András 553 ház muzsikus kifogástalan 5 
22. Zsiga Jánosné 553 - - kifogástalan 2 
23. Kalai János 553 - muzsikus kifogástalan 4 
24. Kelemen József 553 tapasztó kifogástalan 5 
25. Trucz Antal 552 ház muzsikus kifogástalan 2 
26. Trucz József 552 - muzsikus kifogástalan 4 
27. Bodoczky András 552 - muzsikus kifogástalan 4 
28. Rácz Mihály 552 - muzsikus kifogástalan 2 
29. Madarász János 548 ház muzsikus kifogástalan 3 
30. Rácz György 548 - késcsináló kifogástalan 2 
31. Rácz Ilona 548 - napszámos kifogástalan 2 
32. Rácz János 547 - késcsináló kifogástalan 4 
33. Bodoczki József 555 ház kolompár kifogástalan 2 
34. Bodoczki Istvánné 555 - napszámos kifogástalan 6 
35. Trucz András 555 - muzsikus kifogástalan 4 
36. Antonyi András 555 - tapasztó kifogástalan 2 
37. Gajdán András 555 - tapasztó kifogástalan 1 
38. Rácz Andrásné 556 ház napszámos kifogástalan 3 
39. Trucsuhrán Györgyné 556 - napszámos kifogástalan 7 
40. Guga György 556 - muzsikus kifogástalan 2 
41 . Csatári György 520 - muzsikus kifogástalan 5 
42. Pója Ferenc 400 - lakatos kifogástalan 3 
43. Zsiga M á r t o n 33 muzsikus kifogástalan 2 
44. Rácz János 838 - muzsikus kifogástalan 4 



Folyó Név Ház- M i vagyonnal bír Micsoda mes- Magaviselete Hány 
szám szám térséget űz tagból 

áll csa
ládja 

45. Tóth Kis József 1461 
46. Tóth Józsefné 2407 
47. Gécs György 1461 
48. Purcsi Jánosné 1467 
49. Purcsi József 1467 
50. Purcsi Ferenc 2323 
51. Purcsi János 2249 
52. Radies József 2411 
53. Purcsi Lajos 2411 
54. Purcsi István 2272 
55. Kalai András 2290 
56. Búzás János 2290 
57. Vitisz József 2313 
58. Vitisz Mihály 2313 
59. Milak János 2313 
60. Lakatos Jánosné 2313 
61. Kolompár Mihály 2316 
62. Farkas János 2316 
63. Boderák (?) Tódor 2313 
64. Lakatos János 2326 
65. Kalai János 2323 
66. Gécs Mátyás 2323 
67. Tóth Jánosné 2324 
68. Farkas József 2337 
69. Laczi János 2330 
70. Rácz Péter 2330 
71. Rácz György 2330 
72. Purcsi Péter 2328 
73. Purcsi Antal 2328 
74. Farkas Mihály 2352 
75. Kolompár István 2353 
76. Lakatos Jánosné 2352 
77. Öreg Rácz János 2349 
78. Purcsi Máris 2349 
79. Lakatos József 2347 
80. Száva István 2347 
81. Kolompár János 2347 
82. Kolompár Sándor 2339 
83. Tóth Antal 2383 
84. Rácz Tódor 2416 
85. Kálaji György 2415 
86. Farkas Ferenc 2349 
87. Tóth Antalné 2415 
88. Rácz József 2328 
89. Farkas Róza 2328 
90. Lakatos József 2323 
91. Ifj. Bodoczki Antal 2323 
92. Farkas József 2323 

ház lókereskedő kifogástalan 8 
ház varrónő kifogástalan 5 
- muzsikus kifogástalan 3 

ház muzsikusnő kifogástalan 2 
- muzsikus kifogástalan 5 

ház muzsikus kifogástalan 9 
- muzsikus kifogástalan 5 
- muzsikus kifogástalan 5 
- muzsikus kifogástalan 3 
- muzsikus kifogástalan 6 

muzsikus kifogástalan 4 
- kolompár kifogástalan 3 

ház kovács kifogástalan 3 
- muzsikus kifogástalan 2 
- muzsikus kifogástalan 3 
- napszámos kifogástalan 2 
- muzsikus kifogástalan 2 
- kovács kifogástalan 7 
- kolompár kifogástalan 2 

ház muzsikus kifogástalan 5 
muzsikus kifogástalan 3 

- muzsikus kifogástalan 5 
- napszámos kifogástalan 2 
- kolompár kifogástalan 7 
- kolompár kifogástalan 2 
- borbély (?) kifogástalan 9 
- muzsikus kifogástalan 4 

ház muzsikus kifogástalan 7 
- muzsikus kifogástalan 5 

ház lókereskedő kifogástalan 3 
- lókereskedő kifogástalan 7 

ház napszámos kifogástalan 3 
ház muzsikus kifogástalan 2 
- napszámos kifogástalan 1 

ház muzsikus kifogástalan 5 
- muzsikus kifogástalan 3 
- kolompár kifogástalan 6 

ház kolompár kifogástalan 5 
- kolompár kifogástalan 6 

ház muzsikus kifogástalan 3 
- muzsikus kifogástalan 4 
- kolompár kifogástalan 1 

ház napszámos kifogástalan 4 
- muzsikus kifogástalan 5 
- napszámos kifogástalan 3 
- napszámos kifogástalan 2 
- muzsikus kifogástalan 1 
- kolompár kifogástalan 4 

BéML IVB. 265. A Csabai járás szolgabírájának iratai 124311865. Hitelesítés nélküli másolat. 



21. 

O r o s h á z a , 1865. december 2. 

A z o r o s h á z i c i g á n y o k ö s s z e í r á s a 
Folyószám Házszám Családfő neve Családtagok Keresetmód 

száma 

1. 65 Lukács József 4 hangász 
2. L 1 özv. Lukács Józsefné ifj. 5 -3. 1 1 8 L Balázs Mihály 4 hangász 
4. 526 özv.Trucz Györgyné 3 hangász 
5. 499 Trucz Miklós 2 kovács 
6. 552 L Trucz István 2 hangász 
7. 670 Lakatos György 3 hangász 
8. 466 özv. Erélyi Már tonné 4 hangász 
9. L Tító Imre 3 hangász 

10. 463 özv. Trucz Pálné 5 kovács 
11. L ifj. Trucz Pál 1 kovács 
12. 656 Trucz Miklós 2 korcsmáros 
13. 485 L Béh Mihály 7 hangász 
14. 428 L Trucz János 6 hangász 
15. 429 Trucz Ádám 7 hangász 
16. 1709 L Trucz János ifj. 2 hangász 
17. L Rácz Pál 2 hangász 
18. 1715 L Mezei István 8 hangász 
19. 1702 Trucz Mihály 3 hangász 
20. 377 Stanics József 2 hangász 
21. L Balázs János 5 hangász 
22. 378 özv. Stanics Mihályné 2 hangász 
23. L Bohus József 4 hangász 
24. L özv. Stanics Tódorné 5 -
25. 379 Mezei Ferenc 4 sárzó 
26. L Bódi Mihály 4 hangász 
27. L Lukács Zsiga 3 hangász 
28. 282 Stanics Péter 4 hangász 
29. L Lukács István 4 hangász 
30. 288 Lukács Zsigmond 5 hangász 
31. L Rácz István 5 sárzó 
32. 64 özv. Trucz Györgyné 1 korcsmáros 
33. 1054 L Trucz János 4 kovács 
34. 180 Béh György 9 kovács 
35. 206 L Farkas István 2 lókupec 
36. 202 Lukács János 6 hangász 
37. 1615 ifj. Lukács György 3 hangász 
38. 1620 L Lakatos Mihály 2 lókupec 
39. 1622 Rácz Flóra György 2 hangász 
40. L Rácz György 4 hangász 
41. 1623 L Lakatos Péter S hangász 
42. 1625 L özv. Zöldi Pálné 2 -



43. 1659 Farkas Sándor 2 lókupec 
44. 1662 Lakatos Ferenc 4 sárzó 
45. 1701 Malkócs István 4 fúrócsináló 
46. L Faur József 2 fúrócsináló 
47. L Késes Péter 1 fúrócsináló 
48. L Késes János 3 fúrócsináló 
49. 1683 L Farkas János 6 fúrócsináló 
50. L Horvá t Antal 2 furócsináló 
51. 1634 Farkas János 3 hangász 
52. 1651 L Lukács György 5 hangász 
53. 1648 L Béh György 3 hangász 
54. 1641 Lakatos István 7 hangász 
55. L Késes József 5 fúrócsináló 
56. L özv. Lakatos Györgyné 2 -
57. 249 L Maikas Sándor 3 hangász 
58. 1639 L Farkas Ferenc 5 fúrócsináló 
59. 1659 L Ürge József 5 fúrócsináló 
60. L Ürge Péter 2 fúrócsináló 
61. 246 özv. Tasnádi Zsigáné 2 -
62. 1601 L Pádi Imre 6 gyepmester 

BéML VB. 329. b. Orosháza nagyközség iratai 1179/1865. Kézzel írt tisztázat. 

1 Az L betű feloldása: lakó 

22/a 

Szeghalom, 1865. december 30. 

S z o l g a b í r ó i j e l e n t é s a S z e g h a l m i j á r á s b a n éló' c i g á n y o k r ó l 

M é l t ó s á g o s F ő i s p á n Ú r ! 
M é l t ó s á g o d n a k folyó évi o k t ó b e r h ó 5-dikéről 3910. s z á m alatt kelt ren

de lvényé t é rdek lő leg a láza tos tisztelettel jelentem, m i k é n t az e járás t e r ü l e t é n 
t a r t ó z k o d ó c igányoknak a tisztelettel kiadott r ende lvény é r t e l m é b e n i s z á m b a 
v é t e l e j á r á s s z e r t e e s z k ö z ö l t e t v é n , egyszersmind r e n d ő r i f e l ü g y e l e t a l á 
he lyhez t e t é sük t e k i n t e t é b e n is kellő in t ézkedések m e g t é t e t t e k , egyébkén t pedig 
tisztelettel jelenthetem, hogy az e j á r á sban lakozó c igányok, kevésbé k ó b o r g ó 
hajlamuk lévén, kevés kivétellel i t teni á l l andó lakással b í r n a k , s á l t a l ában tégla
vályog vetéssel , t apasz tassá l , zenéléssel foglalkozván, a m u n k á s foglalkozás i lyen 
nemeiben rendes élelmi keresettel tar t ják fenn magukat s családjaikat , s tapasz
talat szerint m u n k a f o g y a t é k e s e t é b e n he lybő l do logkeresés s munkavá l l a l á s vé -



gett csakis a közeli v idékekre szoktak ideiglenesen e l távozni , m i tekintetben 
l eg inkább azáltal lettek szoktatva, miszerint a r e n d ő r s é g i s to loncozás i s zabá 
lyok i r ányukba eddige lé is a l ehe tő leg legszorosabb m ó d o n alkalmaztattak. 

M é l y tisztelettel m a r a d v á n M é l t ó s á g o s F ő i s p á n Ú r n a k alázatos szolgája 

Igaz K á r o l y 
szolgabí ró 

BéML IV B. 252. Békés vármegye főispánjának iratai 34/1866. Kézzel írt 
tisztázat. 

22/b 

O r o s h á z a , 1866. j a n u á r 2. 

S z o l g a b í r ó i j e l e n t é s az O r o s h á z i j á r á s b a n é l ő c i g á n y o k r ó l 

M é l t ó s á g o s F ő i s p á n Ú r ! 

Folyó évi o k t ó b e r h ó 5-én 3910. s zám alatt köl t rendelete köve tkez t ében 
van s z e r e n c s é m hivatalos tisztelettel jelenteni, m i k é p p e járás t e r ü l e t é n lakó 
c igányok m i n d n y á j a n á l l andó lakással b í rnak , nagy része házzal b í r s m e s t e r s é 
get ű z vagy zenével foglalkozik, s sereges k ó b o r l á s b a n é l ő d ő cigány c sa l ádok i t t 
nem ta lá l ta tnak . E g y é b e r án t a s zegényebbek s henyé l é shez szokott egyének 
szoros felügyelet alá vé te t tek , s a járási e löl járóságok oda u tas í t a t t ak , m i k é n t az 
ilyeneket is foglalkoztatni igyekezzünk. 

Kubek S á n d o r 
szo lgab í ró 

BéML IV B. 252. Békés vármegye főispánjának iratai 34/1866. Kézzel írt 
tisztázat. 

22/c 

Békéscsaba , 1866. j a n u á r 6. 

S z o l g a b í r ó i j e l e n t é s a C s a b a i j á r á s b a n é l ő c i g á n y o k r ó l 

M é l t ó s á g o s F ő i s p á n Úr ! 
Az e l m ú l t év o k t ó b e r h ó 5-én 3910. s z á m alatt kelt m e g h a g y á s folytán van 

s z e r e n c s é m tiszteletteljesen jelenteni, miszerint a c igányok c s o p o r t o n k é n t i s 
munka nélkül i csavargásának meggá t l á sa t ek in te t ébő l mindent e lköve t t em, hogy 
rész in t a járásbel iek nemhogy csoportosan, de ső t e g y e n k é n t se t ávozhas sanak 
lakásuk he lyérő l , igazolási jegyet is csak egyedül az n y e r v é n , k i az u tazás szüksé -



gességét és e lke rü lhe te t l en vol tá t igazolja, a fenn tisztelt rendelet é r t e l m é b e n 
t ehá t községenkén t össze í ra tván a c igányokat , azokat szoros r e n d ő r i felügyelet 
alá helyeztem, és az e lö l járóságokat személyes felelősség terhe alatt kö te l ez t em, 
hogy a c igányoknak munka né lkül i , s ze r t ecsa tango lásá t minden tö rvényes esz
közzel gátol ják, az idegen foglalkozás né lkü l iek hazá jukba toloncoltassanak. 
K ü l ö n ö s e n országos vásá rok a lka lmával terjedjen k i az ebbél i figyelmük. 

Engedje M é l t ó s á g o d m é l y tiszteletem kifejezését ny i lván í tha tn i 

L á z á r Imre 
szolgabí ró 

BéML IV B. 252. Békés vármegye főispánjának iratai 3411866. Kézzel írt 
tisztazat. 

23. 

[Gyula ] , 1885. szeptember 2 1 . 

B é k é s megye t ö r v é n y t s ü r g e t a k ó b o r l ó c i g á n y o k l e t e l e p í t é s e ü g y é b e n 

M é l y e n Tisztelt Képv i se lőház ! 
Erezve mindazon indokok alapos vol tá t , melyeket V e s z p r é m v á r m e g y e 

közönsége 2 3 2 / [ l ] 8 8 5 . s zám alatt a m é l y e n tisztelt képv i se lőházhoz az ú g y n e 
vezett o láh c igányok n o m á d , k ó b o r l ó é l e t m ó d j á n a k m e g s z ü n t e t é s e és á l l andó 
m e g t e l e p í t é s ü k céljából t ö rvényhozás i i n t ézkedések té te le t á r g y á b a n in tézet t . S 
m e g g y ő z ő d v é n ar ró l , hogy az o láh c igányokkal szemben eddig köve te t t eljárás 
azok kóbor l á sá t és b ű n ö s üze lme i t m e g s z ü n t e t n i nem képes , hazafias bizalom
mal kér jük a m é l y e n tisztelt képvise lőháza t , hogy a n a g y m é l t ó s á g ú kir. kor
m á n y t u tas í t an i mé l tóz tassék , m i k é p p az o láh c igányok n o m á d és a közb i z ton 
ságot nagyban veszélyeztető k ó b o r é l e t m ó d j á n a k m e g s z ü n t e t é s e s i l letőleg azok 
á l l andó meg te lep í t é se i rán t m i e l ő b b törvényjavas la to t terjesszen elő. 

Békés megye Törvényha tó ság i B izo t t ságának 1885. szeptember 2 1 - é n foly
tatva tar to t t közgyűléséből a megye közönsége n e v é b e n : 

Popovics Szilvius 
aljegyző 

BéML IVB. 402. Békés Vármegye Törvényhatósági Bizottságának iratai. 2421 
1885. bgy. 



24. 
Arad , 1899. november 29. 

A M a g y a r K i r á l y i I I I . s z á m ú C s e n d ő r k e r ü l e t i P a r a n c s n o k s á g 
f e l h í v á s a B é k é s m e g y é h e z a k ó b o r c i g á n y o k ü g y é b e n 

Békés Vármegye Tekintetes Al ispáni H iva t a l ának 
G y u l á n 

Az u t ó b b i i d ő b e n a megye t e r ü l e t é n a be tö r é se s lopások , ső t a rablás i 
esetek ijesztő m é r v b e n szaporodnak, s a megejtett n y o m o z á s s o r á n k iderü l t , 
hogy ezeket n a g y o b b á r a k ó b o r c igányok köve t t ék el. 

A te rvszerű kivitele ezen c s e l e k m é n y e k n e k meg van állapítva azáltal , hogy 
az egyik helyről a lovakat, más ik helyről a l ó sze r s zámo t és végül egy harmadik 
helyről a kocsit lop ták el ugyanazok egy éj folyama alatt, ami csakis úgy vol t 
l ehe tséges , hogy a tettesek magukat m á r e lőzőleg a viszonyok felől a he lysz ínén 
tá jékozták. Ezen helyszíni szemlé t a megye t e r ü l e t é n való kóborgása ik a lka lmá
val foganatosí t ják. 

Az ő r s ö k n e k sz igorú u tas í tás adatott a k ó b o r c igányok ü ldözésé r e , de a 
beé rkeze t t je lentések szerint ezen t e v é k e n y s é g ü k b e n a községek elöl járóságai 
részéről s e m m i n e m ű t á m o g a t á s b a n sem részesü lnek , s így minden tö rekvésük 
m e d d ő marad. 

I s m é t e l t e n m e r ü l fel panasz, hogy az e lőfordul t közb iz tonság i zavarokról 
az elöl járóságok az ő r sö t csak napok m ú l v a é r tes í te t ték , miá l t a l a n y o m o z á s 
tetemesen m e g n e h e z í t t e t v é n a c se l ekmény tettesei k ide r í the tők nem voltak. 

Hivatalos tisztelettel megkeresem a tekintetes a l i spáni hivatalt , hogy a 
községek elöljáróságait s z igo rúan u tas í t an i szíveskedjék, hogy a községben meg
je lenő c igánykaravánoka t azonnal t a r t óz t a s sák le, és úgy erről , valamint a köz
ség h a t á r á b a n észlelt c igánykaravánokró l a legközelebbi ő r sö t t ávbeszé lőn vagy 
lovas kü ldöncce l azonnal ér tes í tsék. 

Az e lőfordul t közb iz tonság i zavarokról - amint azt t u d o m á s u l veszik -
azonnal ér tes í tsék az il letékes ő rsö t , hogy a c se l ekmény elkövetése u t á n a nyo
m o z á s nyomban fogana tos í tha tó és a tettesek esetleges ü ldözése i rán t a szüksé 
ges in tézkedés m e g t e h e t ő legyen. 

R á m a y százados 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 26 26811899. Kézzel 
írt másolat. 



25. 
Gyula, 1908. november 28. 

G y u l a i c i g á n y z e n é s z s e g é l y t k é r a f ő i s p á n t ó l 

M é l t ó s á g o s D ő r y Pál fő ispán ú r n a k 
G y u l á n 

Azon a láza tos k é r e l e m m e l j á ru lok a M é l t ó s á g o s u ram elé, miszerint é n 
egy a pá t l a n árva k isbőgős zenész vagyok, a n y á m és h á r o m kiskorú leány t e s tvé 
remmel a nagy nyomornak n é z ü n k elé, mer t a kenyérke reső hangszerem e l tö 
rö t t . 

A láza t t a l esedezem kegyes s e g e d e l m é é r t , hogy az e l t ö r ö t t hangszerem 
megjav í tassam. A jó Isten á ldása érje M é l t ó s á g o s u ram és kedves családját szí
ves j ó t é t e m é n y é é r t , és vagyunk á ldoza tos szolgái: 

R á c z J á n o s k i sbőgős , 
özvegy anyja és h á r o m kiskorú tes tvére 

BéML IVB. 401. b. Békés vármegye főispánjának iratai 1006/1908. Kézzel írt 
tisztázat. 

26/a 
Békés , 1916. má jus 30. 

A k ó b o r c i g á n y o k l e t e l e p í t é s é r e a B é k é s i j á r á s b a n 
M e z ő b e r é n y t j e lö l i k i a f ő s z o l g a b í r ó 

Elö l j á róságnak 
M e z ő b e r é n y 

A v o n a t k o z ó 3615. s z á m alatti be lügymin i sz t e r i rendelet a 3719. s z á m 
alatti a l ispáni és h o n v é d e l m i miniszteri rendelet v isszavárólagos k iadása mellett 
é r t e s í t em C í m e t , hogy a k ó b o r c igányok e lhelyezésére a j á r á sban M e z ő b e r é n y 
községet j e lö l tem k i . 

Ehhez képes t C í m a szükséges e lő in tézkedéseke t a községi r e n d ő r b i z t o s 
sal té tesse meg, a n y o m t a t v á n y o k a t a ny i lván ta r tó lap kivételével azonnal ké 
szí t tesse el, és folyó évi jún ius h ó 5-től 15-ig a k ó b o r c igányoka t vegye össze í rás
ba, ő r i ze tbe és a miniszteri u t a s í t á shoz képes t tovább i keze lésbe , t o v á b b á a l o 
vak átvéte le i rán t a je lentés t tegye meg. Á l t a l ában minden szükséges in tézkedés t 
tegyen meg. N y i l v á n t a r t ó lapokat innen fogja kapni . E l j á rásának e r e d m é n y é r ő l 
je lentésé t f. évi jún ius h ó 15-én ide tegye meg. 



A le te lepí tés t a mostani c igány te l epen eszközölje, de ha esetleg e n n é l meg
fele lőbb hely mutatkozik, a r ró l h o z z á m távbeszé lőn je lentés t tegyen. 

Megjegyzem, hogy sem Békésen , sem K ö r ö s t a r c s á n nem lehet elhelyezni 
most a k ó b o r c igányokat . Valószínűnek t a r tom ugyan, hogy az egész j á r á sban 
csekély s z á m ú k ó b o r cigány lesz összefogva. 

Baross D e z s ő 
tb. főszolgabíró 

BéML VB. 326. b. Mezőberény nagyközség iratai 3719/1916. írógéppel írt 
tisztázat. 

26/b 
Békés , 1916. j ún ius 3. 

B é k é s é s K ö r ö s t a r c s a t e l e p ü l é s e k n e k is be ke l l fogadnia a t e r ü l e t ü k ö n 
t a r t ó z k o d ó v á n d o r c i g á n y o k a t 

Elö l j á róságnak 
Békés , K ö r ö s t a r c s a 

Hiva tkozássa l fenti s z á m alatt folyó évi má jus h ó 3 0 - á n kelt rendeletemre 
é r t e s í t em, hogy mivel nagyobb s z á m ú k ó b o r c igányoknak egyedül M e z ő b e r é n y -
ben l e e n d ő elszállásolása komoly n e h é z s é g e k b e ü tközik , illetve éppo ly n e h é z , 
m i n t B é k é s e n és K ö r ö s t a r c s á n , az egész járás pedig nem vonhatja k i m a g á t ezen 
köte leze t t ség alól, figyelemmel a teher a rányos m e g o s z t á s á r a is, a k ó b o r cigá
nyok le te lepí tés he lyéü l Békés és K ö r ö s t a r c s a községe t is ki je lölöm. 

Ehhez képes t fe lhívom C í m e t , hogy a me l l éke l t en kiadott rendeleteket és 
k ü l ö n ö s e n a Belügyi K ö z l ö n y l e g u t ó b b i s z á m á b a n megjelent 15 000/1916. B M 
ein. s z á m ú rendeletet h a l a d é k t a l a n u l t a n u l m á n y o z z a át a főjegyző, a katona
ügyi jegyző és a r endő rb i z to s . A rendelet mel lék le té t képező 1., 2., 4. és 5. min ta 
szerinti n y o m t a t v á n y b ó l szükséges készlet e lkész í t te téséről nyomban gondos
kodjék. A 3. s z á m ú ny i lván ta r tó lapot innen fogja megkapni. 

A község t e rü l e t én t a lá lha tó k ó b o r c igányokat folyó h ó 5-től 15-ig ter jedő 
idő alatt vegye ő r i ze tbe , ny i lván ta r t á sba s á l t a l ában velük szemben a miniszteri 
rendeletben e lő í r tak szerint jár jon el. El járása e r e d m é n y é r ő l folyó h ó 15-én ide 
[a] részletes je len tés t tegye meg. 

Baross D e z s ő 
tb. főszolgabíró 

BéML VB. 326. b. Mezőberény nagyközség iratai 3719/1916. írógéppel írt 
tisztázat. 



27 /a 
Végegyháza, 1918. j a n u á r 23. 

V é g e g y h á z a k ö z s é g e l ö l j á r ó s á g á n a k j e l e n t é s e az ott é l ő c i g á n y o k r ó l 

Főszo lgab í ró i hivatalnak 
M e z ő k o v á c s h á z a 

Folyó évi 284. sz. rendeletre je lent jük, hogy a m i c igánya ink le vannak 
telepedve, k ö z s é g ü n k b e n rendes l akóhe lyük van, a helyi h a t ó s á g előt t ismerete
sek, ezeken kívülálló ú n . k ó b o r c igányok ez idő szerint a k ö z s é g b e n nincsenek, 
úgysz in t én ny i lván ta r to t t k ó b o r c i g á n y u n k sincsen. 

K a l m á r Angusz G y ö r g y 
jegyző h . b í ró 

BéML IV.B. 436. b.A Mezőkovácsházi járás főszolgabírójának iratai 1711919. 
Kézzel írt tisztazat. 

211b 
M a k ó , 1918. júl ius 12. 

A C s a n á d megyei a l i s p á n u t a s í t j a a m e z ő k o v á c s h á z i f ő s z o l g a b í r ó t , 
hogy v i z s g á l j a meg a v é g e g y h á z i c i g á n y o k h e l y z e t é t 

Főszo lgab í ró Ú r n a k 
M e z ő k o v á c s h á z a 

Uta lássa l 284/1918. s z á m ú je len tésére é r t e s í t em, hogy a m . kir. Be lügy
miniszter Ú r n a k h o z z á m in téze t t 29 240/1918. sz. rendelete szerint az 1916. 
évi 15 000. sz. be lügymin i sz t e r i rendelet a lap ján ny i lván ta r t á sba vett c igányok
ról vezetett tö rzskönyv szerint Végegyháza községben 122 cigány van, holo t t 
elől hivatkozott je lentése szerint ha tó sága t e rü l e t én ny i lván ta r to t t c igányok n i n 
csenek. Állapí tsa meg és je lentése be, hogy ezek a c igányok mikor , hová , m i é r t 
és m i l y m ó d o n , illetve mi lyen rende lkezés a lapján távoz tak Végegyházáról , és 
jelenleg hol t a r t ó z k o d n a k , új t a r t ózkodás i h e l y ü k ö n nyi lván vannak-e tartva. 

K i m e r í t ő je lentésé t fenti h a t á r i d ő r e (augusztus 5.) e lvá rom. 

Hervay [István] 
a l i spán 

BéML IV B. 436. b. A Mezőkovácsházi járás főszolgabírójának iratai 171 
1919. írógéppel írt tisztázat. 



27/c 
M e z ő k o v á c s h á z a , 1918. július 29. 

A m e z ő k o v á c s h á z i f ő s z o l g a b í r ó f e l s z ó l í t j a V é g e g y h á z a k ö z s é g e l ö l j á r ó 
s á g á t , tegyen j e l e n t é s t a n y i l v á n t a r t á s b a n s z e r e p l ő 122 c i g á n y r ó l 

Elöl járóság! 
Végegyháza 

122/1918. sz. j e len tésére é r t e s í t e m , hogy a m . kir. Be lügymin i sz t e r Ú r n a k 
rendelete szerint (29 240/1918.) az 1916. évi 15 000. s z á m ú B M rendelet alap
ján ny i lván ta r t ásba vett c igányokról vezetett t ö rzskönyv szerint Végegyháza köz
ségben 122 cigány van, holot t elől hivatkozott je lentése szerint h a t ó s á g a t e rü l e 
tén ny i lván ta r to t t c igányok nincsenek. Állapí tsa meg és jelentse be, hogy ezek a 
c igányok mikor , hová , m i é r t és mi ly m ó d o n , illetve mi lyen rende lkezés a lapján 
távoz tak Végegyházáról , és jelenleg hol t a r t ó z k o d n a k . Új t a r t ózkodás i h e l y ü k ö n 
nyi lván vannak-e tartva? 

Je len tésé t 3 nap alatt e lvá rom. 
Balku [Dénes ] 
tb. főszolgabíró 

BéML IV B. 436. b. A Mezőkovácsházi járás főszoigabírájának iratai 171 
1919. írógéppel írt tisztázat. 

Illa 
Végegyháza, 1918. augusztus 7. 

V é g e g y h á z a k ö z s é g j e g y z ő j é n e k j e l e n t é s e a helybel i c i g á n y o k r ó l 

Főszo lgab í ró i hivatalnak 
M e z ő k o v á c s h á z a 

Folyó évi 4530. sz. rendeletre jelent jük, hogy annak idején a 15 000/1916. 
sz. B M rendelet a lap ján összeí r t 122 cigány most is megvan a községben , ezek
ről azonban az e lőí r t ú n . tö rzskönyv vagy ny i lván ta r t á s t u l a j d o n k é p p e n nem 
v e z e t e n d ő , mer t az i l letők nem k ó b o r c igányok, amennyiben a községben m á r 
r é g e b b idő óta á l l a n d ó a n megtelepedve vannak, i t t ingatlannal b í r n a k , s rendes 
lakóhe lyük van. 

Végegyháza, 1918. augusztus 7-én . 

K a l m á r b í ró távol 
jegyző 

BéML. IV B. 436. b.A Mezőkovácsházi járás főszoigabírájának iratai 171 
1919. Kézzel írt tisztázat. 



27/e 
M e z ő k o v á c s h á z a , 1918. augusztus 12. 

A m e z ő k o v á c s h á z i f ő s z o l g a b í r ó j e l e n t é s e az a l i s p á n i hivatalnak a 
v é g e g y h á z i c i g á n y o k r ó l 

Al i spán Úr ! 
M a k ó 

15 053/1918. sz. r ende l e t é r e h iva tkozássa l jelentem, hogy Végegyháza köz
s é g b e n tényleg 122 ottani i l le tőségű és á l l a n d ó a n ott t a r t ó z k o d ó c igány van. 
Ezek azonban nem k ó b o r c igányok, és a hivatkozott rendelet reájuk nem vonat
k o z t a t h a t ó . Valamennyien Végegyházán t a r t ó z k o d n a k és t ö b b é - k e v é s b é cseké
lyebb ingatlanuk van. 

Balku [Dénes ] 
tb. főszolgabíró 

BéML IV B. 436. b. A Mezőkovácsházi járás főszoigabírájának iratai 171 
1919. írógéppel írt tisztazat. 

28. 
M a k ó , 1918. o k t ó b e r 12. 

A C s a n á d megyei a l i s p á n f e l s z ó l í t j a a m e z ő k o v á c s h á z i f ő s z o l g a b í r ó t , 
i n t é z k e d j e n a c i g á n y o k k a l kapcsolatos ű r l a p o k k i t ö l t é s e ü g y é b e n 

Főszo lgab í ró Ú r ! 
M e z ő k o v á c s h á z a 

A m . kir. Be lügymin i sz t e r ú r n a k a ny i lván ta r to t t c igányok statisztikája t á r 
g y á b a n kiadott 125 088/1918. sz. r e n d e l e t é t oly felhívással k ü l d ö m meg, in téz 
kedjék, hogy a rendelethez mel léke l t statisztikai ű r l ap a h a t ó s á g a t e r ü l e t é n lévő 
községi e löl járóságok által 2 p é l d á n y b a n pontosan ki tö l tessenek, s annak egyik 
pé ldánya h o z z á m fenti h a t á r i d ő r e főszolgabíró ú r ú t ján h o z z á m beterjesztesse
nek [így!]. 

Hervay [István] 
a l i spán 

BéML IV B. 436. b. A Mezőkovácsházi járás főszolgabírójának iratai 171 
1919. írógéppel írt tisztázat. 



29. 
Szarvas, 1923. f eb ruá r 25. 

A M a g y a r C i g á n y z e n é s z e k O r s z á g o s E g y e s ü l e t e s z a r v a s i c s o p o r t j á 
nak m e g a l a k u l á s a 

Felvé te te t t Szarvason, 1923. évi f eb ruá r h ó 25-ik n a p j á n du . 2 ó r a k o r a 
Magyar C igányzenészek Or szágos Egyesü le te szarvasi c s o p o r t j á n a k megalaku
ló gyűlésén . 

Jelen voltak: 
B o g d á n Lász ló , Rácz Lász ló , Rácz Károly , Ivanics D e z s ő , Gi lyan Pál , Kasik 

József, Puka J á n o s , Ivanics György , Rácz J á n o s , Ö k r ö s E l e m é r , Rácz Ferenc, 
Seres S á n d o r , Káro ly i J á n o s , Tasi József, i f j . Balog Káro ly , Káro ly i J e n ő , Tasi 
Zs igmond, Balog György , O l á h Elek, Rácz József, Zsiga A n d r á s , i f j . Ö k r ö s Já 
nos, O l á h Mihá ly , B ó d i József, Paulik J á n o s , O l á h József, D o g i Elek, Ivanics 
Ferenc, Balog Károly , Balog Pá l , Farkas J á n o s , Babos Lajos, Rácz Lajos, Rácz 
Béla, O l á h György , Tasi Béla , Korbe ly Gyula, D u d o m a Károly , D u d o m a J ó 
zsef, i f j . Káro ly i J á n o s , i f j . Gi lyan Pá l , Ö k r ö s Zsiga, Ivanics Káro ly , O l á h Osz
kár, Pusztai Káro ly , i d . B o g d á n György , i f j . B o g d á n György , Varga J á n o s , Rácz 
György, B o g d á n I g n á c c igányzenészek . 

A k ö z p o n t által a helyi csoport mega lak í tásáva l m e g b í z o t t B o g d á n Lász ló 
c igánypr ímás az ülés t megnyitja. Üdvöz l i a megjelenteket és az a lapszabá lyok 
i smer t e t é se u t á n felhívja azokat, hogy kívánják-e a helyi csoport mega laku lásá t ? 

Az összes jelenvoltak egyhangú lag a helyi csoport mega laku lásá t kívánják. 
A z u t á n k o r e l n ö k k ikü ldésé t kér i a jelen vo l tak tó l ; mire azok e g y h a n g ú 

felkiáltással e l n ö k ü k k é vá lasz to t ták B o g d á n Lász ló c igánypr ímás t . 
E l n ö k az a lapszabály 16. §-ában felsorolt tisztikar 1 megvá lasz tásá ra hívja 

fel a je lenlévőket , akik egyhangú felkiáltással a le lnökké: Puka János t , t i tkár rá : 
Ivanics Dezső t , p é n z t á r n o k k á : Gi lyan Pál t , jegyzővé: Rácz Lász ló t , e l lenőrré : 
Kasik Józsefet , Rácz Káro ly t és Károly i J ános t , számvizsgálóvá: Tasi Zs igát és 
Ivanics Györgyöt , választmányi tagokká pedig: O l á h Elek, D u d o m a Károly , Ökrös 
E l emér , Rácz Ferenc, Seres S á n d o r , Ökrös Zsiga, Tasi József, i f j . Balog Károly, 
Károly i D e z s ő , i d . Balog Károly , és Balog G y ö r g y tagokat vá lasz to t ták meg. 

P ó t t a g o k n a k : Zsiga A n d r á s t , i f j . Gi lyan Pál t , D u d o m a Józsefet , Rácz Jó 
zsefet, R á c z Bé lá t és O l á h M i h á l y t . 

M i n t h o g y a je lenlévők mindannyian b e l é p t e k az országos egyesü le tbe , i l 
letve annak helyi c sopor t j ába , a gyűlés lefolyásáról felvett jelen jegyzőkönyv 
hi te les í tésére e lnök felkéri O l á h Elek és R á c z József tagokat, s e z u t á n e lnök az 
ülés t bezárja . 

K . m . f. 
B o g d á n Lász ló Ivanics D e z s ő 

e lnök t i tkár 
Hi te les í t jük: 

O l á h Elek 
Rácz József 



Mel lék le t 

A s z a r v a s i c i g á n y z e n é s z e k helyi c s o p o r t j á n a k t a g n é v s o r a 

Sorszám N é v Születési Születési Lakhely 
év hely 

1. B o g d á n Lász ló 1894 O r o s h á z a Szarvas 
2. Ivanics D e z s ő 1879 Szarvas Szarvas 
3. Gi lyan Pá l 1877 Szarvas Szarvas 
4. Ivanics G y ö r g y 1876 Szarvas Szarvas 
5. Puka J á n o s 1876 Szarvas Szarvas 
6. Tasi József 1889 Szarvas Szarvas 
7. Rácz Lász ló 1884 Szarvas Szarvas 
8. Rácz Ferenc 1874 Szarvas Szarvas 
9. Tasi Zs igmond 1894 Szarvas Szarvas 

10. Balog G y ö r g y 1893 Szarvas Szarvas 
11. Káro ly i J enő 1884 Szarvas Szarvas 
12. Balog K á r o l y 1892 Szarvas Szarvas 
13. Rácz K á r o l y 1880 Szarvas Szarvas 
14. Ö k r ö s E l e m é r 1890 Szarvas Szarvas 
15. Rácz J ános 1871 Szarvas Szarvas 
16. Seres S á n d o r 1894 Szarvas Szarvas 
17. Káro ly i J á n o s 1887 Szarvas Szarvas 
18. Rácz József 1882 E n d r ő d Szarvas 
19. O l á h Elek 1893 Szarvas Szarvas 
20. Kasik József 1883 Szarvas Szarvas 
2 1 . Paulik J á n o s 1901 Szarvas Szarvas 
22. D u d o m a K á r o l y 1885 B . - Z s á k a 2 Szarvas 
23. O l á h M i h á l y 1872 Szarvas Szarvas 
24. D u d o m a József 1882 B . -Zsáka Szarvas 
25. O l á h József 1891 Szarvas Szarvas 
26. Rácz Béla 1884 Szarvas Szarvas 
27. Ivanics K á r o l y 1904 Szarvas Szarvas 
28. O l á h G y ö r g y 1885 Szarvas Szarvas 
29. Tasi Béla 1893 Pusztaszente-

tornya 
Szarvas 

30. Farkas J á n o s 1871 Szarvas Szarvas 
3 1 . i d . Balog Ká ro ly 1862 Szarvas Szarvas 
32. ifj. B o g d á n G y ö r g y 1900 Szarvas Szarvas 
33. i d . B o g d á n G y ö r g y 1869 Szarvas Szarvas 
34. Bód i József 1887 K u n s z e n t m á r t o n Szarvas 
35. if j . G i lyan Pá l 1903 Szarvas Szarvas 
36. i f j . Káro ly i J á n o s 1903 Szarvas Szarvas 
37. Ivanics Ferenc 1900 Szarvas Szarvas 



38. Babos Lajos 1881 Algyő Szarvas 
39. Káro ly i D e z s ő 1879 Szarvas Szarvas 
40. Ö k r ö s Zsiga 1897 M e z ő t ú r Szarvas 
4 1 . Varga J á n o s 1881 Karcag Szarvas 
42. Balog Pá l 1874 . Szarvas Szarvas 
43. Rácz G y ö r g y 1861 Szarvas Szarvas 
44. Rácz Lajos 1904 Szarvas Szarvas 
45. i f j . Ö k r ö s J á n o s 1866 Szarvas Szarvas 
46. Korbely Gyula 1894 Szarvas Szarvas 
47. Zsiga A n d r á s 1896 T ö r ö k s z e n t  Szarvas 

mik lós 
48. B o g d á n Ignác 1863 Szarvas Szarvas 
49. D o g i Elek 1883 E n d r ő d Szarvas 
50. Pusztai K á r o l y 1885 Szarvas 
5 1 . O l á h Oszká r 1889 Szarvas Szarvas 

BéML IVB. 424. Békés vármegyei egyesületi alapszabályok gyűjteménye 1028. 
írógéppel írt tisztazat. 

1 A Magyar Cigányzenészek Országos Egyesülete alapszabályának 16. §-a szerint az elnök
ség és a választmány a következő tagokból állt: egy elnök, két alelnök, két titkár, két pénztáros, két 
jegyző, három ellenőr, két számvizsgáló, 14 rendes, választmányi tag és hat póttag. 

2 Bihar-Zsáka 

30/a 
Békéscsaba , 1923. december 17. 

A M a g y a r C i g á n y z e n é s z e k O r s z á g o s E g y e s ü l e t e 
b é k é s c s a b a i c s o p o r t j á n a k m e g a l a k u l á s a 

Jegyzőkönyv 
A Magyar C igányzenészek Országos Egyesü le te békéscsaba i helyi csoport

j ának Bé ké s c s a bán , 1923. december h ó 17-én d é l u t á n 3 ó r a k o r tar tot t a lakuló 
gyűléséről . 

Jelen voltak: Lakatos J á n o s , Vitéz I s tván , Truts Eduard , Farkas Gazsi, Rácz 
József, i d . Purcsi Pepi, Hamza J á n o s , Rácz Mihá ly , Rácz D á n i e l , Rácz A n d r á s , 
I . Karnay Lajos, Labanc Béla, Rácz Káro ly , T ó t h Is tván , i f j . T ó t h I s tván , Rácz 
I s t v á n , K o t a Bé la , K u d r i S á n d o r , H o r v á t h K á l m á n , Bodoczky J á n o s , i f j . 
Bodoczky János , Bodoczky Mihá ly , Kállai An ta l , Kál la i Lajos, Purcsi E m i l , Rácz 
Alber t , K o t é S á n d o r , D é c s Mihá ly , Rácz A n d r á s , II.Pusztai Pá l , legifjabb Purcsi 



Pepi, Ka rá c s ony i Lajos, T ó t h Lajos, Radies A n t a l , Kál la i J á n o s , Purcsi Pé t e r , 
M i l á k József, U n g v á r i Káro ly , K o t é E l e m é r , O l á h Oszká r , T ó t h J á n o s , Rácz 
G é z a , K o v á c s G u s z t á v és Rácz Z o l t á n . 

Az előkészí tő b izo t t ság n e v é b e n legifjabb Purcsi Pepi ü d v ö zö l t e a szép 
s z á m m a l megjelent t ag t á r saka t , majd felolvasta a m ó d o s í t o t t a lapszabá lyoka t , 
végül az a lapszabályok 23. §-a a lapján a je lö lőbizot t ság a jánla tára a közgyűlés 
e lnökéü l e g y h a n g ú le lkesedéssel legifjabb Purcsi Pepit megvá la sz to t t a . 

Legifjabb Purcsi Pepi az e lnöki széket elfoglalván, köszöne t t e l a d ó z o t t a 
b i z a l o m é r t , rövid , lelkes szavakkal ké r t e a tagokat, hogy úgy hozzá , m i n t az 
egyesü le thez mind ig lelkesen vonzód janak és teljes bizalommal legyenek, hogy 
a k i tűzö t t célt vállvetve m i e l ő b b elérjék. 

A je lö lőbizot t ság a jánla tára e z u t á n a közgyűlés K a r á c s o n y i Lajost alel
n ö k n e k válasz to t ta . 

A tisztikarba és a v á l a s z t m á n y b a a következő tagok vá lasz to t t ak meg ősz in
t é n egyhangú lag : 

T i tkár : T ó t h Lajos, 
P é n z t á r n o k : Radies An ta l , 
Jegyző: Kál la i J á n o s , 
E l l enő r : Purcsi P é t e r . 
Válasz tmányi tagok pedig: M i l á k József, U n g v á r i Káro ly , K o t é E l e m é r , 

O l á h Oszkár , T ó t h J á n o s és Rácz G é z a . 
P ó t t a g o k pedig: R á c z József, K o v á c s G u s z t á v és Rácz Z o l t á n s z e m é l y é b e n 

vá lasz ta to t t meg. 
E l n ö k felhívása folytán a megvá l a sz to t t ak a t i sz tségeket elfogadva, a k ö 

ve tkezőt h a t á r o z o t t a közgyűlés : 
E g y h a n g ú le lkesedéssel k imond ják a Magyar C igányzenészek Or szágos 

Egyesü le t e békéscsaba i c sopo r t j ának m e g a l a k u l á s á t és a budapesti k ö z p o n t h o z 
való csa t lakozását . 

E g y é b tárgy nem lévén, e lnök a megjelentek szíves f á r a d o z á s u k é r t köszö 
netet mondva az a lakuló közgyűlés t berekesztette. 

K . m . f. 
i f j . Purcsi Pepi 

e lnök 
T ó t h V Lajos 

t i tkár 

Mel l ék le t 

A Magyar Cigányzenészek Országos Egyesülete békéscsabai helyi csoportjának 
tisztikara 

Elnök : Purcsi Pepi Garay utca 8. 
Ale lnök: K a r á c s o n y i Lajos Egressy u . 7. 

Kál la i J ános 
jegyző 



Titkár : 
P é n z t á r n o k : 

T ó t h Lajos 
Radies An ta l 
Kál la i J á n o s 
Purcsi P é t e r 
M i l á k József 

G e l l é r t u . 3. 
K i s t a b á n i u . 3. 

Jegyző: 
E l l enőr : 

Balassa u . 8. 
Balassa u . 6. 
Berényi u . 42 
Balassa u . 4. 
Balassa u . 3. 
G e l l é r t u . 4. 
Ge l l é r t u . 2. 

Választmány: 
U n g v á r i Ká ro ly 

P ó t t a g o k : 

K o t é E l e m é r 
T ó t h J á n o s 
Rácz G é z a 
Rácz József V ö r ö s m a r t y u . 4. 
K o v á c s G u s z t á v 
Rácz Z o l t á n 

Arany u . 6. 
G e l l é r t u . 2. 

BéML IVB. 424. Békés vármegyei egyesületi alapszabályok gyűjteménye 1028. 

A M a g y a r C i g á n y z e n é s z e k O r s z á g o s E g y e s ü l e t e b é k é s c s a b a i 
csoport ja beterjeszti az a l i s p á n n a k a m e g a l a k u l á s dokumentumai t 

M é l t ó s á g o s dr. Da imel S á n d o r ú r n a k 
Békés v á r m e g y e al ispánja . Gyula 

A Magyar Cigányzenészek Országos Egyesüle te békéscsaba i helyi csoportja 
megalakult. Az a lapszabá lyza t 27. §-a é r t e l m é b e n a mega l aku l á s a lka lmábó l 
felvett s a budapesti k ö z p o n t által l á t t a m o z o t t jegyzőkönyvet , valamint az egye
süle t a lapszabá lyza tá t 2 -2 p é l d á n y b a n azon kéréssel terjesztjük fel, hogy ezen 
be je len tés t t u d o m á s u l venni mé l tóz tassék . 

M é l y tisztelettel: 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 567311923. írógéppel 
írt tisztázat. 

írógéppel írt tisztazat. 

30/b 
Békéscsaba , 1923. december 3 1 . 

[Kállai J ános ] 
jegyző 

Legifjabb Purcsi Pepi 
e lnök 

T ó t h Lajos 
t i tkár 



30/c 
Békéscsaba , 1924. j a n u á r 23. 

B é k é s c s a b a v á r o s p o l g á r m e s t e r e t á m o g a t j a a csoport m ű k ö d é s é n e k 
e n g e d é l y e z é s é t 

Alispán Ú r ! 
Gyula 
88/1924. ik t . sz. r e n d e l e t é r e az orsz. c igányzenész egyesület békéscsaba i 

csoportja a lapszabályai t az a lakuló közgyűlés jegyzőkönyvével felszerelve azzal 
terjesztem be, hogy a helyi csoport m e g a l a k u l á s a ellen a magam részéről ki fo
gás t nem emelek, s tekintettel arra, hogy a k ö z p o n t m á r jóváhagyo t t a l apszabá 
lyai 23. §-a é r t e l m é b e n helyi csoportok a lakí tására jogosí tva van, s a 77 000/ 
1922. B M sz. rendelet I I I . p o n t j á b a n foglaltakkal kiegészí te t te ké re lmé t , m ű k ö 
d é s ü k be je l en tésének t u d o m á s u l v é t e l é t javasolom. 

D r . Medovarszky M á t y á s 
p o l g á r m e s t e r 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 5673/1923. írógéppel 
írt tisztázat. 

30/d 
Gyula , 1924. f eb ruá r 11 . 

A z a l i s p á n e n g e d é l y e z i a csoport m ű k ö d é s é t , é s e r r ő l j e l e n t é s t tesz a 
b e l ü g y m i n i s z ter nek 

B é k é s c s a b a vá ros p o l g á r m e s t e r e beterjeszti a Magyar C i g á n y z e n é s z e k 
Országos Egyesü le t e békéscsaba i helyi c sopor t j ának mega laku lá sá ra v o n a t k o z ó 
je lentés t . 

H a t á r o z a t 
A beje lentés t , mely szerint a Magyar C igányzenészek Országos Egyesü le 

te békéscsaba i helyi csoportja megalakult, és m ű k ö d é s é t a 147 173/1923. V I I I . 
B M s z á m ú rendelettel jóváhagyta , o rszágos a lapszabály ke re t én be lü l felvenni 
óhajtja, a 44 126/1922. B M V T I . s z á m ú k ö r r e n d e l e t é r t e l m é b e n t u d o m á s u k r a 
hozom. 

E r rő l Békéscsaba város p o l g á r m e s t e r é t , általa a be je len tő helyi csoport 
vezetőségét , a magyar királyi á l l a m r e n d ő r s é g békéscsaba i kap i tányságá t , s végül 
a vá rmegye i főlevél tárost a közgyűlési jegyzőkönyv, t agnévso r s a lapszabály egy-
egy p é l d á n y á n a k k iadásával é r t e s í t e m . 

[Daimel S á n d o r ] 
a l i spán 



Belügymin i sz te r ! 

A Magyar C igányzenészek Országos Egyesü le te békéscsaba i helyi csoport
j ának mega laku lá sá t engedé lyezem, s azt N a g y m é l t ó s á g o d h o z a nevezett helyi 
csoport közgyűlési j egyzőkönyvének , t agnévso rának , s a lapszabá lya inak felter
jesztésével bejelentem. 

[Daimel S á n d o r ] 
a l i spán 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 567311923. Kézzel 
irt fogalmazvány. 

31/a 
Gyula, 1 9 2 4 . ' o k t ó b e r 12. 

B é k é s megye a l i s p á n j a a gyulai r e n d ő r k a p i t á n y h o z fordul 
a c i g á n y z e n é s z e k hely i csoport ja m e g a l a k u l á s a ü g y é b e n 

Á l l a m r e n d ő r s é g K a p i t á n y s á g a 
Gyula 
A Magyar C igányzenészek Országos E g y e s ü l e t é n e k gyulai csoportja meg

alakí tása t á r g y á b a n keletkezett, s h o z z á m közvet lenül beterjesztett iratokat az
zal k ü l d ö m meg, szíveskedjék az egyesüle t veze tőségé t felhívni, hogy az iratokat 
a 77 000/1922. V I I . B M s z á m ú k ö r r e n d e l e t é r t e l m é b e n szükséges mel lék le tek
kel egészí tsék k i , s a kiegészí te t t iratokat vé leményéve l h o z z á m beterjeszteni 
k é r e m . 

Da imel S á n d o r 
a l i spán 

BéML IV B. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 567311923. Kézzel 
írt fogalmazvány. 

31/b 
Gyula, 1924. o k t ó b e r e 25. 

A gyulai r e n d ó ' r k a p i t á n y s á g t á m o g a t j a a z e n é s z szervezet 
m e g a l a k u l á s á t 

Alispán Ú r n a k 
Helyben 
A c igányzenészek o r szágos egyesü le te gyulai csoportja m e g a l a k u l á s á r a 



v o n a t k o z ó beter jesz tés t tisztelettel i d e v á r o m azzal, hogy ezen csoport megala
kulása t u d o m á s u l v é t e l e ellen észrevétel nem t e h e t ő . 

A r e n d ő r k a p i t á n y s á g vezetője 
Tanczik Lajos 

m . kir . r e n d ő r f ő t a n á c s o s 

BéML IV B. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 5673/1923. Kézzel 
írt tisztázat. 

31/c 
Gyula, 1924. november 11 . 

A z a l i s p á n felterjeszti a b e l ü g y m i n i s z t e r n e k a z e n é s z c s o p o r t 
m e g a l a k u l á s á n a k dokumentumai t 

Belügymin i sz te r ! 

A Magyar C igányzenészek Or szágos E g y e s ü l e t é n e k gyulai helyi csoportja 
megalakult, és a mega laku lá s t a 44 126/1922. B M s z á m ú rendelet a lap ján t u 
d o m á s u l vettem. M i d ő n ezt M é l t ó s á g o d n a k bejelentem, az a lapszabály , tag
névsor , közgyűlési jegyzőkönyv egy-egy p é l d á n y á t felterjesztem. 

Da imel S á n d o r 
a l i spán 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 5673/1923. Kézzel 
írt fogalmazvány. 

32/a 
Budapest, 1925. f eb ruá r 18. 

A m i n i s z t é r i u m s z i g o r ú e l l e n ő r z é s e k r e a d u t a s í t á s t , hogy 
m e g f é k e z z é k a m e z ő b e r é n y i c i g á n y t e l e p e n f e l l é p ő t í f u s z j á r v á n y t 

Békés v á r m e g y e Al i spán jának 
Gyula 

A kerüle t i közegészségügyi felügyelő je len téséből m e g ü t k ö z é s s e l szerez
tem t u d o m á s t a r ró l , hogy Békés v á r m e g y e egyes községe iben a k iü téses tífusz 
elleni védekezés t á r g y á b a n éveken át i smé te l t en és i s m é t e l t e n kiadott rendelke-



zése im, nevezetesen a községi c igányok és szegények te tve t len í tése és heti ellen
őrzése az e lőír t m ó d o n és gondos ságga l , nem fogana tos í t t a tnak , minek követ 
kez t ében m e g t ö r t é n h e t e t t , hogy a kerüle t i közegészségügyi felügyelő M e z ő b e -
r é n y b e n a szegényházak és c igány te l epeknek lakói t eltetvesedetteknek talál ta , 
és a nagyfokban ruhatetves c igánycsa ládok k ö r é b e n h é t kiütéses tífuszra gya
n ú s , lázas beteget talál t , akik közül eddig h á r o m n a k vére v izsgál ta tván meg, 
m i n d a h á r o m n a k vérvizsgálata k iütéses t ífuszra pozi t ív e r e d m é n y t adott. 

Súlyosbít ja a helyzetet, hogy a kerüle t i közegészségügyi felügyelő s z e m é 
lyes megá l lap í tásá ig a fenti m e g b e t e g e d é s e k r ő l sem a c igányte lepek het i ellen
őrzésére és vizsgálatára kö te leze t t s zakközegeknek , sem ennek folytán a községi 
e lö l já róságnak és egyéb eljárásra i l letékes h a t ó s á g n a k egyál ta lán t u d o m á s a nem 
volt . Ezen fer tőző forrásról t e h á t a kellő e l lenőrzés h i á n y á b a n a k iü téses tífusz 
m á s h o v á is elhurcoltatott , amint azt a m ú l t h ó n a p 2 5 - é n Sarkadon kiü téses 
t í fuszban megbetegedett és 8-10 nappal e l ő b b a m e z ő b e r é n y i c igány te lepen 
(Párizs telep) az azóta sz in tén k iü téses tífuszra g y a n ú s t ü n e t e k közö t t elhalt 
Z ö l d , illetve özv. K o l o m p á r A n t a l n é szül . Rácz E s z t e r n é l egy éjszakát tö l tö t t 
Boda M a t i l d sarkadi c igányasszony m e g b e t e g e d é s é n e k k ö r ü l m é n y e i mu ta t j ák . 
Ezen, i m m á r súlyos köve tkezményekke l járó s z o m o r ú helyzet csak oly m ó d o n 
alakulhatott k i , hogy az ezen ü g y b e n eljárásra i l letékes ha tóság i közegek k ö t e 
lességüket egyál ta lán nem tel jesí tet ték. É r t e s ü l é s e m szerint az i l letékes járási 
főszolgabíró M e z ő b e r é n y nagyközség elöl járóságától i dőszakonk in t rendszeres 
je len téseke t ( l egu tóbb folyó évi j a n u á r h ó 31-d iké rő l keltezve) kapott a r ró l , hogy 
a c igányte lepek az előír t m ó d o n hetenkint pontosan e l lenőr iz te tnek , és hogy a 
c igányte lepek lakói t isz ták és be tegség tő l teljesen mentesek, ami ny i lvánva lóan 
a va lóságnak meg nem felelt, és a c igányte lepek heti e l lenőrzéséről v e z e t e n d ő 
n a p l ó adatainak va ló t lan vol tára vet vi lágot , mer t az ügyveze tő községi orvos 
m é g a m ú l t h ó fo lyamán kény te len volt ké t Romo n e v ű c igány fiút tífusz g y a n ú 
ja mia t t a gyulai á l lami k ö z k ó r h á z b a szál l í tani . Ezen szállítás is ó v ó r e n d s z a b á 
lyok a lka lmazása né lkü l lett teljesítve, ami a k ö z k ó r h á z igazgatósága részéről 
felszólalásra adott alkalmat, az elszállítás u t á n a betegek lakásán pedig fer tő t le 
ní tés egyál ta lán nem fogana tos í t t a to t t , ső t a telepen ez u t á n röv idde l elhalt Z ö l d , 
alias Rácz Esz t e rné l , az ügyveze tő községi orvos a halot t i b i zony í tványban a 
halá l okáu l bé lvérzés t , a be t egség neme g y a n á n t pedig bélfekélyt á l lapí to t t meg, 
fe r tő t len í tés t Rácz Eszter halá la u t á n sem végez te te t t , holot t az e lőző megbete
gedések t uda t áva l a bélvérzéses Rácz Eszter m e g b e t e g e d é s é t sz in tén tífusz gya
n ú s n a k kellett volna tekintenie. Ezen b o t r á n y o s a n felületes el járásból keletke
zett veszedelem lehető leges kor lá tozása céljából elrendelem, hogy a veszedelem 
sz ínhelyén já r t kerüle t i közegészségügyi felügyelő által javasolt óv in t ézkedése 
ket Al i spán Ú r sürgősen és sz igorúan hajtassa végre , nevezetesen M e z ő b e r é n y n e k 
zár alá helyezett két , L o n d o n és Pár izs n e v e z e t ű c igányte lepe mindaddig zár 
alatt t a r t a n d ó , amíg azoknak minden viskója és a v i skóknak minden holmija és 
lakója alaposan nem fe r tő t len í t t e te t t . Ezen fer tő t len í tések mindannyiszor meg-
i s m é t l e n d ő k , a m í g a c igány te l epek minden viskója és a viskók minden h o l 
mija és lakója teljesen t e t ű m e n t e s s é nem válik, a zár la t csak ez esetben o l d h a t ó 



fel, de akkor is csak a telepen e lőforduló u to l só kiütéses tífuszos m e g b e t e g e d é s 
u t á n i 15-dik napon. 

A kiü téses t í fuszban megbetegedett vagy m é g ezen tú l m e g b e t e g e d ő egyé
nek a c igányte lepekrő l azonnal k i e m e l e n d ő k és az óvatossági r endszabá lyok szi
go rú b e t a r t á s a mellett a községi j á r v á n y k ó r h á z b a szá l l í tandók, ahonnan csak 
teljes fe lgyógyulásuk u t á n , kel lőleg fer tő t lení tve , egyéni leg és r u h á z a t b a n telje
sen tiszta, t e t ű m e n t e s á l l a p o t b a n b o c s á t h a t ó k el. 

M e z ő b e r é n y két községi orvosa az esetleges ú jabb m e g b e t e g e d é s e k felde
rítése cél jából a c igányte lepeke t naponkint személyesen ku tassák át , a fe r tő t le 
n í t é seke t és te tve t lení tés t is személyesen i rányí tsák és azok m e n t é n á l l a n d ó a n 
e l lenőr izzék. A j á r v á n y k ó r h á z b a n elhelyezett betegek gyógykezelése , az i t teni 
fe r tő t len í tések és te tve t len í tések i rányí tása és á l l andó e l lenőrzése sz in tén az ő 
f e l a d a t k ö r ü k b e tartozik. A járási t [ iszt i] orvos h á r o m n a p o n k i n t , a v á r m e g y e 
t[iszti] főorvosa pedig hetenkint i kiszállások révén , az óvó in tézkedések helyes
ségéről , azok be t a r t á sá ró l és e r edményes ségé rő l személyesen szerezzenek meg
győződés t , az esetleg észlelt h i ányoka t személyes in tézkedésse l azonnal p ó t o l 
ják. Ujabb kiütéses tífuszos vagy erre gyanús m e g b e t e g e d é s e k r ő l A l i spán Ú r 
tegyen h o z z á m azonnal távirat i je lentés t , és az ezeknél szükséges fe r tő t len í tések 
és egyéb óvó in t ézkedések r ö g t ö n i fogana tos í tásáró l gondoskodjak. 

A szegényház és az annak eltetvesedett lakói h a s o n l ó szigorral fe r tő t len í -
t e n d ő k és t e tve t l en í t endők . Az i sko lákban talál t tetves iskolás gyermekek, kik 
névjegyzékét a kerület i közegészségügyi felügyelő a járási tisztiorvossal közöl te , 
az iskola lá toga tásá tó l e l t i l t andó [ k ] , úgy ezek, m i n t hozzá t a r tozó ik és lakásuk 
alaposan fe r tő t l en í t endő [k] és t e tve t l en í t endő [ k ] . A tetveseknek talál t iskolás 
gyermekek csak ö n m a g u k n a k , h o z z á t a r t o z ó j u k n a k és l akásuknak fer tő t len í tése 
és teljesen t e t ű m e n t e s s é té te le u t á n b o c s á t h a t ó k vissza az iskolába. 

Végül n y o m a t é k o s a n fe lhívom Al i spán urat, indí t sa a l egsz igorúbb vizsgá
latot az i rán t , hogy a b o t r á n y o s helyzet k ia laku lásáér t k i t terhel a felelősség, és a 
m u l a s z t á s t e lkövete t t h a t ó s á g o k és orvosok ellen tegye a legsz igorúbb m e g t o r l ó 
eljárást folyamatba, és a vizsgálat e r e d m é n y é h e z képes t a mulasz tókka l szem
ben a l egsz igo rúbban járjon el. Ez ü g y b e n i el járásáról je len tésé t 30 napon belü l 
e lvá rom. 

A miniszter r ende l e t ébő l : 

olvashatatlan aláírás 
miniszteri t anácsos 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 244/1925. írógéppel 
írt tisztázat. 



32/b 
M e z ő b e r é n y , 1925. m á r c i u s 7. 

A m e z ő b e r é n y i k ö z s é g i ü g y v e z e t ő orvos ellen i n d í t o t t fegyelmi e l j á r á s 
j e g y z ő k ö n y v e 

Jegyzőkönyv 
Felvéte te t t M e z ő b e r é n y b e n 1925. évi m á r c i u s h ó 7. nap j án , dr. Karai Gusz

táv m e z ő b e r é n y i községi ügyvezető orvos ellen ind í to t t fegyelmi ü g y b e n , a b é 
kési járás főszoigabírájának 1208/1925. sz. végha t á roza t a a lapján . 

Jelen voltak: a ló l í ro t tak 
Járási főszolgabíró fegyelmi vizsgálat lefolytatása céljából a fent kitet t na

pon M e z ő b e r é n y községházáná l megje lenvén , a fegyelmi vizsgálat lefolytatása 
cél jából szabá lysze rűen meg idéz i dr. Kara i G u s z t á v felfüggesztés hatá lya alatt 
álló községi ügyvezető orvost, k i a főszolgabíró előt t élőszóval is meg i smé te l i azt 
a be je len tésé t , hogy az 1208/1925. s z á m ú v é g h a t á r o z a t b a n megnyugszik, és kér i 
a fegyelmi vizsgálat sü rgős lefolytatását . Ezek u t á n vizsgálatvezető főszolgabíró 
felolvassa a m á r t ö b b s z ö r idéze t t fegyelmi vizsgálatot e l r ende lő h a t á r o z a t ren
delkező részét , minek m e g t ö r t é n t e u t á n kihallgattatik: 

D r . Kara i G u s z t á v 50 éves ág. h . ev. val lású, n ő s , 2 gyermeke van, községi 
ügyveze tő orvos, 20 ho ld föld vagyona van, 1903. év ó ta szolgál m i n t községi 
orvos, fegyelmileg b ü n t e t v e nem volt , k i a hozzá in téze t t ké rdések re előadja: 

A kiütéses tífusz elleni védekezés cél jából 1923. m á r c i u s 2 9 - é n érkeze t t 
első rendeletet, valamint az 1925. j a n u á r 14 -d ikén kiadott összes ilyen rendele
teket lelkiismeretesen vég reha j to t t am, a c igányte lepeke t , jelesül pedig L o n d o n t 
és Pár izs t , valamint a szegényháza t is lelkiismeretesen megv izsgá l t am, és az er
ről szóló j e l en tése imet a községi e lö l já róságnak be is terjesztettem. Az 1925. évi 
j a n u á r 14-én érkezet t rendeletet kézhez vettem, és nagy e l fogla l t ságomra tekin
tettel a községi egészségügyi r e n d ő r t b í z t a m meg, hogy a h e t e n k é n t i v izsgála to
kat a c igány te lepeken teljesítse. Az egészségügyi r e n d ő r jelentette is nekem, hogy 
Londonban és Pá r i z sban t e t ű t nem talált , de hogy a vizsgála tot v a l ó b a n lelkiis
meretesen teljesítette e, ezt nem e l l enőr iz tem. Beismerem, hogy a 189/1925. 
s z á m ú főszolgabírói rendelettel kiadott 244/1925. sz. és a községhez j a n u á r h ó 
14-én é rkeze t t a l i spáni rendelet azon m e g h a g y á s á n a k , hogy a c igányte lepeke t 
vizsgáljam meg személyesen , nem tet tem eleget, és beismerem azt is, hogy a 
községi e lö l járósághoz 1925. évi j a n u á r h ó 3 1 - é n kelt j e l en t é seme t ané lkü l tet
tem meg, hogy a vizsgálatot v a l ó b a n fogana tos í t o t t am volna. M e n t s é g e m ü l fel
hozni semmit sem tudok. 

Vizsgálatvezető főszolgabíró megál lapí t ja , hogy dr. B a b ó Tivadar közegész
ségügyi főfelügyelő f eb ruá r h ó 13-án érkeze t t S a r k a d r ó l M e z ő b e r é n y b e , s ez 
alkalommal Pár izs t és L o n d o n t b e h a t ó vizsgálat tárgyává tette. Közegészség
ügyi főfelügyelő M e z ő b e r é n y b e n tar tot t v izsgá la tának e r e d m é n y é t abban a ren
deletben foglalta össze , amely rendeletet a m . kir . Nép jó lé t i Minisz ter Ú r Békés 
v á r m e g y e a l i spánjához in tézet t , s amely rendelet az a l ispáni hivatalban 3875/ 
1925. s z á m alatt lett beiktatva. 



A s z ó b a n lévő rendelet i s m e r t e t é s e u t á n dr. Kara i G u s z t á v kijelenti , hogy 
a rendeletre á l t a l ában semmifé le észrevétel t nem tesz, m é g i s megjegyzi azon
ban, hogy az 1925. évi j a n u á r h ó 2 5 - é n elhalt Rácz Eszter nem kiütéses tífusz
ban m ú l t k i , hanem ké t ség te l enü l bé l feké lyben , mer t c s u p á n két napig vol t 
beteg. Előterjeszt i azt is, hogy a ha lo t tkémle l é s t Rácz Eszteren dr. Berényi K á 
roly, nem ügyveze tő orvos végezte . 

Vizsgálat tá rgyává t é t e t e t t dr. Kara i G u s z t á v n a k az az áll í tólagos magatar
tása , hogy egy tífusz elleni védekezés cél jából kiadott rendeletet a községi rend
ő r e lőt t széj jel tépet t azzal a ki jelentéssel , hogy „ n e m vagyok é n t e tűcsősz" . 

Erre v o n a t k o z ó l a g dr. Kara i G u s z t á v a köve tkezőke t adja elő: nem e m l é k 
szem rá, hogy a s z ó b a n lévő rendeletet a r e n d ő r e lőt t szé j je l tép tem volna, de 
nincs kizárva, hogy a rendeletet még i s szé j je l tép tem, és a neheztelt kifejezéseket 
e lszólásból csakugyan h a s z n á l t a m . Vizsgálat tá rgyává t é t e t e t t t o v á b b á dr. B a b ó 
Tivadar közegészségügyi főfelügyelőnek dr. Kara i G u s z t á v ellen emelt ama pa
nasza, miszerint M e z ő b e r é n y b e érkezése a lka lmáva l dr. Kara i G u s z t á v d a c á r a 
annak, hogy őt m á s n a p a községházára ké r t e , 9 óra helyett csak 12 ó r a k o r jelent 
meg a községházán . Erre vona tkozó lag dr. Kara i G u s z t á v köve tkezőke t adja 
elő: f eb ruá r 13-án azt az ér tes í tés t kaptam dé le lő t t 9 óra u t á n a községi főjegy
zőtől , hogy dr. B a b ó közegészségügyi főfelügyelő M e z ő b e r é n y b e érkezik, a r ró l 
azonban egyál ta lán nem kaptam tudós í t á s t , hogy a főfelügyelő velem akar t á r 
gyalni, s a községi főjegyző is csak azt közöl te velem, hogy a főfelügyelő esetleg 
velem is tárgyal , de a községházá ra engem senki fel nem hívot t , és ezér t dé le lő t t 
9 ó rá ra nem is jelentem meg. E l ő a d o m , hogy ugyanaznap t ö b b rendbeli d o l 
gom volt , jelesül pedig egy szülésnél kellett k ö z r e m ű k ö d n ö m , azonkívül t ö b b 
já rványos beteget is meg kellett l á t o g a t n o m , azonban a m i d ő n orvosi dolgaimat 
e lvégez tem, hívás né lkü l a községházá ra mentem, és ot t a főfelügyelővel ta lá l 
koztam is. E l ő a d o m , hogy a fegyelmi vizsgála tot e l r ende lő h a t á r o z a t n a k az a 
része, amely oda i rányul , hogy D r . B a b ó Tivadarral szemben t a n ú s í t o t t viselke
d é s e m távolról sem közelít i meg azt a köte lesség szerinti készséget , melyet egy 
alantas hivatalnoknak felsőbb h a t ó s á g a i r án t viseltetni kel l , téves beál l í tás , és a 
va lóságnak nem is felel meg, mer t j e l en tkezésem u t á n dr. B a b ó Tivadar köz
egészségügyi főfelügyelőnek mindenben a legnagyobb készséggel r ende lkezésé 
re á l lo t t am, és mindenesetre c sodá lkozásá t kell kifejezni a közegészségügyi fő
fe lügyelőnek nehez te l é se fölött [így], mer t m i n t orvosnak, t e r m é s z e t e s e n t u d 
nia kellene, hogy súlyos szülés e lőt t álló beteget orvosi kö te les ségének bevégzé 
se e lőt t m a g á r a nem hagyhatja. 

Egyebet e lőadn i nem kíván, va l lomása jól van felvéve. 

K . m . f. 

M o l d o v á n y i J ános D r . Kara i G u s z t á v 
főszolgabíró 

Hof fmann M á r t o n 
jegyzőkönyvveze tő 



A jegyzőkönyv aláírása u t á n dr. Kara i G u s z t á v vizsgála tot vezető főszolga
b í r ó n a k á tadja tiszteletbeli járási orvossá való kinevezése t á rgyában Békés vár 
megye fő ispánjának 1923. évi júl ius h ó 2-án kelt i n t é z m é n y é t azzal a megoko
lással, hogy felfüggesztés ha tá lya alatt álló községi orvos a tiszteletbeli járási 
orvosi tiszt be tö l t é sé r e és c í m r e m é l t ó nem lehet. Vizsgálatot vezető főszolgabí 
ró dr. Kara i G u s z t á v n a k be je len tésé t t u d o m á s u l veszi, és nevezettnek i m é n t 
körü l í r t kinevezési o k m á n y á t a j egyzőkönyvhöz csatolja. 

M o l d o v á n y i J á n o s 
főszolgabíró 

Hof fmann M á r t o n 
jegyzőkönyvveze tő 

Kihal lgat ta t ik Elekes S á n d o r községi főjegyző, é rdek t e l en t a n ú , k i az e lő 
ír t f igyelmeztetés u t á n a hozzá in téze t t ké rdések re előadja: 

A járás főszolgabírójától 1923. év ó ta kiadott összes, azokat a rendeleteket 
is, melyek a k iü téses tífusz elleni védekezés cél jából u t a s í t á soka t adtak, községi 
ügyveze tő orvosnak minden esetben kiadtam, és a rendeletekre községi ügyve
ze tő orvos az e lőír t i d ő b e n jelentett is. Hogy 1925. évi j a n u á r 14-én kiadott és a 
h e t e n k é n t vizsgála tot e l r ende lő m e g h a g y á s n a k a községi ügyveze tő orvos nem 
tett eleget, a r ró l csak a közegészségügyi főfelügyelő megé rkezése u t á n szerez
tem t u d o m á s t , mer t hisz m e g b í z t a m abban, hogy az ügyveze tő orvos je len tésé
nek megfe le lően , a c igány te lepeke t v a l ó b a n vizsgálja is. 

Ar ró l , hogy dr. Kara i G u s z t á v egy kiütéses tífusz elleni védekezés t á rgyá
ban kiadott rendeletet a kézbes í tés t eszközlő ha jdú e lő t t a fegyelmi h a t á r o z a t 
ban neheztelt kifejezésekkel széjjel tépte volna, vagy a kézbes í tő ha jdú tó l , vagy 
pedig a hivatal segédszemélyze té tő l szerezhetett t u d o m á s t , de arra bizonyosan 
e m l é k s z e m , hogy a kézbesí tés körül i m a g a t a r t á s á t az ügyveze tő orvosnak ne
kem valaki jelentette, mer t az illető szóbeli j e len tésére m é g azt a ki jelentést 
tet tem, hogy ne cs iná l junk be lő le semmi k ü l ö n ö s e b b dolgot, majd m e g j ö n a 
jobbik esze, és a rendeletben foglaltaknak eleget fog tenni . 

Elekes S á n d o r községi főjegyző arra a feltett ké rdés re , hogy a kézbes í tő 
ha jdú k i volt , és hogy a dr. Kara i G u s z t á v t e rhé r e ír t ki je lentések m e g t ö r t é n t é t 
az iroda melyik tagjától hallotta, Elekes S á n d o r kijelenti , hogy erre most m á r 
nem emlékszik , és nem is s ikerül t kinyomoznia azt sem, hogy az eml í t e t t hír , 
tudn i i l l ik , hogy dr. Kara i a m á r t ö b b s z ö r körü l í r t k i je lentéseket v a l ó b a n hasz
ná l t a volna, kitől szá rmaz ik , k inyomozni nem sikerül t , mer t a ha jdú szemé lyé 
ben az eset m e g t ö r t é n t e óta t ö b b r e n d b e l i vál tozás volt . 

D r . B a b ó közegészségügyi főfelügyelőnek dr. Kara i G u s z t á v elleni pana
szára vona tkozó lag a köve tkezőke t adja elő: 

F e b r u á r 12-én a d é l u t á n i ó r á k b a n , hivatalos s z o b á b a n , az í r ó a s z t a l o m o n a 
községi ik ta tó tó l egy írásbeli é r tes í tés t t a l á l t am, mely szerint közli velem az ikta
tó , miszerint valamelyik főszolgabíró telefonon azt az ér tes í tés t adta le, hogy 
13-án a déle lő t t i gyorssal dr. B a b ó Tivadar közegészségügyi főfelügyelő M e z ő -



b e r é n y b e érkezik, s ez alkalomra a v a s ú t h o z kocsit, a községben pedig szállást 
kér. A kocsi ról és a szállásról gondoskodtam, és m á s n a p dé le lő t t 9 óra tá jban 
á t ü z e n t e m dr. Karai G u s z t á v községi ügyveze tő orvosnak, hogy dr. B a b ó Tiva
dar közegészségügyi főfelügyelő a gyorsvonattal M e z ő b e r é n y b e érkezik. E l ő a 
dom, hogy a községi ügyveze tő orvost a községházára fel nem k é r t e m , mer t erre 
u tas í t á s t nem kaptam, c s u p á n azt közö l t em vele, lehet, hogy vele is dolga lesz. 
Erre dr. Kara i G u s z t á v azt ü z e n t e vissza, hogy fontos dolga van, ha elvégzi, a 
községházá ra fel fog jönn i . 

Feltett ké rdés re a községi főjegyző kijelenti , hogy a kiütéses tífusz elleni 
védekezés é r d e k é b e n tett ha tóság i in tézkedésekke l a községnek eddig mintegy 
2 000 0000 korona köl tsége m e r ü l t fel. Te rmésze t e sen nincs abban a helyzet
ben, hogy a képvise lő- tes tü le t ha t á roza t a né lkü l a fö lmerü l t köl t ségek esetleges 
meg té r í t é sé r e ké re lme t terjeszthessen elő. 

Ezzel a jegyzőkönyv felolvasás u t á n h e l y b e n h a g y ó lag a lá í ra tot t . 

Fo ly ta tó lag felvétetet t B é k é s e n 1925. évi m á r c i u s h ó 10-én . 
Jelen voltak a lu l í ro t tak . 

Megál lap í t ja a vizsgála tot vezető főszolgabíró , hogy M e z ő b e r é n y b e n a k i 
ü té ses tífusz je lenlé té t dr. B a b ó Tivadar közegészségügyi főfelügyelő á l lapí to t ta 
meg f e b r u á r h ó 13-án . 

Megá l l ap í t o t t a , hogy m á r f eb ruá r 14-én reggel az úgyneveze t t Pár izs és 
L o n d o n c igánynegyedek c s e n d ő r k o r d o n n a l voltak körü lvéve , és hogy a sz igorú 
zár 14 napig tartott , és hogy L o n d o n vá ros résznek egyik fe r tőzö t t háza ma is zár 
alatt van. 

Megá l l ap í t t a t i k végül , hogy M e z ő b e r é n y b e n hat egyén betegedett meg 
kiü téses t í fuszban, közü lük egy egyén halt meg. 

K . m . f. 

M o l d o v á n y i J á n o s 
főszolgabíró 

Elekes S á n d o r 
főjegyző 

Hoffmann M á r t o n 
jegyzőkönyvveze tő 

K . m . f. 

BéML IV B. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 244/1925. írógéppel 
írt tisztázat. 



33/a 
Vésztő, 1926. jún ius 26. 

A v é s z t ő i k ö z s é g i e l ö l j á r ó k az e n g e d é l y n é l k ü l letelepedett c i g á n y o k 
k i t o l o n c o l á s á t k é r i k a f ő s z o l g a b í r ó t ó l 

Vésztő község elöl járóságától 

Főszo lgab í ró Ú r ! 

2526/1926. sz. r ende le téve l kiadott ügy i ra toka t a következő felvilágosító 
je lentéssel terjesztjük be: 

Panaszos Nagy P. M á t y á s és Nagy Pá l és a t ö b b i c igány tá rsa i engedé ly 
né lkü l a községbe te lepül tek , s az úgyneveze t t „ K o m l ó d i f a l v á n " azoktó l a had
bó l h a z a t é r t , vagyontalan egyénektő l , kiknek ot t a képvise lő tes tü le t 100 h á z h e 
lyet osztott k i ingyen, de 10 évi e l idegení tés i t i la lommal , felhasználva egyesek 
szorult he lyzeté t , 2-3 m á z s a b ú z á é r t egy-egy házhe lye t suttyomban m e g v á s á 
rolnak ané lkü l , hogy erre a t e rü l e t tulajdonjoga felett rendelkezni il letékes k é p 
vise lő- tes tü le t tő l engedé ly t ké r t ek és nyertek volna. O t t put r ika t ép í tenek , fo
lyamatos ál lategészségügyi és m e z ő r e n d ő r i k ihágásoka t kövérnek el, s r é m e i ot t 
a k ö r n y é k n e k s a t ö b b i komlódifa lva i lakosoknak, kik m á r t ö b b s z ö r ké r ték el tá
vol í tásukat s nap nap u t á n m e r ü l fel panasz e l lenük, főleg amiatt, hogy éjjel
nappal t e m é r d e k k ó b o r c igány jár hozzájuk, k ik lovaikat elsajátítják, s kerí tés 
nélkül i udvaraikon lévő ve t eménye ike t is lelegelik, s nem mernek ezekkel a fé
lelmes, minden rosszra képes egyénekkel szembeszá l l an i . 

Végre is az elöl járóság f igyelmeztetésére a c s e n d ő r s é g összeír ta az enge
dély né lkü l i t t megtelepedett, idegen i l le tőségű, s gomba m ó d r a s z a p o r o d ó c i 
gányoka t . Az összeírási jegyzéket beterjesztette főszolgabíró ú r h o z eltoloncolta-
t á suk véget t . Főszo lgab í ró ú r a c sendőr ség i je lentés t 2337/1926. sz. r e n d e l e t é 
vel adta be felvilágosító és vé leményes je lentéstétel végett . E lég utalnunk a csend
őrség j e l en t é sében foglalt, a va lóságot teljesen fedő t ényekre , me lyekbő l m e g á l 
l ap í tha tó , hogy valóságos k ö z é r d e k e t képez ezeknek a közb iz tonságra s a közer 
kölcsiségre veszélyes c igányoknak a községből való sü rgős el távolí tása. Pana
szosok közül Nagy M á t y á s folyamodott t e lepülés i engedé lyé r t . A képvise lő
tes tü le t azonban 75/1925. kgy. sz. végha tá roza táva l a te lepülés i engedé ly k iadá 
sát megtagadta, k i m o n d v á n , hogy nem k ívána tos az i lyen elemek szapor í tása 
abban a községben , melyben körü lbe lü l majdnem annyi m á r a cigány, m i n t az 
egész v á r m e g y é b e n együt tvéve . T e r m é s z e t e s e n ez ellen a végha tá roza t ellen ügy
védje ú t ján Nagy M á t y á s fel lebbezést nyúj to t t be, mely egyéb fontos és halaszt
hatatlan ügyek miat t csak a legközelebbi közgyűlésen kerül tá rgyalásra , s ter
jesztetik fel felsőbb elbírálás véget t . 

E n n y i b ő l áll az ü ldözés , s ezt m é g te tézzük most azzal a k é r e l e m m e l , hogy 
a c s e n d ő r s é g javasla tához képes t az idegen i l le tőségű c igányok e l to lonco lásá t 
sü rgősen fogana tos í tan i mél tóz tassék . 

l anay Lajos Kincses I s tván 
főjegyző b í ró 



BéML. IVB. 407. b. Békés varmegye alispánjának iratai. 11 557/1926. Kéz
zel írt tisztázat. 

33/b 
Vésztő, 1926. jún ius 29. 

A v é s z t ő i c s e n d ő r ő r s p a r a n c s n o k j e l e n t é s e a k ö z s é g b e n e n g e d é l y 
n é l k ü l t a r t ó z k o d ó c i g á n y o k r ó l 

Tekintetes szeghalmi járási főszolgabíró ú r n a k 
Szeghalom 

Vésztő k ö z s é g b e n lakó , de m é g lakhatás i engedél lyel n e m b í ró , idegen szü
le tésű és i l le tőségű c igányokról szerkesztett k i m u t a t á s t , 1 a m i d ő n a Tek[intetes] 
C í m n e k me l l éke l t en e lő te r jesz tem, v o n a t k o z ó l a g a köve tkezőke t jelentem. A 
k i m u t a t á s b a n foglalt c igányok, k ik Vésztő községben 1-2 év ó ta t a r t ó z k o d n a k 
m á r i t t , l akha tás i engedé ly e lnyeréséér t ügyvéd út ján folyamodtak ugyan, de 
azoknak Vésztő községben való l a k h a t á s u k nemcsak, hogy nem k ívána tos , ha
nem nagyon is káros , a n n á l is i n k á b b , mer t azoknak férfi tagjai egytől egyig 
lóalkusz és l ó k u p e c , s m i n t ilyenek, vásá r ró l vásár ra j á rnak , ho l c igány furfang
jukkal becsü le tes embereknek k ö n n y e l m ű s é g é t k ihasználva , azokat becsap ják , s 
i ly m ó d o n tekinté lyes pénzösszeghez jutva, á l l a n d ó a n a legnagyobb m u n k a i d ő 
ben is, amikor a községnek minden m u n k a k é p e s és m u n k a s z e r e t ő lakója éjjelt 
nappalt egybevéve verej tékes m u n k á v a l foglalkoznak a m e z ő k ö n , akkor a c igá
nyokkal zsúfolásig telve vannak a k o r c s m á k , ho l maguk a k o r c s m á r o s o k ö r ö m 
mel nyilatkoznak, mer t nekik é r d e k ü k , hogy a c igányokkal szerencsések , azok 
l eg többe t kö l t ekeznek ná luk , mer t van elég p é n z ü k , csak úgy szórják. Ezen c i 
gányok a közb iz tonság ra is igen károsok , amennyiben az i lyen magavise le tükke l 
a lakosság k ö n n y e l m ű b b elemeit is maguk u t á n ragadta t ják . Továbbá mer t a 
vásá rokró l egész csapat lovakkal a községbe visszatérve, lovaiknak é l e lme t be 
nem szereznek, hanem azokat a l akosságnak d rága p é n z e n vásáro l t legelőjén, és 
ha s ikerül nekik, a kaszá lón is lopva, illetve jogtalanul legeltetik. A n ő i tagjai 
pedig ugyancsak m i n t a férfiai a lakosság nyár i mezei munka idejét használ ják 
k i , amikor tud ják , hogy a községnek minden m u n k a b í r ó n é p e n a p r ó l napra a 
m e z ő n t a r t ózkod ik , és csak úgyszólván a gyerekek magukra hagyva vannak hon, 
a h a t ó s á g közegei elől bujkálva, az i ly h á z a k h o z b e t é r v e , a szü lők né lkü l h o n l e v ő 
gyerekeket vagy k ö n n y e l m ű b b n ő k e t kár tyavetésekkel és jós lásokkal stb. foglal
koztat ják, s i ly m ó d o n azoktól nagyobb m e n n y i s é g ű é le lmiszer t , ruháza t i cikket 
és p é n z t stb. igyekszenek kicsalni s azokat r ávenn i , hogy lakásukra v isszatérő 
szüleik e lőt t a m e g t ö r t é n t e k r ő l t a g a d á s t tegyenek, miá l ta l m á r az i ly gyerekeket 
is a b ű n ö z é s út jára terelik. A fenti őrs által folyó h ó b a n m á r ké t h a s o n l ó esetről 
t é te te t t a kir. ügyészséghez je lentés . A jegyzékben foglalt c igányok va lósz ínűleg 
azé r t t ávoz tak il letőségi he lyükrő l el ezen községbe telepedni, mer t magavise-



l é tük miat t ot t ü ldöz te t t ek . Vésztő község nagyon é r d e m e s elöl járósága nevezet
teknek i t t lakhatás i e n g e d é l y ü k m e g a d á s á t ó l - mer t tudva, hogy az a község 
közb iz tonságá ra és közerkölcs i ségére nézve igen káros volna - t a r t ózkod ik , s így 
azok a lakhatás i engedé ly megsze rzé se véget t ü g y v é d e k h e z folyamodnak, kiket 
annak keresztülvi te le véget t , furfangjuk által k ö n n y e n ju tó p é n z b ő l a mennyi 
séggel nem t ö r ő d v e , pazarul fizetnek. K é r e m t ehá t Ték[ inte tes] Főszo lgab í ró 
Ú r n a k a fent le í r tak figyelembe véte le mellett azon in tézkedésé t , hogy a közb iz 
t o n s á g r a nézve ezen veszélyes elemeknek a m á r a m ú g y is az árvíz által agyon 
súj to t t ezen k ö z s é g b e n lakha tás i engedé ly meg ne adassék , és innen egytő l -
egyig m i e l ő b b el távol í t tassék. 

Józsa tiszthelyettes s. k. 
ő r s p a r a n c s n o k 

A m á s o l a t h i te léü l : 
Szeghalom, 1926. jún ius h ó 2 9 - é n . 

[olvashatatlan aláírás] 
tb. főszolgabíró 

BéML IV. B. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 11 557/1926. írógép
pel írt, hitelesített másolat. 

1 A k i m u t a t á s hiányzik. 

33/c 
Szeghalom, 1926. júl ius 7. 

A szegha lmi f ő s z o l g a b í r ó 24 c i g á n y V é s z t ő r ő l t ö r t é n ő k i u t a s í t á s á t 
je lenti az a l i s p á n n a k 

Al i spán Ú r ! 

A l i 557/1926. s z á m ú rende le t éve l kiadott panasz jegyzőkönyvet , Vésztő 
község e lö l já róságának h o z z á m tett felvilágosító és igazoló je lentése , t o v á b b á 
vésztői c s e n d ő r ő r s által sz in tén h o z z á m tett je lentés m á s o l a t a k a p c s á b a n azzal a 
jelentéssel terjesztem be, hogy a c s e n d ő r ő r s je lentése a lapján 24 c igánynak Vésztő 
községből való k iu tas í tása folyamatban van. 

Kiss Lász ló 
főszolgabíró 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 11 557/1926. írógép
pel írt tisztázat. 



34/a 
Budapest, 1926. júl ius 3. 

A z O r s z á g o s M a g y a r Z e n é s z S z ö v e t s é g k é r e l m e az a l i s p á n i 
h i v a t a l o k n á l a z e n é s z e k m ű k ö d é s i e n g e d é l y é n e k ü g y é b e n 

Tekintetes Al ispáni Hivatal! 
A h iva tásos zenészek m ű k ö d é s i engedé lye t á r g y á b a n f. é. j ú n iu s 2 0 - á n 

kiadott 137 000 sz. B M V I I . sz. rendelet folytán annak végrehaj tása miat t é r in t 
kezésbe l é p t ü n k a budapesti főkapi tánysággal annak é r d e k é b e n , hogy az első 
fokú r e n d ő r h a t ó s á g o k m u n k á j á t az e l ő r e l á t h a t ó a n t ö m e g e s e n je len tkező hiva
tásos zenészek részére k iá l l í t andó m ű k ö d é s i engedé lyek elkészítése és nyi lván
t a r t á sa t e k i n t e t é b e n m e g k ö n n y í t s ü k . 

Az il letékes t ényezőkke l lé tes í te t t m e g á l l a p o d á s r ó l a kerüle t i főkap i tány
s á g o k n a k je lentés t t e t t ü n k , és me l l éke l t en csatoljuk ennek m á s o l a t á t . 

Tekintettel arra, hogy a m ű k ö d é s i engedé lyek k iadására egyes esetekben 
főszolgabíró urak is i l letékesek, és m i u t á n a magunkra vállalt e lőkészí tő m u n k á 
ra v o n a t k o z ó á t i r a tunk é r t e l e m s z e r ű e n a szolgabí ró i hivatalokra is alkalmazha
tó , azzal a tiszteletteljes k é r e l e m m e l fordulunk a tekintetes a l ispáni hivatalhoz, 
hogy a v á r m e g y e t e rü l e t én fekvő szolgabírói hivatalokat a nem cigány hivatásos 
zenészek m ű k ö d é s i engedé lyének k iadása körü l ezen k ö z r e m ű k ö d é s ü n k r ő l az
zal mé l tóz t a s sék ér tes í ten i , hogy minden esetleges felvilágosításért forduljanak 
szöve t ségünkhöz , mely a ny i lván ta r tás i íveket és a r e n d ő r h a t ó s á g o k jóváhagyá
sával megá l l ap í t o t t m ű k ö d é s i engedé lyek min tá j á t és pé ldánya i t az egyes szol
gabírói hivataloknak r ende lkezés re fogja b o c s á t a n i . 

K ivá ló tisztelettel: 
Jegenye József 

ügyveze tő e lnök 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 185111932. írógéppel 
írt tisztázat. 

34/b 
Budapest, [ d á t u m nélkül ] 

A z O r s z á g o s M a g y a r Z e n é s z S z ö v e t s é g k é r e l m e a k e r ü l e t i 
r e n d ő r k a p i t á n y i hivatalokhoz a z e n é s z e k m ű k ö d é s i e n g e d é l y é n e k 

ü g y é b e n 

A M . K i r . Állami R e n d ő r s é g valamennyi terü le t i főkapi tányi h iva ta lának! 

A h iva tásos zenészek m ű k ö d é s i engedé lye t á r g y á b a n f. é. j ú n iu s 2 0 - á n 



kiadott 137 000 B M V I I . sz. k ö r r e n d e l e t végrehaj tása t á rgyában , van szeren
csénk bejelenteni, hogy a bpesti m . kir. á l l a m r e n d ő r s é g főkapi tányság il letékes 
tényezőivel abban á l l a p o d t u n k meg, hogy - m i u t á n a rendelet 4. §-a szerint az 
előír t feltételek fennforgása e se tén a c igányzenészektő l eltekintve - m ű k ö d é s i 
engedély csak szövetségünk tagjainak a d h a t ó , az ezen rendelet végrehaj tása körül i 
összes t e e n d ő k e t - amennyiben azok olyan hivatásos zenészekre vonatkoznak, 
akik nem c igányzenészek - a lul í r t szövetség fogja elvégezni , és a k ö r r e n d e l e t b e n 
előír t m ű k ö d é s i engedé lyeke t m i fogjuk e lkészí t te tn i , ezekbe előzetes kivizsgá
lás u t á n az előír t adatokat b e í r n i és kiáll í tás, illetve aláírás véget t megfe le lő 
k i m u t a t á s k a p c s á n és a szühréges o k m á n y o k k a l felszerelve a t. főkapi tányság
nak a h a t á s k ö r é h e z t a r t o z ó kap i t ányságok r ende lkezésé re b o c s á t a n i . 

Ezen k i m u t a t á s b a a személyi adatokon kívül a pol i t ika i m e g b í z h a t ó s á g 
e lb í rá lha tása é r d e k é b e n kü lön rovatot á l l í tunk be, mely a r e n d ő r s é g i p r io rá l t a -
t á s 1 s o r á n b e s z e r z e n d ő adatokra legyen alkalmas, m í g a magyar h o n o s s á g meg
ál lapí tására vona tkozó l ag tagja inktól keresztlevelet, ka tonakönyve t , vagy o p t á -
lás i 2 o k m á n y o k a t fogunk beszerezni és csatolni, a megfele lő zenei t u d á s pedig 
az é r v é n y b e n lévő és a M . K i r . B e l ü g y m i n i s z t é r i u m által jóváhagyo t t vizsgasza
bályzat a lapján kiál lot t e r e d m é n y e s vizsga a lap ján fogjuk t anús í t an i . 

A r e n d ő r i h a t ó s á g o k n á l a k i a d a n d ó m ű k ö d é s i engedé lyekrő l a nem c i 
gányzenészek t e k i n t e t é b e n fe l fekte tendő nyi lván ta r tás i könyveke t az egész or
szág t e rü le té re egységesen szöve t ségünk fogja e lkészí t te tni , és ezen könyvekbő l 
a tek[intetes] főkapi tányság ú t ján minden egyes vidéki kap i t ányság részére egy 
p é l d á n y t r ende lkezés re b o c s á t u n k , és ugyanakkor a k iá l l í t andó m ű k ö d é s i enge
dé lyeknek a b[uda]pest i főkapi tányság jóváhagyásával megá l l ap í t o t t min tá j á t is 
megkü ld jük , úgyhogy a t. főkapi tányság augusztus h ó első napjaiban abban a 
helyzetben lesz, hogy az egyes, a kör le téhez t a r t o z ó kap i t ányságoka t ezen ren
delet végrehaj tása t e k i n t e t é b e n utas í tássa l elássa. 

Tisztelettel kér jük a t. főkapi tányságot , hogy ezen be j e l en t é sünke t tudo
m á s u l venni és er rő l a kör le téhez t a r t o z ó kap i t ányságoka t azzal mé l tóz t a s sék 
é r tes í ten i , hogy az esetleges szükséges felvi lágosí tásokért közve t lenül szöve tsé
günkke l is é r in tkezésbe l éphe tnek . 

Kiváló tisztelettel: 

Or szágos Magyar Z e n é s z Szövetség 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 1851/1932. írógéppel 
írt másolat. 

1 múltbeli magatartás, előélet jogi szempontból történő vizsgálata 
2 állampolgárságot érintő 



34/c 
Budapest, 1931. j a n u á r 20. 

A b e l ü g y m i n i s z t e r a 137 000/1926. B M s z á m ú rendelet b e t a r t á s á r a 
h í v j a fel a t ö r v é n y h a t ó s á g o k é s a r e n d ő r k a p i t á n y s á g o k f i g y e l m é t 

Valamennyi v á r m e g y e a l i spánjának, a m . kir . á l lami r e n d ő r s é g budapesti 
és valamennyi kerüle t i f ő k a p i t á n y á n a k 

A Magyar C igányzenészek Országos Egyesü le t e panasszal fordul t h o z z á m 
amiatt, hogy egyes r e n d ő r k a p i t á n y s á g o k nem mindenben alkalmazkodnak a 
137 000/1926. B M s z á m ú k ö r r e n d e l e t u tas í t á sa ihoz , amennyiben a m ű k ö d ő 
c igányzenészektő l nem minden r e n d ő r h a t ó s á g követel i meg a m ű k ö d é s i enge
dély e lőzetes megszerzésé t , i l letőleg az engedé ly k i adásáná l nem követel ik meg 
minden esetben a panaszt tevő egyesüle t t a g s á g á n a k igazolását . E g y ö n t e t ű eljá
rás b iz tos í tása véget t a köve tkezőkrő l t a r tom szükségesnek a l i spán, főkapi tány 
urat é r tes í ten i . 

A 137 000/1926. sz. rendelet a v á r o s o k b a n a h iva tásszerű zené lés t m ű k ö 
dési engedé lyhez köt i . A 4. §. i n t ézkedése szerint pedig m ű k ö d é s i engedé ly á l ta 
l á b a n csak az Országos Magyar Zenészszöve t ség , illetve a Magyar C i g á n y z e n é 
szek O r s z á g o s Egyesü le te tagjainak a d h a t ó . 

Nyi lvánva ló , hogy - m i k é n t az 5. §-ban foglal takból is k i tűn ik - a s z ó b a n 
lévő rendelet nem kívánta az engedé ly k iadásá t az eml í t e t t egyesüle tek t agságá 
tól k izárólag függővé tenni ; lényeges é r d e k fűződik azonban ahhoz, hogy a 
kivételes esetekben az eljáró h a t ó s á g o k az 5. §-ban foglaltaknak megfe le lően az 
é rdeke l t egyesüle tek megny i l a tkozásá ra m ó d o t adjanak. 

F e l h í v o m t e h á t a l i spán , főkap i tány urat, u tas í t sa az a l á r ende l t i l letékes 
ha tó s á goka t , hogy a s z ó b a n lévő rendelet in t ézkedése ihez a köz lö t t eknek meg
felelően alkalmazkodjanak, s minden olyan esetben, amikor az eml í t e t t egyesü
leteken kívül állók m ű k ö d é s i engedé lyé rő l van szó - az engedé ly k iadása e lő t t az 
illető é rdekképvise le te t ha l lgassák meg. 

A miniszter r e n d e l e t é b ő l : 
[olvashatatlan aláírás] 

miniszteri t a n á c s o s 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 1851/1932. írógéppel 
írt tisztázat. 



35/a 
Vésztő, 1929. ápri l is 24. 

V é s z t ő k ö z s é g k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t é n e k h a t á r o z a t a a c i g á n y t e l e p 
á t h e l y e z é s é n e k ü g y é b e n 

Előter jeszt ik Szőke K á r o l y és tá rsa i Nagy S á n d o r - t e l e p i lakosok ké r e lme , 
melyben közegészségügyi , t űz r endésze t i , erkölcsi és vagyonb iz tonság i okokbó l 
a c igányte lep távolabbi helyre való helyezését , s addig, a m í g az lehe t séges , foko
zottabb e l lenőrzésé t kérik. 

Kincses I s tván b í ró ismerteti a c igányte lep jelenlegi á l lapotá t . Jelenti, hogy 
az e löl járóság mind ig , k ü l ö n ö s e n az u t ó b b i i d ő b e n fokozott gondot fordít a 
c igányte lepre . A rendes havi v izsgá la tokon kívül éven te lega lább két alkalom
mal , a szükséghez képes t esetleg t ö b b s z ö r is, nemcsak az egész telep kap ál ta lá
nos, alapos t iszt í tást és fe r tő t len í tés t , hanem a c igányok r u h á z a t a is. A r r a pedig 
k ü l ö n ö s gondot fordít az e löl járóság, hogy állati h u l l á k a c igányte lepre ne ke rü l 
jenek. Az e lö l járóságnak nincs t u d o m á s a ar ró l , hogy v ise lkedésükkel tűzveszélyt 
i d é z h e t n é n e k elő, de úgy ez, m i n t egészségügyi tekintetben, e z u t á n m é g szigo
r ú b b e l lenőrzés alá fognak vé te tn i . Az esetleges sz i tkozódások vagy a vagyon
b iz tonság k é r d é s é b e n az elöl járóság in t ézkedn i nem tud , mer t az a rendes b í r ó 
ság h a t á s k ö r é b e tartozik, de főleg a vagyonb iz tonság - ha jelenleg veszélyeztet
ve van - veszélyeztetve lesz akkor is, ha a c igányte lep p á r k i lométe r re l t ávo labb 
helyeztetik. A telep kihelyezése nem lehe tséges , mer t a községnek köze lben al
kalmas t e rü l e t nem áll r ende lkezés re , de tekintetbe kell venni azt is, hogy a te
lepen sok iskolaköteles gyermek van, akik az iskolától távol nem he lyezhe tők el. 

H a t á r o z a t 
A képvise lő- tes tü le t községi b í ró j e l en tésének t u d o m á s u l v é t e l e mellett fel

hívja az e löl járóságot a telep fokozott e l lenőrzésére , egyben kimondja, hogy a 
telep e lhelyezését nem tartja szükségesnek . 

E r r ő l ké re lmezők é r t e s í t e n d ő k . 
Jegyzet té és kiadta: 

Petrovszky 
főjegyző 

Hivatalosan bizonyí t juk, hogy ez a h a t á r o z a t az eredeti jegyzőkönyvi s zö 
veggel szóró l szóra megegyező . 

Vésztő, 1929. évi j ún ius h ó 2 8 - á n . 

Petrovszky Szőke S á n d o r 
főjegyző h . b í ró 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 12676/1929. írógép
pel írt, hitelesített másolat. 



35/b 
Vésztő, 1929. má jus 22. 

A Nagy S á n d o r - t e l e p i lakosok i s m é t p e t í c i ó t n y ú j t a n a k be 
a c i g á n y t e l e p á t h e l y e z é s é é r t 

K é r v é n y 
M é l t ó s á g o s Al i spán Ú r ! 
M i a lu l í ro t t Vésztő községi Nagy S á n d o r - t e l e p i lakosok, az i t teni tartha

tatlan á l l apo tok m e g s z ü n t e t é s e vége t t a c igányte lep kijjebb helyezését kérjük. 
K é r é s ü n k t á m o g a t á s á r a a köve tkező okokat soroljuk fel: 
1. Az u t c á n k j á rha ta t l ansága . Az u t c á n k r ó l a talajvíz a c igányte lep mellett 

levő levezető á r k o n t ávozna el. Ez ö r ö k ö s e n tele van a p u t r i k b ó l k ikerül t sze
m é t t e l és minden fé l e u n d o r í t ó piszokkal, m i t ő l a víz lefolyni nem tud . I t t eml í t 
jük meg, hogy ez az árok, mely nincs egy m é t e r széles, és egy deszkaker í tés 
választ el b e n n ü n k e t a c igányte lep tő l . 

2. Udvarainkban a baromfi- és jószág ta r tás alig lehe tséges azér t , hogy a 
c igányok az elhullott á l la tok hul lá i t m é g ta lán idegen h a t á r b ó l is összehordják , 
annak hu l l adéka i t egysze rűen k idobják , amit az ebek szé j je lhordanak, terjesztve 
a ragályt . A mostani n e h é z viszonyok mellet t az, hogy jószágot nem b í r u n k 
tar tani , l é t ünke t teszi t ö n k r e . 

3. K á r o s a telep közvet len s z o m s z é d s á g a egészségünkre is. A 30 vagy 32 
p u t r i b ó l álló telepnek, mely alig egy ho ldny i t e rü l e t en fekszik, nincsen egy ár 
nyékszéke , az összes s zemé t , emberi ü r ü l é k és állati hul la részek , amik k idobá lva 
bomlanak fel, a tájat teljesen megfer tőz ik . A teljesen k é m é n y t e l e n pu t r ikban 
égő t ü z e k füstje bebor í t ja az egész tájat , udvaraink füs tbe[n] úsznak . 

4. A telep közvet len s zomszédsága mia t t sokszor k i vagyunk téve annak, 
hogy udvarainkon váso t t c igánygyerekek m e g d o b á l n a k . 

5. K á r o s a telep közve t len s z o m s z é d s á g a fe j lődésben lévő gyermekeink 
erkölcsére is. M e r t ha a c igányok köz t veszekedés van, ami naponta megesik, 
akkor ezek olyan s z e m é r m e t s é r tő kifejezésekkel i l let ik egymás t , amit nem bír el 
a pap í r . N e m is emlí tve a sok s z e m é r e m s é r t ő tréfát, amelynek minden szava 
áthal latszik, ami zsenge l e lkükön kell , hogy nyomot hagyjon. 

6. A telepen ö r ö k ö s a füstveszély, mivel a pu t r ikon nincsen k é m é n y , a 
te te jük gizgaz. A k ö z e l m ú l t b a n is kigyulladt h á r o m . A negyedik földig éget t , 
melyben b e n n é g e t t a gazdája is. Csak a vé le t l ennek köszönhe t jük , hogy a t űz 
vész t e l e p ü n k ö n is végig nem pusz t í to t t . 

7. Uto l j á ra hagyjuk az ingatlanaink é r t é k é b e n okozott kár t , amit a c igány
telep idehelyezése okozott. Te l epünk 1904-ben alakult, amikor csendes, nyu
godt lakóhely volt , egész 1914-ig, amikor a c igányte lep ide lett helyezve, köz
vetlen t e l e p ü n k alá. Azó ta a fentebb sorolt okok miat t oly rossz hí re van, hogy 
anyagi ká r né lkü l m é g e ladás által sem m e n e k ü l h e t ü n k a r á n k erőszakol t rossz 
szomszédság tó l . 



A m i n t a fent sorolt i n d o k a i n k b ó l is k i tűnik , a gyors in tézkedés tő l egészsé
g ü n k , á l l a tegészségünk [így!], gyermekeink erkölcsi t i sz tasága, vagyonunk é p s é 
ge függ. Ké r jük a M é l t ó s á g o s Al i spán Ú r gyors in t ézkedésé t . Ha a M é l t ó s á g o s 
Al i spán Ú r ezen ál l í tása inkat a va lóságnak nem megfe le lőnek g o n d o l n á , ál l í tá
saink valóságát egy helyszíni szemlével k ívánjuk b izonyí tan i . B á t o r k o d u n k meg
jegyezni, hogy 1929. február 27-dik i kelettel egy i ly t á rgyú , ilyen m e g o k o l á s ú 
ké rvény t 85 aláírással a helybeli e lö l járósághoz m á r b e n y ú j t o t t u n k . A m i azzal a 
szóbeli megoko lássa l lett visszautasí tva, hogy nem ta lá l tak neki való helyet. És 
az e l l enőrzésökre is t ö b b s z ö r felhívtuk a tek[intetes] községi elöl járóság figyel
m é t , de semmi e r e d m é n n y e l , mer t ot t a közelség miat t nem is lehet tenni sem
m i m á s t , m i n t e lvinni őke t onnan. 

K é r é s ü n k e t meg i smé te lve maradunk hazafias tisztelettel 

[70 helybeli lakos aláírásával] 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai 12 676/1929. Kézzel 
írt tisztázat. 

36. 
Budapest, 1931. m á r c i u s 18. 

A z O r s z á g o s V e n d é g l ő s E g y e s ü l e t p a n a s z a 
a v e n d é g l ő k b e n é s k á v é h á z a k b a n s z o k á s o s c i g á n y z e n é l é s ü g y é b e n 

Valamennyi t ö r v é n y h a t ó s á g első t isztviselőjének, a m . kir. á l lami r e n d ő r 
ség budapesti és valamennyi kerüle t i főkap i t ányának 

Az Országos VendéglősEgyesüle t veze tősége (VI . A r a d i u . 11 . sz.) közvet le 
n ü l h o z z á m benyú j to t t p a n a s z á b a n orvos lás t kér t ö b b vidéki r e n d ő r h a t ó s á g n a k 
ama gyakorlata ellen, hogy az 1901. évi 64 573. B M sz. k ö r r e n d e l e t é r t e l m é b e n 
lega lább n é g y h a v o n k é n t m e g ú j í t a n d ó r e n d ő r h a t ó s á g i engedé lyhez köti a kávé
h á z a k b a n és v e n d é g l ő k b e n szokásos c igányzene m e g t a r t á s á t . 

A kávéházakban és v e n d é g l ő k b e n szokásos c igányzenekarok zenee lőadása 
nem igényel k ü l ö n r e n d ő r h a t ó s á g i engedé ly t . E n n é l fogva az 1901. évi 64 573. 
B M s z á m ú k ö r r e n d e l e t n e k i devona tkozó rende lkezése i a fe lmerül t esetekre nem 
v o n a t k o z t a t h a t ó k . 

A c igányzeneka roknak az eml í te t t he ly i ségekben a he lyha tóság i szabály
rendeletben a zenélésre megá l l ap í to t t h a t á r i d ő n be lü l való zenélése ugyanis nem 
tartozik a hangverseny fogalma alá, mer t hangverseny alatt olyan m u t a t v á n y t 
é r t ü n k , melyet m e g h a t á r o z o t t helyen és i d ő b e n , előre megá l l ap í to t t és közh í r ré 
tett m ű s o r és be lép t i díj mellett, egyes személyek vagy t ö b b egyénbő l álló karok 
(zene, é n e k stb.) tartanak. A c igányzenészek viszont m ű s o r né lkül ö t l e t sze rűen , 



be lép t i díj né lkül zené lnek , és bevé t e lüke t l e g i n k á b b a helyiséget l á toga tó k ö 
zönség ö n k é n t e s a d o m á n y a képezi . 

A t ö b b s z ö r idéze t t k ö r r e n d e l e t 7. §-ának helyes é r t e lmezésébő l t o v áb b á 
nyi lvánvaló , hogy hangszereken kereseti célból ny i lvános helyen való játszás k i 
záró lag vagyontalan és ke re se tkép te l en egyének utcai zené lésére vonatkozik, de 
nem a l k a l m a z h a t ó a c igányzenészekre , akik b á r ny i lvános he ly i ségben (vendég 
lő, kávéház ) , kereseti célból szórakozta t ják a közönsége t , de egyébkén t a jogsza
bá ly egyéb feltételeit t énykedésükke l nem mer í t ik k i . 

E r r ő l C í m e t t u d o m á s v é t e l és t ovább i eljárás véget t é r t e s í t em . 
A miniszter r e n d e l e t é b ő l : 

[olvashatatlan aláírás] 
miniszteri t a n á c s o s 

BéML IVB. 407. b. Békés vármegye alispánjának iratai. 409211931. írógéppel 
írt, sokszorosított tisztazat. 

37. 
Gyula, 1934. november 14. 

A M a g y a r C i g á n y z e n é s z e k O r s z á g o s E g y e s ü l e t e é s a he ly i csoportok 
f e l o s z l a t á s a 

A m . kir. be lügymin i sz t e r ú r 145 799/1933. V I I I . a. sz. rendelete folytán, 
melyben a Magyar C igányzenészek Or szágos Egyesü le t é t - m i u t á n az egyesüle t 
a lapszabá lyszerű m ű k ö d é s t nem fejt k i - feloszlatta, az a lábbi 

v é g h a t á r o z a t o t 
hoztam. 

A fent idézet t rendelet a lapján a Magyar C igányzenészek Or szágos Egye
sü l e t ének gyulai, békéscsaba i és szarvasi helyi csoportjait feloszlatom. 

F e l k é r e m az á l l a m r e n d ő r s é g gyulai és békéscsaba i kap i t ányságá t , valamint 
a szarvasi járási főszolgabíráját , hogy a csoport esetleges v a g y o n á b ó l a csoport 
igazolt t a r t ozá sa inak kifizetését e l lenőr iz te tn i , s az esetleg f e n n m a r a d ó vagyon 
hovaford í tása i rán t h o z z á m javaslatot tenni szíveskedjék. 

E r r ő l az á l l a m r e n d ő r s é g gyulai és békéscsaba i kap i tányságá t , a szarvasi 
járás főszolgabíráját s á l t a lunk a helyi csoportok veze tőségé t és végül a v á r m e 
gyei főlevél tárost , a helyi csoportoknak az egyesüle t i ny i lván ta r t á sbó l való tö r 
lése vége t t é r t e s í t em. 

D r . vi téz M á r k i s. k. 
a l i spán 

A k i a d m á n y hi te léül : 
v á r m . k iadó 

BéML IV B. 424. Békés vármegyei egyesületei alapszabályok 208. írógéppel 
írt, hitelesített tisztázat. 



38/a 
Békéscsaba , 1937. f e b r u á r 26. 

A M a g y a r C i g á n y z e n é s z e k O r s z á g o s S z ö v e t s é g e 
b é k é s c s a b a i csoport ja ú j j á a l a k u l 

Jegyzőkönyv 

Készü l t : B é k é s c s a b á n , 1937. évi f eb ruá r h ó 2 6 - á n a Prófé ta v e n d é g l ő ter
m é b e n megtartot t Magyar C igányzenészek O r s z á g o s Szövetsége helyi csoport
j ának a laku ló gyűléséről . 

Jelen vannak: A m . kir . á l l a m r e n d ő r s é g képviselője, valamint a c igányze
nészek közü l : T ó t h Kiss I s tván , Vitéz József, Trucz Ede, Farkas G á s p á r , Rácz 
Káro ly , Argye lán E r n ő , Ásós K á l m á n , Csiki Lajos, Balogh Béla , H o r v á t h K á l 
m á n , M i c z i I s tván , Szuroka Béla, T ó t h József, Ásós S á n d o r , Szuroka József, 
Bodoczky J á n o s , T ó t h J á n o s , Á b r a h á m A n d r á s , Ga jdács J á n o s , G é c s M á t y á s , 
Bodoczky Mihá ly , K u d r i S á n d o r , N a d a b á n György , Kál la i Lajos, T ó t h Kiss 
Lajos, Farkas Lász ló ,Trucz G y ö r g y , T ó t h Is tván , i d . Gavenda Béla és i f j . Gavenda 
Béla . 

Az a lakuló gyűlés t i d . Gavenda Béla nyitja meg, s a megjelentek üdvöz lése 
u t á n T ó t h Kiss I s tván ismerteti az országos szövetséget , s ismerteti az a lakulás 
m ó d j á t . A je lenlévők e lha tá rozzák a helyi csoport mega laku lá sá t , s a megejtett 
választás a lapján e g y h a n g ú l a g a következő veze tősége t választják meg a korel
n ö k vezetésével : 

E lnök : 
Ale lnök : 
Ti tkár : 
Ügyész : 
Jegyző: 
P é n z t á r o s : 
E l l enőrök : 

T ó t h Kiss I s tván 
Á b r a h á m A n d r á s 
T ó t h Kiss Lajos 
dr. G ö n c z y Mik lós 
M i c z i I s tván 
K u d r i S á n d o r 
Bodoczky M i h á l y 
Trucz Ede 
T ó t h J á n o s 

Békéscsaba , I V Ge l l é r t u . 5. sz. 
Békéscsaba , V Jósika u . 68. sz. 
Békéscsaba , I V Ge l l é r t u . 5. sz. 
Békéscsaba , I I I . L á z á r u . 9. sz. 
Békéscsaba , I I I . Berényi u . 42. sz. 
Békéscsaba , I V H e g e d ű s u . 2. sz. 
Békéscsaba , I V V ö r ö s m a r t y u . 2. sz. 
Békéscsaba , I V V ö r ö s m a r t y u . 2. sz. 
Békéscsaba , I V V ö r ö s m a r t y u . 36. sz. 

lakosok. 
I d . Gavenda Béla ko re lnök üdvözl i az ú j o n n a n megvá la sz to t t veze tőséget , 

s á tadja az ülés vezetésé t az új e lnöknek , T ó t h Kiss I s t vánnak . 
T ó t h Kiss I s tván e lnök átveszi az ü lés vezetésé t , s megválasz t ják a választ

m á n y t . 
Válasz tmányi tagok: Vitéz József, Csiki Lajos, Kál la i Lajos, Argye lán E r n ő , 

T ó t h I s t v á n , Bodoczky J á n o s , G é c s G y ö r g y , Ásós K á l m á n , G a j d á c s J á n o s , 
Szuroka Béla . 

A gyűlés résztvevői e g y h a n g ú választása u t á n T ó t h Kiss I s tván e lnök meg
köszöni az i rán ta megny i lvánu l t bizalmat. Ú g y a maga, m i n t a megvá la sz to t t 



veze tőség n e v é b e n komoly m u n k á r a hívja fel a veze tősége t és a tagokat, s a 
jegyzőkönyv hi te les í tésére if j . Gavenda Bélá t és Ásós S á n d o r t kéri fel, s ezzel az 
ü lés t bezár ja . 

K . m . f. 

I d . Gavenda Béla 
ko re lnök 

M i c z i I s tván 
jegyző 

Ifj.Gavenda Béla 
Ásós K á l m á n 

h i te les í tők 

T ó t h Kiss Is tván 
e lnök 

T ó t h Kiss Lajos 
t i tkár 

Tárgya l ta és jóváhagyta a szövetség vá lasz tmánya 1937. évi m á r c i u s h ó 
12. n a p j á n tar tot t ü l é s é b e n azzal, hogy a mega laku lás i jegyzőkönyv a h a t ó s á g 
ná l b e m u t a t a n d ó . 

Budapest, 1937. m á r c . 17. 

Maros Béla 
főt i tkár 

B ú z a S á n d o r 
ü . e lnök 

BéML IVB. 424. Békés vármegyei egyesületi alapszabályok 209. írógéppel írt, 
hitelesített tisztázat. 

38/b 

Békéscsaba , 1937. má jus 18. 

J e g y z ő k ö n y v az e l n ö k s é g é s a v á l a s z t m á n y t a g l é t s z á m á n a k n ö v e l é s é r ő l 

Jegyzőkönyv 
Készü l t : B é k é s c s a b á n , 1937. évi má jus h ó 18-án azzal a vá lasz tmány i el

ha tá rozássa l , mely kiegészíti úgy az e lnöksége t , m i n t a vá l a sz tmány t a köve tke
z ő k é p p e n : 

T ó t h Kis I s tván 
Purcsi P é t e r 
Á b r a h á m A n d r á s 
Purcsi M i h á l y 
dr. G ö n c z y M i k l ó s 

E lnök : 
T á r s e l n ö k : 
Ale lnök: 
Ügyveze tő t i tkár: 
Ügyész : 
Jegyző: 
P é n z t á r o s : 
E l l enőrök : 

Békéscsaba , I V Ge l l é r t u . 5. 
Békéscsaba , I V H e g e d ő s u . 22. 
Békéscsaba , V Jósika u . 68. 
Békéscsaba , [III .JBerényi u . 36. 
Békéscsaba , I I I . L á z á r u . 9. 

Argye lán Lász ló 
K u d r i S á n d o r 
Bodoczky M i h á l y 
I f j . Trucz Ede 
Rácz Ká ro ly 

Békéscsaba , I V H e g e d ő s u . 2. 
Békéscsaba , I V H e g e d ő s u . 2. 
Békéscsaba , I V V ö r ö s m a r t y u . 2. 
Békéscsaba , I V Vörösmar ty u . 2. 
Békéscsaba , I I I . Berény i u . 36. 



Válasz tmányi tagok: 
Vitéz József, T ó t h I s tván , G a j d á c s J á n o s , T ó t h J á n o s , U n g v á r y Ká ro ly , 

Argye lán E r n ő , M i l á k Pepi, i d . Trucz Ede, H o r v á t h K á l m á n , Rácz Mihá ly . 
P ó t t a g o k : 
Csiki Lajos, Kál la i Lajos, Bodoczky J á n o s , Ásós K á l m á n . 

BéML IVB. 424. Békés vármegyei egyesületi alapszabályok 209. írógéppel írt 
tisztázat. 

38/c 
Gyula, 1937. jún ius 8. 

V é g h a t á r o z a t a M a g y a r C i g á n y z e n é s z e k O r s z á g o s S z ö v e t s é g e b é k é s 
csaba i csoport ja ú j j á a l a k u l á s á r ó l 

A Magyar Cigányzenészek Or szágos Szövetsége békéscsaba i helyi csoport
jának mega laku lá sa t á r g y á b a n 

Végha tá roza t 
A beje lentés t , mely szerint a Magyar C igányzenészek Országos Szöve t sé 

gének békéscsaba i csoportja megalakult és m ű k ö d é s é t a 146.985/1936. V I I . a. 
sz. B M rendelettel k o r m á n y h a t ó s á g i l a g jóváhagyo t t o rszágos a lapszabály kere
t é b e n felvenni óhajtja, t u d o m á s u l veszem. 

E r r ő l az á l l a m r e n d ő r s é g kap i t ányságá t B é k é s c s a b á n , az a lapszabály, köz
gyűlési jegyzőkönyv, t agnévso r egy-egy p é l d á n y a k a p c s á n azzal, hogy azokat a 
csoport veze tőségének adja k i és azokból egy-egy p é l d á n y t saját ny i lván ta r t á sa 
céljaira a c s o p o r t t ó l vonja be, és végül ugyanezen mel lék le tek egy-egy p é l d á 
nyával ny i lván ta r t á sba vétel véget t a vá rmegye i főlevél tárost , é r t e s í t em. 

D r . Vitéz M á r k i s. k. 
a l i spán 

A k i a d m á n y h i te léü l 
v á r m . k i adó . h . 

BéML IVB. 424. Békés vármegyei egyesületi alapszabályok 209. írógéppel írt, 
hitelesített tisztázat. 



39. 
Gyula, 1941. ápril is 28. 

A G y u l a i j á r á s f ő s z o i g a b í r á j á n a k f e l h í v á s a c i g á n y r a z z i a ü g y é b e n 

Elöl já róságok! 
A v á r m e g y e al ispánja 6917/1941. sz. alatt kiadott rende le téve l a 257 000/ 

1928. B M sz. rendeletben foglalt r endésze t i szabá lyok sikeres végreha j tása és a 
k ó b o r c igányok l é t s z á m á n a k megá l l ap í t á sa é r d e k é b e n az egész v á r m e g y e t e r ü 
le tére - kivéve a m . kir. r e n d ő r s é g m ű k ö d é s é b e eső t e rü l e t eke t - egy i d ő b e n , 
é sped ig f. évi jún ius h ó 9 -én és o k t ó b e r h ó 8-án reggel 6 órai kezdettel fogana
t o s í t a n d ó á l ta lános c igányrazziá t rendelt el. 

Fe lh ívom, hogy a razziá t a c s e n d ő r s é g k ö z r e m ű k ö d é s é v e l foganatos í t sa , és 
a razzia e r e d m é n y é t a f. évi november h ó 10-ig jelentse. 

A c s e n d ő r i karhatalom rende lkezés re bocsá t á sá ró l i n t é z k e d t e m . 

D r . Vangyel s. k. 
főszolgabíró 

A k i a d m á n y h i te léül : 

[olvashatatlan aláírás] s. k. 
i rodafőt isz t 

BéML VB. 309. Doboz nagyközség iratai 1968/1941. írógéppel írt, hitelesített 
tisztázat. 

40. 
Gyula , 1944. szeptember 10. 

A z a l i s p á n i h ivatal eljuttatja a 15 740/1944. V I I . res . sz. r e n d e l e t é t 
m i n d e n i l l e t é k e s h a t ó s á g n a k 

S ü r g ő s 
S z i g o r ú a n bizalmas! 

Járási Főszo lgab í rák! 
P o l g á r m e s t e r e k ! 
Község i Elöl járóságok! 

A m . kir. be lügyminisz ter ú r rende le té t t udomásu lvé t e l és tájékoztatás véget t 
m á s o l a t b a n köz löm. 

A l i spán helyett: 
D r . [vitéz] Pánczé l József 

v á r m . főjegyző 



Mel lék le t 

Budapest, 1944. szeptember 2. 
A 15 740/1944. V I I . res . rendelet a c i g á n y katonai m u n k á s s z á z a d o k 

f e l á l l í t á s á r ó l 

Sürgős ! 
S z i g o r ú a n bizalmas! 

A m . kir. r e n d ő r s é g budapesti és vidéki főkap i t ányának 
Valamennyi m . kir. r e n d ő r k a p i t á n y s á g n a k és r e n d ő r i k i r ende l t s égnek 
A m . kir. r e n d ő r s é g ha tá rv idék i k a p i t á n y s á g á n a k és k i r ende l t sége inek 
"Valamennyi m . kir. c s endő rke rü l e t i p a r a n c s n o k s á g n a k 
Székhe lye iken 

A m . kir. h o n v é d e l m i miniszter ú r az 1939. I I . t. c. 19. § 5. b e k e z d é s e 
a lap ján 

a) a k ó b o r c igányok és 
b) a letelepedett, foglalkozás nélkül i c igányok 

közül a 18-52 éves - t e h á t 1926- tó l 1892. [évi] születési évfo lyamokba t a r t o z ó 
- összes m u n k a b í r ó férf iaknak - hadkö t e l eze t t s ég i alapon való igénybevé te l 
céljából - összegyűj tését és katonai m u n k á s s z á z a d o k b a való beosz t á sá t elren
delte. 

Uta l á s sa l az 1944. évi júl ius h ó 12-én kiadott statisztikai ada tgyűj tés re 
v o n a t k o z ó 11 860/1944. V I I . res. s z á m ú rendeletemre a m . kir . h o n v é d e l m i 
miniszter ú r ra l egye tér tve a köve tkezőke t rendelem el: 

A ) Vá rosokban : 
A m . kir . r e n d ő r k a p i t á n y s á g o k és erre ha t á skö r r e l b í ró r e n d ő r i kirendelt

ségek, á l ta luk e lőre m e g h a t á r o z o t t napon a fenti ka tegór iákba t a r t o z ó c igány 
férfiakat szerveik által összegyűjt ik, és a helybeli h o n v é d á l l o m á s p a r a n c s n o k s á g 
által megje lö l t h o n v é d a l a k u l a t n a k adják át . További t e e n d ő j ü k nincs. 

B) K ö z s é g e k b e n , j á r á sonkén t : 
A c sendő rke rü l e t i p a r a n c s n o k s á g o k a c sendőr ség i szervektől beé rkeze t t 

adatok alapján a h o n v é d h a d t e s t ( honvédke rü l e t ) p a r a n c s n o k s á g o k n a k a l ehe tő 
l eg röv idebb i d ő n be lü l jelentik az e lőál l í tható c igányok kb. l é t s zámá t és telep
helyeit. 

Ezen adatok b i r t o k á b a n a h o n v é d h a d t e s t ( honvédke rü l e t ) p a r a n c s n o k s á 
gok a c igányok telephelyeihez legköze lebb eső katonai csapatalakulatok (pó t 
alakulatok) tényleges á l l o m á n y á b ó l annyi fegyveres e rő t b o c s á t a n a k a c s e n d ő r 
ség szerveinek mege rős í t é sé r e , amennyi a c igány férfiak s z á m á n a k 10%-áva l 
egyenlő . Ezzel a karhatalommal t ö r t é n i k a c s e n d ő r s é g vezetésével a c igányok 
összefogása és a b e m u t a t á s i , illetve bevonu lá s i helyre kísérése, őrzése stb. 

Az összegyűjtés és előáll í tás két ü t e m b e n tö r t én ik : 
1. a k ó b o r c igányokat , 
2. a foglalkozás nélkül i letelepedetteket kell előál l í tani . 



A csendőrke rü l e t i p a r a n c s n o k s á g o k az összegyűjtés i dőpon t j á r a , m ó d o z a 
taira stb. vona tkozó lag vegyék fel közve t lenül az é r in tkezés t az i l letékes hadtest 
(honvédkerü le t i ) p a r a n c s n o k s á g o k k a l . 

M i n d [a] r e n d ő r i , m i n d a c s e n d ő r i t e rü l e t eken a c igányok összegyűjtését 
1944. évi szeptember h ó 20-ig be kell fejezni. 

Az összegyűj töt t c igányokró l k a t e g ó r i á n k é n t s z á m s z e r i n t összesí te t t k i m u 
ta tás t kell h o z z á m felterjeszteni r e n d ő r k a p i t á n y s á g o n k é n t és c s e n d ő r k e r ü l e t e n 
k é n t 1944. évi o k t ó b e r 20-ig. 

A m . kir . h o n v é d e l m i miniszter ú r v o n a t k o z ó 653/1944. M . 42. s z á m ú 
r e n d e l e t é t a budapesti és v idéki főkapi tány ú r n a k , valamint a c sendőrke rü l e t i 
p a r a n c s n o k s á g o k részére tájékozás cél jából egy-egy p é l d á n y b a n ide m e l l é k e 
lem. 

A miniszter r ende l e t ébő l : 
D r . Perlaky Gyula s. k. 
miniszteri o. t a n á c s o s 

A k i a d m á n y h i te léü l : 
[olvashatatlan aláírás] s. k. 

i rodaveze tő 

BéML VB. 82. Békéscsaba város polgármesterének iratai 568911944. írógép
pel írt tisztázat. 

41. 
Doboz, 1945. ápril is 12. 

A D o b o z i Nemzet i B i z o t t s á g e l n ö k e a „ g e t t ó b a " ö s s z e g y ű j t ö t t volt 
nyi lasok é s c i g á n y o k d o l g o z t a t á s á r ó l 

M e z ő g a z d a s á g i B izo t t s ágnak 
Javaslat 
Kommuni s t a p á r t részéről javasoljuk, a „ g e t t ó b a " összegyűj tö t t nyilasok 

és c igányok m e z ő g a z d a s á g i m u n k á b a való a lka lmazásuka t . K ö v e t k e z ő k é p p e n : 
M e z ő g a z d a s á g i b i z o t t s á g ál tal m e g á l l a p í t o t t olyan fö ld te rü le te t , amely 

m e g m ű v e l é s e előre l á t h a t ó a n m á r bizonytalan, p l . a makkosok, a fentnevezett 
m u n k á s o k k a l , kézi erővel a község javára m u n k á l t a s s a [ n a k ] meg olyan alapon, 
hogy a község gondoskodjon a c igányok kosz to l ta tásá ró l . 

Tekintettel arra, hogy a r e n d ő r s é g holnap reggelre ezeket g e t t ó b a gyűjti , 
kérjük a m e z ő g a z d a s á g i b izo t t ságo t , hogy ezekről m é g ma este hozzon h a t á r o 
zatot. 

Békési Lajos 
nemzeti b izo t t ság e lnöke 

BéML VB. 309. Doboz nagyközség iratai 673/1945. Kézzel írt tisztázat. 



42. 

Szarvas, 1945. ápril is 14. 

A S z a r v a s i Nemze t i B i z o t t s á g javas lata a c i g á n y o k d o l g o z t a t á s á r ó l 

Nemzet i b izo t t ság javaslata a c igányok do lgoz ta tása t á rgyában 

E l ő a d ó jelenti, hogy a nemzeti b izo t t ság következő javaslata é rkeze t t be a 
község képvise lő- tes tü le téhez : 

A nemzeti b i zo t t ság javasolja, hogy a c igányok havi 2 napi ingyen m u n k á 
jukat 16 évtől 60 éves kor ig meg ne vá l thassák . Kér jük ezt mel lékeln i az 1945. 
évi m á r c i u s h ó l - j én jóváhagyot t i nd í tványhoz , nevezetesen „a c igányok foglal
koz t a t á sa " , csatolni. 

Az ind í tvány előter jesztése u t á n a képvise lő- tes tü le t által meghozatott, s 
e lnöklő községi b í ró által meghirdettetett a következő 

H a t á r o z a t 
Szarvas község képvise lő- tes tü le te az ind í tvány t m a g á é v á téve, e g y h a n g ú 

ha t á roza t t a l kimondja, miszerint a c igányok közül m u n k a s z o l g á l a t r a köte leze t 
tek munkaszo lgá l a t i kö te leze t t ségüke t meg nem vál that ják, hanem tartoznak 
azt személyesen tel jesí teni . 

Kiada t ik ezen h a t á r o z a t végrehaj tás vége t t községi r e n d ő r s é g n e k és D e 
meter A n d r á s községi t isztviselőnek. 

BéML XXII. 255. Szarvas nagyközség iratai. 1945. év közgyűlési jkv. 481 
1945. 

43. 

M e z ő b e r é n y , 1946. ápril is 5. 

H a t á r o z a t a m e z ó ' b e r é n y i c i g á n y t e l e p e k f e l s z á m o l á s á r ó l 

Tárgya l t a to t t a cigány ki telepí téssel kapcsolatban Pár izs és L o n d o n köz
ségrészek egészségte len háza inak l ebon tá sa . 

E l ő a d ó jelenti a képvise lő- tes tü le tnek , hogy m á r k o r á b b a n k imondot ta a 
képvise lő- tes tü le t , hogy házhe lyakc ió és a k i te lep í tések végreha j tása s o r á n a 
községben a c igánykérdés t is meg fogja oldani , és a vasú t mellet t i Pár izs és 
L o n d o n n e v ű cigány negyedben mindazokat a c igánypu t r ika t , amelyek emberi 
l akásnak nem alkalmasak, lebontja. Ezen te rü le t ugyanis, m i n t vízál lásos, mé ly 
fekvésű községrész , ép í tkezésre nem alkalmas, k ü l ö n ö s e n pedig a c igányok lete
lepí tésére nem, m á r c s a k fekvésénél fogva sem, mert közve t lenül a vasú t mellett 
közt isz tasági , erkölcsi , közb iz tonság i , de m é g szépészet i s z e m p o n t b ó l is fel tét le
n ü l m e g s z ü n t e t e n d ő . 

Bányász József községi képviselő igazság ta lannak tartja a c igány ki te lepí-



t é snek a nevezett m ó d s z e r e k k e l való m e g o l d á s á t , tekintve, hogy a c igányok k ö 
zö t t is vannak szorgalmas m u n k á s e m b e r e k . 

M a d a r á s z Pá l községi képviselő sz in tén t ámoga t j a az ind í tvány t , és csak 
azok ellen a c igányok ellen javasol sz igorú in t ézkedés t hozni , akik m e g r ö g z ö t t 
m u n k a k e r ü l ő k . R o c s k á r J ános községi képviselő javasolja a c igány te lepen levő 
l akóházak l e b o n t á s á t és a c igányoknak a község által kijelölt helyre való kitele
p í tésé t oly m ó d o n , hogy ezen kijelölt új helyen lesznek köte lesek a lebontot t 
é p ü l e t e k h a s z n á l h a t ó anyagá t beép í t en i . Az új c igány te l epen csak előre m e g á l 
lap í to t t t í p u s t e r v szerinti házak l e n n é n e k ép í the tők , és ezé r t megfele lő alapot 
kellene lé tes í teni , ame lybő l azon egyének háza i é p ü l n é n e k fel, akik m á r munka
kép te lenek , így saját ke re se tükbő l m á r rendes, egészséges l akóháza t ép í t en i nem 
képesek . 

Bereznai M i h á l y községi képvise lő ind í tványozza , hogy a képv i se lő - tes tü 
let csak az épí tés céljára alkalmas t e rü le t e t jelölje k i , így (a c igány k é r d é s n e k 
mego ldásáva l pedig a községi szociálpol i t ikai b izo t t ság foglalkozzon) k ü l ö n ö 
sen l ehe tősége t nyúj t a ké rdés m e g o l d á s á r a a köze l jövőben v á r h a t ó n é m e t és 
szlovák ki telepí tés is, ahol a fe l szabaduló , egysze rűbb l a k ó h á z a k b a n a c igányok 
közö t t levő, arra é r d e m e s magyar csa ládok elhelyezést is nyernek, m í g a cigá
nyok pedig egy t ö m b b e n , de a vasú t tó l t ávo l abb és fel tét len száraz , ép í tés re 
alkalmas helyre t e l ep í the tők . 

H a t á r o z a t 
A fentiek alapján a képviselő- tes tüle t egyhangú ha tá roza t t a l kimondja, hogy 

a c igányok k i t e lep í tésének fogana tos í tása e lőt t e l ső so rban a m u n k á r a való szo
rításukat tartja szükségesnek , ezé r t elrendelni, hogy minden m u n k a k é p e s egyén 
részére m u n k a n y i l v á n t a r t ó - l a p ál l í t tassék k i , amelynek a lapján e l l enő r i zhe tő , 
hogy mennyire alkalmasak m á s , megfe l e lőbb m u n k á b a va ló e lhelyezésre . .Azok
nak, akik szorgalmas m u n k á v a l t a n ú b i z o n y s á g o t tesznek a r ró l , hogy m u n k á v a l 
igyekeznek beleilleszkedni a do lgozó t á r s a d a l o m b a , a képvise lő- tes tü le t megfe
lelő t á m o g a t á s t fog adni, m í g a do logke rü lő r é t ege t pedig a jelenlegi egészség te 
len p u t r i k b ó l megfele lő száraz telepre k i fogja te lep í ten i , és kö te lezn i fogja arra, 
hogy i t t az e lőír t közegészségügyi k ö v e t e l m é n y e k n e k megfele lő l akásoka t ép í t 
senek. E b b ő l a célból az arra r á szo ru lóka t megfe le lően segélyezni is fogja, de 
ennek e l l enében mindaddig , m í g a l akóház építési összege k i nem lesz fizetve, a 
l akóház a község t u l a j d o n á t fogja képezn i . 

Utas í t ja a községi e löl járóságot , hogy ezen ki je lö lendő c igányte lep he lyére 
v o n a t k o z ó l a g tegyen javaslatot. 

I n d o k o l á s 
így h a t á r o z o t t a képvise lő- tes tü le t , mer t közegészségügyi , közt isz tasági , 

közb iz tonság i és szépí tészet i s z e m p o n t b ó l is fe l té t lenül s zükségesnek tartja a 
vasú t köze l ében levő Pár izs és L o n d o n községrészek m e g s z ü n t e t é s é t . 

Ezen h a t á r o z a t m e g h i r d e t e n d ő , k i a d a n d ó a t e rme lé s i b i zo t t s ágnak azzal, 
hogy a m u n k a e r ő - n y i l v á n t a r t á s a lap ján a c igányok közül a m u n k a k é p e s férfia
kat és n ő k e t munkalappal lássa el, és e l lenőr izze m u n k a t e l j e s í t m é n y ü k e t , to -



v á b b á a földigénylő b i zo t t ságnak , hogy a h a t á r o z a t b a n foglaltak szem elő t t tar
tásával megfele lő h á z h e l y n e k alkalmas te rü le t kijelöléséről gondoskodjon. 

BéML V 326. Mezőberény nagyközség iratai. 1946. évi közgyűlési jegyző
könyv 130. bejegyzés. 

44. 
Gyula , 1956. júl ius 15. 

A B é k é s Megyei B í r ó s á g í t é l e t e az 1944. o k t ó b e r 2 0 - á n t ö r t é n t 
dobozi c i g á n y k i v é g z é s e k p e r é b e n 

A N é p k ö z t á r s a s á g n e v é b e n ! 
A gyulai megyei b í ró ság h á b o r ú s b ű n t e t t miat t Bold izsá r J á n o s és négy 

tá rsa ellen i nd í t o t t b ű n ü g y b e n G y u l á n , 1956. jún ius 6., 7. és 8. n a p j á n megtar
to t t ny i lvános , i l letőleg egy t a n ú kihal lgatása idejére zá r t tárgyalás a lapján meg
hozta a következő 

í téletet : [ . . . ] 

[ . . . ] b ű n ö s ö k 1 rb. fo ly ta tó lagosan e lkövete t t h á b o r ú s b ű n t e t t b e n [ . . . ] 
[ . . . ] A megyei b í róság ezér t 
I . Bold izsár J á n o s I . r. v ád lo t t a t életfogytiglani b ö r t ö n r e , m i n t f ő b ü n t e t é s 

re, teljes fel lelhető i n g a t l a n v a g y o n á n a k és fel lelhető ingó vagyona e g y h a r m a d á 
nak az e lkobzására , valamint 10 (tíz) évi i d ő t a r t a m r a a b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v 
ben m e g h a t á r o z o t t egyes jogoktó l való el t i l tásra, m i n t m e l l é k b ü n t e t é s r e , 

I I . Kalocsai G y ö r g y I I . r. v ád lo t t a t 12 ( t i zenke t tő) évi b ö r t ö n b ü n t e t é s r e , 
m i n t f őbün te t é s r e , fel lelhető v a g y o n á n a k az e lkobzására - ingóvagyona 2/3 (két
h a r m a d á n a k ) é r in t e t l enü l hagyása mellett - , 8 (nyolc) évre a b ü n t e t ő t ö r v é n y 
k ö n y v b e n m e g h a t á r o z o t t egyes jogoktó l való el t i l tásra, m i n t m e l l é k b ü n t e t é s r e , 

I I I . Magyar Ferenc I I I . r. vád lo t t a t 10 (tíz) évi b ö r t ö n b ü n t e t é s r e , m i n t 
f ő b ü n t e t é s r e , fel lelhető v a g y o n á n a k az e lkobzására - ingóvagyona 2/3 (ké tha r 
m a d á n a k ) é r in t e t l enü l hagyása mellett - , 8 (nyolc) évre a b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v 
ben m e g h a t á r o z o t t egyes jogoktó l való el t i l tásra, m i n t m e l l é k b ü n t e t é s r e , 

I V M o l n á r József I V r. vád lo t t a t 5 (öt) év és 6 (hat) h ó n a p b ö r t ö n b ü n t e 
tés re , m i n t f ő b ü n t e t é s r e , fel lelhető v a g y o n á n a k az e lkobzására - ingóvagyona 
fele r é szének é r in t e t l enü l hagyása mellett - , 6 (hat) évre a b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v 
ben m e g h a t á r o z o t t egyes jogoktó l való el t i l tásra, m i n t m e l l é k b ü n t e t é s r e , 

V T ó t h József V r. vád lo t t a t 6 (hat) évi b ö r t ö n b ü n t e t é s r e , m i n t f ő b ü n t e t é s 
re, fel lelhető v a g y o n á n a k az e lkobzására - ingóvagyona 3/4 ( h á r o m n e g y e d ) r é 
szének é r in t e t l enü l hagyása mellet t - , 6 (hat) évre a b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v b e n 
m e g h a t á r o z o t t egyes jogoktó l való el t i l tásra, m i n t m e l l é k b ü n t e t é s r e ítéli. [ . . . ] 



I n d o k l á s 
[ . . . ] 1944. augusztus és szeptember h a v á b a n az első páncé lo s hadosz t á ly t 

az erdélyi és Erdély-szél i h a r c t é r e n a fe lszabadí tó szovjet és r o m á n csapatok 
ellen ve te t t ék harcba. A hadosz tá ly tö rzsné l tel jesí tet t szolgá la to t K u b á n y i n e v ű 
százados , Temesvár i n e v ű zászlós , Kozma A n d o r n e v ű n y o m o z ó és v á d l o t t a k is. 
A felderí tő és k é m e l h á r í t ó , valamint p a r a n c s n o k s á g i őrszo lgá la to t el látó részleg 
parancsnoka K u b á n y i százados volt . A c s a p a t c s e n d ő r s é g közvet len parancsno
ka Temesvár i nevű zászlós volt . Kozma A n d o r a n y o m o z á s t i rányí to t ta . Ebben 
az i d ő b e n a n é m e t és magyar fasizmus végnapja i t él te. Tombol t a terror és ke
gye t lenkedés , így, ahol az első p á n c é l o s hadosz t á ly á tha lad t , ú t jukat kivégzések, 
emberek borzalmas b á n t a l m a z á s a , kegye t lenkedés k ísér te . A kegye t l enkedés 
ben élen jár t Kozma A n d o r n y o m o z ó és K u b á n y i százados . Az ők parancsaira a 
beosztottak minden ellenvetés né lkü l ha j to t t ák végre a l e g s z ö r n y ű b b kegyetlen
kedéseke t . E g y é b k é n t K u b á n y i és Kozma olyan légkör t teremtettek a páncé lo s 
hadosz t á ly á l ta luk i rányí to t t k ü l ö n í t m é n y é n é l , mely k izár ta a parancsaik elleni 
e l lenszegülés t . N e m is m e r ü l t fel arra adat, hogy parancsaikat bárk i is megta
gadta volna. Ar ra a m u n k á r a , amelyet K u b á n y i , Temesvár i és Kozma i rányí to t 
tak, erre alkalmas, vá loga to t t embereket osztottak be, akik az tán vakon enge
delmeskedtek fel jebbvalóiknak és e löl járójuknak, t evékenyen részt vettek em
berek m e g k í n z á s á b a n és egyesek közü lük emberek tö rvény te l en k ivégzésében . 
Kozma A n d o r ellen m á r n é p b í r ó s á g u n k eljárt . K u b á n y i r ó l azonban, valamint 
Temesvár i ró l köze lebbi adatok rende lkezés re nem ál lnak sorsuk és t a r t ó z k o d á 
sukat i l le tően. 

Azt , hogy az eml í t e t t b i z tonság i alakulat egyes tagjai a k ü l ö n b ö z ő t e rü l e t e 
ken mi lyen kegyet lenségeket hajtottak végre , ma m á r rész le te iben megá l l ap í t a 
n i nem lehet. 

1944. év szeptember végén Arad , Nagyszalonta k ö r n y é k é n folytak harcok. 
Egyrészrő l a magyar, n é m e t csapatok, más rész rő l szovjet, r o m á n csapatok k ö 
zöt t . E harcokban részt vett az első magyar páncé lo s hadosz t á ly is. Szeptember 
végén r o m á n csapatok elfoglalták M é h k e r é k [és] K ö t e g y á n községeket , m í g a 
szovjet csapatok N a g y s z a l o n t á t . O k t ó b e r első napjaiban n é m e t SS-alakulatok a 
r o m á n csapatokat és r é szben a szovjet csapatokat v isszaszor í to t ták . Az első p á n 
célos hadosz t á ly p a r a n c s n o k s á g a ekkor Sarkadon á l lomásozo t t , és a k é m e l h á r í 
tó és h í r szerző csoport Sarkadon és k ö r n y é k é n megkezdte t i sz togató t evékeny
ségét . Azon a c í m e n , hogy N a g y s z a l o n t á n és K ö t e g y á n b a n egyes c igány s z e m é 
lyek a fe lszabadí tó csapatok b e v o n u l á s á t köve tően lopkodtak és r o m á n k a t o n á 
kat magyar n ő k h ö z vezettek, összeszed tek nagyobb s z á m ú cigány személyeke t , 
akik közöt t voltak n ő k is s k é t - h á r o m 16 éven alul i gyermek. M é h k e r é k r ő l pedig 
egyéb po lgár i személyeke t szedtek össze, akiket azzal vádo l t ak , hogy a felszaba
dí tó r o m á n csapatokat fogad ták fehér zászlóval a bevonu lá sko r . Ezenk ívü l volt 
az ő r i z e t ü k b e n n é h á n y r o m á n katona is. 

M é h k e r é k e n az emberek össze fogdosásában részt vett Bold izsár I . r. vád 
lot t , valamint T ó t h József V r. vád lo t t is. M é h k e r é k r ő l t ö b b e k közöt t elhurcol
ták Kozma Tivadar, Kozma J á n o s , G u r z ó F ló r i án , Kozma Mihá ly , Szucs igán 



János és egy Száva n e v ű községi b í ró ot tani lakosokat. Beszá l l í to t ták őke t a 
községházára , részben pedig közvet lenül Sarkadra. A k ü l ö n b ö z ő helyekről össze
fogott embereket Sarkadon a c sendőr ség i l a k t a n y á b a n he lyez ték el. I t t borzal
mas b á n t a l m a z á s n a k ve te t t ék alá őket . A kínval la tásokat Kozma A n d o r nyomo
zó vezette. Az összeszedet t sze rencsé t l en embereket egy nagyobb s z o b á b a [ n ] a 
falhoz ál l í tot ták, arccal a falnak, és azt m o n d o t t á k nekik, hogyha meg mernek 
moccanni vagy há t ra mernek nézn i , akkor megverik őket . Ezzel egy i d ő b e n a 
terem mellett levő kisebb s z o b á b a n Kozma irányításával bevi t ték egyenkén t az 
á ldoza toka t , és azokat felváltva meztelenre vetkőzte tés u t á n nagyobb s z á m ú t á 
bor i c s e n d ő r és katona kétujjnyi vas tagságú botokkal ü t legel te Kozma azon ren
delkezése alapján, hogy a testen veretlen rész ne maradjon. Ezen a b á n t a l m a z á 
son a összefogdosottak m i n d átestek, melynek következtében hosszú időre , egyesek 
egész é le tükre k iható be tegsége t szenvedtek. A külső teremben a falhoz áll í tott 
embereket puskatussal és egyéb m ó d o n b á n t a l m a z t á k az ott levő t ábo r i csend
őrök és az őrzésre kirendelt k a t o n á k úgy, hogy a fal a kegyet lenkedések következ
t é b e n t ö b b helyen véres lett. A nagyobb s z o b á b a n és a kisebb s z o b á b a n elköve
tett k ínzásoknál , véresre veréseknél részt vett Bold izsár I . r., Magyar I I I . r., K a 
locsai I I . r. és T ó t h József V r. vád lo t t egyarán t . Azt azonban m á r pontosan 
megá l l ap í t an i nem lehet, hogy h á n y ember m e g v e r é s é b e n vettek részt . Az meg
ál lap í tha tó , hogy Boldizsár I . r. vád lo t t kü lön parancs né lkül is t ö b b esetben vol t 
a belső he ly iségben, t a r t ó z k o d o t t hosszabb ideig a külső he ly iségben is. Kalocsai 
és Magyar vád lo t t ak is tel jesí tet tek szolgálatot e he ly iségben, és a ve résben is 
részt vettek. T ó t h József vád lo t t is részt vett a k ínzásban . Egy alkalommal azzal 
hívta be Kozma Andor , hogy mutassa meg, milyet kell ü tn i . T ó t h ekkor egy két 
ujjnyi vas tagságú bottal olyan nagyot ü t ö t t az akkor üt legel t egyik személyre , 
hogy a helye f e lpúposodo t t , amire Kozma azt jegyezte meg, hogy ez a jó ü t é s . Az 
t ehá t m e g n y u g t a t ó a n megá l l ap í tha tó , hogy I . , I I I . r. vád lo t t ak legalább n é h á n y 
személy m e g k í n z á s á b a n részt vettek. I lyen k ínzásnak ve te t t ék alá a sz in tén össze
fogott U n g v á r i Erzsébe t és M o l n á r Lász lóné kötegyáni lakosokat is. 

1944. o k t ó b e r 5-én a d é l u t á n i ó r á k b a n az első páncé lo s hadosz t á ly pa
r a n c s n o k s á g a az e l ő n y o m u l ó fe lszabadí tó csapatok ú jabb köze led té re elrendel
te a p a r a n c s n o k s á g n a k há t r avonásá t , K u b á n y i százados i n t ézkede t t az összesze
dett foglyok és polgár i személyek há t só t e rü le t re való szál l í tásáról . A fogolykísé
rő részleg p a r a n c s n o k á u l Bold izsár I . r. v ád lo t t a t jelöl ték k i . A fogolykísére tben 
részt vett m é g b e o s z t o t t k é n t Kalocsai I I . r. vád lo t t , Magyar I I I . r. vád lo t t , egy 
F á b i á n és egy Blága n e v ű t ábo r i c s e n d ő r szakaszvezető , Szentgyörgyi n e v ű hon
véd , Pa lkó c s e n d ő r szakaszvezető . Bold izsár a közvet len parancsot úgy kapta, 
hogy az összeszede t t 20 főnyi c igányokat k é s ő b b engedje szabadon, m í g a fog
lyokat szállí tsák há t r a . 

Bold izsár kíséretével és a foglyokkal szürkü le t tá ján indu l t el S a r k a d r ó l 
Doboz fele. A m i k o r a csoport a dobozi e r d ő h ö z ér t - ma m á r meg nem állapít
h a t ó k ö r ü l m é n y e k közö t t - a kísérők közö t t fe lvetődöt t az a gondolat, hogy a 
c igányokat az e r d ő b e n k i kellene végezni . A m i k o r az e r d ő mellett haladva a 
menet egy alkalommal megál l t , F á b i á n szakaszvezető valamelyik m á s c s e n d ő r -



rel elment a kivégzésre alkalmas terepet keresni. De azzal jö t tek vissza, hogy a 
terep kivégzésre nem alkalmas. Az, hogy Bold izsá r I . r. vád lo t t ekkor mi lyen 
r ende lkezéseke t adott k i , vagy m i k é n t fogadta F á b i á n é k közlését , m e g á l l a p í t h a 
tó nem volt . T é n y az, hogy a fogolycsoportot t o v á b b kísér ték , s a kb. 10-14 k m 
m e g t é t e l e u t á n , késő este 10 ó ra kö rü l m e g é r k e z t e k Doboz községbe a gróf 
W m c k h e i m - f é l e kastély elé. 

A kas té lyhoz megé rkezve Bold izsá r I . r. vád lo t t a kasté ly kapu ján becsen
getett, és elhelyezést ké r t az ot t lévő p o r t á s t ó l a foglyok részére . M é g a foglyok 
egyik c sopor t j ának beszál l í tása e lőt t elrendelte, hogy kb. 20 főnyi c igány cso
por to t vá lasszanak k ü l ö n . A t ö b b i foglyot pedig i s tá l lóban helyeztette el. Ezek 
közö t t voltak elfogott k a t o n á k , c ivi l személyek, k ö z ö t t ü k két n ő is. Bo ld izsá r ezt 
köve tően elment egyik társával együt t a dobozi c s e n d ő r ő r s r e és ott beszé lge tés t 
folytatott a parancsnokkal. Ennek a tartalma ma m á r azonban m e g n y u g t a t ó a n 
meg nem á l lap í tha tó . Ezt köve tően visszament a kas té lyhoz , és u tas í tás t adott a 
20 t agú c igány csoport továbbszá l l í t ására a dobozi ú t o n . H o g y az u tas í t ás m i 
lyen t a r t a l m ú volt, ma m á r meg nem á l l ap í tha tó , de abban a kivégzésről szó 
volt . Ezt köve tően a csoportot a kísérő k a t o n á k és t ábo r i c s e n d ő r ö k elvezet ték a 
t e m e t ő h ö z , ott k ö z b e n csatlakozott hozzá juk a Pálfi f t ö rm. p a r a n c s á r a k ivezé
nyelt M o l n á r I V r. v á d l o t t és Jakab J á n o s c s e n d ő r szakaszvezető is. A kísérők 
közö t t volt Kalocsai I I . r. vád lo t t , Magyar Ferenc I I I . r. vád lo t t és va lósz ínű leg 
F á b i á n c s e n d ő r szakaszvezető , Blága n e v ű c s e n d ő r szakaszvezető és Pa lkó n e v ű 
c s e n d ő r szakaszvezető is. Hogy azonban az u t ó b b i a k közül m i n d h á r o m ott vol t -
e, pontosan ma m á r nem á l lap í tha tó meg. M i e l ő t t a csoportot a t e m e t ő b e be
vi t ték volna, M o l n á r I V r. vád lo t t bement az ú t mellet t fekvő c s ő s z k u n y h ó h o z a 
t e m e t ő b e , és közöl te az ot t t a r t ó z k o d ó Z . S z a b ó K á r o l y n é t eme tőcsőssze l , hogy 
ne ijedjen meg, mer t új fegyvereket fognak k ip róbá ln i . K ö z b e n a 20 főnyi fo
golycsoportot k ísérők bev i t t ék a t e m e t ő b e , és a c s ő s z k u n y h ó t ó l kb. 300-400 m 
távolságra lefektet ték a földre azzal, hogy ot t fogják tö l t en i az éjszakát. Ezt k ö 
v e t ő e n a kísérő személyze t n é h á n y m é t e r t h á t r a h ú z ó d o t t , vonalba fej lődöt t és 
parancsra s o r t ü z e t adott le a fö ldön fekvő 20 emberre. M a j d h á t r á b b h ú z ó d t a k 
a szomorúfűzfa csoporthoz, és ma m á r meg nem á l lap í tha tó s z á m ú kéz ig ráná 
tot dobtak a sze rencsé t l en á ldoza tok ra . A k i m é g e z u t á n is é l e tben maradt, azt a 
p a r a n c s n o k l ó t ábo r i c s e n d ő r agyon lő t t e . A m i k o r a kivégzők s o r t ü z e elhangzott, 
akkorra M o l n á r I V r. vád lo t t is a k ivégzőosz taghoz érkezet t , és ő is tüzel t . M e g 
á l l ap í t ha tóan lega lább 2 golyót lő t t k i . Az azonban m e g á l l a p í t h a t ó nem volt , 
hogy a k é z i g r á n á t d o b á s b a n részt vett volna. A kas té lyból e l indu láskor az ő rség 
parancsnoka F á b i á n szakaszvezető volt . A k ivégzésben , a s o r t ű z l e a d á s á b a n és a 
kéz ig ráná tok d o b á l á s á b a n részt vett Kalocsai I I . r. vád lo t t és Magyar I I I . r. v á d 
lo t t is a vád lo t t ak közül . A pontos l é t s zámá t a k ivégzésben rész tvevőknek meg
ál lapí tani nem lehet, de lega lább 5-6 főre t e h e t ő azok s z á m a . M e g á l l a p í t h a t ó a n 
Kalocsai I I . r. vád lo t t egy t á ra t lőt t k i , egy kéz ig ráná to t dobot t el, m í g Magyar 
I I I . r. v á d l o t t 4 golyót lőt t k i és egy kéz ig ráná to t dobot t el. A p a r a n c s n o k l ó 
személy ma m á r meg nem á l l ap í tha tó , va lósz ínűleg valamelyik t á b o r i c s e n d ő r . 
Ezt köve tően Kalocsai I I . r. v á d l o t t és ma m á r meg nem á l lap í tha tó , t ovább i 



egy-két csendőr., valamint u t a s í t á suk ra két községi r e n d ő r elmentek a község
nek a t e m e t ő köze lébe lévő részére , ot t m e g á l l a p í t h a t ó a n 6-8 személy t össze
szedtek, azokkal sírt ása t tak , m é g p e d i g egy kb. 2x3 m szé lhosszúságú t kb. 1 m 
mélyen , és ebbe be l e r aka t t ák a hu l l áka t , melyek közö t t l ega lább 2-3 gyermek, 
15 férfi és 2 n ő volt a tárgyalás ada ta ibó l m e g á l l a p í t h a t ó a n . 

Az e l t eme tés u t á n a t e m e t é s b e n rész tvevők r é szben visszamentek a kas
té lyba , r é szben pedig lakásukra , illetve szolgálat i he lyükre mentek. 

O k t ó b e r h ó 6-án hajnali 4 óra tá jban m i n d köze l ebb hallatszottak a felsza
b a d í t ó hadsereg lövedékei r o b b a n á s a i , s m i u t á n Bold izsá r úgy lá t ta , hogy ha
marosan o d a é r az arcvonal, parancsot adott a t o v á b b v o n u l á s r a . A megmaradt 
foglyokkal és po lgár i személyekkel el indultak Békéscsaba felé, gyalogos menet
ben. B é k é s c s a b á n U n g v á r i E r z s é b e t e t és M o l n á r L á s z l ó n é t a vá rosszé lén elen
ged ték , a többivel pedig t o v á b b m e n t e k O r o s h á z a i r ányába . C s o r v á s n á l azon
ban a m e n e k ü l ő k t ő l arról é r t esü l t ek , hogy O r o s h á z á r a m á r bemenni nem t u d 
nak, ekkor i rányt vá l toz ta t t ak , Kondorosnak fordultak. Kondoros h a t á r á b a n 
l é g i t á m a d á s t kaptak, ekkor m á r szovjet tankokkal is ta lá lkoztak, azé r t a k ísérők 
a foglyokat és po lgár i személyeke t otthagyva a u t ó r a szál l tak és t o v á b b m e n t e k 
nyugat felé. Hogy e t tő l kezdve mi lyen t evékenysége t folytattak, az fe lder í the tő 
nem volt . [ . . . ] 

I . 

Vádlo t tak b ű n ö s s é g ü k e t e l i smer ték . C s e l e k m é n y e i k r e nézve azonban rész
ben t a g a d ó és lényeges k ö r ü l m é n y e k r e nézve egymássa l is e l l e n t m o n d ó e lő 
adás t tettek. Bold izsár I . r. vád lo t t azt beismerte, hogy emberek összeszedésé -
ben részt vett. Az t is beismerte, hogy t ö b b alkalommal vol t abban a kis s zobá 
ban, ahol az embereket meztelenre ve tkőz te tve ü tö t t ék . Ennek megfe le lően volt 
abban a s z o b á b a n is, ahol az embereket a falhoz ál l í tot ták. A tényleges v e r é s b e n 
azonban nem vett részt . E l ő a d á s a szerint csak kíváncs iságból ment be a k ínzó 
szobába .Tagadta azt is, hogy a kivégzésre parancsot adott volna, illetve, hogy a 
k ivégzésben t ény legesen részt vett volna, mer t a kivégzést az ő hozzá já ru lása 
né lkül ha j to t t ák végre , m i u t á n abban az i d ő b e n m á r a k a t o n á k és t áb o r i csend
őrök a parancsnokuknak nem engedelmeskedtek. Az t azonban beismerte, hogy 
tudot t a r ró l , hogy a 20 főnyi csoport kivégzésre ke rü lhe t , mer t azt a ki jelentést 
tette a cigány csoporttal kapcsolatban, hogy „cs inál ja tok velük, amit akartok". 

Kalocsai G y ö r g y I I . r. vád lo t t beismerte, hogy abban a teremben, mely
ben falhoz voltak állítva Sarkadon a foglyok, ő rszo lgá la to t lá to t t el, és a be l ső 
teremben két személy m e g v e r é s é b e n részt vett. Az t is beismerte, hogy rész t vett 
a 20 főnyi csoport k ivégzésében , valamint e lhan to l á suk i r ány í t á sában is. Tagad
ta azonban, hogy tovább i ve ré sben vett volna részt , tagadja azt is, hogy közvet 
len a kivégzés előt t a kivégzési s zándék ró l t u d o m á s a lett volna. A r r a hivatko
zott, hogy parancsra jár t el, és I . r. vád lo t t p a r a n c s á t m i n t k a t o n á n a k kö te lessé
ge volt tel jesí teni . 

Magyar I I I . r. v á d l o t t beismerte, hogy Sarkadon a k ínzások alatt 24 órás 
ő r s é g b e n volt , s e k ö z b e n t a r t ó z k o d o t t a nagyobb és kisebb k í n z ó s z o b á k b a n is. 



Egy alkalommal a k i s szobában parancsra egy személyre 6-7 ü t é s t m é r t . Beis
merte azt is, hogy részt vett a 20 főnyi csoport k ivégzésében is. Azzal v é d e k e 
zett, hogy parancsra já r t el m i n d k é t esetben, és csak közvet len a kivégzés előtt 
tudta meg, hogy m i lesz sorsa a 20 főnyi csoport tagjainak. 

M o l n á r József I V r. vád lo t t beismerte, hogy ő r s p a r a n c s n o k a p a r a n c s á r a a 
kivégzési helyen t a r t ó z k o d o t t . Tagadta azonban azt, hogy az emberek tényleges 
k ivégzésében részt vett volna. Védekezése szerint igyekezett a parancs vétele 
u t á n a k i v é g z é s b ő l m a g á t k i v o n n i , és ezt o ly m ó d o n c s i n á l t a , hogy a 
t e m e t ő c s ő s z n é h e z beszól t , ezzel az ü rüggye l vált el a k ivégzőcsopor t tó l . így csak 
akkor érkezet t a k ivégzőcsopor thoz , amikor azok m á r puská jukka l a lövések 
végéhez köze led tek , és két tö l t ény t ő is a levegőbe lőtt , hogy fedje m a g á t pa
rancsnoka előt t . K é z i g r á n á t o t nem kapott, így azt nem is dobot t a k ivégzendők-
re. B á r hosszabb idő telt el a csősznével való beszélgetés és a s o r t ű z közö t t , ő 
közve t lenül nyomban nem ment a k ivégzőosz taghoz , hanem megá l l t a csőszné 
háza mellett , úgy azonban, hogy őt az ab lakbó l a csőszné nem lá tha t t a . 

T ó t h József V. r. vád lo t t tagadta azt, hogy Sarkadon az emberek ve ré sében 
részt vett volna. Az t beismerte, hogy az ös sze fogdosásukban részt vett. [ . . . ] 

I I . 

A megyei b í róság a tényál lás t az a lábbi b izonyí tékok a lapján á l lapí to t ta 
meg: 

Az, hogy Bold izsár I . r. vád lo t t és T ó t h V r. vád lo t t az emberek összeszedé-
s é b e n részt vett, megá l l ap í t ha tó vád lo t t ak b e i s m e r ő v a l l o m á s á n kívül Kozma 
Tivadar, Kozma Mihá ly , G u r z ó F ló r i án , Szucs igán János t a n ú k va l lomásábó l . 
Nevezettek azt is val lo t ták , hogy akik bent voltak a kisebb teremben, azok m i n d 
részt vettek az ü t l ege lésben . U n g v á r i E r z s é b e t és a hivatkozott t a n ú k azt is val
lo t ták , hogy a foglyokat a nagyobb s z o b á b a n levő, vagy ott szolgá la to t teljesítő 
c s e n d ő r ö k és k a t o n á k rendszeresen b á n t a l m a z t á k . I — I I I . r. vád lo t t ak és V r. v á d 
lo t t b e i s m e r t é k , hogy a k ínzások sz ínhe lyén t a r t ó z k o d t a k . I . r. vád lo t t vallott 
a r ró l is I I . r. vád lo t ta l együt t , hogy T ó t h V r. vád lo t t egy alkalommal egy vastag 
bot tal ü tö t t . I I . r. v á d l o t t m é g ezen t ú l m e n ő e n azt is vallotta, hogy ez alkalom
mal V r. vád lo t t olyan nagyot ü t ö t t , hogy a sérül t t e s t r é szen az ü tés tő l p ú p 
keletkezett. Vallotta nevezett azt is, hogy egy alkalommal lá t ta amikor Bold izsár 
I . r. vád lo t t a nagyobb teremben m e g ü t ö t t egy embert. Magyar I I I . r. vád lo t t azt 
is vallotta, hogy I . és I I . r. vád lo t t ak t a r t ó z k o d t a k kínzás k ö z b e n a be lső kisebb 
s z o b á b a n . M i n d e z e k b ő l - e va l lomások é r téke lése a lapján - az á l lap í tha tó meg, 
hogy I — I I I . r. vád lo t t ak és V r. vád lo t t Sarkadon a c s e n d ő r l a k t a n y á b a n folytatott 
k í n z á s o k b a n t evékenyen részt vettek t ö b b , de ma m á r köze lebbrő l meg nem 
h a t á r o z h a t ó s z á m ú személy súlyos bán t a lmazásáva l . I . r. vád lo t t védekezése , 
hogy a b á n t a l m a z á s b a n nem vett részt , m á r csak azér t sem fogadha tó el, mer t 
az adott k ö r ü l m é n y e k közö t t semmivel sem látszik indokol tnak az, hogy csak 
kíváncs iságból ment be a verés sz ínhelyére , annyival is i n k á b b , mer t ot t a t a n ú 
v a l l o m á s o k b ó l k i t ű n ő e n m i n d e n k i rész t vett a v e r é s b e n . A v á d l o t t - t á r s a k 



e g y m á s t t e rhe lő va l lomásá t a b á n t a l m a z á s o k t e k i n t e t é b e n a lá támasz t ják a k i 
hallgatott, b á n t a l m a z á s t szenvedett t a n ú k va l lomása i és r é szben saját, magukat 
is t e rhe lő e lőadásuk is. 

Az a b á n t a l m a z á s t szenvedett t a n ú k és Balázs Lász ló volt t o l m á c s t a n ú 
va l lomása alapján m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a k ínzásoka t Kozma n y o m o z ó i rányí
totta, és azoknál az ő r ende lkezése szerint vettek részt vád lo t t ak is, a t ö b b i be
osztotthoz h a s o n l ó a n . Az ma m á r sz in tén nem á l lap í tha tó meg rész le te iben is, 
hogy Kozma és a v á d l o t t a k o n kívül m é g kik és milyen tevékenységgel vettek 
részt e k ínzásokban? 

Boldizsár I . r. vád lo t t és T ó t h V r. v á d l o t t n a k az emberek e l h u r c o l á s á b a n 
való tevékenysége , saját b e i s m e r é s ü k és vád lo t t - t á r sa ik t e rhe lő va l lomása alap
ján volt megá l l ap í t ha tó , valamint az á l ta luk elhurcolt személyek va l lomása alap
ján . E t a n ú k ugyanis h a t á r o z o t t a n r á i s m e r t e k e lhurco ló ik ra Bold izsár és T ó t h 
vád lo t t ak személyében . E tevékenységekné l a vád lo t t - t á r sak t e rhe lő va l lomása 
é r téke léséné l figyelembe vette a b í róság , hogy a n y o m o z á s s o r á n és a tárgyalá
son l ényegében egyező e lőadás t tettek és cse lekménye ik e r é szében é rdeke l l en 
té t nem ta lá lha tó . N e m hivatkoztak arra, hogy egymás p a r a n c s á r a vagy ha tá sa 
alatt követ ték volna el a tevékenységeket . M i n d e n esetben Kozma n y o m o z ó r a 
hivatkoztak, és ezt a kihallgatott , b á n t a l m a z á s t szenvedő t a n ú k va l l omása is 
a l á t ámasz to t t a . így e v o n a t k o z á s o k b a n a vád lo t t - t á r sak t e rhe lő va l lomása ag
gály né lkü l volt figyelembe vehe tő , mer t azokat a tárgyalás egyéb adatai m i n 
denben a l á t ámasz to t t ák . A m i el térés még i s az egyes vád lo t t i e l őadások közö t t a 
közvet len i d ő p o n t , illetve a tevékenység kö ré t i l le tően mutatkozik, az lényegé
ben azon alapul, hogy ma m á r vád lo t t ak , de a t a n ú k sem e m l é k e z n e k i lyen 
h o s s z ú idő táv la tából minden részle t re pontosan, u g y a n ú g y azok sorrendi egy
m á s u t á n i s á g á r a sem. A t a n ú k n á l m é g szerepet já tszot t az is, hogy úgy kezel ték 
őket , hogy lehető leg ne figyelhessék a b á n t a l m a z ó k a t . M á s r é s z t olyan lelkiálla
potban voltak, ami sz in tén i ndoko l t t á teszi azt, hogy egyes részle tekre ma m á r 
pontosan nem emlékeznek . Ot t , ahol a személyek fe l ismerésére l ehe tőség volt , 
így az összefogdosásnál , a t a n ú k sokkal alaposabb részletességgel tudtak beszá 
m o l n i vád lo t t ak tevékenységrő l . 

Azt , hogy mi lyen l é t s z á m ú volt a Sa rkad ró l Dobozra kísért összefogdoso t t 
csoport, m e g n y u g t a t ó a n ma m á r megá l l ap í t an i nem lehet. E tekintetben na
gyobb el térés van v á d l o t t a k e lőadása közö t t is. 30-52 közö t t jelölik meg a kísér t 
személyek számát . A lé lekszámra nézve megfele lő adatokat az é le tben maradt s 
kihallgatott t a n ú k sem tudtak szolgál ta tni . A n n y i m e g á l l a p í t h a t ó , hogy kb. 8 
hadifogoly, 6-7 tovább i férfi, 2 n ő s tovább i 20 főből álló c igány csoport vol t a 
szál l í tot tak közöt t . Az u t ó b b i csoportban k é t - h á r o m 16 éven aluli személy, n é 
h á n y n ő volt , a t ö b b i pedig férfi volt . Ezeket r é szben K ö t e g y á n b ó l szed ték össze, 
r é szben Nagysza lon t á ró l . 

A kivégzett csoport 20 főből ál lot t . Ezt támaszt ja alá vád lo t t ak e lőadása , 
valamint a t e m e t é s b e n részt vett kihallgatott t a n ú k va l lomása , a fel tár t t ö m e g 
s í rban talál t csontvázak , illetve az ezek a lapján előter jesztet t szakér tő i vé lemény . 
A t ö m e g s í r a z o n o s s á g a a t e m e t é s e n rész tvevő kihal lgatot t t a n ú k , Z . S z a b ó 



K á r o l y n é t a n ú va l lomása a lapján, a szakér tők vé l eménye a lapján és a tárgyalás 
egyéb adatai a lapján m e g n y u g t a t ó a n bizonyult . Az e l h a n t o l á s b a n részt vett sze
mélyek va l lomásábó l k i t ű n ő e n az ő k ivezénylésükben részt vett Kalocsai I I . r. 
vád lo t t is, aki ezt egyébkén t nem is tagadja. D r . F ö l d e s Vilmos k ihan to lá s t végző 
szakér tő va l lomása , valamint az e l t eme té sné l részt vett t a n ú k és S z a b ó K á r o l y n é 
t a n ú va l lomásábó l m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a csőszház a kihantol t s í r tól m e g k ö z e 
l í tően 300-500 m é t e r távolságra van, és hogy az eml í t e t t t e m e t ő a dobozi ú t 
mellett fekszik, a csőszház a t e m e t ő ker í t é sének köze l ében van. A t e m e t ő ker í té 
sén a dobozi ú t mellett a csőszház köze lében és a t tól t ávo l abb is vol t be jára t i 
kapu, s ezenkívül m é g a ker í tésen t ö b b helyen fo ly tonossági h i á n y o k is voltak a 
vádbel i i d ő b e n . 

Az, hogy a feltárt t ö m e g s í r b a n p u s k a l ö v e d é k és kéz ig ráná t tó l s z á r m a z ó 
halállal elhalt személyek ta lá lha tók , a fel tár t s í rban talált c son tokbó l megá l l ap í t 
h a t ó . Erre utalnak a szakér tők által eml í te t t c son tsé rü lések , valamint bemutatott 
c son tvázda rabok . Annak, hogy a cson tvázak egyéb részein ilyen sére lmi nyomok 
fellelhetők nem voltak, az az oka, hogy az eltelt idő köve tkez tében nagyfokú 
k o r h a d á s n a k indultak a csontvázak. Szakér tők szakvéleményéből k i t űnően egyéb
kén t a talált c son tvázak halálozási ideje megfelel a vádbel i i d ő p o n t n a k . 

M i n d e z e k b ő l m e g n y u g t a t ó a n megá l l ap í t ha tó , hogy a t ényá l l á sban eml í 
tett vádbe l i t evékenység köve tkez t ében kézifegyver és g r á n á t haszná l a t folytán 
halt meg az a 20 személy, akiknek tömegsí r já t a s zaké r tők fel tár ták. 

Vádlo t tak azon tevékenysége , amely a dobozi e r d ő h ö z t ö r t é n t érkezéstől a 
t ö m e g e s kivégzésig, illetve a kas té lyba visszaérkezésig le já tszódot t , rész le te iben 
teljes egészében m e g n y u g t a t ó a n megá l l ap í tha tó nem volt . Ennek oka r é szben 
abban kereshe tő , hogy nem sikerült mindazokat a személyeket ez ügyben meghall
gatni, akik az egyes részle tekre nézve további felvilágosítást t u d n á n a k esetleg 
adni. N e m volt k iha l lga tha tó t ö b b e k közöt t K u b á n y i százados , Kozma nyomo
z ó , T e m e s v á r i zász lós , Pálfi t ö r z s ő r m e s t e r , B lága és P a l k ó s zakaszveze tők , 
Szentgyörgyi h o n v é d és olyan t o v á b b i esetleges személyek, akikre nevezettek h i 
vatkoztak volna. így k ü l ö n ö s e n felder í te t len maradt az a ké rdés , hogy m i vitte 
arra e l sőso rban I . r. vád lo t ta t , hogy a kivégzések t e k i n t e t é b e n in tézkede t t . N e m 
lehetett felderí teni azt sem, hogy kinek a gondolata volt a kivégzés és azt vég
e r e d m é n y b e n milyen okból követ ték el? N e m volt megá l l ap í tha tó , hogy a kivég
zésben volt-e valami szerepe esetleg egyes dobozi személyeknek?Teljesen é r the te t 
lennek látszik, hogy m i vezette vád lo t t aka t arra, hogy m i é r t é p p e n a c igánycso
por to t végezzék k i , ugyanakkor, amikor ő r i ze tükben egyéb személyek is voltak: 

A kivégzési e lőkészüle tek és a kivégzés alatti , illetve azt köve tő vádlo t t i 
t evékenységek re v o n a t k o z ó v á d l o t t i e l ő a d á s o k n á l azon részek t e k i n t e t é b e n , 
melyben egymás ra kívánják há r í t an i a felelősséget , az á l l ap í tha tó meg, hogy 
minden lehe tő m ó d o n igyekeznek magukat k e d v e z ő b b s z ínben fe l tün te tn i . I I . 
és I I I . r. vád lo t t I . r. vád lo t t r a v o n a t k o z ó a n t e rhe lő va l lomás t tett a parancs 
k iadása és a k ivégzésben való részvétel t e k i n t e t é b e n . A maguk sze repé t pedig 
azzal igyekeztek k i sebbí ten i , hogy ők csak az u to l só pil lanatban t u d t á k meg a 
kivégzés előt t , hogy k ivégzésben kell részt venn iük . Mindezekre tekintettel te-



h á t az adott parancs és az I . r. v á d l o t t n a k a k ivégzésben való részvétele tekinte
t é b e n va l lomásuk egyéb t á m o g a t ó adatok h i á n y á b a n aggályosnak mutatkozik. 
I . r. vád lo t t t evékenysége t e k i n t e t é b e n I I . és I I I . r. vád lo t t e g y é r t e l m ű e n azt 
a d t á k e lő , hogy vád lo t t p a r a n c s á r a já r tak el, és az ő vezényle te mellet t t ö r t é n t a 
kivégzés is. Ar ra nézve azonban m á r e l térő e lőadás t adnak, hogy a kivégzés 
m i k é n t folyt le, abban k i , mi lyen tevékenysége t folytatott? így I I . r. v á d l o t t h a t á 
rozottan emlékeze t t arra, hogy M o l n á r I V r. vád lo t t is részt vett a s o r t ű z b e n és 
a g r á n á t d o b á s b a n , a m á s i k dobozi c s e n d ő r r e l együt t , m í g I I I . r. vád lo t t erre m á r 
nem emlékeze t t . Ugyancsak el térés van k ö z ö t t ü k a tekintetben is, hogy az el in
du lás a t e m e t ő felé m i k é n t t ö r t é n t . I I . r. vád lo t t azt adta elő, hogy e lőször B o l 
dizsár I . r. vád lo t t szé tvá lasz to t ta a foglyokat, s egy részüke t elhelyeztette a kas
té lyban , majd ezt köve tően elment a dobozi c s e n d ő r ő r s r e , s onnan visszaérkez
ve adott parancsot a foglyoknak a t e m e t ő h ö z va ló szál l í tásához. Ezzel szemben 
Magyar I I I . r. vád lo t t azt vallotta, hogy kb. 10 percig v á r t ott a kastély előt t , m í g 
a bent i foglyokat elhelyezték, majd I . r. vád lo t t kiadta a t o v á b b m e n é s i paran
csot. 

M o l n á r I V r. vád lo t t azt adta elő, hogy Bold izsá r I . r. vád lo t t és egy m á s i k 
t ábor i c s e n d ő r j á r t ak Pálfí f ő t ö r z s ő r m e s t e r n é l , e z u t á n rendelte k i őke t Pálfi a 
k ivégzésben való részvéte l re . A sö té t ség miat t azonban azt t ény legesen megá l l a 
p í t an i nem tudta, hogy I . r. v á d l o t t volt-e a kivégzés vezetője , de az alakját 
i l le tően a bujkáló ho ldv i lág világítás mellett ú g y gondolja, hogy I . r. v á d l o t t volt 
a kivégzés vezetője . 

U n g v á r i E r z s é b e t azt vallotta a t á rgya láson , hogy I . r. vád lo t t az elszál láso
lás u t á n vitte ő t k i a s z o b á b ó l kb. 1/4-1/2 órával k é s ő b b , s ezt k ö v e t ő e n is a 
sor tűz ig 2-3 alkalommal b e n é z e t t hozzá . A végén ugyanazt adta e lő , hogy ké 
s ő b b Kalocsai I I . r. vád lo t t is ot t t a r t ó z k o d o t t közvet len köze lében . K o z m a T i 
vadar azt vallotta, hogy mie lő t t a lövöldözés t hallotta, I . r. vád lo t t az i s tá l lóban 
t a r t ó z k o d o t t , és ezelőt t is t ö b b s z ö r ot t t a r t ó z k o d o t t . 

Bold izsár J ános vád lo t t a dobozi ő rs re való elmenetellel kapcsolatban az
zal védekeze t t , hogy va lósz ínű leg a kas té lynál hozzá juk csatlakozott K ö r ö s i n e v ű 
c s e n d ő r szakaszvezető j á rha to t t az ő r s ö n az ő r s p a r a n c s n o k n á l , mer t az ismerte 
Dobozt . Ez azonban va ló sz ínű t l ennek mutatkozik. E l sem képze lhe tő , hogy egy 
idegen, akkor oda csatlakozott c s e n d ő r in tézkedésé t akár az ő r s p a r a n c s n o k , aká r 
az I . r. vád lo t t beosztottjai e l fogadták volna és p a r a n c s á t vagy u tas í tása i t vég re 
ha j to t ták volna. Ez a józan élet tapasztalata és a volt c s e n d ő r s é g szel lemével 
teljesen összeegyez te the te t l en . így, m i u t á n az é rdek t e l en I V r. vád lo t t va l l omá
sából m e g á l l a p í t h a t ó a n I . r. vád lo t t az ő r s p a r a n c s n o k k a l tárgyal t , arra a követ 
kez te tés re kellett j u tn i , hogy a k ö z ö t t ü k lefolyt beszélgetés je lentős k ihatássa l 
lehetett a k é s ő b b beköve tkeze t t t ö r t é n t e k r e . Ennek azonban részletei m á r fel 
nem de r í t he tők . E g y é b k é n t az a k ö r ü l m é n y hogy I V r. vád lo t t és j á rő r t á r sa a 
k ivégzésben való részvétellel Pálfi fő tö rz ső rmes te r tő l parancsot kapott, arra utal, 
hogy a kísérők közül valakinek, vagy valakiknek já rn i kellett az ő r s ö n ez ü g y b e n 
tárgyalni . M i u t á n pedig az in tézkedés joga I . r. vád lo t t a t illette meg és mer t I V 
r. vád lo t t benne az ő r s ö n eljáró ő r m e s t e r t felismerte, azt kell m e g n y u g t a t ó a n 



megá l l ap í t an i , hogy I . r. vád lo t t va ló t l an t m o n d akkor, amikor azt állítja, hogy 
nem jár t a kivégzés e lőt t a dobozi c s e n d ő r ő r s ö n . 

Logikusnak látszik I I . és I I I . r. vád lo t t azon e lőadása , hogy a kivégzések 
tovább i i rányí tásá t is Bold izsár I . r. vád lo t t végezte . Tekintettel azonban arra, 
hogy i d ő k ö z b e n Bold izsá r i n t é z k e d e t t a foglyok elszállásolása t e k i n t e t é b e n , el
jár t a dobozi ő r s ö n . U n g v á r i E rz sébe t t e l is hosszabb ideig együt t volt , emellett 
K o z m a Tivadar és U n g v á r i E r z s é b e t t a n ú k va l lomásábó l k i t ű n ő e n m é g a k é s ő b 
biek fo lyamán is ot t t a r t ó z k o d o t t a kas té lyban , a kas té lyba érkezés és kivégzésig 
eltelt i dő t is figyelembe véve bizonyos m é r t é k i g aggályossá teszik I I . és I I I . r. 
vád lo t t ak e lőadásá t . Bá r U n g v á r i E r z s é b e t és Kozma Tivadar t a n ú k egyes rész
letekre m á r nem emlékeznek , azt h a t á r o z o t t a n ál l í tot ták, hogy a kivégzés i d ő 
pont já ig t ö b b esetben lá t ták I . r. vád lo t t a t . M i u t á n így, egyrészt I I . és I I I . r. 
vád lo t t , más ré sz t I . r. vád lo t t közö t t lényeges k ö r ü l m é n y e k r e nézve é rdeke l l en 
t é t van, azé r t a fent hivatkozott k ö r ü l m é n y e k r e tekintettel I I . és I I I . r. vád lo t t 
t e rhe lő va l lomása e l lenére minden ké tsége t kizáró m ó d o n nem volt megá l l ap í t 
h a t ó , hogy I . r. vád lo t t a k ivégzésben tény legesen részt vett-e. 

M o l n á r I V r. vád lo t t azon védekezésé t , hogy ő csak a lövöldözés végére 
é rkeze t t a kivégzés sz ínhelyére , a b í róság nem fogadta el. Z . S z a b ó K á r o l y n é 
va l lomásábó l m e g á l l a p í t h a t ó a n M o l n á r I V r. vád lo t t m é g azelőt t szólt be a 
csőszházba , mie lő t t a t e m e t ő t e rü l e t é r e beveze t t ék volna a kivégzésre í télt cso
por tot . M o l n á r vád lo t t védekezése m á r csak azér t se fogadha tó el, mer t e lő
adása szerint a csőszház tó l a kivégzés színhelyéig kb. 30-40 m é t e r t kellett men
nie és csak akkor indu l t el, amikor az első lövéseket l ead ták . Valójában azonban 
a csőszház a kivégzés sz ínhelyétől l ega lább 200-300 m é t e r távolság [ra] van. 
Lehetetlen t ehá t , hogy ezt a távolságot a s o r t ű z m e g k e z d é s é t ő l befejezéséig I V 
r. vád lo t t megtehette volna. Z . S z a b ó K á r o l y n é va l lomásábó l k i t ű n ő e n I V r. 
vád lo t t m é g azelőt t jár t ná la , m i e l ő t t a csoportot a t e m e t ő b e vi t ték volna. Ezt 
látszik a l á t ámasz t an i az is, hogy hallotta a k ivégzendő csoport egy n ő tagja szá
jából a köve tkezőke t : „Jaj, m é l t a t l a n u l kell elpusztulni." Ugyanis a kivégzési 
hely távolságából m á r e ki je lentések nehezen voltak ha l lha tók , viszont a kastély
bó l a t e m e t ő h ö z vezető ú t o n , a csőszház köze lében kellett elmenni. így t ehá t 
nevezett t a n ú nyi lvánvalóan helyesen emlékszik arra, hogy M o l n á r I V r. vád lo t t 
a csoportnak a vesz tőhelyre való m e g é r k e z é s e előt t j á r t ná la . M o l n á r J á n o s I V r. 
vád lo t t védekezésé t t e h á t e v o n a t k o z á s b a n elfogadni nem lehetett. Ugyancsak 
nem fogadta el va l lomásá t abban a v o n a t k o z á s b a n sem, hogy csak a levegőbe 
lőtt . Ezt ugyanis semmilyen adat alá nem támaszt ja . H a ő k i akarta volna m a g á t 
vonni a kivégzés alól , mód ja lett volna úgy in tézni , hogy a c s ő s z k u n y h ó b ó l kés
ve érkezzen meg, és ez alkalmas lehetett volna s z á m á r a a k imagya rázkodás ra . 
A z azonban m e g á l l a p í t h a t ó nem volt , hogy tény legesen kéz ig r áná to t dobot t 
volna. Kalocsai I I . r. vád lo t t ugyan olyan va l lomás t tett, hogy mindenkinek 
osztottak k i kéz ig ráná to t . E b b ő l azonban egyedü l egyéb t á m o g a t ó adatok h iá 
n y á b a n arra köve tkez te tn i m e g n y u g t a t ó a n nem lehet, hogy I V r. v á d l o t t azt 
t ény legesen eldobta-e, vagy egyál ta lán kapott-e kéz ig ráná to t . Ugyanis a dobozi 
c s e n d ő r ö k e t köze lebbről nem i smer ték , és az adott kö rü lmények közöt t figyelem-



mel sem kísérhe t ték , hogy tény legesen dobtak-e kéz ig ráná to t . Ezt az á l l á spon
tot támasz t ja alá Magyar i I I I . r. vád lo t t va l lomása is, akinek e lőadása szerint 
arra sem t u d választ adni, hogy tény legesen kik és h á n y a n vettek részt a kivég
zésben , valamint hogy h á n y a n dobtak kéz ig ráná to t , s a kivégzésnél kinek m i 
volt a t evékenysége . 

K ü l ö n kíván m é g foglalkozni a b í róság a grófi kastély akkori p o r t á s á n a k , 
Jakucs János t a n ú va l lomásával . E t a n ú a t á rgya láson és a n y o m o z á s so rán , a 
később i k iha l lga tásoknál azt adta e lő , hogy Bold izsár I . r. vád lo t t a t éjjel 12 óra 
tá jban engedte vissza a kas té lyba , addig a foglyok elhelyezése u t á n távol volt . 
Ezt pedig onnan tudja, hogy a kaput zárva tar tot ta , I . r. vád lo t t csengetett a 
kapun, és így nyert bebocsá t á s t . Jakucs János t a n ú első nyomozati k ihal lgatása
kor e t tő l e l térő va l lomás t tett, abban a v o n a t k o z á s b a n , hogy a kapu n e m vol t 
bezárva . Az t is e lőad ta azonban, hogy az eml í t e t t é jszakán k ö z b e n aludt. K a l o 
csai és Magyar vád lo t t ak h a t á r o z o t t a n val lot ták, hogy a kastély kapuja nyitva 
volt , m é g p e d i g a nagykapu mellet t i kiskapu, és azon mentek be. E vád lo t t ak 
va l lomása e v o n a t k o z á s b a n annyival is i n k á b b e l fogadha tó vol t , mer t a nyomo
zás s o r á n e lőbb a kapu nyitva lé tére v o n a t k o z ó a n maga Jakucs t a n ú is h a s o n l ó 
va l lomás t tett. De Kalocsai és Magyar v á d l o t t a k n a k nem is fűződö t t é r d e k ü k 
ahhoz, hogy va ló t lan t valljanak, hiszen e v a l l o m á s u k Bold izsá r I . r. v á d l o t t val
l o m á s á t e rős í te t te meg Jakucs t a n ú v a l szemben. M i u t á n így Jakucs t a n ú val lo
m á s a je lentős k ö r ü l m é n y r e nézve aggá lyosnak mutatkozik, nyi lván az i d ő k t áv 
la tából a t ö r t é n t e k r e ma m á r nem jól emlékezik , a b í róság e t a n ú va l l omásá t a 
tényál lás megá l l ap í t á sáná l figyelembe nem vehette. E g y é b k é n t Jakucs t a n ú val
l o m á s á t az általa hivatkozott Ő r é S á n d o r t a n ú sem erős í te t te meg. 

A tényál lás minden rész le tében való fe lder í tését t e h á t r é szben Bo ld izsá r I . 
r. vád lo t t h iús í to t t a meg azáltal , hogy k ü l ö n ö s e n a dobozi c s e n d ő r ő r s ö n t ö r t é n 
teket elhallgatta, valamint adós maradt annak feltárásával is, hogy m i é r t é p p e n 
a cigány csoportot végezték k i , m i k o r erre u t a s í t á suk egyébkén t sem vol t , a 
t ö b b i személy t pedig é le tben hagy ták . M e g n e h e z í t e t t e a teljes tényál lás részle
tes felder í tését és megá l l ap í t á sá t az a k ö r ü l m é n y is, hogy az e l m ú l t sok évre 
tekintettel a t ö r t é n é s e k egyes részletei az abban szereplő személyek e m l é k e z e t é 
ben e lhomályosu l tak . Ebben szerepet já t szo t tak az elszenvedett r endk ívü l i le lki 
izgalmak is. M e g n e h e z í t e t t e a tényál lás fe lder í tését az is, hogy az egyes vád lo t 
tak igyekeztek sze repüke t kedvező sz ínben fe l tün te tn i , viszont az ügy sze rep lő 
inek egy része m á r e lőál l í tható nem volt . 

A megyei b í ró ság t e h á t a b i z o n y í t é k o k é r t é k e l é s é n é l e k ö r ü l m é n y e k e t 
m e s s z e m e n ő e n figyelembe véve arra szor í tkozot t , hogy az adott k ö r ü l m é n y e k 
közöt t fe lder í the tő t é n y k ö r ü l m é n y e k e t á l lap í t son meg, s t a r t ó z k o d j o n minden 
olyan megá l lap í t ás tó l , mely ke l lően megalapozva és a lá támasz tva nincsen. 

I I I . 

Vád lo t t ak a t ényá l l á sban rész le teze t t azon tevékenységükke l , hogy embe
reket t ö rvény te l enü l m e g k í n o z t a k , s ezenkívül tettesei, illetve I . r. vád lo t t része
se volt emberek tö rvény te l en k ivégzésének, a B H Ö 82. pont e) a l p o n t j á b a n 



foglalt h á b o r ú s b ű n t e t t e t va lós í to t ták meg. I — I I I . r. és V r. vád lo t t c s e l ek mén y e 
iket t ö b b alkalommal, rövid i d ő k ö z b e n , egységes aka ra t - e lha tá rozássa l köve t ték 
el, így cse lekménye ike t fo ly ta tó lagosan e lköve te t tnek kellett m i n ő s í t e n i . 

A B H Ö 82. pont e) a l p o n t j á b a n foglalt b ű n t e t t v izsgála tánál d ö n t ő jelen
tősége van a b ű n ö s s é g megá l l ap í t á sa t e k i n t e t é b e n annak, hogy a tettesek vagy 
részesek c s e l e k m é n y ü k t ö r v é n y t e l e n vol tá t az adott k ö r ü l m é n y e k közö t t felis
m e r h e t t é k - e . M e r t amennyiben az adott k ö r ü l m é n y e k közö t t e l járásukat - szol
gálat i szabályzat f igyelembevételével - t ö r v é n y t e l e n n e k nem lá tha t t ák kellő k ö 
rü l tek in tés mellett , úgy a b ű n ö s s é g megá l l ap í t á sá ra sor nem ke rü lhe t . Vádlo t t ak 
azonban a jelen esetben ezzel sikerrel nem védekezhe t t ek . 

T u d t á k azt, hogy a vádbe l i i d ő b e n fennál ló tö rvényes r ende lkezések ér te l 
m é b e n sem volt szabad embereket m e g k í n o z n i és bírói í télet né lkü l embereket 
kivégezni . A katonai szolgálat i szabályzat h á b o r ú ese tére bizonyos szűk keret
ben ezen eseten kívül is l ehe tősége t adott egyes parancsnokoknak bí ró i eljárás 
nélkül i in t ézkedés re . A h á b o r ú ese té re szóló n e m z e t k ö z i e g y e z m é n y e k azonban 
ennek a l ehe tőségé t is k izár ták . 

Vádlo t t ak azzal maguk se védekez tek , hogy cse lekménye ik tö rvény te l en 
vol táról nem tudtak. I . r. v á d l o t t kivételével e v o n a t k o z á s b a n v é d e k e z é s ü k arra 
i rányul t , hogy parancsot tel jesí tet tek. Parancs nem teljesítése pedig az adott 
helyzetben és k ö r ü l m é n y e k közö t t esetleg az agyonlövés ig m e n ő h á t r á n y o s k ö 
ve tkezményekke l j á rha to t t volna. 

A vádbe l i i d ő b e n é r v é n y b e n vol t szolgálat i szabályzat szerint a t ö rvényes 
rende lkezésekke l e l lenté tes parancsot a parancsot k a p ó nem volt köte les végre 
hajtani, végreha j tásá t meg kellett tagadni. A k i t e h á t t ö rvény t e l en parancsot haj
to t t végre , s ezáltal b ű n c s e l e k m é n y t köve te t t el, c s e l e k m é n y é é r t b ü n t e t ő j o g i 
felelősséggel tartozik. Hogy adott esetben a parancs a lap ján végze t t t ö r v é n y t e 
len c se l ekményekné l mi lyen je len tősége van annak, hogy az e lkövető arra jogo
sult személy p a r a n c s á r a já r t el, a b ü n t e t é s k i szabásáná l j öhe t figyelembe. 

A b ű n ö s s é g fokára és az e lkövető s z e m é l y é b e n rejlő t á r s a d a l m i veszélyes
ség m é r t é k é r e ugyanis je lentős kihatással lehet az, hogy az adott helyzetben 
m i k é n t igyekezett m a g á t k ivonni a t ö rvény t e l en parancs végreha j tása alól, és 
mi lyen lehe tősége volt annak végrehaj tása m e g t a g a d á s á r a , illetve mi lyen m é r t é 
kű h á t r á n y o k azonnali beköve tkezésé tő l tar thatot t ez esetben? 

Tehá t vád lo t t ak t evékenységé t e b b ő l a s z e m p o n t b ó l alapos vizsgálat alá 
kell venni. 

Bold izsá r I . r. vád lo t t a veréseknél akkor is megjelent, amikor kifejezetten 
nem is r e n d e l t é k oda. A felvett b izonyí tás i anyagbó l k i t ű n ő e n a sarkadi k ínzá
sokná l e lőfordul t olyan eset is, hogy Kozma A n d o r n y o m o z ó felhívta a jelenle
vőket , k i akar a ve ré sben részt venni? E g y é b k é n t is a falhoz áll í tott , m e g k í n z o t t 
e m b e r e k n é l Kozma közvet len figyelemmel nem kísé rhe t te az ő rzők és egyéb ot t 
t a r t ó z k o d ó k a t o n á k tevékenységét . E n n é l az ese tné l t e h á t m é g arra sem hivat
kozhatnak, hogy parancsra j á r t ak el. Kozma a benti k ínzásokkal volt elfoglalva, 
így k ü l ö n ö s e b b h á t r á n y t a k in t ő r sége t a d ó személyek K o z m á t ó l e m b e r s é g e 
sebb b á n á s m ó d ese té re sem várha t t ak . M é g kevésbé hivatkozhattak parancsra 



azok, akik az adott esetben nem is voltak szo lgá la tban , s egyéb rende lkezés sem 
kö tö t t e őket a k ínzó helyiséghez. 

A kivégzésekkel kapcsolatban Bold izsá r I . r. vád lo t t maga sem hivatkozott 
arra, hogy felsőbb parancsa volt a kivégzésre . Sőt , e lőadása szerint é p p e n azt a 
parancsot kap ták , hogy az elfogott c igányokat el kell engedni ú t k ö z b e n . 

Boldizsár volt a k ísérőosztag parancsnoka. Ennek folytán felelősséggel tar
tozik m i n d a z é r t , melyeket a beosztottak az ő rzö t t személyekkel e lkövet tek. N e k i 
kellett volna e l sősorban a vona tkozó felsőbb parancsot végreha j tan i és megaka
dályozni azt, hogy beosztottjai t ö rvény te l en kivégzéseket hajtsanak végre . B o l d i 
zsár I . r. vád lo t t azonban nem jár t elöl jó pé ldával . Nemcsak nem akadályozta 
meg a kivégzést, hanem kifejezetten hozzájáru l t annak végreha j tásához . N e k i 
pedig az adott k ö r ü l m é n y e k közöt t m é g parancs ese tén is mód ja lett volna a 
kivégzéseket megakadá lyozn i , amit b izonyí t az is, hogy végül a kivégzet tekkel 
úgy s z á m o l t a k el parancsnokaiknak, hogy r e p ü l ő t á m a d á s á ldoza ta i lettek. 

Bold izsár v á d l o t t o n kívül a t ö b b i vád lo t t parancsra jár t el. N á l u k is vizs
gálni kell azonban, hogy az adott k ö r ü l m é n y e k közö t t igyekeztek-e magukat a 
t ö rvény t e l en parancs végreha j tása alól k ivonni , m i t tettek ennek é r d e k é b e n , s 
mi lyen lehe tősége ik voltak erre? 

A megyei b í ró ság á l láspont ja szerint az adott k ö r ü l m é n y e k közö t t a v á d 
lottaknak sikerrel lett volna m ó d j u k magukat a l egsú lyosabb köve tkezmények 
alól t ö b b m ó d o n kivonni . Vádlo t tak azonban ezt m é g csak meg sem kísérel ték. 
M o l n á r I V r. vád lo t t sz in tén parancsra j á r t el. Hogyha azonban tény leg az lett 
volna a s zándéka , hogy kivonja m a g á t a k ivégzésben való részvétel alól, m ó d j a 
lett volna ezt azzal igazolni, hogy elkéset t a csősznével való beszé lge tés mia t t a 
kivégzésről . E g y é b k é n t is vád lo t t ak t u d t á k , hogy a front m á r a k ö z e l ü k b e n van, 
így feletteseik felelősségre vonásá tó l m á r csak ezér t sem kellett tartani , illetve 
l ehe tőség nyíl t az esetleges felelősségre vonás tó l való k ibúvás ra . [ . . . ] 

A b á n t a l m a z á s o k t e r én folytatott vád lo t t i t evékenységekke l kapcsolatban 
e g y é b k é n t a b í róság arra a köve tkez te tés re ju to t t , hogy vád lo t t ak k ü l ö n ö s e b b 
lelkifurdalás né lkü l vettek abban részt , s nem is igyekeztek azokból magukat 
k ivonni . E g y é b k é n t a személyi kiválogatás is úgy t ö r t é n t , hogy a l ehe tőség sze
r in t megfe le lőnek talál t embereket vá loga t ták k i a v á d l o t t a k é h o z h a s o n l ó m u n 
kák elvégzésére . így á l t a l ában nem vé le t lenül ke rü l tek i lyen alakulatokhoz az 
emberek. 

Vádlo t tak c se l ekménye és személye é r t éke léséné l nem lehet figyelmen kí
vül hagyni, hogy vád lo t t ak c se lekménye ike t abban az i d ő b e n követ ték el, ami 
kor a fasizmus r é m t e t t e i a legjobban tomboltak, a fasizmus végnap ja iban . A 
fe lkorbácsol t szenvedélyek folytán sokan vadál la t i kegye t l enkedésekre ragad
ta t t ák magukat, így olyanok is, akik egyébkén t t a l án ilyen c se l ekményeke t m á s 
k ö r ü l m é n y e k közö t t el nem köve t tek volna, \fonatkozik ez e l sőso rban a katonai 
vád lo t t ak ra . Bizonyos m é r t é k b e n m á s volt a helyzet a c s e n d ő r vád lo t t akná l . Ok 
ugyanis m á r abban a szellemben voltak nevelve, mely cs í rá jában hordta a ke
gye t l enkedés re való hajlamot. Olyan szellemben voltak nevelve, hogy a paran
csot vakon végre kell hajtani. 



A szocialista b í ró ságnak az e lkövetők cse lekménye i t dialektikusan, az adott 
t á r s a d a l m i összefüggések és kö rnyeze t része ikén t kell vizsgálni , mer t a szocialis
ta tö rvényességnek csak ez esetben tesznek eleget. 

így vád lo t t ak cse lekménye ike t , azok kísérő je lenségei t , s zemélyüke t , az el
köve te t t tettet is ilyen viszonylatban kell vizsgálni . 

Bold izsá r I . r. vád lo t t ná l a kivégzéssel kapcsolatos részesi t evékenységére 
m e n t s é g nincs. Egyéb t evékenységéné l figyelembe kell venni, hogy r é szben pa
rancsra jár t el. E n y h í t ő k ö r ü l m é n y k é n t jelentkezik Kalocsai, Magyar, M o l n á r , 
T ó t h vád lo t t akná l az, hogy parancsra já r tak el. Te rmésze t e sen abban a k ö r b e n 
és m é r t é k b e n , amelyet a b í ró ság fentebb m á r kifejtett. Fokozottabban jelentke
zik ez M o l n á r I V r. és T ó t h V r. vád lo t tná l . M o l n á r bizonyos m é r t é k i g igyekezett 
m a g á t k ivonni a kivégzésből [ . . . ] 

Vádlo t t ak tevékenységi köre is m á s volt . A legnagyobb m é r t é k ű t evékeny
séget Bold izsá r I . r. vád lo t t fejtette k i . O emellett m é g az őrszolgála t parancsno
ka is volt Dobozon. A m i t e h á t ot t t ö r t é n t , m i n d e n é r t felelős. 

A b ü n t e t é s k i szabásáná l a b í róság sú lyos í tókén t é r téke l te Bold izsá r v á d 
lo t tná l , hogy Dobozon m i n t parancsnok jár t el, és a fo ly ta tó lagosságoknál sú 
lyos í tóként é r tékel te az e lkövetés bestiál is vol tá t , M o l n á r I V r. vád lo t t k ivé te lé
vel a fo ly ta tó lagosságot . 

E n y h í t ő k ö r ü l m é n y k é n t é r téke l te Boldizsár , Kalocsai, Magyar, T ó t h vád 
l o t t a k n á l b ü n t e t l e n e l ő é l e t ü k e t , B o l d i z s á r J á n o s n á l 2 gyermekes, Kalocsai 
G y ö r g y n é l 3 gyermekes, Magyar Fe rencné l 5 gyermekes, M o l n á r Józsefnél 1 
gyermekes, m í g T ó t h Józsefnél 3 gyermekes csa ládos á l lapotá t . Magyar Ferenc
nél felesége be tegségé t , T ó t h Józsefnél pedig, hogy le ta r tóz ta tása alatt vesztette 
el feleségét. N y o m a t é k o s a n vette figyelembe, hogy a c se l ekmény e lkövetésé tő l 
számítva m á r közel 12 év telt el, s a fe l szabadulás t köve tően vád lo t t ak igyekez
tek beilleszkedni t á r s a d a l m u n k b a m u n k á s élet tel , s M o l n á r vád lo t t kivételével a 
tö rvénnye l sem kerü l tek ös szeü tközésbe . M o l n á r I V r. vád lo t t a t kisebb súlyú 
közel lá tás é rdeké t veszélyezte tő b ű n c s e l e k m é n y mia t t p é n z b ü n t e t é s r e í tél ték. 
Ennek azonban k ü l ö n ö s e b b je len tősége t a b í róság a b ü n t e t é s k i szabásáná l a 
c se l ekmény jellegére is tekintettel nem tu la jdon í to t t . 

Vád lo t t ak c se l ekménye ike t 1944. o k t ó b e r é b e n köve t t ék el. A B H Ö 82. 
p o n t j á b a n foglalt c se l ekmények t e k i n t e t é b e n a b ü n t e t é s i té te l vagylagosan halá l 
vagy életfogytig t a r t ó b ö r t ö n , vagy tíz évtől t i zenö t évig t e r j edhe tő b ö r t ö n . 

E c se l ekményekné l az elévülési idő a Btá . 25. §-ához igazodik, a B H Ö 3. 
pont 1. b e k e z d é s é b e n foglalt azzal az el téréssel , hogy az 1941. jún ius 2 1 . napja 
u t á n a fegyverszünet m e g k ö t é s é i g e lkövete t t c se l ekményekre az elévülés a fegy
ve r szüne t m e g k ö t é s é n e k napjával (1945. j a n u á r 20.) veszi kezde té t . 

A Btá . 25. § 1. b e k e z d é s é b ő l k i t ű n ő e n vád lo t t ak c se lekménye elévülési 
ideje 15 év. így c s e l e k m é n y ü k m é g nem évül t el. Azonban mostani felelősségre 
v o n á s u k k o r az elévülési idő t ö b b m i n t k é t h a r m a d a eltelt. 

Ezt a k ö r ü l m é n y t a b í róság a b ü n t e t é s k i szabásáná l nem hagyhatja figyel
men kívül, annyiban is i n k á b b , mert az elévülési idő elteltével m á r vád lo t t ak 
b ű n ö s s é g e megá l l ap í t ha tó nem is volna. 



E rende lkezés t jogpol i t ikai szempontok indokol ják ; s ez vezette az e lévülé
si i dő m e g s z a b á s á n á l és ér tékelésével a magyar t ö rvényhozás t is. 

A b ü n t e t é s k i szabásáná l figyelembe vette a b í róság , hogy Bold izsá r I . r. 
vád lo t t t evékenysége mellett az eseteket és a c se l ekmények súlyát i l le tően több i 
vád lo t t közö t t a köve tkező sorrend volt m e g á l l a p í t h a t ó : Kalocsai I I . r. vád lo t t , 
Magyar I I I . r. vád lo t t , T ó t h V r. vád lo t t , M o l n á r I V r. vád lo t t . 

A h á b o r ú befejezése ó ta m á r t ö b b m i n t 11 év eltelt. N é p ü n k t u d a t á b a n a 
szocializmus ép í t é sében való m i n d nagyobb sikerek mellett m i n d i n k á b b elmo
s ó d n a k a fasizmus és h á b o r ú szörnyűségei , b e g y ó g y u l ó b a n vannak az ejtett se
bek. Ez azonban sohasem felej thető, s ébe ren kell ő rk ö d n i e , hogy h a s o n l ó ese
m é n y e k t ö b b é elő ne fordulhassanak. M a m á r a b í róság ál láspont ja szerint a 
do lgozó n é p n e k , a t á r s a d a l o m n a k nyú j t andó elégtétel s zempon t j ábó l szükség te 
lennek mutatkozik Boldizsár I . r. vád lo t ta l szemben is a legsúlyosabb b ü n t e t é s . 

A t ö b b i vádlo t ta l szemben c s e l e k m é n y ü k súlyával , a s z e m é l y ü k b e n rejlő 
t á r s a d a l m i veszélyességgel a r á n y b a n megfele lő t a r t a m ú h a t á r o z o t t b ö r t ö n b ü n 
te tés áll a r ányban . 

Mindezekre tekintettel vád lo t t akka l szemben a r ende lkező r é s z b e n eml í 
tett b ü n t e t é s e k e t ta lá l ta megfe le lőnek a Btá . 50. §-ában ír t b ü n t e t é s i cél megva
lósí tása é r d e k é b e n . 

A fent kifej tet tekből k i t ű n ő e n t e h á t I . r. vád lo t t v o n a t k o z á s á b a n az ügyészi 
ind í tvány szerinti h a l á l b ü n t e t é s k iszabásá t a l k a l m a z h a t ó n a k nem talál ta . 

A Btá . 39. §-ában foglalt r ende lkezés szerint egy évnél hosszabb t a r t a m ú 
b ö r t ö n b ü n t e t é s a lka lmazása e se tén köte lező a vagyone lkobzás k i m o n d á s a . A 
B H Ö 9 1 . pontja 2. b e k e z d é s é b e n foglalt b ű n t e t t elkövetőjével szemben, ha a 
kiszabott b ö r t ö n b ü n t e t é s az ö t évet meghaladja, a teljes vagyone lkobzás kö te le 
ző . A z é r t I - V r. vád lo t t ak fel lelhető ingatlan vagyoná t elkobozni rendelte. Ki s 
gyermekeikre tekintettel azonban, l é t f enn t a r t á suk b iz tos í tása é r d e k é b e n , fellel
h e t ő ingó vagyonuk m e g h a t á r o z o t t részét a szocialista ember i e s ség tő l vezetve 
az e lkobzás alól m e n t e s í t e t t e , mer t a teljes e lkobzássa l e l sőso rban csa lád juka t 
sú j to t ta volna. Ez az in t ézkedés a B H Ö 92. pon t 2. b e k e z d é s u to l só t é t e l ében 
foglalt r ende lkezésen alapul. 

Vádlo t taka t m é l t a t l a n n a k ta lál ta arra, hogy a Btá . 40. § 2. b e k e z d é s é b e n 
foglalt á l l ampolgár i jogokat gyakoro lhassák , azé r t őke t a megfe le lőnek talál t 
i d ő t a r t a m r a e jogok gyakor lásá tó l is elt i l totta. Az előzetes l e t a r t ó z t a t á s b a n tö l 
tö t t i dő beszámí t á sa a Btá . 54. § 1. b e k e z d é s é n , a kö l t ségben való marasz t a l á s a 
Bp. 244. §-án alapul. 

BéML XXV10. c. Gyulai Törvényszék iratai B. 551/1956. írógéppel írt tisztá
zat. 

Az üggyel kapcsolatban lásd még: BéML IV B. 416. Gyulai járás 
főszoigabírájának iratai 1907/1948., valamint Balogh Imre: Adalékok Doboz község 
felszabadulásának történetéhez. Békési Elet, 1970/1. 119-125. 

Kuka cs E m i l 
mb. b í ró , a t anács e lnöke 

[olvashatatlan aláírás] 
ü lnök , t a n á c s t a g 



45/a 

Budapest, 1957. júl ius 15. 

A M u n k a ü g y i M i n i s z t é r i u m f e l m é r é s e a c i g á n y s á g h e l y z e t é r ő l 1 

Békés Megyei Tanács Végrehaj tó B izo t t s ágának 
A M u n k a ü g y i M i n i s z t é r i u m - m á s il letékes szervekkel együ t t - foglalko

zik a magya ro r szág i c igányság helyzetével , k ü l ö n ö s tekintettel a foglalkoztatott
ság p r o b l é m á i r a . 

A ké rdés alaposabb m e g i s m e r é s e é r d e k é b e n kérjük az e lv társakat , hogy a 
megye (város) t e r ü l e t é n élő c igányság he lyze té t - a m e l l é k l e t b e n közöl t k é r d é 
sek figyelembevételével - a r e n d e l k e z é s ü k r e álló l ehe tőségekhez képes t ismer
te tni , illetve az erre v o n a t k o z ó vá laszuka t l egkésőbb augusztus h ó 15-ig ve lünk 
közöln i szíveskedjenek. 

A fentiekkel összefüggésben kérjük, hogy amennyiben e t á r g y k ö r b e n do l 
gozó vagy abban s z á m o t t e v ő ismeretekkel r ende lkező m u n k a t á r s u k van, ú g y 
annak a n e v é t közöljék ve lünk . A m i n i s z t é r i u m terv- és mér l egosz t á lyán a kér
désse l P o g á n y G y ö r g y és B á n G é z a főe lőadók (telefon: 1212-770, 62-es mel 
lék) foglalkoznak. 

Mel lék le t : 1 db 
Jenovay Jenő 
osztá lyvezető 

Mel l ék le t 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság és ebbő l a c igányok s z á m a (adat hí ján becs lésse l ) . 
b) N ö v e k v ő vagy c s ö k k e n ő i r ányú-e a l é t számalaku lásuk? 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják-e magukat, beszé lnek -e , illetve mi lyen a r á n y b a n be

szé lnek cigányul? 
b) Befogadja-e, magáva l e g y e n r a n g ú n a k tekinti-e őke t a nem c igány la

kosság? 
c) E lő fo rdu l -e h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására? 
d) E lő fo rdu l -e , hogy részt vesznek, illetve mi lyen a r á n y b a n vesznek részt a 

pol i t ika i é le tben? ( P á r t b a n , t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n , ezen be lü l a t a n á c s o k b a n , az 
ú t t ö r ő - és ifjúsági mozgalomban. E lő fo rdu l - e , hogy funkció t viselnek?) 

e) C igányok aránya a b ű n ö z é s b e n (az u to l só években) . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) M i l y e n a gazdaság i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva? 
b) Mennyi re t e h e t ő a c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya , illetve 

a n é p g a z d a s á g melyik á g á b a n és s z e k t o r á b a n dolgoznak? 
c) Vannak-e speciál is „c igány s z a k m á k " , és a c igányság mi lyen a r á n y b a n 

űzi azokat? Fe lve tődö t t - e a c igányokból a lak í to t t á l lami gazdaságok , illetve ter
me lőszöve tkeze tek kérdése? M i l y e n á l l á spon t alakult k i ezzel kapcsolatban? 



d) E lő fo rdu l -e és mi lyen a r á n y b a n , hogy a c igányságból s z a k m u n k á s o k 
vagy é r te lmiség i foglalkozású do lgozók lettek, e lő fordu l -e , hogy a c igányok föld
del rendelkeznek, és paraszti m u n k á t végeznek? 

e) Van-e lényeges k ü l ö n b s é g a c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i , egész
ségügyi és fogla lkozta tot tsági viszonyaiban az ipa ros í to t t és a nem ipa ros í to t t 
t e rü l e t eken? 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) M i l y e n a c igányság egészségi á l lapota a nem c igány l akossághoz viszo

nyítva? 
b) M i t tesznek az egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n ? 
c) M i l y e n a r á n y ú az ana l f abé t i zmus (kü lön az idősekné l és a fiataloknál)? 

A fiataloknál k é r ü n k k ü l ö n k i té rn i az i skoláz ta tás m é r t é k é r e , a fegyelemre, a 
l emorzso lódás ra , az esetleges e r e d m é n y e k e lérésére és a p r o b l é m á k r a . 

d) A c igány fiatalok eljutnak-e, illetve mi lyen a r á n y b a n jutnak el ipar i stb. 
t a n u l ó n a k , esetleg k ö z é p - és főiskolai t a n u l ó n a k ? 

e) F e l m e r ü l t - e k ü l ö n c igány iskolák (á l ta lános iskolák) lé tes í tésének a gon
dolata, illetve vannak-e ilyen iskolák? M i az á l l á spon t ezzel kapcsolatban (po l i 
t ikai és a gazdasági veze tőknek , a l akosságnak , valamint a c igányságnak)? 

f) Vannak-e vándorc igányok? H a nincsenek, le te lepí téssel vagy mi lyen m á s 
m ó d s z e r e k k e l o l d ó d o t t meg ez a p r o b l é m a ? 

g) Mi lyenek a lakásviszonyok? 
h) Vfolt-e, illetve van-e (esetleg egyes helyeken) valamilyen lakásépí tés i vagy 

lakásépí tés t e lősegí tő akció? 
5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 

c igányság he lyze t ének megjaví tása é r d e k é b e n ? 

BéML XXIII. 17. Békés Megyei Tanács VB. Munkaügyi Osztálya iratai 1971 
1957. Sokszorosított másolat. 

1 A Munkaügyi Minisztérium 1957. évi országos adatgyűjtésével, annak okaival, a felmérés 
feldolgozásával és jelentőségével (eredményei hozzájárultak az 1961. évi cigánysággal kapcsolatos 
párthatározat megszületéséhez) Sághy Erna foglalkozik Cigánypolitika Magyarországon 1945-1961. 
című tanulmányában. Regio, 1999/1. sz. 19-20. 

45/b 
Békéscsaba , 1957. júl ius 22. 

A B é k é s Megye i T a n á c s V é g r e h a j t ó B i z o t t s á g a 
m e g k ü l d i a megye v a l a m e n n y i v á r o s i é s k ö z s é g i t a n á c s v b - e l n ö k é n c k 

a f e l m é r é s k é r d é s e i t 

Valamennyi város i és községi t a n á c s v b - e l n ö k é n e k 
Székhe lye iken 
A M u n k a ü g y i M i n i s z t é r i u m m á s i l letékes szervekkel együ t t foglalkozik a 

magya ro r szág i c igányság helyzetével , k ü l ö n ö s tekintettel a fog la lkoz ta to t t ság 
p r o b l é m á i r a . 



A kérdés alaposabb m e g i s m e r é s e é r d e k é b e n kérjük az e lv társakat , hogy a 
(város) , község t e rü l e t én élő c igányság helyzeté t a me l l ék l e tben közöl t k é rd é sek 
f igyelembevételével a r e n d e l k e z é s ü k r e álló l ehe tőségekhez képes t ismertetni , 
illetve az erre v o n a t k o z ó vá laszuka t l egkésőbb augusztus h ó 5-ig a megyei ta
nács vb m u n k a ü g y i osz tá lyának küldjék meg. 

Szent iványi S á n d o r s. k. 
vb -e lnökhe lye t t e s 

A k i a d m á n y hiteles: 

K u r u n c z i J enő 
osztá lyvezető 

BéML XXIII. 17. Békés Megyei Tanács VB. Munkaügyi Osztálya iratai 1971 
1957. írógéppel írt, hitelesített tisztázet. 

45/c 
Békéscsaba , 1957. júl ius 23. 

A B é k é s Megyei T a n á c s V é g r e h a j t ó B i z o t t s á g a m e g k ü l d i a megye 
j á r á s i t a n á c s a i n a k a f e l m é r é s k é r d é s e i t 

Csatoltan m e g k ü l d j ü k t u d o m á s u l v é t e l véget t a községi t a n á c s vb -e lnöke i -
nek m e g k ü l d ö t t ü g y d a r a b o t . 

Erre azér t volt szükség , mer t a járási e lőadó ink nem rendelkeznek g é p í r ó 
val, és ez há t r á l t a t t a volna a gyorsabb ügyin tézés t . 

K é r e m e lnök e lv társa t , u tas í t sa a járási e lőadó t , hogy a községi t a n á c s vb-
e l n ö k é n e k nyú j t son segí tséget az adatok összegyűj tésében . 

K u r u n c z i J enő 
osz tá lyvezető 

BéML XXIII. Békés Megyei Tanács 17. VB. Munkaügyi Osztály iratai 1971 
1957. írógéppel írt tisztázat. 

B é k é s megye v á r o s i é s k ö z s é g i t a n á c s a i n a k v á l a s z a i a c i g á n y l a k o s s á g 
h e l y z e t é r ő l k é s z ü l t f e l m é r é s k é r d é s e i r e 

45/d 
Bélmegyer , 1957. július 25. 

Fenti s z á m r a hivatkozva, tárgyi ü g y b e n jelzem, hogy B é l m e g y e r község 
t e r ü l e t é n c igányság nem él. 

Kucsera J á n o s 
vb - t i t ká r 



A fenti s z ámra hivatkozva jelentem, hogy községünk t e rü l e t én c igány nem 
lakik. 

S z a b ó Ferenc Nagy S á n d o r n é 
vb -e lnök vb- t i tká r 

E n d r ő d , 1957. j ú l i u s 26. 

1. A cigányság s záma és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság 10 028, a c igányok s z á m a 185. 
b) A l é t számalaku lásuk növekvő i rányú . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat. C igányu l nem beszé lnek , nem is tudnak. 

A k i k ö z ö t t ü k félvér, az m á r nem tartja m a g á t c igánynak . 
b) A nem cigány lakosság nem fogadja be maga közé a c igányokat . T ö b b 

ször elhangzik, hogy nem engedi, hogy mel l é ü l jön egy cigány. N e m tartja ma
gával e g y e n r a n g ú n a k a nem cigány lakosság. 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s e lőfordul a c igányság rovására . 
d) K ö z s é g ü n k b e n két c igány M S Z M P - t a g van, a K I S Z - b e n egy félcigány 

leány van, aki rendes, becsü le t e s g i m n á z i u m i t a n u l ó . A t a n á c s b a n nincsen, c i 
gány funkció t nem visel. 

3. Gazdaság i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A gazdasági he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyí tva lemaradott, 

sokkal rosszabb k ö r ü l m é n y e k közö t t é lnek. 
b) A c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya nyár i i d ő s z a k b a n 80%. 

L e g i n k á b b ál lami g a z d a s á g b a n dolgoznak, t o v á b b á zenészek vannak köz tük . A 
fogla lkozásuk á l t a l ában nem á l l andó . L e g t ö b b része, ha keres és haza jön , csak 
akkor megy i smét dolgozni, ha az m á r elfogyott, amit e lőzőleg keresett. T é l e n 
pedig á l t a lában nem dolgoznak, csak azok, akik zenekarban vannak. 

c) K ö z s é g ü n k b e n c i g á n y s z a k m á n a k lehet nevezni a zenészeke t , mer t ezek
nek 98%-a cigány. C igányokbó l a lakí to t t á l lami gazdaság ké rdése m á r felvető
d ö t t k ö z s é g ü n k b e n olyan f o r m á b a n , hogy egy helyre kellene őke t k i te lepí teni , 
ahol dolgoztatni kellene őket . Ez t a n á c s ü l é s e n v e t ő d ö t t fel, de nem lehetett 
megva lós í t an i t e rü le t h i á n y á b a n és h a t á s k ö r h i á n y á b a n , ugyanis erre a községi 
t a n á c s n a k nincs ha t á skö re . 

d) Hogy a c igányokból s z a k m u n k á s lett, ilyen nem fordul t elő k ö z s é g ü n k 
ben, de egy esetben e lőfordul t , hogy cigány f i a t a lemberbő l já rásbí ró lett. Hogy 
cigány földön paraszti m u n k á t végezne, az nem fordult elő községünkben , ilyenről 
nem is tudunk. 

e) K ö z s é g ü n k m e z ő g a z d a s á g i t e rü le t , hogy az i pa rv idékeken hogyan é lnek 
a cigányok, azt nem tudjuk, így nem tudunk összehasonl í t ás t tenni . 



4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A cigányság egészségügyi á l lapota a nem c igányokhoz viszonyítva sok

kal rosszabb, mer t fele csak put r iban lakik, fele pedig olyan kis h á z b a n , amit a 
nem cigányok keresz tü l va lónak ha szná lnak . Igen sokszor tetvesek. 

b) A községi orvos havonta t ö b b s z ö r e l lenőrzi őket , és szükség ese tén tet-
vet lení t jük, fer tő t lení t jük [őket] (ingyen szappan ju t t a t á s stb.). 

c) I d ő s e b b e k n é l 80%-os az a n a l f a b é t i z m u s , a fiatalok 90%-a nem ju t to 
v á b b az e l ső -másod ik osz tá lyon, egy része m é g azt sem végzi el. Erkölcs i leg 
zü l lö t tek , egy-két kivétellel az i skolából l e m o r z s o l ó d n a k . 

d) K ö z s é g ü n k b ő l két c igány t a n u l ó ju to t t el közép i sko lába . Egyetemre 
vagy főiskolára m é g nem ju to t t el cigány. 

e) K ü l ö n c igány iskolák lé tes í tésének gondolata a t a n á c s ü l é s e n fe lmerül t , 
de nem valósul t meg. Ruha és é le l em h iánya mia t t oda se j á rna . A veze tőknek 
az a javaslata, hogy nem kellene k ü l ö n c igány iskolát lé tes í teni . A l akosságnak is 
az a v é l e m é n y e . T o v á b b á a c igányoknak is, mer t ez megbé lyegzés lenne r é s z ü n k 
ről . 

f) K ö z s é g ü n k b e n v á n d o r c i g á n y o k nincsenek, nem is voltak. 
g) A c igányok lakásviszonyai nagyon rosszak. 10-12-en is laknak egy kis 

put r iban, és nem javul a lakáshe lyze tük , hanem i n k á b b roml ik , mivel ú j , rendes 
háza t ép í ten i a c igányság 95%-a nem bír , mer t nincs hozzá anyagi t ehe t sége . 

h) Lakás -e lőseg í tő akció nem volt , és nincs is. 
5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni , m i t vár el a k ö z p o n t i szervektől a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A t a n á c s igyekszik a c igányokat m u n k a e r ő - t o b o r z á s ú t ján m u n k á b a áll í ta

n i , eddig is ezt tette. 
Várja a fe lsőbb szervektől , hogy egy olyan munkahelyet (á l lami gazdaság , 

ép í tő ipar ) á l l í t anának fel, ahol a c igányoka t minden esetben fe lvennék dolgoz
n i , és ot t kellő eréllyel rendes m u n k á r a nevelik őket . Ezt m i persze csak úgy 
gondoljuk, hogy a c igányok ide ö n k é n t e s e n m e n n é n e k , nem kényszerre l . 

Magyar I s tván T í m á r Imre 
vb -e lnök vb- t i tká r 

H u n y a , 1957. j ú l i u s 26. 

Hunya KözségTanács Végrehajtó Bizot tsága n e v é b e n é r tes í t em a fenti tárgy
ra hivatkozva, Hunya község t e rü l e t én sem á l l andó lakással , sem ideiglenesen 
lévő c igány a községben nincsen, illetve a k ö z s é g ü n k b e n m é g c igányok ez ideig 
letelepedve nem voltak. 

Cserveczky Gyula 
vb- t i tká r 



J e l e n t é s e m e t az a l á b b i a k b a n teszem meg. 
1. a) C igánysága és a ránya ö s sznépes ségen be lü l : kb. 100 személy, 
b) A növekvésük : á l t a l ában mind ig szaporodnak. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják-e magukat: igen, és el is ismerik magukat annak. Az 

ös sz l é t s zámnak 20%-a beszél c igányul . 
b) N e m . 
c) N e m . 
d) K ö z ü l ü k vannak p á r t - és tsz-tagok, t a n á c s b a n nincsenek, ú t t ö r ő , ifjú

sági mozgalomban nem vesznek részt . C i g á n y b ó l van r e n d ő r ő r m e s t e r és egy 
f ő m é r n ö k . C i g á n y o k b ű n ö z é s e c s ö k k e n ő a r á n y b a n mutatkozik, és egy személy 
ellen vol t b ű n v á d i eljárás indí tva . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i e l lá to t t ság 50%-ban megfe le lő , m á s i k 50%-a gyenge. 
b) Termelőszöve tkeze t i tagok, egyéni leg g a z d á l k o d ó k és zenészek , vala

m i n t a lkalmi m u n k á s o k . 
c) Nemleges. 
d) Egy ér te lmiségi . T ú l n y o m ó része fö ldművelésse l foglalkozik. 
e) M ű v e l t s é g s z e m p o n t j á b ó l van k ü l ö n b s é g , alacsonyabb müve l t s égűek . 

É l e t m ó d j a is alacsonyabb 4 0 - 5 0 % - á n a k . 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) N e m megfe le lő , mivel [az] össz lé t számból 6 vé rbe t eg és egyéb b e t e g s é 

gekben szenvednek. 
b) K ö z ö s e n a körze t i orvossal le lettek fer tő t len í tve , ezt n e g y e d é v e n k é n t 

e l lenőr izzük, hogy a t i sz taságot mennyire tar t ják be. 
c) Az i d ő s e b b e k n é l 80% ana l fabé ta , f ia ta loknál 60%. I sko láz ta t á sukná l 

nem haladnak, mivel a 15. tvr . 1 a lka lmazásával a szü lőre nem tudunk ha t á s t 
gyakorolni, mer t anyagi ereje olyan, hogy b í r ságo ln i nem tudjuk, mivel nincs 
nekik m i b ő l meg té r í t en i azt, így az iskolai l e m o r z s o l ó d á s t nagy száza lékban c i 
gányok adják. 

d) N e m vállalják a t o v á b b t a n u l á s t . 
e) Nincs rá lehe tőség . 
f) Nincsenek, k o r á b b i le telepí téssel o ldot tuk meg ezt a kérdés t : földjut ta

tás stb. 
g) Egészségügyi köve t e lményeknek nem megfe le lő , alacsony, nedves. 
h) Nemleges. 
5. A t a n á c s m i t tett és m i t kíván tenni , és m i t vár el a k ö z p o n t i szervektől? 
Az t kér i a t anács a felettes szervektől , hogy nagyobb jogkör t és olyan tö r 

vény t b iz tos í t sanak , amellyel hatni is lehet a c igányok iskolázta tása , valamint 
m u n k á r a való köte lezésére . Nagyobb lakásépí tés i akciót b iz tos í t sanak részükre , 
ezzel meg t u d n á n k oldani az egészségügyi á l l a p o t u k n a k megjaví tásá t is. 

olvashatatlan aláírás 



! Az 1951. évi 15. számú törvényerejű rendelet (a tankötelezettségről és az általános iskolá
ról) ér telmében minden gyermek köteles hatodik életévének betöltése után nyolc éven át tartó 
megszakítás nélkül általános iskolai tanulmányokat folytami. Magyar Közlöny, 1951. 82. sz. (má
jus 27.) 503-505. 

M a g y a r d o m b e g y h á z , 1957. j ú l i u s 26. 

A fenti hivatkozási s zámra vona tkozóan jelentem, hogy M a g y a r d o m b e g y h á z 
községben cigány te lepü lés [nincs], illetve c igányok nem laknak. 

Iszt in Pá l 
vb - t i tká r 

M e d g y e s b o d z á s , 1957. j ú l i u s 26. 

A fenti s zámra hivatkozva jelentem., hogy k ö z s é g ü n k b e n cigány lakosság 
nincsen. Ideiglenes jelleggel szoktak a s z o m s z é d k ö z s é g b ő l ( K é t e g y h á z a , 
M e z ő k o v á c s h á z a ) községekből [így!] á t jönni t apasz tás , d r ó t o z á s és egyéb ideig
lenes m u n k á k végzésére , így jelenteni az é l e tmód juk ra nem tudok. 

Takács L ő r i n c 
v b - e l n ö k 

N a g y k a m a r á s , 1957. j ú l i u s 26. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l : 
a) N a g y k a m a r á s község össz lakosságának lé t száma: 4300 fő. E b b ő l a c i 

gányok s záma : egy csa lád , melynek h á r o m tagja van. 
b) A l é t s z á m u k c s ö k k e n ő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük: 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, azonban cigányul nem tudnak beszé ln i . 
b) A nem cigány lakosság befogadja őket , és e g y e n r a n g ú n a k tekint i őket . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul elő. 
d) A pol i t ikai é l e tben nem vesznek részt , mivel m á r a családfő idős sze

mély. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük 
a) Ezen család lakóházzal rendelkezik és egy kat. ho ld szán tó ingatlannal, 

melyet a fö ldre form s o r á n kapott. 
b) Ezen cigány foglalkozása: zenész . 
e) É l e t m ó d j u k b a n lényeges k ü l ö n b s é g nincsen. 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 



a) Egészségi á l l apo tukka l kapcsolatban kifogás nem m e r ü l t fel, mivel tisz
taság s z e m p o n t j á b ó l e l l enük kifogás nem m e r ü l t fel [így!], 

f) K ö z s é g ü n k b e n v á n d o r c i g á n y o k nincsenek. 
K ö b ö l I s tván 

vb -e lnök 

Ú j k í g y ó s , 1957. j ú l i u s 26. 

Fenti számra hivatkozássa l jelentem az a lábbiaka t : 
1. A cigányság s z á m a és aránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) K ö z s é g ü n k össz lakossága kb. 5800 lélek, ebbő l a c igányok s z á m a m i n t 

egy 40-50 fő. 
b) L é t s z á m a l a k u l á s u k növekvő i rányú , a n n á l is i n k á b b , mer t [a] felszaba

du lá s e lőt t [a] k ö z s é g b e n m i n d ö s s z e két c igány volt , az is gyepmesteri m i n ő s é g 
ben. 

2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) Valamennyien c igánynak vallják magukat, és kivétel né lkü l , m é g az a p r ó 

gyermekek is c igányul beszé lnek . 
b) A lakosság nem fogadja be és nem is ismeri el e g y e n r a n g ú n a k a cigá

nyokat egy kivételével, n é v szerint H o r v á t h A n d r á s , akinél pé ldás rend és tiszta
ság van, m í g a t ö b b i e k elhanyagolt egészségügyi á l lapota , m u n k a k e r ü l ő és lo 
pás ra hajlamos volta mia t t [így!]. A vol t gyepmester, K o v á c s J á n o s , a község 
be l t e rü l e t én , a Vágóhíd u t c á b a n vásáro l t háza t , és [a] környékbe l i lakosok e ré 
lyesen tiltakoznak ellene, hogy közéjük c igány ékelődjön , mer t k i vannak téve, 
hogy egy ka raván t m a g á h o z fogad. 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s b) pontban vázolva. 
d) Poli t ikai é l e tben egyál ta lán nem vesznek részt , sem t á r s a d a l m i é l e tben . 
e) C igányság a ránya a b ű n ö z é s b e n , az u t ó b b i években : mezei lopás 50%, 

b e s u r r a n ó lopás , háza lás , ko ldu lás : 20%. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük a l akossághoz viszonyítva gyenge, azonban az ő 

igényüknek megfele lő , ugyanis a község szélén úgyneveze t t „ Z u g " - b a n vannak 
le te lepülve , mindegyiknek saját „viskója" van, b ú t o r z a t u k jobb esetben ágy, 
egyébkén t a fö ldön, s za lmán fekszenek. 

b) A c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya mintegy 10%, vasú tná l 
két fő, egy fúrókészí tő iparos, egy gyepmester, a t ö b b i v á n d o r , kupec, csavarog, 
n é m e l y része i d ő s z a k o n k é n t á l lami g a z d a s á g b a n dolgozik. 

c) A községben van egy fúró és üs t fo l tozó , és egy ke rámiaá rus í t á s r a jogo
sító v á n d o r i p a r . A c igányok k ö r é b e n m é g nem v e t ő d ö t t fel [kivál tásuk] , azon
ban egy részük l esze rződö t t á l lami g a z d a s á g b a ara tásra , de onnan megszökö t t . 

d) C igányságbó l k ö z s é g ü n k b e n sem s z a k m u n k á s , sem ér te lmiség i nem 
kerü l t k i , földdel nem rendelkeznek, időszaki m u n k á r a e l szegődnek (kapá lás , 
a ra tás ) . 



e) Sem a fúrókészí tő , sem a k ó b o r c igány közö t t k ü l ö n b s é g nincs, l akásuk 
elhanyagolt, ö l tözékük h i ányos , egészségi á l l apo tuk a k ö v e t e l m é n y e n m é l y e n 
alul van. 

4. Egészségi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) A c igányság egészségügyi á l lapota a nem cigány lakossághoz viszonyí t 

va, m i n t m á r az előző pontban je leztük, elhanyagolt. Az egészségőrök t ö b b eset
ben végez tek n á l u k fer tő t lení tés t és te tvet lení tés t . A z SZTK-jogosul tak j á r n a k 
orvosi kezelésre is, m í g a t ö b b i szegény alapon kezelteti m a g á t be t egség ese tén . 

b) Fenti pontban vázolva. 
c) Az ana l f abé t i zmus a c igányok k ö r é b e n kb. 80-90%-os, főleg az i d ő s e b 

bekné l . Az iskolaköte lesek b á r beiratkoztak, de olyan sok a m u l a s z t á s u k , hogy 
osztá lyozást nem kaptak, a ka tonakö t e l e sek közö t t is vannak ana l fabé ták , akik 
m á r kötelezve lettek esti tanfolyamon írás-olvasás t anu l á s r a , de egy r é szük be
vonulás ig sem tanult meg, és sokat h iányzo t t . Fegye lmezés nem haszná l t , mer t 
a bün t e t é s -b í r s ágo l á s behajthatatlan, és így semmi neve lő ha t á sa nincs, erélye
sebb r e n d s z a b á l y é le tbe lép te tése volna k ívána tos . 

d) C i g á n y fiatalok közül egy jelentkezett ipar i t a n u l ó n a k , a t ö b b i sem ipa
r i , sem fe lsőbb iskolába fenti indokok miat t ez ideig nem ju to t t el. 

e) K ü l ö n cigány iskola lé tes í tése csekély l é t s z á m u k folytán a községben 
megva ló s í t ha t a t l an , ezt csak abban [az] esetben lehetne megva lós í t an i , ha a 
c igányság a megye te rü le té rő l egy helyre lenne összpontos í tva , egy á l lami gaz
d a s á g b a és ot t kü lön c igány iskola létesí tésével . 

f) Az első pontban jelzett l é t szám á l l andó , ezen felül a r o k o n s á g köve tkez
t é b e n á l l a n d ó a n jelentkeznek k ó b o r c igányok is, akiket az i t ten i c igányok befo
gadnak, mivel ők is e l járnak v e n d é g s é g b e . 

g) Lakásv i szonyuk k ö v e t e l m é n y e n m é l y e n alul van, mindnek saját viskója 
van, de egy része ma-holnap r ádő l , mer t azon karcolatnyi javítást nem végez, 
b ú t o r z a t u k nincs, a lakás piszkos, egészségte len . 

h) A c igányok k ö r é b e n lakásépí tés i akció nincs. 
5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni , m i t vár el a k ö z p o n t i szervektől a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A c igányok le te lepedés i kor lá tozása e l lenére az adatok szerint a k ö z s é g b e n 

a c igányok s z á m a á l l a n d ó a n növekszik , ami ellen a lakosság eré lyesen t i l takozik, 
t ö b b esetben m á r t a n á c s ü l é s e n is ti l takoztak az e l s z a p o r o d á s u k ellen, mivel az
ó ta szaporodik a mezei és b e s u r r a n ó lopások s záma . 

A t anács és az össz lakosság k ívánsága a c igányok egységes v i szonyának 
megjaví tása é r d e k é b e n az, hogy a Szovje tun ió min tá j á ra o r szágosan , de leg
a l ább megyei viszonylatban egy te lepü lés kijelölése egy á l lami gazdaság lé tes í té
sével, ahová a megye cigányai t á t t e l ep í t enék , és ot t munkaviszonyt b iz tos í t aná 
nak részükre , úgy m [ e z ő ] g [ a z d a s á g i ] , m i n t az esetleges ipar i s zakmáva l rendel
kezők részére , k ü l ö n iskola létesí tésével az ana l f abé t i zmus fe lszámolása é r d e k é 
ben, és egyben egészségügyi s z e m p o n t b ó l is k ö n n y e b b e n e l l enőr izhe tők l e n n é 
nek. 

Kiss K á r o l y 
v b - e l n ö k 



Fenti tárgy és s z á m alatt kiadott rendeletre j e l en t é sem nemleges, mivel 
k ö z s é g ü n k b e n c igány lakó egyál ta lán nincs. 

G ö r g i c z e I s tván 
v b - e l n ö k 

B é k é s s z e n t a n d r á s , 1957. j ú l i u s 27. 

Hivatkozot t s z á m ú le i ra tára j e l en t é seme t az a l á b b i a k b a n teszem meg: 
1. a) K ö z s é g ü n k össz lakossága 6300 fő, és ebbő l 7 fő cigány, 
c) A s z á m u k e rősen c s ö k k e n ő i rányú. 
2. 
a) Ezek c igánynak vallják magukat, c igányul és magyarul beszé lnek vala

mennyien. 
b) A nem cigány lakosság nem fogadja be őke t maga közé , és nem is tekin

t i őke t e g y e n r a n g ú n a k magáva l . 
c) A há t r ányos m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a lakosság részéről s z ó r v á n y o s a n előfor

du l . 
d) A pol i t ika i é l e tben egyá l ta lában nem vesznek részt , ugyan így nem vesz

nek rész t semmifé le tömegsze rveze t i é l e tben sem. 
e) Az u t ó b b i években b ű n ö z é s egyá l t a lában nem fordul t elő a c igányok 

részéről . 
3. 
a) G a z d a s á g i he lyze tük sokkal rosszabb, m i n t á l t a l ában a község nem c i 

gány lakosaié , egy kis l akóház az összes vagyonuk, és á l t a l ában ké rege tésbő l 
é lnek. I t t meg kell j egyeznünk , hogy valamennyi c igány n ő a k ö z s é g ü n k b e n , 
férfi egy sincs közö t tük . 

b) A fog la lkoz ta to t t ságuk - egy-két a lkalmi m u n k á t ó l eltekintve - a sem
mivel egyenlő . 

c) A ké rdés re j e l en t é sem nemleges. 
d) A ké rdés re j e l en t é sem nemleges. 
e) K ö z s é g ü n k m e z ő g a z d a s á g i jellegű, így m e g k ü l ö n b ö z t e t é s t nem lehet 

megá l l ap í t an i , hogy az ipa ros í to t t t e r ü l e t e n m i a helyzet. 
4. 
a) Egészségügyi he lyze tük jó , m e g b e t e g e d é s r i t kább ná luk , m i n t a nem 

cigány lakosságnál . 
b) Rendszeres egészségügyi e l lenőrzés alatt á l lnak. 
c) A z i d ő s e b b e k í r á s tuda t l anok , m í g a fiatalok elég rendszeresen j á r n a k 

i skolába , b á r a t a n u l m á n y i e l ő m e n e t e l ü k gyenge. 
d) Cseké ly s z á m u k miat t sem ipar i t a n u l ó n a k , sem pedig főiskolára nem 

kerü l t el m o s t a n á b a n közü lük . 
e) A ké rdés re j e l en t é sem nemleges. 



f) Vándorc igányok nincsenek. 
g) Lakásv i szonyuk nem kielégítő. Egyetlen v i skóban laknak valamennyien. 
h) Lakásép í t és i s z á n d é k u k nincs, így a vb nem is t u d nekik semmifé le 

segí tséget nyúj tan i ezen a t é ren . 
5. A végreha j tó b izo t t ság a szükséges segí tséget megadja részükre egész

ségügyi , anyagi és minden m á s t é r e n is, azonban olyan csekély a s z á m u k , hogy 
szinte észrevét lenül é lnek k ö z s é g ü n k b e n . 

K o z á k J á n o s 
vb- t i tká r 

K a m u t , 1957. j ú l i u s 27. 

A fenti s z á m ú tá rgyra és s z á m r a hivatkozva jelentem, hogy k ö z s é g ü n k b e n 
c igányok te lepülve nincsenek. J e l e n t é s e m nemleges. 

Nagy M i h á l y 
v b - e l n ö k 

K a r d o s k ú t , 1957. j ú l i u s 29. 

Fenti s z á mra és tá rgyra hivatkozva jelentem, hogy k ö z s é g ü n k t e rü l e t én 
c igányok nincsenek. 

Rajki I s tván 
v b - e l n ö k 

K a s z a p e r , 1957. j ú l i u s 29. 

Fenti számra és tárgyra hivatkozva j e l en t é sem nemlegesen terjesztem be, 
mivel k ö z s é g ü n k b e n c igány nincs. 

Varga József 
v b - e l n ö k 

M e z ő h e g y e s , 1957. j ú l i u s 29. 

1. A k ö z s é g ü n k b e n lévő c igány csa ládok s záma 2. L é t s z á m a l a k u l á s u k n ö 
vekvő, a két c sa l ádnak összesen 11 családja 1 [így!] van. 

2. T á r s a d a l m i he lyze tük: 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, keveset beszé lnek c igányul , a csa ládjuk pe

dig egyál ta lán nem. 
b) A lakosság e g y e n r a n g ú n a k tekint i őke t , mivel l akásuk tiszta és megfele

lő é l e t m ó d o n élnek. 
c) A cigányság rovására h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul e lő . 



d) A két c s a l á d b a n b ű n ö z é s nem volt , c s u p á n az időszaki do lgozókná l , 
akik csak nyár fo lyamán vannak M e z ő h e g y e s községben . 

3. a) G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva megfele lő . 
A nevezett két c s a l á d b a n az apa és a nagyobb gyermekek az ál lami g a z d a s á g b a n 
vannak á l l andó a lka lmazásban , szakképze t t ségük nincsen. 

c) Lényeges k ü l ö n b s é g a c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i , egészség
ügyi és fogla lkozta to t tsági viszonyaiban az ipa ros í to t t t e rü l e t en nincsen, b e c s ü 
letesen dolgoznak az ál lami g a z d a s á g b a n , a megkeresett f izetésüket beosz tássa l 
használ ják fel a család l é t fenn ta r t ásá ra és r u h á z k o d á s á r a . 

4. a) A cigányság egészségügyi á l lapota nem kü lönböz ik a lakosságétól . 
L a k á s u k b a n szükséges b ú t o r z a t a csa lád l é t s z á m á h o z megfele lő . 

c) A két csa lád iskolaköteles gyermeke á l ta lános i skolába jár, fe lsőbb isko
láz ta t á sban nem vesznek részt . 

f) A községben úgyneveze t t v á n d o r c i g á n y o k nincsenek, azonban az i d ő 
szaki do lgozók évenkén t 6-7 h ó n a p o t M e z ő h e g y e s e n t ö l t enek az á l lami gazda
ságnál , ebben akadnak elég nagy s z á m b a n c igány c sa l ádok is. 

g) Ezen időszaki c igány d o l g o z ó k n a k lakásviszonyuk megfe le lő , az á l lami 
gazdaság idényszá l lásán laknak, t i sz tá lkodási l ehe tő ségük biztosí tva van, csak 
ezt nagyobb ré szben nem veszik igénybe . 

5. Tekintettel arra, hogy a községben nem sok c igány lakik, így nem kíván 
in tézkedés t a t anács részéről a lakásépí tés i he lyze tük vagy egyéb megjaví tása . 

Kovács I s t v á n n é 
vb - t i t ká r 

1 gyermeke 

T a r h o s , 1957. j ú l i u s 29. 

Fenti s z á m r a hivatkozva j e l en t é sem nemleges, m i u t á n a k ö z s é g b e n cigány
ság nincs. 

N é m e t h Lász ló 
v b - e l n ö k 

A l m á s k a m a r á s , 1957. j ú l i u s 30. 

Fenti t á r g y b a n és s zám alatt k ü l d ö t t r ende l e t é r e j e l en t é sem az a lábbi : 
1. 
a) A c igányok s z á m a az össz lakossághoz viszonyítva egy százalék. 
b) N ö v e k v ő a l é t számalaku lás , mivel t ö b b szület ik, m i n t meghal. 
2. 
a) R é s z b e n c igánynak vallják magukat, és kb. i lyen a r á n y b a n beszél ik anya

nyelvüket . 
b) A lakosság csak ré szben , egyes személyeke t tekint magáva l e g y e n r a n g ú 

nak. 



c) T á r s a d a l m i t é r e n a szervek részéről m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem tö r t én ik . 
d) P á r t b a n részt nem vesznek, sem a pol i t ika i é le tben , és csak igen ritka 

esetben, a t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n (egy fő t a n á c s t a g ) . 
e) F u n k c i ó t nem viselnek. 
f) B ű n ö z é s i a rány az u to l só években a c igányok részéről csekély. 
3. 
a) G a z d a s á g i t é r e n a he lyze tük g y e n g é b b m i n t a m á s lakosoké , de ez leg

t ö b b esetben azon múl ik , hogy kevesebbet is dolgoznak. 
b) Fog la lkoz ta to t t s águk kb. 80%-os, de legnagyobb r é szben csak alkalmi 

m u n k á v a l foglalkoznak. 
c) C i g á n y s z a k m a a k ö z s é g b e n nincs, és nem v e t ő d ö t t fel c igányokból ala

k í t a n d ó t e r m e l ő c s o p o r t ké rdése sem. 
e) É l e t m ó d j u k b a n a t ö b b i l akossághoz viszonyítva lényeges el térés nincs 

sem egészségügyi , sem fogla lkozta to t t sági tekintetben. 
4. 
a) Egészségügyi á l l apo tuk megfele lő . 
b) Nemleges. 
c) Község i viszonylatban a 25 fő c igány közül a fe lnő t tekből egy fő analfa

bé ta , m í g a fiatalabbaknál ana l f abé ta nincs. 
d) F e l s ő b b iskolai vagy ipar i t a n u l ó a községi c igányok közül nincs, de erre 

m é g je len tkező sem volt közü lük . 
e) Cseké ly l é t s z á m u k miat t c igányiskolára szükség nincs. 
f) Vándorc igányok nincsenek. 
g) Lakásv i szonyuk a fe l szabadulás ó ta gyengül t , mivel az akkor r é szükre 

jut ta tot t lakások egy részé t annyira e lhanyagol ták , hogy romba dől tek . 
5. A m u n k á r a való köte lezés vége t t szegénységi alapon csak a beteg és öreg 

c igányok kapnak alkalmilag anyagi segí tséget . 
Czifra G y ö r g y 

vb- t i tká r 

F ü z e s g y a r m a t , 1957. j ú l i u s 30. 

1. 
a) A község összlakossága 9440 fő, ebbő l a c igányok s z á m a 125. 
b) L é t s z á m a l a k u l á s u k n á l i n k á b b n ö v e k e d é s mutatkozik, mer t k ö z ö t t ü k 

igen [sok] nagycsa ládos van, így az elhaltak s z á m á h o z viszonyítva a szüle tés [ek] 
s z á m a nagyobb. 

2. 
a) A k ö z s é g ü n k b e n lakó c igányoknak mintegy 30%-a beszél c igányul is, 

de t ö b b része csak magyarul beszé l . N e m szívesen ismerik el azt, hogy ők cigá
nyok, s főleg nem ismeri el, hogy cigány, kb. 35-40 fő, aki rendes do lgozó , s 
nem folytatja a c igányéle te t , é l e tmódja rendes. 

b) A k i k rendes é l e t m ó d o t folytatnak, és b e c s ü l e t e s e n dolgoznak, azokat a 
do lgozók sora ikból nem közösí t ik k i . 

c) Amely ik becsü le t e s é le te t él, azt a do lgozók becsü l ik , de amelyik csak 



kóboro l , az nem is k íván egyenlő r a n g ú lenni a do lgozókka l , vagyis ez v ise lkedé
séből nem tűn ik k i , így a do lgozók , ha k i is közösí t ik sora ikból , azzal h á t r á n y t 
nem szenved [így!]. 

d) F u n k c i ó t nem tö l t enek be, a pol i t ika i é l e tben nem vesznek részt . Az 
ellenforradalom előt t vol t az M D P - n e k tagja közü lük egy fő olyan, aki nem 
vallja m a g á t c igánynak . 

e) A lakosság s z á m á h o z képes t , figyelembe véve l é t s zámuka t , elég je lentős 
a b ű n ö z ő k száma . 

3. 
a) Vagyontalanok, csak egy-két c s a l á d n a k van közü lük lakóháza , a nagyobb 

részének földháza, vagy rendes l a k ó h á z n a k nem t e k i n t h e t ő putri ja van. 
b) N é h á n y zenész , t ö b b v á n d o r i p a r o s , fol tozó, n é h á n y dolgozik csak ál

l a n d ó m u n k á n vál la la tnál , z ö m e alkalmi m u n k á n . 
c) Van közü lük néhány , aki a vályogvetést és téglaégetés t folytatja, s n é h á n y 

a d ró tozás t , de ez igen kis százalék. Föld jük nincs, tsz-alakí tás nem lehetséges. 
d) I lyen nincs és nem lehetséges . 
f) Ezen pontra jelenteni nem áll m ó d o m b a n . 
4. 
a) Egészségügyi s z e m p o n t b ó l az a r ány egyen lőnek m o n d h a t ó , mer t á l ta

l á b a n a gyermekek nincsenek olyan féltve nevelve, és edzettebbek. 
b) Egészségügyi t e r ü l e t e n e l l enőrzésük folyamatos, az egészségőr rendsze

res fer tő t len í tés t végez azon csa ládokná l , ahol esetleges e l te tvesedés vagy egész
ségte len l akásban , fö ldházban fe r tőző be t eg ség k ö n n y e b b e n fellépett . 

c) Az ana l f abé t i zmus az ö regekné l elég n a g y m é r v ű , azonban m á r a gyer
mekek iskolázta tása t e rü l e t én 4-5 csa lád az, amelyik g y e r m e k é t r u h á t l a n s á g 
vagy k ö n n y e l m ű s é g vége t t nem rendszeresen küldi i skolába . 

d) M é g eddig nem tapasztaltuk azt, hogy c igányok ké r t ék volna magukat 
fe lsőbb iskolába , de ipar i t a n u l ó van e g y n é h á n y c igány fiatal. 

e) L é t s z á m u k f igyelembevételével ez nem lehetséges és nem is szükséges . 
f) Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n nincsenek. 
g) Lakásv iszonyaik elég rosszak, mer t amelyik csa lád a község be l t e rü l e 

t é n lakik, az is igen rossz, régi h á z a k b a n lakik, melyek á l t a l ában rossz á l lapot 
ban vannak. A k i k pedig k in t laknak kü l t e rü l e t en ( t ö b b s é g b e n kü l t e rü l e t en lak
nak) azok vagy rossz, elhagyott t a n y a é p ü l e t e k b e n vagy fö ldházakban laknak. 
"Van a községnek egy kül te rü le t i része , mely a c igányok részére lett kiosztva, és 
ot t ép í t e t t ek maguknak n a g y o b b r é s z t fö ldházaka t . Egy-ké t vá lyogból ép í te t t h á z 
van csak i t t . 

h) A jelenben nincs semmi lehe tőség arra, hogy esetleg lakásviszonyaikon 
segí teni t u d n á n k . 

5. N é h á n y esetben fordultak lakáskiuta lás véget t a t a n á c s h o z , ha m ó d volt 
rá , s eg í t e t tünk . A t anács szívesen segít azokon a d o l g o z ó k o n , m é g ha cigány is, 
aki b e c s ü l e t e s e n dolgozik, és meglá t sz ik az, hogy esetleg saját h ibá ján kívül nem 
t u d a t ö b b i do lgozó közé felemelkedni. N e m egy esetben részes í te t t c igánynak 
so ro lha tó személyt , özvegyet a vb szociális segé lyben . 

H o g y komolyabb segí t séget adjunk, arra most m ó d nincsen, azonban 
m e g l á t á s u n k szerint a c igányság felé helyes volna olyan rendelet megje lenése , 



mely szabá lyozná , illetve fe l számolná a c igányság régi é l e tmódjá t , s szabá lyozná 
azt, hogy meg kell s z ü n t e t n i a fö ldházakban való lakást , s m e g s z ü n t e t n é , illetve 
meg t i l t aná a c igányok csavargó életét , s kö te lezné őket megfelelő é l e t m ó d r a . 
Valamilyen m ó d o n m u n k á r a kényszer í t ené , m u n k á h o z szoktatni őket . 

Szőke I s tván 
vb- t i tká r 

K e r t é s z s z i g e t , 1957. j ú l i u s 30. 

Jelentem, hogy k ö z s é g ü n k t e rü l e t én c igányok nem laknak, ennek folytán 
j e l en t é sem nemleges. 

Sinkovics M i h á l y 
vb- t i tká r 

K é t s o p r o n y , 1957. j ú l i u s 30. 

Tárggya l kapcsolatos j e l en t é sem K é t s o p r o n y te rü le té rő l nemleges, közsé
g ü n k t e rü l e t én nem él c igány csa lád . 

Túr i E r z s é b e t 
vb - t i t ká r 

M e z ó ' m e g y e r , 1957. j ú l i u s 30. 

A M u n k a ü g y i M i n i s z t é r i u m m á s il letékes szervekkel együ t t foglalkozik a 
magya ro r szág i c igányság helyzetével . K ü l ö n ö s tekintettel a fogla lkozta to t t ság 
p r o b l é m á i v a l . 

A fenti ké rdés t megvizsgálva , m e g á l l a p í t o t t a m , hogy M e z ő m e g y e r község 
t e rü l e t én c igány s z á r m a z á s ú személyek nem laknak. így a fentebbi tárggyal kap
csolatosan nemleges je lentés t kü ldök . 

Szabó I s tván 
v b - e l n ö k 

N a g y b á n h e g y e s , 1957. j ú l i u s 30. 

Fenti tárgyra j e l en t é sem nemleges, mivel N a g y b á n h e g y e s községben c i 
gány le te lepülés nincs. 

Pál Julianna 
v b - e l n ö k 



Fenti számra hivatkozva az a lább iaka t jelentem a k ö z s é g ü n k b e n lakó cigá
nyok helyzetéről : 

1. A c igányság s záma és aránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) Össz lakosság 1519 személy. E b b ő l cigány: 23 személy. 
b) L é t s z á m a l a k u l á s u k növekvő , mivel csa ládja ik 2 férjhez [mentek] , illetve 

m e g n ő s ü l t e k , és csa ládjuk szület ik. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat és beszé lnek is c igányul . 
b) A község lakossága nem szívesen fogadja maga közé , mivel koldulnak, 

m u n k á t nem vál la lnak, t ö b b esetben lopnak. 
c) [A] c igányság-megkülönböz te tés a cigányok részére nem há t rányos , mivel 

ők sem k ívánnak a lakossággal együt t érezni . 
d) C igányok pol i t ikai p á r t b a n , t ömegsze rveze tben nem vesznek részt, funk

c i ó b a n nincsenek. 
e) C i g á n y o k b ű n ö z é s i a ránya az u to l só években igen rossz. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) C igányok gazdaság i helyzete igen rossz, mer t nincsen s e m m i j ü k , csak 

egy rossz szár te tős konyhá juk . 
b) C i g á n y s á g o n be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya k é t - h á r o m v á n d o r - , ipa

ros-, illetve alkalmi m u n k á s . 
c) Speciál is c igányszakma nincsen. Termelőszöve tkeze t a lakí tása részükrő l 

nem lehe tséges . 
d) C igányságbó l s z a k m u n k á s , é r te lmiségi nem kerü l t k i , fö ld terüle t te l nem 

rendelkeznek. 
e) C igányság é le tmódja a község l akosságához viszonyítva rossz. M ű v e l t 

ségük igen alacsony fokon van, egészségügyi he lyze tük megfele lő . 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) C igányság egészségügyi á l lapota a l akossághoz viszonyítva megfele lő , 

csak a ruháza t i ö l tözködés körü l van h iányosság . 
b) C i g á n y s á g egészségügyi á l l a p o t á n a k megjav í tása é r d e k é b e n á l l a n d ó 

egészségügyi e l lenőrzés t végeznek az egészségügyi á l lami b izo t t ság tagjai. 
c) C igányság ana l f abé t i zmusa az idősekné l teljes 100%, a f iataloknál h á 

r o m személy van, aki jár i skolába. 
d) C igány fiatalok ipar i , illetve főiskolai t a n u l ó n a k nem mennek. 
e) K ö z s é g ü n k b e n k ü l ö n cigány iskola lé tesí tése nem szükséges , mivel kis 

l é t s z á m m a l rendelkeznek. 
f) K ö z s é g ü n k b e n v á n d o r c i g á n y o k nem laknak, a meg lévő c igányok m á r 

t ö b b évt ized óta laknak k ö z s é g ü n k b e n . 
g) Lakásv iszonyuk igen rossz, és egészségügyi á l lapotuk rossz és család [ . . . ] . 
h) K ö z s é g ü n k b e n lakásépí tés i akció r é szükre nem volt . 
5. A t anács m i t tett és m i t kíván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 



A községi t anács végreha j tó b izo t t sága a lakosság vé l eménye a lapján java
solja a k ö z s é g ü n k b e n lévő h á r o m cigány csa lád egy olyan községbe való te lepí 
tését , ahol a c igányság nagy a r á n y b a n lakik, mivel k ö z s é g ü n k b e n m u n k a l e h e t ő 
ség a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e n kívül nem áll r észükre [ rende lkezés re ] . M á r a n n á l is 
i n k á b b javasoljuk, mivel m u n k á t vállalni nemigen szeretnek, ha el is vállalják, 
nem megfe le lően végzik el, és á l l andó ko ldu lá sbó l é lnek. A község lakossága 
á l ta lános panaszokat emel e l lenük, hogy ezt is, amazt is e l lopták , és m é g hozzá 
m á s községből á t v á n d o r o l t c igányok is elősegít ik mindezt a m u n k á t . 

De ha k ö z s é g ü n k b ő l e l t e lep í tenék őket , akkor nem v e t ő d n e fel az, hogy 
m á s községből i t t já r t c igány lopta el. Ál landó v e n d é g e k é rkeznek k ö z s é g ü n k b e , 
hivatkozva arra, hogy tes tvére , rokona, és ez alatt az ü r ü g y alatt t ö b b lopás t 
végeznek úgy a házakná l , m i n t a g y ü m ö l c s ö s ö k b e n , valamint a szán tó fö ldeken . 

Amennyiben mindez nem lehe tséges , akkor a k ö z p o n t i szervek m ó d o t és 
l ehe tősége t adjanak arra, hogy a község egy részén megfele lő l akóház ép í t é sé 
hez jussanak, ahol e l lenőrzés alatt á l lnának , és egymás ra á l l a n d ó a n ü g y e l n é n e k 
a b ű n e lkövetése ellen. 

Zsigovics M i h á l y 
vb - t i t ká r 

1 R e f o r m á t u s k o v á c s h á z á t a 18/1969. s z á m ú e lnöki t a n á c s i rendelet é r t e l m é b e n 
Mezőkovácsházához csatolták. 

2 gyermekeik 

G y u l a v á r i , 1 1957. j ú l i u s 31. 

1. 
a) A község l akosságának s z á m a 4200 fő, ebbő l c igány 8 fő. 
b) A cigányság l é t száma évek ó ta nem változik, sem csökkenés t , sem emel

kedés t nem mutat . 
2. 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, 50%-uk cigányul is beszél . 
b) A község nem cigány lakossága nem fogadja be őket , nem tekint i egyen

r a n g ú n a k . 
c) A cigányság rovására nem fordul elő há t r ányos m e g k ü l ö n b ö z t e t é s . 
d) A c igányok közül egy fő aktív p á r t t a g , a t ö b b i nem vesz részt a község 

pol i t ikai é l e t ében . Ez az egy fő f e l szabadu lásunk előt t a lkalmi m u n k á k b ó l élt, 
f e l szabadu lásunk u t á n jut ta tot t földjén egyéni leg dolgozott, majd tagja lett a 
Fe l szabad í tók H a g y a t é k a Tsz-nek, ahol közepes m u n k a t e l j e s í t m é n n y e l dolgo
zott és jelenleg is dolgozik. A tsz t r ak to rveze tő tanfolyamra kü ld t e , és m i n t tsz-
traktoros megfele lő m u n k á t végzet t , jelenleg egészségi á l lapota miat t dolgozni 
nem tud . 

e) B ű n v á d i eljárást a községben lakó c igányok ellen az u t ó b b i évek so rán 
ind í t an i nem kellett. 

3. 
a) Egy főnek van egy beltelkes, egyszoba -konyhábó l épü l t l akóháza , jut ta-



to t t házhe lyen . Ez az egy fő a Kossuth Tsz dolgozója , n o r m á l i s anyagi k ö r ü l m é 
nyek közö t t él. A t ö b b i c igány teljesen nincstelen, sem ingó , sem ingatlan va
gyonuk nincs. 

b) Összesen két c igány család van a községben . Egyik a Kossuth Tsz-ben 
dolgozik, a más ik pedig a község gyepmesteri t e e n d ő i t látja el. 

c) Speciál is c igányszakmák k ö z s é g ü n k b e n nincsenek. A c igányság csekély 
l é t s zámára való tekintettel nem v e t ő d ö t t fel sem Á G , sem tsz-alakí tási ké rdés . 

d) Egy cigány traktoros tanfolyamot végzet t , a t ö b b i c igány s z a k m u n k á t 
nem tanult . Egy cigány végez paraszti m u n k á t . 

e) Egy cigány csa lád é l e tmód ja azonos a község dolgozóival , ez a c igány a 
Kossuth Tsz dolgozója . A más ik c igány csa lád sokkal rosszabb é l e tkö rü lmények 
közö t t él, állati hu l l áka t esznek, sok esetben koldulnak is, a l egszükségesebb 
r u h á z a t u k sincs meg, ezen csa lád tagjainak legnagyobb része ana l fabé ta . 

4. 
a) A községben lakó c igányság egészségi á l lapota megfe le lő , k ö z ö t t ü k jár

ványos , fer tőző be t egségek az u t ó b b i években nem fordultak elő. 
b) Jelenleg tervbe van véve egy új l akóház ép í tése az egyik c igány család 

részére , mely egészségügyi s z e m p o n t b ó l a je lenleginél sokkal jobban meg fog 
felelni. 

c) H á r o m i d ő s e b b c igány í rn i -o lvasni nem tud , h á r o m cigány ír-olvas, két 
k i skorú m é g nem iskolaköte les . Az iskolaköte les c igánygyerekekné l főleg a téli 
h ó n a p o k b a n jelentkezett a m u l a s z t á s az iskolából , ez d ö n t ő e n annak volt be
t u d h a t ó , hogy megfele lő r u h á z a t t a l nem rendelkeztek, a tavaszi h ó n a p o k b a n 
m á r sokkal kevesebbet mulasztottak. 

d) A cigány fiatalok részéről semmi megny i lvánu lás nincs arra v o n a t k o z ó 
an, hogy ipar i t a n u l ó n a k a k a r n á n a k menni . T a n u l m á n y i e l ő m e n e t e l ü k és anyagi 
he lyze tük olyan, hogy fe lsőbb iskolába nem tudnak menni . 

e) A cigányiskolák gondolata a csekély l é t számra való tekintettel nem ve
t ő d ö t t fel. 

f) A községben m á r évek ó ta két c igány csa lád él, ezek nem v á n d o r o l t a k 
soha, helyi alkalmi m u n k á k b ó l és r é s z b e n ko ldu l á sbó l t a r t o t t á k fenn magukat. 

g) A községi gyepmester részére most van tervbe véve egy új l akóház épí 
tése . A jelenlegi l akóház , melyben lakik, kicsi és egészségte len , melyet 10-15 
évvel ezelőt t maguk a c igányok épí te t tek . Lakásv i szonya ik jelenleg nem kielégí
tők . 

h) A községi gyepmester részére megindul t egy lakóház-ép í tés i akció a 
k ö r n y é k e n lakó nem cigány do lgozók javaslatára és kezdeményezésé r e . A vá
lyogverést maga a c igány végzi, ugyanakkor a t e tőszerkeze t elkészí tését meg lévő 
anyagbó l nem cigány do lgozók vállal ták. 

5. A végrehaj tó b izo t t ság meglá tása az, hogy a cigányság he lyze tében d ö n t ő 
vá l tozás t akkor lehetne e lérni , ha r é szükre kü lön egy á l lami gazdaságo t lé tes í te
n é n e k , ahol m u n k á h o z s z o k t a t n á k őket , majd a később i évek so rán , amikor a 
helyhez és m u n k á h o z való kö tö t t s ége t megszokják , akkor helyes lenne kü lön 
t e rme lőszöve tkeze te t is r é szükre l é t rehozn i . I n d í t v á n y o z z u k a megyei t a n á c s 
nak, hogy hozzanak létre megyei v o n a t k o z á s b a n egy á l lami gazdaságo t kísér let
k é p p e n , ahová összpontos í t j ák a m e g y é b e n lévő m u n k á t nem végző c igányokat . 



A községi gyepmester m u n k a i d e j é t m u n k a k ö r é v e l kapcsolatos t e e n d ő j e 
nem mer í t i k i . Segí tséget n y ú j t o t t u n k neki abban, hogy lovat, kocsit vegyen, és 
azzal m e z ő g a z d a s á g i m u n k á t végezzen . Ugyanakkor l ehe tősége t adtunk neki 
arra, hogy vályogverésse l foglalkozzon, és h e t e n k é n t s z á m o n kérjük végze t t 
m u n k á j á t . 

Kubicza Béla 
vb- t i tká r 

1 Gyulavárit 1977. április l-jén az Elnöki Tanács 4/1977. határozata alapján Gyula város
hoz csatolták. 

M a g y a r b á n h e g y e s , 1957. j ú l i u s 31. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l 
a) 5000-5100, e b b ő l cigány kb. 20 fő. 
b) M é r s é k e l t e n növekvő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) Csak 50%-ban beszé lnek c igányul , és kb. 50%-ig magyarok. 
b) N e m tekint ik őke t e g y e n r a n g ú n a k . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a h a t ó s á g részéről nincs. 
d) Mozga lmi é l e tben nem vesznek részt . 
e) B ű n ö z ő c igány a k ö z e l m ú l t b a n nem volt . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük gyenge. 
b) Ál t a l ában földműveléssel , n a p s z á m m a l foglalkoznak. 
c) Tanult m e s t e r s é g ü k nincs, és nem szövetkezet i tagok. 
d) É r t e lmi ség i do lgozó nincs, de földdel rendelkeznek. 
e) Nagy az el térés az é l e t m ó d j u k közöt t . 
4. Egészségügyi , kul turá l is és l akáshe lyze tük 
a) Egészségügyi á l l apo tuk rossz. 
b) Á l l andó el lenőrzés és fer tő t len í tés . 
c) I d ő s e b b e k n é l 90%, a f iataloknál kb. 30%> [az a n a l f a b é t i z m u s ] . Csak az 

á l ta lános iskolát végzik el. 
d) Egyá l t a l án nem mennek. 
e) K ö z s é g ü n k b e n kü lön iskola s z á m u k r a nincs. 
f) Vándorc igány nincs, öná l ló lakással rendelkeznek. 
g) Lakásv i szonyuk igen rossz. 
h) L a k á s é p í t ő akció nincs folyamatban, és nem is volt . 
5. Olyan r endszabá lyok hoza ta l á t kívánja a községi t a n á c s , melyben gá to l 

va van a kö l tözködés , és a p é n z k e r e s e t ü k elköl tése legyen kor lá tozva, illetve 
csak a szükséges cé lokra tudják e lköl teni , nem pedig szeszes italokra. 

S e b ő k An ta l Gazos József 
vb -e lnök v b - e l n ö k h . 



a) K ö z s é g ü n k lakossága 3100, ebbő l c igány 29. 
b) A lé t számalakulás növekvő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, de c igányul nem beszé lnek . 
b) A nem cigány lakosság nem tekint i őke t e g y e n r a n g ú a k n a k , de beszé l 

getnek velük, mivel m u n k á t vál la lnak. 
c) N e m . 
d) A p á r t b a n , t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n nem veszik k i akt ívan részüke t a m u n 

kából , de kul turá l i s t e rü l e t en elég akt ívan t evékenykednek . 
e) A közeli e s z t e n d ő k b e n k ö z s é g ü n k b e n b ü n t e t é s vagy b ű n ö z é s ü g y é b e n 

eljárás folyamatban nincsen. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük elég megfele lő , k é t - h á r o m csa ládná l jó . 
b) Fog la lkoz ta to t t ság s z e m p o n t j á b ó l legnagyobb része az á l lami gazda

s á g b a n dolgozik m i n t m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s , m á s része pedig ö n á l l ó a n föld
művelésse l foglalkozik. 

c) A speciális „ c i g á n y s z a k m á k a t " á l t a lában az ara tás i m u n k á l a t o k befeje
zése u t á n végzik el, amikor vályogot vernek, és a lakosság részére tapasztanak. A 
c igányokból a lakí to t t á l lami gazdaságok , illetve tsz-ek ké rdése m é g nem v e t ő 
d ö t t fel. 

d) K ö z s é g ü n k b ő l c igány s z a k m u n k á s m é g nem kerü l t k i , sem ér te lmiség i . 
F ö l d d e l ké t csa lád rendelkezik, akik [a] paraszti m u n k á l a t o k a t saját maguk vég
zik el. 

e) A c igányság é le tmódja egy-két csa lád tó l eltekintve vá l tozó . N y á r o n , 
amikor megvan a jobb kereseti l ehe tőségük , dolgoznak, de a ke rese tük legna
gyobb részé t e lprédál ják. Egészségügyi viszonyaik nem megfelelők, nem olyan 
t iszták, m i n t a t ö b b i lakosok, b á r van közö t tük olyan csa lád , mely t i sz taság és a 
gazdá lkodás t e rü l e t én is vetekszik a nem cigány csa ládda l . 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) Az egészségügyi á l l apo tuk nem éri el a nem cigány lakosságét . 
b) Családja ik á l l a n d ó a n megfigyelés alatt á l lnak. 
c) Az idősekné l az ana l f abé t i zmus 100%-os, a fiatalabbak az iskolázta tás 

t e rü l e t én 70%-os [így!]. Bá r az i skolaköte leze t tek e l járnak iskolába , lemorzso
lódás nincsen, csak n a g y m é r e t ű a h iányzás . 

d) Ipar i stb. t a n u l ó n a k vagy főiskolára k ö z s é g ü n k b ő l c igány s z á r m a z á s ú 
egyén eddig nem jelentkezett. 

e) A községben cigányiskolák létesí tése m é g nem m e r ü l t fel, de a l é t szám 
sem éri el azt a sz ínvonala t . K ö z s é g ü n k b e n v á n d o r c i g á n y o k nincsenek. L a k á s 
viszonyaik közepesek . 

5. S z e r i n t ü n k jobban be kellene kapcsolni őket a t á r s a d a l m i é le tbe . K ö t e 
lezni kell az iskolázta tásra . Ezen a t é r e n k ö z s é g ü n k b e n mutatkoznak e r e d m é 
nyek, jó m ó d s z e r n e k is t e k i n t h e t ő [így!]. Pl . azok a csa ládok , amelyek be vannak 



vonva a kul turá l is é l e tbe , melyek á l lami ta r ta lékföld m e g m ű v e l é s é h e z jutottak, 
ezeknek családi é le tük, g a z d a s á g u k eléggé k iegyensúlyozot t . 

Rokszin G y ö r g y 
vb - t i t ká r 

Pusztaot t laka , 1957. j ú l i u s 31. 

Jelentem, hogy k ö z s é g ü n k b e n c igányság nincs, letelepedve nem is voltak, 
és jelenleg sincsenek. J e l e n t é s e m nemleges. 

M é s z á r o s M á r i a 
vb - t i t ká r 

B é k é s s á m s o n , 1957. augusztus 1. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l : 
a) Össz lakosság 4900, ebbő l c igány 2 1 . 
b) L é t s z á m a l a k u l á s u k növekvő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y o k n a k vallják magukat. Ot thonukban csak c igányul beszé lnek 

egymás közöt t , és a legkisebb gyermek is töké le t e sen beszél i a c igány nyelvet. 
b) A lakosság nem fogadja be őket , és alacsonyabb r e n d ű n e k tekint i őket , 

mivel munka né lkü l és a d a k o z á s o k b ó l s z e r e m é n e k élni . 
c) A cigányság rovására h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nincs. 
d) A pol i t ika i é l e tben nem vesznek részt . F u n k c i ó t nem viselnek. P á r t b a n , 

t a n á c s b a n és egyéb mozgalomban nincsenek. 
e) M i v e l a községben a c igányság l é t száma csak e lenyésző, így a b ű n ö z é 

sük is kevés , éven te egy-két esetben fordul elő. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A c igányok teljesen vagyontalanok. L a k á s u k b a n úgyszó lván egy rendes 

b ú t o r d a r a b nincs, egy része n y á r o n a fö ldön fekszik. H á r o m kis pu t r iban van az 
összes c igányság elhelyezve. 

b) A 21 cigány közü l négy főnek v á n d o r i p a r - e n g e d é l y e van, és d ró tozássa l 
foglalkozik. K é t - h á r o m fiatal n a p s z á m b a jár, a n ő k és gyermekek á l t a l ában ké 
regetéssel foglalkoznak. 

c) Speciál is szakmájuk a d ró tozás és a vályogverés . A c igányok sem tsz-
ben, sem á l lami g a z d a s á g b a n nem dolgoznak, és nem tetszik nekik az i lyen 
közösségi munka. 

d) A c igányokból s z a k m u n k á s vagy é r te lmiség i foglalkozású nincs, földdel 
nem rendelkeznek, és paraszti m u n k á t esetleg csak kényszerbő l végeznek . 

e) A cigányság é le tmódja a n o m á d élethez hasonl í t . M i n d e n nap csak annyit 
dolgozik, hogy a m á r a való meglegyen. M ű v e l t s é g e r endk ívü l alacsony, egész
ségügyi helyzete á l t a l ában véve rossz, nem t ö r ő d i k saját magáva l , gyakran tetve
sek. 



4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshelyzetük: 
a) A c igányság egészségügyi á l lapota azé r t nem kielégí tő , mivel m i n d e n f é 

le e lhul lot t ál latot megesznek, amit a lakosság a d ö g t é r r e kiszállít. 
b) A végreha j tó b izo t t ság elt i l totta, hogy állati hu l l áka t k iássanak és meg

főzzenek. Az egészségőrön keresz tü l e l lenőrzi t i sz taságuka t , és szükség e se t én 
fe r tő t len í tésüke t rendeli el. 

c) Az i d ő s e b b e k ana l fabé ták , a fiatalabb generác ió m á r i skolába jár, és 
van, amelyik igen jól is tanul . Ezek közö t t is van azonban olyan, amelyik csak a 
t anács felszólí tására volt ha j l andó iskolába menni . 

d) A cigány fiatalok eddig nem jutot tak el sem ipari t a n u l ó n a k , sem m á s 
i skolába . L e h e t s é g e s , hogy majd az e lköve tkezendő években erre sor kerül . 

e) A c igányok sem pol i t ika i , sem gazdasági veze tőnek nem alkalmasak, 
mer t ők nem t ö r ő d n e k a más ik ember bajával , és k ü l ö n tö r z sekben , a magyar 
lakosságtól kü lön szeretnek élni . 

f) Van egy-két vándorc igány , akik a kö rnyező községeke t felkeresik, és egy
két nap m ú l v a i smé t v i s sza té rnek a községbe . 

g) Az e lmúl t év fo lyamán lakásuk a be l t e rü l e t en , a vágóh íd mellet t volt , 
ami közegészségügyi s z e m p o n t b ó l r endk ívü l rossz volt , és így a t anács segí t sé
gével kü l t e rü l e t en , a falu köze l ében épü l t r é szükre lakás, amibe m e g h ú z ó d n a k , 
mondhatjuk, zsúfol tan laknak benne. 

h) Lakásép í t és i akció r é szükre nem szükséges , de nem is é r d e m e l n é k azt 
meg. 

5. A cigányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n k ívána tos volna szét
s zó r t s águka t m e g s z ü n t e t n i , és az ország egy ré szén c igányváros t lé tes í teni , ame
lyet a z u t á n saját maguknak é p í t e n é n e k fel. így e lke rü lhe tő volna a csavargásuk , 
a dologtalan é l e tmód juk , és így t á r s a d a l m i é le tük kibontakozhatna. 

Szűcs József 
v b - e l n ö k 

E l e k , 1957. augusztus 1. 

1. 
a) Elek község összlakossága 7000 fő, ebbő l c igányság mintegy 120 csa

lád. 
b) Évrő l évre emelkedik a l é t s zámuk , mivel á l t a l ában minden c s a l á d b a n 

vannak négy-ö t , sőt nyolc gyermekkel r ende lkező csa lád tagok . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) N e m szégyellik magukat, hogy cigányok, és vallják is. Ál ta lában r o m á 

n u l beszé lnek , és kicsi s z á m b a n c igány nyelven beszé lnek . 
b) A község lakossága e g y e n r a n g ú n a k tekint i a c igányokat . 
c) Egyá l t a l án nem fordul elő, hogy m e g k ü l ö n b ö z t e t é s volna a c igányság és 

a nem cigányság közö t t , s egyál ta lán rovásukra nem megy [semmi]. 



d) K ö z s é g ü n k b e n c igány s z á r m a z á s ú egy katonatiszt, egy t an í t ó . A z ellen
forradalom előtt i i d ő b e n p á r t b a n is voltak, az ellenforradalom u t á n i i d ő b e n 
m e g h á t r á l t a k . A t a n á c s o k m u n k á j á b a n egy cigány n ő van, aki a begyűj tés i ál
l a n d ó b i zo t t s ágnak e lnöke volt . Jelenleg [az] okta tás i á l l andó b i zo t t s ágnak tag
ja. Igen jó m u n k á t fejt k i a t anács v o n a l á n . 

e) Az u to l só években a b ű n ö z é s nem tapasz t a lha tó a c igányoknál , hanem 
i n k á b b a mezei lopásokná l volt t apasz t a lha tó az e lmú l t években . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fogla lkozta tásuk 
a) A c igányság a t ö b b i l akossághoz képes t egyforma, anná l is i n k á b b , hogy 

a fe lszabadulás u t á n , mintegy 400 kat. ho ld föld a c igányok k e z é b e n van. A 
cigányok is é p p e n úgy, m i n t a t ö b b i lakosság, t e rme lőszöve tkeze t ekbe és terme
lőszövetkezet i csoportokba t ö m ö r ü l t e k . Jelenleg két egyéni leg do lgozó cigány 
van, egyiknek h á r o m kat. ho ld földje van, a m á s i k n a k pedig 6 kat. ho ld . 

b) A fogla lkozta tásuk fö ldművelésse l : akiknek földjük van, t e rme lőszöve t 
kezetekben, csoportokban dolgoznak, akiknek nincs, azok a Gyulai és Lőkös i 
Ál lami C é l g a z d a s á g b a n dolgoznak. 

c) Speciál is s z a k m á k a c igányokná l nincsenek. 1951-ben k ö z s é g ü n k b e n is 
fe lvetődöt t , hogy k ü l ö n cigány t e rmelőszöve tkeze t i csoportot l é t r ehozzunk , de 
a c igányok ebbe nem mentek bele, így a földdel r ende lkező c igány csa ládok 
szé tszór t t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k b e n és t e rme lőszöve tkeze t i csoportokban do l 
goznak. 

d) A fent eml í te t t egy katonatiszt, egy t a n í t ó n ő és h á r o m ipari t a n u l ó , aki 
a szakiskolát e lvégezte . 

e) K ü l ö n b s é g a c igány és a nem cigány közö t t úgy é l e t m ó d j á b a n , min t 
műve l t ség i és egészségügyi vonalon i n k á b b az ö regekné l mutatkozik meg, de az 
ifjúságnál, úgy a r u h á z k o d á s , m i n t ku l tú ra t e rü le t én egyenlőnek m o n d h a t ó , mivel 
a k u l t ú r c s o p o r t o k b a n is igen sok c igány vesz részt . A m u n k á j u k jónak mondha
tó , k ü l ö n ö s e n a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k b e n és csoportokban. 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A cigányságnál a be tegség , a k ü l ö n b ö z ő be tegségek a r á n y s z á m b a n egyen

lő a nem cigány lakossággal . H a n e m a t üdőba j a c igányságnál magasabb a rány 
s z á m b a n van, m i n t a nem c igányságná l . 

b) A községi t anács és a r e n d ő r s é g m á r t ö b b ízben felülvizsgálta a c igány 
udvarokat, és köte lezte őket azokon a helyeken, ahol WC nem vol t , hogy épí t 
sen, ezt s ikerül t is megoldani, valamint az udvarok beker í t ése és t i sz tán t a r t á sa 
[így!]. Ez is n é m i l e g s ikerül t . 

c) A cigány és nem cigányság közöt t i ana l fabé t i zmus a c igányságnál m u 
tatkozik nagyobb a r á n y b a n , k ü l ö n ö s e n az i d ő s e b b e k n é l . Az ifjúságnál ott is 
mutatkozik nagyobb a r á n y s z á m b a n az iskola e lvégzet tségénél , mer t á l t a l ában 
az ö t -ha t osztályt végeztek el. 8 osztállyal r ende lkező nagyon kevés van. A köz
ségi t anács okta tás i á l l andó b izo t t sága a mostani be i skoláz ta tás e lőt t tervbe vet
te, hogy azokat a c igányokat , akik esetleg gyermekeiket nem íra t ták be iskolába , 
vagy m á r hosszabb idő óta nem j á r n a k iskolába, felkutatják, és a községi t anács 
végreha j tó b izo t t sága köte lezni fogja az iskolába járásra . 



d) Ipar i t a n u l ó k é n t 3 c igány gyerek végzet t . K ö z é p - és főiskolai t a n u l ó 
jelenleg nincs. 

e) K ö z s é g ü n k b e n fe lmerül t , hogy egy cigány iskolát lé tes í t sünk, de a köz
ségi p á r t és a községi t anács végreha j tó b izo t t sága nem lát ta helyesnek, és ezzel 
a p r o b l é m á v a l t o v á b b nem is foglalkozott. A cigány gyerekek á l t a l ában r o m á n 
iskolán tanulnak, de a magyar i sko lában is. A községi t anács és a p á r t nem látja 
helyesnek, hogy kü lön c igányiskolá t hozzunk létre , mivel a n é p m e g k ü l ö n b ö z 
t e t é snek v e n n é ezt a folyamatot, de ugyanígy vetik fel a c igányok is. Ál ta lában 
felvetik, hogy ők is é p p e n olyan á l l ampolgára i a n é p i d e m o k r á c i á n a k , m i n t a 
nem cigány lakosság. 

f) Azok a c igányok, akik a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k b e n és t e rme lőszöve tkeze 
t i csoportban dolgoznak, valamint az ál lami g a z d a s á g b a n , és á l l andó lakással 
rendelkeznek, és nem v á n d o r o l n a k . De van egypár olyan cigány, akik k ü l ö n b ö 
ző községekből j ö n n e k és mennek. 

g) A fe lszabadulás előt t igen kevés c igánynak volt saját háza , de a felszaba
du lá s u t á n n a g y s z á m ú cigány család kapott ju t t a tás t , ezzel együ t t háza t is. A 
c igányság mintegy 9 2 % - á n a k saját háza van. 

5. A községi t anács végreha j tó b izo t t sága a c igány és a nem cigány lakos
ság közö t t nem is k íván m e g k ü l ö n b ö z t e t é s t tenni , mivel az, pol i t ika i szempont
bó l rossz fényt vetne. A községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága arra törekszik , hogy 
m é g azok a cigány csa ládok , amelyek v á n d o r l á s k é p p e n v á n d o r o l n a k , m e g s z ü n 
tesse, és segí tséget nyújt azoknak is, akik esetleg letelepedni k ívánnak a község
ben, de csak akkor, ha azok m u n k á v a l lesznek, vagy pedig dolgozni fognak. 
N e m tűr i meg a végreha j tó b i zo t t ság , de nincs is, hogy ko ldu lásbó l vagy kupec-
k o d á s b ó l é lnének egyes c igány csa ládok. 

[A] községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága arra vette az i rányt és komoly 
e r e d m é n y e k e t is é r t el, hogy a c igányok is é p p e n úgy kapcso lód janak bele a 
pol i t ika i és gazdaság i m u n k á b a . H a b á r az el lenforradalmi i d ő k b e n po l i t ika i 
vonalon is voltak, de gazdaság i vonalon elég jó és t ű r h e t ő m u n k á t végeztek a 
t e r m e l é s t e rü l e t én . Ezt fokozni kívánja. 

T ó t h M i h á l y 
v b - e l n ö k 

Gesz t , 1957. augusztus 1. 

1. A cigányság s z á m a és aránya az ös sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság száma : 1479 fő (becslés a lap ján) . E b b ő l a c igányok 

száma : 68 fő (becslés a lap ján) , ez azonban megköze l í tő pon to s ságga l van kiszá
mí tva . 

b) A l é t számalaku lásuk növekvő i rányú. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y o k n a k vallják magukat. C igányu l azonban nem beszé lnek egyál

t a lán , a magyar b e s z é d e t használ ják 100%-ban. 



b) Befogadja-e, magáva l e g y r a n g ú n a k tekinti-e őket a nem c igány lakos
ság? A lakosság nem cigány része befogadja őket , azokat, akik becsü le t e sek , 
azokkal egyrangúvá nyilvánít ják, c s u p á n az a helyzet, hogy a c igányoknak na
gyobb része nem a l egbecsü le t e sebb . Hanyago l j ák magukat [így!]. A leg többje 
nem elég igényes , a higiénia t e r én el vannak maradva. Ezt a helyzetet a t á r s a d a l 
maknak róják fel, a nem cigány lakosság , k ü l ö n ö s e n a kapitalista rendszernek 
e l sősorban . Erre majd visszatérek m é g . 

c) A c igányság vé l eménye szerint nem éri őke t jelenleg há t r ányos m e g k ü 
lönböz te t é s . O k maguk azt m o n d j á k , hogy ez csak a fe lszabadulás u t á n van így, 
a fe lszabadulás u t á n is csak egy idő tő l . 

d) Igenis részt vesznek a pol i t ika i é le tben . K e t t ő családfő az M S Z M P tag
ja. Egy t anács t ag is van. K e t t ő K I S Z - t a g is van. Je l lemző azonban ezekre is, 
hogy nemigen szó lnak hozzá egy-egy pol i t ika i , gazdasági vagy kul turá l i s kér
déshez . F u n k c i ó t egyik sem visel. Végül nem m o n d h a t ó k ie lég í tőnek a részvé te 
lük a pol i t ikai é l e tben . 

e) A c igányok a ránya a b ű n ö z é s b e n az u to l só években: sú lyosabb b ű n t e t 
tet nem követ tek el. E tekintetben je l lemző rájuk, hogy az e r d ő b ő l fát lopnak, 
s i lókukor icá t (ez u t ó b b i é r t az egyik b ö r t ö n b ü n t e t é s t kapott , amit ké rvényez 
elengedni). E lő fo rdu l , hogy a lakosság gyanúsí t ja őke t azzal, hogy cs i rkéket fog
nak el. Azok i n k á b b , akik a k ö z e l ü k b e n laknak. A c igányok a falu egyik részén , 
z á r t épí tkezési t e l epü lé sen vannak. 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A gazdaság i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva gyenge, 

sokkal jobban el vannak maradva gazdasági lag . 
b) A foglalkoztatot tság? A lakosság t ö b b i részénél dolgoznak l eg többe t . 

Nyugodtan el lehet mondani és áll í tani lehet, hogy az é l e t f e n n t a r t á s u k h o z szük
séges kereset nagyobb részét a lakosság nem cigány részétől szerzik meg vályog
kivetéssel , t a p a s z t a s s á l és egyéb m e z ő g a z d a s á g i m u n k á v a l . H a s o n l ó m u n k á k a t 
végeznek a t a n á c s n a k , a községben lévő ál lami gazdaságnak . ( N á l u n k Allatfor-
galmi C é l g a z d a s á g van.) 

c) Az i t ten lakó c igányok vályogcsinálással , t apasz tassá l foglalkoznak leg
i n k á b b . K ö z ü l ü k i t t kisiparos nincs. Ö tvös S á n d o r e l m o n d á s a a lapján felvető
dö t t , hogy a lak í t sanak tsz-t, vagy a g a z d a s á g b a n dolgozzanak egy b r i g á d b a n . Ez 
ideig á l l á spon t nem alakult k i . A vb á l láspont ja az, hogy ezt lehetne, illetve 
é r d e m e s volna t á m o g a t n i . H a ez azonban m e g t ö r t é n n e , sok minden mássa l 
kellene összekötn i , p l . á l l a n d ó a n nevelni őket , foglalkozni velük stb. 

d) Az i t teni c igányságból m é g nem kerül t k i s z a k m u n k á s vagy ér te lmiségi . 
Fö ldde l egy sem rendelkezik. M e z ő g a z d a s á g i m u n k á k k a l foglalkoznak ugyan, 
azonban ezt, m i n t ahogy fentebb eml í t e t t em, a lakosság nem cigány részénél 
végzik. 

e) Igen. Lényeges k ü l ö n b s é g van a c igányok és nem c igányok é l e tmód ja 
közöt t . Van k ü l ö n b s é g az egészségügyi , műve l t ség i viszonyokban és a foglalkoz
t a to t t s ág t e r é n is. N á l u n k iparos í tás nincs. 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 



a) A c igányok egészségügyi á l lapota a nem cigány l akossághoz viszonyítva 
nem m o n d h a t ó nagyon a r á n y t a l a n n a k . A n n y i bizonyos azonban, hogy nem a 
legegészségesebbek , illetve nem olyan sz in tű az egészségügyi á l l apo tuk , m i n t a 
nem cigány lakosságnak . A d ó d i k ez abbó l , hogy p r imi t í vebb é l e tkö rü lmények 
közö t t é lnek. Sokszor e lőfordul - k ü l ö n ö s e n , ha a r e n d f e n n t a r t ó szervek figyel
me nem terjed k i rájuk eléggé - , hogy m e g d ö g l ö t t á l la tok h ú s á t fogyasztják. Ez 
sem m o n d h a t ó e g y f o r m á n a k az év k ü l ö n b ö z ő , illetve mindegyik i d ő s z a k á b a n . 
K ü l ö n ö s e n té len és tavasszal - amikor a ke rese tük g y e n g é b b - folyamodnak 
dög lö t t á l la tok h ú s á n a k e l fogyasztásához. Ez sem m o n d h a t ó azonban m i n d 
egyik c igányról . 

b) M i t tesznek az egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n ? Ezt két 
részből v i lág í tom meg j e l e n t é s e m m e l . Az egyik az, hogy ők maguk m i t tesznek, 
a más ik , m i t t e s z ü n k m i az á l l am részéről . E l s ő s o r b a n m i t tesznek ők ennek 
é r d e k é b e n : igyekszenek r u h á z a t o t venni , t e h á t a jobb ö l tözködés t igyekszenek 
maguknak b iz tos í tan i . Ezzel jár az, hogy rendszeresebben mosakodnak, t isztál
kodnak. Igyekszenek jobb házak m e g é p í t é s é r e . Vannak, akik ser tés t á l l í tanak be 
hizlalni . Ez magáva l hozza azt, hogy k e d v e z ő b b e n alakul k i az é te lük, amit elfo
gyasztanak. M i t t e s z ü n k m i az á l l am részéről? E l s ő s o r b a n köte lezzük őke t gyer
m e k ü k e lő í rásszerű o l tására . Orvos jelenik meg, aki megvizsgálja k ö r n y e z e t ü 
ket, l akásuka t t isztasági s z e m p o n t b ó l stb. (Ez nagyon helyes az á l lam részéről , 
azonban ezt sokszorta fokozni kel l , ez a vb vé leménye . ) 

c) Az ana l f abé t i zmus . "Vitán felüli, hogy az i d ő s e b b e k sokkal, de sokkal 
jobban el vannak maradva, és t ö b b közü lük az ana l fabé ta , m i n t a f ia ta lkorúak
ná l . (Ez a szocialista t á r s a d a l o m fölénye.) A fiatalok m á r olvasnak fo lyékonyan, 
s zámoln i tudnak, azok, akik dolgoztak egy-két évet az iparban, m e g n ö v e k e d e t t 
a szókincsük , kezdenek mern i b í rá ln i és v é l e m é n y t alkotnak egyes kérdésekrő l . 
Te rmésze t e sen az iskolai m u l a s z t á s o k n á l vezetnek. Sok a m u l a s z t ó k s z á m a k ö 
zü lük . Ez sem m o n d h a t ó az év minden i d ő s z a k á b a n . A m i k o r dolgoznak, és 
ezáltal keresnek, e lküldik g y e r m e k ü k e t [az i sko lába ] , mer t tudják, hogy a b í r sá 
got be tudja az á l l am hajtani rajtuk. 

d) Eljutnak-e a c igány fiatalok magasabb iskolákba vagy az iparba? N á 
lunk iskolázni m é g nem jelentkeznek, illetve jelentkeztek. Ez azonban saját h i 
bá jukbó l tö r t én ik , hisz nem akadá lyozzuk őket . Van azonban ezen a t é r e n is 
t enn iva ló az á l lam részéről . Kellene p l . nekik is emelni a m ű v e l t s é g ü k e t , ezzel 
egy i d ő b e n gazdasági lag mege rős í t en i őke t úgy, hogy mondjuk legyen jobban 
[igényük] magasabb iskolára elmenni. 

e) F e l m e r ü l t - e k ü l ö n c igányiskolának szükségessége? N e m . Nincs is ilyen. 
Ú g y m i , a vezetők, m i n t a lakosság sem, nem t á m o g a t n á n k ezt. M é g p e d i g el
g o n d o l á s u n k szerint ez nem is volna helyes. N e m volna azér t , mer t nem kerü l 
n é n e k t a l án olyan közel a nem c igányokhoz . 

f) Vándor lások . I lyen van i t t is. M i v e l ide l e te lepedés nem kell , így az ide
való be je l en té süke t elfogadjuk. Azok j ö n n e k ide, akik ide n ő s ü l n e k . Szeretnek 
i t t lakni , mer t keresethez jutnak. 

g) M i l y e n a lakásviszonyuk? Ál t a l ában rosszak, kicsik, és nem m o n d h a t ó k 
k ie légí tőnek. 

h) É p í t k e z é s ü k e t e lősegí tő akc ió , i lyen n á l u n k nincs. N e m is fordulnak 



épí tési kö l c sönöké r t . Ez azé r t van, mer t nem b í znak abban, hogy azt vissza 
tud ják fizetni. 

5. A t anács m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vár a k ö z p o n t i szervektől) a 
c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 

a) Igyekez tünk azt a faji k ü l ö n b s é g e t valló gyűlö le te t m e g s z ü n t e t n i , ame
lyet a t ö r t é n e l e m fo lyamán a k ü l ö n b ö z ő t á r s a d a l m i rendszerek, de l ényegében 
k izsákmányoló t á r s a d a l m a k t ö b b éven keresz tü l táplá l t [ak] a c igányok és nem 
cigányok közöt t . A c igányoka t egy rangú á l l a m p o l g á r o k n a k ta r to t tuk a nem c i 
gány á l l ampolgá rokka l együt t . B iz tos í to t tuk s z á m u k r a az á l l ampolgá r i jogokat, 
és köte lességeiket a jogszabályok é r t e l m é b e n m e g k ö v e t e l t ü k tő lük . Ennek ered
m é n y e k é p p e n e lé r tük , hogy a szocialista t á r s a d a l m u n k fe lép í tésében megjavult 
a c igányok helyzete. Nyugod t lelkiismerettel elmondhatjuk, hogy a felszabadu
lás u t á n m e g n ö v e k e d e t t nekik is a pol i t ika i m e g l á t á s u k [így!] és ezzel egy i d ő 
ben gazdaság i he lyze tük is. Ezt maguk a c igányok is elismerik, m i é r t is kinyilat
koztat ják sze re te tüke t és vallják a szocializmus felépítését . Edd ig azonban nem 
t e t t ü n k meg mindent . Te rmésze te s [en] valljuk azt, hogy tovább i szívós m u n k á 
val k i kell j av í t anunk m é g a m e g l é v ő h iányosságoka t és a r ány t a l anságoka t a 
c igány és nem cigányság közö t t , k ö z s é g ü n k b e n is. 

b) A t anács m i t kíván tenni a c igányság he lyze tének megjaví tása é rdeké 
ben? 

Felismerve a t ö r t é n e l e m fo lyamán kialakult he lyze tüke t , é l e tmód juka t , a 
legfontosabbnak tartjuk emelni pol i t ikai m e g l á t á s u k a t , melyen keresz tü l elér
jük, hogy m ű v e l t e b b emberek lesznek. S z á m í t u n k arra, hogy a felvi lágosí tásun
kon keresz tü l ők is belát ják, hogy vá l toz ta tn i kell az eddigi é l e t m ó d j u k o n , és 
maképp igyekeznek beép í t en i magukat a t á r s a d a l m i r e n d s z e r ü n k b e . Ennek gya
korlat i kivitelét a köve tkezőkben látjuk: 

1. A vb részéről kijelölni a vb-tagot, aki a p á r t részéről is megfele lő lesz 
erre a célra, és az havonta egy alkalommal a c igányság soraiban pol i t ika i felvilá
gosí tó m u n k á t végez. K e z d e n é n k a pol i t ikai m u n k á t ottan, hogy m i k é n t is jöt t 
létre a c igányság, mi lyen k ö r ü l m é n y e k közö t t élt, él és hogyan kellene élnie. 

2. Fé l éven keresz tü l egy alkalommal [így!] megkér jük a községi orvost, 
hogy részükre tartson e lőadás t a t i sz taságról . E l kellene érn i azt, hogy ők maguk 
bírál ják egymás t p l . abban, hogy ennek és ennek a lakása nem elég tiszta, vagy 
az ö l tözéke stb. 

3. Oda kell hatnunk, hogy a c igányok nagyobb s z á m b a n vegyék k i részü
ket a pol i t ika i é le tből . E z é r t jobban kell b i z t o s í t a n u n k részvé te lüke t a p á r t b a n , 
t ö m e g - vagy ifjúsági szervezetekben. 

4. Elősegí t jük, hogy a c igányság és a nem cigány lakosok közö t t nagyobb 
legyen a kapcsolat, és szeressék egymás t jobban. 

5. M i n t eddig is, de fokozottabban biztosí t juk min t á l l a m p o l g á r o k n a k járó 
jogokat [így! és jobban megköve te l jük tő lük az á l lampolgár i köte leze t t ségeket . 
I lyen p l . az ol tás , [az] i sko lában való megje lenés . 

6. Végül elősegít jük gazdaság i he lyze tük megjaví tását . 
c) M i t vár a t a n á c s a közpon t i szervektől a c igányok he lyze tének megjaví

tása é r d e k é b e n ? 



1. A k ö z p o n t i szervek részéről is tartsanak e lőadásoka t a c igányoknak is. 
K ü l ö n ö s e n azokban a községekben , ahol a c igányoknak a s záma igen nagy. 

2. Tartsanak a r e n d ő r s é g részéről is e lőadásoka t r endésze t i vonalon. 
3. Fokozottabban el lenőr izzék az orvosok a t i sz taságot . 
4. M e g kellene követe ln i , hogy milyen m é r e t ű h á z a k b a n lakjanak. N e m 

kellene megengedni, hogy „ c i g á n y p u t r i b a n " , „ v i s k ó b a n " lakjanak. L e h e t ő s é g e t 
kellene arra teremteni, hogy a t a n á c s o k az elesettebb c igányoknak - mer t ők 
sem egyformák - évente lega lább k e t t ő - h á r o m lakáshoz szükséges - a c igányság 
s z á m a r á n y á t ó l függően - épüle t faanyaggal segí tsék őket , l ehe tő leg nagyon ked
v e z m é n y e s e n a községi keze lésben lévő e r d ő k b ő l . M i n t ismeretes, vannak na
gyon elesett c igányok, f őképpen az ö r e g e b b e k közül , akiknek nem sikerül t csa
ládo t a lakí tani . E n n é l fogva azokná l ú g y s e m t e r e m t h e t j ü k meg annak anyagi 
he lyze té t annyira, hogy ép í ten i tudjon. S z á m í t h a t u n k arra, hogy soká érjük el 
azt, hogy meglesz n á l u k is az, hogy a gyermek segítse, szükség ese tén eltartsa 
szülei t . M i n d e z e k é r t javasolom az anyagi segí tséget . 

5. Azokat az ö regeke t , akiknek nincs senkije és semmije, á l lami g o n d o z á s 
ba való fokozottabb kielégítése. 

Nagyon i d ő s z e r ű n e k tart juk ennek a k é r d é s n e k a felvetését, és t iszteljük 
nagyon. 

Erdei Lajos 
v b - e l n ö k 

M e d g y e s e g y h á z a , 1957. augusztus 1. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépes ségen be lü l egy % . 
a) Az összlakosság 5500, ebbő l a c igányság s záma 53 fő. 
b) L é t s z á m a l a k u l á s u k növekvő a rányú . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, mintegy 20%-a beszél c igányul . 
b) A nem cigány lakosság nem tekint i őke t e g y e n r a n g ú n a k . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására a zenészeken kívül 

e lőfordul . 
d) Polit ikai é l e tben ( p á r t b a n , t ö m e g s z e r v e z e t b e n , ezen be lü l a t a n á c s o k 

ban, az ú t t ö r ő - és ifjúsági mozgalomban) funkció t nem viselnek. A fö ldműves 
szöve tkeze tben l e sze rződö t t do lgozók a szövetkezet i szakszervezetnek tagjai. 

e) A c igányok a ránya a b ű n ö z é s b e n , az u to l só években mintegy 30%. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i helyzete - a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva - l ega lább 

7 5 % - á n a k jó . 
b) A c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya 75%. A f ö l d m ű v e s 

szöve tkezeméi m i n t n é p z e n é s z e k vannak a lka lmazásban . 
c) Speciál is c igány s z a k m á k nincsenek. C i g á n y o k b ó l a lakí to t t á l lami gaz-



daságok , illetve t e rme lőszöve tkeze t ké rdése m é g ez ideig nem v e t ő d ö t t fel, m i 
vel k ö z s é g ü n k b e n nem nagy l é t s z á m m a l vannak cigányok. 

d) A c igányságnak mintegy két százaléka s z a k m u n k á s . É r t e lmiség i foglal
kozású do lgozó nincs, ellenben a c igányok legnagyobb része földdel rendelkezik. 

e) A c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i , egészségügyi és foglalkoztatott
sági viszonyaiban lényeges k ü l ö n b s é g nincs. 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) A c igányság egészségi á l lapota a nem cigány l akossághoz viszonyítva 

megfe le lőnek m o n d h a t ó . M e g b e t e g e d é s vagy fer tőző be tegségek nincsenek. 
b) Az ana l f abé t i zmus k ü l ö n ö s e n az idősekné l m e r ü l fel mintegy 25 száza

lékban . A fiatalok iskolázta tása a kö te lező nyolc á l ta lános i skolából áll, a fegye
lem laza, iskolai mu la sz t á s gyakori. 

c) A cigány fiatalok csekély l é t száma ju t el ipari stb. t a n u l ó n a k , k ö z é p - és 
főiskolai t a n u l ó egyál ta lán nincs. 

d) K ö z s é g ü n k b e n v á n d o r c i g á n y o k nincsenek. Az i t t l e te lepü l t c igányok 
nagy része saját h á z á b a n lakik. H á z h e l y e t igényelnek, és ot t maguknak h á z a t 
ép í t enek . 

A M e d g y e s e g y h á z a Község i Tanács Végrehaj tó Bizo t t sága a k ö z p o n t i szer
vektől a c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n kívánja, hogy tegyék, va
gyis te lepí tsék egy helyre őket , és foglalkoztassák, hogy m é g az a fenná l ló 30%, 
mely lopásbó l él, el legyen foglalva, vagyis megjavuljanak és m u n k á j u k u t á n 
éljenek. 

Rib ár G y ö r g y 
v b - e l n ö k 

O k á n y , 1957. augusztus 1. 

1. 
a) Az összlakosság 5615 fő, ebbő l a c igányok s z á m a 12 fő. 
b) N ö v e k v ő i rányú l é t számalaku lásuk . 
2. 
a) N e m vallják magukat c igánynak , nem beszé lnek c igányul . 
b) N e m fogadja be, nem tartja e g y e n r a n g ú n a k őke t a lakosság. 
c) Egyá l t a l án nem vesznek részt a pol i t ika i é l e tben , semmifé le t ö m e g s z e r 

vezetnek nem tagjai. 
d) A községben lakó c igányok az u to l só években b ü n t e t v e nem voltak. 
3. 
a) G a z d a s á g i he lyze tüke t csak n a p r ó l napra állítják be [így!]. 
b) A fogla lkozta to t t ság a ránya 80%. A m u n k á j u k vá l toza tos , a lkalmi me

zőgazdaság i , t o v á b b á t apasz tá s , valamint a zenélés ugyancsak alkalmilag. 
c) Speciál is c igányszakmával nem foglalkoznak. 
d) N e m fordul t e lő , hogy a c igányságból s z a k m u n k á s lett volna, t o v áb b á 

é r te lmiség i do lgozó vagy földdel r ende lkezők lettek volna. 
e) A c igányság é l e t m ó d j á b a n , m ű v e l t s é g é b e n és egészségügyi viszonyai

ban lényeges k ü l ö n b s é g van. 



a) A cigányság egészségügyi á l lapota nem kü lönböz ik a nem cigány lakos
sághoz viszonyítva. 

b) Község i t anács vb közgyógyszer -e l l á tásban részesíti az á l l andó munka
kép te l en t . 

c) Az ana l f abé t i zmus az idősekné l 80%-os, a f iataloknál 10%-os. A gyer
mekeiket rendszeresen járatják iskolába. 

d) A cigány fiatalok nem jutnak el az á l ta lános i skolánál t o v á b b . 
e) A kevés c igány lé t számhoz nem m e r ü l fel a k ü l ö n c igány iskola ké rdése . 
f) Vándorc igányok a k ö z s é g b e n nincsenek. 
g) Lakásv i szonyuk: tulajdonosak. 
h) Lakásép í t és i akció nem volt . 
5. A községi t anács vb a községben lakó c igányok részére házhe lye t jut ta

tot t , t o v á b b á a m u n k á b a n való e lhe lyezésükhöz a segí tséget megadja. 

B a r á t h Imre 
v b - e l n ö k h . 

P u s z t a f ö l d v á r , 1957. augusztus 1. 

A fenti s z á m ú ügyi ra t ra jelenti a Pusz ta fö ldvár Községi Tanács Végrehaj tó 
Bizot t sága , hogy a helyi pá r t sze rveze t in tézőbizo t t sága , a helyi t anács vb, a köz
ség t e rü l e t én a c igányok helyzeté t fe lmér te , és a következő adatokat szolgáltatja: 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l 
a) Az össz lakosság s z á m a r á n y a [így!] 3800 fő. Ezen be lü l a c igányoké a 

jelenben 46 fő. 
b) A község t e r ü l e t é n a c igányok s z á m a r á n y a növekvő , s z a p o r o d á s és ide

gen községből a községbe hozott h á z a s s á g o n keresz tü l növekszik. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) K ö z s é g ü n k t e rü l e t én a c igányok teljes egészében c igányoknak vallják 

magukat, és c igányul beszé lnek valamennyien. 
b) A k ö z s é g ü n k lakossága e g y e n r a n g ú n a k nem tekint i a c igányokat , a n n á l 

is i n k á b b , mivel ké rege tésbő l és kisebb lopásokbó l tar t ják fent magukat, ezen 
felül az egészségügyi köve te lményeke t sem tar t ják be. 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányok részére a lakosság által előfor
du l abban [így!], hogy a c igányok m é g az elhullot t á l latot is elfogyasztják. 

d) A község t e rü l e t én a c igányság semmifé le pol i t ika i vagy t á r s a d a l m i szer
vezetnek nem tagja, t á r s a d a l m i m u n k á t nem végeznek, ennélfogva funkciót sem 
viselnek. Ifjúsági mozgalomban sem vesznek részt . 

e) A c igányok s z á m a r á n y a a b ű n ö z é s b e n az u to l só években i n k á b b felfelé 
ível, mivel kisebb lopásoka t (főleg mezei lopásoka t ) eszközölnek . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) M i v e l gazdaság i m u n k á t csak kényszerbő l végeznek , így a gazdaság i 

he lyze tük eléggé rossz. A gazdaság i he lyze tük a lakosság gazdaság i he lyze téhez 
viszonyítva elég lemaradott, mer t dolgozni nem akarnak. 



b) A községben lévő cigányság foglalkoztatot tsága, illetve foglalkozása nem
igen lehe tséges , mer t ü z e m nincs, m e z ő g a z d a s á g b a nem mennek (pl . á l lami 
gazdaság vagy tsz). É p p e n az e l m a r a d o t t s á g u k n á l fogva a lakosság sem foglal
koztatja [őke t ] , csak kisebb a r á n y b a n . 

c) A cigányság közö t t speciális c igányszakma nincs kialakulva, á l lami gaz
daság vagy tsz alakí tása a c igányság közö t t nincs, mert m é g a beá l l í to t t ságuk 
sem fej lődött oda, hogy ilyen gazdaságoka t a lakí to t tak volna. A t e rme lőszöve t 
kezeti pa rasz t ság is idegenkedik a c igányoktó l a m u n k a k e r ü l é s véget t . 

d) A községben s z a k m u n k á s vagy egyéb foglalkozású személy nem kerü l t 
k i a c igányok közül , é p p e n az i sko láza t l anságuk h i á n y á b a n , van azonban a fiata
labb c igányok közö t t é rdek lődés egyéb m u n k á k i ránt . 

e) A község t e rü l e t én egy cigány család van, aki földmíveléssel foglalkozik, 
vagyis paraszti m u n k á t végez. Ezen c s a l á d b a n vannak olyanok, akik bizonyos 
m é r e t e k b e n é r d e k l ő d n e k a m u n k á k i ránt , és egyes esetekben végeznek is, p l . 
t apasz tás , vályogverés stb. 

4. Egészségügyi , ku l tu rá l i s - és lakáshe lyze tük 
a) A cigányság egészségi á l lapota elég kielégítő a lakosság viszonyaihoz 

képes t , mer t fe r tőző m e g b e t e g e d é s nem fordul elő közö t tük . 
b) A községi orvos, a községi t a n á c s vb-vel karöl tve e l lenőrzés t gyakorol 

felet tük, és elrendelte a községi orvos a lakásaik rendbe hozásá t , mesze lésé t , így 
á l t a l ában a fer tőzés veszélye nem áll fenn. 

c) Az ana l f abé t i zmus á l t a l ában i n k á b b az öregjei közö t t van meg, a fiata-
labbjai á l t a lában egy-két osztályt m á r végeznek . Az ana l f abé t i zmus az öregek
nél kb. 95%, a fiatalabbjai m á r végeznek iskolát , mivel igen sz igorúan vannak 
fogva. Azonban a r u h á t l a n s á g u k véget t m é g nem kie légí tően vesznek részt az 
o k t a t á s b a n . A fegyelem a c igányság közö t t nincs meg. Az u tas í t á soka t nemigen 
akarják betartani. 

d) A cigány fiatalok k ö z é p - vagy főiskolára a község t e rü l e t én nem jutnak 
el, mivel nem is hajlamosak arra, hogy tanuljanak. N e m is lehet r ávenn i [őket] 
a rendes polgár i élet b e t a r t á s á r a . 

e) L é t s z á m u k h o z viszonyítva c igányiskolát l é t rehozni teljesen lehetetlen, 
ezen a t é r e n a községi t anács vb m é g nem foglalkozott [így!], mivel e lőre látja 
azt, hogy nem lehet a c igányokat ös szevonn i okta tás ra . 

f) A községben vannak vándorc igányok , mivel j ö n n e k is a községbe , és 
mennek is, illetve v á n d o r o l n a k . A községi t anács vb foglalkozott a le te lep í tésük
kel egy helyben, azonban ez nem egészen vált be, mer t m ind ig veszekedtek, 
m a r t á k egymás t , és a községben szé j je lhúzódtak . H á z h e l y e k e t kaptak, és oda 
ép í t enek egy-egy kis pu t r i t . 

g) A lakásviszonyaik á l t a l ában nem kielégítők, mer t kicsi és szűk lakásaik 
vannak gaztetővel ellátva, és nem egészen felel [nek] meg a köve te lményeknek . 
Á l t a l ában igen zsúfolt a lakás, mivel sokan vannak egy l akásban . Van olyan je
lenség , hogy nyolc- t íz személy is van egy c sa l ádban , és így igen bűzös a lakásuk. 

h) Lakásép í tés i akció ve lük szemben nincs, és nem is volt . \ b l t , amikor 
ál lami t a r t a l ékbér l e t e t kaptak, azonban nem műve l t ék be, és így a lakosság ja-



vasla tára a községi t anács vb megvonta a bér le te t . Egy csa lád van a községben , 
aki a fö ldreform s o r á n 3 kat. ho ld földet kapott. 

5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván vagy m i t vár a k ö z p o n t i szervektől a 
c igányság he lyze tének megjaví tására? 

A községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága napjainkban is foglalkozik a c i 
gányság p rob lémá iva l , úgy a gazdaság i , kul turá l i s és pol i t ika i he lyze tük megja
vításával , azonban e r e d m é n y r e ez ideig nem vezetett. A c igányságnak ilyen i rá
nyú ha j l andósága nem mutatkozik meg. Erdeke a léha kocsmai élet, és nap 
m i n t nap é rkeznek je lentések a lakosság részéről a c igányok kisebb lopásai ró l . 

A községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága javasolja a felső szervek felé, hogy a 
cigánysággal e ré lyesebben jár janak el, és esetleges közpon tos í t á s t kellene ve lük 
szemben végrehaj tani . K ö z p o n t i i rányí tással esetleges olyan munkahely bizto
sítása, ahol a c igányság megfelelő e l lenőrzés alatt é lne és dolgozna. A községben 
m u n k á r a vagy egyéb m á s tevékenységre úgyszólván majdnem lehetetlen [így!], 
és ebben v á r n a k a községi t a n á c s o k á l t a lában nagyobb segí tséget és t á m o g a t á s t , 
hogy jobban össze lehessen fogni, és k u l t u r á l t a b b életet tudjanak élni , ahol a 
gazdasági he lyze tük is megvá l tozna . 

Révész I s tván 
vb -e lnök 

S z a b a d k í g y ó s , 1957. augusztus 1. 

A fenti s zámra hivatkozva jelentem, k ö z s é g ü n k b e n cigány egyál ta lán nincs. 

Gajda Béla 
vb- t i tká r 

B é k é s , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság aránya az ös sznépes ségen be lü l 
a) Békés község össz lakosságának s z á m a kb. 25 416, a c igányság s z á m a 

387, az össz lakosságnak mintegy 1,5%-át teszik k i . 
b) A cigányság lé t számalaku lása növekvő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) A Békésen lakó c igányok c igánynak vallják magukat, de a nyelvet nem 

beszélik. 
b) A lakosság nem fogadja be a közösségbe , és mintegy teljesen kü löná l ló 

t á r s a d a l m i ré tege t kezelik. 
c) A lakosság nagy része éreztet i a c igánysággal , hogy lényegesen alacso

nyabb művel t ség i fokon áll, a r égebb i előítélet , mely szerint a c igányság a t á r s a 
dalom k ö n y ö r a d o m á n y á b ó l élt, e rő sen k idomborodik . 

d) A cigányság a pol i t ikai é l e tben tömegsze rveze t ek m u n k á j á b a n nem vesz 



részt. A fiatalság az ú t t ö r ő - és az ifjúsági mozgalomban a legkisebb m é r t é k b e n 
van képviselve. F u n k c i ó t egyál ta lán nem viselnek. 

e) A c igányság úgy az u t ó b b i években , m i n t az előző i d ő k b e n egészen kis 
m é r t é k b e n vett részt a b ű n ö z é s b e n . A még i s e lőforduló lopások , amennyiben 
azokat c igány köve t te el, a l eg több esetben m e g á l l a p í t h a t ó , hogy m á s községből 
idekerü l t c igányok részéről t ö r t é n t . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük és fogla lkozta tásuk a c igányoknak 
a) A c igányok gazdasági helyzete a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva 

lényegesen rosszabb. A m u n k a b í r ó c igányság nagy része dolgozik ugyan, azon
ban az eltartottak nagy száma miat t a l e g m i n i m á l i s a b b é le t l ehe tősége t sem t u d 
ják b iz tos í tan i . 

b) A c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t sági a rány mintegy 24%-ra t e h e t ő . 
Ezeknek nagyobb része a m e z ő g a z d a s á g b a n van elhelyezkedve m i n t i d é n y m u n 
kás. A c igányságnak egészen kicsi része , mintegy k e t t ő - h á r o m %-a van elhelyez
kedve á l l andó m u n k a k ö r b e n . Az időszaki m u n k á s o k főleg az á l lami g a z d a s á g 
ban vannak elhelyezkedve. 

c) Speciál is c igányszakma a község t e r ü l e t é n élő c igányok köz t nincs k i 
alakulva. Az ö r e g e b b c igányok közül n é h á n y a n dró tozássa l , tepsikészí téssel fog
lalkoznak, főleg a téli i dőszakban . A községi t anács helyesnek ta lá lná kísér le t 
k é p p e n a c igányoka t közös m u n k á r a fogni, á l lami g a z d a s á g o n be lü l lévő ü z e m 
egységbe. Termelőszöve tkeze t a lakí tásá t a községi t anács nem t a r t a n á e r e d m é 
nyesnek. Maga a c igányság, amikor erről a do logró l a községi t anács beszé lge 
tett velük, az á l lami g a z d a s á g b a n való foglalkoztatás mellett d ö n t ö t t . 

d) A község t e rü l e t én lakó c igányok közül h á r o m - n é g y képes í tésse l ren
delkező s z a k m u n k á s van. Ezek az é p í t ő i p a r b a n dolgoznak. É r t e lmi ség i foglal
kozású egyál ta lán nincs. A c igányoknak földje egyál ta lán nincs, ö n á l l ó a n egy 
sem foglalkozik t e rmelésse l . 

e) A községi t anács megá l l ap í t á sa szerint az i pa rv idékeken lakó c igányok 
bizonyosan nagyobb művel t ségge l rendelkeznek, fö l tehe tő , hogy az egészség
ügyi he lyze tük is jobb. Ezt a megá l l ap í t á s t a községi t a n á c s a b b ó l következ te t i , 
hogy azok a c igányok egész kevés s z á m b a n , akik ipa rv idékeken dolgoznak, ész
r e v e h e t ő e n nagyobb művel t ségge l rendelkeznek, m i n t az i t thon lévők, illetve 
á l lami g a z d a s á g o k b a n do lgozók . 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük a c igányoknak 
a) A c igányok egészségi á l lapota a község l akosságáéhoz viszonyítva a r ány 

talanul rosszabb. A legveszedelmesebb n é p b e t e g s é g n e k , a t ü d ő b a j n a k a fészke, 
de egyéb be tegségek is sokkal nagyobb m é r t é k b e n vannak elterjedve a c igány
ság közt , m i n t a község egyéb lakosai közt . Ennek főleg a g y e n g é b b táp lá lkozás 
köve tkez t ében a szervezeti el lenállás gyengesége az oka. Ezenk ívü l a zsúfolt la
kás és a t i sz taság h iánya n a g y m é r t é k b e n hozzá já ru lnak a be tegségek k ia lakulá
s á b a n . 

b) A községi egészségügyi szervek mindent e lköve tnek a telep t iszt í tásá
nak biz tos í tása céljából. Azonban ez a jelenlegi lakásviszonyokat figyelembe véve 
nem jelent m e g o l d á s t . A zsúfol tságot (egy l akásban 8-10 személy lakik) nem 



lehet m e g s z ü n t e t n i . A c igányoka t a községi t a n á c s fokozottabb orvosi felügyelet 
alatt tartja, a lakások fe r tő t l en í tésé t évenkén t t ö b b esetben végezte t i . 

c) Az ana l f abé t i zmus az ö regekné l teljes m é r t é k b e n fennál l . A községi i rá
nyí tószervek kísér le teztek ugyan ennek m e g s z ü n t e t é s e céljából tanfolyamok lé
tesí tésével , azonban ezek sikertelenek maradtak. A tankö te le s fiatal c igányok 
rendszeresen já rnak á l ta lános iskolába, a t a n u l m á n y i e r e d m é n y ü k azonban gyen
ge, mivel az i skolán kívül az í rás , olvasás gyakorlásával nem foglalkoznak. A 
nyár i i d ő b e n a l emorz so lódás n a g y m é r v ű n e k m o n d h a t ó . A községi t anács négy 
évvel eze lő t t lé tes í te t t k ü l ö n c igányiskolá t , azonban a tan í tás nem já r t ered
m é n n y e l . A t a n u l ó k teljes m é r t é k b e n l e m o r z s o l ó d t a k , a c igányság pedig nagy
m é r v ű m e g k ü l ö n b ö z t e t é s n e k vette a tanács i szerv eljárását . A gyerekek neve lé 
sére rossz ha tássa l van a c igány te lepen lévő lakásviszony, t o v á b b á a zsúfolt la
kás lehe tőség . 

d) A c igány fiatalok ipar i vagy egyéb t a n u l ó n a k nem jutnak el. Ennek 
főleg az az oka, hogy az előző t a n u l m á n y i e r e d m é n y e k az át lagos e r e d m é n y e k 
nél rosszabbak. A község t e r ü l e t é n jelenleg egy c igánygye rmek jár középisko lá 
ba. Ennek a gyermeknek a t anu lás i l ehe tőségé t a községi t a n á c s segélyezéssel 
biztosít ja. 

e) A községi t anács 1952-ben foglalkozott a k ü l ö n cigányiskola feláll í tásá
val. Azonban ez nem sikerül t , mivel a t a n u l ó k teljes m é r t é k b e n l emorzso lód t ak , 
de h á t r á n y o s helyzet alakult k i erkölcsi s z e m p o n t b ó l is, mer t a c igányság azt 
mondta , hogy a szocialista t á r s a d a l o m b a n k i akarják közös í teni a lakosság k ö 
zösségéből [így!]. 

f) A község t e r ü l e t é n v á n d o r c i g á n y o k nincsenek. Ez r é szben úgy alakult 
k i , hogy a község mindenkor i vezetősége fokozottan el lenőrizte a vándorc igányok 
község t e rü le t é re való bekö l tözésé t , de maga a c igányság kiközösí te t te maga 
közül a m á s községekből jövő c igányokat . N e m nyúj to t t nekik segí tséget a lete
l e p e d é s b e n , illetve nem fogadta be a maga közösségébe . 

g) A község t e rü l e t én élő c igányoknak a lakásviszonyaik rosszak. A község 
szélén zá r t t e l e p ü l é s b e n vannak elhelyezve. A épü le t ek 95%-a p u t r i s z e r ű , bo
g á r h á t ú , n á d d a l fedett épü le t . A lakásuk m é r e t e kicsi, a l eg tö b b esetben egy 
s z o b á n a k nevezett helyiségből és egy k o n y h á n a k nevezett e lő té rbő l áll. A laká
sokban k é t - h á r o m család él együt t 8-15 taggal. A l a k á s b e r e n d e z é s ü k rossz. 

h) Békés község veze tősége az 1930-as években a c igányságot egy új l akó
telepre te lep í te t t e k i , ugyanis az előző lakás te lep egy nagy v í z m e d e n c é b e n volt , 
ahol tavasszal á l l a n d ó a n belvízveszélynek voltak kitéve. A ki te lepí tés ide jében a 
c igányoknak az é p ü l e t h e z szükséges vályogot k i kellett vetni, a fal felépítése 
u t á n a t e tősze rkeze t k ia lakí tásához [a község] faanyagot b iz tos í to t t , a t e tő fedés 
hez pedig a l e g több esetben n á d a t adott. Ezzel a segítséggel azonban a c igány
ság lakásviszonya nem o l d ó d o t t meg, ugyanis nem el lenőr iz ték az ép í tkezése 
ket, aminek köve tkezménye a pu t r i l akások ép í tése lett. Jelenleg a községi t anács 
anyagi ere jéhez m é r t e n igyekszik segí teni a c igányok lakásépí tésén . A közegész
ségügyi helyzet javítása cél jából a községi t anács közös WC-ket épí t az új tele
pen. 



5. A községi t a n á c s a k ö z p o n t i szervektő l a lakásépí tés l ehe tőségének a 
b iz tos í tásá t v á r n á el, olyan f o r m á b a n , hogy a c igányságot kö te lezné a falanyag 
előál l í tására (vályogverés) , fe lépí tésére , és a t e tőszerkeze t ép í tésé re megfele lő 
anyagot ( t e r m é s z e t b e n ) b iz tos í t ana . Helyes lenne a l ehe tő l egegysze rűbb szo
ba-konyha-kamra hely iségből álló épü le t t í pus t e rvé t e lkészí teni . 

Búzás G á b o r 
v b - e l n ö k 

D é v a v á n y a , 1957. augusztus 2. 

1. C igányság s z á m a az össz lakossághoz viszonyítva: 
a) Össz lakosság s záma 14 500 fő. E b b ő l a c igányság s z á m a 74 fő. 
b) C igányság l é t számalaku lása á l l a n d ó a n c sökkenő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) A község t e rü l e t én élő c igányok közü l 50% c igánynak vallja m a g á t , és 

é le tmódja is ehhez h a s o n l ó . C igányu l mintegy 20% beszél csak. 
b) A nem cigány lakosság őket 50%-ban befogadja, és e g y e n r a n g ú n a k 

tek in t i . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására nem fordul elő. 
d) M S Z M P - t a g s á g s o r á b a n négy fő van, m á s funkc ióban nem vesznek 

részt . 
e) C igányok a ránya a b ű n ö z é s b e n 2%. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva kielégítő. 
b) A c igányok egy része fö ldművelésse l foglalkozik, és á l lami vál la la thoz 

jár dolgozni. N é p z e n é s z e k , ószeresek, alkalmi m u n k á s o k . 
c) K ü l ö n c igányszakmák nincsenek. 
d) C igányokbó l s z a k m u n k á s o k , é r t e lmiség i foglalkozású do lgozók nem 

lettek. 
e) A c igányok egy része bére l t földdel rendelkezik. 
f) A c igányság é le tmódja és a helyi l akosság é le tmódja közö t t el térés nem 

t a p a s z t a l h a t ó . 
4. Egészségügyi és kul turá l i s he lyze tük 
a) Egészségi á l l apo tuk kielégí tő. 
b) Ana l f abé t i zmus csak az öregek közö t t fordul elő. Fiatalok be vannak 

iskolázva, és tanulnak. I sko lába rendesen já rnak , k ü l ö n ö s e b b panasz nem érke 
zett. 

c) A c igányok közép i sko lába , i pa r i t anu ló - i sko lába nem jutnak el, mer t 
i d ő k ö z b e n az iskolából kimaradnak, és nem akarnak t o v á b b t a n u l n i . 

d) K ü l ö n cigányiskola ké rdése nem m e r ü l t fel. 
e) Vándorc igányok nincsenek, le vannak telepedve és l a k ó h á z b a n laknak, 

rendezett k ö r ü l m é n y e k közöt t . 



f) Lakásép í t és i akció nem volt . I lyen akció jelenleg sincs. 
5. A községi t a n á c s vb a c igányokat le te lepí te t te , rendes lakáshoz juttatta, 

és é l e t f enn ta r t á suka t biztosítja. Igyekszik a ma m é g m e g k ü l ö n b ö z t e t ő v o n á s o 
kat e ls imí tani és rendes, do lgozó e m b e r e k k é á tneveln i [őke t ] . 

Balogh M i h á l y 
v b - e l n ö k 

Doboz , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság s záma és a ránya az ös sznépességen be lü l 
a) Doboz község összlakossága 8200 fő. Becs l é sünk szerint ebbő l a c igá

nyok lé lekszáma 250 fő. 
b) C s ö k k e n ő a l é t számalaku lásuk . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) Fé l c igánynak vallják magukat, és kb. öt % beszél cigány nyelven is. 
b) Igen. 
c) N e m . 
d) A felnőt t lakosság tíz %-a, vagyis a 250 főnek két %-a részt vesz a part

es tömegszerveze t i m u n k á b a n . \ à n p l . két c igány M S Z M P tízes bizalmija is. 
e) A b ű n ö z é s b e n h á r o m s z o r o s részaránya van a magyarok b ű n ö z é s é h e z 

viszonyítva, de egyébkén t mégis c sökken az á l ta luk e lkövete t t b ű n ö z é s . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A c igányok á l t a l ában vagyontalanok, egy k ü l ö n t e l epü lé sen laknak a 

község mellett , c i gánypu t r i ban , ami igen elhanyagolt á l l a p o t b a n van. A felnőt
tek és gyermekek úgyszó lván h á z i b ú t o r né lkü l , s z a l m a z s á k o n vagy priccsen, 
esetleg nagyon rossz ágyon alusznak, és e lőfordul , hogy 4x4-es he lységben nyolc
t ízen laknak. 

b) A cigányság felnőt t tagjainak 80%-a foglalkozik, és á l t a lában a m e z ő 
g a z d a s á g b a n dolgoznak. 

c) Igen, n é h á n y a n tepsi- és fakanálkészí téssel foglalkoznak. A végreha j tó 
b i zo t t s ág sokat gondolkozott azon, hogyan lehetne őke t a t e r m e l ő m u n k á b a 
bevonni - mer t i lyen i r á n y b a n alakulnak a c igányok - , de erre m e g o l d á s t nem 
ta lá l tunk , mer t a községben megfele lő fö ld te rü le t nincs. A dobozi c igányoka t 
á l t a lában m e z ő g a z d a s á g i m u n k á r a volna helyes alkalmazni, mer t nagy t ö b b s é 
gük m á r megszokta a m u n k á t , és l e g u t ó b b i személyes c sa l ád lá toga tások so rán 
azt tapasztaltam, hogy a szebbet, jobbat és az é le tsz ínvonal e m e l k e d é s é t ők is 
szeretik. 

d) C i g á n y s z a k m u n k á s r ó l nincs t u d o m á s o m , de a felnőt t lakosság h á r o m 
%-a 1945-ben földet is kapott, és azt ma is művel ik . 

e) Igen, az i d ő s e b b c igányok igény te l enebbek , sőt az állati hu l l á t is k i lop
ják a dög té r rő l , és azt szabá lyszerűen felfüstölik, és jó ízűen elfogyasztják. A c i 
gány gyermekekkel igen sokat foglalkozunk minden évben , hogy iskolába járja-



nak, és így a 30 éven aluli c igányok nagy t ö b b s é g e í rn i -olvasni t ud , h á r o m - n é g y 
á l ta lános iskolát el is végez nagy t ö b b s é g ü k . Egészségügyi he lyze tük közö t t nagy 
k ü l ö n b s é g van a m a g y a r s á g h o z viszonyítva, mer t nagyon elterjedt az úgyneve 
zett t b c - n é p b e t e g s é g , ezen kívül t apasz t a lha tó go. 1 is a c igányság közöt t . 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A c igányság egészségügyi á l lapota nagyon rossz, fer tőző b e t e g s é g e k b e n 

szenvednek és á l t a l ában a helytelen lakás és táplá lkozás i viszonyok mia t t gyen
ge f iz ikumú emberek. 

b) A z egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n éven te rön tgenv iz s 
gá la ton esnek át , évente k é t - h á r o m esetben te tve t lení t jük őket , á l t a l ában a köz
ségi körzet i orvos, v é d ő n ő és járási főorvos s ú l y p o n t k é n t kezeli a c igány te l epü
lést, és a községi t anács vb szegénygyógyszer igazolást ad r é szükre . A vb egy-egy 
tagja i d ő n k é n t személyesen is látogatja a c igánycsa ládoka t , és azokkal e lbeszél 
get helytelen é l e tmód juk megvá l toz t a t á sá ró l . 

c) A c igányok csaknem 40%-a í r á s tuda t l an , f őképpen az idősek , de a fiata
loknál m á r t apasz t a lha tó , hogy í rn i -o lvasni tudnak. Sok baj van az i skoláz ta tá 
sukkal, mer t k ü l ö n ö s e n az őszi h ó n a p o k b a n á l l a n d ó a n azzal ba j lódunk , hogy a 
c igányte lepülés rő l minden gyermek bejár jon az iskolába . Tél i h ó n a p o k b a n erre 
aligha tudjuk köte lezni őket , mer t a gyermekek nagy része lábbel i né lkü l szalad
gál odahaza a c i g á n y p u t r i b a n . Enné l fogva a l e m o r z s o l ó d á s nagy t ö b b s é g é t a 
c igány gyermekek l é t száma adja. 

d) A c igány fiatalok, amennyiben azt kér ik és akarják, eljutnak ipar i , k ö 
z é p - és főiskolai t a n u l ó n a k . 

e) K ü l ö n iskolát nem t u d n á n k részükre b iz tos í tan i , mer t egy-egy osztály
ba 10-12 gyermek jutna, e g y é b k é n t azt k ö z ö l h e t e m , hogy 70-80 t ankö t e l e s 
c igánygye rmek van községünk t e rü l e t én . 

f) Vándorc igány nincs, k ö z s é g ü n k b e n kb. 150 évvel ezelőt t t e l epü l t ek le a 
c igányok. 

g) Ál ta lában c igánypu t r iban laknak, sza lmate tős , 2 m magas vályogfal [így!], 
amely nedves, egészségte len , m i n d e n f é l e be t egsége t okozó bacilus, b a k t é r i u m 
szál lásadója . 

h) A községi t anács vb azzal a gondolattal m á r foglalkozott, hogy a cigá
nyoknak a község be l t e rü l e t én , a k ö r g á t o n be lü l házhe lye t juttat , hogy azok, az 
arra alkalmas c igánypu t r ibó l k ikerü lő épí tési anyagokbó l , saját r é szükre h á z a t 
ép í t senek . I t t az a baj, hogy a házhe lye t csak p é n z é r t kapha t ják meg, és a meg
levő é pü l e t a nyagbó l nem tudnak megfele lő lakásépí tés i tervet, majd pedig é p ü 
letet kész í teni , mivel erre p é n z ü k nincs. 

5. Javaslat 
Javaslom, hogy a dobozi c igányságnak m u n k á t kellene b iz tos í tan i , egy

részt a vályogvetés lehetőségeivel , vagy téglagyári m u n k á r a bevonni őke t B é k é s 
csabára , m í g a t ö b b i részé t elhelyezni á l lami g a z d a s á g b a n , de nem elkülöní tve , 
hanem a magyarok közöt t . K ö z s é g ü n k b e n nincs l ehe tőség arra, hogy tsz vagy 
ál lami gazdaság alakuljon r é szükre , mer t a l é l ekszámhoz viszonyítva egy főre 
1,1 kat. ho ld szán tó fö ld te rü le t van, m í g a gazdaságok a család s z á m á h o z viszo-



nyitva 3,5 kat. holdas á t l ago t mutatnak. Amennyiben az nem s é r t e n é meg az 
a l k o t m á n y u n k b a n lefektetett s zabadság jogoka t - b á r ez s é r t e n é - , úgy javas
l o m , hogy tö rvénnye l kellene szabályozni a c igányság részére , hogy azok m i n 
den 16-60 év közöt t i férfitagja éven te 150 munkanapot köte lesek dolgozni szak
m á j u k b a n vagy m u n k a b í r á s u k n a k megfelelő munkahelyen, becsü le t e s bérezés 
és elhelyezés mellett , m i n d e n f é l e szociális j u t t a t á sok biz tos í tásával . 

T ó t h Káro ly 
vb- t i tká r 

1 gonorrhea 

D o m b e g y h á z , 1957. augusztus 2. 

A k ö z s é g ü n k b e n egy csa lád van, ez a l é t szám r é g e b b ó ta . Magyaru l beszé l 
nek. H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nincs. A családfő p á r t t a g , b ű n ö z é s véget t 
b ü n t e t v e nem volt . G a z d a s á g i helyzete megfele lő . Egészségügyi he lyze tük meg
felelő, a gyermekeik á l t a lános i skolába j á rnak . Juttatott házhe lye t kapott, és 
arra ép í t e t t saját ere jéből egy családi háza t . 

K e r é k Ágos ton 
v b - e l n ö k h . 

K ö t e g y á n , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) A község összlakossága 2920 fő, e b b ő l c igányok s z á m a 35 fő. 
b) A c igányok l é t számalaku lása az u t ó b b i i d ő b e n c sökkenő i rányú. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y o k n a k vallják magukat, kb. 50%-ban beszé lnek c igányul . 
b) A nem cigány lakosság csak r é szben fogadja be őket és csak azokat, akik 

igyekeznek b e n ő n i a lakosság közé . A lakosság nem tekint i őke t e g y e n r a n g ú n a k 
teljes m é r t é k b e n , b á r az u t ó b b i i d ő b e n ez a válaszfal egyre i n k á b b e l tűn ik a 
lakosság és a c igányság közö t t . 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul elő a c igányság rovására . 
d) Poli t ikai é l e tben ( p á r t b a n ) egy fő vesz részt . F u n k c i ó t nem viselnek. 
e) B ű n c s e l e k m é n y a c igányok részéről az u t ó b b i években nem fordul t elő 

egyál ta lán . Ezen a t é r e n nincs velük differencia. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva megfele lő , 

mivel az u t ó b b i években igyekeznek teljes m é r t é k b e n a m e z ő g a z d a s á g i és egyéb 
m u n k á k b a b e k a p c s o l ó d n i , és ezáltal a m e g é l h e t é s ü k h ö z szükséges javakat is 
megszerezni. N e m ri tka eset, amikor egy-egy c s a l á d n a k egész évre biz tos í tva 
van a m e g é l h e t é s e e lőre . 



b) K ö z s é g ü n k cigányai á l t a l ában a m e z ő g a z d a s á g i szektorban dolgoznak 
tsz- és r é s z m u n k á t . 

c) Speciál is c igányszakmák nincsenek. K ü l ö n c igányokból a l ak í t andó ter
melőszöve tkeze t ké rdése nem v e t ő d ö t t fel, mivel l eg több jük m á r egy-egy ter
me lőszöve tkeze tbe be lépe t t . 

d) A cigányság leg többje paraszti m u n k á t végez. Saját földjük nincs, csak 
m i n t I . t í p u s ú tsz-tag, vagy I I I . t í p u s ú tsz-tag. Egy s z a k m u n k á s is van köz tük . 

e) A cigányság é l e t m ó d j á b a n (műve l t ség , egészségügy stb.) az ipa ros í to t t 
és a nem iparos í to t t t e rü l e t en való k ü l ö n b s é g e t k ö z s é g ü n k viszonyaiban nem 
tudjuk, mivel községünk c igánysága a nem iparos í to t t t e rü le t v i szonyla tába esik, 
és fö ldművelésse l foglalkozik 99%-a. 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A cigányság egészsége a nem cigány lakossághoz viszonyítva jónak m o n d 

h a t ó , mivel á l t a lában m é g jobb egészségnek ö r v e n d e n e k , m i n t a nem cigány 
lakosság. 

b) Egészségi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n kü lönös in tézkedés re nincs 
szükség , mivel a házhely ju t ta tássa l kapcsolatosan l eg több jük háza t ép í te t t , és 
így egészséges lakásuk is van, mely egészségükre is k iha tássa l van. 

c) Az ana l f abé t i zmus csak az ö regekné l van, a fiatalok m á r a szükséges 
i sko lázásokon ke re sz tü lmen tek . Az u t ó b b i i d ő k b e n a gyermekeik rendesen jár
nak i skolába egy-két ese t tő l e l t é rően . Vàn egy csa lád , akinek a gyermeke m á r 
g i m n á z i u m b a jár. Fegyelem t e k i n t e t é b e n nincs k ü l ö n ö s e b b hiba. 

d) A cigány fiatalok egy-két esetben eljutnak ipar i - és közép isko lába . B á r 
az rajtuk is múl ik , hogy m i é r t nem t ö b b esetben. Ugyanis eléggé megsze re t t ék a 
m e z ő g a z d a s á g o t , és abban szeretnek dolgozni. 

e) K ü l ö n cigány iskola létesí tése nem szükséges k ö z s é g ü n k b e n , mivel egy-
egy osztá lyba csak k é t - h á r o m cigány gyermek jár. A cigányiskola g o n d o l a t á t 
sem a lakosság, sem a c igányság nem vetette eddig fel. 

f) Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n m á r r égebb i idők ó ta nincsenek. I t t an
nak idején letelepedtek, és azóta is egyhelyben élnek. 

g) A lakásviszonyok egy kivételével megfele lőek. 
h) Lakásép í t é s t e lősegí tő akció k ö z s é g ü n k b e n nincsen, és nem is volt . 
5. A községi t anács a c igányság he lyze tének tovább i megjaví tása é r d e k é 

ben m á r eddig is házhe ly ju t t a t á sban részes í te t te őket , hogy az egyes c sa l ádok 
összezsúfol tságát m e g s z ü n t e s s e azáltal , hogy oda l akóháza t ép í t senek . A m e z ő 
g a z d a s á g b a n , t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k b e n igyekeznek őket elhelyezni, és k incs tár i 
t a r ta lékfö ldből r észükre földet ju t ta tn i h a s z o n b é r b e . Ezt a l ehe tősége t a községi 
t anács t o v á b b r a is biztosít ja s z á m u k r a , mivel m e z ő g a z d a s á g i jellegű a község. A 
t o v á b b t a n u l á s l ehe tőségé t is biz tosí t juk az arra é r d e m e s e k n e k , ugyancsak az 
ipar i t a n u l ó képzés t , kinek hajlama van valamilyen ipa rágra . M e g k ü l ö n b ö z t e 
tés t a közégi t anács nem tesz c igány és nem cigány lakosok közöt t , így részükre 
is megadja a l ehe tősége t b á r m e l y vonalon az e lő reha ladáshoz . 

Borbé ly Ferenc 
v b - e l n ö k h . 



K ö r ö s l a d á n y , 1957. augusztus 2. 

1. 
a) 210 fő, h á r o m %. L a k o s s á g száma 8920, ebbő l cigány 210 fő. 
c) N ö v e k v ő . 
2. 
a) Igen, 20%-ban beszé lnek c igányul . 
b) N e m . Rendes, becsü le t e s do lgozóka t igen. A v á n d o r c i g á n y o k a t nem. 
c) Egyes személyeknél igen. 
d) Egyá l t a l án nem vesznek részt . F u n k c i ó b a n nincsenek. 
e) 30%. 
3. 
a) Teljesen vagyontalanok. 
b) Egy része iparban, egy része pedig m e z ő g a z d a s á g b a n . 
c) Igen, zenészek 20 fő. Sem ál lami gazdaság , sem t e rme lőszöve tkeze t 

a lakí tása a c igányok k ö r é b e n nem m e r ü l t fel. 
d) S z a k m u n k á s és é r te lmiség i foglalkozású do lgozó közü lük nincs. F ö l d 

del nem rendelkeznek, paraszti m u n k á t szoktak végezni . 
e) Lényeges k ü l ö n b s é g nincs a fe lsorol taknál . 
4. a) K e v é s b é e l té rő , k ü l ö n ö s e n a v á n d o r c i g á n y o k n á l , akik közül m é g fer

tőző b e t e g s é g b e n is szenvednek. 
b) Orvosi e l lenőrzés alatt vannak, szükség e se t én kórház i kezelésre vannak 

beutalva. 
c) Az öregekné l 80%-ban, a f iataloknál pedig 60%-ban. A kül te rü le t i c igá

nyok gyermekei egyál ta lán nem j á r n a k iskolába . Kö te l ezve vannak az iskolába 
való járásra , azonban e r e d m é n y e k e t csak kis %-ban é r t ü n k el. E léggé fegyelme
zetlenek. 

d) Közép i sko l ába nem já rnak , mivel m é g az á l t a lános iskola 8 osztá lyát 
sem végzik el. 

e) K ü l ö n cigányiskolák lé tes í tésének gondolata nem m e r ü l t fel, a c igány
ság csekély l é t száma miat t . 

f) \&nnak. 
g) A c igány te lepen elég gyenge, a községben lakókná l megfelelő. 
h) N e m volt és jelenleg sincs. 
5. A vándorc igányok , t o v á b b á a nem do lgozó c igányok egy helyre való 

te lepí tésé t javasoljuk. 
Soós J ános 

vb- t i tká r 

K ö r ö s n a g y h a r s á n y , 1957. augusztus 2. 

1. C igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l 
a) K ö r ö s n a g y h a r s á n y község összlakossága 1500 fő, ebbő l 54 cigány. 
b) L é t s z á m u k rohamosan növekszik, ami azzal b i zony í tha tó , hogy 40 év-



vei eze lő t t m é g csak nyolc- t íz fő vol t , és ez a k é t - h á r o m csa lád m á r ennyire 
elszaporodott. 

2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) Magukat c igánynak vallják, de nem beszé lnek c igányul . 
b) A község magyar lakossága nem tekint i magáva l e g y e n r a n g ú n a k őket , 

mivel v i se lkedésük és é l e t m ó d j u k teljesen k ü l ö n b ö z i k a község lakosságáé tó l , 
így p l . ö r ö k k é veszekednek, d ö g ö t esznek és lopnak. 

c) A tö rvény e lőt t és hivatalos helyeken há t r ányos m e g k ü l ö n b ö z t e t é s b e n 
nem részesü lnek , de a lakosság csak c igányoknak tekint i őket . 

d) Poli t ikai é l e tben , ifjúsági mozgalmakban, t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n és a ta
n á c s o k b a n semmilyen t isz tséget nem viselnek és részt sem vesznek benne. 

e) A c igányok 80%-a b ü n t e t e t t e lőé le tű , k ü l ö n b ö z ő o rvha lásza t , lopás , 
ve rekedés és egyéb dolgok miat t . A mezei lopások 8 0 % - á t , fakivágásokat és 
egyéb dolgokat kizárólag a c igányok csinálják. 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük nem rosszabb, m i n t a községbel i m e z ő g a z d a s á g i 

m u n k á s o k é , azonban ke re se tüke t l eg több esetben megisszák . K ö z ü l ü k t ö b b e n 
pedig egyál ta lán nem is akarnak dolgozni, s a lakosságtól való ké rege tésbő l , 
valamint egyéb m ó d o n tar t ják fent magukat. 

b) A fogla lkozta to t t ság részükre biz tos í tva van. L e g i n k á b b p á s z t o r k o d á s 
sal foglalkoznak és cséplési i d é n y b e n a c sép lőgéphez is e l járnak. Azonban kere
se tüke t i t t is megisszák . 

c) Speciál is c igányszakma n á l u n k a vályogvetés és a t apasz tás . T e r m e l ő 
szöve tkeze tbe be l épn i nem akarnak, és nem is akartak, ugyanakkor a meg lévő 
t e rme lőszöve tkeze t t agsága nem is vette volna be őke t m i n t tagokat. 

d) S z a k m u n k á s vagy ér te lmiségi foglalkozású k ö z ü l ü k nincsen. F ö l d d e l 
nem rendelkeznek, paraszti munka végzését l ehe tő leg kerül ik . 

e) í rn i -o lvasn i nem tudnak, csak a tíz éven aluli kisgyerekek. 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) Egészségügyi á l l apo tuk á l t a l ában megfe le lő , azonban k ü l ö n b ö z ő embe

r i és állati b e t e g s é g e k n e k ők a terjesztői . 
b) Orvosi kezelés r é szükre is b iz tos í tva van, azonban a kórház i ápolás i 

kö l t sége t nem szokták megfizetni. 
c) Tízéves koron felüliek ana l fabé ták , a kisebb gyerekek m á r j á r n a k iskolá

ba, azonban a l emorzso lódás nagy, mivel sok esetben nem engedik őke t szüleik 
i skolába . 

d) Ipa r i t a n u l ó n a k , k ö z é p - és főiskolai t a n u l ó n a k egy sem ment, és nem is 
akarnak menni . 

e) K ü l ö n c igányiskolára nincs szükség. 
f) N é h a m e g k e r ü l n e k a községben is [így!] t eknőcs iná ló , fo ldozó és egyéb 

á rus vándo rc igányok , de ezek á l l andó lakhelye m á s községekben van. 
g) Lakásviszonyaik á l t a lában rosszak. Lakása ik túlzsúfol tak, és így k ü l ö n 

b ö z ő be t egségek melegágya i . 
h) 1946-ban a c igányok részére is vol t házhe ly ju t t a t ás , és amelyik ép í ten i 

akar, ma is kaphat házhe lye t a c igány te lepen . 



5. A községi t a n á c s végrehaj tó b izo t t sága a l ehe tőségekhez m é r t e n igyek
szik a c igányokat t á m o g a t n i , és felvilágosító m u n k á t végez k ö z ö t t ü k é l e t m ó d j u k 
megvá l toz t a t á sa é r d e k é b e n , azonban ennek nem sok e r e d m é n y e van. 

M i n d a d d i g , ameddig a d ö g ö t megeszik, kérege tn i j á rnak , r é szegeskednek 
és veszekednek, a község lakossága nem is fogja őke t m a g á v a l e g y e n r a n g ú n a k 
elismerni. 

A c igányok á l t a l ában hivatkoznak a n é p i d e m o k r á c i a által r é szükre biz to
s í to t t jogokra, de kö te leze t t ségeke t ismerni nem akarnak. Nemcsak a t anács i 
szervektől , hanem a r e n d ő r s é g t ő l sem nagyon félnek. 

Az eddigi tapasztalatok azt bizonyít ják, hogy c igányokná l a felvilágosító 
munka nem sok e r e d m é n y r e vezetett, és é p p e n ezér t , s z e r i n t ü n k főleg r e n d ő r 
ségi vonalon lenne szükség e ré lyesebb in t ézkedések m e g t é t e l é r e , hogy végleg 
meg lehetne akadá lyozn i az elhul lot t á l la tok m e g e v é s é t és ezzel k ü l ö n b ö z ő be
tegségek ter jesztését , a mezei lopásoka t , a háza lás t és a n a g y m é r t é k ű i talfo
gyasztás t . 

A z o k n á l a c igányokná l , akik rendes, becsü le t e s m u n k á t végeznek, és k ü 
l ö n b ö z ő á l lami g a z d a s á g o k b a n dolgoznak, vagy m é g ha alkalmi m u n k á s o k is, 
de m e g b e c s ü l i k csa lád juka t és ke rese tüke t , és é l e t m ó d j u k nem sokban té r el a 
magyar do lgozóké tó l , s zükségesnek l á m á n k lakásépí tés i kö lcsön b iz tos í tásá t . A 
do l ogke rü lő és t eke rgő , de egyébkén t m u n k a k é p e s c igányoknak pedig m u n k á r a 
kényszer í tésé t . 

S z a b ó Lajos Bor Imre 
vb -e lnök vb- t i tká r 

K u n á g o t a , 1957. augusztus 2. 

1. C igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság lé lekszáma: 6384 fő, a c igányok s z á m a 226 fő. 
b) A c igányok l é t számalaku lása növekvő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, azonban c igányul nem beszé lnek . 
b) A nem cigány lakosság magáva l nem tartja e g y e n r a n g ú n a k . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul elő a c igányság rovására , akár 

a közé le lmezés t e r én , egyéb vonalon é p p ú g y megkapja a maga részét , m i n t a 
nem cigány. 

d) A pol i t ikai é l e tben nem vesznek részt . P á r t b a n , t ö m e g s z e r v e z e t b e n , ta
n á c s b a n , ú t t ö r ő m o z g a l o m b a n nem vesznek részt . F u n k c i ó t sem viselnek. 

e) C i g á n y o k a ránya a b ű n ö z é s b e n az u to l só években: 2%. 
2. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) M i l y e n a gazdaság i he lyze tük a lakosság t ö b b i he lyze téhez viszonyítva: 

14%-os [így!]. Vmnak azonban k ö z t ü k jobb m ó d ú a k is. 
b) A n é p g a z d a s á g s z e k t o r á b a n , jobban ál lami g a z d a s á g b a n dolgoznak na

gyobb s z á m b a n . 



c) Speciál is s zakmá juk nincsen, jobban zenészek. N e m v e t ő d ö t t fel közö t 
t ü k sem ál lami gazdaság , sem tsz ké rdése . A t anács á l láspont ja , hogy helyes 
lenne őket á l lami g a z d a s á g b a n foglalkoztatni. 

d) N e m fordul t e lő, hogy s z a k m u n k á s o k vagy é r te lmiség iek lettek volna. 
F ö l d d e l nem rendelkeznek, azonban m i n t e lőbb í r t a m , á l lami g a z d a s á g b a n sze
retnek dolgozni. 

e) A cigányság é l e tmód jában van k ü l ö n b s é g az iparos í to t t t e rü le teken , mer t 
azok, akik bent laknak a községben , azok jobb m ó d ú a k , és jobban is szeretnek 
dolgozni és r u h á z k o d n i , valamint az erkölcsi m a g a t a r t á s u k is k ü l ö n b , m i n t azo
ké , akik a községen kívül laknak. 

3. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A cigányság egészségügyi helyzete a nem cigány lakossághoz viszonyí t 

va jó . 
b) É p p e n úgy j á r n a k orvoshoz, m i n t a nem cigányok, vagy m é g jobban. 
c) Az i d ő s e b b e k n é l az ana l f abé t i zmus h á r o m %. F i a t a l a b b a k n á l egy % . 

Min tegy 30 c igánygye rmek jár i skolába . Ennek 85%-a rendesen jár, a t ö b b i 
s z o m b a t o n k é n t marad k i , k ü l ö n b ö z ő ü r ü g y e k alatt, és tavaszkor a m e z ő g a z d a 
sági m u n k á k b e i n d u l á s a k o r . A be iskoláz ta tás 98%-os. I t t is javulás mutatkozik. 

d) A c igány f iataloknál 1/2% az ipar i t a n u l ó , fe lsőbb iskolába nem jár 
[senki]. 

e) N e m m e r ü l t fel kü lön c igányiskolának a gondolata, nem is ké r t ék . Ál
l á s p o n t u n k : nincs szükség k ü l ö n iskolára , megfé rnek ők az i sko lában a nem 
cigányokkal . 

f) Vándorc igányok nincsenek. Le te lep í tésse l o l d ó d o t t meg. 
g) A lakásviszonyok megfele lők, mindenkinek van háza , a helyzetnek meg

felelő, egyiknek jobb, a m á s i k n a k kevésbé jó. 
h) Lakásép í t é s i akció r é szükre nincsen. 
4. A t anács a c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n közös letele

pü lé s t javasol nekik, ahol megfele lő m u n k á v a l , megfele lő megé lhe t é s t t u d n á 
nak saját r é szükre b iz tos í tan i . 

O l á h A n d r á s 
vb - t i tká r 

M e z ő g y á n , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság s záma és a ránya az össznépességen be lü l 
a) Az össz lakosság száma : 2940, ebbő l cigány, megá l l ap í t á s szerint: 365, a 

lakosság 12%-a. Ezen adatot összeírás és becs lés alapján á l l ap í to t tuk meg. 
b) L é t s z á m v á l t o z á s u k jelen esetben c s ö k k e n ő , mivel nagyon sokan ismert 

és ismeretlen helyen vannak dolgozni, de ősz fo lyamán, valamint t é l en a lét
s z á m e m e l k e d é s minden évben megvan. 

2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) A községben lakó c igányok c igánynak vallják magukat, de c igányul nem 

beszél egy sem, t u d o m á s u n k szerint c igányul nem tud egy sem a községben . 



b) A község dolgozói a c igányokat nem fogadják be, sőt az ellen is t i l takoz
nak, ha valamelyik c igány a községben lakást akar venni . 

c) A c igányok há t r ányos m e g k ü l ö n b ö z t e t é s b e n nincsenek és nincsen ve
lük érez te tve , hogy cigányok. 

d) A c igányok közül az e l m ú l t i d ő k b e n t ö b b p á r t a g volt . Az M S Z M P - n e k 
jelenleg is van cigány tagja. A c igányok közül van h á r o m t a n á c s t a g u n k , akik elég 
jó m u n k á t végeznek , és m o z g a t h a t ó k . A fiatal cigányfiúk és lányok KISZ- tagok , 
ahol szerepelnek, muzs iká lnak , és igen sok futballista is van köz tük . 

e) C i g á n y o k n á l u n k nagyobb b ű n ö k e t nem kövérnek el, ellenben fa lopás-
sal és á l ta lános m e z ő r e n d ő r i kihágással foglalkoznak. 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A c igányok gazdasági helyzete közepes , vannak akik anyagilag jól áll

nak, és vannak, akik olyan szegények, hogy közsegélyre szorulnak. 
b) A cigányok á l t a lában m e z ő g a z d a s á g i m u n k á v a l foglalkoznak mintegy 

80%-ban, így ál lami g a z d a s á g o k b a n dolgoznak, gépné l vannak és mintegy 20% 
s á r m u n k á v a l , vályogvetéssel foglalkozik. 

c) A c igányok k ö z s é g ü n k b e n semmifé le s z a k m á t nem folytatnak. Egy c i 
gány a M e z ő g y á n i F M S Z hul ladékfelvásár lója . A községben lakó c igányok k ö 
zül mintegy 8-10 csa lád a helybeli L e n i n Tsz-ben dolgozott , de mivel a tsz 
feloszlott, így ki léptek be lő le . A tsz-en be lü l jó m u n k á t végeztek és szorgalma
san. 

d) C igányokbó l k ö z s é g ü n k b e n s z a k m u n k á s o k és é r te lmiségi do lgozók n i n 
csenek, ellenben földet minden cigány kapott az 1945. évi földjut ta tás a lka lmá
val, ami kb. 300-350 holdat tesz k i , de ezen föld u t á n beszo lgá l ta tás t vagy a d ó t 
nemigen fizetnek, s vannak sokan, akik a földet h a s z o n b é r b e ad ták , vagy m á r 
e lad ták , vagy minden évben m á s n a k adják el, ső t vannak esetek, hogy egy darab 
földet t ö b b személynek is eladnak, vagy kiadják h a s z o n b é r b e . 

e) A c igányok élete nagyban kü lönböz ik a n o r m á l i s é let től , mivel ha van 
kereset, akkor b ő s é g b e n vannak, a mozi l á t oga t á sban elsők, és mintegy 5 0 % - á t 
a m o z i l á t o g a t ó k n a k a c igányok teszik k i . Egészségügyi s z e m p o n t b ó l közü lük 
van a l eg több beteg, és á l t a lában minden fé l e be tegség . E g y é b k é n t egészségi leg 
elég szívósak. 

4. Egészségügyi és kul turá l i s he lyze tük 
a) A c igányok á l t a l ában nem betegek, b á r közü lük mindenfajta be t egség 

gel mennek az orvoshoz, a körze t i orvos m u n k a i d e j é n e k mintegy felét a c i 
gányokka l töl t i , mivel azok minden kicsinységgel mennek az orvoshoz. 

b) A c igányok e l lenőrzése rendszeresen megy, t ö b b esetben hajtunk végre 
n á l u k te tvet lení tés t , WC-fer tő t l en í téseke t , és kö te lezzük őke t a lakások t i sz tán 
t a r t á sá ra . 

c) K ö z s é g ü n k b e n a c igányok közöt t ana l fabé ta m á r csak elvétve akad, sőt 
az alacsonyabb k o r ú a k közö t t m á r í rn i és olvasni [nem] t u d ó nincsen. Azok, 
akik ana l fabé ták voltak, esti tagozatokon szereztek képze t t sége t , b á r nem sze
retnek já rn i az iskolába. A fiatalkorúak, illetve iskolás korban lévők valamennyi
en j á rnak iskolába, ezek s záma mintegy 50-60 főt tesz k i . Ső t az ó v o d á b a is 



t ö b b m i n t 15-20 c igánygyerek jár. A c igánygyerekek á l t a l ában a jó i d ő k b e n 
á l l a n d ó a n j á rnak i skolába . É v e n t e k é t - h á r o m lemorzso lód ik , de a köve tkező 
évben újra jár. A c igányok a legfelső osz tá lyokat á l t a l ában h á r o m - n é g y osztály
bó l hagyják el, mivel vannak, akik egy osztályt k é t - h á r o m évig is j á rnak . 

d) A c igányok k ö z s é g ü n k b e n semmifé l e fe lsőbb iskolába nem jutnak el, 
ső t nem is akarnak menni , így a mai napon csak egy c igány lány jár g i m n á z i 
umba. 

e) A k ö z s é g ü n k b e n n a g y m é r t é k b e n felvetődik a c igány iskola lé tesí tése, 
mivel arra szükség van, és a t anács vb részéről j avaso lnánk is k ö z s é g ü n k b e n egy 
cigányiskola létesí tését . 

f) Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n nincsenek, akik k ó b o r o g n i j önnek , azo
kat a körze t i r e n d ő r m e g b í z o t t a l kiutasí t juk. 

g) A lakásviszonyok á l t a l ában jók, nagyon sok c igánynak szép háza van, a 
l eg több h á z b a a vil lany be van vezetve, és r i tka ház , ahol r ád ió nincsen. Vannak 
pu t r ik is, amelyek a m e g l é v ő 50-60 h á z b ó l mintegy négy -ö t h á z a t tesznek k i . Az 
épí tkezés zár t so rú , k ü l ö n u t c á b a n van, m i n d k é t oldal já rdás í tva van és közvilá
gítással ellátva. Rendszertelen épí tkezés k ö z s é g ü n k b e n nincsen. A te lepü lés re 
kijelölt hely a községi t anács tulajdona. 

h) Lakásép í tés i vagy elősegí tő akció nem volt , házhe lye t a községi t anács 
vb szokott jut ta tni , javasoljuk részükre n é m i épü l e t anyag ju t ta tás t . 

5. A t anács vb-nek á l l andó kapcsolata van a c igányokkal , szinte nap m i n t 
nap foglalkozunk cigány ügyekkel , mivel úgy a családi ügyek z ö m e , m i n t szü le 
tés , együt té lés i b izony í tványok z ö m e csak kifejezetten az ő részükre kell . A cigá
nyok ügyé t soron kívül in tézzük . Azokat, akik elhagyottak, szociális ot thonba 
he lyez tük el, és akik nagyon szegények, r é szükre n é m i segélyt ju t ta tunk havon
ta. A községi t anács vb javaslatára t ö b b arra é r d e m e s c igány vöröskeresz tes cso
magban és r u h a j u t t a t á s b a n részesül t . A c igányoknál az á t lagos [család] l é t szám 
5-6 fő, de vannak c igányok, akiknek 10-12 g y e r m e k ü k van, így a c igány anyák 
közö t t igen sok anyasági é r d e m é r e m m e l k i t ü n t e t e t t c igány anya van. A községi 
t anács vb részéről , amit lehetett m e g t e t t ü k , így a házhe lyek osztása , az u t c á k 
já rdás í tása , vil lannyal való el látása, és sok esetben anyagi t á m o g a t á s t is adott a 
község egy-egy cigány do lgozónak . Javaslatunk a lakásviszonyok megjaví tása s 
ezen be lü l az ő kö l t ségükre éven te lega lább négy-ö t csa lád részére c s e r é p - és 
épüle t fa - ju t ta tás t , mivel ép í tkezni s ze re tnének , de p é n z ü k é r t sem jumak hozzá 
sem cse réphez , sem pediglen faanyaghoz. 

A t a n á c s ü l é s e n elhangzott panasza a c igányoknak megfe le lőbb házhe lyek 
ju t ta tása , l ega lább 400 öles kerttel és építési anyag ju t ta tása , de saját p é n z ü k é r t . 
Ugyanakkor javasoljuk részükre iskolát ép í ten i közel a l akásukhoz , mivel leg
t ö b b n e k té len nincsen megfele lő ruhája , c ipője és így nem tudnak iskolába jár
n i , viszont ha közel lenne az iskola, akkor minden cigány j á rna i skolába . 

S z a b ó M i h á l y n é 
v b - e l n ö k 



S z a r v a s , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya [az] ö s sznépes ségen be lü l 
a) Szarvas község össz lakosság s z á m a 19 653 fő, e b b ő l a c igányok s z á m a 

362 fő, me lybő l o láh cigány 99 fő. 
b) A cigányok lé t számalaku lása á l t a l ában növekvő t e n d e n c i á t mutat . 1955. 

évhez viszonyítva 1956. é v b e n 15 fővel emelkedett l é t s zámuk . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, k ö z ü l ü k 115-en beszé lnek c igányul . 
b) A lakosság nem fogadja be magáva l e g y e n r a n g ú n a k a c igányokat . 
c) Hivatalos k ö r ö k b e n nem fordul elő a h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a 

c igányság rovására , de a lakosság k ö r é b e n á l t a l ában igen. 
d) Poli t ikai é l e tben , vagy egyéb t ö m e g s z e r v e z e t b e n nem vesznek részt . A z 

össz c igány lakosság közül egy személy van p á r t t a g . 
e) A jelenleg ny i l ván t a r t o t t b ű n ö z ő k s z á m a 85 fő, e b b ő l a c igányok s z á m a 

15 fő. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva, a c igányság gazdasági helyzete 

szegényes , n y o m o r ú s á g o s . 
b) A cigány lakosságon belül a foglalkozta tot tság a ránya a köve tkezőképpen 

oszlik meg: zenészek s z á m a 45 fő, ép í tő ipar i vá l la la tnál dolgozik 50 fő, á l lami 
g a z d a s á g b a n do lgozók s záma 60 fő, egyéb foglalkozású 25 fő. 

c) Speciál is c i gányszakmáka t figyelembe véve a k ö z s é g b e n ké t személy 
foglalkozik fúrókészí téssel és hat személy pedig c s e r é p e d é n y e k d ró tozásáva l , 
valamint z o m á n c o z o t t és p l é h b ő l készül t edények fol tozásával . C i g á n y o k b ó l ala
k í t a n d ó á l lami gazdaság , illetve t e rme lőszöve tkeze t sze rvezésének k é rd é se nem 
v e t ő d ö t t m é g fel. A végreha j tó b i zo t t ság á l láspont ja szerint a helyi k ö r ü l m é n y e 
ket figyelembe véve nem lenne m e g o l d h a t ó . 

d) A c igányságból ö t fő van s z a k m u n k á s , é r t e lmiség i do lgozó egyál ta lán 
nincs. A községbel i c igányok fö ld inga t l anna l nem rendelkeznek. 

e) A községben lényeges k ü l ö n b s é g van a c igányság é l e t m ó d j á b a n , ami 
k ü l ö n ö s e n a műve l t ség i és egészségügyi viszonyokban mutatkozik meg. 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A községbel i c igányság egészségi á l l apo tá t összehasonl í tva a nem c i 

gány lakossághoz viszonyítva, nem muta t lényeges e l térés t . 
b) Hogy a c igányság az á l t a lános egészségügyi k ö v e t e l m é n y e k n e k megfe

le lően éljen, a községi t anács végreha j tó b izo t t sága á l l andó és következe tes szí
vós m u n k á t végezte t az egészségügyi do lgozókka l , akik á l l andó felügyelet alatt 
tar t ják a c igányokat . 

c) A c igányság 50%-a ana l fabé ta , ebbő l az i d ő s e b b korosz tá ly 75%, a fia
talok pedig 25%-ban vannak. Az i skolaköte lesek közül ebben a t a n é v b e n csak 
egy cigány gyermek volt , aki a 8. á l ta lános osztályt e lvégezte . A gyermekek leg
nagyobb része , m á r az alsó négy t agoza tbó l kerül k i az i skolából . A p e d a g ó g u 
sok és a községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága mindent igyekszik megtenni a 



cigány gyermekek iskolai l e m o r z s o l ó d á s á n a k m e g s z ü n t e t é s e é r d e k é b e n , nem 
sok e r e d m é n n y e l . 

d) A cigány fiatalok a k ö z é p - vagy főiskolára a községből eddig m é g nem 
jutot tak el, sőt ipari t a n u l ó n a k sem ha j l andók elmenni. 

e) K o r á b b a n vol t m á r olyan á l láspont , hogy a cigány gyermekeket kü lön 
i sko lában kellene t an í t t a tn i , mer t fegye lmeze t lenségük nagyban befolyásolja a 
nem cigány gyermekek e l ő m e n e t e l é t is. Csekély iskolaköteles l é t s z á m u k követ
kez t ében eddig fenti á l l á spon t megva lós í tás ra nem kerül t . 

f) A községbel i c igány lakosság közül e g y n é h á n y kerü l t m i n t v á n d o r c i g á n y 
is, m í g a t ö b b i részük letelepedve éli é letét a községben . 

g) A cigányság lakásviszonya rossz, nem kielégí tő. Túlzsúfol t pu t r ikban 
laknak, 30-50 n[égyszög]ö les , ső t m é g e n n é l kisebb nagyságú telken. Csak egy 
kevesebb részének van emberi s z e m p o n t b ó l e l fogadha tó lakása. 

h) A cigányság l a k á s p r o b l é m á i n a k m e g o l d á s á t i l le tően eddig sem volt és 
jelenleg sincs lakásépí tés t e lősegí tő akció . H a közü lük valaki ép í tkezni kíván, a 
községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága az é r v é n y b e n lévő r ende lkezések alapján 
in tézkedik te lekjut ta tás ü g y é b e n . 

5. A t anács m i t tett és m i t kíván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 
c igányság he lyze tének megjaví tása é rdekében? 

A községi t anács végreha j tó b izo t t sága eddig egészségügyi s z e m p o n t b ó l 
fogana tos í to t ta a l e g h a t h a t ó s a b b in tézkedéseke t , a c igányság egészségügyi ellá
tása t e rén . Telket ju t ta tot t az épí tkezni s z á n d é k o z ó c igány lakos s z á m á r a , meg
kü lönböz t e t é s né lkül az egyéb lakossághoz viszonyítva. Az iskolai l emorzso lódás 
m e g s z ü n t e t é s e ellen meggyőző felvilágosító szóval és szükség ese tén a jogszabály 
adta l ehe tőségen be lü l szankcióval is harcolt - b á r nem sok e r e d m é n n y e l - , hogy 
a c igánygye rmekek elvégezzék az á l t a lános iskolát . A m u n k a e r ő - t o b o r z á s n á l 
m e g g y ő z ő szóval és s z e r v e z ő m u n k á v a l segí te t te a végreha j tó b izo t t ság , hogy a 
cigány lakosság m u n k á t vállaljon. 

A községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága t o v á b b r a is minden lehe tősége t 
felhasznál arra, hogy a m u n k a k é p e s c igányokat munkavá l l a l á s ra bírja, mivel ez 
az egyik alapja annak, hogy ők is megta lá l ják he lyüke t t á r s a d a l m i r e n d s z e r ü n k 
ben. Ezenk ívü l pol i t ika i m e g g y ő z ő m u n k á v a l harcolni k í v á n u n k a lakosság k ö 
r é b e n meg lévő azon e lőí té le tek l eküzdése ellen, hogy m e g s z ű n j ö n a sokszor 
alaptalan - és mind ig helytelen, t á r s a d a l m i m e g k ü l ö n b ö z t e t é s ü k a c igányok
nak. 

A c igányság he lyze tének megjaví tása t a n á c s ü l é s e n , vb -ü l é sen és t a n á c s t a 
gi b e s z á m o l ó n évek ó ta fe lvetődő p r o b l é m a . Edd ig azonban a t á rgya lá sokon tú l 
e r e d m é n y nem szüle te t t , mer t a t anács i vonalon fennál ló anyagi v o n a t k o z á s ú 
kö tö t t s ég gát ló k ö r ü l m é n y e akadá lykén t jelentkezett. 

A községi t anács végreha j tó b izo t t sága vé leménye szerint csak k ö z p o n t i 
lag, i n t é z m é n y e s e n o l d h a t ó meg a c igánykérdés véglegesen. Lege l sőkén t a c i 
gányság lakáshelyzete t e r é n fennál ló p r o b l é m a m e g o l d á s a szükséges , ami a köz
ségben csak úgy o l d h a t ó meg, hogy a jelenlegi 30-50 n [égyszög]ö lön lévő p u t r i 
r e n d s z e r ű épí tkezés teljes fe lszámolásra kerül jön , ehhez a c igány l akosságnak az 



anyagi ereje gyenge, m é g akkor is, ha ré szükre dí j ta lanul j u t t a t n á n k megfelelő 
telket az épí tkezéshez . 

D a n d é M i h á l y 
vb- t i tká r 

T e l e k g e r e n d á s , 1957. augusztus 2. 

A községi t anács végreha j tó b izo t t sága tárggyal kapcsolatosan jelenti , hogy 
Te lekgerendás községben c igány csa lád nincsen. 

Lehoczki J á n o s n é 
v b - e l n ö k 

V é g e g y h á z a , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépes ségen be lü l 
a) A cigányság s z á m a 150 személy, az össz lakosság s záma 3500 személy. 
b) N ö v e k v ő a r á n y ú a l é t számalaku lásuk . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, valamennyien c igányul beszé lnek . 
b) N e m fogadja be őke t a lakosság, és nem tekint i e g y e n r a n g ú a k n a k . 
c) E lő fordu l a h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s , mivel m u n k a k e r ü l ő k és pisz

kosak. 
d) A poli t ikai é l e tben nem vesznek részt . 
e) N e m volt . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) N é g y - ö t %-a n é m i l e g igyekszik k u p e c k e d é s e k b ő l fenntartani m a g á t , és 

így kevés anyagi e rő re tesz szert. A 10-15%-a rövid alkalmi m u n k á k a t vállal, 
ke r e se t é t k ö n n y e n e lherdá l ja , elpazarolja, a t ö b b i m u n k a k e r ü l ő k ö n y ö r a d o -
m á n y b ó l , gyűj tésből , kisebb mezei lopásokbó l és d ö g h ú s o k o n tengeti életét . 

b) L á s d az e lőző pont alattiakat. 
c) Special c igányszakmát senki sem gyakorol, a szocialista szektorok velük 

való a lakí tásának kérdése , é p p e n a n a g y m é r v ű m u n k a k e r ü l é s ü k miat t nem m e r ü l 
fel. 

d) A z i t teni c igányokból m i n t m u n k a k e r ü l ő k b ő l s z a k m u n k á s vagy ér te l 
miségi nem lett. A fö ldre form [során] 20 csa lád kisebb t e rü l e tű fö ld ju t t a tásban 
részesül t . A b b ó l a célból , hogy m i n t sajátjukat m e g m u n k á l v a a paraszti m u n k á 
hoz szoknak. De a ju t ta tot t földet csak e lenyésző k i sebbségük művel i , t ö b b s é 
gük a kevés földet is h a s z o n b é r b e adja, hogy dolgozni ne kelljen. 

e) Tárgy ta lan , mert ipa ros í to t t t e rü le t nincsen. 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) M i v e l t ú l n y o m ó t ö b b s é g ü k é p p e n a m u n k a k e r ü l é s köve tkez t ében egész

ségte len putr ikban, földalat t i k u n y h ó k b a n lakik, egészségügyi á l l apo tuk rossz. 



b) Á l l andó egészségügyi megfigyelés alatt ál lnak. 
c) Az ana l f abé t i zmus az i d ő s e b b e k n é l 100%-os, a f iataloknál 85-90%-os. 

A helyi t anács k e z d e m é n y e z é s é r e a fe lsőbb oktatás i szervek 1956-57. iskolai 
évben a t ö b b i osztá lyok rovására egy kü lön termet b iz tos í to t t az iskolaköteles 
korban lévő cigány gyermekek részére , s 17 c igány t a n u l ó jár t az á l ta lános isko
la első osz tá lyába. Ez a l é t szám az iskolai év első fé lévében orvosi igazolások 
(megfelelő szellemi fejlettség h i á n y á b a n ) köve tkez t ében 13-ra csökken t . Ezek 
közül hé t , t ö b b n y i r e 10-14 éves, fe lsőbb osz tá lyba léphe t . H á r o m javítóvizsgát 
tehet. H á r o m osztályt i sméte l . Nagy erőfeszítéssel volt b i z tos í tha tó , mivel t ö b b 
sége r a k o n c á t l a n , c igány nyelven való t á r sa lgásuk e l l enőr i zhe tő nem volt , s így 
mindezek az e r e d m é n y rovásá ra mentek. 

d) P r o b l é m á i n k : e l ső so rban a t a n t e r e m h i á n y , mer t a folyó é v b e n iskola
köteles korba lépő hat, az osz tá ly ismét lő h á r o m , összesen kilenc gyermek részé
re egy k ü l ö n tantermet b iz tos í tan i nem tud tunk . Váltot t tanteremben nem já
rathatjuk őket , mivel a c igány gyerekek nagyfokú t i sz tá ta lansága miat t , a szülők 
a gyermekeiket m é g abba a tanterembe sem engedik járn i , amelyben a cigány 
gyerekek j á rnak . U g y a n í g y és é p p e n ezen o k o k n á l fogva p r o b l é m á n k az első 
osztályt végzet t h é t c igány gyerek tovább i t an í t á sa . 

e) É p p e n az előző pontban felsoroltak mia t t szükséges volna egy k ü l ö n (az 
iskolaköte les korban lévő c igány gyerekek részére szolgáló) tanterem épí tése , 
egy c igány nyelvet é r t ő nevelő kihelyezése , aki az összes, mintegy 19 fő iskola
köteles korban lévő cigány gyerekek részére az első és m á s o d i k osztály anyagá t 
t a n í t a n á . 

f) K ö z s é g ü n k b e n nincsenek v á n d o r c i g á n y o k , ez a ké rdés le te lepedésse l 
o l d ó d o t t meg. 

g) T ú l n y o m ó t ö b b s é g b e n put r ikban és k u n y h ó k b a n laknak. 
h) Lakásép í t és i vagy ezt e lősegí tő akc ió nincs. 
5. A t anács m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A t a n á c s e l s ő r e n d ű fe l ada tának tartotta az iskolaköteles korben lévő c i 

gány gyerekek tan í tása és nevelése k é r d é s é n e k m e g o l d á s á t . Szükséges volna el
s ő s o r b a n a c igányok részére az egészségügyi k ö v e t e l m é n y e k n e k is megfele lő la
kóház vagy h á z t ö m b lé tes í tése , mer t azok jelenlegi lakás- és egészségügyi viszo
nyai nagyon veszélyeztet ik az egész község egészségét . Továbbá szükség volna a 
c igány fiatalok, valamint a k ö z é p k o r ú c igányok k ö r é b e n az ana l f abé t i zmus meg
szün t e t é se , ez u t ó b b i h o z megfelelő tanterem és t a n e r ő b iz tos í tása . Mindezek 
megva lós í t ásá ra a helyi t a n á c s kép te len . E z é r t ezek sürgős megva lós í t á sá t a köz
pon t i szervektől kéri és várja. 

Kasza M i h á l y 
v b - e l n ö k 



V é s z t ő , 1957. augusztus 2. 

a) K ö z s é g ü n k össz lakossága 11 800, ebbő l c igány 400. 
b) L é t s z á m a l a k u l á s u k növekvő . 
2. 
a) C i g á n y n a k (ú jmagyarnak) vallják magukat, de csak kb. 5%-uk beszél 

c igányul . 
b) A nem c igány lakosság nem fogadja be, és nem tekint i őke t egyenran

g ú n a k . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul elő. 
d) Poli t ikai é l e tben nem vesznek részt , de az ellenforradalmi fe lvonulás

ban és zavarke l tésben mintegy 50%-uk vett részt . F u n k c i ó t nem viselnek. A 
lakosság nem i s m e r n é el őke t ezen a vonalon. De ahol kísér le teztek is velük, 
visszaél tek ezzel, és hivatali hata lommal való visszaélés, r észegeskedés , sikkasz
tás stb. mia t t el kellett b o c s á t a n i őket . 

e) B ű n ö z é s b e n a c igányok mintegy 50%-ban vesznek részt . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük igen gyenge. Szegények, illetve teljesen vagyonta

lanok. 
a) Ma jdnem teljes egészében pu t r iban laknak a falu végén . 
b) 20%-uk n y á r o n m e z ő g a z d a s á g i m u n k á t vállal k ü l ö n b ö z ő á l lami gazda

s á g o k b a n , 5%-a á l l andó ipar i m u n k á n van vidéki v á r o s o k b a n , ipartelepeken, 
m í g a nagyobb része lopásbó l és ko ldu l á sbó l él. 

c) Speciál is c i g á n y s z a k m á k nincsenek, kivéve a zenészeke t (kb. 30 fő). 
C i g á n y o k b ó l a lakí to t t á l lami gazdaságok , illetve t e rme lőszöve tkeze t ek ké rdése 
nem m e r ü l t fel, mer t erre nem ha j landók . 

d) C igányokbó l s z a k m u n k á s u n k nincs, sem ér te lmiségi do lgozónk . N e m 
becsül ik meg magukat, ha vélet lenül é r te lmiségi vonalon a lka lmazzák őket . F ö l d 
del nem rendelkeznek, mert á l l andó paraszti m u n k á t nem akarnak végezni . 

e) Az ipa ros í to t t t e rü l e t en van k ü l ö n b s é g é l e t m ó d j u k b a n , mer t alkalmi 
m u n k á t sz ívesebben vál lalnak. 

4. a) C igányság egészségügyi á l lapota megegyezik az egyéb lakosságéval . 
b) A legkisebb be tegséggel , szegénységi b i zony í tvánnya l mennek orvos

hoz. 
c) Az i d ő s e b b e k n é l ana l fabé ta kb. 30%, főleg az asszonyok, m í g a fiatalok

ná l csak 15%. Az i skolaköte lesek legnagyobb része a m á s o d i k vagy harmadik 
á l t a lános iskolából kimarad (99%) , s m é g b ü n t e t é s s e l sem lehet a szü lő t k ö t e 
lezni. 

d) Ipa r i t a n u l ó k n a k ha fel is veszik őke t , a fegyelem elől m e g s z ö k n e k . A c) 
pontbaniak mia t t közép - , i l l . felső i skolába sem jutnak el. 

e) K ü l ö n c igányiskolák létesí tése nem m e r ü l t fel, de a t e l e p ü k h ö z legköze
lebbi i skolába , mer t i t t van a l e g t ö b b , sem mennek. K ü l ö n c igányiskolá t sem 
akarnak, mer t ebben h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s t l á m á k . I lyen iskolák lá toga
to t t s ágá t esetleg csak cigány nevelővel lehetne b iz tos í tan i . 



f) Vándorc igányok nincsenek. E p r o b l é m a úgy o l d ó d o t t meg, hogy a h a t ó 
ságok igyekeztek e lvadí tani őke t , illetve nem e n g e d t é k letelepedni. 

g) Putr iban laknak. 
h) Lakásép í t és i akció nincs. 
5. A c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n meg kellene szigor í tani 

a m u n k á r a vona tkozó rende lkezéseke t . M u n k a t á b o r o k b a kellene v inn i a csa
vargóka t és azokat, akiknek á l l andó a lka lmaz ta t á suk nincs, csa ládos tó l együt t , 
huzamosabb ideig. Olyan munkahelyekre köte lezn i őket , ahol nincs cigány, s 
ot t rendes l akásban lakva a s sz imi l á lódnának . 

olvashatatlan aláírás 

Z s a d á n y , 1957. augusztus 2. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság 3805 fő, ebbő l c igány 45 fő, 1,18%. 
b) L é t s z á m a r á n y u k n ö v e k v ő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, de c igányul nem beszé lnek . 
b) A nem cigány lakosság nem fogadja be teljes m é r t é k b e n e g y e n r a n g ú 

nak, mivel l a k ó k ö r z e t ü k b e n lévő személyek sokszor panaszkodnak a behurcolt 
állati hu l l ák mia t t v i se lkedésükre . 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul t elő m é g k ö z s é g ü n k b e n a c i 
gányság rovására . 

d) P á r t b a n vagy t ö m e g s z e r v e z e t b e n , vagy ifjúsági mozgalomban nem vesz
nek részt , funkció t nem viselnek. 

e) C i g á n y o k aránya a b ű n ö z é s b e n : m i n d ö s s z e egy fő lett elítélve az 1956. 
évben . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , illetve fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyí tva gyenge. 
b) Mennyi re t e h e t ő a c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság aránya: teljes 

egészében alkalmi m u n k á s o k és zenészek. 
c) Speciál is c igányszakmák nincsenek. Ál lami gazdaságban , tsz-ben nem 

dolgoznak. 
d) C i g á n y o k b ó l s z a k m u n k á s o k nincsenek, sem ér te lmiségi do lgozók . K é t 

csa lád a fö ldreform s o r á n földet kapott, és á l l a n d ó a n paraszti m u n k á t végez
nek. 

e) A cigányság é l e t m ó d j á b a n lényeges k ü l ö n b s é g van, mert ipa ros í to t t te
r ü l e t e n nem dolgoznak. C s u p á n alkalmi m u n k á t vál lalnak, jobban tapasz tás és 
épület javí tás t e rü le t én . 

f) M ű v e l t s é g i és egészségügyi viszonyaik kielégítők. 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A c igányság egészségi á l lapota a nem cigány lakosságéhoz viszonyítva 

jobb. 



b) Egészségügyi á l l apo tuk kielégí tő, így tenn iva ló ezen a t e rü l e t en nincs. 
c) A z ana l f abé t i zmus az i d ő s e b b e k n é l az összeshez viszonyítva mintegy 

1,5%. A fiatalok teljes egészében iskolázot tak , l emorz so lódás közü lük az u t ó b b i 
i d ő b e n nem tö r t én t . 

d) A cigány fiatalok ipari t a n u l ó n a k nem mennek el. C s u p á n z e n e m ű v é 
szeti i sko l ában volt tanulni egy fő közü lük az u t ó b b i évben . 

e) Cigányiskola létesí tése k ö z s é g ü n k b e n nem v e t ő d ö t t fel sem a c igány
ság, sem a lakosság m á s r é t egének részéről . C i g á n y iskola a k ö z s é g ü n k b e n nincs. 
Ál láspont ja úgy a pol i t ikai m i n t a gazdasági veze tőknek , valamint a l akosságnak 
velük [szemben] az, hogy kevés l é t s zámuk mia t t nem lehet megoldani a kü lön 
i sko láz ta tásuka t . 

f) Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n nincsenek. Ezt a p r o b l é m á t úgy oldot
tuk meg, hogy a fö ldre form s o r á n házhe lye t ju t ta t tunk s z á m u k r a , ők pedig be
ép í te t ték egyszoba-konyhás lakásokkal . 

g) Lakásv iszonyaik kielégí tőek. 
h) Lakásép í t é s t e lősegí tő a k c i ó b a n nem részesül tek . 
5. A községi t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szer

vektől) a c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A községi t anács vb el lenőrzi , és á l l andó e l lenőrzés t gyakorol felet tük, hogy 

á l l andó munkaviszonyuk legyen az ál lami gazdaságná l vagy m a g á n m u n k á l t a 
t ókná l . 

H a á l l a n d ó a n m u n k á b a n vannak, mer t van is rá l ehe tőség , akkor a helyze
t ü k is javulni fog. 

Leel-Ossy S á n d o r 
vb -e lnök 

C s á r d a s z á l l á s , 1957. augusztus 3. 

Fenti tá rgyra v o n a t k o z ó a n j e l en t é seme t az a l á b b i a k b a n teszem meg: köz
s é g ü n k t e rü l e t én egy cigány csa lád él, melyeknek [így!] foglalkozásuk zenészek, 
g y e r m e k ü k nincs, há t r ányos m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására nem for
du l elő. A tömegsze rveze tek m u n k á j á b a n kiveszi részét . F u n k c i ó t nem visel. 
G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i r é széhez viszonyí tva j ónak m o n d h a t ó . 
Lényeges kü lönbség a n á l u n k lakó cigány család é le tmódjában , művel tségi , egész
ségügyi és fogla lkozta tot tsági viszonyaiban nincs. 

A nevezett c igány család községünk te rü le té rő l R o m á n i á b a kíván k iván
dorolni , melynek el intézése folyamatban van. 

K é r e m fenti j e l en tésem t u d o m á s u l véte lé t . 

Zolnai G y ö r g y 
v b - e l n ö k 



Ecsegfa lva , 1957. augusztus 3. 

J e l e n t é s e m a t á rgyra v o n a t k o z ó a n nemleges, mivel c igány a k ö z s é g ü n k 
t e r ü l e t é n nincs, 

Bogya Elek 
vb - t i t ká r 

K é t e g y h á z a , 1957. augusztus 3. 

1. A c igányság s z á m a és aránya az ös sznépes ségen be lü l 
K ö z s é g ü n k összlakossága kb. 5300-5600 fő, ehhez viszonyítva a c igányok 

s z á m a kb. 100-110 fő, vagyis a lakosság s z á m á h o z viszonyítva 2%. L é t s z á m a l a 
ku lásuk nem c s ö k k e n ő , hanem i n k á b b növekvő a rányú . 

2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
C i g á n y n a k vallják magukat, a c igány nyelvet 100%-ban beszél ik, de emel

lett mindannyian beszé lnek magyarul, sőt szükség ese tén nagy részük m é g ro
m á n u l is. 

A község nem c igány lakossága nemigen fogadja be őke t , és nem is tekin
t ik magukkal e g y e n r a n g ú n a k a c igányságot , h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s azon
ban a c igányság rovására nem tö r t én ik , sőt , ezt a ha tó ság nem t ű r n é el. 

A pol i t ika i é l e tben nem vesznek részt , funkciót nem viselnek. Az u to l só 
években , illetve az e l m ú l t évben és fél é v b e n négy b ű n ü g y és tíz szabálysér tés 
fordul t elő közö t tük , azonban milyest nem é reznek elég szigorú r e n d ő r i szem
mel t a r t á s t maguk körü l , m i n d j á r t hajlamosak meg nem e n g e d h e t ő c s e l e k m é 
nyek e lkövetésére . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva alacsony, a n n á l 

is i n k á b b , mivel csak r i tka esetben vál la lnak ö n k é n t m u n k á t , l eg többszö r csak 
akkor, amikor a h a t ó s á g erre felhívja a f igyelmüket , k ü l ö n b e n csak az ingyenes 
orvosi igazolásér t keresik fel év k ö z b e n a községi t anácso t . 

A c igányság á l t a l ában a környékbe l i á l lami g a z d a s á g b a n vállal m u n k á t , 
kb. 30%-ra t e h e t ő ezek s z á m a . 

Kia lakul t c igányszakmák nincsenek, sokan szere tnék a l ó k u p e c k o d á s t űzni . 
C i g á n y o k b ó l alakult t e rme lőszöve tkeze t ké rdése ez ideig nem v e t ő d ö t t fel, de 
nem látszik most sem cé l sze rűnek . 

A c igányság közül csak két személynek van ké t -ké t kat. ho ld földje. 
Ez ideig m é g csak egy c igánygye rmek végezte el az á l ta lános iskola nyolc 

osztályát , egy pedig jelenleg s z a k m u n k á s n a k tanul . Fö ldműves - szöve tkeze t i al
k a l m a z á s b a n is van egy személy. 

A régi rendszerhez viszonyítva azonban csak van lényeges k ü l ö n b s é g a 
c igányság é l e t m ó d j á b a n , mer t t ö b b e n p r ó b á l n a k kiemelkedni, moziba j á rnak 
stb. 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 



A cigányság egészségügyi á l lapota , tekintve lakás- és szociális viszonyukat, 
kie légí tő . A halá lozás nem t ö b b , m i n t a lakosság t ö b b i r é t ege iben . 

Egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n t isz tasági v izsgála tokat vé 
geznek az egészségügyi szervek, valamint ez é v b e n m á r n é g y í zben te tve t len í tés t 
is végez tek közö t tük . 

A c igányság kb. 90%-a ana l fabé ta , ez egya rán t megfelel az i d ő s e b b és a 
fiatalabb korosz tá lyra vona tkozó lag is. Az iskolaköteles g y e r m e k e k n é l igen nagy 
a l e m orz s o lódá s , a be i sko lázo t t gyermekek esetleg 10%-a, ha befejezi t a n u l m á 
nyait éven te . 

Ez ideig m é g ipar i - , k ö z é p - vagy főiskolai t a n u l ó n a k egy cigány fiatal sem 
ment . 

K ü l ö n c igányiskolák lé tes í tésének ké rd é se m é g ez ideig nem v e t ő d ö t t fel, 
most azonban az M S Z M P in tézőb izo t t sága is foglalkozott a kérdésse l , és az a 
néze t alakult k i , hogy célszerű lenne egy ilyen k ü l ö n c igány iskola lé t rehozása , 
ahol a g y e n g é b b szellemi fejlettségű gyermekekkel megfe le lően fog la lkoznának 
a nevelők. Erre v o n a t k o z ó l a g a c igánysággal megbeszé l é s m é g nem t ö r t é n t , egy 
úgyneveze t t c igánygyűlés folyó h ó 4-é re van összehívva. 

Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n nincsenek, le vannak telepedve, egy része 
igaz, hogy nem megfele lő l akásban , vagyis a lakásviszonyok rossznak mondha
tók közö t tük . 

Lakásép í t é s i akc ióró l t u d o m á s u n k nincs. 
5. A községi t a n á c s vb, valamint a pol i t ika i veze tők a c igányság he lyze té 

nek megjaví tása é r d e k é b e n cé l sze rűnek l á tná a lakás céljára nem megfele lő é p ü 
leteket, melyek nem is megfele lő helyen épü l t ek , hanem vizes, posványos t e r ü 
leten, megfele lő helyre á tép í t en i , melyre azonban a c igányság nem ha j l andó , 
hogy ez nekik m é g köl t sége t jelentsen. 

Továbbá a k ü l ö n cigányiskola beál l í tásá t , melyhez a fe lsőbb szervektől se
g í t sége t vá r a községi t a n á c s vb, hogy a c igányság t e r m é s z e t é h e z megfe le lő 
nevelővel legyen az iskola ellátva. 

Zö ld i Lász ló 
v b - e l n ö k 

K i s d o m b e g y h á z , 1957. augusztus 3. 

1. C igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) A község össz lakosságának száma : 1460 fő, e b b ő l a c igányok száma: hat 

fő. 
b) A l é t s záma laku lá suk növekvő i r ányú k i s m é r t é k b e n . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, azonban c igányul nem beszé lnek . 
b) A község lakossága ezeket a c igányokat befogadja, és magáva l egyen

r a n g ú n a k is tekint i őke t , mivel ezek a c igányok fö ldművelésse l foglalkoznak, és 
amellett alkalmilag zené lnek is. 



c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovásá ra nem fordul e lő . 
d) A pol i t ikai é l e tben egyál ta lán nem vesznek részt , semmifé le p á r t b a n és 

t ö m e g s z e r v e z e t b e n , valamint a t a n á c s b a n és semmifé le funkc ióban nincsenek. 
e) Az u to l só években sem és aze lő t t sem, ezek a c igányok b ű n ö z é s b e n nem 

vettek részt . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A gazdaság i he lyze tük a t ö b b i l akosságéhoz képes t g y e n g é b b , azonban 

tapasz tassá l , vályogveréssel és fö ldműves m u n k á v a l a családjuk l é t f enn ta r t á sá t 
b iz tos í tan i tudják. 

b) K ö z s é g ü n k b e n a c igányság a m e z ő g a z d a s á g b a n az egyéniekné l és az 
á l lami g a z d a s á g b a n dolgoznak. 

c) Speciál is c igányszakmák nincsenek. C igányokbó l a lakí tot t á l lami gaz
daságok és t e rme lőszöve tkeze t i ké rdés nem v e t ő d ö t t fel. 

d) A községben lévő c igányokból nincs sem s z a k m u n k á s , sem ér te lmiség i 
do lgozó , földjük nincs, azonban paraszti m u n k á t végeznek . 

e) Nincs semmi k ü l ö n b s é g a c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i , egész
ségügyi és fogla lkozta tot tsági viszonyaiban az ipa ros í to t t és a nem iparos í to t t 
t e rü l e t eken . 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
c) A c igányság egészségügyi á l lapota a l akosságéhoz viszonyítva jó. 
c) Anal fabé ta a hat fő közül van egy az i d ő s e b b e k közül , a fiatalok m á r 

m i n d já r tak és j á rnak rendszeresen iskolába, de csak az á l ta lános iskola négy-ö t 
osztályáig já rnak , és onnan l emorzso lódnak . Tovább tanu ln i m é g egy sem tanult . 

e) K ü l ö n c igányiskolák létesítésével kapcsolatban á l l áspont m é g nem me
rü l t fel. 

f) A községben v á n d o r c i g á n y o k nincsenek. 
g) A lakásviszonyuk olyan, m i n t a lakosság t ö b b i részéé , egy egyszobás , 

konyhás l akóházuk van, amelyben laknak és é lnek. 
Erdé ly i P é t e r 

vb- t i tká r 

K o n d o r o s , 1957. augusztus 3. 

1. 
a) A lakosság s záma (becs lések a lapján) 9500 fő, c igányság s záma 52 fő. 
d) A c igányság l é t számalaku lása csekély n ö v e k e d é s t mutat . 
2. 
a) Sem c igányoknak nem vallják magukat, sem cigányul nem beszé lnek . 
b) A nem cigány lakosság befogadja és magáva l e g y e n r a n g ú n a k tekint i az 

i t t élő c igányokat . 
c) A c igányság rovására semmilyen m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem vehe tő észre. 
d) A c igányok közül e lőfordul , hogy részt vesznek a pol i t ikai é l e tben , van

nak k ö z ö t t ü k p á r t t a g o k is, m í g a fiatalok részt vesznek a t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n , 
illetve ifjúsági mozgalomban. F u n k c i o n á r i u s nincsen közö t tük . 



a) G a z d a s á g i he lyze tük - egypár kivételével - azonos a lakosság t ö b b i r é 
szével. 

b) Az i t t lakó c igányok - a betegeket és ö regeke t kivéve - becsü le tes m u n 
kával keresik meg kenyerüke t . Nagyobb részük az i t teni fö ldműves-szöve tkeze t 
dolgozója , ahol m i n t zenészek dolgoznak. Vmnak k ö z ö t t ü k ipari m u n k á s o k is, 
akik v idékre j á r n a k el dolgozni. 

c) K i m o n d o t t a n „ c i g á n y s z a k m á k " - a t i t t nem ű z n e k . A tsz és á l lami gazda
ság ké rdése i t t nem ve tődö t t fel, tekintettel a c igányság csekély l é t számára . 

d) E lő fo rdu l a c igányok közö t t s z a k m u n k á s - de kevés l é t s z á m b a n - , azon
ban ér te lmiségi vagy földdel r ende lkező c igány k ö z s é g ü n k b e n nincsen. 

e) Ez a pont községünk v i szony la tában nemleges. 
4. 
a) A c igányság egészségi á l lapota a nem cigány lakosságéval azonos, n i n 

csen kü lönbség közö t tük . 
b) Az e lőbbi pont a lapján nemleges. 
c) A c igányok gyermekei rendszeresen j á rnak i skolába , tanulnak és a nyolc 

á l ta lános iskolát elvégzik a nem cigány gyermekekkel együt t , és a t a n u l m á n y i 
e r e d m é n y e i k b e n sincsen k ü l ö n b s é g . C igány iskolai m u l a s z t ó gyermek, p l . az 
e lmúl t t a n é v b e n nem fordul t e lő, vagy ha elő is fordul t , csak h á r o m n a p n á l 
kevesebb, mer t nem érkeze t t e l l enük feljelentés. A c igányok közöt t h á r o m fő 
ana l fabé ta , akik m á r 60 éven felüliek. 

d) A cigány fiatalok t a n u l m á n y i e r e d m é n y e i k a lapján u g y a n ú g y eljutnak 
ipari t a n u l ó n a k vagy felsőbb i skolákba , m i n t a nem c igány fiatalok. 

e) A k ü l ö n c igány iskolák ké rdése k ö z s é g ü n k b e n nem m e r ü l t fel, azonban 
erre i t t nincs is szükség . 

f) K ö z s é g ü n k b e n v á n d o r c i g á n y o k egyál ta lán nincsenek. 
g) Lakásv iszonyaik azonosak a nem cigány lakossággal , c s u p á n anyagi v i 

szonyaiktó l függően vannak jobb és rosszabb lakással r ende lkező c igányok. 
h) Lakásép í t é s i akció nincs, és nem is vol t . 
5. Község i viszonylatban nincsen szükség a c igányság he lyze tének javítá

sára a nem cigány lakosság á l ta lános é le tsz ínvonal emelkedéséve l kapcsolatos 
feladatokon kívül. E g y é b k é n t a t a n á c s részéről is egyenlő elbírálás alatt á l lanak, 
és c s u p á n szociális he lyze tük , r á szo ru l t s águk szerint r észesü lnek segé lyekben is 
(pl . havi segély vagy a vöröskeresz tes segély) . 

H ő g y e L á s z l ó n é 
ált. e lőadó 

K ö r ö s t a r c s a , 1957. augusztus 3. 

1. C igányság s záma és a ránya az ös sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság száma: 5040, ebbő l a c igányok s záma 43. 
b) N ö v e k v ő i rányza tú , mivel M e z ő b e r é n y b ő l is t ö b b család kö l tözö t t m á r 

át egypár év alatt k ö z s é g ü n k b e . 



2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) Magyar cigányok, csak magyarul beszé lnek . 
b) Befogadja maga közé a lakosság őket , e g y e n r a n g ú n a k tekint i . 
c) M e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul t elő. 
d) Rész t vesznek a pol i t ika i é l e tben . 
e) N e m b ű n ö z ő k . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) Lényeges k ü l ö n b s é g nincs. 
b) 80% a n é p g a z d a s á g valamelyik á g á b a n dolgozik. 
c) Zenészek , á l lami gazdaság és tsz l é t rehozása nem m e r ü l t fel. 
d) N e m fordul t e lő , saját földjük nincs, de tsz-ben dolgoznak. 
e) Igen. 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) Lényeges k ü l ö n b s é g nincs. 
b) Orvosi felügyelet alatt vannak. 
c) Iskolai l e m a r a d á s , fegye lmeze t lenség jelenleg nincs, egy-két személy 

( idős) van ana l fabé ta . 
d) Egy esetben vol t ipar i t a n u l ó , jelenleg az á l ta lános i skolákba já rók k ö 

zül is lesz ipar i t a n u l ó , k ö z é p - és fe lsőbb iskolai t a n u l ó k nem voltak. 
e) N e m m e r ü l t fel a lakosság , de a községi veze tők részéről sem a m e g k ü 

l ö n b ö z t e t é s . 
f) Nincsenek, k o r á b b a n telepedtek le. 
g) Egy kivételével rendes l akásban laknak. 
h) N e m volt . 
5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni, m i t vár el a k ö z p o n t i szervektől a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
a) A közpon t i szervek segítségével azokat a n o t ó r i u s nem do lgozó c igányo

kat egy kü l t e rü le t en kellő felügyelet mellett t e l j e s í tménybérben dolgoztat ják. 

Szentesi S á n d o r Szegedi S á n d o r 
v b - e l n ö k v b - e l n ö k h . 

L ó ' k ö s h á z a , 1957. augusztus 3. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) 3050 fő, c igányok száma : 12 fő, egy csa lád . 
b) N ö v e k v ő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) Maguka t c igányoknak vallják. Az egész csa lád - kivéve a h á r o m kicsit -

beszél i a c igány nyelvet. 
b) Ó k é t a lakosság befogadta, e g y e n r a n g ú n a k nem tekint i , azonban vég

zett m u n k á j u k u t á n m e g b e c s ü l i . 
c) N e m . 



d) Nemleges. 
e) Becsü le tes é l e t m ó d o t folytatnak. 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük rossz, szegényes é l e t m ó d b a n é lnek, úgy a pénz t , 

m i n t egyéb javakat nem becsül ik . 
b) A családfő a községi t anács vb-né l áll a l k a l m a z á s b a n m i n t t iszteletdíjas 

gyepmester. A család t ö b b i öt tagja alkalmi m u n k á v a l , n a p s z á m m a l foglalkozik. 
c) A családfő é r t a d ró tozás és fo l tozáshoz, azonban ezt i pa r sze rűen most 

nem űzi . Édesap já tó l eltanulta a fúrókészítést , kezdetleges sze r számmal , jó anyag
bó l k i t ű n ő fúrókat t u d készí teni . A több i ké rdés re vá l a szom nemleges. 

d) Nemleges. 
e) M é g a l a p m ű v e l t s é g ü k is igen h iányos , a szülők ana l fabé ták , a csa lád 

közül , kivéve a h á r o m kicsit, k ik nem iskolaköte lesek, h á r o m teljesen ana l f abé 
ta, m í g a t ö b b i csak r é szben t u d í rni és olvasni. 

4. Egészségügyi , ku l turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) Egészségügyi á l l apo tuk jobb. 
b) A hu l láka t elszáll í t tat juk B a t t o n y á r a a fehér je-fe ldolgozónak, b iz tos í 

to t tuk részükre a szükséges háztáji fö ld terü le te t , e l lenőr iz te t jük lakásuka t , el
r ende l jük a t ö b b í z b e n i mesze lés t , é v e n k é n t a körzet i orvossal megvizsgál ta t juk 
a csa ládo t . 

c) C s a l á d o n be lü l ö t e n ana l fabé ták , a szü lők mindket ten. A fiataloknál a 
legmagasabb iskolai végze t t ség négy elemi. Az iskolázta tás t e r é n a fegyelem igen 
lazult, a l e m o r z s o l ó d á s igen nagy, a kényszer í tő eszközök sem haszná lnak , ta
n u l m á n y i e r e d m é n y ü k igen gyenge. 

d) Az iskolát fé lbehagyva, t o v á b b t a n u l á s r a vagy iparban való foglalkozta
tásra r ávenn i őket nem lehet. 

e) K ü l ö n iskolák fe lép í tésének gondolata a gyér l é t szám miat t nem v e t ő 
dik fel. 

f) Nemleges. 
g) L a k á s u k szolgálat i lakás , ez évben nyert teljes r e n d e z é s t és t a ta rozás t , 

egyszobás lakás. 
h) Nemleges. 
5. A t anács m i t tett és m i t kíván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A z edd ig iekné l sokkal t ö b b e t kell velük foglalkozni, be kell vonn i őke t 

jobban a m u n k á b a , a munkahelyeken nagyobb, komolyabb b e o s z t á s o k b a kell 
tenni az arra képes t . Ku l tu rá l i s vonalon közü lük k ü l ö n egy ének - és t á n c e g y ü t 
test kell szervezni. Egészségi s z e m p o n t b ó l ne c s u p á n csak akkor lá togassák meg 
őket , m iko r fe r tő t len í ten i kell , ezeket meg kell e lőzni . Nagyobb t e l epü lé sen be 
kell vá lasz tan i közü lük egy t anác s t ago t , ő k ö z ö t t ü k olyan szerepet fog be tö l t en i , 
m i n t a régi vajda vagy a b í ró juk. Az iskolázta tás t e rén nagyobb szigorral kell 
fogni őket , b iz tos í tan i kell , hogy valamennyi elvégezze az iskola nyolc osztályát , 
a jobb t a n u l ó k a t k iválogatni , és á l lami kö l t ségen a szülő köte lezése mellett ta
n í t t a tn i . A lakásviszonyok r e n d e z é s é b e be kell őke t magukat is vonni , községfej-



lesztési t e rvbő l és á l lami h i te lbő l e r ő h ö z m é r t e n rendbe kell tenni olyanoknak a 
l akásuka t , k ik rendes, becsü le t e s é le te t é lnek, dolgoznak. A k u p e c k o d á s t a leg-
e ré lyesebben fel kell s zámoln i . H a rendszeresen foglalkoznak velük az i l le téke
sek, ez e r e d m é n y r e fog vezetni, t u n y a s á g u k b ó l kellene kinevelni őket , így hasz
nos á l l ampo lgá rokká vá lnak , mer t nem nagy száza lékban vannak közö t tük , kik 
nem becsü le t e s é l e t m ó d o t folytat. 

K ö v e s Imre 
vb- t i tká r 

M e z ó ' b e r é n y , 1957. augusztus 3. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l 
a) Az összlakosság s z á m a 13 820 a leguto lsó népszámlá l á s a lapján, ebbő l 

a c igányok s záma 241 a Pár izs r észen , 84 a L o n d o n részen , összesen 325. 
b) N ö v e k v ő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják-e magukat? N e m . M i l y e n a r á n y b a n beszé lnek cigá

nyul? N e m beszé lnek . 
b) Befogadja-e őke t vagy e g y e n r a n g ú n a k tekinti-e a nem cigány lakosság? 

N e m . 
c) E lő fo rdu l -e h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására? N e m . 
d) E lő fo rdu l -e , hogy részt vesznek, illetve milyen a r á n y b a n vesznek részt 

pol i t ika i szervezetekben, ezen be lü l a t a n á c s o k b a n , az ú t t ö r ő - és ifjúsági moz
galomban, e lőfordul -e , hogy funkció t viselnek? K i s m é r t é k b e n e lőfordul . 

e) C i g á n y o k a ránya a b ű n ö z é s b e n az u to l só években? T ö m e g e s e n előfor
du l . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) M i l y e n a gazdaság i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva? 

F e l s z a b a d u l á s u n k ó ta á l l a n d ó a n j avu lóban van. 
b) Mennyi re t e h e t ő a c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya , illetve 

a n é p g a z d a s á g melyik á g á b a n és s z e k t o r á b a n dolgoznak? Ál t a l ában á l lami gaz
daságokná l , t e rme lőszöve tkeze t ekné l és alkalmi m u n k á n , fogla lkozta to t t ságuk 
a ránya kb. 60%. 

c) Vannak-e speciális „c igány s z a k m á k " és a c igányság mi lyen a r á n y b a n 
űzi azokat? Nincs. 

Fe lve tődö t t - e a c igányokból a lakí to t t á l lami gazdaságok , illetve t e r m e l ő 
szövetkeze tek kérdése? M i l y e n á l l á spon t alakult k i ezzel kapcsolatban? N e m 
v e t ő d ö t t fel. 

d) E lő fordu l -e és mi lyen a r á n y b a n , hogy a c igányságból s z a k m u n k á s o k 
vagy ér te lmiségi foglalkozású do lgozók lettek, e lőfordul -e , hogy a c igányok föld
del rendelkeznek és paraszti m u n k á t végeznek? Akad k ö z t ü k ipari foglalkozású, 
valamint tol lfelvásárló, ellenben é r t e lmiség i foglalkozású nincs, földdel nem 
rendelkeznek, m e z ő g a z d a s á g i m u n k á t végeznek . 



e) Van-e lényeges k ü l ö n b s é g a c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i , egész
ségügyi és foglalkoztatot tsági viszonyaiban az ipa ros í to t t és a nem iparos í to t t 
t e rü le t eken? Műve l t ség i vonalon iskolái [ka] t nem fejezik be, legfeljebb h á r o m 
n é g y osztályt végeznek , egészségügyi és fogla lkozta to t tsági viszonyaiban javulás 
á l lap í tha tó meg, az iparos í to t t és nem iparos í to t t t e rü l e t eken miné l nagyobb a 
b e k a p c s o l ó d á s [így!]. 

4. Egészségügyi , kul turál is és lakáshelyze tük . 
a) M i l y e n a c igányság egészségi á l lapota a nem cigánysági [így!] lakosság

hoz viszonyítva? N e m rosszabb és nem jobb. 
b) M i t tesznek az egészségügyi á l l apo tok megjaví tása é r d e k é b e n ? Az ál

l a n d ó el lenőrzés mellett WC-k és j á rda épí tése szorgalmazva. 
c) M i l y e n a r á n y ú az ana l fabé t i zmus az idősekné l és fiataloknál? I d ő s e k n é l 

50%-ban ta lá lha tó , fiataloknál (40 éven aluliak) 5%. 
M i l y e n a fiataloknál az iskoláztatás m é r t é k e , fegyelme, l emorzso lódása , 

e r e d m é n y e k elérése és p rob lémája? A beiskolázás m u n k á j a n e h é z , nem szeret
nek i skolába járni , hivatkozva a r u h á z a t l a n s á g u k r a . H a be is iratkoznak, egész 
t a n é v fo lyamán sokat mulasztanak. A harmadik osztálytól felfele a felső tago
zatba alig n é h á n y a n jutnak be. Jó e r e d m é n y e k r e képesek l ennének , l ány t anu ló 
12 éves korban nagy l ánynak tekint i m a g á t , és nem látogat ja az iskolát . A c igány 
t a n u l ó m a g a t a r t á s a és fegyelme ellen nagyon sok a kifogás, nehezen fegyelmez
h e t ő k, engedetlenek, tiszteletlenek, n a g y m é r t é k b e n ron t ják egyes osztályok fe
gye lmét . 

d) A cigány fiatalok eljutnak-e, illetve mi lyen a r á n y b a n jutnak el ipar i stb. 
t a n u l ó n a k , esetleg k ö z é p - és főiskolai t a n u l ó n a k ? Evek ó ta egy D ó g i Lajos n e v ű , 
aki a nyolc osztály á l ta lános t a n u l m á n y á t jó e r e d m é n n y e l végezte el, és jelenleg 
a békés i g i m n á z i u m tanu ló ja , kiváló s p o r t o l ó , futballista. Ipa r i t a n u l ó n a k ele
nyészően kevés s z á m m a l jelentkeznek, i n k á b b az á l lami gazdaságba mennek 
dolgozni, mivel a keresetre rá vannak utalva. Megfe le lő nevelési l ehe tőség me l 
lett t ö b b cigány g y e r m e k n é l lehetne jó e r e d m é n y t e lé rn i . 

e) Fe lmerü l t - e k ü l ö n cigányiskolák (á l ta lános iskolák) lé tes í tésének a gon
dolata, illetve vannak-e i lyen iskolák? M i az á l láspont ja ezzel kapcsolatban a 
pol i t ikai és gazdasági veze tőknek , a l akosságnak , valamint a c igányságnak? M i 
vel [a] c igány t a n u l ó k m i n d egészségügyi , m i n d fegyelmi, erkölcsi s z e m p o n t b ó l 
rossz ha tássa l van[nak] az iskolai t a n u l ó k r a , helyes lenne k ü l ö n á l ta lános iskola 
felállítása a c igányte lep köze lében , ahol az t án az ők sajátos k ö r ü l m é n y e i k n e k 
megfe le lően fo ly tamák az okta tás t -nevelés t , e l sőso rban az a lapvető ismeretek 
elsaját í tására tö rekedve . 

f) Vannak-e vándorc igányok? Nincsenek, nem fogadják be maguk közé . 
g) Mi lyenek a lakásviszonyok? Kezdetlegesek. 
h) \folt-e, illetve van-e, esetleg egyes helyen valamilyen lakásépí tés i vagy 

lakásépí tés t e lősegí tő akció? Nincs. 
5. A t anács m i t tett és m i t kíván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A t anács a ledől t házak ép í tkezéséné l a l ehe tőségekhez képes t segí tséget 



nyúj to t t . A k ö z p o n t i szervektől kér i a l akáshe lyze tük lakásépí tésekkel való meg
oldásá t , mer t ezen keresz tü l látja a c igányság he lyze tének javulását . 

Bánkesz i Pá l 
e l ő a d ó 

olvashatatlan 
vb- t i tká r 

M u r o n y , 1957. augusztus 3. 

Fenti tárgyra és s zámra való h iva tkozássa l jelentem, hogy M u r o n y község 
t e rü l e t én jelenleg c igány lakosság nincs. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) 4300, c igányok s z á m a 10. 
b) C s ö k k e n ő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) N e m beszé lnek . 
b) Igen. 
c) N e m . 
d) N e m . 
e) N e m . Senki sem volt k ö z s é g ü n k v i szony la tában . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) E g y e n l ő . 
b) M e z ő g a z d a s á g b a n . 
c) Egy család fú rómes te r , de öregsége mia t t nem folytatja [így!). 
d) F ö l d d e l rendelkeznek, k ö z ö t t ü k é r te lmiség i , á l lami gazdasági m u n k á s 

nincs. 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) E g y e n l ő . 

c) Az i d ő s e b b e k í r á s t u d a t l a n o k , a fiatalok 3-4 elemit já r tak , fegyelmezet
tek. 

d) Kevés a l é t s z á m u k ahhoz, hogy t a n u l ó n a k menjenek, fö ldművelésse l 
foglalkoznak. 

e) N e m . 
f) Nincsenek. 
g) Egy család ú j o n n a n jut ta tot t telekre épí te t t , h á r o m család a régi c igány

telepen lakik. 

Lipcsei Ferenc 
v b - e l n ö k 

S a r k a d k e r e s z t ú r , 1957. augusztus 3. 

b) 

h) Nincs . 



5. A t a n á c s nem tett semmit a c igányság é r d e k é b e n , mivel régi ö reg csalá
dok, és az egész h á r o m csa lád . Hogy m i t v á r u n k a k ö z p o n t i szervektől? K ö z s é 
g ü n k b e n a c igányság is egyforma j u t t a t á s o k b a n részesül , s nincs e lkülöní tve . 

H o r v á t h S á n d o r n é 
vb- t i tká rhe lye t t es 

S z e g h a l o m , 1957. augusztus 3. 

1. 
a) A z összlakosság és a c igányság s z á m a az 1949. n é p s z á m l á l á s ó ta : az 

össz lakosság 13 400 fő, e b b ő l a c igányság 250 fő, 1,87%-ban. 
b) A l é t s záma laku lá suk n ö v e k v ő . 
2. 
a) A c igányság nagyobb száza lékban vallja m a g á t [magyarnak], m i n t c i 

gánynak . C igányu l mintegy 60% beszél . 
b) A lakosság a c igányságot e g y e n r a n g ú n a k nem tekint i . Nagyobb %-ban 

a b e c s ü l e t e s e n do lgozó c igányoka t a lakosság elfogadja, sőt t ámoga t ja is. 
c) A c igányság rovására h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem áll fenn, ső t 

nagyobb ré szben a lakosság is töreksz ik az e g y e n r a n g ú s á g megköze l í t é sének e lő 
seg í t é sében . 

d) A c igányság a pol i t ika i é l e tben igen gyengén vesz részt . P á r t t a g ö t -ha t 
van, t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n , t a n á c s o k b a n vagy ifjúsági mozgalomban nemigen 
vesznek részt . F u n k c i ó t nem viselnek. 

e) A cigányok a ránya a b ű n ö z é s b e n az u to l só években nem nagy m é r t é k 
ben fordul t elő (így). 

3. 
a) G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva lemaradott, 

nincstelenek, l akásh i ányban szenvednek. 
b) A fogla lkozta to t t ság aránya: mintegy tíz %-ban az ál lami gazdaságok

ban m i n t i d é n y m u n k á s o k dolgoznak. 
c) Speciál is s zakmá t , vályogvetés t , t apasz tá s t és zenész foglalkozást foly

tatnak, egyéb s z a k m á t nem. C i g á n y o k b ó l a lakí to t t á l lami gazdaságok , t e r m e l ő 
szöve tkeze tek kérdése nem m e r ü l t fel, i lyen i rányú kérdésekke l [kapcsolatban] 
á l l á spon t nem alakult k i . 

d) A c igányságból s z a k m u n k á s o k vagy é r te lmiség i foglalkozású do lgozók 
nem lettek, földdel nem rendelkeznek, paraszti m u n k á t kis %-ban végeznek . 

e) A cigányság é l e t m ó d j á b a n k ü l ö n b s é g n a g y m é r t é k b e n fennál l , főleg a 
beosz t a t l anság , a n e m t ö r ő d ö m s é g fennál lása okábó l [így!]. 

4. 
a) A c igányság egészségi á l l apo ta a l akossághoz viszonyítva: a fiatalabb 

ko rúakná i (k iskorúaknál ) kevesebb %-ban, a n a g y k o r ú a k n á l lényegesen nagyobb 
a k ü l ö n b s é g , mivel t ü d ő b e t e g s é g is nagyobb m é r t é k b e n áll fenn közö t tük . 

b) Az egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n á l l a n d ó a n vizsgálat 



alatt vannak, és a fer tő t lení tés r endszabá lya i r a nagy gondot fo rd í tunk az egész
ségügyi do lgozókka l karöl tve . 

c) Az ana l f abé t i zmus az i d ő s e b b e k n é l mintegy 90%-ban, a f iataloknál 4 0 -
50%-ban áll fenn, az iskoláztatás m é r t é k e j avu lónak mutatkozik. A l eg tö b b is
kolai m u l a s z t á s , illetve bírságkivetés a c igányság részéről a d ó d i k elő, ami nagy 
r é szben behajthatatlan. A fegyelem k i s m é r t é k b e n javult, azokban a fegyelem 
be t a r t á s a , b e t a r t a t á s a n e h é z s é g e k b e ü tközik , abbó l a" "szempontból , hogy a c i 
gányság nagy %-a a város külső szélén összefüggő te lepülések miat t fegyelme
zetlen éle te t él [így!]. . . 

d) A fiatalok ipar i vagy egyéb t a n u l ó n a k , k ö z é p - és főiskolai t a n u l ó n a k 
nem jutot tak ez ideig, mivel a fej lődésük a ránya a t a n u l á s b a n nem ér te el azt a 
fokot, hogy k ö z é p - vagy főiskolára k e r ü l n é n e k . Ipar i t a n u l ó n a k nem t ö r e k e d 
tek. Fő l eg a zene érdekl i nagyobb r é szben őket . 

e) K ü l ö n cigányiskolák lé tes í tésének gondolata nem m e r ü l t fel, i lyen isko
la n á l u n k nem is volt . Az iskoláz ta tás t az á l ta lános i sko lákban a t ö b b i lakosság 
családjai közö t t egyenlő a r á n y b a n részesü lnek [így!]. 

f) Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n nincsenek. A fe lszabadulás e lő t t esetleg 
egy-két éjjelre telepedtek le ezen c igányok. A helybeli c igányok közül akkor sem 
volt v á n d o r t ö r z s kialakulva. 

g) A lakásviszonyok gyenge á l l a p o t b a n vannak ( fö ldkunyhó , egészség te 
len, zsúfol t ) , egy-két lakás kivételével. 

h) Lakásép í t és i vagy lakásépí tés t elősegítő akció: k i s m é r t é k b e n n á l u n k ú j 
raépí tés i k ö l c s ö n b e n vagy felújítási k ö l c s ö n b e n volt részesí tve a lakosság kis 
százaléka. Fő leg a l k a l m a z á s b a n lévő do lgozók részére a c igányság i lyen i rányú 
a k c i ó b a n nem részesül t . 

6. A t a n á c s végreha j tó b i z o t t s á g á n a k a cigányság he lyze tének javítása ér 
d e k é b e n az az á l láspont ja , hogy megfele lő házhe ly biztosí tásával át kívánja he
lyezni c s a l á d o n k é n t a b b ó l az elmaradott c igányte lep fészekből . S amennyiben 
tudja, segíti a lakásépí tés t , helyreál l í tás t , fokozatosan az erre rászoru ló b e c s ü l e 
tesebb c igánycsalád részére . H o l a fegyelmet, valamint a t i sz taságot egészségi 
s z e m p o n t b ó l is tudja e l lenőr izni , és a lakásépí tés k o r s z e r ű b b s é g é t á l l a n d ó a n 
e l lenőr izni [így!]. Ehhez kéri a k ö z p o n t i szervektől a m iné l nagyobb m é r v ű se
gí tséget . 

T ó t h M i h á l y 
v b - e l n ö k 

T ó t k o m l ó s , 1957. augusztus 3. 

1. 
a) A tó tkomlós i c igány te lepen lakó c igányok száma gyermekekkel és fel

nő t t ekke l együ t t 300. A községben szé t szó r t an kb. 70 személy lakik. 
c) K ö z s é g ü n k t e rü l e t én a c igányok lé t száma n ö v e k v ő , házasságkö tésbő l 

e r e d ő gye rmekszü lé sek folytán. 



a) A k ö z s é g ü n k b e n el ter jedő c igány lakosság c igány nemze t i s égé t elisme
r i , c igány anyanyelven beszél . 

b) M á s n e m z e t i s é g ű t nem fogadnak magukhoz, és nem azonosí t ják ma
gukat m á s bő rűekke l . 

c) A cigány nemze t i s égné l h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s van a m u n k a v á l 
lalásnál . 

d) Polit ikai é l e tben a t ó tkomlós i p á r t - és t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n semmilyen 
tevékenysége t nem folytatnak. Ú t t ö r ő - , ifjúsági, illetve KISZ-szervezetnek [ c i 
gány] tagja nincs. F u n k c i ó t viselő nagyon kevés van köz tük , esetleg egy-egy 
katonatiszt vagy MAV-forgalmista . 

e) C igányok a ránya a b ű n c s e l e k m é n y [ e k ] e lköve tésében az u t ó b b i i dők
ben csökken t , t ö b b n y i r e szabá lysér tés t köve t t ek el. 

3. 
a) Anyagilag igen n e h é z helyzetben vannak, azonban vannak k ö z t ü k föld

m ű v e s e k , zenész c igányok és egyéb ipar i és á l lami g a z d a s á g b a n do lgozók . 
b) A lakosság a r á n y á h o z viszonyítva szocialista szektorokban a c igány la

kos ságnak kb. 30-40 %-a szerződéses munkaviszonyban áll 
c) A cigány lakosság közö t t speciális s z a k m u n k á t végző c igány nincsen. 

Ál lami gazdasági , illetve t e rme lőszöve tkeze t megalak í tásáva l foglalkozó személy 
nincsen, ilyen megny i lvánu lás nem észle lhető . 

d) A cigány lakosság a r á n y á h o z viszonyítva a kul turá l i s fe lemelkedés felé 
egyre or ien tá lód ik , nagyon nagy e l m a r a d o t t s á g k ö z t ü k nincsen. C i g á n y élet
m ó d j u k b ó l lassan-lassan á t t é rnek . A cigány lakosság közö t t az ana l fabé ták szá
zalékos a ránya kb. 25-30%. Ezek főleg i dősebbek , akik a m ú l t b a n nem t u d t á k 
elvégezni az iskolát . 

e) A cigány l akosságnak egészségi á l lapota : az idős emberek kóros beteg
ségben szenvednek, de a fiatal gene rác ió egészségesnek m o n d h a t ó . K b . 10%-a 
t b c - b e t e g s é g b e n szenved. 

A lakásuk á l t a l ában tiszta. Kul tu rá l i s v o n a t k o z á s b a n , ö l tözködésük , visel
k e d é s ü k megfelel a rendes lakosság a r á n y á h o z [így!]. 

4. 
a) A cigány lakosság közöt t gyakori egészségügyi e l lenőrzés szükséges és 

fer tő t lení tés . Gyakor i a t e tű , ez azonban m i n d i g ugyanazon csa ládokná l fordul 
e lő . 

b) Az u t ó b b i i d ő b e n az iskolánál mutatkozik n é m i l emorzso lódás . 
c) K ö z é p i s k o l á k b a kb. egy-két %-ban jutnak el. 
d) A cigány lakosság a cigányiskola létesí tésével nem foglalkozik, ez nem 

v e t ő d ö t t fel a kevés lakosságra való tekintettel . 
e) A cigány l akosságnak a ránya á l l andó lakossági le te lepedésse l bír , v á n 

do rc igányok köz tük nincsenek és nem is fogadnak be. 
f) Lakásv i szonyuk: t ö b b c igánynak saját háza van, vásá ro l t ak á l lami h á z a 

kat is. Lakásép í t és i akció nem m e r ü l t fel, mivel n e h é z anyagi k ö r ü l m é n y e k k ö 
zöt t é lnek. 



A községi t anács végreha j tó b izo t t sága [ü lése in] , valamint a t a n á c s ü l é s e 
ken is fe lmerü l t a c igány lakosság á t t e lepü lése t e k i n t e t é b e n , hogy helyes volna 
á t te lep í ten i [őket] a falu kü lső szélére a T ó t k o m l ó s i és N a g y m a j l á t h i ú t mellet t i 
sík telepre, a vasú t és a kövesú t közöt t i részre . Jelenlegi t e l ephe lyük nem az 
övéké tulajdonjogilag, arra csak saját e re jükből ép í te t tek . 

Tanácsü lésen a t anács tagok kifogásolták számta lan esetben, hogy a c igányok 
bent laknak a faluban á l lami h á z a k b a n , s azokat rongál ják , a d ó t pedig nem 
fizetnek. 

Továbbá kifogást emeltek a t anácsü l é seken valamint a vb -ü lé seken az elv
társak , hogy a c igányte lepen , valamint a faluban lévő cigányok, akik szé t szór tan 
laknak a lakosok közöt t , elhullott ser tés és egyéb állati tetemeket fogyasztanak. 
Az állati tetemek fogyasztását előkészítik, v ízben mossák , a kimosott szennyvizet 
az u t cá r a ön t ik k i , a l akó te l epü lé sükön is. így a szennyvízben megmaradt állati 
hulla tetemeinek foszlányai fer tőző be tegsége t terjesztenek, és ebbő l a d ó d n a k a 
község t e rü l e t én nagyobb részben a vérhas , és egyéb já rványos megbe t egedések . 

K o v á c s J á n o s 
vb- t i tká r 

C s a b a c s ü d , 1957. augusztus 4. 

A fenti t á rgyra és s zámra való hivatkozással a következő j e l en tésemet adom 
meg. C s a b a c s ü d község 1926. évben alakult, az i t teni épí tkezéseket az akkori 
Schwarcz-féle uradalom kezdte meg, és az c igány m u n k á s o k a t nem alkalmazott. 

A c igányság s záma és a ránya az ös sznépességen be lü l 
K ö z s é g ü n k t e rü l e t én a l akosság l é t száma kb. 3000 fő, á l l andó c igány n i n 

csen, az á l lami g a z d a s á g b a n 25 fő c igány dolgozik. A c igányok Szarvas stb. 
községekből j á r n a k k i dolgozni. A c igányok l é t számalaku lása h u l l á m z ó . 

T á r s a d a l m i he lyze tük 
Az á l lami g a z d a s á g b a n do lgozó c igányok vallják magukat c igánynak , és 

egymás közö t t c igányul is beszé lnek . A g a z d a s á g b a n a nem cigány do lgozók tó l 
k ü l ö n laknak, de [a] m u n k á t közösen , egy munkacsapatban végzik. A c igányok 
részére h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem fordul elő, egyforma elbírálás alá es
nek. T ö m e g s z e r v e z e t e k b e n , p á r t b a n nem vesznek részt m i n t vezetőségi tagok, a 
g a z d a s á g b a n do lgozó c igányok közül ö t fő a M E D O S Z - n a k tagja. A c igányok 
a ránya a b ű n ö z é s b e n az u to l só években nem fordul t elő k ö z s é g ü n k b e n [így!]. 

G a z d a s á g i he lyze tük , fogla lkoz ta to t t ságuk: 
A c igányokon be lü l a fogla lkozta to t t ság aránya: 22 fő a m e z ő g a z d a s á g b a n , 

h á r o m fő az ép í tkezésné l dolgozik. Speciál is c igányszakmák nincsenek. Cigá
nyokbó l s z a k m u n k á s , é r t e lmiség i do lgozó nincsen. 16 fő cigány n ő dolgozik, és 
a férfiakkal közös s z o b á b a n lakik, függet lenül a t tól , hogy milyen kapcsolat van 
közö t tük . Egészségi á l l apo tuk szinte egyforma. 

Egészségi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 



A cigányság egészségi á l l apo ta a nem c igány lakossághoz viszonyítva ala
csonyabb. A z egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n úgy az á l lami gaz
daság , m i n t a helyi körze t i orvos mindent megtesz tőle t e l he tően , de ez nem 
minden esetben s ikerül , hogy ők az egészségügyi kö te lességeket be t a r t s ák . Az 
ana l f abé t i zmus : nemleges. Ugyancsak nemleges a cigány fiatalok fő- és k ö z é p 
iskolára való el jutása. Cigányisko lák épí tésével kapcsolatos gondolat nem me
rü l t fel, mivel á l l andó l akosú c igányok nincsenek. Vándorc igányok nincsenek. 
Lakásép í t é s i vagy lakásépí tés t e lősegí tő akció nem volt . 

A községi t anács végreha j tó b izo t t sága mindent megtesz tőle t e l h e t ő e n 
azér t a p á r cigány d o l g o z ó é r t is úgy egészségügyi , minthogy a g a z d a s á g b a n egy
forma elbírálás alá essenek [így!]. 

R é p a A n d r á s 
vb - t i tká r 

G á d o r o s , 1957. augusztus 5. 

A cigányság s z á m a és a ránya az ös sznépes ségen be lü l 
1. G á d o r o s községnek 6700 lakosa van. E b b ő l c igányak s z á m a 90 fő. Az 

össz lakosságnak 1,5%-a. 
2. A lé t számalaku lás növekvő . 
T á r s a d a l m i he lyze tük 
1. K ö z s é g ü n k b e n lakó c igányok m i n d c igánynak vallják magukat, és m i n d 

nyájan beszé lnek c igányul . Anyanye lvük a c igány nyelv. Van olyan eset is, ami
kor csak akkor tanul meg magyarul beszé ln i , m iko r iskolába kezd já rn i . Saját 
ot thonaikban s egymás közö t t csak c igányul beszé lnek . 

2. A n e m cigány lakosok nem tekint ik e g y e n r a n g ú a k n a k magukat a cigá
nyokkal, t e h á t nem fogadják be őke t maguk közé . 

3. A cigányság rovására h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nem tö r t én ik . H o z 
zá tesszük azonban azt, hogy sok esetben t a n á c s ü l é s e k e n , t anács tag i b e s z á m o l ó 
kon a község lakosai ilyen i r ányú p r o b l é m á k a t vetnek fel, s ez is azt bizonyít ja, 
hogy nem fogadják be maguk közé , mivel piszkosak, egészségte lenek stb. 

4. K ö z s é g ü n k b e n lakó c igányok pol i t ika i é l e tben , p á r t b a n , t ö m e g s z e r v e 
zetben, ifjúsági mozgalomban, t a n á c s o k b a n nem vesznek részt . Az új g e n e r á 
ció , akik most j á r n a k i skolába , azok az ú t t ö r ő m o z g a l o m b a n részt vesznek, s 
köte lező is nekik részt venni é p p e n olyan joggal, részvétel lel , m i n t a nem cigány 
ú t t ö r ő k n e k . F u n k c i ó t a c igányok k ö z s é g ü n k b e n nem viselnek. 

5. C igányok a r ányszáma a b ű n ö z é s b e n kb. 90%. A c igányok b e s u r r a n ó 
lopással foglalkoznak, a l o p á s o k n a k nagy részét c igányok követik el. I t t hozzá 
tesszük m é g azt is, hogy vidéki c igányokat engedé lyeznek l a k á s u k b a n t a r t ó z 
kodni be je len tkezés né lkü l , és á l t a l ában ezekkel szövetkezve csinálják az ilyen 
b e s u r r a n ó lopásoka t a m á r á l ta luk e lőre kijelölt helyen. 

G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
1. A c igányság gazdasági helyzete k ö z s é g ü n k b e n a lakosság t ö b b i részéhez 



viszonyítva rossz. Ez a b b ó l adód ik , hogy nem szeretnek dolgozni, nem dolgoz
nak és a l egegysze rűbben , szinte n o m á d m ó d o n élnek. I n k á b b nem esznek, 
vagy csak keveset esznek, csak ne kelljen dolgozni. 

2. K ö z s é g ü n k b e n lakó c igányok nagyon kicsi százaléka á l lami gazdaságba 
jár dolgozni, i t t is csak s z e z o n m u n k á r a s z e r z ő d n e k le. Tehá t m e z ő g a z d a s á g b a n 
dolgoznak. Az a tapasztalatunk, hogy sokszor nem keresnek meg annyit, m i n t 
amennyi é r t é k ű enn iva ló t fogyasztanak. 

A k ö z s é g ü n k b e n lakó c igányok egy része kupeckedés se l is foglalkozik, ú n . 
„ a lkusz" szerepet tö l t be az adás -vé te lné l , p l . ló stb. Megvesznek egy-két na
gyon rossz, kehes lovat, azt lopot t t a k a r m á n y b ó l felneveigetik, déde lge t ik , ké
s ő b b négyszeres á r o n adják el. 

3. Speciál is c igányszakmák nincsenek. N e m v e t ő d ö t t fel m é g k ö z s é g ü n k 
ben az a gondolat, hogy c igányokból k ü l ö n á l lami gazdaságo t vagy tsz-t létesí t
sünk , mivel erre m ó d és l ehe tőség nincs. Azonban a lakosság részéről m á r felve
t ő d ö t t t anács tag i b e s z á m o l ó k o n , k isgyüléseken, t anácsü l é sen , hogy a c igányo
kat k ü l ö n kell t e lep í ten i , mer t elfertőzik az egész községet . D ö g l ö t t jószágot 
hordanak be udvaraikba, á l t a l ában azzal é lnek , megfőzik és megeszik. A dög lö t t 
jószág be l ső részét széjjeldobálják háza ik k ö r n y é k é n , ke r t jükbe , ezt a ku tyák 
széjjelhurcolásszák, így fertőzik a községet . I lyen i rányú panasz cigányokkal szem
ben szinte mindennapos. 

4. Egyá l ta lán nem fordul t elő k ö z s é g ü n k b e n , hogy cigány s z a k m u n k á t ta
nul jon , vagy a kö te lező i skolán kívül t o v á b b t a n u l j o n , hogy ér te lmiségi legyen. 
M é g a köte lező i skolába járás alól is kivonják magukat. Nemcsak a gyermek, 
hanem a szülője is ellene van az i skolába já rásnak . 

5. A c igányság és nem cigányság é le tmódja közö t t műve l t s ég és egészség
ügyi , valamint fogla lkozta tot tsági viszonyaikban nagy a kü lönbség . A c igányok 
egyál ta lán nem szeretnek dolgozni, és nem is dolgoznak. Ahogy azt m á r fen
tebb eml í t e t tük , b e s u r r a n á s o s lopásokbó l élnek, kupeckednek, é l e lmüke t d ö g 
löt t jószágokkal pótol ják . K b . k é t - h á r o m %-a az a c igányságnak , aki tavasztól 
őszig m u n k á b a n van, és é l e tmódjá t megköze l í t ően a t ö b b i lakosok a r á n y á h o z 
emeli fel. Egészségügyük szinte kirívó, mikorra fe lnőnek, mindegyik beteg, csont 
tbc-s stb. Ez e lőadód ik vér fe r tőzésekből , hiszen a nemi élet nagyon nagy ná luk . 
C i g á n y o k nagy része , kivéve a most s e rdü lő fiatalokat, akik kb. 1950- tő l voltak 
iskolaköte lesek, ana l fabé ták . 

Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
1. A c igányság egészségügyi á l lapota a nem cigány lakossághoz viszonyítva 

nagyon rossz, á l t a l ában m i n d n y á j a n csont- vagy t ü d ő tbc-sek. 
2. Az egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n ingyenes gyógykeze

l é sben részesít jük őket , l akásuka t rendszeresen fer tőt lení t jük, kö te lező orvosi 
vizsgán kell i d ő k ö z ö n k é n t meg je l enn iük stb. 

3. K ö z s é g ü n k b e n lakó 90 c igány közül kb. 80 fő az, aki nem t u d írni és 
olvasni, t ehá t ana l fabéta . E b b ő l 25 fiatal, 55 idős . 1950. évtől minden i sko lakö
telest be i sko láz tunk , de a fegyelem nagyon rossz ná luk . M i n d e n kényszer in téz 
kedés t folyamatba t e t t ü n k velük szemben, hogy iskolába járjanak. L e m o r z s o l ó -



dás t nem engedé lyez tünk , \b l t ak és vannak a be i sko lázo t t ak közül tú lkorosak , 
akik a 14. é le tévüke t be tö l tve automatikusan kimaradnak az iskolából . 

4. Vándorc igányok k ö z s é g ü n k b e n nincsenek. 
5. A c igányok lakásviszonyai nagyon rosszak. E g y s z o b a - k o n y h á s lakásuk 

van á l t a lában , azonban előfordul az is, hogy egyszoba -konyhás l akásban 28-an 
laknak. 

6. Lakásép í t és i akció c igányság részére k ü l ö n folyamatban nincs. 
7. Község i t a n á c s , valamint a község lakossága olyan in tézkedéseke t vár a 

felsőbb szervektől , hogy a c igányságot fokozatosan egy helyre te lep í ten i olyan 
f o r m á b a n , hogy megfele lő lakásépí tés i akc ió t b iz tos í t ana részükre az á l lam. A 
község lakosainak az a ké re lme , ami m á r t ö b b esetben is fe lvetődöt t , hogy k ü 
lön helyre te lep í ten i a c igányságot , és megfelelő egészségügyi in t ézkedések alá 
vonni őket . 

olvashatatlan aláírás 
vb- t i tká r 

G y o m a , 1957. augusztus 5. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság: 12 569. E b b ő l a c igányság l é t száma: 110 személy. 
b) L é t s z á m u k a nagy s z a p o r o d á s miat t növekvő . T ö b b olyan csa lád van, 

ahol a gyerekek s z á m a 6-10. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, azonban c igányul beszé ln i csak 11-15 sze

mé ly tud . 
b) A nem cigány lakosság csak egy p á r c sa ládo t fogad be, és ezeket egyen

r a n g ú a k n a k is tekint i . Ezeknek a m u n k á h o z való viszonya jó, és m a g a t a r t á s u k is 
olyan, hogy beleilleszkedtek a nem cigány lakosság é l e tmód jába . 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására nem fordul elő. A m e 
lyik jól dolgozik és szeret is dolgozni a képességének megfele lő m u n k a k ö r b e n , 
u g y a n ú g y elhelyezkedhet, m i n t a nem cigány lakosság. 

d) P á r t b a n , t ö m e g s z e r v e z e t b e n , t a n á c s b a n , ú t t ö r ő - és ifjúsági mozgalom
ban nem vesznek részt . F u n k c i ó t egy sem visel. 

e) Bűnözés i a r á n y u k az össz lakossághoz viszonyí tva nagy. B ű n ö z é s ü k te
rü le te té len engedé ly nélkül i fakivágások és azok e l lopása , egyébkén t igen sok a 
g y ü m ö l c s ö s ö k b e n és ve teményes földekről e lkövete t t lopás . 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A c igányság gazdasági helyzete a nem cigány lakossághoz viszonyítva 

gyengébb . Fö ldde l nem rendelkeznek. Te rme lőeszköze , á l la tá l lománya (ló, ko
csi) egy p á r c sa l ádnak van. 

b) Fogla lkoz ta to t t ság : 
tollfelvásárló: 12, 

Valach 
v b - e l n ö k 



ipar i s e g é d m u n k á s : 1, 
a lkalmi m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s : 7, 
b á d o g o s , fo ldozó: 1, 
közt isz tasági do lgozó : 1, 
foglalkozásnélkül i : kb. 10, 
a t ö b b i idős vagy m é g 16 éven alul i . 
c) Speciál is c igányszakmák nincsenek, hacsak a tollfelvásárlást nem ne

vezzük annak. Ugyanis az u t ó b b i i d ő b e n erre o r i e n t á l ó d n a k . Ál lami gazdaságok 
és t e rme lőszöve tkeze t ek alakí tása c igányokból nem ve tőd ik fel. 

d) A k ö z s é g ü n k b e n élő c igányságból s z a k m u n k á s és é r te lmiség i foglalko
zású nem kerü l t k i . K é t csa lád van, amelyik bé re l t fö ldön gazdá lkod ik és pa
raszti m u n k á t végez. 

e) M i v e l a k ö z s é g ü n k nem ipari v idék, összehasonl í t ás t nem tudunk tenni 
a c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i viszonyaiban, egészségügyi és foglalkoz
ta to t t ság i viszonyaiban az ipar i és nem ipa ros í to t t t e rü l e t en élő c igányság k ö 
zöt t . 

4. Egészségügyi , ku l turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) Egészségügyi á l l apo tuk olyan m i n t a nem cigány lakosságé . 
b) Az egészségügyi á l l apo tuk é r d e k é b e n az egészségügyi szervek á l l andó 

e l lenőrzés t tartanak, és amikor szükséges , fe r tő t len í tés t végeznek . 
c) A felnőt t c igány lakosság közö t t 22 ana l fabé ta van, ezek közül h é t fiatal. 

A l e m o r z s o l ó d á s (iskolai) főleg a telepen élők közö t t nagy. 
d) A cigány fiatalok közül m á r az e l m ú l t években is jelentkezett egy p á r 

ipar i t a n u l ó n a k , azonban a t a n u l ó k é p z é s t o t thagy ták . K ö z é p - és felső iskolai 
t a n u l ó n a k m é g egy sem jelentkezett, de nem kielégítő t a n u l m á n y i e r e d m é n y e i k 
miat t nem is nyerhettek volna felvételt. 

e) C igány iskola létesí tésének gondolata m é g ez ideig nem m e r ü l t fel, ugyan
is a l é t s z á m u k nem olyan nagy, hogy k ü l ö n iskola felállítása cé lszerű lenne. 

f) Vándorc igányok a k ö z s é g ü n k b e n nincsenek. A jelenleg i t t lakó c igányok 
m á r évt izedekkel ezelőt t letelepedtek. 

g) A község be l t e rü l e t én a nem cigány lakosság közö t t élő c igányok lakás
viszonyai á l t a l ában kielégítők. A nagyobb része azonban a község szélén, a c i 
gány te l epen , put r ikban él. I t t a lakásviszonyok nagyon siralmasak. 

h) Lakásép í t é s i vagy lakásépí tés t e lősegí tő akció k ü l ö n a c igány lakosság 
részére nem volt . 

5. A t anács m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől ) a 
c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 

A községi t anács a lakásv iszonyokhoz m é r t e n igyekezett l ehe tősége t adni 
arra, hogy a c igány csa ládok a község b e l t e r ü l e t é n a nem cigány lakosság közö t t 
kapjanak lakást . M á r h é t család a község be l t e rü l e t én lakik. 

L e g s ü r g ő s e b b tenn iva ló a c igány lakosság l akásp rob l émá jának m e g o l d á 
sa. Ehhez a közpon t i szervek segí tségét kérjük. 

olvashatatlan aláírás 
vb - t i t ká r 



Gyula, 1957. augusztus 5. 

G y u l á n aránylag kevés a c igányok s z á m a a lakosság l é t s zámához viszo
nyítva (kb. 10 csa lád ) . Az i t t élő c igányok közö t t h á r o m csoportot k ü l ö n b ö z t e 
t ü n k meg. 

1. Azok, akik h á r o m h e t e n k é n t 4-5 napot kény te l enek dolgozni. 
2. A k i k n y á r o n dolgoznak - főleg m e z ő g a z d a s á g b a n - , té len pedig a m á r 

bet i l tot t k u p e c k o d á s t folytatják. 
3. A muzsikus c igányok, akik m á r kiszakadtak a t ö b b i e k közül . I t t azokra a 

c igányokra utalunk, akik le vannak szerződve valamelyik v e n d é g l á t ó bolthoz. 
Az első csoporthoz t a r t o z ó k h o z csak egy-két c sa l ádo t lehet besorolni, de 

ezek is i n k á b b „ v á n d o r c i g á n y o k " . 
A m á s o d i k csoportba tartozik a Cinka Panna u t c á b a n lakó 2-3 csa lád , 

akik m é g folytatják a k u p e c k o d á s t . H a leleplezik őket , akkor kisebb ideig b ö r 
t ö n b e n ü lnek , majd újrakezdik ebbeli tevékenységüket . K ö z ü l ü k mondta az egyik: 
„ N e k ü n k a v é r ü n k b e n van ez". 

A nyelvet főleg kupecok beszél ik. A zenészek csak egy-két szót tudnak 
cigányul . Kissé i degenü l kezelik őke t . Fő leg azokat a c igányokat , akik csak i d ő 
szaki m u n k á k b a n vesznek részt . Akiknek á l l andó m u n k a h e l y ü k van, azok n i n 
csenek m e g k ü l ö n b ö z t e t v e . M á r van olyan cigány, aki 10 éve dolgozik egy he
lyen. 

P á r t t a g o k is vannak közö t tük . Szakszervezetnek tagjai azok, akiknek ál
l a n d ó m u n k a h e l y ü k van. Egyeseknek h á z u k is van. Azok a c igányok, akik ven
dég lá tóná l dolgoznak, naponta kb. 30 for intot keresnek. Ezzel nincsenek meg
elégedve főleg azér t , mer t ők a n é p i z e n é t ve t t ék pá r t fogás alá, s a bál i zenészek 
t ö b b e t keresnek. Fiatalabb asszonyok a h a r i s n y a g y á r b a n dolgoznak. Városunk
ban maguk a c igányok is úgy érzik, hogy nincsenek m e g k ü l ö n b ö z t e t v e , hanem 
e g y e n r a n g ú a k n a k tekint ik őket . A z ana l fabé ták s z á m a elég nagy. M á r 1952-ben 
m e g k e z d t é k az ana l fabé ták t an í t á sá t , azonban ez hamarosan abbamaradt. 

"Vidó I s tván , 
a vb t i tkára 

M e z ó ' k o v á c s h á z a , 1957. augusztus 5. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) Az összlakosság száma : 7500 fő. E b b ő l a c igányok száma: 80 fő. 
b) A t e r m é s z e t e s s z a p o r o d á s (szülés) által n ö v e k v ő . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, beszé ln i 50%-ban beszé lnek c igányul . 
b) A nem cigány lakosság nem tekint i őke t magáva l e g y e n r a n g ú n a k . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására nem fordul elő. 



d) A p á r t é l e t b e n részt nem vesznek. Egy kevés százaléka szakszervezetnek 
tagja. A t a n á c s b a n funkció t nem viselnek. 

f) A c igányok a ránya a b ű n ö z é s b e n kevés száza lékban e lőfordul . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A gazdaság i he lyze tük: a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva vagyonta

lanok. 
b) A c igányság nagyobb r é szben á l lami g a z d a s á g b a n mezőgazdaság i m u n 

ká t végez, kb. 50%-ban, 10%-ban iparban, 10%-ban tsz-ben. 
c) Speciál is „ c i g á n y s z a k m á b a n " zenész 30%-ban. C igányokbó l á l lami gaz

daság vagy t e rme lőszöve tkeze t ké rdése nem v e t ő d ö t t fel. 
d) A c igányságból s z a k m u n k á s van kb. h á r o m %-ban, é r te lmiségi nem, 

földdel nem rendelkeznek. 
e) Lényeges kü lönbség : a c igányság é le tmódja , műve l t sége , egészségügyi 

és fogla lkozta tot tsági viszonyaiban el térés van a t ö b b i lakosságtól . 
4. Egészségügyi , kul turá l i s és lakáshe lyze tük 
a) A c igányság a nem cigány lakossághoz viszonyítva az egészségi á l l apo t 

ban k ü l ö n b s é g nincs [így!]. 
b) Az egészségi á l l apo tnak m e g t a r t á s a é r d e k é b e n á l l andó el lenőrzés alatt 

á l lnak. 
c) Az ana l f abé t i zmus az i d ő s e b b e k n é l 50%-os, a fiatalabb k o r ú a k n á i 25%-

os. Az iskolai fegyelmet nem tar t ják be, igen sok a m u l a s z t ó , és nagy a lemorzso
lódás . A l e m o r z s o l ó d á s n á l kevés e r e d m é n y ész le lhető , p r o b l é m a , hogy m é g ma 
is alacsonyabb r e n d ű n e k érzik magukat a lakossághoz viszonyítva. 

d) A cigány fiatalok közö t t (kevés iskolai végze t t ségükné l fogva), ipar i ta
n u l ó vagy esetleg fe lsőbb iskolai t a n u l ó nincs. 

e) K ü l ö n c igány iskola létesí tése nem v e t ő d ö t t fel, mer t a gyerekek s z á m a 
kevés. 

f) Vándorc igányok nincsenek, le telepí téssel o l d ó d o t t meg a p r o b l é m a , te l 
jesen ingyen telkeken. 

g) A lakásviszonyok nem kielégítők, mer t anyagi erejüktől függően igen 
kevés l é g k ö b m é t e r r e l r ende lkező l akásban laknak. 

h) N e m is vol t és jelenleg sincs ré szükre lakásépí tés t e lősegí tő akc ió . 
5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vár el a k ö z p o n t i szervektől) a 

c igányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n ? 
A t a n á c s a v á n d o r c i g á n y o k m e g s z ü n t e t é s e é r d e k é b e n [így!] ingyenes h á z 

he ly ju t t a t á sban részes í te t te őket . A felsőbb szervektől azt kívánja, hogy a l akás 
viszonyoknak megjaví tása é r d e k é b e n lakásépí tés i akció e lősegí tését t á m o g a s 
sák. 

G a á l J ános 
vb- t i tká r 



O r o s h á z a , 1957. augusztus 5. 

1. A c igányság s záma és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) A város össz lakosságának lé lekszáma 32 272 fő, ebbő l a c igányok s z á m a 

353 fő. 
b) A cigányság lé t számalaku lása á l l andó n ö v e k v ő i rányú. 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) A cigányság á l t a lában tény legesen c igánynak vallja m a g á t , és összlétszá

m u k b ó l mintegy 50-60 fő beszél c igányul . 
b) A nem cigány lakosság befogadja ugyan a c igány lakosságot , de m a g á 

val e g y e n r a n g ú n a k nem tartja. 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s ü k e lőfordul ugyan, de ez nem helyi, ha

nem vidéki vál lalatok részéről , mely abban nyi lvánul meg, hogy egyes vál la latok 
m u n k á r a nem a lka lmazzák őket . 

d) P á r t b a n , t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n m i n d ö s s z e k e t t ő - h á r o m fő vesz részt , 
de ot t funkciót nem viselnek. 

e) V á r o s u n k b a n e lőforduló összes b ű n ö z é s e k s z á m á n a k h á r o m %-a a c i 
gány lakosságra esik. 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A cigány lakosság közül saját lakóházzal 24 csa lád rendelkezik, és saját 

fö ld tu la jdonna l h á r o m család rendelkezik. A c igányság t ö b b i része bére l t laká
sokban, m í g egy kis része pu t r ikban lakik. Ez u t ó b b i a k emberi lakhelynek szinte 
nem t ek in the tők . 

b) A felnőt t c igányságnak kb. 50%-a dolgozik. Ezek t ú l n y o m ó része a 
Barnevá l , a téglagyár és csekély s z á m b a n a m e z ő g a z d a s á g (ál lami gazdaság) 
do lgozó i . 

c) Speciál is „ c i g á n y s z a k m á b a n " , m i n t d r ó t o s , h é t fő, fúró készí tő két fő és 
zenész kb. 40-50 fő dolgozik. C igányságbó l a l ak í t andó gazdaság gondolata nem 
v e t ő d ö t t fel, mer t meg levő gazdasága ink tudnak részükre m u n k á t b iz tos í tan i . 

d) A c igányságnak egy kisebb része vi l lanyszerelő, szobafes tő , s zabó , c i 
pész , ke re skedő és p incé r s z a k m á t tanult és folytat. H á r o m család kisebb föld
tulajdonnal rendelkezik, és azt a csa lád műve l i meg. 

e) A c igányság k ö r é b e n az ipa ros í to t t és nem ipa ros í to t t c igányság élet
m ó d j á b a n lényeges k ü l ö n b s é g van, mer t az ipa ros í to t t c igányság a nem cigány 
lakossághoz h a s o n l ó é l e t m ó d b a n él, m í g a nem ipa ros í to t t c igányság egy részé
nek életviszonyai egészen elmaradottak. 

4. Egészségügyi , kul turá l is és l akáshe lyze tük 
a) A cigányság egészségi á l lapota a nem c igány lakossághoz viszonyítva 

nem m o n d h a t ó rossznak, illetve kirívó eset nincsen, mer t egészségügyi szerve
ink é p p e n úgy r ende lkezésükre á l lnak, m i n t a nem cigány lakosságnak . 

b) Egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n k ü l ö n in t ézkedés re n i n 
csen szükség , mer t k o r m á n y z a t u n k biztosí t ja jogaikat csakúgy, m i n t a nem c i 
gány lakosságnak . 

c) A cigányság e se t ében csak az i d ő s e b b korosz tá lyná l lehet anal fabét iz -



m u s r ó l beszé ln i , mer t a fiatalság kö te l ezően be van iskolázva. Fegyelem t e r é n és 
l e m o r z s o l ó d á s t e r én el térés a nem cigány t a n u l ó k k a l szemben nincs. 

d) A c igány fiatalok igen kis s z á m b a n ju tnak el ipar i és egyéb t a n u l ó n a k , 
mer t ők maguk nem akarnak tanulni . K ö z é p - és főiskolára, egy-két kivétellel, 
egyál ta lán nem jelentkeznek. 

e) K ü l ö n c igányiskolára szükség nincsen, mer t az iskolaköte les c igány if
júság á l t a lános i skolá inkba be van iskolázva. 

f) A város t e r ü l e t é n v á n d o r c i g á n y o k nincsenek, mer t azoknak le te lep í tésé
ről a város veze tősége k o r á b b a n m á r gondoskodott. 

g) Lakásv iszonya ik egyedü l a c igány te lepen lakó kis l é t s z á m ú c igányság
nak nem kielégítők, mer t ot t saját maguk által ép í te t t , nemegyszer félig fö ldbe
vájt l akásban laknak. 

h) A z á l lami lakásépí tés i h i te lakc ió a c igányság részére is nyitva áll, s azt a 
c igányság is igénybe veheti. 

5. A t a n á c s m i t tett és m i t k íván tenni (mi t vá r el a k ö z p o n t i szervektől ) a 
c igányság he lyze t ének megjaví tása é r d e k é b e n ? 

A város i t anács nem kíván k ü l ö n in t ézkedés t tenni a c igányság he lyze té 
nek megjaví tására , mer t a c igányságot is azok az á l l ampolgá r i jogok i l le t ik meg, 
m i n t a nem cigány lakosságot . T á r s a d a l m i , gazdaság i , egészségügyi és kul turá l i s 
he lyze tük azonos a nem cigány lakosságéval , fog la lkoz ta to t t ságuk pedig ugyan
úgy biz tos í tva van. 

S z a b ó Lász ló 
m u n k a ü g y i ea. 

S a r k a d , 1957. augusztus 6. 

1. A c igányság s z á m a és a ránya az ö s sznépes ségen be lü l 
a) A község lakossága 16 000 lélek, e b b ő l kb. 5% cigány. 
b) A cigányság l é t számalaku lása növekvő i rányú . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, de közü lük csak két személy beszé l cigá

nyu l . 
b) A nem c igány lakosság nagyobb t ö b b s é g e hem tekin t i őke t magáva l 

e g y e n r a n g ú n a k , vagy lega lább 8 0 % - á t nem. 
c) Hivatalokban, ü z l e t e k b e n nem fordul elő h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s 

a c igányság rovására . Munkahelyeiken e lőfordul azál tal , hogy ré szükre a leg
rosszabb r e n d ű lakrészeket adják k i , a félreeső munkahelyeken dolgozta t ják , 
amit azzal indokolnak, hogy a c igányok lakrészüke t nem tar t ják rendben, tisz
t á n , és zavarják a nem cigány lakosság, m u n k á s s á g éjjeli és nappali n y u g a l m á t 
veszekedése ikkel , egymás közöt t i gúnyo lódása ikka l , h a n g o s k o d á s a i k k a l . Szer
száma ika t nem kímél ik , mer t annak keze léséhez nem é r t e n e k . 

d) A pol i t ikai é l e tben a községből nyolc személy vesz részt . A t a n á c s o k b a n 
nem, ú t t ö r ő - és ifjúsági mozgalomban sem. F u n k c i ó t nem viselnek. 



e) A c igányok a ránya a b ű n ö z é s b e n kb. 5%. Ezek b e s u r r a n á s o s lopások
ból , mezei lopásokbó l , ha tóság i közeg elleni e rőszakból és ve rekedésekbő l a d ó d 
nak. 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) G a z d a s á g i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva legalább 80%-

nak s z e m b e t ű n ő e n rosszabb. Ezek csak szűk viskókkal rendelkeznek és abban 
gyér bú to r za t t a l . K b . 20%, aki jó anyagi viszonyok közö t t él, saját házzal és 
földdel rendelkezik s e l e g e n d ő ruháza t t a l , b ú t o r r a l . 

b) A cigányság kb. 20%-a á l l a n d ó a n dolgozik, ezek á l lami g a z d a s á g b a n 
szerződéses m u n k á s o k , tsz-tagok, vagy egyéni leg g a z d á l k o d ó fö ldművesek . 

c) A községből is [így!] speciális c igányszakmák nincsenek kifejlődve, csak 
h á r o m vándor fo l tozó van. A c igányokból a lakí to t t á l lami gazdaságok vagy tsz-
ek ké rdé s e ezt m e g e l ő z ő e n m é g nem v e t ő d ö t t fel. 

d) K é t esetben fordul t e lő , hogy c igányokbó l s z a k m u n k á s o k lettek, egy 
festő és egy b á d o g o s . É r t e l m e s e b b fogla lkozásuk nincs. K b . tíz csa ládná l fordul 
e lő , hogy a fö ld re form s o r á n kapott földet m ű v e l n é . Egy c igány csa lád vett 
csa ládi földet műve l . \ a n lényeges k ü l ö n b s é g a c igányság é l e t m ó d j á b a n , m ű 
veltségi , egészségügyi és foglalkoztatási viszonyaiban azáltal , hogy a nagyobb 
t ö b b s é g rendszeresen nem dolgozik, ké rege tésbő l , mezei l opásokbó l s egyszerű, 
úgyneveze t t s zedege tésbő l él, műve l t ség i fokuk nagyon alacsony [így!], ezáltal 
egészségügyi t é r e n is nagyon elhanyagol ják magukat. K b . 40%-uk eléggé tiszta, 
gondozott r u h á b a n j á rnak , á t lag műve l t ség i fokot é r t ek el, s é l e t m ó d j u k nem is 
k ü l ö n b ö z i k az össz lakosságétó l , de ez a kisebb h á n y a d . 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) A c igányság egészségügyi á l lapota a nem cigány lakossághoz viszonyí t 

va l ényegesen rosszabb, figyelembe véve azt is, hogy ők a téli i d ő s z a k b a n is gyér 
r u h á z a t b a n , esetleg mez í t l áb a h ó b a n , fű te t len l akásokban , c s e c s e m ő k o r u k t ó l 
egy szűk l akásban 10-12-en élnek. 

b) Az egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n a községi t a n á c s na
gyobb részt ingyenes orvosi kezelésre jogosí tó igazolvánnyal lá t ta el, a járási 
t anács egészségőrei pedig i d ő k ö z ö n k é n t fer tő t lení t ik lakrészeiket , és e s e t e n k é n t 
te tvet lení t ik . 

c) Az ana l f abé t i zmus a ránya az idősekné l : kb. 90%-ig í r á s tuda t l anok . A 
f iatalabbaknál kb. 20-30% analfabéta. A beiskoláztatás alkalmával a cigány szülők 
iskolaköteles gyermekeiket beíra t ják, s azokat a hidegebb idő beál l tá ig járatják 
is i skolába , de a hideg idő beál l tával kb. 6 h ó n a p i g a gyermekek egyál ta lán nem 
lá togat ják az iskolát . L e m o r z s o l ó d á s u k a ránya kb. 98%. E r e d m é n y e k ezen a 
t é r e n h o s s z ú idő ó ta nem mutatkoznak. 

d) A cigány fiatalok közül ipari t a n u l ó egyál ta lán nincs, g i m n á z i u m i tanu
ló is csak egy van. 

e) K ü l ö n c igányiskolák lé tes í tésének gondolata k ö z s é g ü n k b e n egyik r é 
tegné l sem m e r ü l t fel. 

f) Vándo rc igányok k ö z s é g ü n k b e n e m l é k e z e t ü n k óta nincsenek. 
g) Nagyobb t ö b b s é g ü k egészségte len , szűk vá lyogviskókban 10-15 sze-



m é l y lakik egy helyen [így!]. E lő fo rdu l , hogy egy ágyon téli i d ő s z a k b a n nyolcan 
is alszanak. 

h) Lakásép í t é s i vagy lakásépí tés t e lősegí tő akció nincs. Sem a c igányság, 
sem a nem cigány lakosság részére nem tudnak minden esetben megfelelő laká
sokat b iz tos í tan i . 

5. Község i t a n á c s u n k végreha j tó b izo t t sága ez ideig e lősegí te t te a c igány 
lakosság szerződéses munkaviszonyba áll í tását , l ehe tősége t teremtett, hogy al
ka lmi m u n k á k o n közü lük valókat foglalkoztassanak. 

Továbbá a cigányság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n c igányokból álló 
tsz-t s z á n d é k o z u n k lé t rehozni , amihez a közpon t i szervek anyagi és erkölcsi t á 
m o g a t á s á t várjuk, t ovábbá azt, hogy mivel a cigány lakosságnak saját földje nincs, 
amivel a tsz-be be lép jen , ezér t r é szükre a végrehaj tó b izo t t ság a ta r ta lékfö ldek
bő l , esetleg m á s k ihaszná la t lan t e rü le t ekbő l egy kívánt t e rü le t e t kiadhasson. 

S z a b ó Imre Vasvári Lajos 
v b - e l n ö k ig. e lőadó 

G e r e n d á s , 1957. augusztus 7. 

A fenti tárgyra va ló h ivatkozássa l közöljük, hogy k ö z s é g ü n k b e n c igányok 
nincsenek. 

Jenéi G á b o r n é 
vb- t i tká r 

K ö r ö s ú j f a l u , 1957. augusztus 7. 

A községi t a n á c s végreha j tó b izo t t sága fö lmér te a c igányság l é t számát , 
he lyze té t községünk t e rü l e t én . 

1. 
a) K ö z s é g ü n k össz lakossága kb. 1600 fő, ebbő l c igány 12 fő. 
b) A lé t számalaku lás növekvő i rányú . 
2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) C i g á n y n a k vallják magukat, de nem beszé lnek c igányul . 
b) A lakosság r é szben e g y e n r a n g ú n a k tekint i magáva l a c igányságot . 
c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására nem fordul elő. 
d) A pol i t ikai é l e tben , p á r t b a n és egyéb szervekben nem vesznek részt , 

illetve funkciót nem tö l t enek be. 
e) A cigányság az u to l só években a b ű n ö z é s b e n nem vett részt . 
3. G a z d a s á g i he lyze tük 
a) A gazdaság i he lyze tük kielégítő. 
b) Egy része tszcs-tag, valamint gyepmester. 
c) Speciál is szakmáva l nem rendelkeznek. 



d) A c igányság sem s z a k m u n k á v a l , sem ér te lmiség i foglalkozással nem 
foglalkozik [így!], fö ld terüle t te l sem rendelkezik. 

e) M ű v e l t s é g i és egészségügyi vonalon az á t lagná l alacsonyabb szinten 
vannak. 

4. Kul tu rá l i s és lakáshelyze tük . 
a) A z idősekné l 75%-os, a f iataloknál az ana l f abé t i zmus nem mutatkozik, 

mivel m i n d ö s s z e két család van és járatja g y e r m e k é t m i n d iskolába. 
b) K ü l ö n cigányiskola k ö z s é g ü n k b e n nincs. 
c) Vándorc igány k ö z s é g ü n k b e n nincs. 
d) A lakásviszonyok nem kielégítők, lakásakció biz tos í tva közs [ e g ü n k b e n ] 

nincs. A t anács jelenleg m é g annak é r d e k é b e n nem tett, hogy a lakásviszonyo
kat az át lag szintre felemelje. 

Csenki Lász ló 
vb- t i tká r 

N a g y k o p á n c s , 1957. augusztus 7. 

Fenti s zámra hivatkozva jelentem, hogy N a g y k o p á n c s községben c igányok, 
félcigányok nem laknak. így tárgyra v o n a t k o z ó j e l en t é sem nemleges. 

Szuszekár M i h á l y 
vb- t i tká r 

N a g y s z é n á s , 1957. augusztus 7. 

Hiva tkozássa l a 197/1957. sz. ügyira t ra , jelentem, hogy N a g y s z é n á s köz
ségben c igányság nincsen, így nemleges je len tés t tudok adni. 

Talpas I s tván 
vb- t i tká r 

D o m b i r a t o s , 1957. augusztus 8. 

1. A k ö z s é g ü n k b e n csak egy c igány van, illetve ke t tő , férj és feleség. 
A k ö z s é g ü n k b e n m á r t ö b b m i n t 20-30 éve csak ez az egy csa lád élt. 
2. C i g á n y n a k vallják magukat, és szoktak cigányul beszéln i . 
A nem cigány lakosság nem tartja e g y e n r a n g ú n a k magáva l . 
Lényeges h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s nincs velük szemben. 
A pol i t ikai é l e tben nem vesznek részt . 
A b ű n ö z é s b e n nincs részük, b e c s ü l e t e s e n élnek. 
3. A gazdasági helyzete kielégí tő, m i n t gyepmester van a lka lmazásban . 



Van egy kat. ho ld adva neki haszná la t r a , és azon dolgozik és alkalmi m u n 
kábó l is él. 

Egészség i he lyze tük jó , t isztasági s z e m p o n t b ó l k i fogásta lanok. 

S z a b ó Ba lázsné 
vb- t i tká r 
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45/e 

Békéscsaba , 1957. augusztus 13. 

B é k é s megye ö s s z e f o g l a l ó j e l e n t é s e 

A fenti tá rgyra h iva tkozássa l jelentem az a lább iaka t : 
1. A c igányság s z á m a és a ránya az ös sznépességen be lü l 
a) Békés megye t e rü l e t én az összlakosság s z á m a a statisztikai adatok sze

r in t 486 289 fő. Ezen be lü l az össz c igányság l é t száma a fe lmérés a lapján 6531 
fő. 

b) A c igányság l é t s z á m á n a k a lakulása a fe lmérések a lapján ú g y n é z k i , 
hogy 96%-ban növekvő i rányza to t mutat az e l m ú l t évekhez viszonyítva. 

2. T á r s a d a l m i he lyze tük 
a) A felmérés alapján a megye össz cigány lakosságának mintegy 60%-a 

vallja m a g á t c igánynak, 40%-a egyen rangúnak vallja m a g á t a magyar lakossággal , 
és egyál ta lán nem fogadja azt el, hogy ő cigány. Ebben a 40%-ban vannak azok a 
személyek, akik magyar vagy egyéb , m á s nemze t i ségűekke l vannak összekeverve, 
illetőleg házasságkötés alkalmával félcigány vér jött létre. Cigányul mintegy 25%-
ban beszélnek, de a cigány beszéde t csak a c igányte lepeken használ ják vagy pedig 
olyan t á r s a ságban , min t p l . c igánybál vagy egyéb rendezvény. A közé le tben vagy 
hivatalos he ly iségekben egyál ta lán nem használ ják a cigány beszéde t . 

b) A beszo lgá l ta to t t adatok alapján, melyeket a községi t a n á c s o k b o c s á t o t 
tak r e n d e l k e z é s ü n k r e , és a személyes tapasztalatok alapján azt kellett megá l l ap í 
tani , hogy a nem cigány lakosság egy része befogadja a c igányokat maguk közé, 
de magáva l e g y e n r a n g ú n a k nem tartja. Erre világos képe t fognak adni a t ö b b i 
pontban felsorolt vizsgálatok, hogy m i é r t fordul ez elő a lakosság k ö r é b e n . 

c) H á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a c igányság rovására kb. 70%-ban előfor
du l a nem cigány lakosság részéről . Ez megmutatkozik munkavá l l a l á s i és egyéb 
m á s t e r ü l e t e n . A h a t ó s á g o k és á l lami igazgatási szervek részéről nincsen meg
k ü l ö n b ö z t e t é s a c igány és nem cigány lakosság közöt t . 

d) A c igányság részéről s zó rványosan fordul elő a megye t e rü l e t én , hogy 
részt vegyenek a pol i t ika i é l e tben ( p á r t b a n 32 személy, t a n á c s n á l 4 személy, 
ú t t ö r ő - és ifjúsági mozgalomban a fe lmérés t nem tud tuk megejteni, de a m ű v e -



lődési osztály tá jékozta tása a lap ján kb. 100-150 gyerek vesz részt ú t t ö r ő m u n 
k á b a n ) . F u n k c i ó k a t t ö m e g s z e r v e z e t e k b e n vagy t a n á c s b a n egész kis a r á n y b a n 
tö l t enek be, p l . az eml í te t t 4 személy t anács t ag , de m u n k á j u k r a nemigen lehet 
s zámí t an i , mer t a műve l t s ég h i á n y á b a n a t a n á c s végreha j tó b izo t t sága i nem 
tudják fe lhasználni őket . 

A c igányság aránya a b ű n ö z é s b e n az e l m ú l t években nem m o n d h a t ó a 
legjobbnak. Az u t ó b b i években 635 fő c igány lett elítélve b ű n ö z é s é r t . Ezekben 
e lőfordul t kisebb-nagyobb í télet is, p l . e m b e r ö l é s vagy lopás , ve rekedés b ű n t e t 
t é é r t lettek elítélve. A c igányságnak egy bizonyos %-a, kb. 10-15%-a k ihágásé r t 
van m e g b ü n t e t v e . A k ihágások z ö m e mezei lopások , t i l to t t fakivágások és egyéb 
m á s , i lyen k ö n n y e b b b ű n c s e l e k m é n y e k . T ö b b c igány részt vett az ellenforradal
m i e s e m é n y e k alatt a t ü n t e t é s e k b e n és a r e n d ő r s é g e k lefegyverzésében. 

3. G a z d a s á g i he lyze tük , fog la lkoz ta to t t ságuk 
a) A gazdaság i he lyze tük a lakosság t ö b b i részéhez viszonyítva gyenge, és 

sokkal jobban el vannak maradva gazdasági lag . A becs lések szerint nagyon ke
vés olyan cigány van, aki rendelkezik jó lakóházzal , befogott jószággal és fö ld te
rü le t te l . K ü l ö n ö s e n a Békési , Szeghalmi, Gyomai j á r á sokban van elmaradva a 
c igányság ezen a t é ren . P é l d á u l Sarkad, O r o s h á z a és a Gyula i járás t e r ü l e t é n 
van n é h á n y község, ahol fö ldművelésse l és h a g y m a t e r m e s z t é s s e l foglalkoznak, 
t e r m é s z e t e s e n ezek gazdasági lag a t ö b b i c igányokhoz viszonyítva jól é lnek. 

b) A c igányságon be lü l a fogla lkozta to t t ság a ránya megoszlik, kb. 5-6% 
foglalkozik fuvarozással és fö ldművelésse l ( t e rmelőszöv . és egyéni g a z d a k é n t ) , 
20% vályogvetés és tapasz tassá l foglalkozik, kb. 30% zenész , a f e n n m a r a d ó 44%-
ba kell c s o p o r t o s í t a n i azokat a személyeket , akik kéregetésse l , g y e p m e s t e r s é g 
gel, v á n d o r i p a r r a l és teknőkész í tésse l foglalkoznak i d ő k ö z ö n k é n t , mer t á l ta lá
ban ezekből kerü l k i a l eg több b ű n ö z ő és szabá lysé r tő is. 

c) Speciál is c igányszakma a megye t e rü le t én szórványosan fordul elő: tepsi 
készí tők és zenészek. A u t ó b b i b ó l mintegy 30%. Cigányságból alakítot t t e r m e l ő 
szövetkezetek, á l lami gazdaságok ké rdése c s u p á n két községben ve tődö t t fel, Ele
ken és B é k é s e n 1 , de a végrehaj tó b izo t t ság úgy lá t ta , hogy ez a gyakorlatban nem 
m e g o l d h a t ó a jelenlegi viszonyok közöt t , mert t ö b b pé lda van arra, hogy az ál lami 
gazdaságokban dolgozó cigányok olyan kijelentést tesznek a br igádvezetőnek, hogy 
annyi m u n k á t mér jen k i neki, amennyi egynapi étkezést biztosí t . 

d) A megye t e r ü l e t é n e lenyésző s z á m b a n fordul elő az, hogy valamelyik 
cigány ér te lmiségi vagy s z a k m u n k á s lett volna. S z a k m u n k á s és ér te lmiségi együt 
tesen 36 főt tesz k i , ebbő l egy t a n í t ó n ő , egy fő katonatiszt, ö t fő közép i sko lába 
jár, 29 fő ipar i s z a k m u n k á s , ebben a s z á m b a n szerepel a négy fő ipar i t a n u l ó is. 
A megye t e r ü l e t é n c igányok földdel rendelkeznek és paraszti m u n k á t végeznek 
5-6%-ban. M e g kell jegyezni azonban, hogy a c igányok a fö ld re fo rmkor t ö b b 
községben kaptak földet , de ezeket r é szben e l ad ták vagy a tsz-be bev i t t ék és 
u t á n a k i léptek a tsz-ből . 

e) Lényeges k ü l ö n b s é g a c igányság é l e t m ó d j á b a n , műve l t ség i , egészség
ügyi és fogla lkozta to t tsági viszonyaiban van. Pl . Békéscsaba , Gyula és O r o s h á z a 
k ö r n y é k é n , ahol t ö b b ü z e m és gyár van, m a s a b b a c igányok egészségi á l lapota , 



műve l t s ége , m i n t azokon a t e rü l e t eken , ahol éven te t a lán egy esetben mennek 
be köze lebb fekvő vá rosokba . 

4. Egészségügyi , kul turá l i s és l akáshe lyze tük 
a) A megye t e rü l e t én lakó c igányság egészségügyi á l l apo tá t összehason l í t 

va a nem c igány lakosságéval , nem m o n d h a t ó tú l rossznak, illetve kirívó esetek 
nincsenek, mer t egészségügyi szerveink fokozottabb m é r t é k b e n el lenőrzik, és 
ezen keresz tü l gátolva van, hogy nagyobb a r á n y ú m e g b e t e g e d é s t vagy fer tőző 
be t egsége t terjesszenek. E lő fo rdu l azonban szó rványosan , hogy mire m á r egész
ségügyi szerveink kijutnak közéjük, valamilyen be t egség m á r fe lü tö t te a fejét, de 
ezt abban a pil lanatban visszaszorít ják. 

b) Az egészségügyi á l l apo tuk megjaví tása é r d e k é b e n az egészségügyi szer
veink fokozottabb e l lenőrzés t végeznek . Ezenk ívü l el van rendelve, hogy a járási 
egészségügyi do lgozók minden h é t e n e l lenőr izzék le c igányte lepeket , és ott, ahol 
szükséges , a fer tő t lení tés t végezzék el. Ezenk ívü l o l t á sokon mennek keresz tü l , 
hogy megakadá lyozzák egészségügyi szerveink a tífuszt, t ü d ő b e t e g s é g e t és egyéb 
m á s j á rvány kiütés t . Ez azonban nem minden , mer t a c igányságnál az egészség
ügyi á l l apo to t m é g fokozottabban kellene e l lenőr izni , de erre egészségügyi szer
veink kép te l enek , mer t olyan szé t szó r t an laknak a já rások t e rü l e t én , hogy n e h é z 
őke t fokozottabb e l lenőrzés alá vonni . Egészségügyi szerveink, valamint h a t ó 
sága ink nem tud ják m e g a k a d á l y o z n i , hogy a c igányság az elhullott á l la toka t ne 
használ ja fel é tkezésre . Az elhul lot t ál latok megmaradt foszlányait szé tdobál ják , 
s a vizet, amelyben m e g m o s s á k , az u t c á r a és egyéb m á s t e rü le t re ön t ik k i , mellyel 
elősegít ik a já rványos be t egségek k iü tésé t . 

c) A megye t e r ü l e t é n lakó c igányságot ké t részre osztottuk el, és arra a 
m e g á l l a p o d á s r a ju to t tunk , hogy az ö regekné l az ana l fabé t i zmus a becs lésekhez 
viszonyítva 75%-os, a f ia taloknál pedig mintegy 25% anal fabéta . M e g kell je
gyezni, hogy a f iataloknál az iskolázta tás m é r t é k e jó , azonban sajnos az, hogy 
egy osztályt k é t - h á r o m évig is j á rnak . A legmagasabb iskolai végze t t ség h á r o m 
és hat osztály közö t t vál takozik. A m ű v e l ő d é s i osztálytól nyert é r tesü lések alap
ján kevés azoknak a s záma , akik a nyolcadikat elvégezték. Az i sko lából való 
l emorz so lódás á l t a lában ősztől tavaszig szokott e lőforduln i , mert a r u h á z k o d á s 
s z e m p o n t j á b ó l nagyon rosszul á l lnak a gyerekek. Az i sko lában t a n ú s í t o t t fegye
lem elég rossz, a neve lőknek e ré lyesebben kellene fel lépni ve lük szemben, de 
ezt nem tehetik meg, mer t a c igány szülők abban az esetben illetlen és draszti
kus szavakkal i l le t ik fiatal neve lő inke t . 

d) A megye te rü le té rő l , m i n t ahogy m á r e m l í t e t t e m a 3. pont d) a lpont já 
ná l , hogy m i n d ö s s z e ö t fő jár közép isko lába , négy fő ipar i t a n u l ó . 

e) A megye t e rü l e t én Elek községben m e r ü l t fel az a gondolat fel, hogy 
cigányiskolát kellene létesí teni . De viszont ezt a gondolatot elvetet ték azér t , mer t 
a c igányok abban az esetben m e g k ü l ö n b ö z t e t é s n e k v e n n é k ezt a maguk részéről , 
és s é r e lmeznék il letékes á l lamigazgatás i szerve inknél , hogy őket e lkülöní t ik a 
nem cigány lakosság gyermeke i tő l . Ez azért is nem valós í tha tó meg, mer t a me
gyei köl t ségvetésben p é n z t i lyen l é tes í tményre nem i rányoztak elő, és ezen kívül 
akkor cigány nyelvet é r tő nevelő t kellene kiképezni . V é l e m é n y ü n k szerint a la-



kosság k ö r é b e n ez a m e g o l d á s jó hangulatot teremtene egyes községekben , mer t 
a nem cigány szülők az i sko lákban nem szívesen engedik gyermekeiket a cigá
nyok mel lé ü l te tn i . N e m egy, hanem számta l an pé lda van arra, hogy férget, t e t ű t 
kapnak a gyerekek. Ellenben fe lve tődhetne a lakosság egyes személyeinél az a 
megnyi lvánu lás is, hogy az a l k o t m á n y b a n b iz tos í to t t jogok é p p e n úgy vonatkoz
nak a cigány lakosokra, m i n t a nem cigány lakosokra is, és ne tegyenek kivételt . 
Ezt azonban csak közvé lemény-ku ta t á s a lapján lehetne e ldön ten i . 

f) Békés megye t e r ü l e t é n v á n d o r c i g á n y o k egyál ta lán nem t a r t ó z k o d n a k . A 
jelenlegi c igányok nem is fogadnák be maguk közé a v á n d o r c i g á n y o k a t . 

g) A cigányság lakásviszonya a nem cigány lakossághoz m é r t e n rossznak 
m o n d h a t ó . A cigányság közül kb. 4 - 5 % lehet azoknak a szánj~ 3 akik olyan la
k á s b a n laknak, hogy e l fogadha tó , de csak ré szben . A c igányság 94%-a falun 
kívüli c igány t e l epü léseken , c igány nyelven úgyneveze t t pu t r ikban ( k u n y h ó b a n ) 
laknak. Egy ilyen pu t r iban 8-10 cigány is lakik, i t t az tán meg vannak keverve, 
vő az anyósával , az após pedig a menyéve l lakik. A c igányság é le tmódja és lakás
viszonyai közö t t ez a l egá lda t l anabb á l lapot , és erkölcsi viszonylatban is nagyon 
rossz. A l egsü rgősebb in t ézkedéseke t ezen a t e rü l e t en kell megva lós í t an i , mer t 
ebbő l ered az, hogy az erkölcsi , egészségügyi és gazdasági szempontok a cigá
nyokná l a t öbb i l akossághoz viszonyítva rosszabb. 

h) Jelenleg az épí tkezési a k c i ó b a n a megye egész t e r ü l e t é n a közhiva ta lok 
és i n t é z m é n y e k segí tséget nyú j t anak a c igányok részére . Ritka eset azonban az, 
hogy a l akásakc ió-kere tbő l kapjanak, mer t nem rendelkeznek azokkal a fel té te
lekkel, amit az OTP előír azoknak a személyeknek a részére , akik kö lcsön t vesz
nek fel lakásépí tés re . Sok községben ke t tőszáz négyszögöles kertet juttattak, 
hogy arra ép í t senek , de ez nemigen t ö r t é n t meg, és ők jobban érzik magukat a 
falun kívül, úgyneveze t t c igányte lepü lésen . 

5. A Békés Megyei Tanács Végrehaj tó Bizot t sága az e lőzően felsorolt pon
tok a lapján úgy az egészségügyi , m i n t a gazdaság i szerveken keresz tül in tézke
dés t tett a c igányság é l e t k ö r ü l m é n y é n e k megjaví tása é r d e k é b e n . A járási és köz
ségi t a n á c s o k végreha j tó b izot t ságai a r ende lkezé sük re álló eszközökkel meg
tesznek mindent annak é r d e k é b e n , hogy a községek t e rü l e t én a c igányság er
kölcsi , gazdaság i , egészségügyi , valamint ku l turá l i s viszonyai megjavuljanak. 
Azonban ez nem e l e g e n d ő , mer t ehhez a k ö z p o n t i szerveknek is hozzá kell já
r u l n i , és i n t é z m é n y e s e n kell a magyaro r szág i c igányság he lyzeté t javí tani . A je
l e n t é s b e n felsorolt adatok nem statisztikai jel legűek, és ez a jelenlegi felmérés a 
községi t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága inak ada tszolgá l ta tása i a lapján t ö r t é n t , 
valamint az osztály e lőadó inak a vizsgálatai a lapján . 

K u r u n c z i J enő 
oszt. vez. 
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1 Sarkadon is. Lásd a sarkadi vb-titkár jelentését. 



Békéscsaba , 1962. m á r c i u s 15. 

B é k é s megye t á v l a t i terve a c i g á n y k é r d é s m e g o l d á s á r a 

A Magyar Szocialista M u n k á s p á r t Poli t ikai Bizot t sága tárgyal ta a c igány 
lakosság elmaradott r é t egének helyzeté t , amelynek megjaví tása é r d e k é b e n ha
t á roza to t hozott. E h a t á r o z a t végrehaj tása céljából a Magyar Forradalmi M u n 
kás -Parasz t K o r m á n y e lnökhe lye t t ese 1-72/1961.1. s z á m alatt elrendelte, hogy 
a m ű v e l ő d é s ü g y i osztály 1962. m á r c i u s 31-ig dolgozza k i , és terjessze a vég re 
haj tó b izo t t ság elé a c igánykérdés fe l számolásának távlati t e rvé t . 

Ennek a lapján a Békés Megyei Tanács V B. M ű v e l ő d é s ü g y i Osz tá lya az 
é rdeke l t szakosztá lyok és a N é p m ű v e l é s i Á l l andó Bizo t t ság , valamint m á s á l lan
d ó b izot t ságok bevonásával , azok javaslatainak figyelembevételével, a távlati tervet 
elkészí te t te . A terv e lkészí tésénél figyelembe vette a járási és városi t a n á c s o k 
végreha j tó b izo t t sága i által elfogadott e t á rgyú távlati terveket is. 

I . 
A megye cigány l akosságának jelenlegi helyzete 

A cigány lakosság he lyze tének megjaví tása é r d e k é b e n a m e g y é b e n m á r 
eddig is t ö b b in tézkedés t ö r t é n t . A megyei t a n á c s vb 1959. november 10-én 
tar to t t ü l é sén ebben az ü g y b e n h a t á r o z a t o k a t hozott. A h a t á r o z a t o k a lap ján az 
a l sóbb fokú szervek n é h á n y feladatot megoldottak. így p l . M e z ő g y á n község
ben a t anács a c igányok részére 45 házhe lybő l álló kiosztási tervet készí te t t , a 
m e z ő b e r é n y i c igányok részére az á l lami g a z d a s á g o k b a n m u n k a l e h e t ő s é g e t biz
tos í to t t ak . T ö b b k ö z s é g b e n s z á m o s cigány do lgozó t e rme lőszöve tkeze t i tag lett. 

A megtett i n t ézkedések k ö v e t k e z t é b e n bizonyos m é r t é k b e n javultak a c i 
gány lakosság munka, lakás, egészségügyi , k o m m u n á l i s és m ű v e l ő d é s ü g y i k ö 
rü lménye i . A javulás e l lenére azonban m é g s z á m o s feladat m e g o l d á s r a vár . 

A m e g y é b e n 6310 cigány él. K ö z ü l ü k a m u n k a k é p e s e k fogla lkoz ta to t t sá 
ga a köve tkező : 

Járás, város megnevezése Munkaképes korú 1961-ben munkavi- Termelőszövetkezeti 

Férfi N ő 
szonyban volt 

Állandó Időszaki 
tag 

Férfi N ő 

Békés [i] 130 157 15 211 27 7 
Gyula [i] 140 130 77 28 80 45 
Gyoma [i] 137 133 57 147 15 10 
Mezőkovácsháza [i] 177 155 44 82 122 46 
Orosháza [i] 126 132 46 91 30 15 
Sarkad [i] 223 227 84 187 106 26 
Szarvas [i] 150 163 32 152 - -
Szeghalmi 212 191 76 179 50 35 
Békéscsaba város 85 115 164 25 3 -
Gyula város 2b 25 15 12 - -
Orosháza város 94 129 63 100 9 2 
Össszesen: 1500 1557 673 1214 442 186 



A fenti adatok szerint 3057 m u n k a k é p e s k o r ú c igányból a t e rme lőszöve t 
kezeti tagokat is figyelembe véve á l l andó jelleggel 1301 személy dolgozik. 

M u n k á b a á l l í tásukat n e h é z z é teszi egyrészt az a k ö rü lmén y , hogy k ü l ö n 
b ö z ő vál lalatok, t e rme lőszöve tkeze t ek vezetői idegenkednek felvételüktől , ami 
nek e l sőso rban az is az oka, hogy a c igányok je lentős r é szének a m u n k á h o z való 
viszonya nem kielégí tő. A m u n k á b a helyezés n e h é z s é g e i n e k más ré sz t a c igány 
lakosság k ö r é b e n t apasz t a lha tó v o n a k o d á s az oka. A cigány lakosság kul turá l i s 
helyzete is m e g o l d á s r a vár. M í g a m e g y é b e n az á l t a lános iskolai t a n u l ó k 70%-a 
végzi el az á l ta lános iskola 8 osztá lyát , addig a c igány t a n u l ó k t ú l n y o m ó t ö b b s é 
ge az a l sóbb t agoza tná l nem ju t t ovább . M i n d e z azzal m a g y a r á z h a t ó , hogy a 
c igány gyerekek rendszeres t a n u l á s a családi és szociális k ö r ü l m é n y e i k következ
t é b e n nincs biztosí tva . 

J e l en tő sen enyh í t ene a helyzeten, ha a c igány gyermekeket - vagy lega lább 
a nagyon r á szo ru lóka t - b ö l c s ő d é k b e n , n a p k ö z i ot thonokban, t a n u l ó s z o b á k b a n 
és gyermekotthonokban he lyeznék el. 

Az e lőbb iekbő l ered, hogy je lentős a tú lko ros c igány gyermekek s z á m a , 
akiknek iskolai ok ta tása m e g o l d á s r a vár . U g y a n í g y m e g o l d á s r a vár a s e r d ü l ő 
cigány ifjúság helyzete is, mer t ezek 70-80%-a í r á s tuda t l an , s zakképze t t ségük 
és á l ta lános m ű v e l t s é g ü k nincs. 

A c igány lakosság i d ő s e b b n e m z e d é k e csaknem teljes egészében ana l f abé 
ta. Ez n a g y m é r t é k b e n m e g n e h e z í t i neve lésüke t és t ovább i fej lődésüket . 

Egészségügyi he lyze tüke t vizsgálva m e g á l l a p í t h a t ó , hogy azokná l a cigá
nyokná l nincs ezen a t é r e n p r o b l é m a , akik az egyéb lakosság közö t t letelepedtek 
és n o r m á l i s csa ládi é letet é lnek. P r o b l é m a van azonban a megye 25 c igányte le 
p é n , ahol a szűk, egészségte len pu t r ik a be t egségek és az e rkö lcs te lenség meleg
ágyai. 

A c igány te lepü léseken élő lakosság l akáskörü lménye i nem felelnek meg a 
legelemibb k ö v e t e l m é n y e k n e k sem. E z é r t indokol t , hogy a c igányte lepülések 
bizonyos i d ő n be lü l fe lszámolásra kerül jenek. A d d i g is azonban á t m e n e t i l e g 
szükség van a c igányte lepülések WC-kel , gyalogjárókkal és világítással való ellá
tására . 

A c igányság anyagi és kul turá l i s fe lemelkedésé t j e l en tősen gátolja a lakos
ság k ö r é b e n t apasz t a lha tó és ve lük szemben je len tkező m e g k ü l ö n b ö z t e t é s és 
i d e g e n k e d é s . 

A c igány lakosság vázol t he lyze tének és p r o b l é m á i n a k m e g o l d á s a é r d e k é 
ben a megyei t anács vb m ű v e l ő d é s ü g y i osztálya az a lább i távlat i tervet dolgozta 
k i és terjeszti a végreha j tó b izo t t ság elé. 

I I . 
Tervjavaslat 

A c igánykérdés a m e g y é b e n minden v o n a t k o z á s á b a n l ényegében 20-25 
év alatt a c igány lakosság t ö b b s é g é r e v o n a t k o z ó a n m e g o l d h a t ó . Ennek é r d e k é 
ben az a lább i i n t ézkedéseke t kell tenni: 



1. M u n k á b a állítás 
Az anyagi e l m a r a d o t t s á g fe lszámolása é r d e k é b e n el kell é rn i , hogy 1965-

ig minden m u n k a k é p e s cigány személy t ö b b s é g é b e n á l l andó , r é szben pedig ide
iglenes jelleggel m u n k á h o z jusson és m u n k á b a álljon. 1970-ig pedig az ideigle
nes jelleggel do lgozó személyek részére is á l l andó m u n k a l e h e t ő s é g e t kel l bizto
sí tani . E z é r t : 

a) A z ipar i és ép í tés -köz lekedés i osztály 1962 m á j u s á b a n , k é s ő b b minden 
év m á r c i u s á b a n mér je fel az i rányí tása alá t a r t o z ó vál la la toknál a m u n k a l e h e t ő 
ségeket . M i n d k é t osztály g o n d o s k o d j é k a r ró l , hogy a vál la la tok a hozzá juk i rá
nyí to t t c igány m u n k a e r ő k e t a lka lmazzák . A m u n k a ü g y i osztály az eml í t e t t két 
osztállyal e g y ü t t m ű k ö d v e hasson oda, hogy a m u n k a e r ő - k ö z v e t í t é s ú t j án a vál
lalatokhoz i rányí to t t c igány m u n k a e r ő k e t felvegyék, és kísérje figyelemmel a 
s z á m u k r a b iz tos í to t t m u n k a k ö r ü l m é n y e k e t . 

Az á l lami g a z d a s á g o k b a n je len tkező m u n k a l e h e t ő s é g e k k ihaszná lása ér
d e k é b e n a megyei m u n k a ü g y i osztály az Ál lami G a z d a s á g o k Igazga tósága út ján 
minden év megfelelő i d ő s z a k á b a n kérje fel a megye ál lami gazdasága inak igaz
gatói t , hogy c igány do lgozóka t is megfelelő s z á m b a n alkalmazzanak. A munka
ügyi osztály addig ne engedé lyezzen m á s m e g y é b ő l á l lami g a z d a s á g o k h o z m u n 
kae rő leszerződte tés t , a m í g a m e g y é b e n élő c igányok részéről j e len tkező felvé
teli igények kielégítést nem nyernek. 

Fele lős : a megyei ipar i , ép í tés -köz lekedés i és m u n k a ü g y i osztály vezetője . 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 
b) A községekben élő c igányok m u n k á b a helyezését e l sőso rban a t e r m e l ő 

szöve tkeze tekben kell megoldani. A megyei m e z ő g a z d a s á g i osztály in tézkedjék, 
hogy a t e rme lőszöve tkeze tek vegyék igénybe a c igány m u n k a e r ő k e t , b iz tos í t sák 
részükre a tö rvényes munkafe l t é t e l eke t , segí tsék szociális he lyze tüke t , a szor
galmasan do lgozó személyeke t pedig vegyék fel t e rme lőszöve tkeze t i tagnak. 
In tézked jék a m e z ő g a z d a s á g i osztály, hogy a községek 1962. má jus 15-ig álla
p í t sák meg azoknak a c igány d o l g o z ó k n a k a s z á m á t , akik alkalmasak arra, hogy 
a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k b e n dolgozzanak, és i rányí tsák őke t a t e r m e l ő s z ö v e t k e 
zetbe. A következő években ezt a feladatot m á r c i u s 3 1 . nap já ig kell megoldani. 

Fele lős : a megyei m e z ő g a z d a s á g i osztály vezetője 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 

2. M ű v e l ő d é s ü g y 
10-15 év alatt b iz tos í tan i kel l , hogy a c igány lakosság á l ta lános m ű v e l t s é 

ge elérje vagy legalábbis megköze l í t se az egyéb lakosság műve l t ség i sz ínvonalá t . 
Ennek é r d e k é b e n : 

a) 1970-ig el kell é rn i , hogy az á l ta lános iskolás cigány gyermekek leg
a l ább olyan száza lékban elvégezzék a 8 osztályt , m i n t az egyéb lakosság gyer
mekei. 

1962. szeptember l - jé től minden i sko lában - ahol a tú lkoros c igány tanu
lók s z á m a indoko l t t á teszi - t ú lko ros osztályt kell be ind í t an i . 

A tú lkorossá válás mege lőzése é r d e k é b e n az iskolába kerü l t és arra r á szo-



ru ló t a n u l ó k a t n a p k ö z i ot thonokban kell elhelyezni, r é szükre e b é d e t kel l biz
tos í tan i úgy, hogy a té r í tés t a segélyezési p é n z b ő l a helyi t a n á c s fedezze, közvet
lenül az iskola p é n z t á r á b a való befizetéssel . 

U g y a n í g y o l d a n d ó meg az arra r á szo ru lók tankönyvvel és í rószerre l való 
e l lá tása is. H a s o n l ó m ó d o n kell eljárni az ó v o d á s k o r ú c igány gyermekek óvodai 
felvételénél is. 

Az á l ta lános iskolát végzet t és t o v á b b t a n u l á s r a alkalmas t ehe t séges c igány 
gyermekeket a közép i sko lákba kell i rányí tani . A megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály 
in tézkedjék, hogy az á l ta lános iskolák igazgatói ezt az i rányí tás t a legnagyobb 
körü l tek in tésse l végezzék. A középiskolák igazgatói pedig a k ö v e t e l m é n y e k n e k 
megfele lő cigány gyermekek felvételét b iz tos í t sák , ha szükséges d i á k o t t h o n i el
helyezéssel is. 

Azokat a cigány gyerekeket, akik középiskola i t o v á b b t a n u l á s b a n nem vesz
nek részt , ipar i és m e z ő g a z d a s á g i s z a k m u n k á s k é p z é s b e kell bevonni. A szüksé 
ges in tézkedéseke t minden évben a középiskola i felvétel ide jén , i l letőleg az ipar i 
és mezőgazdaság i t a n u l ó k felvétele a lka lmával kell megtenni. 

A megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály g o n d o s k o d j é k arról , hogy a középiskolák 
igazgatói a t ehe t séges ére t t ségize t t c igány gyermekeket i rányí tsák a főiskolákra 
és egyetemekre. A h o l erre l ehe tőség van, a községi t a n á c s o k végreha j tó bizot t
ságai és egyéb ü z e m e k vezetői b i z tos í t s anak t á r s a d a l m i ösz tönd í j a t a c igány 
gyermekek részére is. 

Felelős: a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i , ipar i és m e z ő g a z d a s á g i osztály vezetője 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 
b) Az í r á s tuda t l an felnőt t c igányokat be kell vonn i a községekben szerve

z ő d ő anal fabéta , i l l . alapismereti tanfolyamokba. E l kell é rn i , hogy 20 év alatt -
l ega lább az 50 éves kor ig - a c igány lakosság í r á s t uda t l an sága fe lszámolásra 
kerül jön . 

A m ű v e l ő d é s ü g y i osztály g o n d o s k o d j é k arról , hogy a járási m ű v e l ő d é s 
ügyi osztá lyok minden községben az ana l fabé ták s z á m á n a k megfe le lően készí t
senek erre évenkén t ü t e m t e r v e t , és szervezzék meg a tanfolyamot minden év 
o k t ó b e r é b e n . 

Ugyanakkor g o n d o s k o d j é k ar ró l a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály, hogy az 
á l l andó m u n k á n lévő c igányok 1965-ig a do lgozók á l t a lános iskolai tanfolyam
ára kerül jenek. 

Fele lős : a megyei műve lődésügy i osztály vezetője 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 
c) A cigány lakosság kul turál is s z ínvona lának eme lése céljából a könyv tá 

rak és m ű v e l ő d é s i ot thonok vonják be az é r d e k l ő d ő c igány lakosságot az á l ta luk 
szervezett felolvasásokba és o lvasódé lu tán i fogla lkozásokba. 

A c igány szü lőke t fokozatosan, de l egkésőbb 1965-ig be kell vonn i a szülői 
m u n k a k ö z ö s s é g e k m u n k á j á b a . A szülői m u n k a k ö z ö s s é g e k nyú j t sanak részükre 
segí tséget gyermekeik neve léséhez . 

A m ű v e l ő d é s i h á z a k b a n szervezett szakköri , tanfolyami, művésze t i m u n 
kákba b e v o n a n d ó k az arra alkalmas é r d e k l ő d ő c igány fiatalok. N e v e l ő és felvi-



lágosí tó m u n k á v a l arra kell t ö r e k e d n i , hogy r e n d e z v é n y e k e n , moziban, összejö
veteleken a c igányok is lehe tő leg rendes r u h á b a n , t i sz tán jelenjenek meg. 

A m ű v e l ő d é s i házak - ahol erre l ehe tőség van - c igány nép i t á n c és zenei 
s z á m o k a t t ű z z e n e k az együt tesek m ű s o r á r a . E lő kell segí teni a zenész c igányok 
szakmai t o v á b b k é p z é s é t is. A k u í t ú r o t t h o n o k az alkalmas c igányzenészeke t fog
la lkoztassák a zenekarban. 

A lakosság részéről t apasz t a lha tó zá rkózo t t s ág feloldása é r d e k é b e n 1962. 
december 31-ig i smere t te r jesz tő e l ő a d á s o k o n , közös r e n d e z v é n y e k e n ismertet
n i kell a c igányság p r o b l é m á i t és a c igánykérdés m e g o l d á s á r a készí te t t terveket, 
e lgondolásoka t . Az M S Z M P Politikai Bizot tsága h a t á r o z a t á n a k sze l l emében arra 
kell t ö r e k e d n i , hogy a c igány lakosság teljes egészében bei l leszkedjék a t á r s a d a 
lomba, ezér t minden e lkü lön í tő tö rekvés helytelen, káros és tilos. 

Felelős: a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály vezetője 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 

3. Egészségügy 
M i n d a d d i g , a m í g a c igányte lepek fe lszámolásra nem kerü lnek , a c igány 

lakosság egészségügyi he lyze té t fokozott figyelemmel kell k ísérni . Biz tos í tan i 
kel l , hogy egészségügyi k ö r ü l m é n y e i k á l l a n d ó a n javuljanak, és tíz éven be lü l 
l ega lább megköze l í t sék az egyéb lakosság egészségügyi he lyzeté t . Ennek é r d e 
k é b e n : 

N e g y e d é v e n k é n t valamennyi c i g á n y t e l e p e n orvosi szűrőv izsgá la to t kell 
tar tani . Egészségügyi szolgá la to t kell felállítani a telep lakosaiból k iképze t t fér
fiak és n ő k segítségével . 

A n e g y e d é v e n k é n t i szűrőv izsgá la tokon betegnek talál t fe lnő t teke t és gyer
mekeket in tézet i gyógykezelésre kell beutalni , k ü l ö n ö s tekintettel a súlyos tbc-
ben szenvedőkre . Az öreg m u n k a k é p t e l e n e k e t pedig a l ehe tőségek szerint szoci
ális ot thonokban kell elhelyezni. 

Továbbra is fo lytami kell azt a jelenlegi gyakorlatot, hogy a c igány te lepek 
féregte lení tése és fe r tő t len í tése é r d e k é b e n k é t h e t e n k é n t az egészségőrök , ha
v o n k é n t a körzet i orvosok, n e g y e d é v e n k é n t a járási egészségügyi csoport tar t
son a telepeken e l lenőrzés t . Szükség ese tén végezzék el a telepek fé reg te len í té -
sét és fe r tő t len í tésé t . Ugyancsak az eddigieknek megfe le lően a nyár i h ó n a p o k 
ban h a v o n k é n t haj tsák végre a fürde téseke t . 

A közegészségügy m e g ó v á s a é r d e k é b e n a község t e r ü l e t é n elhullot t á l la to
kat azonnal el kell ége tn i , vagy e l takar í tan i azér t , hogy a d ö g e v ő c igányok ezek
hez ne jussanak hozzá . 

Fele lős : a megyei egészségügyi osztály vezetője és a Köjá l igazgatója 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 

4. Te lepülés , lakás és k o m m u n á l i s feladatok 
A c igány l akosság f e l e m e l k e d é s é h e z jelenlegi t e l epü l é s i viszonyaiknak 

megvá l toz t a t á sa e l e n g e d h e t e t l e n ü l szükséges . E z é r t a c igány t e l epü léseke t 20 
éven be lü l fel kell s zámo ln i . Ennek é r d e k é b e n : 



a) Azokban a községekben , ahol c igányte lepülés van, a községi t a n á c s o k 
végreha j tó b izo t t sága i 1962. december 31-ig kész í t senek részletes tervet a c i 
gány te lepü lés fe lszámolására . 

Az épí tkezni k ívánó c igány c sa l ádok részére a községi (városi) t a n á c s o k 
végreha j tó b izo t t sága i b i z tos í t sanak szé t szó r t an házhe lyeke t . A kijelölt h á z h e 
lyeket a l ehe tőség szerint k e d v e z m é n y e s á r o n kell a c igány csa ládok részére á t 
adni. 

Az ép í tés -köz lekedés i osztály 1962. júl ius 31-ig kész í t sen a táj jel legnek, a 
c igányok anyagi k ö r ü l m é n y e i n e k és az egészségügyi k ö v e t e l m é n y e k n e k megfe
lelő csa ládi ház t ípus te rve t . Ezt a tervet juttassa el az olyan községekhez , ahol 
c igány csa ládok vannak azzal, hogy a tervet az ép í tkezn i s z á n d é k o z ó c igány 
c sa l ádok kapják meg tér í tés né lkü l . Az á l l andó munkaviszonyban álló, ép í tkezni 
s z á n d é k o z ó c igányok részére - ha igénylik - az OTP-nek házépí tés i kö l c sön t 
kell folyósítani . 

A községi t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága i adjanak segí tséget a l akóházak 
fe lépí téséhez szükséges épí tési anyagok besze rzéséhez . A helyi b o n t á s b ó l szár
m a z ó és a községfejlesztési , vagy t sz-ép í tkezés céljára nem szükséges épí tési 
anyagokat kedvezményes á r o n , vagy munka e l l enében ju t t assák az ép í t t e tő c i 
gány csa ládok részére . A megyei ép í tés -köz lekedés i osztá ly segítse a községi ta
n á c s o k végrehaj tó b izo t t sága i t abban, hogy ahol arra l ehe tőség van, az ép í tések 
kivitelezését e lősegí tő b r i g á d o t a lak í t sanak a cigány do lgozókbó l . Biz tos í t sák az 
i lyen b r i g á d o k ép í tő szakemberekkel t ö r t é n ő i rányí tásá t . A községi t a n á c s o k 
végreha j tó b izo t t sága i segí tsék e lő , hogy az olyan t e rme lőszöve tkeze t ekné l , vagy 
ál lami gazdaságokná l , ahol ü res és m é g l e b o n t á s r a nem kerü lő t a n y á k vannak, 
ezeket l akáskén t az ott do lgozó c igány csa ládok kapják meg. 

Fele lős : a megyei ép í tés -köz lekedés i osztály vezetője 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 
b) Olyan községekben , ahol a c igányte lepek teljes fe lszámolására csak t ö b b 

év u t á n ke rü lhe t sor, á t m e n e t i l e g gondoskodni kell a t e l epü lések k ö r ü l m é n y e i 
nek megfe le lőbbé té te léről . E z é r t a megyei községfejlesztési csoport gondos
kodjék a r ró l , hogy az 1963. évi és később i községfejlesztési tervekben a c igány 
te lepü lések közös WG-vel, vi l lanyvilágítással és megfele lő gyalogjáróval t ö r t é n ő 
el látása fe lada tkén t szerepeljen. A z ehhez szükséges pénzösszegeke t é v e n k é n t 
megfele lő a r á n y b a n a községfejlesztési a l apbó l kell b iz tos í tan i . 

Fele lős : Csepregi Pál vb -e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 

5. T á r s a d a l m i v o n a t k o z á s ú feladatok 
A távlat i tervben megszabott feladatokat a t á r s a d a l o m segí tsége né lkü l 

megoldani nem lehet. Ezé r t : 
a) A c igánykérdés m e g o l d á s á n a k összefogó szerve t á r s a d a l m i s íkon m i n 

d e n ü t t a m ű v e l ő d é s ü g y i ( népműve l é s i , oktatási) á l l andó b izo t t ság . Felhívja a 
megyei t anács végreha j tó b izo t t sága az a l sóbb fokú t a n á c s o k végreha j tó bizot t
ságait , hogy a c igánykérdés m e g o l d á s á n a k távlati t e rvé t 1962. júl ius 30-ig is-



m e r t e s s é k az á l l andó b izo t t ságokka l és érjék el, hogy az á l l andó b i zo t t s ágok 
nyú j t sanak segí tséget a végreha j tó b izo t t ság részére a terv végreha j t á sához . 

Felelős: dr. K e r t é s z M á r t o n vb-e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 
b) Fe lkér i a végreha j tó b izo t t ság a megyei K I S Z - b i z o t t s á g o t , N ő t a n á c s o t , 

Vöröskeresz te t és a szakszervezetek megyei t a n á c s á t , hogy a távlati tervben fog
lalt feladatok m e g o l d á s á h o z helyi szerveik ú t j án a t a n á c s o k részére nyú j t s anak 
segí tséget . A K I S Z - b i z o t t s á g részéről főként a c igány fiatalok m u n k á r a nevelése 
t e rén , a n ő t a n á c s részéről a ház ta r t á s i , szabás -var rás tanfolyamok, t o v á b b á spe
ciális nő i p r o b l é m á k k a l kapcsolatos felvilágosító munka (szüle tésszabályozás , 
g y e r m e k á p o l á s , nevelés stb.) t e r én , a Vöröskeresz t részéről vöröskeresz tes akt í 
vahá lóza t és egészségügyi á l lomások , valamint m á s egészségügyi e lőadások te
rü l e t én , a szakszervezetek részéről a m u n k a k ö r ü l m é n y e k és munka fe l t é t e l ek el
lenőrzése t e r é n v á r n a k a helyi t a n á c s o k segí tséget . 

Fele lős : dr. K e r t é s z M á r t o n vb-e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : folyamatos 
c) Felkér i a végreha j tó b i zo t t ság a Hazafias N é p f r o n t megyei b izo t t ságá t , 

hogy a t anácsvá lasz tások s o r á n a m e g b e c s ü l t c igányok közül megfele lő a r ány 
ban jelöl jenek t anács t agoka t . 

Fele lős : dr. Árus T ibor vb - t i t ká r 
H a t á r i d ő : a t a n á c s t a g o k vá lasz tásának időpon t j a 
d) Felkér i a végreha j tó b izo t t ság a megyei r endő r - főkap i t ányságo t , hogy a 

megye t e rü l e t én e lőforduló csavargások és ko ldu lá sok m e g s z ü n t e t é s e é r d e k é 
ben a szükséges in t ézkedéseke t tegye meg. Érje el, hogy a c igányok k ö r é b e n a 
csavargás és ko ldu lás öt éven be lü l teljesen megszűn jék . 

Fele lős : dr. K e r t é s z M á r t o n vb-e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : a szöveg szerint 

6. A tervben felvett feladatok m e g o l d á s á t b iz tos í tó in t ézkedések 
a) A felelős osztályok veze tő i a végrehaj tás m e g k e z d é s é h e z szükséges i n 

tézkedése ike t 1962. ápril is 30-ig adják k i . 
b) A felelős osztá lyok vezetői minden év f e b r u á r 11 . napjá ig adjanak rész

letes tá jékozta tás t a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály részére á l ta luk az e lőző év
ben végreha j to t t fe ladatokról . A megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály a végreha j tás ró l 
éven te kész í t sen összefoglaló je len tés t és azt i n fo rma t ív jelleggel m i n d e n év 
m á r c i u s 3 1 . napjá ig terjessze a végrehaj tó b i zo t t s ág elé. 

c) Ezt a távlati tervet m e g k a p j á k az é rdeke l t megyei szakosztá lyok és t á r 
sadalmi szervek, a járás i -városi t a n á c s o k végreha j tó b izot t ságai . Az u t ó b b i a k 
gondoskodjanak ar ró l , hogy a saját és a községi távlat i tervek e tervnek megfe
le lően kiegészül jenek. A járási -városi , községi t a n á c s o k végrehaj tó b izo t t sága i 
az á l ta luk készí tet t távlati tervben felvett feladatok végreha j tásá t é v e n k é n t egy
szer a végrehaj tó b izo t t ság ü l é sén tárgyalják meg. 

Nagy Ferenc 
osz tá lyvezető 

BéML XXIII. 8. Békés Megyei Tanács Végrehajtó Bizottságának iratai Jegy
zőkönyv 1962. 132-143. 



47/a 
Vésztő, 1965. szeptember 22. 

A V é s z t ő i N a g y k ö z s é g i T a n á c s V. B . t é g l a g y á r l é t e s í t é s é n e k 
e n g e d é l y e z é s é t k é r i 1 

Vésztő Közság Tanács végreha j tó b izo t t ság i ü l é sen foglalkozott a község 
épü le tanyagga l való e l lá tásának kérdésével és ennek k a p c s á n téglagyár lé tes í té
sével Vésztő községben . 

A végrehaj tó b izo t t ság megvitatva a ké rdés t t á r s a d a l m i szervekkel, terme
lőszövetkezet i vezetőkkel , arra az e lha tá rozás ra ju to t t , hogy figyelemmel a k ö 
r ü l m é n y e k r e , kéri egy téglagyár Vésztő községbe te lepí tésé t . 

A gyár létesí tése m i n d e n k é p p e n indokol t és gazdaságos lenne. N e m kelle
ne p é l d á u l Békéscsabá ra j á rn i a m u n k á s o k n a k , s az ezzel járó n e h é z s é g e k e t 
viselni. Békés megye t e rü le t e és Bihar közeli részei is n é l k ü l ö z n e k egy ilyen 
ü z e m e t . 

Vésztő közlekedés i c s o m ó p o n t , vasutat és o r szágu ta t i l letőleg egyarán t . A 
gyár közve t len kö rze t ébe t a r t o z n á n a k : Vésztő, Okány , Bé lmegyer , Körösú j fa lu , 
Szeghalom, Ujiráz, sőt m é g C s ö k m ő is. 

Figyelembe véve a nagya rányú lakossági épí tkezéseket , t e rmelőszöve tkeze t i 
ép í tkezéseket , a gyár t e r m e l é s é t a közvet len kö rnyeze t f e l emész tené , s a jelenleg 
fennál ló szállítási p r o b l é m á k ezzel szinte egy csapás ra m e g s z ű n n é n e k . 

A községi t a n á c s és a t e rme lőszöve tkeze t ek a telephelyet fe l té t lenül bizto
sí tani tudják. 

A községben van olyan t e rü le t kövesú t és vasú t köze lében , amely erre a 
célra alkalmas lenne. 

A községi t a n á c s végrehaj tó b izo t t sága kéri T C í m e t , szíveskedjék a kér 
dés t mér lege ln i , és a lehe tőségekrő l a végreha j tó b i zo t t ságo t tá jékozta tn i . 

Szabó János 
v b - e l n ö k 

BéML XX1I1. 774. Vésztői Nagyközségi Tanács iratai. 2074/1965. írógéppel 
irt másolat. 

1 A vésztői „cigány téglagyár" napjainkra már szinte legendává váló története gyakran tűnik 
fel a 2007-ben elhunyt író, Lakatos Menyhér t életrajzában és megnyilatkozásaiban. Az egykori 
vésztői Kossuth Tsz területén és társas vállalkozásában alapított üzem mintegy kéttucat, jórészt 
cigány lakosnak adott munkát az 1960-as évek második felében. Megalakítását a községi, a járási 
és a megyei, valamint a pártszervek is támogatták. Rövid ideig állt fenn, és a források szerint 
veszteséges üzemelés, szakmai és vezetési problémák okozták megszűnését. A tsz vezetősége ide
jében észlelte a gondokat, igyekezett azokat orvosolni, de végleges megoldást nem találtak az 
üzem fenntartására. 1969 tavaszán felvetődött, hogy Lakatos Menyhér tnek felmondanak, de az 
iratok szerint még decemberben is az akkor már csuhéüzemmé átalakított vállalkozás állományá
ban volt. A téglaüzem működésének végleges beszüntetését 1970. február 9-én jelentette be a 
Kossuth Tsz a Szeghalmi Járási Tanács V B . Mezőgazdasági és Élelmezésügyi Osztályának 7442. 
számú iktatókönyvi bejegyzése szerint. 



47/b 
Békéscsaba , 1965. szeptember 29. 

A B é k é s Megyei T a n á c s T e r v o s z t á l y a e l u t a s í t j a az új t é g l a g y á r 
l é t e s í t é s é n e k k é r e l m é t 

Község i Tanács V B. E l n ö k é n e k , 
Vésztő 
A tárgyra v o n a t k o z ó e lő ter jesz tésükre é r t e s í t em E l n ö k e lv társa t , hogy a 

k é r t új téglagyár lé tesí tését nem tudjuk b iz tos í tan i , és az erre v o n a t k o z ó tájé
k o z t a t á s o m a t az a l á b b i a k b a n teszem meg. 

A I I I . ö téves terv iparfejlesztési célki tűzései szerint m e g y é n k i p a r á n a k fej
lesztését és így a t ég lagyár tás t is, d ö n t ő m é r t é k b e n r ekons t rukc iókka l és ü z e m 
bőví téssel valósít juk meg. Ennek a lapján a I I I . ö téves t e r v ü n k b e n nincs új t ég 
lagyár m e g y é n k b e e lői rányozva. 

Az é p í t ő i p a r u n k n a k a távlati fejlesztési tervei szerint m i n d nagyobb m é r 
t é k b e n kell alkalmazni az e lőre g y á r t o t t elemeket, és ennek köve tkez t ében a 
téglafelhasználás c sökkenése v á r h a t ó . 

A fentiek i s m e r e t é b e n a [Békés] Megyei T é g l a - és C s e r é p i p a r i Vállalat 
e lkészí te t te a távlat i fejlesztési t e rvé t (1980-ig), mely szerint a jelenlegi t ég lah i 
ány m e g s z ü n t e t é s e é r d e k é b e n t ö b b telephelyet ( M e z ő b e r é n y , O r o s h á z a , Gyula, 
Battonya) korsze rűs í t enek , a u t o m a t i z á l n a k , és ezen keresz tü l kívánják növe ln i a 
t e rme lé s t , a t e rme lékenysége t és az önkö l t s ége t c sökken t en i . A gazdaság ta l anu l 
t e r m e l ő kis t ég lagyáraka t a t e r m e l é s fenti m ó d o n t ö r t é n ő növekedéséve l p á r h u 
zamosan m e g s z ü n t e t i k ( F ü z e s g y a r m a t , Dévaványa , K ö r ö s l a d á n y ) . 

A b e r u h á z á s o k h a t é k o n y s á g á n a k biz tos í tása megköve te l i a meg lévő ü z e 
mek r e k o n s t r u k c i ó s fejlesztését és a t e r m e l é s koncen t r á l t s ágá t , mivel ez lénye
gesen o l c sóbb , mintegy új téglagyár lé tesí tése . 

Ké t ség te l en tény, hogy a téglagyár koncen t rá l t sága szállítási több le t igénnye l 
jár, de ezt n a g y m é r t é k b e n el lensúlyozza az így je len tkező t e r m e l é k e n y s é g n ö v e 
kedés és az önkö l t s ég c sökken té se . 

A végreha j tó b izo t t ság felvetését helyesnek tart juk, a n n á l is i n k á b b , mivel 
[a] jelenlegi t ég lah iány nega t ív k iha tása i t saját g a z d á l k o d á s u k o n keresz tü l is 
érzik, de be kell l á tn iuk , hogy cé l sze rűbb és g a z d a s á g o s a b b a m á r m e g l é v ő ü z e 
mek bőv í t é se , m i n t új ü z e m létesí tése. 

A község i p a r á n a k e l m a r a d o t t s á g á v a l f e lmerü lő m u n k a e r ő helybeli fog
la lkozta tásá t m é g a t áv la t i akban sem tudjuk b iz tos í tan i . 

Megjegyezni k í v á n o m , hogy a m e g y é n k b e n t ö b b t e rme lőszöve tkeze t az 
á t m e n e t i t ég lah iány t házi lagos ú t o n előál l í tot t s z é n p o r o s téglaégetésse l oldja 
meg, mely tégla önkö l t sége l ényegesen o l c s ó b b a T ü z é p n é l forgalomba hozott 
t ég láná l . 

Nyerges Ferenc 
oszt.vez. 

BéML XXIII. 774. Vésztői Nagyközségi Tanács iratai. 2074/1965. írógéppel 
írt tisztázat. 



47/c 
Békéscsaba , 1965. szeptember 30. 

A z M S Z M P B é k é s Megyei B i z o t t s á g á n a k á l l á s f o g l a l á s a a v é s z t ő i 
t é g l a g y á r ü g y é b e n 

Kedves S z a b ó Elv tá rs ! 
Hiva tkozássa l a fenti ü g y b e n folyó h ó 2 2 - é n kelt levelükre , közöl jük, hogy 

a Tég la - és C s e r é p i p a r i Vállalat, melynek levelüket ugyancsak m e g k ü l d t é k , az 
ü z e m te l ep í t é sének l ehe tősége i rő l t á rgya lás t k e z d e m é n y e z a t rösz t te l . Ennek 
e r e d m é n y é r ő l a vállalat t á jékozta tn i fogja Ö n ö k e t . 

K ö z ö l n ü n k kell azonban, hogy t u d o m á s u n k szerint a Tég la - és C s e r é p i p a 
r i Trösz t a I I I . ö téves terv i d ő s z a k á b a n nem tervezi a m e g y é b e n új tég lagyár 
épí tésé t . M i u t á n egy ú j , ko r sze rű ü z e m felépí tése 30-35 mil l ió forintba kerü l -
n é p g a z d a s á g i é rdekbő l - c é l s ze rűbb a sokkal o l c s ó b b a n megva lós í t ha tó m e g l é 
vő ü z e m e k rekons t rukc ió ja . Ú j ü z e m te lep í téséné l fe l té t lenül figyelembe veen
d ő az is, hogy a m e g y é b e n termelt tégla és c se rép je len tős része az o r szág m á s 
részére kerü l elszáll í tásra. 

K é r j ü k a fenti tá jékozta tás szíves t u d o m á s u l véte lé t . 

Gyu lavá r i Pá l 

BéML XXIII. 774. Vésztői Nagyközségi Tanács iratai. 2074/1965. írógéppel 
írt tisztázat. 

47/d 
Békéscsaba , 1965. o k t ó b e r 1. 

A B é k é s Megye i T é g l a - é s C s e r é p i p a r i V á l l a l a t á l l á s f o g l a l á s a 
a v é s z t ő i t é g l a g y á r ü g y é b e n 

L e v e l ü k b ő l ö r ö m m e l é r t e s ü l t ü n k ar ró l , hogy a községi t anács rendk ívü l i 
körü l tek in tésse l és a lapossággal vizsgálta meg egy t ég l agyá rnak a községbe való 
t e lep í t ésé t és p é l d a m u t a t ó k e z d e m é n y e z é s s e l i lyen i n d í t v á n n y a l fordul t hoz
zánk . 

E t á r g y b a n a levelük véte le u t á n tá rgya lás t folytat tunk a Békés Megyei 
Tanács V B. Tervosztályával is. Ezeknek a t á rgya l á soknak e r e d m é n y e k é n t arra a 
kénysze rű köve tkez te t é s re kellett j u tnunk , hogy sem ebben az évben , sem a 
köve tkező ötéves terv i d ő s z a k á b a n Vésztőn tég lagyár lé tes í tése nem lehe tséges . 

A község köz lekedés i helyzete, m u n k a e r ő v e l való e l lá to t t sága , a felvevő 
piac és f e l t ehe tően az agyagvagyon m i n ő s é g e m i n d a tég lagyár lé tes í tése mellet t 
ésszerű érv, a ké rdés e lb í rá lásáná l és e l d ö n t é s é n é l m é g s e m ezek az érvek az 
e lsődlegesek . 



A z elvtársak e lő t t is tudot t , hogy az ipa rág fej lesztésének i rányát és ü t e m é t 
távlati tervek ha t á rozzák meg. A tégla- és c se rép ipa r húszéves távlat i fejlesztési 
terve k ido lgozásra kerü l t . Ebben a tervben ilyen l é t e s í tmény rögzítve nem lett. 
Ennek oka t ö b b tényező együt tes h a t á s á b a n k e r e s e n d ő . 

T é g l a i p a r u n k á l t a l ában a lapvető korszerűs í tés re szorul. A korsze rű , auto
matikus ü z e m e k kiépí tésével együ t t s zükségsze rűen meg kell s z ü n t e t n i a jelen
leg ü z e m e l ő azokat a kis, ko r sze rű t l en tég lagyárakat , melyek t e rme lé se nem gaz
daságos . A kor sze rű , automatikus téglagyárak létesí tése azonnal nem megy, a 
fejlesztés, á tépí tés ü t e m é t a n é p g a z d a s á g t e h e r b í r ó képessége szabja meg. F i 
gyelembe van véve ezeken az alapelveken kívül m é g az is, hogy a fejlesztés ot t 
t ö r t én j en , ahol lehe tő leg olcsó e n e r g i a h o r d o z ó van (pl . Battonya - gáz) vagy az 
épí tési b e r u h á z á s o k nagyobb volumene indokolja. I lyen m e g g o n d o l á s o k alap
ján szü le te t t meg a m á r hivatkozott távlati fejlesztési terv. 

Ú g y véljük, hogy k e z d e m é n y e z ő javaslatukra levélben adott nemleges vá
lasz m é g akkor sem kielégí tő, ha a terjedelem adta lehe tőségek mellett bizonyos 
m a g y a r á z a t o t ad. E z é r t ha a vb úgy látja, hogy b ő v e b b felvilágosítás szükséges , 
azt nagyon szívesen egy vb-ü lés re t ö r t é n ő m e g h í v á s u n k r a megadjuk. 

Elvtárs i üdvöz le t t e l 
Berki Lász ló 

igazgató 

BéML XXIII. 774. Vésztői Nagyközségi Tanács iratai. 2074/1965. írógéppel 
írt tisztázat. 

47/e 

Vésztő, 1967. má jus 20. 

Lakatos M e n y h é r t 1 v á l l a l k o z ó t é g l a g y á r t á s i k ö l t s é g v e t é s i tervezete 

Jövede lmezőség i számí tá s a vésztői Kossuth M g t s z - n é l b e i n d í t a n d ó tégla
égetésrő l 50 000 db-os p r ó b a é g e t é s ese tén : 

mennyiség egységár ár 
Ft Ft 

Folyami homok m 3 20 70 1 400 
Darabos szén q 30 33 990 
Poros szén q 60 10 600 
\ è t é s i díj ezer db 50 150 7 500 

B e h o r d á s i díj ezer db 50 40 2 000 

Kiszedés i díj ezer db 50 30 1 500 

M e s t e r d í j ezer db 50 20 1 000 

Sztk-dí j 10% 1 200 

Szállí tási köl t ség 20 m 3 homok 1 300 

Szállí tási köl tség 90 q szén 300 

Összes köl tség: 17 790 



Várha tó h a s z n o s í t h a t ó tégla: 40 000 db ese tén 458 Ft/ezer db 
30 000 db ese tén 612 Ft/ezer db 

Folyamatos t e r m e l é s e se tén , 1 000 000 db t e rme lé séné l : 

Darabos szén q 
Poros szén q 
"Vetési díj ezer db 
Mes te rd í j ezer db 
Sztk-dí j 10% 
Szállítási köl t ség 1800 q szén 
Összes köl tség: 

600 
1200 
1000 
1000 

33 
10 

200 
20 

339 800 Ft 

19 800 
12 000 

200 000 
20 000 
22 000 
66 000 

Ér tékes í tés i ár: 
K ö z ü l e t e k felé 
M a g á n s z e m é l y e k felé 

571 Ft/ezer db 
770 Ft/ezer db 

Lakatos M e n y h é r t 
s e g é d ü z [ e m ] vezető 

BéML XXIII. 273. a. Szeghalmi Járási Tanács V. B. Mezőgazdasági Osztálya 

1 Lakatos Menyhér t (Vésztő, 1926. április 11 .-Budapest, 2007. augusztus 21.) Füst Milán-
díjas (1976) és kétszeres József Attila-díjas (1976, 1993) író. 1995-ben az Év Könyve-díjat, 1999-
ben a Magyar Köztársaság Babérkoszorúja-díjat nyerte el. Eredetileg műszaki pályára készült, 
1954-ben a Nagykőrösi Népi Kollégium általános mérnöki karán szerzett diplomát. Néhány évet 
szakmájában dolgozott, majd Vésztőn téglagyártási vállalkozásba kezdett. Az 1970-es évek első 
felében az M T A szociológiai kutatócsoportjának ciganológiai munkatársa volt. 1973-tól szabad
foglalkozású író. Hírnevét az életrajzi ihletésű Füstös képek című regény (1975) alapozta meg. 
1988-tól a Magyarországi Cigányok Kulturális Szövetségének elnöke lett. Számos cigány társa
dalmi és kulturális szervezetben tevékenykedett, amellett politikai szerepet is vállalt (1994-ben a 
kisgazdapárt országos listás képviselőjelöltje volt). 

A v é s z t ő i K o s s u t h M e z ő g a z d a s á g i T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t é s Lakatos 
M e n y h é r t v á l l a l k o z ó m e g á l l a p o d á s a 

M e l y egyrészről lé trejöt t a vésztői Kossuth Mgtsz képv i se le t ében eljáró 
Győrfi G á b o r t sz-e lnök, más ré sz rő l Lakatos M e n y h é r t Vésztő, Zr íny i u . 3. sz. 
alatti lakos vál la lkozók közö t t az a lább i i d ő p o n t b a n és feltételek mellett: 

1. Jelen m e g á l l a p o d á s 1967. év jún ius h ó 8-án lép é le tbe és 1967. év de
cember h ó 3 1 - é n ha tá lyá t veszti. 

iratai. 6144/1967. írógéppel írt másolat. 

47/f 
Vésztő, 1967. j ún ius 8. 



2. Ezen m e g á l l a p o d á s a 11/1961. ( I V 30.) F M sz. rendelet 13. §-a ér
t e l m é b e n épü le t - a l apanyag k i t e rme lé sé re , illetve fe ldolgozására jöt t lé t re . 

3. A m e g á l l a p o d ó felek, m i n t vá l la lakozók kívánják l é t r ehozn i a fenti fel
do lgozó ü z e m e t , pontosabban téglavetési és téglaégetés i ü z e m e t . 

4. Lakatos M e n y h é r t vál la lkozó köte leze t t ségei az a lábbiak : 
a) Személy i ügyek in tézése : m u n k á s o k felvétele, e lbocsá tása , m u n k a b é r e k 

e l számolása , illetve kifizetése stb. 
b) A m u n k á k m ű s z a k i megsze rvezése és i rányí tása , baleset és m u n k a v é d e 

lemmel kapcsolatos t e e n d ő k megsze rvezése és el látása. 
c) M i n d e n osz tá lyozha tó 1000, azaz egyezer db tégla u t á n 150, azaz egy

százö tven db téglát t e r m é s z e t b e n az osz tá lyozásnak megfe le lően köte les a fenti 
t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t n e k á t a d n i , m i n t vál la lkozói részt . 

d) Kö te l e s minden olyan t a r tozás t , melyet a t e rme lőszöve tkeze t biz tosí t 
(gépi m u n k á k , anyagi segí tség stb.) l egkésőbb 1967. év december h ó 31-ig a 
t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t n e k 100%-ig visszafizetni. 

e) Kö te l e s a k iége te t t t ég láka t é r t ékes í t en i . 
5. Te rmelőszöve tkeze t köte leze t t ségei : 
a) Biztosítja a vál la lkozó részére a k i adások fedezésére 15 000, azaz tizen

ö teze r F t k é s z p é n z n e k megfele lő é r téke t . 
b) Az első h ó n a p b a n a m u n k á s o k részére fizetendő m u n k a b é r u t á n a ter

me lőszöve tkeze t a 10%-os be tegség i b iz tos í tás i díjat az S Z T K felé kiegyenlí t i , 
melyet a más ik vál lalkozó köte les a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t n e k visszatér í teni . 

c) Biztosítja a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t a téglavetéshez , illetve -ége téshez szük
séges te rü le te t , mely az okányi kövesú t bal o l d a l á n lévő 0467 hrsz. alatt szerepel 
C/12 t á b l á b a n 5 kat. ho ld kitérj [ é d e s b e n ] . 

d) Száll í tó eszközöke t b iz tos í t a tégla elszál l í tásához, illetve anyagmozga
táshoz , a hivatalos A K Ö V díj tételek szerint, illetve a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t b e n szo
kásos 40-55 Ft-os ó r a b é r a lapján . A t e rme lőszöve tkeze t azonban kiköti , hogy a 
téglaszál l í tást , illetve b á r m i egyéb száll í tást csak vésztői helyi viszonylatba [n] 
végzi a má s ik vál lalkozó részére . 

e) A szá l l í tóeszközökhöz azonban a t e rme lőszöve tkeze t r a k o d ó m u n k á s o k a t 
nem biztosí t . 

6. A t e rme lőszöve tkeze t jogai: 
a) M i n d e n előzetes be je len tés né lkü l jogosult a t e rme lőszöve tkeze t a vá l 

la lkozó rak tá rkönyvé t , p é n z ü g y i e l számolása i t teljes egészében e l lenőr izni . 
b) Az osztá lyozást a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t meghatalmazottja köte les , illetve 

jogosult e l lenőr izni , mely osztá lyozást a m á s i k vál la lkozó köteles 48 órával ha
marabb, í rásba [n] bejelenteni. 

c) Jogosult t o v á b b á a t e rme lőszöve tkeze t a vál la lkozó által e lőál l í to t t kész
t e r m é k e t minőség i l eg felülvizsgálni és szükség e se t én szakér tő v é l e m é n y é t k i 
ké rn i . 

d) A szervezésből vagy szakmai h i b á b ó l e r e d ő anyagi ká roké r t a tsz sem 
anyagi, sem erkölcsi felelősséget nem vállal. 

e) A t e rme lőszöve tkeze t e t önkö l t ség i á r o n 1967. év szeptember h ó folya
m á n megil let i 100 000 azaz egyszázezer db tégla. 



f) Amennyiben a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t jelen m e g á l l a p o d á s t 1967. év de
cember h ó 31 -é t köve tően nem kívánja megúj í t an i , abban az esetben a más ik 
vál lalkozó félnek az ál tala t ö r t é n t b e r u h á z á s o k köl t ségét köteles m a r a d é k t a l a 
n u l m e g t é r í t e n i . 

A m e g á l l a p o d ó felek jelen m e g á l l a p o d á s t abban az esetben, ha a vál la lko
zás ráfizetéses lenne, úgy h a t á r i d ő letelte e lőt t is fe lbontha t ják azzal a k ikö tés 
sel, hogy a vál la lkozó a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t n e k m i n d e n n e m ű kö te leze t t ségé t 
kiegyenlí t i , illetve visszatérí t i . 

8. Jelen m e g á l l a p o d á s abban az esetben lép é le tbe , ha a t e r m e l ő s z ö v e t k e 
zet a felettes h a t ó s á g o k t ó l a feldolgozói ü z e m f e n n t a r t á s á h o z szükséges enge
délyt beszerezte, és a jelen m e g á l l a p o d á s t a t e rme lőszöve tkeze t i l letékes szerve 
jóváhagy ta . 

Ezen m e g á l l a p o d á s t a m e g á l l a p o d ó felek két t a n ú j e l en lé t ében a lá í r ták . 

E l ő t t ü n k m i n t t a n ú k előt t : 

Nagy M i h á l y F u t á s I s tván 

BéML XXIII. 273. a. Szeghalmi Járási Tanács VB. Mezőgazdasági Osztálya 
iratai. 614411967. írógéppel írt tisztázat. 

A v é s z t ő i K o s s u t h M e z ő g a z d a s á g i T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t t é g l a g y á r i 
s e g é d ü z e m m ű k ö d é s é n e k e n g e d é l y e z é s é t k é r i 

Járás i Tanács V B. M e z ő g a z d a s á g i Osztá lya 
Szeghalom 
T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t ü n k újólag fordul Ö n ö k h ö z azzal a kéréssel , hogy r é 

s z ü n k r e ez évre , dec. 31-ig a t ég laége tő s e g é d ü z e m m ű k ö d é s i engedé lyé t k iadni 
sz íveskedjenek. 

A k o r á b b i k é r e l m ü n k e lu tas í tása ó ta t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t ü n k e lnöke és a 
vál lalkozás vezetője személyesen folytatott t á rgya lásoka t S á n d o r és O m b o d i elv
társsal . A z o n a m e g b e s z é l é s e n az az állásfoglalás alakult k i , hogy a tsz vál la lko
záskén t m ű k ö d t e s s e a t ég laége tő s e g é d ü z e m e t , a vál la lkozó kö l t ségére , %-os 
rész a lapján . 

t a n ú t a n ú 

Lakatos M e n y h é r t 
vál la lkozó 

Győrf i G á b o r 
vál la lkozó (tsz) 

47/g 
Vésztő, 1967. jún ius 12. 



T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t ü n k a vál lalkozóval m e g á l l a p o d á s t is kö tö t t , melyet két 
p é l d á n y b a n m e g k ü l d ü n k Ö n ö k n e k . 

A m e g á l l a p o d á s a lapján kérjük, hogy szíveskedjenek r é s z ü n k r e az időszaki 
m ű k ö d é s i engedé ly t kiadni . 

Győrf i G á b o r F u t á s I s tván 
t sz -e lnök főkönyvelő 

BéML XXIII. 273. a. Szeghalmi Járási Tanács VB. Mezőgazdasági Osztálya 
iratai. 6144/1967. írógéppel írt tisztázat. 

47/h 
Szeghalom, 1967. jún ius 19. 

A S z e g h a l m i J á r á s i T a n á c s V. B . M e z ő g a z d a s á g i O s z t á l y a t á m o g a t j a a 
v é s z t ő i t é g l a é g e t ő s e g é d ü z e m l é t e s í t é s é t 

Járás i Tanács Végrehaj tó Bizo t t sága 
Szeghalom 

Csatoltan beterjesztem a vésztői Kossuth Mgtsz által h o z z á n k k ü l d ö t t ké 
r e l m é t tégla-előál l í tó s e g é d ü z e m lé tes í tésére v o n a t k o z ó a n . 

A t e rme lőszöve tkeze t a tégla készí tésére egységáre lemzés t is készí te t t , mely 
szerint 1000 db szénporos tégla előáll í tása 521 Ft-ba kerü l . Ebben az összegben 
a nye reség is szerepel. 

A tégla előál l í tására a tsz m e g á l l a p o d á s t kö tö t t Lakatos M e n y h é r t Vésztő, 
Zr ínyi u . 3. s zám alatti lakossal. A m e g á l l a p o d á s tartalmazza a felek jogait és 
kö te leze t t sége i t . 

M i v e l t e rme lőszöve tkeze t e ink és a lakosság t ég la -ép í tőanyag igénye foko
zott m é r t é k b e n jelentkezik, melyet a t ég lagyárak kellő i d ő b e n nem tudnak kielé
gí teni , cé l sze rűnek látszik tégla-előál l í tó s e g é d ü z e m lé t rehozása . Erre a 11/1961. 
( I V 30.) F M sz. rendelet is l ehe tősége t ad. 

A t e rme lőszöve tkeze t t e r ü l e t é n tégla előál l í tásra alkalmas fö ld terü le t van. 
A csatolt m e g á l l a p o d á s szerint Lakatos M e n y h é r t a s z é n p o r o s tégla előál l í tásá
hoz m u n k á s o k a t , a t e rme lőszöve tkeze t 15 000 Ft ké szpénznek megfe le lő é r t é 
ket b iz tos í t , mely szerint a tégla-előál l í tás m e g k e z d é s e b i z to s í t o t t nak látszik. 

Ezek f igyelembevéte le mellet t az a lább i ha t á roza t i javaslatot terjesztem a 
végreha j tó b izo t t ság elé: 

K é r e m a végrehaj tó b izo t t ságo t , hogy a vésztői Kossuth Mgtsz részére a 
11/1961. ( I V 30.) F M sz. rendelet 6. § b) p o n t j á b a n , valamint a 8. § tégla készí
tésé re v o n a t k o z ó előírás a lapján, tégla-előál l í tó s e g é d ü z e m létes í tését e n g e d é 
lyezze. 

L á z á r Lajos 
osztá lyvezető 



BéML XXIII. 273. a. Szeghalmi Járási Tanács V B. Mezőgazdasági Osztálya 
iratai. 614411967. írógéppel írt tisztázat. 

47/i 
Szeghalom, 1967. j ú n iu s 30. 

A S z e g h a l m i J á r á s i T a n á c s V. B . h a t á r o z a t a a v é s z t ő i t é g l a g y á r t ó 
s e g é d ü z e m e n g e d é l y e z é s é r ő l 

101/1967. sz. v b - h a t á r o z a t : 

A végrehaj tó b i zo t t ság - járási m e z ő g a z d a s á g i osztály 6144-2/1967. szá
m ú vé leményéve l e g y e t é r t é s b e n - a 11/1961. ( I V 30.) F M sz. rendelet 13. §-
á b a n b iz tos í to t t joga a lapján a vésztői Kossuth Mgtsz, részére tégla-előál l í tó 
s e g é d ü z e m lé t rehozásá t engedélyez i , 1967. december 31-ig te r jedő idő re . 

Utas í t j a a végreha j tó b izo t t ság a vb -e lnökhe lye t t e s t az é rdeke l t ek részére 
t ö r t é n ő h a t á r o z a t k iadásá ra . 

H a t á r i d ő : 1967. júl ius 5. 
Fele lős : O m b o d i S á n d o r vb -e lnökhe lye t t e s 

BéML XXIII. 276. Szeghalmi Járási Tanács V. B. jegyzőkönyv 1967. 

47/j 

Szeghalom, 1967. júl ius 3. 

A v é s z t ő i t é g l a g y á r t ó s e g é d ü z e m l é t e s í t é s é n e k e n g e d é l y e é s i n d o k l á s a 

H a t á r o z a t 

A Szeghalmi Járás i Tanács Végrehaj tó Bizot t sága folyó évi jún ius 30-i ü l é 
sén hozott 101/1967. vb s z á m ú ha tá roza táva l engedélyezi , hogy a vésztői Kos 
suth Mgtsz t e l ephe lyén tég laége tő s e g é d ü z e m e t lé tes í tsen, illetve m ű k ö d t e s s e n 
1967. évi december h ó 31-ig bezáró lag . 

Felhívja a járási t a n á c s végreha j tó b izo t t sága a t e rme lőszöve tkeze t veze tő 
ségét , hogy az engedé ly a lapján folytatott t evékenységében beá l lo t t vá l tozáso 
kat - t e lephe ly-á the lyezés , t evékenység m e g s z ü n t e t é s stb. 8 napon be lü l köte les 
a járási t anács vb m e z ő g a z d a s á g i és é le lmezési osz tá lyának bejelenteni. 

Továbbá köteles megtartani a kiadott engedé ly előírásai t , az é r v é n y b e n 
lévő egészségügyi , munka- és egészségvéde lmi , t ű z r e n d é s z e n r ende lkezéseke t 
és r endszabá lyoka t , az é rvényes szabványi e lő í rásokat , valamint a szakmai ké 
pes í tés re és a l k a l m a z a n d ó t echno lóg i á r a megá l l ap í t o t t köve te lményeke t . 



Utas í t ja a végreha j tó b i zo t t ság a m e z ő g a z d a s á g i és é le lmezés i osztályt az 
ü z e m rendszeres e l lenőrzésére és az e lő í r t kö te lező ny i lván ta r t á sba vétel foga
na tos í t á sá ra . 

Ezen h a t á r o z a t ellen - a kézbes í tés t köve tő n a p t ó l s z á m í t o t t 75 napon 
be lü l - a megyei t anács végreha j tó b i z o t t s á g á h o z c ímze t t , de a Szeghalmi Járási 
Tanács Végrehaj tó B izo t t ságáná l benyú j to t t fel lebbezéssel lehet élni . 

I n d o k o l á s 
A vésztői Kossuth Mgtsz k é r e l m e t terjesztett elő a járási t anács vb m e z ő 

gazdaság i és é le lmezési osz tá lyhoz a fenti s e g é d ü z e m lé tes í tése , illetve ü z e m e l 
te tése cél jából . 

A m e z ő g a z d a s á g i és é l e l m e z é s i o sz t á ly a k é r e l e m b e n foglaltak s z ü k 
ségességé t és e lőfel té te le inek b iz tos í t á sá t a he lysz ínen megvizsgá l ta és megá l l a 
p í t o t t a , hogy a k ö v e t e l m é n y e k n e k megfe le lő . 

A fentiek f igyelembevételével 6144-2/1967. mg. s z á m ú ü g y i r a t á b a n - az 
il letékes szakigazgatás i szervekkel e g y e t é r t é s b e n - javasolta a s e g é d ü z e m lé t re 
h o z á s á n a k engedé lyezésé t . 

Ennek k a p c s á n a járási t a n á c s végreha j tó b izo t t sága a k é r e l e m b e n foglal
takat te l jes í the tőnek ta lá l ta , és ezé r t - a 11/1961. ( I V 30.) F M s z á m ú rendelet 
13. §-ában b iz tos í to t t joga a lap ján - a fenti r ende lkező rész szerint hozta meg 
h a t á r o z a t á t . 

E r r ő l é r tesü l : 
1. Vésztői Kossuth Mgtsz , Vésztő 
2. Község i t anács vb . Vésztő 
3. Lakatos M e n y h é r t Vésztő, Zr íny i ú t . 3. sz. 
4. J T V B. P é n z ü g y i Osztá lya , Szeghalom 
5. J T V B. ipari főe lőadó , Szeghalom. 
6. J T V B. M e z ő g a z d a s á g i és É le lmezés i Osztály , Szeghalom. 

O m b o d i S á n d o r 
vb -e lnökhe lye t t e s 

BéML XXIII. 774. d. Vésztői Nagyközségi Tanács iratai. 1483/1967. írógéppel 
írt tisztázat. 

Alik 
Vésztő, 1969. november 15. 

A V é s z t ő i N a g y k ö z s é g i T a n á c s V. B . v i t á j a a r á f i z e t é s e s t é g l a ü z e m 
j ö v ő j é r ő l 

Pardi S á n d o r vb -e lnök bejelenti, hogy Kossuth t e rme lőszöve tkeze t fel
ajánlot ta a t ég laüzem á tadásá t . A járás illetékes vezetőivel t ö r t é n t előzetes tárgya
lások alapján ígéretet tett arra, hogy a t é g l a ü z e m e t a végreha j tó b izo t t ság á tve
szi. Az ü z e m átvéte lére két l ehe tőség van. Egyik l ehe tőség az, hogy a megyei 



t anács ipar[ i] és fejlesztési a lapjából a t é g l a ü z e m á l lóeszközér téké t a t e r m e l ő s z ö 
vetkezetnek megtér í t i , és a t ég l aüzem á tkerü l a köl tségvetési ü z e m tu l a jdonába , 
illetve haszná l a t ába . Tekintettel arra, hogy a t é g l a ü z e m ráfizetéses a t e r m e l ő s z ö 
vetkezetnek és a t e r m e l é s nem úgy tö r t én ik , hogy az gazdaságos legyen. E t tő l a 
t e rme lőszöve tkeze te t men t e s í t en i tudjuk, ha á tvesszük az ü z e m e t , az á l lóeszköz
ér ték t a r t á sá ra vá l la lunk köte lezet t séget , és ha haszná l a t r a á tad juk a t e r m e l ő s z ö 
vetkezetnek, akkor a most átvet t á l lóeszközér téke t l e szünk köte lesek visszaadni. 

Leiner Gyula: Vé leménye szerint az á tvé te lné l helyes lenne megvizsgá ln i , 
hogy a jelenlegi t e rme lé s i m ó d d a l lehet-e h a s z n á t venni az ü z e m n e k , és a jelen
legi t e rme lés i m ó d d a l megfele lő téglát lehet-e kiégetni? 

M a r h á s S á n d o r : Elmondja , hogy v é l e m é n y e szerint, amennyiben a közsé 
g i t a n á c s átveszi a t ég l aüzeme t , b e r u h á z á s szükséges . 

Pardi S á n d o r : Elmondja , hogy az á t adás -á tvé t e l l e r endezésé re egy bizot t 
ságo t fognak l é t r ehozn i , aki [így!] gazdaságosságo t is hivatot t lesz k i számí tan i . 
Elmondja t o v á b b á , hogy S á n d o r e lvtárssal s zemélyesen j á r t ak a megyei t a n á c s 
illetékes vezetőinél és ígéretet kaptak arra, hogy amennyiben lehetséges , az ü z e m 
be he lyezéshez a megye a tőle t e lhe tő segí tséget megadja. Azzal kapcsolatosan, 
hogy mi lyen lesz a tégla m i n ő s é g e , elmondja, hogy a megyei t anács ipari osz tá 
lyának vezetője , aki a t ég l agyá r t á sban j á r t as , azt mondot ta , hogy a vésztői föld 
k iválóan alkalmas a tég lagyár tás ra , és az i t t alkalmazott m ó d s z e r is a legjobbak 
közé tartozik. 

Sárkány Pál : Véleménye szerint a tég lagyára t fel té t lenül t o v á b b kell ü z e 
meltetni , hiszen ez e l s ő r e n d ű községi é rdek . Vé leménye szerint, ha az ü z e m e t 
t o v á b b t u d n á n k bőv í ten i , fejleszteni, nem 10-20 embernek, hanem idővel 100-
200 embernek is m u n k á t adhat, s így jórészt m e g s z ü n t e t n é azt, hogy a csa lád
f e n n t a r t ó k v idékre j á r n á n a k dolgozni. Elmondja, hogy az országos viszonylat
ban is igen keresik a téglá t , á l l a n d ó a n kisebb-nagyobb épí tkezések folynak, mely
nek elengedhetetlen alapanyaga. Te rmésze tesen arra kell t ö r e k e d n i , hogy a tégla 
m i n ő s é g e olyan legyen, min t a füzesgyarmat i vagy körös ladányi ü z e m e k b e n ége
tett tégla. 

BéMLXXIII. 774. b.VésztőiNagyközségiTanácsiratai.Vb-jegyzőkönyv 1969. 

47/1 
Vésztő, 1969. november 28. 

A Vésztó'i Nagyközségi Tanács a t ég laüzem felszámolásáról 

[Sárkány Pál] A téglagyárra l kapcsolatban elmondja, hogy ez o rszágos 
p r o b l é m a lett a tv - r ipor t u t á n . A Kossuth Te rme lőszöve tkeze t keze lésében be
indu l t téglagyár ráfizetéses lett 1969. évben . A m i k o r K o m á r o m i G á b o r lett a 
t e rme lőszöve tkeze t e lnöke , fe lmérés t végeztek , ezt a j á ráshoz , m e g y é h e z be kel
lett jelenteni, hogy a téglagyár ráfizetéses, akkor azt az u tas í t á s t kapta a tsz, hogy 
a tég lagyára t fel kell s zámoln i . Ez p r o b l é m a a Kossuth tsz-nek, községi t a n á c s 
nak is. Ez ü g y b e n a községi t anács e lnöke és a községi p á r t t i t k á r el jár tak a me-



gyénél . Valami in t ézkedés t kell tenni . Ü z e m e t kell l é t rehozni a há t r ányos kö rü l 
m é n y e k közöt t élők foglalkoztatására. A téglagyárnál 20 fő dolgozott ó r a b é r b e [n ] . 
A t anács tárgyalás t folytatott a Szarvasi Ház i ipa r i Ktsz-szel, mely vállalja egy 
rész legének Vésztőre való ki te lepí tésé t , amennyiben helyet kapnak. Ideiglene
sen a volt g i m n á z i u m é p ü l e t é b e n kaptak helyet, amíg a konzervgyár i e lőkészí
tő t té l iesí teni fogják. November 2 4 - é n a tanfolyamot a ktsz do lgozó jának irá
nyí tásával be is ind í to t t ák . Ezzel a m u n k a l e h e t ő s é g g e l a h á t r á n y o s k ö r ü l m é n y e k 
közö t t é lők foglalkoztatása m u n k a l e h e t ő s é g e meg fog o l d ó d n i . [ . . . ] 

[ . . . ] A téglagyár ügyével kapcsolatban [az a] vé l eménye , hogy a c igánykér
dés országos p r o b l é m a , ezt megragadva kerü l t a r ipo r t a te levízióba és az újság
cikkbe, azonban helytelen, hogy egyo lda lúan . A R á d a i c sa ládda l kapcsolatban 
elmondja, hogy p o s t á n kaptak 401 csomagot, 1000 forintot , ezenkívül v a s ú t o n 
2 csomagot is, amit h á z h o z szál l í tot tak. S z o m o r ú dolog, hogy a csa lád az így 
kapott csomagokat elpazarolta, s nem tudnak belő le muta tn i semmit. Vé lemé
nye szerint m á s k é p p kellett volna megszervezni, a községben lévő t ö m e g s z e r v e 
zeteken keresz tü l kellett volna ezt az akciót l ebonyol í t an i , így m á r tudtak volna 
háza t venni . A pos t á tó l a kövesú t alatt lévő vízvezeték ki iktatása t u d o m á s a sze
r in t is ez é v b e n m e g o l d ó d i k . Ezt a p r o b l é m á t az e lmú l t végreha j tó b izo t t ság i 
ü l é sen tárgyal ták , a v b - h a t á r o z a t a lapján a köve tkező vb-ü lés napirendi pontja 
ez lesz. A megyei i l le tékesek a vb -ü l é sen nem jelentek meg, így a p r o b l é m á k 
t i sz tázására nem kerü l t sor. 

BéML XXIII. 774. a. Vésztői Nagyközségi Tanács iratai. Tanacsülési jegyző
könyv 1969. 

Alim 

Vésztő, 1969. december 23. 

A v é s z t ő l K o s s u t h T s z v e z e t ő s é g e a t é g l a ü z e m j ö v ő j é r ő l 

Előszö r t ég l aüzemrő l s z e r e m é beszé ln i K o m á r o m i Elv társ . A t é g l a ü z e m 
né l ú jabb munkafolyamatok t ö r t é n t e k , á t lett alakítva c s u h é ü z e m n e k . Ez a szar
vasi ktsz-nek a k e r e t é n be lü l m ű k ö d i k . A t e rme lőszöve tkeze t e t nem terheli eb
b ő l kifolyólag semmi anyagi hozzá já ru lás . K o r á b b a n m á r folytak tá rgyalások a 
községi t a n á c s n á l , hogy k i vegye át az ü z e m e t . Olyan m e g á l l a p o d á s t ö r t é n t , 
hogy adjunk be egy d o t á c i ó h o z h a s o n l ó igénylést , és ha ezt megkapjuk, akkor 
maradhamak t o v á b b r a is a c igányok. Viszont ha nem kapjuk meg ezt a t á m o g a 
tást , akkor nem é r d e m e s m ű k ö d t e t n i az ü z e m e t . Jelenleg Lakatos van á l l o m á n y 
ban és az éjjeliőr egy fél m ű s z a k b a n . Ha nem jön vál tozás j a n u á r elejéig, akkor 
j a n u á r b a n végleg ponto t kell tenni erre a ké rdés re . Az t tudjuk, hogy eddig a 
ráfizetés 180 000 Ft. 

E lmondot ta K o m á r o m i e lv társ , hogy a vezetőség n e v é b e n írt egy hatol
dalas levelet a Magyar Televízióhoz, erre választ is kapott. J a n u á r b a n fog le jönni 



a Megyer i Káro ly főszerkesztő, és kér i , hogy azok a vezetőségi tagok, akik isme
r ik a t é g l a ü z e m p rob l émá já t , akkor e l jönnének és e l m o n d a n á k azt. 

Hozzászó lá sok : 
M i k e M i h á l y n é : Sze re tné , ha b e j ö h e t n e akkor, amikor a televíziótól k int 

j á rnak , mivel nagyon sokat harcolt a t é g l a ü z e m ü g y é b e n . 
P á k o z d i Ferenc: A t é g l a ü z e m n é l lévő szénne l kapcsolatban azt sze re tné 

ké rdezn i , hogy az e lnök elvtárs adott-e engedé ly t arra, hogy onnan a szenet 
elvigyék. 

K o m á r o m i G á b o r : Válaszában elmondja, hogy ő adott engedé ly t arra, hogy 
a szenet elvigyék. 

A szénne l kapcsolatban csak annyit, hogy t ö b b helyen néz tek a tagoknak 
szenet, de csak j a n u á r b a n tudnak B é k é s c s a b á n két vagon szenet adni. 

M i k e M i h á l y n é : Vé leménye szerint m á r j a n u á r b a n h a t á r o z o t t á l l á spon t ra 
kell , hogy jussanak a c igánykérdés t i l le tően, mer t lassan eljön az i dő , hogy k i 
kell fizetni a kölcsönt . 

Fe l té t l en s z á m o t kell verni a könyve lőségnek azzal, hogy felmérje azt, hogy 
ez gazdaságos-e vagy nem, és ha nem muta tkozik gazdaságosnak , akkor azt fel 
kell s zámo ln i . 

K o m á r o m i G á b o r : Elmondja, hogy az i d é n hozzányú l t ak ehhez a k é r d é s 
hez és csak a nyers tég lá t e n g e d t é k kiégetni , a t e r m e l é s t leál l í tot ták. S m é g i s 180 
000 Ft volt a ráfizetés. H o z z á kell tenni , hogy tavaly té len 44 000 Ft vol t a 
t é g l a ü z e m m u n k a b é r e . 

M a r h á s I s t vánné : ha v a l ó b a n csak ráfizetéses az ü z e m , akkor a tagság azt 
nem vállalhatja t ovább . 

Kincses Ben jámin : Az a néze t e , ha ezen nem lehet vá l toz ta tn i , akkor csap
juk u t á n a a gyeplőt . A gépeke t szerte széjjelszedték, ú g y h o g y ember legyen a 
t a lpán , aki azt össze tudja rakni . Az a lka t részeket is s zé thu rco l t ák a telepen. 

P á k o z d i Ferenc: Azon a v é l e m é n y e n van, hogy nem u t á n a kell csapni a 
gyeplőt , hanem a M e n y h é r t e t kell fülön fogni, a m í g t sz -keze lésben van a tégla
ü z e m . 

"Valóban helyes volt az e lnök e lvtárs tó l , hogy í r t a te levíziónak, mer t h á t h a 
valaki még i s jelentkezne majd az új r i po r t u t á n és á tvennék az ü z e m e t . 

K o m á r o m i G á b o r : T ö b b tárgyalás t folytattak az ü z e m m e l kapcsolatosan, 
és m á r úgy volt , hogy átveszi a t anács . D e m á r e b b ő l sem lett semmi. Viszont az 
is lehet, hogy ebbő l nem is lesz harmadik r ipo r t , csak e lbeszélgetés . 

Elmondja m é g e lnök elvtárs , hogy ő is készül erre a beszé lge tés re . H a nem 
lesz egy k ö r k e m e n c e és egy szín, akkor akárki ke rü l oda, akkor sem lesz r e n t á b i 
lis az ü z e m . 

M o s t is begyú j to t t ák a k e m e n c é t és elfújta a szél. A sok tégla meg ott van 
benne. L e g a l á b b egy 30 000 Ft é r ték . 

Imre Lajos: Válaszolva a M i k é n é e lv tá r snő kérésére elmondja, hogy a k ö n y 
velés m á r k o r á b b a n is végzet t s zámí tá soka t , és a lehe tő legkisebb igényeket vet
ték figyelembe. 

BéML XXX. 213. e. A vésztői Béke Termelőszövetkezet iratai. Vezetőségi ülés 
jegyzőkönyve 1969. december 23. 



48/a 

Békéscsaba , 1968. jún ius 4. 

F e l j e g y z é s a c i g á n y l a k o s s á g h e l y z e t é r ő l 

A megyei t anács végreha j tó b izo t t sága 1962. m á r c i u s h ó 2 0 - á n fogadta el 
a megye távlati te rvé t a c igánykérdés m e g o l d á s á r a . A tervben foglalt feladatok 
vég reha j t á sának he lyzeté t évenkén t tá rgyal ta , l e g u t ó b b 1965. augusztus 3 1 - é n . 
1966. és 1967. évben a végreha j tó b i zo t t ság c igánykérdésse l nem foglalkozott. 

A távlat i tervben foglalt feladatok végrehaj tása á l l andó jel legű, és készí té
s ének idején az volt a vé l emény , hogy 20-25 év szükséges valamennyi ezzel 
kapcsolatos p r o b l é m a m e g o l d á s á h o z . A távlat i terv a m u n k á b a állítás, m ű v e l ő 
désügy , egészségügy, t e l epü lés , lakás és k o m m u n á l i s feladatok v o n a t k o z á s á b a n 
tartalmaz t e e n d ő k e t . A feladatok t ö b b r é t ű s é g e mia t t a fe lsorolásnak megfe le lő
en a m u n k a ü g y i , m ű v e l ő d é s ü g y i , egészségügyi és az épí tés i osztály felelős a 
saját t e rü l e t éhez t a r t o z ó ké rdések á l l andó jel legű vi te léér t . A távlati tervben a 
m e g y é n é l a m ű v e l ő d é s ü g y i osztály foglalja össze a végrehaj tás t . 

Azokban a j á r á s o k b a n , ahol j e l e n t ő s e b b c igány te lepü lések vannak, ha
s o n l ó k é p p e n távlati tervet készí te t tek . 

A megyei építési osztály a c igány te lepek fe lszámolására v o n a t k o z ó a n kü 
lön feljegyzést ad, a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztálytól azonban feljegyzést nem 
tud tam szerezni, mer t az osztály ma Szarvason teljes l é t s z á m m a l osz tá lyér te 
kezletet tart , és nem vol t , aki ebben az ü g y b e n tá jékozta tás t adjon. Ennek követ 
k e z t é b e n csak azokkal az adatokkal tudok szolgálni , amelyek az 1965. augusz
tus 31- i á l l apo to t tükröz ik . Eszerint a m e g y é b e n 6607 c igány él, ezekből m u n 
kaképes 3617 személy (1988 férfi, 1629 n ő ) , akikből á l l andó jelleggel 1080, 
időszaki jelleggel 1610 személy dolgozott. K ö z ü l ü k a m e z ő g a z d a s á g b a n 1650-
en (ál lami gazdaság 890, tsz-tag 754) . A 6607 c igányból 4176 élt az eml í t e t t 
i d ő p o n t b a n c igány te lepeken 790 put r iban , 873 l akásban . 21 olyan községet 
ta r tunk nyi lván, ahol c igány te lepek vannak. A j e l en tő sebbek ezek közül a B é k é 
si, a M e z ő k o v á c s h á z i , a Szarvasi és a Szeghalmi j á r á sban t a lá lha tók . 

A 21 községben lévő c igányte lepeke t közegészségügyi és já rványügyi szem
p o n t b ó l a Közegészségügyi és Já rványügyi Ál lomás folyamatosan el lenőrzi . A 
l e g több helyen 600 m é t e r e n be lü l minden telepnek ivóvizet szolgál ta tó kútja 
van. Szeghalmon a c igányte lepre beveze t t ék a t ö r p e v í z m ű v e t is. 

A c igány lakosság szociális segélyezésére a m e g y é b e n éven te t ö b b m i n t 
200 000 Ft-ot fo rd í t anak a t a n á c s o k , ez az összes szociális keretnek mintegy 
60%-a. A távlati terv kijelölt feladatnak jelöli meg a c igány lakosság kul turá l i s 
neve lésé t . Ezt a ké rdés t a m ű v e l ő d é s ü g y i i n t é z m é n y e k fontos feladatuknak te
k in t ik , e l sőso rban a t ankö te l e s c igány gyerekek be isko lázása t e k i n t e t é b e n . A 
t á r s a d a l m i aktívák segítségével m á r [az] 1964/65. iskolai é v b e n e lér ték , hogy 
minden t anu l á s r a köte leze t t c igány t a n u l ó i skolába jár t . 1965 a u g u s z t u s á b a n a 
ko rább i éveknek megfe le lően magas volt az V-VT. osztály elvégzése u t á n k ima-



r a d ó t a n u l ó k s z á m a (mintegy 50%) . A mulasz t á s i á t lag 9 nap volt , szemben a 
megyeszerte á l ta lános 4,8 nappal. A tendencia javuló volt . 

Az 1964/1965. okta tás i évben 40 t a n u l ó jelentkezett középiskola i t a n u l á s 
ra. Ipa r i t a n u l ó k é p z é s b e n 12-en, m e z ő g a z d a s á g i t a n u l ó k é p z é s b e n ö t e n vettek 
részt . Az eml í t e t t i d ő p o n t i g a fe lnőt t c igányságból t a n u l ó k é n t 21-en ére t t ség iz 
tek, és 30-an szereztek k ü l ö n b ö z ő középfokú képze t t sége t . A z á l ta lános és szak
m ű v e l t s é g alacsony volt az eml í t e t t i d ő p o n t b a n . 

Ada tok h i á n y á b a n a legújabb he lyze t rő l nem tudok tá jékoz ta tás t adni, 
annyi azonban bizonyos, hogy a já rások ezzel a kérdésse l rendszeresen foglal
koznak. T u d o m á s o m r a ju to t t ma az is, hogy a Hazafias N é p f r o n t megyei bizot t
ságáná l a c igány lakosság t á r s a d a l m i ügye inek összefogására b izo t t ság alakult, 
amelynek vezetője Nagy Ferenc elvtárs . 

D r . Su lyák I s tván 

BéML XXXV L MSZMP Békés Megyei Bizottsága iratai. 10. fondcsoport 
50. őrzési egység. Géppel írt tisztazat. 

48/b 
Békéscsaba , 1968. jún ius 6. 

T á j é k o z t a t ó j e l e n t é s a m e g y é b e n é l ő c i g á n y l a k o s s á g 
k u l t u r á l i s h e l y z e t é r ő l 

A megyei t anács vb 1962. m á r c i u s 2 0 - á n hozott h a t á r o z a t a a lapján e lké
sz í te t tük a m e g y é n k b e n élő c igány lakosság kul turá l i s he lyze tének megjaví tásá t 
szolgáló 10 éves távlat i tervet. A távlat i tervben foglaltakat a megyei t a n á c s vb 
jóváhagyta , s a j óváhagyo t t terv f igyelembevéte lével készí te t ték el a járási és 
városi m ű v e l ő d é s i osztá lyok járási (városi) terveiket. 

A távlati tervben foglaltak végrehaj tásáró l a megyei t anács végreha j tó b i 
zo t t ságá t é v e n k é n t j e l en t é sben tá jékoz ta t tuk . 

a) O k t a t á s 
A távlati tervben kiemelt feladatnak je lö l tük meg a c igány lakosság k u l t u 

rális nevelésé t . M ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e i n k egyik fontos feladatnak tekint ik a 
t ankö te l e s c igány gyermekek be iskolázásá t . 

Ez ü g y b e n az S Z M K - t a g o k és a t á r s a d a l m i szervek aktivistái felvilágosító 
m u n k á v a l , a t ö r v é n y adta lehe tőségekke l e lér ték, hogy 1964/65. okta tás i évtől 
köve tkeze tesen minden évben , valamennyi t o v á b b t a n u l á s r a kö te leze t t c igány 
t a n u l ó t be iskoláz tak . 

Vál tozat lanul magas az V - V I . osztály elvégzése u t á n t o v á b b nem t a n u l ó k 
s záma . Az á l ta lános iskola felső t a g o z a t á b a n t o v á b b r a is c sökken , de m á r nem 
olyan n a g y m é r t é k b e n a t a n u l ó k s záma . 

Magas a c igány t a n u l ó k mulasz tá s i ó r a s z á m a , egy-egy cigány t a n u l ó r a á t 
lag 35-40 óra ju t . 



M e z ő g y á n b a n p l . 143 cigány t a n u l ó b ó l 43% 16 éven alul i , s a rossz szoci
ális csa ládi he lyze tük mia t t ( iszákos, k ö n n y e l m ű szülők) 51 %-a a t a n u l ó k n a k 
időszaki m u n k á t vállal, ezér t sokat h iányzik a foglalkozásokról . (A sarkadi, do
bozi, ké tegyház i c igánygye rmekek he lyze téné l h a s o n l ó t apasz ta la tokró l s z á m o l 
hatunk be.) A t a n u l m á n y i e r e d m é n y további javítása s a mulasz t á s i ó r ák s z á m á 
nak c sökken té se céljából B é k é s e n (25 fő), M e z ő b e r é n y b e n (11 fő), Sarkadon 
(16 fő), Szarvason (38 fő) c igány t a n u l ó c s o p o r t o t és n a p k ö z i t lé tes í te t tek . A 
cigány t a n u l ó k részére ezenkívül magyar nyelv, olvasás , s z á m t a n t an t á rgyakbó l 
e lőkészí tő tanfolyamot is szerveztek a fenti helyeken. (Az előkészí tő tanfolya
mokat az M M 112 598/1962. X I X . [?] s z á m ú rendelet é r t e l m é b e n szervezték. ) 

A c igány t a n u l ó k n a p k ö z i tér í tési díját r é s zben vagy egészben a községi 
t a n á c s o k tér í t ik. 

b) N é p m ű v e l é s 
A cigány lakosság á l ta lános és szakműve l t sége t o v á b b r a is igen alacsony. A 

magasabb műve l t ség i szint e lérése é r d e k é b e n , a n é p m ű v e l é s i és iskolai hivatali 
a p p a r á t u s t á r s a d a l m i b i zo t t sága inak k ö z r e m ű k ö d é s é v e l , vá l toza tos l ehe tősége t 
b iz tos í t a do lgozó ré tegek s z á m á r a is. Ezzel a lehe tőséggel m é g m i n d i g nem 
élnek megfele lő m é r t é k b e n . 

Vál toza t lanul nagy gondot jelent ma az ana l fabé ta fe lnőt t c igányok szer
vezett o k t a t á s b a való b e v o n á s a . [A] tapasztalat - m é g m i n d i g nagyon kevés 
í r á s t u d a t l a n c igány végzi el az ana l fabé ta tanfolyamot (évenkén t m e g y é n k b e n 
összesen 25-30 személy) - azt bizonyít ja , hogy á l lami , gazdasági és t á r s a d a l m i 
veze tő inknek nagyobb felelősséggel és következetességgel kellene rész t vál la lni
uk e feladat m e g o l d á s á b ó l . 

A do lgozó c igányság szakmai m ű v e l t s é g é n e k megszerzésé t nagyban lassít
ja a szükséges á l ta lános a l apműve l t s ég h iánya . 

A m ű v e l ő d é s i o t thonokban egyre t ö b b e n vesznek részt a m ű v é s z e t i cso
por tok, s zakkörök , k lubok m u n k á j á b a n . ( F ü z e s g y a r m a t , Vésztő , Szeghalom, 
Battonya, Sarkad, M e z ő b e r é n y , B é k é s s á m s o n , G á d o r o s , T ó t k o m l ó s . ) 

A c igány lakosság részére i smere t te r jesz tő e lőadásoka t szerveztek (Békés) . 
Az e l ő a d á s o k témája : egészségügyi , csil lagászati , ház ike r t lé tesí tése, udvar szé
p í tése . Az e lőadások igen l á toga to t t ak voltak, azok n é p s z e r ű s é g é t fokozta az 
azokat köve tő keskenyfüm vet í tése . 

Valamennyi m ű v e l ő d é s i ot thonban, ahol n é p i zenekar m ű k ö d i k , a zenekar 
t ö b b s é g é t alkotják. A m ű v e l ő d é s i ot thonok m u n k á j á b a n t evékenykedő c igányok 
valamilyen szakmai tanfolyamon is részt vesznek. Igen gyakori néző i a tv e lő
a d á s o k n a k , s a f i lmsz ínházakban is a tö rzsvendégek közö t t s o r o l h a t ó k fel. K ö z 
kedveltek az i m m á r h a g y o m á n n y á váló te rü le t i és megyei c igány bá lok . 

A fiatalok, akik tudnak í rni és olvasni, egyre rendszeresebb olvasóivá vál
nak könyv tá r a inknak . K ö n y v t á r a i n k mintegy 250-300 beiratkozott, e l sőso rban 
fiatal c igány olvasót tartanak nyi lván. Bár ez a szám m é g igen kicsi, de b izonyí t 
ja, hogy a c igányság t u d a t á b a n t o v á b b fejlődik az á ta lakulás i folyamat. 

A c igány lakosságnál jelenleg t apasz t a lha tó kul turá l i s e r e d m é n y e k lassú és 
fokozatos felvilágosító és s z e r v e z ő m u n k a e r e d m é n y e i . 



A vázol t t ények és gondok további m u n k á n k alapját képezik, egyben a 
nagyobb e r e d m é n y e k fokozására is kö te leznek . 

Az e r e d m é n y e s s é g fokozását nagyban segít ik a községi és járási t a n á c s o k 
vb ha tá roza ta i . Tapasztalatunk, hogy é v e n k é n t csaknem valamennyi, c igány la
kossággal r ende lkező helyi t a n á c s napirendre tűz i e ré teg é l e tkö rü lménye i to 
vábbi javí tásának megv i t a t á sá t . 

A fejlődés e l lenére szükséges olyan h a t á r o z o t t i n t ézkedés t tenni , amely 
t o v á b b gyorsítja ezt a k i b o n t a k o z ó b a n lévő á ta lakulás t . 

A tsz-k, ü z e m e k , ktsz-ek és vál la la tok veze tő inek m é g k ö r ü l t e k i n t ő b b és 
nagyobb felelősséggel kellene gondoskodni és segí teni a m u n k a n é l k ü l i c igá
nyok m u n k a l e h e t ő s é g é n e k s a m á r dolgozók műve lődés i feltételeinek biztosí tását . 

Békés Megyei Tanács V B. 
M ű v e l ő d é s ü g y i Osztá lya 

BéML XXXV. 1. MSZMP Békés Megyei Bizottsága iratai 10. fondcsoport 
50. őrzési egység. írógéppel írt tisztázat. 

48/c 

Békéscsaba , 1968. jún ius 6. 

F e l j e g y z é s a c i g á n y l a k o s s á g f o g l a l k o z t a t á s á r ó l 

A Békés M e g y e i T a n á c s V B. M u n k a ü g y i Osztá lya az e lmú l t é v b e n k ü l ö n a 
cigány lakosság foglalkoztatási helyzetével nem foglalkozott. A megye munka
erőhe lyze té t elemezve azonban k i t é r t ü n k a foglalkoztatás s z e m p o n t j á b ó l prob
l émás r é t egek ( c sökken t m u n k a k é p e s s é g ű e k , szabadságvesz tésbő l szabadultak, 
c igány l akosság ) fog la lkoz ta t á s i h e l y z e t é r e . A m e g y é b e n mintegy 3600 fő 
m u n k a k é p e s ko rú c igány lakossal s z á m o l u n k . K ö z ü l ü k nem egészen egyharma
d á n a k van munka, illetve tagsági viszonya. A t ö b b i e k csak alkalmi, szezonjelle
gű m u n k á t ta lá lnak . E l s ő s o r b a n á l lami g a z d a s á g o k b a n tudjuk őket szezonmun
kára b r i g á d b a n elhelyezni. I lyen i r ányú k e z d e m é n y e z é s ü n k évről évre van. T ö b b 
ál lami gazdaság azonban nem szívesen foglalkozik a c igány b r igádokka l , mer t 
je lentős p r o b l é m á k vannak a munkafegyelemmel. L e g i n k á b b m é g az ép í tő ipa r 
ban ta lá lnak munkaalkalmat. A z é l e lmisze r ipa rban sajnos egészségügyi okok 
miatt csak kis l é t s z á m b a n tudunk cigány do lgozóka t elhelyezni ( t ü d ő - és egyéb 
g o m b á s fertőzés van nagy s z á m b a n k ö z ö t t ü k ) . 

A c igány lakosság fogla lkozta tását megyei szinten az e lmú l t é v b e n nem 
összegez tük ugyan, de a járási-városi végreha j tó b izo t t ságok , tárgyalva t e rü l e 
t ü k m u n k a e r ő h e l y z e t é t , m i n d e n ü t t foglalkoztak ezzel a p r o b l é m á v a l . így p l . a 
Szeghalmi Járási Tanács V B. 1967. július 19-i ü l é sén megá l l ap í to t t a , hogy a 
járás t e rü l e t én 700 főn felül van a cigány lakosok száma , közü lük 300 főre tehe
tő a m u n k a k é p e s k o r ú a k l é t száma , de m i n d ö s s z e 50 főnek van rendszeres elfog-



la l tsága. A tanács i szervek évről évre p róbá l j ák á l lami g a z d a s á g o k n á l sze rződ
te tni a c igány do lgozóka t , a nem kielégí tő munkafegyelem miat t azonban a 
gazdaságok nem szívesen sze rződ te t ik őket . A járási m u n k a ü g y i főe lőadó a m ú l t 
év n y a r á n megszervezett egy b r i g á d o t c igány do lgozókbó l , akiket a vízügyi igaz
ga tóság alkalmaz [ott] volna, azonban a b r i g á d t a g o k nem jelentkeztek a munka 
felvételére. É p í t ő i p a r b a n a járás t e rü le té rő l 20 cigány do lgozó t foglalkoztatnak. 

A M e z ő k o v á c s h á z i Járási Tanács V B. az 1967. július 7-i ü l é sén megá l l ap í 
totta, hogy a járás t e rü l e t én 447 c igány lakos él, akik közül 163 fő a m u n k a k é 
pes ko rú . 97 fő dolgozik k ü l ö n b ö z ő m u n k a t e r ü l e t e n , á l l andó munkaviszonya 
ezen be lü l 54 főnek van. Fog la lkoz t a t á suk ra e l ső so rban a m e z ő g a z d a s á g t e rü l e 
t é n nyílik l ehe tőség . 

Az Orosház i j á r á s b a n 519 a c igány lakosok száma , m u n k a k é p e s k o r ú 249. 
A m u n k a k é p e s k o r ú a k közül 190 fő dolgozik, m e z ő g a z d a s á g b a n 23 fő á l l andó 
és 96 fő időszaki m u n k á n . Az iparban pedig 37 fő á l l andó és 34 fő időszaki 
m u n k a k ö r b e n . 

H a s o n l ó jellegű megá l l ap í t á soka t minden j á r á s b a n - v á r o s b a n tettek; foko
zott m u n k á b a v o n á s u k a t a t á r s a d a l m i e lő í té le teken tú l nehez í t i az is, hogy a 
c igány lakosság egy része c s ö k k e n t m u n k a k é p e s s é g ű , beteg, je lentős s z á m u k 
pedig szabadságvesz tésbő l s z a b a d u l ó , kis r é szük visszaeső b ű n ö z ő . A c sökken t 
m u n k a k é p e s s é g ű e k k e l foglalkozva nem t e s z ü n k h á t r á n y o s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s t 
a c igányokra v o n a t k o z ó a n , a r ende lkezéseke t igyekszünk velük szemben is meg
felelő m ó d o n alkalmazni. A fokozott m u n k á b a v o n á s u k azonban szé leskörű tá r 
sadalmi, nevelési p r o b l é m á t is jelent. 

D r . Sebes t ény József 
osz tá lyvezető 

BéML XXXV1. MSZMP Békés Megyei Bizottsága iratai 10. fondcsoport 50. 
őrzési egység. írógéppel írt tisztázat. 

49/a 
Békéscsaba , 1969. j ún ius 6. 

Tájékoztató a szociál is követelményeknek nem megfe le lő telepek 
felszámolásának helyzetéről 

A szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k nem megfele lő l akó te lepek fe lszámolása a 
2014/1964. (V 4.) s z á m ú k o r m á n y h a t á r o z a t a lapján a 15 éves lakásépí tés i terv 
k e r e t é b e illesztve fokozatosan kerül megva lós í t á s ra . 

A program k e r e t é n be lü l azok a c igány c sa l ádok egészségte len ép í tménye i 
k e r ü l n e k fe lszámolásra , akik k e d v e z m é n y e s épí tés i fel tételekkel rendelkeznek: 
egyéves, folyamatos munkaviszony, havi 1000 F t - n á l nagyobb jövede lem, s a 
beke rü lé s i összeg 10%-á t , kb. 9-12 000 Ft-ot befizetik. 



a) A telepek helyzete és je l lemző adatai Békés m e g y é b e n 
A felmérés adatai szerint Békés m e g y é b e n 4227 fő él a fe lszámolásra kije

lölt 37 telepen. A lakó te lepek z ö m e 50-70 évvel ezelőt t fokozatosan alakult k i . 
A telepek z ö m e városok , községek szélén, e lkü lönü lve , vizes, mé ly fekvé

sű , egészségte len t e r ü l e t e n fekszik. L a k ó i k t ö b b s é g e alkalmi m u n k a v é g z é s b ő l 
élő, t ö b b g y e r m e k e s csa lád . A telepi é p ü l e t e k z ö m e kis a l ap t e rü l e tű , alap n é l k ü 
l i , egy-két he ly iségből ál ló, szigetelés nélkül i vályog vagy s á r p u t r i . A telepek 
a lapvető köz m űe l l á to t t s ága megoldatlan. 

b) A telepek fe lszámolására tett i n t ézkedések és azok e r e d m é n y e i 
Békés m e g y é b e n a lakó te lepek fe lszámolása a 2/1965. É M - P M együt tes 

rendelete a lapján k e z d ő d ö t t . A rendelet i s m e r t e t é s é r e a helyi p á r t és á l lami szer
vek, valamint az elsőfokú épí tésügyi h a t ó s á g o k nagy erőfeszí tést tettek. 

A megye s z á m á r a b iz tos í to t t éves ke re t szám 30 lakás. Az akció b e i n d u l á s a 
ó ta fe lépül t 98 l akóépü le t . Ezek nagy t ö b b s é g é b e n a megye t e rü l e t én lévő c i 
gány te leppe l r e n d e l k e z ő t e l epü lé sekben , ú g y m i n t : Szarvas, O r o s h á z a , Gyoma, 
Sarkad, M e z ő b e r é n y , Szeghalom, M e z ő k o v á c s h á z a épü l t ek fel. A lakások t ö b b 
sége két szoba, e lőszoba , konyha, k a m r á s l akóépü le t . A l eg több lakásoka t ma
gukba foglaló, idegenforgalmi szempontokat figyelembe véve, vasú t és főközle
kedési ú t m e n t é n fekvő szarvasi, o rosház i , békés i , szeghalmi telepeket a gyors í 
to t t te lepfe lszámolás é r d e k é b e n k ívána tos lenne teljes te lepfe l számolásra kije
lölni . Az ú j o n n a n épü l t l akóépü le t ek a lapve tő k ö z m ű v e l e l lá to t tak (villany, jár
da). Az O T P Taka rékpénz t á r m a x i m á l i s a n 60 000 Ft kö l c sön t biz tosí t 30 éves 
tö r lesz tés re a telepi lakosok részére . 

A rendelet i smer t e t é se , valamint a kezdetben m e g é p ü l t új lakások példája 
n y o m á n javult a telepi lakások egy részének tulajdonosi szemlé le te , életfelfogá
sa, t a k a r é k o s a b b á vál tak, s az O T P - k ö l c s ö n rendszeres tör lesz tése é r d e k é b e n 
munkaviszonyuk á l l a n d ó n a k m o n d h a t ó . É p í t ő i p a r i kapac i t á s t főleg az é p í t ő 
ipar i ktsz-ek és a t e rme lőszöve tkeze t ek közös ép í tő ipa r i vál la lkozásai b iz tos í t 
ják. K o r l á t o z o t t s z á m b a n (8 db) olcsó l akóépü le t ek vásár lásával is e lőseg í te t tük 
a telepek fe lszámolását . 

Tanács i lakásfejlesztési a l apbó l és á l lami c é l c s o p o r t o s l aká sbe ruházásbó l 
csak kis r é szben részesed tek c igány c sa l ádok l akásk iu ta l á sban . 

1964-1968. év közöt t i i d ő s z a k b a n v á r o s o n k é n t i m e g o s z l á s b a n lakáshoz 
ju to t t : 

Lakáshoz jutott családok Békéscsaba Gyula Orosháza Szarvas 

a) Új állami bérlakások felhasználásával 
b) Szövetkezeti lakás biztosításával 
c) Tanácsi rendelkezés alatt álló megürese
dett vagy minőségi cserék útján felszaba
duló bérlakások kiutalásával 
d) Kisebb állami házingatlan eladásával 
Jelenleg lakásproblémája megoldására vár 

23 
4 

37 

nem épült 
nem épült 
nem épült 

67 

nem épült 
nem épült 

45 



A helyi t a n á c s o k n a k a 2/1965. É M - P M sz. rendelet szerint figyelemmel 
kell lenni az é p ü l ő á l lami lakások e losz tásáná l , tovább i m i n ő s é g i cserék ú t ján , a 
telepi lakásigénylők igényeire is. Az egy-, és ké t szobás l a k ó é p ü l e t e k e n tú l az 
1966-1967-es belvizes évek s o r á n tovább i 64 egyszobás , konyha, kamra, e lő 
szobábó l álló téglafa lazatú l akóépü le t is m e g é p í t é s r e kerü l t a telepi lakosok r é 
szére M e z ő b e r é n y , Békés , Battonya, Doboz és Gyoma községekben . 

A te lep-fe lszámolás i akció b e i n d u l á s a ó ta az a lább iak szerint alakult az 
épü le t ek bekerü lés i összege (1000 Ft-ban): 

1965 1966 1967 1968 1969 

Egyszobás 65 65 65 91 91 
K é t s z o b á s 72 72 72 103 104 

A kö te lezően szü kséges 10% bef ize tésének alakulása: 
Egyszobás 6,5 6,5 6,5 9,1 9,1 
K é t s z o b á s 7,2 7,2 7,2 11,0 12,0 
É p ü l e t köl tségfedezete : 
Egy lakás összbekerü lése : 104 000 Ft 
E b b ő l O T P - k ö l c s ö n : 65 000 Ft 
Ál lami do tác ió : 27 000 Ft 
S a j á t e r ő : 12 000 Ft 

Legnagyobb feladat a kö te l ezően e lőí r t 10% biz tos í tása . Ez az összeg az 
eltelt ö t e s z t e n d ő s o r á n majdnem 5000 Ft- tal emelkedett az ép í tőanyag-á rvá l 
tozás köve tkez t ében . Jelenleg 12 000 Ft az az összeg, melyet a telepi lakosok 
m é g meg tudnak fizetni. 

K í v á n a t o s lenne, hogy az összbekerü lés i összeg a jelenlegi 1 0 % - n á l vagy 
10-12 000 F t - n á l az egyéni hozzá járu lás összege ne emelkedjen t o v á b b [így!]. 

A te lep-fe lszámolás i akció be ind í t á sa óta egyes telepeken élő c sa l ádok szá
m á b a n csökkenés köve tkeze t t be. A z össz telepi lakosság s z á m a azonban lénye
gesen nem csökken t , mivel a telepi lakosok születési a r á n y s z á m a igen magas. 

Az eddig felépül t 162 l a k ó é p ü l e t helyett 108 telepi p u t r i lett lebontva. A 
telepi pu t r ikban t ö b b s é g é b e n két csa lád él, és az épü le t e lkészül te u t á n az egyik 
csa lád a put r iban marad. E gyakorlat megvá l toz ta t á sá ra t ö r t é n t az az in t ézke 
dés , hogy az ép í tkező család tartozik a régi é p í t m é n y b e n lakó más ik csa lád tag
jait is az új é p ü l e t b e befogadni és a régi é p í t m é n y t lebontani. 

A jelenlegi ü t e m e t és az é v e n k é n t b iz tos í to t t l akásszámot figyelembe véve 
Békés m e g y é b e n a szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő l akó te lepek fel
számolása v á r h a t ó a n 1980-85-re va lós í tha tó meg. 

A t a n á c s o k é r in t e t t végreha j tó b izot t ságai a 2/1965. ( I I . 18.) É M - P M sz. 
rendeletben foglaltaknak megfe le lően a szükséges kijelöléseket és az á l lami t u 
lajdonban lévő telkek ingyenes b iz tos í tásá t minden esetben elvégezték. 

A kisajátítás ú t ján b iz tos í to t t házhe lyeke t a cigány c s a l á d o k n a k meg kell 



vásároln i . Az ilyen csa ládok - magasabb anyagi k i adásuk miat t - lemondtak, 
vagy a később i időre ha l a sz to t t ák építési s z á n d é k u k a t . 

A felszámolás e r e d m é n y e s megvalós í tása és a k o r m á n y p r o g r a m b a n fog
laltak teljesítése minden esetben nagyban függ a szervező tevékenysége t végző 
te rü le t i t a n á c s o k végrehaj tó b izo t t sága i hozzáá l lásá tó l és szervező m u n k á j á t ó l . 

Az e l m ú l t i d ő s z a k b a n Szarvason, O r o s h á z á n , Sarkadon, G y o m á n , M e z ő 
b e r é n y b e n , illetve a M e z ő k o v á c s h á z i és Szeghalmi j á r á sokban a helyi t a n á c s o k 
jó szervező tevékenysége n y o m á n je lentős e lő reha ladás t apasz t a lha tó . 

Köve tkez te t é sek : 
1. Az akció b e i n d u l á s a ó ta - eltekintve egyes te lepektő l - az ott lakó csalá

dok s z á m a lényegesen nem csökken t . A telepi lakosoknak é l e t k ö r ü l m é n y e i k 
megvá l toz ta t á sá ra i rányuló s z e m l é l e t é b e n je len tős vá l tozás m é g nem t ö r t é n t . 

- A szociális akc ióba eddig csak r é szben k a p c s o l ó d t a k be c igány csa ládok, 
kb. 60-70%-ban. 

- A cigány csa ládok l a k á s p r o b l é m á i n a k m e g o l d á s á r a esetleges ú jabb kuny
h ó k a t ép í t enek a h a t ó s á g o k félrevezetésével , ugyanakkor nem kerül valamennyi 
telepi lakos putri ja l ebon tá s ra . 

- A telepen élő c igányok nagy része m é g nem tud és s z á n d é k a sincs a 
részükre b iz tos í to t t e lőnyös lehe tőségekkel és jogokkal élni. 

- A nyomortelepek fe lszámolásá t b iz tos í tó évi 30 épü le t r e vona tkozó szo
ciális hitelkeret Békés m e g y é r e a telepeken élő c sa l ádok l é t s zámához viszonyí t 
va kevés. Lényegesen t ö b b l akásszám megva lós í t á sá ra viszont a jelenlegi h i te l 
nyújtási feltételek mellet t nincs l ehe tőség . 

2. M e g í t é l é s ü n k szerint a nyomortelepeken lakó csa ládok megfele lő la
káshoz ju t t a tásá t az edd ig iekné l e r e d m é n y e s e b b e n az a lább iak szerint lehetne 
megva lós í t an i : 

- Az ép í tkezéshez szükséges telkeket az ép í tkezők - kisajátí tással kialakí
tot t telkek e se t ében is - tér í tés né lkü l k a p n á k meg. 

- A z igényjogosul t feltétellel r ende lkező c sa l ádok m e n t e s ü l n é n e k az e lő 
tör lesztés i kö te leze t t ség alól , csak a havonta esedékes tör lesz tés t f izetnék. 

- A szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő lakóte lepek fe lszámolásá t 
1975-re kellene befejezni. Ez a m e g y é b e n évi 160 db lakás m e g é p í t é s é t t e n n é 
szükségessé . A jelenlegi hi telfel tételekkel a te lepfe lszámolás t a fenti időszakra 
nem tudjuk megva lós í t an i . Seg í t ene a helyzeten, ha a telepeken élő idős és be
teg csa ládoka t , akik m u n k a k é p t e l e n e k , szociális ot thonban he lyeznénk el, és 
telepi épü le te ike t l e b o n t a n á n k . 

- Az akció e r e d m é n y e s s é g é n e k fokozásához szükséges , hogy a helyi pá r t - , 
t á r s a d a l m i és t ömegsze rveze t ek t o v á b b r a is szo rga lmazzák a c igányte lepek fel
számolásá t . He ly i t a n á c s a i n k m é g h a t é k o n y a b b előkészí tő és felvilágosító m u n 
kával segí tsék az akció e r e d m é n y e s s é g é t . 

He ly i anyagi eszközök biz tos í tásával is m e g g y o r s í t h a t n á n k a telepfelszá
m o l á s fo lyamatá t : 

- vá l tó lakások kialakí tásával ; 
- az á l l andó munkaviszonnyal r ende lkező ép í t t e tők építési a k c i ó b a n való 



részvételét anyagilag elősegí tené a 3/1969. ( I . 24.) P M - É V M - M ü M s z á m ú együt
tes rendelet a lka lmazása , miszerint az ü z e m , vállalat , t e rme lőszöve tkeze t , m u n 
kahely a helyi t anács m e g k e r e s é s e a lap ján a szükséges saját hozzájárulás i össze
get (9 -12 000 Ft-ot) - vagy egy részé t - az ép í t t e t ő s z á m á r a b i z tos í t anák (meg
e lő legeznék) . 

H a t á r o z a t i javaslat: 
1. Utas í t j a a Békés Megyei Tanács V B. az épí tési , köz lekedés i és vízügyi 

osztályt , hogy a megye s z á m á r a b i z to s í t o t t éves 30 k e r e t s z á m 40-re t ö r t é n ő 
eme lése é r d e k é b e n az É V M felé kész í t sen felterjesztést . 

Fele lős : D r . Takács J á n o s osz tá lyvezető 
H a t á r i d ő : 1969. jú l ius 30. 
2. a) A végreha j tó b i zo t t ság elfogadja, és helyesnek tartja az előterjesztés 

tett a jánlásai t , miszerint a k e r e t s z á m o t k o n c e n t r á l t a n használ ják fel, s az ü t e m 
meggyors í t á sa é r d e k é b e n Szarvas, O r o s h á z a , Békés és Szeghalom te lepü lések
ben a telep fe lszámolását illetve a c igány c sa l ádok „ b e t e l e p ü l é s é t " kiemelt fel
a d a t k é n t kezelje. 

Utas í t ja az épí tés i , köz lekedés i és vízügyi osztályt , hogy a ke re t szám le
b o n t á s á r a v o n a t k o z ó javas la tánál , illetve az é r in te t t t anácsokka l való közös e lő 
készí tő m u n k á v a l b iz tos í t sák ennek feltételét . 

b) Ajánlja a Békés Megyei Tanács Végrehaj tó Bizo t t sága , hogy a teleppel 
r e n d e l k e z ő város i , községi t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága i a k o n c e n t r á l t telep
felszámolás t á m o g a t á s á r a é v e n k é n t saját fejlesztési alapjuk t e r h é r e - a régi tele
p i épü l e t ek s zaná l á sának (kár té r í tés ) e lősegí tésére anyagi t á m o g a t á s t i rányoz
zon e lő . 

Fele lős : D r . Takács J á n o s osztá lyvezető és a kijelölt t a n á c s o k végreha j tó 
b i z o t t s á g á n a k e lnökei 

H a t á r i d ő : 1969. o k t ó b e r 30. 
3. Ajánlja a Békés Megyei Tanács Végrehaj tó Bizot t sága az é r in t e t t városi , 

járási és községi t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága inak , hogy a szociális követe l 
m é n y e k n e k nem megfele lő l akó te lepek fe lszámolásával kapcsolatos e lőkészí tő , 
szervező és épí tési t evékenysége t é v e n k é n t vb -ü l é sen tárgyalják meg. 

Gondoskodjanak a r ró l , hogy a szociális a k c i ó b a n ép í tkező telepi lakosok 
ép í tménye i az új l akóépü le t ek fe lépülése u t á n e lbon tá s r a kerü l jenek, és a k a d á 
lyozzák meg ú jabb , nem k ívána tos telepi é p í t m é n y e k l é t rehozásá t . 

Felelősek: az é r in t e t t t e rü le t i t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága i 
H a t á r i d ő : minden év december 3 1 . 

Békéscsaba , 1969. jún ius 6. 
D r . Takács J ános 

osztá lyvezető 

BéML XXIII. 8. Békés Megyei Tanács Végrehajtó Bizottságának iratai. Jegy
zőkönyv 1969. 144. határozat. 



49/b 

Békéscsaba , 1969. júl ius 1. 

A j e l e n t é s m e g v i t a t á s a 

H a t á r o z a t fo lyószáma: 144/1969. ( V I I . 1.) v b - h a t á r o z a t 
Tárgy: Tá jékoz ta tó a szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k nem megfele lő telepek 

fe l számolásának he lyze té rő l . 
E l ő a d ó : Dr.Takács J á n o s , a megyei t a n á c s vb ép í tés -köz lekedés i és vízügyi 

osz tá lyának vezetője . 
Az írásbeli e lő ter jesztéshez szóbeli kiegészí tés nem t ö r t é n t . 
K é r d é s e k - vá laszadás : 
Heszler József vb-tag: A tá jékozta tó ö t ö d i k oldal m á s o d i k b e k e z d é s é b e n 

nem elírás-e a „ 6 0 - 7 0 % " ? 
D r . Haraszti J á n o s vb-tag: A m á s o d i k oldal m á s o d i k m o n d a t á b a n felso

rol t t e l epü lések fe l számolásának objekt ív feltételei megvannak-e? 
Körösfalvi Pál vb-tag: Az új lakások megépí téséve l kapcsolatosan vizsgálta-

e az osztály építési közösségek (ka lákarendszer ) l é t r ehozásának hasznosságá t? 
Boros G á b o r n é vb-tag: A kisajátí tás ú t j án b i z tos í to t t házhe lyek mi lyen 

terheket r ó n a k egy-egy csa ládra? 
Nagy János vb-e lnökhe lye t t e s : Menny iben helyes az a gyakorlat, hogy az 

új l akásba bekö l töz te t jük a put r iban k o r á b b a n együ t t lakó valamennyi c sa l ádo t 
- t e h á t újra együt t laknak. 

S á n d o r József vb-tag: M i v e l kevés a kapac i t á s , nem volna-e helyes a vég re 
haj tó b i zo t t s ágnak az i l letékes fe lsőbb szervekhez forduln i azé r t , hogy a köl t ség
vetési ü z e m e k is m e g é p í t h e s s é k ezeket a lakásokat? 

Cs ík P é t e r vb. tag: Van-e m ó d a c igány lakossággal rendes munkaviszony 
lé tes í tésére az alkalmi m u n k a v é g z é s helyett? 

D r . Takács J á n o s , a megyei t anács vb épí tés i -köz lekedés i és vízügyi osz tá 
lyának vezetője az elhangzott ké rdések re válaszolva elmondja: nincs elírás, i n 
k á b b fogalmazás i p r o b l é m a , a „csak r é s z b e n " helyett „ n e m kellő a r á n y b a n " 
kifejezés a helyesebb. A 60-70%-ot jó e r e d m é n y n e k ér tékel i az osztály. 

Az objektív fel tételekkel kapcsolatosan: a r ende lkezés re álló l ehe tőségeke t 
koncen t r á l j uk a felsorolt c igányte lepek fe lszámolására . 

Körösfalvi és S á n d o r e lv tá rsak felvetésére: a köl tségvetés i ü z e m e k e t e r ü 
leten való fogla lkozta tását nem a helyi l ehe tőségek szabják meg, P M rendelet 
szabályozza a köl tségvetési ü z e m e k m ű k ö d é s é t . 

Á th ida lha tó ez a nehézség megfele lő erőfeszítéssel egyedi el járások kap
csán , ha kérjük a PM-e t , hogy adott esetben legalizálja az i lyen ép í tkezéseket . 
Csak így tudjuk bőv í t en i a kapac i tás i l ehe tőségeke t . 

Pontos összegszerű választ nem tud adni B o r o s n é e lv t á r snőnek , kb. 2 5 -
30%-a a bekerü lés i összegnek. 

A c igány c s a l á d o k n a k meg kell fizetni a ká r t a l an í t á s t , és telket kell vásá ro l 
niuk, s ez h á t r á n y o s a n hat az ép í tkezésre . E z é r t sze re tnék , ha m e n t e s í t é s t kap
n á n a k . 



K é n y s z e r ű m e g o l d á s , hogy a c igányte leprő l e lkerülő c sa l ádoka t - együt t 
élő t ö b b c sa l ádo t is - be t e l ep í t enek egy új lakásba . Ezzel azt akarják e lé rn i , hogy 
ne te lepül jenek más ik putr iba, hanem ha m á r együt t éltek, most m á r egészséges 
k ö r ü l m é n y e k közöt t él jenek együ t t t ovábbra is. 

Cs ík elvtárs ké rdése szociálpol i t ikai , munkajogi és főként munkavá l l a l á s i 
kérdés . Tapasztalat szerint s ű r ű n váltják m u n k a h e l y ü k e t , de a b i za lma t l anság is 
nagy ve lük szemben. Kevés c igány munkavá l l a ló dolgozik hosszabb idő ó ta egy 
helyen, s így az épí tés előfeltételei nehezebben j ö n n e k lé t re . Propagandamun
kával lehetne javítani a helyzeten. 

Hozzászó l á sok : 
Körösfa lv i Pá l vb-tag: Az előterjesztés szerint a k o r m á n y r e n d e l e t ó ta bizo

nyos e lő reha l adás t a p a s z t a l h a t ó , de közel sem olyan ü t e m ű , amely a ké rdés 
végleges m e g o l d á s a s z e m p o n t j á b ó l szükséges lenne. E z é r t t a r t a n á helyesnek, 
ha a be lépés i kö l t ségeket á t lehetne vá l tan i t e r m é s z e t b e n i hozzá já ru lás ra , p l . ha 
a vályogot maguk készí tenék, vagy egysze rűbb faanyagot b i z to s í t anának , s ala
csonyabb sz in tű vál lalkozással o l d a n á k meg az épí tés t . 

D r . Haraszti J ános vb-tag: A kapott válasszal egyetér t . Az á l l andó munka
viszony lé tes í tésének ké rdése a c igányok é le tszemléle tével függ össze. A r e n d ő r 
ség sokszor segíti e lhe lyezkedésüke t , de egy-két heti munka u t á n o t thagyják a 
munkahelyet. 

H a a pu t r iban együt t élő egész csa ládközössége t egy új lakásba kö l töz te t 
jük be, bizonyos é r t e l e m b e n modernebb pu t r i t hozunk létre - b á r a telepeket 
fel kell s zámoln i , hiszen l eg több jük a tbc-s m e g b e t e g e d é s e mia t t nem t u d m u n 
kát vállalni . 

Jogos a r é szükre nyú j to t t kedvezmény . T ö b b évszázados e l m a r a d o t t s á g r ó l 
és adósság ró l van szó. M i n d e n s z e m p o n t b ó l szükséges annak előkészí tése , hogy 
a t á r s a d a l o m e r é t e g é n e k fe lemelkedésé t e lősegí tsük. 

Csepregi Pál vb-e lnökhe lye t tes : A m i k o r a járási és városi t a n á c s o k te rvező 
tevékenységé t a he lysz ínen e l emez tük , valamennyi egységnél fe lmerül t a cigány
telepek fe l számolásának p rob lémája . A veze tők ké r t ék az ü t e m gyorsí tását , az 
ezzel való fokozottabb tö rődés t . Az ü t e m gyorsí tása nevelő és szervező tevékeny
séget is kíván a tanács i és a tömegsze rvek tő l , a feltételek biz tosí tása é r d e k é b e n 
főleg a t e r m e l ő m u n k á b a állítással. Javasolja, a feladat ne maradjon megyei szin
ten, kapcsoljuk be szervezetten a járási , városi t anácsoka t is. Szükséges ez azér t , 
mert a feladatokat decen t ra l i zá l tuk . A gazdasági feladat ne csak a közpon t i kere
tekkel való g a z d á l k o d á s b a n merü l j ön k i , hanem a saját erővel való g a z d á l k o d á s 
ban is. A járási , városi t a n á c s o k részére in tézkedés i tervet javasol kidolgozni, a 
legszükségesebb feladatok megjelölésével . Ebben ismertemi kell azokat a kor
mányha tá roza toka t , amelyek e kérdéssel foglalkoznak, s a központ i kere tszámokkal 
való gazdá lkodás mellett felhívni f igyelmüket a saját ke re tbő l való g a z d á l k o d á s 
ra is. M e g kell vizsgálni , hol adottak a feltételek, ho l kell úgy i rányí tan i a szer
v e z ő m u n k á t , hogy a feltételek egybe essenek a t e l epü léshá lóza t fejlesztési terv
vel. L e h e t ő s é g szerint a l akásszám 5 0 % - á t ezekre a t e rü le tek re kell b iz tos í tani . 



A községekben vá l toza t lanul l ehe tőség van - saját e rőbő l - lakásvásár lásra e cél
bó l . Megjegyzi, hogy a saját ü z e m bevonása e t e rü l e t en nem olyan m é r t é k ű , 
min t amilyenre szükség volna. Javasolja, bízza meg a vb személyét és Takács 
elvtársat , do lgozzák k i az a l sóbb t a n á c s o k feladatait, s a I V ötéves terv javaslatait 
(évenként i p r o g r a m o z á s s a l ) . Ehhez e lgondolásoka t k é r n e k a te rü le t rő l , r é szben 
a lakásgazdá lkodásra v o n a t k o z ó a n , de a saját e rőbő l való segí tésre is. 

Heszler József vb-tag: B a t t o n y á n n a g y s z á m ú cigány lakos él. A z t tapasz
talta, hogy azoknak a c igány c sa l ádoknak , ahol megvolt az egyéni tö rekvés , a 
m u n k á h o z való jó viszony, azok r é g e n kiemelkedtek abbó l a sorbó l , s tanultak, 
dolgoznak, és k a l á k á b a n m e g é p í t e t t é k szerény, de rendesnek m o n d h a t ó h á z u 
kat. M á s i k részénél nem lehet arra számí tan i , hogy megteremtik az O T P köl
c s ö n megsze rzéséhez szükséges fel tételeket . Ezek arra v á r n a k , hogy á l lami e r ő 
feszítésből jussanak lakáshoz . A t á r s a d a l m i e rők összefogására van szükség , hogy 
ezen vá l toz ta tn i lehessen. 

K o v á c s József, az É V M k ikü ldö t t e : Ö r ö m m e l nyug tázza az E V M , hogy a 
végreha j tó b izo t t ság ilyen súllyal foglalkozik e kérdésse l . A tapasztalat az, hogy 
m á s m e g y é k sok egyéb gondjuk miat t gyorsabban siklanak át e t é m a tá rgya lásá
ná l . A c igányok m u n k á r a neve lése p r o b l é m á s . Te rmésze t e s szaporulatokkal fe
lü lmúl ják ö n m a g u k a t . A z 1964-es fe lmérés szerint 220 0 0 0 - n é l t ö b b cigány 
lakosról van szó. Ezek t e r m é s z e t e s s zaporu la t á ra sem elég az évi o rszágos keret
szám. E z é r t az 1967. évi 2047-es h a t á r o z a t is felhívja a t a n á c s o k f igyelmét, 
fokozott gonddal p r ó b á l j a n a k egy-egy telep fe lszámolására erőfeszí téseket ten
n i . Az előterjesztés m á s o d i k oldal m á s o d i k bekezdéséve l kapcsolatosan meg
jegyzi, 65 000 Ft a max imá l i s kö lcsönösszeg . Lakásvásá r lás ko r l á tozo t t s z á m 
ban tö r t én ik . Felhívja a figyelmet arra, hogy ez a l egkedvezőbb m e g o l d á s , s így 
e lképze lhe tő t ö b b csa lád elhelyezése is egy l a k ó h á z b a n . M á s esetben semmi
k é p p e n sem szabad - é p p e n a gyors szaporulat mia t t - ké t vagy t ö b b csa ládo t 
egy lakásba betenni. A k ö z p o n t i b izo t t ság 1961-63-ban hozott ha t á roza ta i u ta l 
nak arra, azé r t kell szé t te lep í ten i egymás tó l a c igány c sa l ádoka t , hogy rossz vo
n a t k o z á s o k b a n ne tudjanak egymás ra hatni . Javasolja, p róbá l jon a vb megb ízá s t 
adni a megyei épí tés i -közlekedés i és vízügyi osz tá lynak, vagy v é l e m é n y t kialakí
tani a lakásvásár lás b iz tos í tására . 

A tá jékozta tó a harmadik oldalon ér in t i a m i n ő s é g i cserék ké rdésé t . A 
2019/1969. ( V I . 25.) k o r m [ á n y ] h a t á r o z a t 5. p o n t j á b a n szó van a m i n ő s é g i cse
rékről olyan v o n a t k o z á s b a n , ahogyan az E V M előter jesztése a lapján a k o r m á n y 
elfogadta. N e m telepi lakos kapja meg a 65 000 Ft-os kö lcsönt , hanem m á s 
nagycsa l ádos , aki a jelenlegi s z e r é n y e b b tulajdont adja á t közvet lenül . így segí
tenek egyút ta l a nem telepi sokcsa ládos embereken. 

A 10%-os e lő takarékosság összege k o r á b b a n 6-6500 Ft volt , most 12 000 
Ft. Ez az árak a l aku lásának köve tkezménye . L e h e t ő s é g van azonban k ü l ö n b ö z ő 
vál la latok bekapcso l á sá r a - nem teljes egészében - a 10% vál la lásában . A java
solt in tézkedés i tervben lehet ilyen v o n a t k o z á s b a n is fo rdu ln i a vál la la tok felé. 

Az ö töd ik oldalon lévő köve tkez te tések 1. p o n t j á n a k u to l só b e k e z d é s é r e 
utalva ismerteti , az 1970. évi keret: 40 épü le t . A köve tkező ötéves terv időszak-



ára pedig összesen 220 v á r h a t ó . A k o r á b b i k o r m [any]ha tá roza t 15 éves lakás
épí tés i t e rv időszak alatt vál lal ta a telepek fe lszámolásá t , de nem tudta senki 
hogy ez mi lyen óriási feladat. A h a t á r o z a t nem lett é rvényte len í tve , a fe l számo
lást olyan ü t e m b e n kell fo ly tami , amilyenben csak lehet. 

T u l a j d o n k é p p e n lakás-ágazat i t é m á r ó l van szó, még i s ezzel a nép ré t egge l 
m á s k é n t nem lehet a ké rdés t megoldani, m i n t m u n k á r a neveléssel . Szükséges , 
hogy a helyi pá r t - , t ö m e g s z e r v e k e n e v e l ő m u n k á b a b e k a p c s o l ó d j a n a k fokozot
tabb m é r t é k b e n , kísérjék figyelemmel a c igányok m u n k á b a n m a r a d á s á t , mer t 
gyakori eset, hogy elvállalja a m u n k á t , s m i u t á n megkapja a lakást , otthagyja 
m u n k a h e l y é t . 

A ha tá roza t i javaslat 1. p o n t j á n a k e l fogadásá t nem tartja szükségesnek . 
M á r nem aktuá l i s , a k o r m . h a t á r o z a t a l ap ján m á r biztosí tva van jövőre a 40-es 
ke re t szám. 

Az elhangzott kiegészí tésekkel egye tér t . 
Felhívja a figyelmet arra, hogy a 2019/1969-es k o r m . h a t á r o z a t n a k bizo

nyos közös ( P M , E V M , O T ) rende lkezése i jelennek meg az év fo lyamán , ame
lyek a legújabb szemlé le te t tükröz ik . 

R o m v á r i Lász ló , a megyei t a n á c s vb t e rvosz tá lyának vezetője: Nehezen 
já rha tó ú t , hogy az á l lami l akásokból is részesül jenek c igány lakosok, mer t ezek 
a lakások z ö m m e l a v á r o s o k b a n é p ü l n e k , a c igány lakosok 70%-a pedig a t e rü 
leten lakik [így!]. Ugyancsak p r o b l é m á s a kivitelezési összeg b iz tos í tása is fej
lesztési a l apbó l . Sokkal c é l s z e r ű b b n e k látszik a személyi tulajdonban lévő la
kásvásár lás . Javasolja a fejlesztési a l ap te rvezésné l a járási és város i t a n á c s o k f i 
gye lmét felhívni arra, csak o l c s ó b b m e g o l d á s jöhe t s zámí t á sba , ha h a t h a t ó s i n 
t ézkedéseke t k ívánnak tenni a t e l epü lések t anácsa i . 

Cs ík P é t e r vb-tag: P r o b l é m a , hogy nem sokat t ö r ő d n e k a c igányokkal , 
m i u t á n m u n k á t vál la lnak. Pedig fontos figyelemmel k ísérn i , hogyan dolgoznak, 
s nevelni, foglalkozni kell ve lük t o v á b b r a is. 

K l a u k ó M á t y á s vb -e lnök : Az elhangzottak is a lá támasz t ják , fontos, i d ő 
szerű szociálpol i t ikai , t á r s a d a l o m p o l i t i k a i ké rdés rő l van szó. Az idősze rűsége t 
m i sem bizonyít ja jobban, m i n t az, t á r s a d a l m i r e n d s z e r ü n k lényegéből fakad, 
hogy a nem megfele lő telepeket felszámoljuk, az ott élő lakosság he lyze tén vál
toztassunk, k u l t u r á l t a b b k ö r ü l m é n y e k e t hozzunk létre s z á m u k r a . A k o r m á n y 
rendelet megje lenése ó ta ú j abb in t ézkedések nyú j to t t ak hasznos segí tséget az 
á l lami szerveknek ez i r ányú m u n k á j u k m i n é l jobb m e g o l d á s a é r d e k é b e n . L é 
nyege abban van: t ö b b helyi l ehe tőség , a d o t t s á g k ihaszná lása az á l lami t á m o g a 
tás mellett . 

A megye helyzeté t tekintve bizonyos jó i rányú vál tozás m á r van. Maga az 
a t ény is, hogy á l lami szerveink ü lése in szerepel a t é m a , ö n m a g á b a n pozi t ív 
dolog, de pozi t ívak az eddig tett i n t ézkedések is. A lapve tő vál tozás azonban 
m é g nincs. A ké rdés t meg kell oldani . A feladat végreha j t á sának k e z d e t é n va
gyunk, t ovább i h a t h a t ó s i n t ézkedések re van szükség. 

Javasolja, fogadja el a vb az előterjesztés ö töd ik o lda l án felsorolt a l t e rna t ív 
javaslatokat, figyelemmel: 



- Körösfa lv i e lvtárs javaslatára , 
- a házvásá r lásokra i r ányu ló javaslatra, 
- az in tézkedés i terv k ido lgozására , 
- az á l lami d o t á c i ó mellet t a helyi e rő for rások jobb fel tárása é r d e k é b e n 

t e e n d ő in t ézkedések re . 
E lakosság t á r s a d a l m i r e n d s z e r ü n k b e n lévő szemlé le tbe l i p r o b l é m á i n a k 

m e g o l d á s a , a helyesebb tudat kialakí tása é r d e k é b e n k ívána tos az á l lami és t ö 
megszerveknek tovább i k o n k r é t a b b in t ézkedéseke t tenni . Hasznos volna job
ban bevonni e t á r s a d a l m i r é t eg saját tagjait is a helyes t u d a t f o r m á l á s kialakí tá
sába . Vannak köz tük olyan köz t i sz te le tben állók, akikre hallgatnak. Elavult szem
lé le tük fe lszámolására ezek a személyek jobban tudnak h á m i , rá juk i n k á b b ha l l 
gatnak. 

Ál lami lakásból kevés c igány kap - s akik kaptak, nagyon sokan t ú l a d t a k 
rajta, le lépést vettek fel. 

Az in tézkedés i terv összeál l í tása e lő t t komplex fe lmérés t kell végezni , s a 
tervnek megfe le lően kell az i n t ézkedéseke t megtenni a saját e rő és egyéb lehe
tőségek fe lhasználására . Javasolja, hogy a végreha j tó b izo t t ság 1970. m á r c i u s 
végéig tűzze napirendre a c igány lakosság á l ta lános he lyze t ének meg tá rgya l á 
sá t , s ennek so rán az in tézkedés i tervben foglaltak real izálását , végrehaj tásá t , a 
k o n k r é t feladatok m e g o l d á s á n a k he lyze té t is tárgyalja meg. 

Az á l l andó fogla lkozta to t t ság m e g o l d á s á t és b iz tos í tásá t szem előt t kell 
tar tani , s ennek é r d e k é b e n a megyei m u n k a ü g y i osztály az il letékes szakszerve
zettel, t á r sada lmi szervekkel együt t tegyen in tézkedéseke t a cigány lakosság ál lan
d ó fogla lkoz ta tásának b iz tos í tására . Ez összefügg a lakás ju t ta tás kérdésével is. 

Javasolja, hogy a végreha j tó b izo t t ság az 1. ha t á roza t i javaslat e l fogadásá
tól tekintsen el, m í g a 2. ha t á roza t i javaslatot fogadja el azzal, hogy az abban 
foglaltakat - kiegészí tve az elhangzottakkal - fel kell dolgozni az in tézkedés i 
tervben. 

A tervet Csepregi és Takács e lv tá rsak jóváhagyás cél jából terjesszék a vb 
elé , s ezt köve tően az in tézkedés i tervet valamennyi járási , város i t a n á c s kapja 
meg. 

A vb 9 szavazattal - ellenszavazat né lkü l - e g y h a n g ú l a g az a lább i h a t á r o 
zatot hozta: 

H a t á r o z a t : 
144/1/1969. ( V I I . 1.) v b - h a t á r o z a t 
A megyei t anács végreha j tó b i zo t t sága a szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k nem 

megfe le lő telepek fe l számolásának he lyze té rő l szóló tá jékozta tó t , az abban fog
lalt a ján lásokat az elhangzott hozzászó lásokka l kiegészítve jóváhagyólag tudo
m á s u l veszi. 

M e g b í z z a a vb Csepregi Pá l vb -e lnökhe lye t t e s t és a megyei t a n á c s vb ép í 
tés i -közlekedés i és vízügyi osz tá lyának vezetőjét , dolgozzanak ki a megyei, já rá
si, városi t a n á c s o k részére in tézkedés i tervet a soron köve tkező feladatok vég re 
ha j tására . 

A z in tézkedés i terv összeál l í tásánál vegyék figyelembe és do lgozzák fel 



- az e lő te r jesz tésben felsorolt a jánlásokat , 
- a m á s o d i k ha t á roza t i javaslatban foglaltakat, 
- a hozzászó lások so rán tett észrevéte leket , javaslatokat, 
- a t e rü le t ek tő l b e k é r t e lgondo lá soka t , javaslatokat. 
Az elkészí te t t in tézkedés i tervet jóváhagyás cél jából terjesszék a vb elé, 

majd ezt k ö v e t ő e n az in tézkedés i tervet a járási , városi t a n á c s o k vb részére k i 
kell adni . 

Felelős: Csepregi Pá l vb-e lnökhe lye t t e s 
D r . Takács J á n o s , megyei ép í tés i -köz lekedés i és vízügyi osztály vezetője 
H a t á r i d ő : az in tézkedés i terv elkészí tésére: 1969. augusztus 15. 
K i a d á s á r a : 1969. augusztus 3 1 . 

144/2/1969. ( V I I . 1.) vb -ha t á roza t 
A végreha j tó b izo t t ság a c igány lakosság á l ta lános he lyze tének ( t e rme lő i 

m u n k á b a n való részvétel , é l e tkö rü lmény , szociális , kul turá l i s e l lá to t t ság stb.) és 
ezen be lü l az in tézkedés i tervben foglaltak real izálását , végrehaj tásá t , s a konk
ré t feladatok m e g o l d á s a é r d e k é b e n tett i n t ézkedéseke t 1970. I . n e g y e d é v b e n 
napirendre tűzi . 

Felelős: Csepregi Pá l vb-e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : 1970. m á r c i u s 3 1 . 

BéML XXIII. 8. Békés Megyei Tanács Végrehajtó Bizottságának iratai. Jegy
zőkönyv 1969. 144. határozat. 

50/a 
Békéscsaba , 1970. j a n u á r 9. 

J e l e n t é s a c i g á n y l a k o s s á g á l t a l á n o s h e l y z e t é r ő l , a c i g á n y k é r d é s 
m e g o l d á s á t s z o l g á l ó t á v l a t i terv eddigi m e g v a l ó s í t á s á r ó l 

a v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g 1970. j a n u á r 27-i ü l é s é r e 

I . 
A l ta lános helyzetkép 

A c igánykérdés m e g o l d á s a össze te t t , e l l e n t m o n d á s o s , egész t á r s a d a l m u n 
kat és m e g y é n k e t k ü l ö n is foglalkoztató , komplex in t ézkedéseke t igénylő t á r sa 
da lmi feladat. M e g o l d á s á t nehez í t i , hogy a cigány lakosságró l o r s z á g o s a n és 
m e g y é n k b e n nincsenek hiteles, e l l enőr izhe tő , pontos adataink. 

Ennek magya ráza t a : 
1. A cigány lakosságot statisztikailag k o r á b b a n és a jelenlegi n é p s z á m l á l á s 

a lapján is csak egyetlen adat, az anyanyelv a lapján tar t ják k ü l ö n nyi lván. Egye
d ü l ez az adat eleve hamis képe t ad l é t s zámukró l és valódi he lyze tükrő l . 

2. Az óvoda i , á l ta lános és középiskola i s tat iszt ikák egyetlen adatot sem 



tartalmaznak, a m i b ő l meg lehetne á l lapí tani , hogy a t a n u l ó k közül mennyi a 
cigány. 

3. A c igányság he lyze té t vizsgáló k u t a t ó k (c igano lógusok) adatai sem or
szágosan összegeze t tek . K u t a t á s a i k t ö b b n y i r e egy-egy (de nem valamennyi) 
m e g y é r e , r i t k á b b a n egy tá jegységre vonatkoznak. 

4. A helyi tapasztalati adatok h i te lességét is c sökken t i egyrészt a m i n ő s í t ő k 
szubjekt ív megí té lése , más r é sz t a c igányság egy r é szének gyakori v á n d o r l á s a . 

H e l y z e t ü k és feladataink m e g h a t á r o z á s a s o r á n ezér t magunk is a leghite
lesebbnek tar tot t tapasztalati adatokra t á m a s z k o d u n k . Ennek megfe le lően me
g y é n k b e n jelenleg mintegy 6800 cigány él. Ez m e g y é n k l akosságának 1,6%-a -
megegyezik az országos át laggal - , s azt jelenti , hogy l é t s z á m u k az e l m ú l t 10 év 
alatt mintegy 10%-kal n ö v e k e d e t t . L é t s z á m u k ilyen in tenz ív n ö v e k e d é s e a ve
lük való foglalkozás fon tosságá t m é g jobban kiemeli . 

Ezt igazolja az is, hogy az e l m ú l t 10 évben o r s z á g o s a n olyan je lentős in téz
kedések k iadásá ra kerü l t sor, m i n t az M S Z M P Poli t ikai B izo t t s ágának 1961 . és 
1963. évi ha t á roza t a i , a 2014/1964. , a 2047/1967. és a 3347/1968. sz. kor
m á n y h a t á r o z a t o k . 

A c igánykérdés sú lyának megfe le lően a megyei t a n á c s végreha j tó bizot t
sága 1962. m á r c i u s 2 0 - á n elfogadott távlati terv ó ta t ö b b ízben , l e g u t ó b b 1969. 
szeptember 9-i ü l é sén foglalkozott a t émáva l . U t ó b b i n a m e g y é b e n a szociális 
k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő l akó te lepek fe lszámolására v o n a t k o z ó in téz 
kedés i tervet dolgozott k i . 

I I . 

A c igány lakosság he lyze tének m e g o l d á s á r a 1962. é v b e n készül t távlat i terv 
vég reha j t á sának e r e d m é n y e i 

1. T e r m e l ő m u n k á b a n való részvétel 
A ké rdés v izsgá la tához összehason l í t á su l a r ende lkezés re álló adatok alap

ján a köve tkező k i m u t a t á s b ó l i ndu lok k i : 

Év Cigányok Ebből munka Állandó jellegű Időszaki munkát Nem dolgozik 
száma képes korú munkát vállal vállal 

szám arány szám arány szám arány szám arány 

1961 6310 3057 48% 673 22% 1214 40% 1170 38%> 
1964 6607 3617 55% 1080 29% 1610 44% 927 27% 
1969 6721 3430 51% 1299 38% 1188 34% 943 28% 



Az 1969. évi adatok tovább i részletezése: 

A cigányok közül Munkaképes Állandó munkásból Időszaki 
korúakból munkásból 

férfi nő férfi nő férfi nő férfi nő 

A m u n k á t vállalókból 
dolgozik 

mezőgaz- iparban önálló 
daságban kisiparos 

3024 3697 
45% 55% 

1749 1681 
5 1 % 49% 

1048 
8 1 % 

251 
19% 

556 632 
46% 54% 

987 
40% 

1497 
60% 

M é g mind ig á l t a l ánosan je l lemző rájuk, hogy egy helyen sokáig nem sze
retnek dolgozni, m u n k a h e l y ü k e t gyakran vál toztat ják. Je len tős r é szük gondol
k o d á s á b a n u r a l k o d ó m é g a csak a m á n a k élés. Sok gondot okoznak előleg- és 
segélykéréssel , s z e r s z á m o k és m u n k a r u h á k e l számolásáná l . 

A c igány n ő k fogla lkozta tásá t k ü l ö n is nehez í t i a g y e n g é n táp lá l t ság mia t t i 
kisebb m u n k a b í r á s u k , gyenge m u n k a f e g y e l m ü k , i sko láza t l anságuk és legjob
ban a sok gyermek. 

Összefoglalva: a m u n k á l t a t ó k és a t a n á c s o k részéről a s zándék , ső t az igény 
a lka lmazásukra á l t a l ában m á r megoldot t a k o r á b b i i d e g e n k e d é s h e z képes t . A 
cigány l akosságnak m a g á n a k is t ö b b erőfeszí tést kel l tenni annak é r d e k é b e n , 
hogy a ma m é g h iányo l t m e g b e c s ü l é s t rendszeresebb és becsü le t e s m u n k á v a l 
maguk is m e g a l a p o z z á k . 

2. É l e t k ö r ü l m é n y e k 
Az é l e tkö rü lmények a laku lásában l ega lapve tőbb t ényezőkén t bá rk iné l - így 

a c igányoknál is - a j övede lme t és a lakáshelyzete t lehet alapul venni. T e r m é s z e 
tesen mindezt azonos jövede lem és lakásviszonyok ese tén is j e len tősen differen
ciálják egyéb kö rü lmények , m i n t p l . az eltartott idős és k iskorú m u n k á r a nem 
fogha tók száma , egészségügyi , kul turá l is he lyze tük s egyéb környezet i ha t á sok . 

Az e lmúl t 10 év át laga a lapján 860 á l l andó m u n k a v á l l a l ó t és 6600-as lét
s zámot figyelembe véve, egy á l landó keresőre 7,5 eltartott lé t szám jut, ami messze 
fölöt te van az országos és megyei á t lagnak . Ez nem s z á n d é k o s s ö t é t e b b r e festé
se a helyzetnek, csak érzékel te tése a m é g nagyon sok t e n n i v a l ó n a k . 

Lakáshe lyze tüke t tekintve az 1964-es adatok szerint a m e g y é b e n akkor élt 
6607 cigány közül k ü l ö n telepeken, pu t r ikban és s á r k u n y h ó k b a n , 790 é p ü l e t 
ben, 873 l akásban , 982 csa lád , 4176 személy (a c igányok 63%-a) élt. 

A 2014/1964. sz. k o r m á n y h a t á r o z a t vég reha j t á sakén t 1964- tő l 1969-ig a 
köve tkező m e g o s z t á s b a n jutot tak l akáshoz a c igányok: 

Városokban Békéscsaba Gyula Orosháza Szarvas 

Új állami bérlakásból 5 
Szövetkezeti lakásból 2 
Kiutalt tanácsi rendelkezésű bérlakásból 34 
Kisebb házingatlan eladásával 4 
Összesen: 45 
Városokban együtt: 63 



Felszámolt telepi lakások helyett 37 28 
Belvizes akció keretén belül 47 40 
Összesen: 84 68 
Községekben együtt: 152 

A m e g y é b e n összesen 215 lakáshoz jut tat tak hozzá kb. ugyanennyi csalá
dot és mintegy 1000 személyt . Ú g y vélem., a m e g y é b e n élő c igányok é r d e k é b e n 
az e l m ú l t 5 évben ez egyike a rá ford í to t t anyagi é r t ékné l is messze t ö b b e t jelen
t ő , legnagyobb gyakorlati seg í t ségnek. I lyen ü t e m mellet t is 3 ötéves terv jól 
á t g o n d o l t és köve tkeze tesen megva lós í to t t i dőszaká ra van szükség a c igányte le
pek fe lszámolására . Figyelembe véve az á t lagosná l nagyobb m é r v ű l é t s z á m n ö 
vekedésüke t , s azt a tényt , hogy az eddig jut ta tot t 215 új lakás nem jelenti ugyan
ennyi p u t r i fe lszámolását . 

É l e tkö rü lménye ikke l kapcsolatban a t á r s a d a l m i bei l leszkedés szempont
jából h á r o m csoportba sorolhatjuk őket : 

Az első csoportba a m á r beilleszkedettek tartoznak. F ő b b jel lemzőik: rend
szeres munkavá l l a l ók , az á t l agosnak megfe le lő j ö v e d e l e m m e l és lakással rendel
keznek, gyermekeiket taní t ta t ják , t ö r e k s z e n e k a vegyes házasságra , ö l t ö z k ö d é 
s ü k b e n és v i s e lkedésükben is igényesebbek , k o r á b b i é le t fo rmáika t nemcsak el
hagy ták , hanem ma m á r restellik is stb. Velük l ényegesebb gondunk nincs, m i n t 
ebben őke t e rős í teni , s kö rnyeze tükke l is elfogadtatni. Ezek aránya kb. 30%. 

M á s o d i k csoportba a be i l l e szkedésben lévők so ro lha tók . Ezek t ö b b s é g e is 
m á r a telepen kívül, vagy a telepen n o r m á l i s a b b l akásban él, t ö b b e n á l l andó 
jel legű, vagy lega lább alkalmi m u n k á t rendszeresen vál la lnak. Ku l tu r á l i s , gaz
daság i he lyze tük m é g az á t lag alatt van, gyermekeik sokat mulasztanak az isko
lából . Velük a teljes be i l leszkedés eléréséig minden t é r e n sokat kell m é g t ö r ő d 
n ü n k . Ez az a rány is hozzáve tő legesen 30%. 

A harmadik csoportba a be nem illeszkedettek m é g igen je lentős aránya 
tartozik. L a k á s k ö r ü l m é n y e i k és k ö r n y e z e t ü k mostoha, m u n k á t egyál ta lán nem, 
vagy csak alibinek vál la lnak. Egy részük v á n d o r o l , gyermekeik alig t a r t h a t ó k 
bent, vagy be sem v ihe tők az i skolába . K o l d u l á s r a , kisebb lopásokra , g a r ázd a 
ságra á l t a l ában , egy részük sú lyosabb b ű n ö z é s r e is hajlamos. Velük van a leg
t ö b b és legnehezebb tenn iva lónk . Az jelent r e m é n y t ve lük kapcsolatban, hogy 
b á r a r ányuk m é g nagy, jelenleg is m á r jóval kevesebb, m i n t p l . 10 évvel ezelőt t . 

3. Szociál is , ku l turá l i s e l l á to t t ságuk 
a) A távlati tervben m e g h a t á r o z o t t közegészségügyi i n t ézkedéseke t a járá

si egészségügyi szakigazgatási szervek, valamint a Köjá l é v e n k é n t rendszeresen 
megtette. A szükséges e l lenőrző vizsgála tokat , fe r tő t len í téseke t e lvégezte , a ter
vezett egészségügyi felvilágosítást szolgáló e l ő a d á s o k a t megtartotta. Bár ezek az 
in t ézkedések ö n m a g u k b a n a c igány lakosság egészségügyi és szociális he lyzeté t 
nem oldják meg, de k e d v e z ő e n befolyásolják azokat, főleg a fertőzés veszélyé
nek csökkentéséve l . A végzet t v izsgálatok kedvező a laku lásá t - az egyéb kö rü l 
m é n y e k vál tozásával együ t t - az a lábbi s z á m o k is mu ta t j ák : 



b) A megyei fü rde tő és fe r tő t len í tő szolgálat t isztasági - főleg te tvességre 
v o n a t k o z ó - vizsgálatát 1962-ben 18 825 személy re , 1964-ben 10 306 személy
re, 1968-ban 8124 személyre , 1969-ben 5728 személyre alkalmazta. (Az ada
tok kb. 30%-ban a nem cigány lakosságra is vonatkoznak, és az évente t ö b b s z ö 
r i vizsgálat göngyöl í tve szerepel.) A felhasznál t fe r tő t len í tőszer 1962-ben 1202 
mázsa , 1969-ben 739 mázsa . A megfü rde t e t t személyek 1962-ben 11 107,1968-
ban 1160, 1969-ben az é r in te t t ek által m e g k ü l ö n b ö z t e t é s n e k nevezett és ellen
állást kiváltó okok mia t t ezt mel lőz ték . 

A körzet i orvosok e se t enkén t , az egészségőrök havonta, a Köjá l á l t a l ában 
fé lévenként tart - n é h a fi lmvetítéssel is egybekö tö t t - egészségügyi felvilágosí
tás t . A felvilágosító t evékenység k ü l ö n ö s e n a csa lád te rvezés re , a t e rhesség meg
előzésére , illetve megszak í t á sá ra vonatkozik. A cigány n ő k t e rhesség -megszak í 
tás ra az u t ó b b i é v e k b e n nagyobb s z á m b a n jelentkeznek. Az anyák t e rhes ség 
ideje alatt á l t a l ában rendszeresen e l já rnak t a n á c s a d á s r a , ennek e l lenére a gyer
mekeket a köte lező v é d ő o l t á s r a gyakran csak az egészségügyi szervek erőtel jes 
i n t ézkedésé re viszik el. 

A lakosság t ö b b i részéhez képes t a r ány t a l anu l magas m é g a h á z a s s á g o n 
kívül szü le te t t gyermekek száma , s ennek r é szben i köve tkezménye , hogy az ál la
m i g o n d o z á s b a vett gyermekek 20-25%-a cigány gyermek. 

A távlat i terv cé lk i tűzése inek megva ló s í t á s ában szervesen illeszkedik be az 
igazgatási osz tá lyok g y á m h a t ó s á g i t evékenysége . A segélykere t tekinté lyes r é 
szét használ ják fel óvodás és iskolás cigány gyerekek n a p k ö z i o t thoni d í jának 
fedezésére , t ankönyvek , í rószerek beszerzésé re , r u h á z a t u k kiegészí tésére . 

A ráfordí tás n ö v e k e d é s é t az a lábbi adatok szemlél te t ik : 

Év Étkeztetés Tanszersegély Ruha-, cipősegély 
gyermek Ft gyermek Ft gyermek Ft 

1962 24 2 500 80 6 000 200 30 000 
1968 266 43 000 553 33 000 400 90 000 

A segítés a k o n k r é t és pozi t ív fo rmá jának ma m é g nega t ív köve tkezménye , 
hogy a szülők egy része gyermeke és saját részére is a segélyre számí t , ami „nek i 
jár" , és nem igyekszik m u n k á t vállalni . 

b) A távlati tervben je lentős feladat a c igány lakosság kul turá l i s nevelése . 
Ez jelenleg és a j ö v ő b e n is idősze rű o r s zágosan és m e g y é n k b e n is. Ez ké t i rányú: 
okta tás i és n é p m ű v e l é s i feladat. 

Az ok ta tás é r d e k é b e n közvet lenül h a t ó tényezők: 
a) A teljesen beilleszkedett csoportok és a be i l l eszkedéshez közel állók 

maguk is igénylik, hogy gyermekeik kikerül jenek a szellemi e l m a r a d o t t s á g b ó l . 
( T á r s a d a l m i ösz tönző . ) 

b) A tovább i fe lemelkedés t igénylők be lá t t ák , hogy a t o v á b b t a n u l á s h o z , a 
s z a k m u n k á s - k é p e s í t é s megsze rzéséhez , s ez által a nagyobb m e g b e c s ü l é s h e z és 



magasabb bé rezéshez elengedhetetlen az á l ta lános iskola 8. osz tá lyának az el
végzése . (Tá r sada lmi -gazdaság i ö sz tönző . ) 

c) A gyermekek ingyenes é tkez t e t é sben , tanszer- és r u h a s e g é l y b e n csak 
rendszeres iskolába járás e se tén részesü lnek . (Egyéni é rdek , igazgatási jel legű 
ösz tönző . ) 

d) A nagyobb cigány te lepülésse l r ende lkező helyek i skolá iban l é t r ehozo t t 
kis l é t s zámú k ü l ö n osz tá lyokban a g y e n g é b b képes ségűek is e r e d m é n y e s e n elsa
já t í that ják a tantervi m i n i m u m o t ané lkü l , hogy osztá lytársaik előt t k i sebbségi 
é rzésük lenne. (Pedagógia i ö sz tönző . ) 

e) K o r á b b a n nem kellett bevonulni k a t o n á n a k , ha nem végezte el az ál ta
lános iskola 8. osztályát . Ezt k ö z ü l ü k t ö b b e n tudatosan k i is haszná l t ák . Ez a 
r ende lkezés megvá l tozo t t . (Relat ív ösz tönző . ) 

A felsorolt és nem eml í te t t , a l ap j ában t á r sada lompo l i t i ka i i nd í t ékú in téz 
kedések együt tes e r e d m é n y e k é n t ezen a t é r e n is lassú, de k i m u t a t h a t ó javulás 
van. 1962-ben m é g a cigány t a n u l ó k n a k alig 4-5%-a ju to t t el a felső tagozatig, 
s közü lük egyenkén t t a r t o t t á k ny i lván azt a keveset, aki a 8. osztályt is e lvégezte . 
Az u t ó b b i években ez az a rány lényegesen javult, b á r m é g messze vagyunk a 
kívánt e r e d m é n y t ő l . 

Egyik nagy e r e d m é n y , hogy m á r be lehet őke t hozni az iskolába . Ennek 
szemlé l te tésé re az a d a t s z e r ű e n r ende lkezés re álló ké t u t ó b b i t anév helyzete: 

1. oszt. 2. oszt. 3. oszt. 4. oszt. 5. oszt. 6. oszt. 7. oszt. 8. oszt. Összesen Ebből: 
túlkoros 

1966/67. évben tanult: 
351 222 200 194 170 98 69 60 1364 650 

1967/68. évben tanult: 
365 218 202 200 203 145 96 67 1496 630 

A közöl t a d a t o k b ó l az a lábbi köve tkez te téseke t lehet levonni: 
a) M é g m i n d i g sok a saját év fo lyamához képes t t ú l k o r o s , de az 1966/67. 

évi 48%-hoz képes t 1967/68-ban m á r csak 4 2 % . 
b) 1966/67-ben a felső tagozatra m é g csak a t a n u l ó k 29%-a jár t , s ez a 

köve tkező évben m á r 34%-ra emelkedett. 
c) Legnagyobb e r e d m é n y t az jelenti, hogy az előző évben 4 - 5 - 6 - 7 . osz

tá lyba járó 531 t a n u l ó b ó l 511 (a t a n u l ó k 96%-a) lett 5 - 6 - 7 - 8 . osztályos. 
T a n u l m á n y i á t l aguk ugyan csak gyenge közepes (2 ,5-2 ,7) , de ez is javult 

1-2 tizeddel. H a s o n l ó a n c sökken t az á l ta luk mulasztott napok száma is az e lő 
ző évek m u l a s z t á s á n a k 1/3-ával. Jelenleg az alsó tagozatba já róké 5, a felső tago
za tosoké 8 nap s z e m é l y e n k é n t a t a n é v alatt. 

Al ta lános iskolát végzet tek közül t ö b b e n g i m n á z i u m b a n vagy szakközép 
i sko lában tanulnak tovább . (Jelenleg kb. 35-40 személy) . Min t egy 70-80 szak
m u n k á s t a n u l ó . Az ére t t ség ize t tek közül 4-5 felsőfokú i n t é z e t e k b e n tanul , s van 
m á r megyebeli végzet t orvos, jogász, ó v ó n ő , t a n á r is. Vélük szemben m é g m i n 
dig t apasz t a lha tó bizonyos i d e g e n k e d é s , ugyanakkor részükrő l az a tö rekvés , 



hogy igyekeznek k o r á b b i he lyze tükke l a kapcsolatok leg többjé t fe lszámolni . A 
leg r i tkább esetben k ívánnak volt l a k ó h e l y ü k ö n m u n k á t vállalni . 

A c igány lakosság á l ta lános és s zakműve l t s ége t o v á b b r a is igen alacsony. 
Vál tozat lanul nagy gondot jelent m é g ma is az ana l fabé ta fe lnőt t c igányok okta
tása. E v e n k é n t csak mintegy 20 személy végzi el az alapismereti tanfolyamot. 

A k ü l ö n b ö z ő n é p m ű v e l é s i i n t é z m é n y e k rá juk gyakorolt h a t á s a és v o n z á s 
köre nagyon e l té rő . M ú z e u m b a a fe lnőt tek szinte egyál ta lán nem mennek. Szín
h á z b a a zenés darabokat főleg t á j e lőadásokon a fiatalok megnéz ik . 

A m ű v e l ő d é s i h á z a k vonzása m á r rendszeresebb és in t enz ívebb . T ö b b e n 
b e k a p c s o l ó d n a k a m ű v é s z e t i csoportok, szakkörök , k lubok m u n k á j á b a , s n é h a 
ott , n é h a a t e l epü lé seken rendezett T I T e l ő a d á s o k a t is meghal lga t ják . Ál ta lában 
ők a n é p i zenekarok tagjai. 

Ú j ságo t , fo lyóira tokat rendszeresen nem já ra tnak , de a k lubokban m á r 
beleolvasnak, a k ö n y v t á r a k n a k az 1965. évi 160-hoz képes t jelenleg mintegy 
400 beiratkozott olvasója van, b á r ezek 70%-a az i sko láskorúak közül kerül k i , 
de ez is fejlődés. 

Legnagyobb vonzás t a moz i gyakorol rájuk, melynek vá l toza t l anu l „ tö rz s 
k ö z ö n s é g é t " képezik. Közkedve l t ek a m á r h a g y o m á n y o s s á váló t e rü le t i és me
gyei c igánybá lok . 

Az eddig felsoroltak azt mu ta t j ák , hogy a c igányság egy ré szének nemcsak 
a k ö r ü l m é n y e i , hanem lassan a tudata is a l a k u l ó b a n van. M i n d a k ö r ü l m é n y e k 
re v o n a t k o z ó a n , m i n d pedig tudat i fe j lődésük e r e d m é n y e s s é g é t nagyban segítik 
a járási és a községi t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága i . A nagyobb c igány te l epü 
léssel r e n d e l k e z ő községek á l t a l á b a n é v e n k é n t rendszeresen t e s tü le t i ü l é s en 
megvi ta t ják a c igány lakosság é l e tkö rü lménye i t ovább i j av í tásának lehe tősége i t 
és tenniva ló i t . 

A t e r m e l ő és szolgál ta tó ü z e m e k és vál la la tok, valamint a t á r s a d a l m i és 
t ömegsze rveze t ek veze tő inek a c igányok munka- és é l e t k ö r ü l m é n y e i n e k segí té 
se mellett m é g nagyobb körü l tek in tésse l és á té rze t t felelősséggel kellene t á m o 
gatniuk a m á r do lgozók m ű v e l ő d é s i fe l té te le inek b iz tos í tásá t is. 

Az e l m o n d o t t a k b ó l is m e g á l l a p í t h a t ó , hogy e fontos feladat e r e d m é n y e s 
végreha j tásához m e g y é n k b e n a m á r e r e d m é n y e k b e n is je lentkező kezdeti l épé 
sek m e g t ö r t é n t e k . A cigány lakosságnak a t á r s a d a l o m b a való bei l leszkedése azon
ban nem c s u p á n a p á r t , a t anácsok , a t á r s a d a l m i és tömegsze rveze tek segíteni 
aka rásán múl ik , hanem je lentős m é r t é k b e n maga a cigány lakosság is hozzájá
rulhat saját gazdasági , szociális , kul turá l is - egész t á r s a d a l m i - f e lemelkedésé
hez. 

I I I . 
A távlat i t e rvbő l és a jelenlegi he lyze tből a d ó d ó feladatok 

A p á r t cé lk i tűzése , a t a n á c s o k n a k a távlat i tervben foglalt és eddig megva
lós í to t t i n t ézkedése helyesnek bizonyult . Az 1962-ben elfogadott terv a felada
tokat mintegy 25 év alatt m e g v a l ó s í t h a t ó n a k i rányozta e lő . 

Az azó ta eltelt idő a tervezettnek kb. egyharmada. Ezek szerint a felada-



toknak is mintegy e g y h a r m a d á t kellett volna eddig m e g v a l ó s í t a n u n k . A konkré t 
s z á m o k ezt nem mindenben igazolják. M é g i s azon a v é l e m é n y e n vagyok, hogy 
számolva az eddig tett i n t ézkedések k é s ő b b m u t a t k o z ó ha tásáva l , j e l en tő sebb 
időa rányos e l m a r a d á s u k nincs, de figyelembe véve, hogy a fe lada tokból mennyi
ségileg is a t ö b b , m inőség i l eg is a nehezebb rész van há t r a , csak nagyon köve t 
kezetes m u n k á v a l é r h e t ü n k el megfele lő e r e d m é n y t . 

Ennek é r d e k é b e n a köve tkező fontos abb feladatokat kell megva ló s í t anunk : 
- 1970. év végéig a népszámlá l á s i adatokra és a helyi ismeretekre alapo

zott tapasztalati adatokra is t á m a s z k o d v a e g y é r t e l m ű , m e g b í z h a t ó és e l lenőr iz
h e t ő összes í te t t adatokra van szükség ahhoz, hogy a I V ötéves tervben a c igány
ké rdés m e g o l d á s á r a e lvégzendő feladatokhoz reális k i indulás i alappal rendel
kezzünk . 

- A telepek gyorsabb ü t e m ű fe lszámolása é r d e k é b e n az onnan elköl tözni 
s z á n d é k o z ó k kapjanak max imá l i s segí tséget . (Telek, kö lcsön , épí tés i engedé ly 
gyors in tézése stb.) Ugyanakkor a telepi ú j r a t e r m e l ő d é s megakadá lyozása é r d e 
k é b e n célszerű a m e g ü r e s e d e t t v iskókat azonnal lebontani. 

- A munkahelyek, a szocialista b r i gádok , a tömegsze rveze tek , főleg a K I S Z 
és a helyi t a n á c s o k m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t gonddal foglalkozzanak a c igányok m u n 
kára nevelésével . A m u n k a ü g y i szervek közvet í téssel is segí tsék elő elhelyezke
désüke t . 

- C é l s z e r ű n e k látszik e l ő m o z d í t a n i a k ö t e t l e n e b b m u n k a i d ő h ö z kapcso ló 
d ó házi ipar i és idényjel legű m u n k a l e h e t ő s é g e k i n t ézményes növe lésé t . 

- Megfe le lő m u n k á s s z á l l á s o k kialakí tásával kell e lősegí teni , hogy az ü z e 
mek az edd ig iné l nagyobb s z á m b a n tudjanak cigány n ő k e t is foglalkoztatni. 

- V i z s g á l n u n k kell annak lehe tőségé t , hogy ho l lehet t ovább i helyeken k ü 
lön t a n u l ó c s o p o r t o k a t szervezni, ahol a tú lko ros c igány t a n u l ó k s z á m a a 15 főt 
eléri . Az i t t t an í tó neve lők ösz tönzésé re cé l fe ladatot és cé l ju ta lmat adva, elő 
lehet segí teni az ok ta tás e r edményes ségé t . 

- Az i sko lákban és ó v o d á k b a n folyamatosan b iz tos í tan i kell az első osz
tá lyba m e n ő c igány gyerekek részére az iskolára előkészí tő fogla lkozásokat . 

- A j e l en tő sebb c igány lakosságú községek n é p m ű v e l é s i terveiben összeál
lí tásra ke rü lő nevelési és r e n d e z v é n y t e r v e k h e z cé lszerű m ó d s z e r t a n i és temati
kai ú t m u t a t ó t készí teni és köz readn i . 

- A z í r á s tuda t l anság c sökken tése é r d e k é b e n a m u n k a a d ó k és a t á r s a d a l m i 
szervek sokkal h a t é k o n y a b b összefogása szükséges . Tanfolyamra való beszerve
zésüke t össze kell kö tn i m á s szó rakoz ta tó , amellett t anu l ságos n é p m ű v e l é s i for
m á k k a i . (Pl . f i lmvetí tés, m ű k e d v e l ő csoportok szervezése. ) 

- A z egészségügyi viszonyok javítása é r d e k é b e n valamennyi c igány te lepen 
folyamatosan b iz tos í tan i kell a jó ivóvizet. A fe r tő t len í téseke t a szükséghez m é r 
ten fenn kell tartani, ahol indokol t , fokozni kell . 

- A c igány lakosság k ö r é b e n v é g z e n d ő egészségügyi felvilágosító tevékeny
séget h a t v á n y o z o t t a n szükséges é rvényes í ten i . Ennek ösz tönzésé re az egészség
ügyi do lgozók által e t é r e n kifejtett e r e d m é n y e s m u n k á t a j ö v ő b e n a j u t a l m a z á 
sok so rán m e s s z e m e n ő e n figyelembe kell venni. 



- Je len tős szemléle tbel i vá l toz ta tás ra van m é g szükség a fe lnőt t magyar 
lakosság k ö r é b e n is. M é g eléggé á l ta lános a c igányság i rán t i , differenciálás né l 
küli b i za lma t l anság ; az a felfogás, hogy a c igányok csak a l egszennyezőbb m u n 
kák elvégzésére alkalmasak; t i l takozás , ha g y e r m e k ü k e t c igány gyerekek mel lé 
ü l te t ik az i sko lában stb. 

- A c igánykérdésse l kapcsolatos szakmai feladatokat t ovábbra is az é r in 
tett szakosz tá lyok látják el. A c igánykérdés megyei összefogása a l é t r ehozo t t 
koo rd inác iós b izo t t ság feladata. 

H a t á r o z a t i javaslat: 
1. A végreha j tó b izo t t ság a m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lynak a cigány lakosság 

á l ta lános he lyze térő l , a c igánykérdés m e g o l d á s á t szolgáló távlati terv eddigi vég
reha j t á sá t és a t o v á b b i feladatokat t a r t a l m a z ó j e l en tésé t elfogadja. 

A végrehaj tó b i zo t t s ág javasolja a M ű v e l ő d é s ü g y i M i n i s z t é r i u m n a k , hogy 
a K S H - v a l e g y e t é r t é s b e n úgy m ó d o s í t s a az óvodai , á l ta lános és középiskola i 
statisztikai kérdő íveke t , hogy azokból a c igány t anu lók szükséges adatai m e g á l 
l ap í tha tók legyenek. 

\&gy: (másik a l te rna t íva) 
A végreha j tó b i zo t t ság a K S H [Békés] Megyei Igazgatóságával egye té r t é s 

ben engedélyez i , hogy az M M által m e g k ü l d ö t t statisztikai ké rdő ívekhez csatol
va a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály az általa összeál l í tot t adatok a lapján kü lön 
lapon statisztikai ada tgyűj tés t végezzen. 

Felelős: Csa t á r i Béla vb-e lnökhe lye t t es 
H a t á r i d ő : 1970. f eb ruá r 28. 

2. A végreha j tó b i zo t t ság utasí t ja a Békés Megyei C igányügy i K o o r d i n á c i 
ós Bizo t t ság e lnöké t , hogy a j e l en té sben felsorolt feladatokat a te lepfe lszámolás 
10 éves megyei fejlesztési t e r v é n e k k ido lgozásáná l vegye figyelembe. 

Felelős: Csepregi Pá l vb-e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : 1970. jún ius 30. 

D e á k Ferenc s. k. 
mb. m ű v e l ő d é s ü g y i osztá lyvezető 

BéML XXIII. 8. Békés Megyei Tanács Végrehajtó Bizottságának iratai. Jegy
zőkönyv 1970. 15. határozat. 
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Békéscsaba , 1970. j a n u á r 9. 

A j e l e n t é s m e g v i t a t á s a 

H a t á r o z a t fo lyószáma: 15/1970. ( I . 27.) vb -ha t á roza t 

Tárgy : Je len tés a c igány lakosság á l t a lános he lyze té rő l , a c igányké rdés 
m e g o l d á s á t szolgáló távlat i terv eddigi végrehaj tásáró l 

E l ő a d ó : D e á k Ferenc, a megyei t anács vb m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lyának mb . 
vezetője 

D e á k Ferenc, a megyei t a n á c s vb m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lyának mb. veze tő 
je: A je lentés készí tése ó ta megvizsgá l ták a c igányság h a g y o m á n y o s vezetési for
má i t , hogyan kapcso lha tók be a c igányság p r o b l é m á i n a k m e g o l d á s á t e lősegí tő 
m u n k á b a , s megá l l ap í to t t ák , e f o r m á k n a k ma m á r csak nyomai t a lá lha tók . Az 
ilyen - egyébkén t csak ha l l ga tó l agosan elismert - veze tők személye gyakran 
változik, mer t t ek in té lyük folytán rendszerint k ike rü lnek régi kö rükbő l . 

A je lentés 8. o lda l ának első b e k e z d é s é t kiegészíti azzal, hogy a járási , köz 
ségi t a n á c s o k által tett i n t ézkedések a megyei t anács vb in tézkedés i terve alap
ján készí te t t saját in tézkedés i t e r v ü k szerint t ö r t én ik . 

S z ó b a n ar ró l tájékoztatja a végreha j tó b izo t t ságo t (munkatervi feladatok 
közö t t nem szerepel), hogy Békés m e g y é b e n 1968-hoz képes t 1969-ben a c i 
gányság részvételi a ránya az e lkövete t t b ű n c s e l e k m é n y e k b e n emelkedett. E r r ő l 
részletes tá jékozta tás t ad. 

K é r d é s e k - vá laszadás : 
Cs ík P é t e r vb-tag: Hogyan becsü l ik meg a c igányok a kapott lakást? N e m 

lenne-e helyesebb a c igány gyerekek segélyezését a szü lők részéről bizonyos 
munka elvégzéséhez kötn i? 

Ku lka i S á n d o r , a Békés Megyei N é p i El lenőrzés i Bizo t t ság e lnöke : A ko
r á b b a n M e z ő b e r é n y b e n épü l t l akások s záma benne van-e a 225 lakásban? Az 5. 
oldal negyedik b e k e z d é s e szerint a lakosság t ö b b i részéhez képes t a r ány t a l anu l 
magas a c igányság k ö r é b e n a h á z a s s á g o n kívül szüle te t t gyermekek s z á m a . Való
ban így van? S nem az á l lami g o n d o z á s b a vételi l ehe tőség befolyásolja ezt? 

D r . Sulyák I s tván , a megyei t a n á c s vb szervezési és gazdasági osz tá lyának 
vezetője: 

A ha tá roza t i javaslat 1. pont m á s o d i k vá l toza ta egyeztetve van-e a K S H 
megyei igazgatóságával? 

D e á k Ferenc a megyei t anács vb m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lyának m b . vezetője 
vá l a szadásban elmondja, a l akáshoz jut tatot t c igányok t ö b b s é g e - akik anyagi 
erőfeszí tést is tettek az új l akásér t , vagy valamilyen segítséggel ke rü l tek k i a 
p u t r i b ó l - m e g b e c s ü l i lakását . Kisebb részük nem. E z e k n é l gyakori a ker í tés , 
p a d l ó el tüzelése stb. 

H a r endsze res sé vá lna a c igányok munkavá l l a l á sa , nem kellene r é szükre 



segélyt adni , legfeljebb t a r tó s be t egség e se t éb en . Sajnos, ma m é g nem igyekszik 
t ö b b s é g ü k m u n k á t vál lalni , s szinte kikövetel ik a segélyt . 

A 225 l a k á s s z á m b a n az 1964-1969 közö t t ju t ta tot t m inden lakás benne 
van. 

Valóban a r ány ta l anu l magas a c igányság k ö r é b e n a h á z a s s á g o n kívül szü
letett gyermekek s z á m a . H a figyelembe vesszük, hogy á l t a l ában nem k ö n n y e n 
adják g y e r m e k ü k e t á l lami g o n d o z á s b a (lehetetlen egészségügyi k ö r ü l m é n y e k 
miat t , a gyermek veszélyezte tése e se t én kényszer t is kell alkalmazni), nem tehe
t ü n k olyan megá l lap í tás t , azér t van t ö b b h á z a s s á g o n kívüli gyermek, mer t ked
vezőek az á l lami g o n d o z á s b a vétel i l ehe tőségek . 

A K S H Békés Megyei Igazga tóságával nem t ö r t é n t e lőzetes egyezte tés . 

Vita: 
C s a t á r i Béla vb -e lnökhe lye t t e s : a je len tés t j ó n a k ítéli, e l fogadásra ajánlja. 
N e h e z í t e t t e a je lentés összeál l í tását , hogy nincsenek megfele lő ismerete

ink a r ró l , amit a ha t á roza t i javaslat m e g o l d á s k é n t szorgalmaz. N e m t ö r t é n t to 
vább i k e z d e m é n y e z é s t a r ta lmi v o n a t k o z á s ú h a t á r o z a t o k r a sem, mer t a megyei 
t anács vb-nak ko rább i t e r v é b e n megvannak a v o n a t k o z ó á l láspont ja i , h a t á r o 
zatai. 

A M a g y a r o r s z á g o n élő c igány lakosság nem képez nemze t i s ége t , az csak 
n é p c s o p o r t . Ennek megfe le lően van kezelve a lap tevékenységük . Ennek ismer
te tése - megfele lő keretek és f o r m á k közö t t - a c igány lakosság k ö r é b e n is szük
séges, de valamennyi á l l a m p o l g á r k ö r é b e n , mer t a hozzá juk való viszony s gond
jaik m e g o l d á s a s z e m p o n t j á b ó l fontos. N e v e l é s ü k a lapvető része a t á r s a d a l m i 
rend megvá l tozása , t e h á t a szocializmus lé te , az e m b e r i e s s é g , a m u n k á r a neve
lés. A c igányságban a régi erkölcs ma sem o l d ó d o t t fel. Életfe l fogásuk m e g v á l 
toz ta tása lehet az alapja é l e t k ö r ü l m é n y ü k m e g v á l t o z á s á n a k . T e r m é s z e t e s e n he
lyes, ha a m u n k á n keresz tü l n e v e l ő d n e k . N e m véle t len , hogy a megyei t a n á c s vb 
hos szú t ávú fe lada tának í tél te e ké rdés m e g o l d á s á t 1962-ben. 

Legnagyobb ha t á s t azzal lehetne rá juk gyakorolni, ha a sora ikbó l k inő t t , 
felemelkedett emberekre t ö b b e t b í znánk . D e az a tapasztalat, azok nem szíve
sen t é r n e k m á r vissza, s a t ö b b i t nem segítik. 

T ö b b m i n t 500 éve é lnek M a g y a r o r s z á g o n c igányok, de a l e g u t ó b b i 25 év, 
a szocialista t á r s a d a l m i rendszer segí te t t rajtuk l eg többe t . Ezt kellene felhasz
ná ln i k ö r ü k b e n , megfe le lő f ó r u m o k o n . D e á k elvtárs utalt arra, hogy ezeknek a 
f ó r u m o k n a k ma m á r nincs j e len tőségük . "Valóban nincs olyan j e l en tőségük , m i n t 
a kóbor lás k o r á b a n , de m é g fel le lhető, s ezt jobban k i kell ha szná ln i neve lésük 
é r d e k é b e n . M e g kell i smertemi ve lük saját múl t juka t , j e l enüke t . M a egy á l lan
d ó kereső c igány lakosra 7,5 ember e l ta r tása ju t , s ennek nagyrész t ő az oka. D e 
a m í g az életfelfogás, az í télet és előí télet nem változik ná luk , n e h é z lesz e lőbb re 
ju tn i . 

Szorgalmazni kellene a m ű v e l ő d é s ü g y i és m á s osz tá lyok részéről , hogy a 
cigány lakossággal kívülről foglalkozó emberek t ö b b m e g é r t é s t t anús í t s anak i rán
tuk, s l ehe tő leg tudjanak a nye lvükön beszé ln i . A h o l j e l en tő sebb s z á m ú c igány 



cl, legyen a t anács a p p a r á t u s á b a n felelőse a c igánykérdésnek , aki segíti , e l l enőr 
zi a t a n á c s h a t á r o z a t o k végrehaj tásá t . 

Helyes volna a jánlani , hogy a c igányoka t foglalkoztató főbb munkahelyek 
vezetőivel az il letékes t anács i szervek rendszeresebben és t ö b b s z ö r foglalkozza
nak. 

Javasolja a végreha j tó b izo t t ságnak , hogy a ha t á roza t i javaslat 1. pon t j á 
nak m á s o d i k a l te rna t ívá já t fogadja el - t e h á t egyeztessük i g é n y ü n k e t a K S H 
Békés Megyei Igazgatóságával , m e g k é r d e z v e , te l jes í thető-e - , mer t egyrészt van 
a megyei t anács vb e l n ö k é n e k is bizonyos jogköre , de van a K S H Békés Megyei 
Igazga tóságának is. Amennyiben nem m e g o l d h a t ó , akkor tegyen a vb javaslatot 
a M ű v e l ő d é s ü g y i M i n i s z t é r i u m és a K S H felé. 

Kál lay I s t v á n n é , a megyei t anács m ű v e l ő d é s ü g y i á l l andó b i z o t t s á g á n a k 
e lnöke egye té r t C s a t á r i elvtárssal . A c igány lakosság he lyze té t az 1962-es vb -
h a t á r o z a t t ü k r é b e n kell n é z n ü n k , s az abban foglaltak szerint kell végezni a 
c igány lakosság nevelésé t , életfelfogásuk, s zemlé l e tük megvá l toz t a t á sá t . 

A h a t á r o z a t b a n foglalt feladatok végrehaj tása t ö b b osztályt é r in t : a m ű v e 
lődésügyi , egészségügyi , m u n k a ü g y i , de főként az igazgatási osztályt . Az isko
láskorú c igány lakosság fejlődését tekintve kb. egyharmad résznél tar tunk az 
á m e v e l é s b e n . 1966/67-ben 29%-uk jár t rendszeresen i skolába , 1967/68-ban 
34%-uk. Nagy e r e d m é n y e k k e l nem d i c s e k e d h e t ü n k , de p l . az o rosház i I I I . sz. 
iskola 8. osz tá lyában hat c igány gyermek tanul . S z e n t e t o r n y á n c igány gyerme
kek részére k ü l ö n osztá lyt lé tes í te t tek 16 [fős] l é t s z á m m a l . Ez az iskola most 
kapott tv- t . É t k e z é s b e n , r u h a s e g é l y b e n részesü lnek a c igány gyermekek, az ok
ta tás i feltételek s z á m u k r a elég jól b iz tos í to t tak . Szorgalmasan j á r n a k i skolába , 
szeretik a könyveket . O r o s h á z i viszonylatban 9 c igány tanul közép i sko lában , 
van 24 fő s z a k m u n k á s t a n u l ó , 2 fő tanul főiskolán, e b b ő l egyik ösz töndí jas . A 
főiskolát végze t tek v a l ó b a n nehezen mennek vissza arra a helyre, ahonnan elke
rü l tek . Fé lnek , hogy nem tudnak tek in té ly t tar tani , pedig az ilyenek t u d n á n a k 
legjobban hatni tes tvére ikre , rokonaikra. L a k á s h e l y z e t ü k javítása lassan halad 
O r o s h á z á n . Békés község ép í tőanyag-k iu ta lássa l segí te t te a békés i c igányok la
kásép í t ésé t és sok segí tséget adott az igazgatási , épí tés i - köz lekedés i - vízügyi 
osztály megyei és járási v o n a t k o z á s b a n is. H a azt nézzük , hogy a m u n k a b í r ó 
c igány lakosság 80-85%-a m á r á l l andó m u n k á b a n van, akkor m e g á l l a p í t h a t 
juk, hogy a m u n k a ü g y i osztály is e lősegí te t te a p r o b l é m a m e g o l d á s á t . 

T e r m é s z e t e s e n m é g sok erőfeszí tésre van szükség , mer t a v i sszahúzó e rő , a 
rég ihez való r agaszkodás nagy, de a t á r s a d a l o m részéről nyú j to t t segí tés elősegí
t i f e lemelésüke t . 

D r . Haraszti J á n o s vb-tag: A napirend meg tá rgya lá sa azé r t j e l en tős , mer t 
a c igányság s záma is je lentős a m e g y é b e n , s a ve lük kapcsolatos p r o b l é m á k 
m e g s o k s z o r o z ó d n a k . Csatlakozik Csa t á r i e lvtárs hozzászó lásához , h a n g s ú l y o z 
va, hogy a legnagyobb figyelmet a m u n k á r a neve lés re , az i sko láz ta tás ra kell 
ford í tan i . 

Erkölcs i gá t l ás ta lanság , a szégyenérze t h iánya je l lemző rájuk, s ez nehez í t i 
a b ű n ü l d ö z ő m u n k á t . A lakosság védekezése é r d e k é b e n a lakosság neve lése is 



fontos, jobban kell differenciálnia; akiket el kell í télni közü lük , azokat ítéljék el, 
hogy ne legyenek b ű n c s e l e k m é n y ü k á ldoza ta i . 

N e m segít ik a p r o b l é m a m e g o l d á s á t az olyan dolgok, m i n t p l . a vésztői 
c igányokról í ro t t elvtelen, megalapozatlan cikk. Akadn i kellett volna egy újság
í rónak vagy p á r t v e z e t ő n e k , aki megfe le lően reagál t volna arra. (600 csomag 
érkeze t t a munkaviszonyban álló c igány éjjeliőr részére , aki ot t is hagyta m u n 
kahelyét . ) K ö n y ö r a d o m á n n y a l nem m e g o l d h a t ó ez a p r o b l é m a . A tekin té ly t i sz
telet igen je lentős ná luk . Az ősi szervezeti tekintély, a va jdaság foga lmának fel
haszná lása jó kapocs lehetne a t anács és a cigány ré teg közö t t . Vé leménye sze
r in t a lapve tő e lvként kellene betartani, hogy m u n k a k é p e s c igányok ne kapjanak 
segélyt, hanem b iz tos í t sunk s z á m u k r a m u n k a l e h e t ő s é g e t . 

D r . Krat t inger M á r t o n vb-tag: A je lentés jó. Egye t é r t Csa tá r i és Haraszti 
e lv társak felszólalásával. Vé leménye szerint nem az nehez í t i a c igánykérdés meg
oldásá t , hogy nincsenek ró luk megfele lő adatok, hanem az, hogy csak 50%-uk 
dolgozik. N e m lebecsü lve a nevelés ké rdésé t , első helyre a m u n k á t t e n n é . T á r 
sadalmunkban legjobb neve lőeszköz a közösségben végzet t munka. N e m vélet
len, hogy azok a c igányok tudtak kiemelkedni, akik közösségben dolgoztak. Te
h á t a má s ik 50% m u n k á b a állítása a legfontosabb feladat. A c igánykérdés meg
oldása mindenhol foglalkoztatja az embereket, és f o g a d ó ó r á k o n is szenvedé lye
sen sürge t ik m e g o l d á s á t . A c igányok viszont segélyt, lakás t k é r n e k a f o g a d ó ó r á 
kon, de a felajánlott m u n k a l e h e t ő s é g e t nem fogadják el, i n k á b b nem kell a 
segély sem. Helytelen, hogy a c igány gyermekek lopásá t nem ítélik meg olyan 
szigorral, m i n t m á s gyermek kár tevésé t . Emia t t a lakosság nyugalma van ve
szé lyben , mer t ezt a c igányok is tud ják , és gyermekeiket kü ld ik lopni . A lakos
ság felveti a t anács és a r e n d ő r s é g t ehe te t l enségé t . 

Cs ík P é t e r vb-tag: A je lentéssel egyetér t , jónak találja, e l fogadását javasol
ja. E g y e t é r t a ha tá roza t i javaslatok Csa t á r i elvtárs által tett m ó d o s í t á s á v a l . 

Az újkígyósi községi pá r t sze rveze t ké t éve úgy h a t á r o z o t t , fokozatosan be 
kell vonni a c igány csa ládoka t a m u n k á b a . Sajnos ma sem dolgoznak. Amely ik 
c sa ládo t a tsz felvette tagjai közé , azzal is nagyon n e h é z boldogulni . P l . lovakat 
í r a tnak a gyerekeikre, pedig a v o n a t k o z ó rendelet é r t e l m é b e n a csa lád tag tulaj
d o n á b a n nem lehet ló. N e m tudnak é rvény t szerezni a rendelemek, s v a l ó b a n 
úgy néz k i , hogy a t anács és a r e n d ő r s é g is tehetetlen. 

S á n d o r József vb-tag: A je lentéssel és Csa tá r i elvtárs ha t á roza t i javaslat 
módos í t á sáva l egye tér t . Valóban a munka és a nevelés a c igánykérdés m e g o l d á 
sának nyitja. A Szeghalmi j á r á sban a c igányte lepek fe l számolásának fékje, hogy 
nem ál lnak munkaviszonyban. Nagyon sokat á r t o t t a televízió is a helytelen 
tömegtá jékoz ta tássa l , és p é l d a k é n t Lakatos M e n y h é r t e t 1 hozza fel. Össze tévesz t 
jük a h u m a n i t á s t a t ü r e l e m m e l . H u m a n i t á s t csak a becsü le tes do lgozókka l szem
ben kell gyakorolni , s ne l együnk m i n d e n á r o n t ü r e lmesek . A cigányok vesze
kednek, b o t r á n y t cs iná lnak , lopnak (főleg a nők , mer t azok á l t a l ában m i n d i g 
terhesek és a r e n d ő r s é g nem bánt ja őke t ) . A nevelés mellett k e m é n y eszközöket 
kell ve lük szemben alkalmazni. M u n k á b a kell áll í tani és tar tani őket , mer t ke
vés az e lér t e r e d m é n y . 



D r . Haraszti J á n o s vb-tag: "Valóban úgy van, hogy nem azonos a megí té lés 
a c igányok javára, de az a velük szemben folytatott r e n d ő r s é g i munka n e h é z s é 
géből fakad. A k ü l ö n ö s e n veszélyes m u n k a k e r ü l ő k t e k i n t e t é b e n lehetne gyor
sabban és s z i g o r ú b b a n el járni . Ebben in t ézkedés t tesznek, b á r ez nem oldja 
meg a p r o b l é m á t . M á r szóvá tette, hogy a ló ta r t á s t engedé lyhez k ö t n é . Ez a 
c igányok üzé rkedésé t m e g a k a d á l y o z n á , ami i smé t m e g é l é n k ü l t . Az is oka en
nek, hogy a felvásárló szervek a c igányoktó l vásárol ják a lovakat és nem a tsz-
ektől . M i é r t nem lehet a szocialista szek tor tó l felvásárolni a lovakat? Sok prob
l é m á t megoldanak, ha egyenesen a tsz-től t ö r t é n n e a felvásárlás. 

Csepregi Pá l vb -e lnökhe lye t t e s : Az e lmú l t év a u g u s z t u s á b a n elfogadta a 
vb a szociális köve t e lményeknek nem megfele lő telepek fe l számolásának in téz 
kedés i te rvé t , mellyel kapcsolatban opera t ív b izo t t ságo t hoztunk lé t re a p é n z 
ügyi , m ű v e l ő d é s ü g y i , egészségügyi szakigazgatás i szerveink bekapcso lá sáva l . 
M i v e l a ké rdés m e g o l d á s a t á r s a d a l m i feladatot is képez , javasolja ezt az opera t ív 
b izo t t ságo t a szakszervezet, a K I S Z és a Vöröskeresz t képviselőivel kiegészí teni , 
felkérés a lapján. A b izo t t ság m é g nem kezdte meg m u n k á j á t , de a mai h o z z á 
szólások is muta t j ák , hogy az opera t ív segí tségnyúj tás mennyire fontos és szük
séges, k ü l ö n ö s e n az olyan sú lypon t i t e rü l e t eken , m i n t O r o s h á z a , Békés és Szeg
halom. I d e v o n a t k o z ó t e r v ü n k a negyedik ötéves tervnek szerves része . E lő re 
meg kell tervezni - éves b o n t á s b a n - , mely feladatokat képesek a t a n á c s o k meg
oldani, m i t kell n e k ü n k megoldani. Helyes volna er rő l egy év m ú l v a s z á m o t 
adni, mi lyen e lő reha ladás t é r t ü n k el, t a n á c s a i n k mi lyen m u n k á t fejtettek k i . 
E l s ő s o r b a n a fogla lkozta to t t ság k é r d é s é b e n kell e lő re lépni , k i kell ép í ten i a pat-
roná lás i mozgalmat, hogy az ü z e m e k b e n fogadják őke t . 

Boros G á b o r n é vb-tag: A je lentéssel egye té r t . A z elhangzott n e g a t í v u m o k 
mellett szem előt t kell tartani , amit Csa tá r i elvtárs mondot t . Az e l m ú l t 25 esz
t e n d ő b e n a cigány lakosság életfelfogásának, s zemlé l e t ének a l ak í t á sában - k u l 
turá l i s , egészségügyi v o n a t k o z á s b a n is - je len tős e r e d m é n y e k e t é r t ü n k el. De 
je len tősek az e r e d m é n y e k a távlat i terv elkészítése ó ta is. Ennek végreha j t á sán 
t ü r e l m e s e n kell m u n k á l k o d n i . Legfontosabbnak szintén a m u n k á b a állítást tartja. 
Szociális he lyze tük javítását k ü l ö n ö s e n az egészségügyi ellátás s z e m p o n t j á b ó l 
köze l í tené meg. L e g t ö b b tbc-s - főként gyermekek - k ö z ö t t ü k van. Beilleszke
désük , é le t szemlé le tük megvá l tozása nemcsak rajtuk múl ik . Ok né lkü l nem sza
bad kiközösí teni őket , e tekintetben saját magunkat is nevelni kel l . 

K l a u k ó M á t y á s vb-e lnök : A c igány lakosság he lyze tének javításával kap
csolatban t ö b b fontos h a t á r o z a t szüle te t t . A pol i t ika i b i zo t t s ágnak is van ál lás
foglalása e k é r d é s b e n , l e g u t ó b b a szociális k ö v e t e lmén y ek n ek nem megfe le lő 
telepek felszámolásával kapcsolatban. 

A m i ha t á roza ta ink , távlati terveink is bizonyít ják, hogy a p r o b l é m a meg
oldása folyamatban van, és a végzet t munka nem e r e d m é n y t e l e n . 

T á r s a d a l m i r e n d s z e r ü n k a c igány lakosság he lyze t ében is vál tozás t hozott. 
25 éve m é g kérege tő c igányokkal t a lá lkoz tunk , ma ilyet nem lá tunk . Ez is ko
moly fejlődés. Tehá t m u n k á n k - b á r n e h é z és hosszadalmas - nem h iábava ló . 
Igaz, hogy m é g csak 50% dolgozik, de vol t , amikor a c igányoknak csak 15%-a 
dolgozott. I t t lassú a fejlődés, de nem szabad lemondani róla. 



Lakáshe lyze tük j av í t ásában is van e r e d m é n y , de a je lentés is feltárja, hogy 
m é g 60%-a a c igány l akosságnak pu t r ikban , s á r k u n y h ó k b a n él. Ezek fe l számo
lására vonatkozik a k o r m á n y h a t á r o z a t , amelynek real izálására a megyei opera
tív b i zo t t ság megalakult. 

Poz i t ívan é r t éke lhe tő a c igány gyermekek részére nyú j to t t k ü l ö n b ö z ő ju t 
t a t á s , mellyel m ű v e l t s é g ü k e t k ívánjuk magasabb szintre emelni. I t t megvan az 
iskola szerepe, ha tása . M é g elég kevés az á l ta lános iskolát végze t tek s z á m a . A 
t ú l k o r o s a k iskoláztatásával keveset t udunk e lőre lépni . A m u n k á r a nevelés me l 
lett fontos a szocialista tudat kialakí tása , s zemlé l e tük m e g v á l t o z t a t á s á n a k napi 
renden t a r t á sa . Annak e l lenére , hogy vajdák m á r nincsenek, keresni kell közö t 
t ü k azt, aki k u l t u r á l t a b b , aki t ö b b r e k é p e s , de k ö z ü l ü k való, és be kell vonn i a 
fe lemelésük é r d e k é b e n végze t t m u n k á b a . 

Hasznos lenne n a g y k ö z s é g e k b e n egy-egy felelőst kijelölni, aki felkészül t
ségéné l , m a g a t a r t á s á n á l fogva alkalmas arra, hogy a c igányok p r o b l é m á i v a l fog
lalkozzon. 

A cigány gyerekek nevelésével foglalkozó p e d a g ó g u s o k d i c sé re t e t é r d e 
melnek. Ezt helyes lenne a sa j tóban kifejezésre ju t ta tn i , s b u z d í t a n i őket . 

E g y e t é r t azzal, hogy az e lvte lenséggel szemben fel kel l l épni . A felvásárlási 
p r o b l é m á t Csa t á r i e lvtárs feljegyezte, s in tézkedik . 

Krat t inger elvtárs szerint fő p r o b l é m a , hogy a c igányoknak csak 50%-a 
dolgozik. Valóban a lapve tő ké rdés , de nem lehet mereven m e g h a t á r o z n i , hogy 
első a munka, m á s o d i k az ok ta t á s , mer t a ke t tő együt t jelentkezik, együ t t kell 
alkalmazni. 

Fe lve tődö t t a vita s o r á n a „ m á s m é r c e " . Ez a helytelen szemlé le t mia t t áll 
elő. Olyan dolgokat, amelyeket m á s t ó l nem t ű r n e el a t á r s a d a l o m , a c igánytól -
mer t az c igány - sok ember e l tűr i . A k ü l ö n b ö z ő admin i sz t r a t ív e l já rásoknak 
nem híve , de egyes c igány személyekné l - é p p e n e l m a r a d o t t s á g u k folytán -
t a l án é p p e n a k e m é n y e b b eljárás lenne neve lő h a t á s ú . Nemcsak a r e n d ő r s é g , a 
szabálysér tési b izot t ság is el járhat szükség szerint a cigányokkal szemben. Jár la to t 
ne adjon k i a községi t a n á c s olyanok részére , akiknek nem lehet. 

Javasolja a végreha j tó b i zo t t s ágnak , fogadja el a je lentés t . 
Javasolja t ovábbá , hogy a ha t á roza t i javaslat 1. pon t j á t Csa t á r i e lvtárs ja

vaslata szerint fogadja el a vb, m í g a 2. pontot vá l toza t l anu l . 
H a r m a d i k h a t á r o z a t k é n t javasolja - Csepregi elvtárs javaslata a lap ján - a 

Békés megyei koo rd inác ió s b i zo t t s ágo t az eml í t e t t t ö m e g s z e r v e z e t e k vezetőivel 
k iegészí teni , s egy év m ú l v a tárgyalja meg a vb a c igány lakosság he lyze té t az 
e lkészül t komplex fe lmérés a lap ján . 

A vb 12 szavazattal - ellenszavazat né lkü l - egyhangú lag az a lább i h a t á r o 
zatokat hozta: 

H a t á r o z a t o k : 
15/1/1970. ( I . 27.) v b - h a t á r o z a t 
A végreha j tó b izo t t ság a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lynak a c igány lakos

ság á l t a lános he lyze térő l , a c igánykérdés m e g o l d á s á t szolgáló távlat i terv eddigi 
végreha j tásá t és a t ovább i feladatokat t a r t a l m a z ó je lentésé t elfogadja. 



M e g b í z z a a vb a megyei m ű v e l ő d é s ü g y i osztály mb . vezetőjé t , a K ö z p o n t i 
Statisztikai Hivata l Békés Megyei Igazgatóságával egyeztesse, hogy az óvoda i , 
á l ta lános és középiskola i statisztikai ké rdő ívek olyan m ó d o s í t á s a , hogy a b b ó l a 
c igány t a n u l ó k szükséges adatai m e g á l l a p í t h a t ó k legyenek, megyeileg megold
ha tó -e? Amennyiben nem, úgy ez ü g y b e n a M ű v e l ő d é s ü g y i M i n i s z t é r i u m felé 
t e e n d ő előterjesztést készí tse elő. 

Az előterjesztés aláírásával és felterjesztésével a vb Csa t á r i Béla v b - e l n ö k -
helyettest bízza meg. 

Felelős: D e á k Ferenc, a megyei t anács vb m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lyának mb . 
vezetője 

H a t á r i d ő : 1970. f eb ruá r 28. 
15/2/1970. ( I . 27.) v b - h a t á r o z a t 
Utas í t ja a vb a c igánykérdés megyei összefogására l é t r ehozo t t Békés me

gyei koo rd inác ió s b i zo t t ság e lnöké t , hogy a j e l en t é sben felsorolt feladatokat a 
te lepfe lszámolás 10 éves megyei fejlesztési t e r v é n e k k ido lgozásáná l vegye figye
lembe. 

Fele lős : Csepregi P á l vb -e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : 1970. jún ius 30. 
15/3/1970. ( I . 27.) vb.hat. 
a) A végreha j tó b izo t t ság a 257/1/1969. ( I X . 9.) vb s z á m ú ha tá roza táva l a 

c igánykérdés megyei összefogására l é t r ehozo t t megyei koo rd inác ió s b i zo t t ság 
m u n k á j á b a n való k ö z r e m ű k ö d é s r e az a lábbi t á r s a d a l m i szerveket kér i fel: 

- szakszervezet, 
- K I S Z , 
- Vöröskereszt . 
Megb ízza a vb Csepregi Pál vb-e lnökhelye t tes t , hogy a vb ha tá roza tá t hozza 

az i l le tékesek t u d o m á s á r a , és kérje a b i zo t t s ágba de legá l t személyek aktív rész
véte lé t és m u n k á j á t . 

Fele lős : Csepregi Pá l vb -e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : 1970. f eb ruá r 28. 
b) A szociális köve t e lményeknek nem megfelelő lakóte lepek fe lszámolására 

vona tkozó és a negyedik ötéves terv szerves részét képező fejlesztési terv - éven
ként i b o n t á s b a n - részle tesen rögzí tse a helyileg és megyei szinten a m u n k á b a 
állítás, a foglalkoztatás , a lakásépí tés , lakáshoz ju t t a t á s , az egészségügyi és ku l t u 
rális n e v e l ő m u n k a m e g o l d á s a é r d e k é b e n t e e n d ő in tézkedéseke t és feladatokat. 

A végreha j tó b izo t t ság a komplex fe lmérés a lapján egy év múlva e t é m á t 
i smé t napirendre tűzi . 

Felelős: Csepregi Pá l e lnökhe lye t t e s 
H a t á r i d ő : é r t e l e m szerint, illetve 1970. f eb ruá r 1. 

BéML XXIII. 8. Békés Megyei Tanács Végrehajtó Bizottságának iratai. Jegy
zőkönyv 1970. 15. határozat. 

! Lásd a 47/e sz. dokumentum 1. jegyzetét. 



51. 
Békéscsaba , 1972. ápril is 27. 

A B é k é s Megyei C i g á n y ü g y i K o o r d i n á c i ó s B i z o t t s á g 
1972. é v i m u n k a t e r v e 

A cigány lakosság t á r s a d a l o m b a való bei l leszkedése é r d e k é b e n hozott 1961. 
V I . 20-i p á r t h a t á r o z a t 1 és az ennek végrehaj tása t á r g y á b a n kiadott, a c igányte le 
pek fokozatos fe lszámolásával , a c igány lakosság le te lepedésével , m u n k á b a tö r 
t é n ő e lhe lyezkedésükkel , valamint egészségügyi és kul turá l is he lyze tük javí tásá
val kapcsolatos r ende lkezések megva lós í t á sa é r d e k é b e n a c igányügyi k o o r d i n á 
ciós b i zo t t s ág 1972. évre az a lább i munkatervet fogadta el. 

A Békés M e g y e i T a n á c s V B. 144/1969. ( V I I . 1.) vb sz. ha tá roza táva l elfo
gadott in tézkedés i terv vég reha j t á sának e l lenőrzése: 

1. Szarvas Városi Tanács e lnöke 
O r o s h á z a Városi Tanács e lnöke 
Békés Nagyközség i Tanács e lnöke 
Szeghalom Nagyközség i Tanács e lnöke 

í r á sban tá jékoztassa a k o o r d i n á c i ó s b izo t t ságo t a szociális k ö v e t e lmén y ek n ek 
meg nem felelő lakóte lep fe lszámolása meggyors í t á sa é r d e k é b e n - a v b - h a t á r o -
zat ó ta eltelt időszak alatt - tett i n t ézkedése e r e d m é n y é r ő l . 

Fele lős : az il letékes t anács e lnöke 
H a t á r i d ő : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 
2. Az 1970-71 . éves árvíz, belvíz köve tkez tében m e g r o n g á l ó d o t t telepi la

kóépü le t ek helyett belvizes kö lcsönne l m e g é p ü l t családi házak számáró l és az ez
zel p á r h u z a m o s a n lebontott telepi ép í tmények számáról adjon írásbeli je lentést a 
városi és járási hivatal műszak i osztálya a megyei t anács vb építési , közlekedés i és 
vízügyi osztálya részére. A jelentés térjen k i arra is, hogy a megép í t e t t l akóépü le 
tek t e l epsze rűen vagy a t e lepü lésen belül e l szór tan kerü l tek megép í t é s re . 

Fele lős : Békés Megyei Tanács V B. É K V Osztá ly vezetője 
H a t á r i d ő : in tézkedés k iadásá ra : 1972. má jus 15. 

je lentés meg t é t e l é r e : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 
3. A megyei t anács vb m u n k a ü g y i osztálya mérje fel a m e g y é b e n élő munka

képes cigány lakosok számát , közölje az á l l andó , az ideiglenes és a munkaviszony
ban állók számát . Azokban a he lységekben , ahol a munkaviszonyban nem állók 
száma je len tős , a helyi t anács szorgalmazza a m u n k á b a állás biz tosí tását , keresse 
a kapcsolatot az ipari és mezőgazdaság i üzemekke l , és fejtsen k i p r o p a g a n d a t e v é 
kenységet m u n k á b a áll í tásuk é r d e k é b e n . Hívja fel a figyelmet, hogy ál lami in téz
ményekné l , vál la la toknál a m u n k a ü g y i ha tóságok kísérjék figyelemmel a munka
viszonyban álló cigány dolgozók helyzeté t , segítsék bei l leszkedésüket . 

Felelős: helyi t anács e lnöke 
Békés Megyei Tanács V B. M u n k a ü g y i Osz tá ly vezetője 

K ö z r e m ű k ö d i k : Békés Megyei R e n d ő r k a p i t á n y s á g , Szakszervezetek B é 
kés Megyei Tanácsa 



H a t á r i d ő : in tézkedés k iadására : 1972. m á j u s 15. 
je lentés meg té t e l é r e : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 

4. A megyei t anács vb egészségügyi osztálya adjon tá jékozta tás t - fe lmérés 
a lapján - a koo rd inác ió s b i zo t t s ágnak a c igány lakosság egészségügyi he lyze té 
ről , k ü l ö n ö s tekintettel 

- a közegészségügyi és já rványügyi , 
- az anya- és c s e c s e m ő v é d e l e m , 
- a szociális g o n d o s k o d á s 

t e r é n tett in tézkedésekrő l . Szükség ese tén igényelje a r e n d ő r i szervek segí tségét . 
Fele lős : Békés Megyei Tanács V B. Egészségügyi Osztá ly vezetője , eseten

kén t megyei r e n d ő r k a p i t á n y s á g 
H a t á r i d ő : in tézkedés k iadására : 1972. má jus 15. 

je lentés meg t é t e l é r e : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 
5. A városi és községi t a n á c s o k gondoskodjanak ar ró l , hogy minden isko

laköteles cigány gyermeket í r a s sanak be az á l ta lános iskola első osz tá lyába , el
lenőr izzék a rendszeres i skolába j á rásuka t , hogy m i n é l nagyobb s z á m b a n , tan
köteles korban végezzék el az á l t a lános iskolát . Ennek m e g k ö n n y í t é s e é r d e k é 
ben a c igány gyermekek nagyobb a r á n y b a n kerü l jenek felvételre ó v o d á b a , és az 
á l t a lános iskolai n a p k ö z i b e is. 

A z arra r á szoru ló c sa l ádok részére tanszersegé ly ju t ta tásával is segí tsék a 
gyermekek iskolába járását . A megyei t anács vb m ű v e l ő d é s ü g y i osztálya és az 
igazgatási osztálya mér je fel az in tézkedés e r e d m é n y e s s é g é t , és er rő l a koord i 
nác iós b izo t t ságo t tá jékoztassa . 

Fele lős : Békés Megyei Tanács V B. M ű v e l ő d é s ü g y i Osztá ly vezetője és 
Igazgatás i Osztá ly vezetője 

H a t á r i d ő : i n t ézkedés k iadásá ra : 1972. m á j u s 15. 
je lentés meg té t e l é r e : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 

6. A Békés Megyei M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t tegyen in tézkedés t annak é r d e 
kében , hogy a h a t á s k ö r é b e t a r t o z ó m ű v e l ő d é s i házak b iz tos í t sanak megfele lő 
l ehe tősége t a cigány lakosság kul turá l i s neve lésé re , figyelemmel a békés i c igány
klub tapasztalataira. T ö b b gondot kell ford í tan i a fe lnőt t c igány lakosság gon
d o l k o d á s m ó d j á n a k megvá l toz t a t á sá ra , neve lő in t ézkedéseke t kell fogana tos í t a 
n i , ennek é r d e k é b e n b í zzanak meg alkalmas személyeke t , akik az i lyen jel legű 
m u n k á t megfele lő m ó d o n végzik. 

Fele lős : Békés Megyei Tanács Y B. M ű v e l ő d é s ü g y i Osztá ly vezetője 
H a t á r i d ő : in t ézkedés k iadására : 1972. má jus 15. 

je lentés meg té t e l é r e : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 
7. A megyei t a n á c s vb igazgatási osztálya mér je fel a jogos lakás igénylők 

s zámá t , és gondoskodjon arról , hogy az a l sóbb fokú lakásügyi h a t ó s á g o k lakás
elosztási t e r v ü k készí tése s o r á n a telepen élő nagycsa l ádosoka t , akik épí tkezés t 
vállalni nem tudnak, sú lyozo t t an vegyék figyelembe a komfor tné lkü l i és fél
komfortos t anács i bé r l akások k iu ta lásáná l , m i n ő s é g i cserékné l . Kisebb ál lami 
ingatlanok e l idegení téséné l részesí tsék e lőnyben a h á t r á n y o s anyagi helyzetben 
lévő cigány lakosságot . 



Felelős: Békés Megyei Tanács V B. Igazgatás i Osz tá ly vezetője 
K ö z r e m ű k ö d i k : OTP megyei igazga tósága 
H a t á r i d ő : in tézkedés k iadásá ra : 1972. má jus 15. 

je lentés meg t é t e l é r e : 1972. o k t ó b e r 3 1 . 
8. A megyei t a n á c s vb igazgatási osztálya és a Békés Megyei R e n d ő r k a p i 

t ányság kísérje figyelemmel a b ű n ö z ő c s a l á d o k b a n élő k i skorúak helyzeté t , s zük
ség ese tén él jenek az á l lami g o n d o z á s b a vétel lehe tőségével . 

Felelős: Békés Megyei Tanács V B. Igazgatás i Osz tá ly vezetője 
megyei r e n d ő r k a p i t á n y s á g 

9. A propagandamunka fokozása é r d e k é b e n é rdeke l t szervek (helyi t a n á 
csok, r e n d ő r i szervek, p e d a g ó g u s o k , körzet i orvos, v é d ő n ő stb.) bevonásáva l 
tartsanak rendszeresen, l ega lább fé lévenként színes, é rdekes , f igyelemfelkeltő 
e lőadásoka t . 

Fele lős : városi vagy községi t a n á c s e lnöke , megyei r e n d ő r - f ő k a p i t á n y s á g 
A koord inác iós b izo t t ság e lnöke gondoskodik arról , hogy a munkaprogram 

az érdekel t szervek: városi , nagyközségi , községi t anács végreha j tó b izot t ságai , 
városi t a n á c s , járási hivatal műszak i osztályai , megyei pá r tb i zo t t s ág , szakszerve
zetek megyei t anácsa , B[ékés] M[egyei] Népú j ság szerkesztősége, megyei t anács 
vb egészségügyi , építési , közlekedési és vízügyi, m u n k a ü g y i , igazgatási , m ű v e l ő 
désügy i , pénzügyi osztályai , megyei r endő rkap i t ányság - t u d o m á s á r a jusson. 

A koord inác iós b i zo t t ság felkéri a programban é rdeke l t szerveket, hogy 
tegyenek meg mindent az e r e d m é n y e s végrehaj tás é r d e k é b e n . 

Nagy J á n o s 
t a n á c s e l n ö k helyettes 

A k i a d m á n y h i te léü l : 
G á l n é 

BéML XXIII. 25. a. Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottság iratai 1972. írógéppel írt, hitelesített tisztazat. 

1 Lásd az 52. sz. dokumentum 1. jegyzetét. 

52. 
Békéscsaba , 1974. december 11 , 

A Békés Megyei Cigányügyi Koordinációs Bizottság 1974. évi 
munkatervi feladatában foglaltak végrehajtásának számbavéte le 

„Ráncokkal szíjazta arcunkat e földhöz az idő" 
Bari Károly: Hazánk 

I . Al ta lános helyzet 
A M a g y a r o r s z á g o n élő - jelenleg mintegy 320 000 főt számlá ló - c igány 

lakosság helyzetével a pol i t ika i b i zo t t s ág 1961-ben foglalkozott b e h a t ó a n , s en-



nek n y o m á n megfe le lő h a t á r o z a t o t hozott . 1 A pol i t ika i b i zo t t s ág h a t á r o z a t a nyo
m á n , az egyre k e d v e z ő b b pol i t ika i , t á r s a d a l m i és gazdasági helyzetben hozott 
k ö z p o n t i , á l lami és helyi i n t ézkedések ha t á sá r a k e d v e z ő b b e n alakult a c igány 
lakosság helyzete: folyamatosan t o v á b b javultak é le t - és m u n k a k ö r ü l m é n y e i . 
Fej lődik t á r s a d a l m i be i l leszkedésük; növekszik azon c igány é r te lmiségi vagy m á s 
foglalkozású szemé lyeknek a s z á m a , akik elmaradott e m b e r t á r s a i k felemelke
désé t ha j l andók segí teni . Gyarapszik a k ö z m e g b e c s ü l é s b e n részesülő és a köz 
é l e tben valamilyen f o r m á b a n résztvevő c igányok s záma : egyes helyeken t a n á c s 
taggá választják őket ; a t á r s a d a l m i szervek kollektív t e s tü l e t e iben is helyet kap
nak; a k ü l ö n b ö z ő munkahelyeken k é p z e t t s é g ü k n e k , fe lkészü l t ségüknek megfe
le lően k ü l ö n b ö z ő posztokat t ö l t enek be; c s ö k k e n ő azoknak a munkahelyeknek 
a s záma , ahol s z á r m a z á s u k miat t há t r ányos m e g k ü l ö n b ö z t e t é s b e n részesítik őket . 
Egyre i n k á b b csak az amorá l i s , vagy aszociális m a g a t a r t á s ú c igány személyeke t 
marasz ta l j ák el, m é r s é k l ő d i k a c igányok á l ta lános e lmarasz ta lása . 

A c igány lakosság he lyze tének javulása mellet t ugyanakkor az is megá l l a 
p í t h a t ó , hogy a fejlődés ü t e m e nem kielégí tő , az e lő reha ladássa l p á r h u z a m o s a n 
egyes p r o b l é m á k n ö v e k e d n e k , s egyre j e l en t ékenyebbek a t á r s a d a l m i ha tása ik . 
Ennek oka abban t a l á lha tó meg, hogy a s z a p o r o d á s u k a ránya j e l en tősen na
gyobb, m i n t a he lyze tük javí tását célzó i n t ézkedések ha tása . L a k á s k ö r ü l m é n y e 
ik abban javultak, hogy évenkén t i á t l a g b a n ezer c igány csa lád ju t ú j , vagy jobb 
lakáshoz , de ez a m e n n y i s é g c s u p á n a n é p e s s é g s z a p o r o d á s á b ó l e r e d ő p r o b l é 
m á k a t c s ö k k e n t i . A k e r e s ő k é p e s e k mintegy egyharmada v á l t o z a t l a n u l n e m 
mozdu l el a be i l leszkedés i r ányába , 15-20%-uk nem dolgozik, sőt kerül i a m u n 
kát . Megtart ja régi é le t formájá t , életfelfogását, s m i n d i n k á b b elszakad, egyre 
jobban s z e m b e k e r ü l a t á r s a d a l o m h a l a d ó rétegeivel . Kívü l reked a t á r s a d a l m i 
f e l emelkedésen , és úgyszó lván naponta újra termel i saját maga n y o m o r á t . E 
c s a l á d o k b a n l eg több a gyermekek száma , legnagyobb az ana l f abé t i zmus , leg
rosszabbak a lakás- és é l e tkö rü lmények , e c sa l ádokbó l a gyermekek nem, vagy 
r e n d s z e r t e l e n ü l j á r n a k iskolába , majd kimaradoznak onnan; e ré teg tagjai gyak
ran v é t e n e k az á l lam í ro t t és a t á r s a d a l o m í ra t l an tö rvénye i ellen. 

N e h e z í t i k a c igány lakosság he lyze té t és be i l l e szkedésé t a m é g m i n d i g 
meg lévő kö lcsönös előí téletek. 

I I . Békés megyei helyzet 
A megyei t a n á c s vb mellet t m ű k ö d ő c igányügyi koo rd inác ió s b i zo t t ság 

1974. évi m u n k a t e r v é t azzal fogadta el egy éve, hogy a benne foglalt feladatok 
megvalós í tásáva l i s m é t lépjen egyet e lőre a m e g y é b e n élő c igány lakosság hely
ze tének , t u d a t á n a k kedvező vál tozása t e r én . A munkatervben foglalt feladatok 
megva lós í t á sá ró l az a l á b b i a k b a n ad s z á m o t a b izo t t ság . 

Az év s o r á n a megye 19 teleppel r ende lkező 17 t e l epü lése , d ö n t ő t ö b b s é 
g é b e n a helyi t a n á c s o k végreha j tó b izo t t sága i , napirendre tűz ték a cigány lakos
ság - m e g y é n k b e n 8863 fő, e b b ő l 2796 fő él telepen - he lyze tének tárgyalását , 
ezen k e z d e m é n y e z t é k a helyi (városi , községi) koo rd inác ió s b izo t t ság l é t r ehozá 
sát , s in t ézkedés t ö r t é n t t ö b b helyen a c igányk lubok lé t rehozására is. 



A koord inác ió s b izo t t ság által ké r t tá jékozta tás Békés város . Szarvas vá
ros. Doboz , F ü z e s g y a r m a t nagyközség , M e z ő g y á n község í r á sban megadta. 

Az adott írásos je lentés a lap ján megá l l ap í t á s ra kerül t , hogy az i skoláskorú 
gyermekekkel k i e m e l k e d ő e n jól foglalkoznak Békés v á r o s b a n . Pá lyavá lasz tás 
hoz segí t séget adnak a cigány fiataloknak, s a c igány fe lnőt tek tan í tásáva l is 
e r e d m é n y e s e n foglalkoznak, s a báz i s t evékenysége t e l lá tó békés i m ű v e l ő d é s i 
k ö z p o n t a c igányklub m ű k ö d é s é t is igen e r e d m é n y e s e n irányítja a m u n k a v á l l a 
lás, s a te lepfe lszámolás folyamatos napirenden t a r t á sa mellett . 

Szarvas v á r o s b a n az e l m ú l t évben , de ez évben is a te lep-fe lszámolás i fo
lyamat lelassult, majdnem megá l l t . Szükséges megvizsgá ln i a folyamat lelassu
lásának oká t , s nagyobb helyi segí tséggel a te lepfe lszámolás k o r á b b i ü t e m é t 
visszaál l í tani . A megye legnagyobb lé lekszámú t e l e p ü l é s é n 2 é lő c igány lakosság
nak neve lésé t az e lköve tkezendő években kiemelt fe lada tkén t kell kezelni. E n 
nek é r d e k é b e n létre kell hozni a békés i tapasztalatokat felhasználva a c igány
klubot . Az iskolai nevelés , valamint a m u n k á r a nevelés , m u n k á b a állítás t e rén 
következe tes tervet kell készí teni , és folyamatosan végreha j tan i . 

Doboz n a g y k ö z s é g b e n a k o r á b b i évek m u n k á j á n a k e r e d m é n y e k é n t jelen
tős e lőre lépés t ö r t é n t a te lepfe lszámolás t e r én . Az V ötéves terv időszakára a 
teljes telep fe lszámolás t kell célul k i tűzni , s ennek é r d e k é b e n kell a helyi e lkép
zelést k ia lakí tani . Szükséges a c igányk lub mega lak í t á sa , s a nevelő t evékenység 
fokozása az i t t élő c igányok k ö r é b e n , folyamatosan figyelemmel kísérve a m u n 
kához való viszony a lakulásá t . 

F ü z e s g y a r m a t n a g y k ö z s é g b e n lévő telepeket a helyi szervek p é l d a m u t a t ó 
összefogásának e r e d m é n y e k é n t 1974-ben teljesen felszámolták. A végreha j tó 
b izo t t ság k e z d e m é n y e z é s é r e a Vörös Csillag Tsz je lentős anyagi t ámoga t á sáva l 
minden telepen élő c igány csa lád új lakásba köl tözöt t , s a leromlot t telepi é p ü 
letek he lyén m e z ő g a z d a s á g i m ű v e l é s folyik. A te lepről bekö l tözö t t emberek be
i l leszkedését t ovább i n e v e l ő m u n k á v a l segítik; a bö l c sődés , óvodás k o r ú gyer
mekek elhelyezése b iz tos í to t t . 

M e z ő g y á n községben a te lepfe lszámolásra b iz tos í to t t ke re t szám felhasz
ná lása c sökken t . A je lentős s z á m b a n élő c igányság nevelése é r d e k é b e n hasznos 
lenne megvizsgáln i a cigány klub m e g a l a k í t á s á n a k lehe tőségé t . Szükséges a 8. 
osztályt végző cigány gyerekek s z á m á n a k növe lésé re t ö r e k e d n i , s a folyamatos 
munkaviszonyban állók s z á m á t növe ln i . 

Az írásos jelentés tük röz i mindenhol azt a tevékenysége t , melyet ezen a 
t e r ü l e t e n a helyi t a n á c s o k kifejtenek. Kér jük tovább i következetes m u n k á j u k a t 
e z u t á n is. 

A Békés Megyei Cigányügyi K o o r d i n á c i ó s Bizo t t ság munkaterve szerint 
tartotta meg üléseit . A május 9 -én M e z ő b e r é n y b e n megtartot t t anácskozás ér
tékel te a c igány lakosság egészségügyi és közegészségügyi helyzeté t . A t a n á c s 
kozás e r e d m é n y e szolgálta azt a célját is a koord inác iós b izo t t ságnak , hogy tag
jai a m u n k á j u k so rán helyi ismeretekre is szert tegyenek, s m i n é l szé lesebb kör 
ben ismertetve a b izo t t ság tevékenységét , az miné l t ö b b embert vonjon be m u n -



kajába. A kihelyezett b izo t t ság i ü lés , a t e l ep lá toga tás szervezéséér t köszöne t e t 
m o n d u n k a ház igazda , a M e z ő b e r é n y i ' T a n á c s Végrehaj tó B izo t t ságának . 

A tervezett t apasz ta l a t c se rék az év s o r á n m e g t ö r t é n t e k . B i z o t t s á g u n k tag
jai S z a bo l c s -S z a tmár , Tolna és Heves m e g y é b e n m ű k ö d ő koord inác iós bizott
ságot ke res ték fel, és fogadtuk a Heves megyei e lv társakat . 

A t apasz ta l a t c se réken szerzett i n fo rmác iók a lap ján m e g á l l a p í t h a t ó , hogy 
mindenhol fontos feladat a közok ta tás i , közműve lődés i , m u n k á b a állítási, te
lep-felszámolási feladatok végzése , s a helyi sa já tosságokat beszámí tva h a s o n l ó 
eszközökkel , e r edményességge l végzik e tevékenysége t . 

I I I . Feladatok végreha j t á sának összegezése 
1. A m u n k á b a állítás k a p c s á n a munkahelyek veze tő inek figyelme fel lett 

hívva a c igány do lgozók bea lka lmazásá r a [így!] és a munkaviszonyban ál lókkal 
való t ö r ő d é s r e . Ez é v b e n is pozi t ív fejlődés t a p a s z t a l h a t ó a foglalkoztatás t e r én , 
n ö v e k e d e t t az á l l andó munkaviszonyban állók száma . 1973-ban 2527 fő dolgo
zott á l l a n d ó jelleggel, most viszont 2844 fő, vagyis 317 fő a n ö v e k e d é s . 

A c igány do lgozóka t foglalkoztató vá l la la toknál tett vizsgálat a lapján a c i 
gány és nem cigány m u n k a v á l l a l ó k közöt t kereseti k ü l ö n b s é g nincs azonos szak
képze t t sége t igénylő m u n k á n á l . 

A c igány do lgozók z ö m e az é p í t ő i p a r b a n dolgozik, m í g a m e z ő g a z d a s á g 
ban do lgozók s z á m a csökken . Ennek egyik oka a m e z ő g a z d a s á g fokozott gépe 
sítése köve tkez t ében m e g n ö v e k e d e t t szakmai köve te lmény , más r é sz t a tsz-veze-
tők és -tagok egy ré szének a c igányokkal szembeni f enn ta r t á sa , e lőí té le te . 

A z á l l andó munkaviszonyban álló c igány m u n k á s o k egy részéről a m u n 
kahelyek veze tő inek és a nem c igány m u n k a t á r s a k t ö b b s é g é n e k jó a vé l eménye . 
Növeksz ik a c igány t ö r z sgá rda tagok száma , s a szocialista b r i g á d o k n é m e l y i k é 
ben is ot t t a lá lha tók . 

Tovább szükséges javí tani a nő i m u n k a e r ő foglalkozta tását annak e l lenére , 
hogy ez é v b e n is s ikerül t új m u n k a l e h e t ő s é g e t teremteni. 

A megyei helyzetet az 1. sz. t áb láza t tartalmazza. 
2. K ö z o k t a t á s , k ö z m ű v e l ő d é s k a p c s á n m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a helyi t a n á 

csok az ó v o d á k és iskolák do lgozó inak d icsére tes erőfeszítései , valamint a c i 
gány lakosság egyes tagjainak p é l d a m u t a t ó m a g a t a r t á s a köve tkez t ében - ha las
san is - fokozatosan javul az ó v o d á b a , i skolába járó c igány gyermekek száma . 
(2. sz. t áb l áza t ) . 1972-ben 114 gyermek jár t ó v o d á b a , 1974-ben 197 fő. M e z ő 
b e r é n y b e n p é l d á u l minden c igány gyerek ó v o d á b a jár. D e je len tős s z á m b a n 
(Eleken 17, M e z ő g y á n b a n 18, B é k é s c s a b á n 20, Szarvason 12, G e r l á n 11) jár 
m á s t e l epü l é sekben is. 

I sko lába járást a c igány szü lők t ö b b s é g e szükségesnek tartja - í rás , olvasás 
szintjéig lega lább . Az óvoda i e lőképze t t ség h iánya , az igen szerény környeze t , 
nega t ív o t thoni ha tás mia t t a tú lkorossá válás folyamata a nevelők d icsére tes 
erőfeszítései e l lenére is megindul . Je len tős az évismét lések , t ú l k o r o s o k s záma . 

A közműve lődés t e r én megá l l ap í tha tó , hogy a cigány lakosságon be lü l nagy 
e l térések vannak. A c igány lakosság t u d a t f o r m á l á s á n a k legfontosabb eszköze az 



C i g á n y l a k o s s á g s z á m a ó s f o g l a l k o z t a t o t t s á g a B é k é s m e g y é b e n [1974] 

Város, járás Cigány lakosság száma Ebből munkaképes korú Foglalkoztatottak száma Nem dolgozók 
állandó idény 

férfi nö összes férfi nö összes férfi nö összes férfi nő összes férfi nő összes 

Békéscsaba 522 406 928 447 321 768 295 198 493 128 75 203 24 48 72 
Békés 318 330 648 158 172 330 124 15 139 10 38 48 30 113 143 
Gyula 55 43 98 40 15 55 40 8 48 4 3 7 - - -
Orosháza 312 291 603 170 165 335 140 56 196 13 15 28 17 94 111 
Szarvas 200 240 440 110 130 240 80 65 145 15 5 20 15 60 75 

Városok összesen 1407 1310 2717 925 803 1728 679 342 1021 170 136 306 85 315 401 

Békési járás 252 275 527 145 165 310 126 81 207 _ 30 30 19 54 73 
Gyulai járás 1082 1091 2173 624 540 1164 438 311 749 126 156 282 50 83 133 
Mezőkovácsházi 

járás 496 524 1020 251 246 497 179 87 266 64 77 141 9 82 91 
Orosházi járás 203 178 281 119 106 225 57 26 83 44 25 69 18 55 73 
Szarvasi járás 318 333 651 181 151 332 144 82 226 23 20 43 14 49 63 
Szeghalmi járás 620 612 1231 327 302 629 198 94 292 68 99 167 61 109 170 

Járások összesen 2971 3013 5984' 1647 1510 3157 1142 681 1823 325 407 732 171 432 603 

Megye összesen 4378 4323 8701 b 2572 2313 4885 1821 1023 2844 495 543 1038 257 747 1004 

a helycsen 5883 
b helyesen 8600 



K i m u t a t á s m e g y é n k á l t a l á n o s i s k o l á i b a n t a n u l ó c i g á n y g y e r m e k e k r ő l 

1. o. 2. o. 3. o. 4. o. 5. o. 6. o. 7. o. 8. o. Összesen % 

1971/72. évben 
tanult 328 210 203 202 226 154 111 92 1526 
ebből s. o. túlkoros 138 117 131 128 147 96 65 45 867 56,8 
1972/73. évben 
tanult 340 225 201 192 221 157 115 84 1535 
ebből s. o. túlkoros 145 127 125 133 140 92 52 38 852 55,5 
1973/74. évben 
tanult 315 253 220 193 201 174 132 73 1561 
ebből s. o. túlkoros 144 142 111 121 138 109 75 32 872 55,8 

s. o. = saját osztályában 

i sko lában t ö r t é n ő ok ta t á s mellett a k ü l ö n b ö z ő k ö z m ű v e l ő d é s i i n t ézmények r á 
juk gyakorolt ha tása . M ú z e u m b a , sz ínházba nem, vagy csak a fiatalok j á rnak . A 
m ű v e l ő d é s i o t thonok rendszeres l á toga tó i , egyre i n k á b b b e k a p c s o l ó d n a k a 
m ű v é s z e t i csoportok, szakkörök , k lubok m u n k á j á b a . Új ságo t , folyóiratot nem
igen j á ra tnak . Legnagyobb vonzássa l a f i lmszínházak vannak rájuk. 

A k ö z m ű v e l ő d é s t e r é n igen jó e r e d m é n y é rhe tő el a klubszervi fo rmáva l , s 
a békés i báz i sk lub mellet t az ő k ö z r e m ű k ö d ő seg í t ségükkel ez évben alakult 
k lub Végegyházán , Vész tőn , szervezés alatt áll Szeghalmon és Sarkadon. 

Az eddigi e r e d m é n y e k azt is igazolják, hogy a c igányság t u d a t f o r m á l á s a 
lassú fe j lődésben van. Fe j lődésük e r e d m é n y e s s é g é t elősegít ik egyrészt a peda
gógusok , az orvosok; m á s r é s z t a pol i t ika i , t á r s a d a l m i és t ömegsze rveze t ek ö n 
zetlen, fá radságo t nem i s m e r ő m u n k á j a . Ezen je lentős feladat e lvégzésében, az 
anyagi t á m o g a t á s vá l l a lásában k i e m e l k e d ő k o o r d i n á l ó , i rányí tó t evékenysége t 
l á m á k el a helyi t anácsok . 

M e g y é n k b e n azok a p e d a g ó g u s o k és a k ö z m ű v e l ő d é s i do lgozók , akik a 
c igány gyerekekkel foglalkoznak, illetve a fe lnőt t c igányok nevelésé t vállalják, 
t á r s a d a l m i és anyagi m e g b e c s ü l é s b e n részesü lnek . 

Lakáshe lyze t 
Az év so rán m e g t ö r t é n t a telepek i sméte l t felülvizsgálata, s m e g t ö r t é n t a 

te lepfe lszámolás ü t e m e z é s e . A felülvizsgálat főbb adatait a 3. sz. t áb láza t tar tal
mazza. M e g t ö r t é n t a kiemelt ü t e m b e n fe lszámolásra kijelölt telepek z ö m é n e k 
m e g h a t á r o z á s a . 

A teleppel r ende lkező t a n á c s o k e r e d m é n y e s szervező t evékenységekén t az 
eltelt i d ő s z a k b a n (1965 óta) összesen 441 telepi é p í t m é n y kerü l t e lbon tás ra . 

1974-ben 53 db vásár lás , hat db épí tés t ö r t é n t . 
A fenti s z á m n a k megfele lő telepi épü le t ke rü l t e lbon tá s r a . A s z á m o k bizo

nyítják, hogy a kölcsönfelvéte lek a vásár lás t teszik jobban lehe tővé , mivel az 



Ö s s z e s í t ő a B é k é s m e g y é b e n 1974-ben f e l m é r t 
s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő t e l e p e k r ő l 

Telephely Felmért A felmért A felmért A telepeken V ötéves tervben 
telepek lakások családok élő személyek áttelepíthető 
száma száma száma száma családok száma 

Békés 2 42 50 161 30 
Orosháza 2 33 31 99 -
Szarvas 1 143 143 571 43 
Mezőberény 2 9 3 99 339 10 
Sarkad 1 6 6 32 3 
Mezőgyán 1 42 49 155 5 
Doboz 1 18 18 113 12 
Tótkomlós 1 36 40 140 20 
Gyoma 1 14 19 77 19 
Endrőd 1 26 31 105 15 
Mezőkovácsháza 1 9 9 37 3 
Battonya 2 32 40 89 18 
Kevermes 2 18 20 99 4 
Kunágota 1 24 24 98 16 
Szeghalom 3 90 90 382 44 
Vésztő 1 52 61 199 24 
Körösladány 1 3 3 100 3 

Összesen 24 681 733 2796 269 

épí tkezés á r á b a n beköve tkeze t t je lentős vál tozás miat t a saját e rő befizetése egyre 
n e h e z e b b é válik. 

A t í pus t e rvek felülvizsgálata most van folyamatban, s a jövő év I . félé
v é b e n a teleppel r ende lkező t a n á c s o k , az ép í t t e tők r ende lkezésé re lesz bocsá tva . 
Szükséges az e lköve tkezendő i d ő b e n - a te lep-fe lszámolás i ü t e m meggyor s í t á 
sa, szinten t a r t á s a é r d e k é b e n - , hogy a helyi t a n á c s o k pénzügy i fedezetet bizto
s í t sanak a telepeik fe l számolásához . 

Az e l m ú l t időszak e r e d m é n y e i a lapján a következő i d ő s z a k b a n a teljes te
lepfe lszámolás t kell cé lul k i tűzn i , ennek megfele lő helyi i n t ézkedés t megtervez
n i . A m e g l é v ő telepek k ö z m ű e l lá tásának javí tására gondot nem szabad fordí ta
n i , ezt az összeget a telep fe lszámolására kell fordí tani . 

Egészségügyi helyzet 
Az eltelt időszak in t ézkedése inek e r e d m é n y e k é n t e lő reha ladás muta tko

zik m e g y é n k b e n a c igányok egészségügyi he lyze t ében , a telepek közegészség
ügyi viszonyaiban. C s ö k k e n t a c igány c s e c s e m ő k h a l a n d ó s á g a , jobban igénylik 
az egészségügyi szolgála to t , gondot fo rd í tanak a személyi és környeze t i tiszta
ságra . 



A cigány lakosság elmaradott - főként telepen élő ré teg - k ö r é b e n azon
ban nem kielégí tő, sőt h e l y e n k é n t súlyos az egészségügyi , közegészségügyi hely
zet. Fej te tvesség l eküzdésé re k ü l ö n gondot kell ford í tan i . Szinte minden megyei 
telepen nagy s z á m b a n e lőfordul . A Köjál fe r tő t len í tő , fürdő kocsiját erre a célra 
jobban szükséges fe lhasználni . A telepek elemi h ig iéniás köve t e lménye inek el
érésére t ö r e k e d n i kell . 

Edd ig kevés e r e d m é n n y e l j á r t a c sa l ád te rvezés re , szü le tésszabá lyozásra 
v o n a t k o z ó felvilágosítás. A c igány népes ségné l az ezer főre eső élve szüle tések 
s záma 37 körü l van. Ennek az á l l apo tnak a f enn t a r t á sa sem népesedéspo l i t ika i , 
sem szociálpol i t ikai s z e m p o n t b ó l nem t e k i n t h e t ő cé l raveze tőnek . 

A c igány lakosság r á szo ru l t s ág ese tén ugyancsak a szociális j u t t a t á s b a n 
részesül , m i n t az egyéb rászoru l t személyek. Egyre nagyobb s z á m b a n részesü l 
nek k ü l ö n b ö z ő segélyekben, szociális k e d v e z m é n y e k b e n . A szociális o t thonok
ban és az ö regek n a p k ö z i ot thonaiban a velük szembeni szemlé le t és a nem 
kellő bei l leszkedési készségük mia t t viszonylag alacsony a cigány ö regek száma . 

Igazgatás i t e rü l e t en 
A m e g y é b e n elosztásra ke rü lő á l lami l akásokból 1974-ben 12 c igány csa

lád részesül t á l lami l akásban . Jelenleg 63 igénylőt tartanak, főként v á r o s o k b a n 
nyilván. Az igazgatási osztály folyamatosan kíséri figyelemmel és a jogos nagy
csa ládos , becsü le t e s do lgozó lakás igénylőket t ámoga t j a . 

„Sokan várjuk a kapukon kívül 
hogy bizalmatok rézkrajczárjaival 
megajándékozzatok!" 

Bari Károly: Azt hiszitek 

I V T á r s a d a l m i és t ömegsze rveze t i feladatok 

Összes ségében m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a koo rd inác ió s b i zo t t ság m u n k á j á 
nak e r e d m é n y e s végzéséhez ez é v b e n is megkapta a t á r s a d a l m i és t ö m e g s z e r v e 
zetek t á m o g a t ó segí tségét . A Szakszervezetek Megyei Tanácsa felhívta a megye
b izo t t ságok és a szakmaköz i b izo t t ságok figyelmét, s ké r t e , hogy tűzzék napi
rendre a munkahelyeken do lgozó cigány do lgozók he lyze tének tárgyalásá t . A 
M E D O S Z és a K P V D S Z akt ívá in keresz tü l e l lenőr iz te , segí te t te az é r in t e t t 
dolgozói t . F ő k é n t azonban segélyezési ké r e lmekné l nyú j to t t ak segí tséget a c i 
gány do lgozóknak . 

A megyei Vöröskeresz t t o v á b b szervezi a „Tisz ta udvar, rendes h á z " akciót 
a telepeken, s azokon a t e rü l e t eken , ahol az új lakások felépültek. A klubmozga
lom el ter jedésével fokozni kell a Vöröskereszt által végzet t neve lő tevékenysége t , 
e l sőd legesen a telepen élő akt ívák bevonásáva l . 

A K I S Z megyei b izo t t sága tevékenységérő l a koord inác iós b i zo t t s ágnak 
nincs tá jékozot t sága . A megalakult k lubokban je lentős s z á m b a n vannak fiata
lok, s a községi KISZ-szervezetekben, munkahelyi KISZ-szervezetekben is van
nak cigány fiatalok, va lósz ínű azonban igen kis s z á m b a n . 

A Hazafias N é p f r o n t t evékenységében ez évben is helyet kapott a c igány 



lakossággal kapcsolatos feladatok megbeszé lése . Békés v á r o s b a n a városi e lnök
ség tárgyal ta a c igányok helyzeté t . A Mezőkovácsház i járás H N F e lnöksége mel 
lett m ű k ö d ő pedagóg ia i b izo t t ság foglalkozott a c igány t a n u l ó k beiskolázásaival . 

A K ö r ö s ö k v idéke és a D é l - B é k é s Megyei Terület i Tsz Szöve tség a t agszö 
vetkezetek részére tar tot t t á jé r tekez le ten é r t éke l t e , ismertette azokat a feladato
kat, amelyeket a s zöve tkeze t ekben szükséges végezni . A szöve tkeze tekben tag
kén t d o l g o z ó c igány do lgozókka l a szövetkezet vezetői e légede t tek . Az alkalmi 
munkavá l l a lókka l szemben nega t ív a megí té lés . 

A Békés Megyei R e n d ő r k a p i t á n y s á g B ű n ü l d ö z é s i Osz tá lya ez évben h á 
r o m h e l y s é g b e n t a r to t t propaganda e l ő a d á s o k a t - Szarvason, Végegyházán , 
K é t e g y h á z á n - e l sőso rban azokon a helyeken, ahol s ű r ű b b e n e lő fo rdu lnak b ű n 
esetek. Segí t séget nyú j to t t ak az i l letékes szerveknek a köte lező védőo l t á sok , fer
tő t l en í t ések e lvégzésében . Nagy energ iá t fektetnek a „ b ű n ö z ő u t á n p ó t l á s " meg
szakí tására . I t t e l ső so rban a c igány gyermekek á l lami g o n d o z á s b a véte lé t szor
ga lmazzák . Sajnos így is növeksz ik a f ia ta lkorú b ű n ö z ő k s z á m a . 

A megyei népú j ság cikkei - e l sőd legesen a jól do lgozó c igányok b e m u t a t á 
sa - segíti a c igányság k ö r é b ő l k ivá lasz tandó , a t á r s a d a l o m b a beilleszkedetteket, 
s nevelő ha tássa l bír , m i n d a c igányság, m i n d a magyar lakosság i r ányában . 
T ö b b esetben is lehetne i lyen cikket megjelentemi egy-egy telep éle té t , kedvező 
vá l tozásá t bemutatva. 

A m u n k a t e r v b ő l a d ó d ó fe lada tokról összefoglalva ennyiben k íván a koor
d inác iós b izo t t ság b e s z á m o l n i . 

K ö s z ö n e t e t mondunk minden b izo t t ság i tagnak m u n k á j á é r t , s kérjük az 
1975. évi feladat megva lós í t á sához is t á m o g a t ó seg í t ségüket . 

B í z u n k abban, hogy folyamatos m u n k á n k e r e d m é n y e k é n t a kedvező vál
tozás egyre t ö b b a p r ó jelével t a l á lkozunk , s a c igányság vá l tozása is a köl tő 
m e g f o g a l m a z á s á h o z fog hasonulni a k é s ő b b i e k b e n egyre i n k á b b : 

„Sokan kiáltoznak, s ha arra vágytok, 
hogy hallatszon hangotok, 
T i ne úgy legyetek hallhatóvá, hogy a 
lármát túlharsogjátok" 

Váci Mihály: Emberi követségből 

Cigányügy i k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság 

BéML XXIII. 25. a. Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottság iratai 1974. 

1 Az M S Z M P K B Politikai Bizottságának 1961. június 20-án hozott határozata a cigány
sággal kapcsolatos politikai alapelveket, valamint a helyzetük megjavítását érintő feladatokat szö
vegezte meg. Lásd erről bővebben Sághy Erna: Cigánypolitika Magyarországon 1945-1961. Regio, 
1999/1. sz. 16-35. 

2 Téves megállapítás. A megye legnagyobb lélekszámú települése Békéscsaba volt (állandó 
népessége 1974-ben 60 000 fő), Szarvas pedig a legkisebb népességű város (19 900 fő). 



53. 

Békéscsaba , 1975. ápril is 2 1 . 

Jelentés a cigány lakosság kulturális helyzetéről 
A m e g y é b e n élő c igány lakosság á l ta lános helyzete 
Békés m e g y é b e n a l egu tóbb i fe lmérés a lapján 8863 a c igány lakosság szá

ma, a lakosság k é t - h á r o m %-a, amely az 1972. évi adatokhoz képes t 1363 fős 
e m e l k e d é s t jelent. Ez a t e rmésze t e s s zapo ru l a tbó l , a m á s m e g y é k b ő l t ö r t é n ő 
b e v á n d o r l á s b ó l és az i sméte l t fe lmérés pontosabb elvégzéséből ered. A c igány 
lakosság egy része zá r t t e l e p ü l é s f o r m á b a n , telepeken, m í g ma m á r majdnem a 
c igány lakosság fele szé t szó r t an , a nem c igány lakosok közö t t e lvegyül ten él. 
1965- tő l 1973-ig a c igány lakosság k ö r ü l m é n y e i n e k javí tására k e d v e z m é n y e s 
kö l c sönne l 213 l akóház épü l t , s a helyi t a n á c s o k t ovább i 87 l akóépü le t e t vásá
roltak részükre . 19 t e l e p ü l é s ü n k b e n 20 c igányte lepe t t a r tunk nyi lván. Legna
gyobb telep a szarvasi, a m e z ő b e r é n y i , a békés i , a szeghalmi, az o rosház i , a 
vésztői és a sarkadi. A telepek t ö b b s é g ü k b e n a t e l epü lések szélén e lkü lönü lve , 
m é l y fekvésű, vízállásos t e r ü l e t e n fekszenek. A l a p v e t ő közműe l l á to t t s ágga l -
villany, j á rda , víz - csak egy részük rendelkezik. 

A c igány lakosság m u n k á h o z való v i szonyá t n a g y m é r t é k b e n m e g h a t á r o z 
za az, hogy telepi lakos, vagy a t e l epü lé sbe beilleszkedve él. A be l t e rü l e t en lakó 
c igányok t ö b b s é g e teljesen szakí to t t a régi é l e t m ó d d a l , t ö b b s é g ü k n e k munkavi 
szonya van, gyakran n e m cigányokkal k ö t n e k házas ságo t , l akáskö rü lménye ik 
t ö b b n y i r e rendezettek. Iskolai végze t t ségük is a c igány lakosság át laga felett áll. 

N ö v e k e d e t t az á l l andó munkaviszonnyal r ende lkező c igány do lgozók , köz
t ü k a n ő k száma , b á r m é g igen je lentős az időszaki do lgozók és a munkavi 
szonnyal nem r e n d e l k e z ő k s z á m a is. A telepi lakosok t ö b b s é g e azonban m é g 
ma is rendezetlen k ö r ü l m é n y e k közö t t él: elhanyagolt lakással és maradi é let
formával . Ez e l ső so rban je l lemző m é g O r o s h á z á r a , Szarvasra, Sarkadra, Szeg
halomra és a vésztői telepre. Munkaviszonyuk m é g ideiglenes jelleggel is csak 
r i tkán fordul elő. Ennek köve tkez t ében k ö r ü k b e n sok a fegyelmezetlen, i ta lozó , 
a t á r s a d a l m i tulajdon, illetve a m a g á n t u l a j d o n ellen vé tő , melyek ellen h a t é k o 
nyabb t á r s a d a l m i és ha tóság i i n t ézkedések m e g t é t e l e lenne szükséges . 

A c igány lakosság á l ta lános m ű v e l t s é g e t o v á b b r a is igen alacsony, vá l to 
zatlanul nagy feladatot és gondot jelent az i sko láskorúak folyamatos iskolázta
tása mellett az ana l fabé ta fe lnőt t c igányok okta tása . A sa j tó t e rmékek , könyvek 
olvasása nem je l lemző. R á d i ó a c sa l ádok t ö b b s é g é b e n t a l á lha tó , televízió he
lyenként , ahol arra l ehe tőség van. Moz iba viszont rendszeresen já rnak . 

Az egészségügyi és szociális e l l á to t t ságban az e l m ú l t évekhez képes t a c i 
gány lakosság k ö r é b e n folyamatos fejlődés t apasz t a lha tó : a megfele lő l akáskö
r ü l m é n y e k közö t t lakók s z á m a gyarapodott a pu t r ikka l szemben. 

A k u l t u r á l t a b b l akásokban a zsúfol tság is n a g y m é r t é k b e n csökken t . A la
k á s o k b a n öt , a pu t r ikban á t l agosan nyolc fő lakik, b á r egyes esetekben az új 
l a k á s o k b a n is t apasz t a lha tó , hogy egy l akásban t ö b b csa lád él. T ö b b n y i r e meg-



oldott a telepek ivóvízzel való e l lá tása , de nem megoldott a s z e m é t tá ro lása . 
Ennek e l lenére fer tőző be tegség a telepeken nincs, b á r a te tvesség m é g mind ig 
e lőfordul . 

A megye cigány l akosságának á l ta lános he lyzeté t ös szességében a fentiek 
szerint lehet jellemezni. 

A cigány lakosság t á r s a d a l o m b a való bei l leszkedése é r d e k é b e n hozott 1961. 
V I . 20-i p á r t h a t á r o z a t 1 és az annak végrehaj tása t á r g y á b a n kiadott megyei part
es t anács i in tézkedés i tervek végrehaj tása s z á m u n k r a is folyamatos feladatot ad. 

K ö z m ű v e l ő d é s 
A cigány lakosság műve l t s ég i sz ínvonalára je l lemző, hogy a c igány lakos

ságon be lü l nagy e l térések vannak. A teljesen beilleszkedett csoportok és a bei l 
l eszkedéshez közel ál lók - á l l andó munkaviszonnyal, egészséges lakással ren
de lkezők - maguk is igénylik saját és gyermekeik m ű v e l ő d é s i fe l té te le inek javí
tásá t , azt, hogy kikerül jenek a szellemi e l m a r a d o t t s á g b ó l . A fe lemelkedés t igény
lők belát ják, hogy a t o v á b b h a l a d á s h o z , a nagyobb m e g b e c s ü l é s h e z , az á l t a lános 
iskola elvégzése elengedhetetlen. 

Egy csoporthoz t a r t ozók folyamatosan t á j ékozódnak gyermekeik pá lyavá
lasztási l ehe tősége i rő l , és ők maguk is tanulnak, b á r s z á m u k igen alacsony. 
M e g y é n k r e is érvényes az országos tá rcaközi koo rd inác iós b izo t t ság 1974-ben 
hozott állásfoglalása, amelyben megá l l ap í to t t a , hogy a 14 éven felüli c igányok 
30-39%-a ana l fabé ta , illetve félanalfabéta. A felnőt t ana l fabé ta c igányoknak 
tanfolyamra, illetve do lgozók iskolájába való beszervezése az ü z e m e k és t á r s a 
da lmi szervek segítségével vá l toza t l anu l fontos feladat, melyben j e l en tő sebb e lő
r eha l adás ró l nem adhatunk s z á m o t . 

A c igány lakosság t u d a t f o r m á l á s á n a k legfontosabb eszköze az i sko lában 
t ö r t é n ő ok ta tás mellett , a k ü l ö n b ö z ő k ö z m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k rájuk gyako
rol t ha tá sa . Az i n t é z m é n y e k vonzáskö re nagyon e l té rő . A m ú z e u m b a a fe lnőt tek 
szinte egyál ta lán nem mennek. S z í n h á z b a n a zenés darabokat és a vígjá tékokat 
a fiatalok megnéz ik , főleg t á j e lőadásokon . A műve lődés i o t thon jel legű in téz
m é n y e k vonzása m á r rendszeresebb, in tenz ívebb. T ö b b e n , de nem je lentős s z á m 
ban részt vesznek a művésze t i csoportok, szakkörök , k lubok m u n k á j á b a n . Álta
l ában ők a n é p i zenekarok tagjai. A T I T e l ő a d á s o k és ok t a tó f i lmelőadások há lás 
résztvevői . Újságo t , folyóira tokat m é g a fe lemelkedés t igénylő csoportok nagy 
t ö b b s é g e sem járat rendszeresen, de a klubokban e lőszere te t te l elolvassák a fia
talok. Legnagyobb vonzás t vá l toza t l anu l a f i lmsz ínházak gyakorolnak rájuk, 
melyeknek „ tö r z sközönségé t " képezik. Közkedve l t ek a m á r h a g y o m á n y o s s á váló 
- helyesen vál tozó szemléle t te l , tar ta lommal m e g r e n d e z é s r e kerü lő - te rü le t i és 
megyei c igánybálok , t ánces t ek (1974-ben Békésen , Békéscsabán , Vész tőn) . 

K ü l ö n is eml í tés re m é l t ó az a k e z d e m é n y e z é s , amit a Békési Városi M ű v e 
lődési K ö z p o n t b a n folyamatosan és e r e d m é n y e s e n fejlesztenek. Ez az in téz 
m é n y a Békés Megyei Tanács Végrehaj tó B izo t t s ágának 1971. augusztus 1 T-i 
ü l é sén hozott h a t á r o z t a a lapján megyei ha tá skör re l , kiemelt feladatul kapta a 
c igány lakosság kul turá l i s e l l á tásának tovább i javítását . Ké téves t evékenysége 



adatokkal, gyakorlati t ényekkel m é r h e t ő . A klubnak 35-40 felnőt t beiratkozott 
tagja van, és 27 fővel ifjúsági k lubot szerveztek. T á r s a d a l m i veze tőségé t cigá
nyok alkotják. A programoknak 2565 lá togatója volt . I smere t te r jesz tő e l ő a d á 
sokat, f i lmvet í téseket , k iá l l í tásokat n é z n e k , illetve hallgatnak, já tékos v e t é l k e d ő 
kön , szellemi t o t ó k o n vesznek rész t , í rni , olvasni és s zámoln i tanulnak. (Az idei 
okta tás i évben a do lgozók i skolá jában 11 cigány tanul) . 

A klub mellett 45 t a g ú vöröskeresz tes csoport m ű k ö d i k , s a „Tisz ta udvar, 
rendes h á z " - m o z g a l o m megsze rvezése mellet t a Vöröskereszt te l együ t t olyan 
jellegű tanfolyamokat is szerveztek, amelyekben a v e t e m é n y e s - , konyha- és v i 
r ágoske r t a lakí tását t a n u l t á k meg. 

Ezen kívül 1974 tavaszán Békésen szakmai, m ó d s z e r t a n i t anácskozás t szer
veztek a közműve lődés i d o l g o z ó k n a k , és í rásos m ó d s z e r t a n i anyagokat is kü ld 
tek a c igányte leppe l r e n d e l k e z ő községeknek . 

A békés i tapasztalatok a lapján szerveztek c igányk luboka t Végegyházán 31 
fővel, Vésztőn 25 fővel. A klubokban negyedéves programok a lapján vá l toza tos 
m ű s o r o k a t b iz tos í t anak . Jelenleg Vésztőn a k lub á tszervezésé t végzik, mer t a 
t á r s a d a l m i veze tőség nem lá t ta el köve tkeze tesen fe ladatá t , ezér t c s ö k k e n t a 
k lubprogramokon meg je l enők s záma . 

Szervezés alatt van a k lub m ű k ö d é s i fe l té te le inek kialakí tása Sarkad és 
Szeghalom n a g y k ö z s é g b e n . Az eddigi e r e d m é n y e k azt is igazolják, hogy a c i 
gányság tuda t fo rmálása lassú fej lődésben van. Fe j lődésük e redményességé t nagy
m é r t é k b e n elősegít ik egyrészt a p e d a g ó g u s o k , az orvosok; más ré sz t a pol i t ika i , 
t á r s a d a l m i és t ömegsze rvez t ek k ö r ü k b e n végzet t önze t l en , fá radságot n e m is
m e r ő , felvilágosító, nevelő munká ja . Ezen je lentős feladat e lvégzésében, az anyagi 
t á m o g a t á s vá l la lásában k i e m e l k e d ő k o o r d i n á l ó , i rányí tó t evékenysége t l á m á k el 
a helyi t anácsok . 

K i e m e l k e d ő e n t á m o g a t j á k a c igányok t u d a t f o r m á l á s a fel té teleinek fejlesz
tésé t Békés v á r o s b a n , Vésztő, Sarkad, M e z ő b e r é n y nagyközségekben , Végegy
háza községben . H a s o n l ó kezdeményezés r e volna szükség O r o s h á z á n , Szarva
son, Szeghalmon, Dobozon , Kevermesen, K u n á g o t á n és M e z ő g y á n b a n . M e 
g y é n k b e n azok a p e d a g ó g u s o k és közműve lődés i do lgozók , akik a c igánygyer
mekekkel foglalkoznak, illetve a fe lnőt t c igányok nevelésé t vállalják - egyre t ö b 
ben - t á r s a d a l m i és anyagi m e g b e c s ü l é s b e n részesü lnek . N ő t t azok s z á m a , akik 
e n e h é z , á ldoza tos m u n k á j u k é r t miniszteri k i tün te t é s t , jutalmat és rendk ívü l i 
feljebb soro lás t kaptak. T ö b b olyan cigány lakos is van, aki maga is egyéni pé l 
d a m u t a t á s s a l , aktív felvilágosító m u n k á v a l segíti a ré teg á ta lakulásá t , t á r s ad a l 
m i fe lemelkedésé t . 

K ö z o k t a t á s 
A helyi t anácsok , az óvodák és iskolák do lgozó inak d icsére tes erőfeszí té

sei, valamint a c igány lakosság egyes tagjainak p é l d a m u t a t ó m a g a t a r t á s a követ
k e z t é b e n - ha lassan is - fokozatosan javul az ó v o d á b a , iskolába járó c igány
gyermekek száma . 



1974/75. t a n é v b e n ó v o d á b a j á r ó c i g á n y t a n u l ó k s z á m a 

Kiscsoport Középcsoport Nagycsoport Vegyes csoport Összes 

43 33 76 29 181 
Étkezésben résztvevők száma: 

42 27 63 15 147 

(Pl . : 1972/73. t a n é v b e n 114 c igány gyermek ó v o d á b a , 1467 i skolába jár t ; 
1974/75. t a n é v b e n az ó v o d á b a já rók s z á m a 18l - re , az i skolába já róké 1499-re 
emelkedett). Ez lá tszólag nem nagy e r e d m é n y . M i azonban mégi s nagyra é r t é 
keljük, hisz n é h á n y évvel eze lő t t a gyermekek ó v o d á b a jára tása elől a szülők 
teljesen e lzárkóztak. M a m á r e l é r tük azt, hogy M e z ő b e r é n y b e n p l . minden c i 
gány gyermek ó v o d á b a jár. Eleken 17, M e z ő g y á n b a n 18, B é k é s c s a b á n 20, Szar
vason 12, Geszten 11 cigány gyermek kisebb m u l a s z t á s o k t ó l eltekintve rend
szeresen jár ó v o d á b a . 

Mindezek e l lenére t o v á b b r a is az a j e l l emző - főleg Sarkadon, Vésztőn, 
Végegyházán , Békés v á r o s b a n - hogy a szü lők t ö b b s é g e m é g ma sem látja az 
ó v o d a je len tőségét , s ellenáll az á l lami és t á r s a d a l m i erőfeszí téseknek, ami ellen 
szükséges tovább i felvilágosító m u n k á v a l , fel tételek t e r emtéséve l k ü z d e n i . C é 
l u l kell t ű z n i , s megva lós í t an i , hogy minden cigány gyermek iskola e lő t t leg
a lább két évet járjon ó v o d á b a . Az iskolával szemben m á r k e d v e z ő b b a viszo
nyuk. 

2. sz. mel lék le t 

1974/75. t a n é v b e n á l t a l á n o s i s k o l á b a j á r ó c i g á n y t a n u l ó k s z á m a 

1. oszt. 2. oszt. 3 . oszt. 4. oszt. 5. oszt. 6. oszt. 7. oszt. 8. oszt. Összesen % 

279 216 204 191 191 167 145 106 1499 100,0 
Túlkoros 

90 115 105 100 113 105 85 47 760 50,7 
Ismétlésben bukott: 

30 33 20 20 35 27 12 1 178 11,8 
Napközis: 

81 78 76 61 38 31 38 23 426 28,4 

B é k é s e n p l . az egyéves i skolára e lőkészí tő tanfolyam foglalkozásaiba 17 
c igánygye rmek k a p c s o l ó d o t t be. A szülők t ö b b s é g e szükségesnek tartja, hogy 
gyermekei tudjanak í rn i , olvasni, s zámoln i . Jó ha tássa l van a c igány t a n u l ó k 
iskolába járására az e l m ú l t években Sarkadon és Békésen szervezett „c igány
osz tá lyok" m ű k ö d t e t é s e . A gondos és figyelmes munka köve tkez t ében ma m á r 
egyre i n k á b b je l lemző, hogy a t ankö te le s korukat e lérő gyermekeket beírat ják 
az első osz tá lyba . Az óvoda i e lőképze t t s ég h i ánya , valamint az inge r szegény 
környeze t köve tkez tében t ö b b gyermek nem állja meg a helyét . A neve lők d i -



csére tes erőfeszítései e l lenére megindul az osz tá ly i smét lés , a t ú lko rossá válás 
folyamata. 

A képzés re alkalmas t a n u l ó k a t is elég sok negat ív ha t á s ér i . Ezek c sökken 
tése é r d e k é b e n a helyi t a n á c s o k z ö m e - s z e r i n t ü n k helyesen - ingyenes (esetleg 
névleges tér í tési díj e l l enében) n a p k ö z i otthonos elhelyezést , t anszersegé ly t biz
tosí t . Az igazolatlanul m u l a s z t ó k k a l szemben a tö rvényes keretek közö t t igye
keznek eljárni. A neve lők z ö m e m i n d a t an í tás i , m i n d a tan í tás i ó r á k o n kívüli 
alkalmakkor kiemelt gondot fordí t ezekre a t a n u l ó k r a . Rendszeresen nagy ener
giaráfordí tássa l , figyelemmel kísérik m a g a t a r t á s u k a t , v i se lkedésüke t , az e g y m á s 
hoz és t á r sa ikhoz való viszonyt, a folyamatos t a n u l m á n y i m u n k á t , a rend és 
t i sz taság megva lós í t á sá t és m e g ő r z é s é t . 

Az erőfeszí tések e l lenére azonban m é g elég gyakran a nega t ív h a t á s o k vál
nak u r a l k o d ó v á . Az o t thon i kö rnyeze t v i s szahúzó ha t á sa m i n d a rendszeres is
ko lába j á r á sban , m i n d a t a n u l á s b a n megmutatkozik. Ennek k ö v e t k e z m é n y e , 
hogy a t a n u l ó k egy része nem tudja e r e d m é n y e s e n zá rn i a t anéve t ( bukás , évis
m é t l é s ) . Ez k ü l ö n ö s e n a 2. és 5. o sz tá lyokban mutatkozik meg. I t t a l eg több a 
l e m o r z s o l ó d á s és az év ismét lések száma . Csak igen nagy erőfeszí tések á r á n érik 
el a neve lők , hogy a c igány t a n u l ó k n a k 18%-a e r e d m é n y e s e n fejezze be az á l ta
lános iskolai t a n u l m á n y o k a t (ez a 10 évvel ezelőt t i 4,5%-hoz képes t komoly 
fej lődés) , s t ö b b s é g ü k s z a k m u n k á s k é p z ő i n t éze t ekben , vagy szakközépiskolák
ban s z a k m á t tanuljon. E fiataloknak nagyobb segí tséget kell a pályaválasztás és 
a felvétel b iz tos í tása é r d e k é b e n adni. 

A közép i sko lában t o v á b b t a n u l ó k a t ( s z á m u k az e l m ú l t t a n é v b e n nyolc fő 
vol t ) az iskolák rendszeresen segítik, t ámoga t j ák (egy t a n u l ó ö sz tönd í jban is 
részesü l ) . 

A rendszeresen iskolába járó 7. és 8. osz tá lyos , valamint középiskolás ta
n u l ó k az o t thoni kö rnyeze t r e igyekeznek hatni . Ide viszont nagyobb t á r s a d a l m i 
figyelmet szükséges ford í tan i , segí teni a t a n u l ó gyermekek he lyze té t . Azonban a 
c s a l á d o k b a n , ahol a s zü lőknek á l l andó munkahelye van és rendszeresen do l 
goznak, ez poz i t ívan é rvényesü l . A szülők maguk is ösz tönzés t kapnak, ami t ö b b 
esetben a klubokban, a programokon való m e g j e l e n é s b e n is k e d v e z ő e n éreztet i 
ha t á sá t . 

Az is e lőfordul , hogy a s z a k m á t szerzett t a n u l ó k nem t é r n e k vissza a régi 
k ö r n y e z e t b e (ez nem rossz), de nem is hatnak a régi é l e t m ó d h o z r a g a s z k o d ó k 
ra. A kapcsolatokat szinte teljesen megszakí t ják . Pé ldá juk azonban ösz tönző az 
ifjabb n e m z e d é k r e . Ezt a n é p m ű v e l ő k és p e d a g ó g u s o k gyakran fel is használ ják. 

Ú g y ítéljük meg, hogy eddigi e r e d m é n y e i n k r e épí tve tovább i szívós és k i 
t a r t ó m u n k á v a l az e r e d m é n y e k továbbfe j lesz the tők , k ü l ö n ö s e n akkor, ha k i 
emelt feladatnak tek in t jük t o v á b b r a is: 

a) az á l ta lános iskola e lvégzéséhez szükséges feltételek - óvoda i e lőképzés , 
differenciált foglalkozás és b á n á s m ó d , ingyenes n a p k ö z i o t thoni elhelyezés, tan
szersegély stb. - b iz tos í tásá t ; 

b) a helyes i r ányba fe j lődésnek indul t c igányk lubok tovább i lé tesí tését és 
m ű k ö d é s i fe l té teleinek b iz tos í tásá t ; 



c) a c igány lakosság á l t a lános és s zakműve l t s égének eme lé sé t ( e g y ü t t m ű 
ködve a t á r s a d a l m i szervekkel és a munkahelyek vezetőivel) ; 

d) a cigány n ő k és fiatalok m ű v e l ő d é s i igényeinek a lakí tására , vá l toz ta 
t ásá ra olyan szakkörök , programok szervezését , amelyek az edd ig i ekné l m é g 
nagyobb részt vál la lnak az egészségügyi , csa lád tervezés i felvilágosító m u n k á 
ban; 

e) a fe lnőt t lakosság tanfolyamainak, do lgozók iskolájának m e g s z e r v e z é 
sét és m ű k ö d t e t é s é t . 

E l h a t á r o z o t t s z á n d é k u n k , hogy azokat a k ö z m ű v e l ő d é s i és ok ta tásügy i 
do lgozóka t , akik á ldoza tos , f á radságo t nem i s m e r ő m u n k á j u k k a l segítik e ré teg 
kul turá l i s fe lemelkedésé t , az edd ig iekné l m é g nagyobb erkölcsi és anyagi elis
m e r é s b e n részesít jük. 

Békés Megyei Tanács V B. 
M ű v e l ő d é s ü g y i Osz tá lya 

BéML XXIII. 25. a. Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1975. írógéppel írt tisztázat. 

1 Lásd az 52. dokumentum 1. jegyzetét 

54. 
Békéscsaba , 1976. november 19. 

T á j é k o z t a t ó a B é k é s Megye i C i g á n y ü g y i K o o r d i n á c i ó s B i z o t t s á g 
m u n k á j á r ó l 

Békés Megyei Tanács e lnökhe lye t t ese 
Békéscsaba 

Városi, Nagyközség i , Község i Tanács tagjainak székhe lyén 

Kedves Tanács tag Elvtárs ! 

A z a l á b b i a k b a n tá jékozta tn i kívánjuk a megyei c igányügyi koo rd inác ió s 
b i z o t t s á g u n k sok i rányú , igen sze r t eágazó és sajátos m u n k á j á r ó l , e r e d m é n y e i r ő l , 
gondja i ró l , s tovább i fe lada ta inkró l , cél jainkról , melynek megva lósu l á sá t a köz
élet első soraiban do lgozó , az á l l a m p o l g á r o k b i z a l m á t élvező t a n á c s t a g elvtárs 
mindennapi m u n k á j á n a k végzése s o r á n a k ö r n y e z e t e szemlé le t fo rmálásáva l , 
t es tü le t i m u n k á b a n az e r e d m é n y t b iz tos í tó h a t á r o z a t o k meghoza t a l áva l , azok 
végreha j t á sának következetes e l lenőrzésével nagyban e lősegí the t i . 

Ké r jük az ismeretek b i r t o k á b a n m u n k á n k tovább i segí tő t á m o g a t á s á t . 
H a z á n k b a n jelenleg m e g k ö z e l í t ő e n 320 000 fő a c igány lakosok száma . 



Az M S Z M P Poli t ikai B i z o t t s á g á n a k 1961-ben hozott h a t á r o z a t á t 1 k ö v e t ő e n 
indu l t meg o r szágosan a c igány lakossággal t ö r t é n ő differenciált foglalkozás. 

M e g á l l a p í t á s t nyert , hogy a közpon t i és a helyi szervek in t ézkedése inek 
ha t á sá ra k e d v e z ő b b e n alakult a c igány lakosság helyzete, folyamatosan t o v á b b 
javultak élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i k . 

A k ö z p o n t i b i zo t t s ág h a t á r o z a t á t k ö v e t ő e n e lkészül t 1962-ben „Békés 
megye távlati terve a c igánykérdés m e g o l d á s á r a " , mely azóta a megyei t anács 
vb ha tá roza ta iva l kiegészülve a lapját képezi az e t e rü l e t en folyó sok ré tű , igen 
nagy körü l t ek in tés t és felelősséget fel tételező m u n k á n a k . M o s t készül el s kerü l 
jóváhagyásra az V ötéves terv ez i r ányú feladatait t a r t a l m a z ó megyei in tézkedés i 
terv. 

E l sőd leges köve t e lmény a telepek fe lszámolása volt a sok i rányú , egyidejű
leg v é g z e n d ő feladat közö t t . M e g y é n k b e n a c igányte lepek ( 1 . sz. mel lékle t ) a 
t e lepü lések szélén vagy at tól valamivel t ávo l abb , t öbbny i r e egészségte len , mé ly 
fekvésű t e rü l e t en vannak. A l akóépü le t ek ál laga igen rossz, t ö b b s é g é b e n p u t r i 
jel legű. A telepek egy részéné l van csak megoldva az a lapve tő ivóvíz és vil lany 
el látás , s t ö b b s é g é b e n nem vezet j á rda a telepre. Az eltelt időszak e r e d m é n y e 
kén t a telepek fe lszámolása k ü l ö n b ö z ő s t á d i u m b a ér t el. (2. sz. mel lék le t ) . Egyes 
telepeket e l sődlegesen a helyi t a n á c s anyagi segítségével , t á r s a d a l m i összefogás
sal s ikerül t teljesen fe lszámolni . A telepek t ö b b s é g e j e l en tősen csökken , s így a 
volt telepi lakások egy része új l akóházba kö l tözö t t . A l akóházak egy része sza
bá lyosan a t e l epü l é sben szé t szó r t an lett felépítve, illetve vásárolva, s i t t a kö r 
nyezet fo rmá ló ha tása k e d v e z ő e n érvényesül . Egyes esetekben i smé t t e l epsze rű 
en lettek az ú j , illetve vásáro l t épü le t ek felhasználva, s i t t - M e z ő b e r é n y , Sarkad, 
Doboz bizonyos v o n a t k o z á s b a n Békés , O r o s h á z a e se t ében - ko r sze rű , új é p ü l e 
tekbő l álló telepek lettek lé t rehozva , ahol azonban pont a cél, a kö rnyeze t for
m á l ó ha t á sa , kevésbé é rvényesü l . 

Az V ötéves tervben feladat a telepek teljes fe lszámolása , ehhez helyi anya
gi e rőfor rásoka t is b iz tos í tan i kel l a k ö z p o n t i kö l c sön mellett . 

A lakossági összesí tő a lap ján 7423 fő lett 1975 őszén (3. sz. mel lék le t ) 
fe lmérve , azonban megyei szinten m e g k ö z e l í t ő e n 8500 fő a c igány lakosok lé t 
száma , mivel a fe lmérés ö n k é n t e s s é g e n alapult, s a m á r je lentős s z á m b a n be i l 
leszkedettek nem szerepelnek a f e lmérésben - nem vállalják m á r magukat c i 
gánynak - valamint az á l l andó je len tős s z á m ú m o z g á s t , s az igen in tenz ív szü le 
t é s s z á m o t figyelembe véve az u t ó b b i l é t szám a va lósabb . 

A t á r s a d a l m i , helyi segí t ség , t á m o g a t á s alapja a t á r s a d a l o m é r d e k é b e n 
végzet t munka, a m u n k á h o z való viszony. A cigány lakosság m u n k á h o z való 
viszonya az u t ó b b i i d ő b e n k e d v e z ő e n vá l tozo t t , azonban összességében m é g 
nem megfe le lő . K ü l ö n ö s e n a n ő k m u n k á b a áll í tása, s a m u n k a k e r ü l ő , a lkalmi 
m u n k á b ó l élő férfi do lgozók s z á m á n a k c sökken tése fontos feladat. 

A munkahelyek k ö z é p v e z e t ő i n e k t o v á b b i szemlé le tvá l tozása szükséges , 
azonban a m e g k ü l ö n b ö z t e t é s e k s z á m á n a k c sökkenése , a b e c s ü l e t e s e n do lgozók 
segítése ezen folyamat kedvező e l indu lásá t jelzi. 

A c igány lakosok azon része , mely rendezett l a k á s k ö r ü l m é n y közö t t él. 



á l l a n d ó munkaviszonnyal rendelkezik, szak í to t t a h a g y o m á n y o s é l e t m ó d d a l . 
E l s ő s o r b a n ezek aktivizálása lenne szükséges , hogy a szemlé le t fo rmá ló m u n k á 
b ó l ők is kivegyék a részüke t . 

K u l t u r á l t s á g v o n a t k o z á s á b a n m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a c igány lakosság k ö 
zö t t igen nagy eltérés van. Beiskolázási szint emelkedett, egyes t e l e p ü l é s e k b e n 
eléri a 100%-ot. Azonban az évenkén t i l e m o r z s o l ó d á s j e len tős , s m é g m i n d i g 
kevés cigány fiatal végzi el a nyolc á l t a lános t , tanul t o v á b b középfokon , illetve 
s z a k m u n k á s k é p z ő in t éze tben . K ü l ö n ö s e n a munkahelyi veze tés , a K I S Z , szak
szervezet tehetnek t ö b b e t a nyolc osztályt nem végze t tek t o v á b b t a n u l á s á n a k , 
s z a k m á h o z j u t t a t á s á n a k szorga lmazásáva l , a bei l leszkedési feltételek b iz tos í tá 
sával. Az u t ó b b i években a k l u b k ö z ö s s é g b e n t ö r t é n ő k ö z m ű v e l ő d é s i forma el
terjedt, s jól felkészült vezetővel s z á m o t t e v ő szép e r e d m é n y t tudnak a k lubéle t , 
vöröskeresz tes munka t e r én fe lmutami . Ezt a t evékenysége t szervezetten t o 
v á b b kell végezni . 

Egészségügyi , szociális e l l á to t t ságuk b iz tos í to t t . C s ö k k e n t a lakások zsú
foltsága, b á r e se t enkén t - rokonok befogadásáva l , új házasságga l - az új lakások 
is zsúfol t tá válnak. A telepek - új t e l epsze rű részek - ivóvíz e l lá to t t sága , s z e m é t 
tá ro lása t ö b b s é g é b e n nem megoldott . F e r t ő z ő be t egség a telepeken nincsen, a 
Köjá l do lgozói igen nagy m u n k á t végeznek folyamatosan ennek elérése, meg
t a r t á sa é r d e k é b e n . 

M e g y é n k cigány l akosságának élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é b e n az eltelt tíz 
évre visszatekintve je lentős fejlődés t a p a s z t a l h a t ó . N ö v e k e d e t t az á l l andó m u n 
kaviszonyban lévők s z á m a , j e len tősen javult a l a k á s k ö r ü l m é n y ü k , kezd vál tozni , 
kialakulni á l l ampolgár i fegyelmük, s ennek h a t á s á r a kicsit d i f ferenciá l tabbá vált 
a lakosság e s e t e n k é n t meg lévő előí té le te a c igány lakossággal szemben. 

Kevesebb az á l ta lános í tás , s az á l l ampolgá r i fegyelem ellen, az együt té lés i 
s zabá lyoka t figyelmen kívül h a g y ó személyekre vonatkozik az e lmarasz t a l á s , 
k ü l ö n ö s e n a m u n k a k e r ü l ő , k u p e c k o d ó , e s e t e n k é n t b ű n ö z ő , ga rázda é l e t m ó d o t 
fo ly ta tókat ítélik el, s ezen á l l ampo lgá rokka l szemben követel a közvé l emény 
jogosan nagyobb ha tóság i szigort, köve tkeze t e sebb in tézkedés té te l t . 

A h a g y o m á n y o s telepi élet b o m l á s a megindul t , s a t a n á c s o k tö rekvése 
mindenhol a telepek m i e l ő b b i teljes fe lszámolására i rányul . 

Tudatosodik ezen in t ézkedések t á r s a d a l m i szükségsze rűsége , s az, hogy a 
ma in tézkedéseivel a jövő p r o b l é m á i t oldjuk meg, illetve kisebbí t jük. Ebben a 
m u n k á b a n nagy segí tséget adnak a helyi k o o r d i n á c i ó s b izo t t ságok . 

Fontos feladat, hogy az é l e t k ö r ü l m é n y e k vá l tozásá t kövesse p á r h u z a m o 
san a tudat vá l tozása . Szükséges m i e l ő b b a tudatosabb csa lád te rvezés t e r é n 
e r e d m é n y t e lérni , a bö l c sőde i e lhelyezést b iz tos í tan i , s e lé rn i , hogy lehe tő leg 
minden óvodás k o r ú gyermek óvoda i e lhe lyezésben részesül jön , hogy iskolai 
t a n u l m á n y á t kisebb h á t r á n n y a l kezdje el, s a nyolc á l t a lános t elvégezze, és szak
m á t tanulva kerül jön a munkahelyre. 

E t á r s ada lmi folyamat minden p o n t j á n lelkiismeretes, m u n k á j á t , h iva tásá t 
szere tő emberek dolgoznak. T á r s a d a l m i és t ö m e g s z e r v e z e t e i n k összefogják, i rá
nyítják az e t e rü l e t en v é g z e n d ő m u n k á t . A cél e lérése m é g tovább i köve tkeze tes 



m u n k á t , anyagi á ldoza to t , felvilágosító tevékenységet , m e g é r t ő t ü r e lme t , de szük
ség e se t én á l l ampolgár i felelősségre v o n á s t is követel . 

Sze r e tnénk , ha m u n k á n k végzése s o r á n a helyi ez i r ányú feladatok ered
m é n y e s végzésében t o v á b b r a is segí tene úgy, hogy a fenti ismeretek b i r t o k á b a n 
m é g k ö v e t k e z e t e s e b b e n tudjuk e lképze lése inket megva lós í t an i . 

Seg í tő t e v é k e n y s é g é r e s zámí tva , azt ké rve , egyén i é l e t éhez , t a n á c s t a g i 
m u n k á j á h o z jó egészséget k ívánunk . 

Elvtárs i üdvöz le t t e l : 
Nagy J á n o s 

BéML XXIII. 25. a. Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1977. 21-E-O. írógéppel irt tisztázat. 

1 Lásd az 52. sz. dokumentum 1. jegyzetét. 
1. sz. mel lék le t 

B é k é s m e g y é b e n l é v ő , s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő 
l a k ó t e l e p e k t e r ü l e t i m e g o s z l á s a 1964. é v i alap f e l m é r é s adata i szer int 

Település neve Épület száma Lakás száma Család száma Lélekszáma 

Orosháza (községporta) 43 48 48 179 
Szentetornya 7 10 10 50 
Békés (Újtelep) 81 85 117 481 
Mezőberény (Párizs u. , 
London u.) 86 86 98 417 
Gyoma 28 29 36 154 
Endrőd 61 65 65 198 
Szabadkíevós (cselédház') 2 9 8 22 
Doboz (Sósszik) 71 69 86 317 
Battonya (Dankó u., 
Vörösmarty u.) 38 38 45 167 
Kevermes 13 13 26 82 
Kunágota 36 36 42 147 
Mezőkovácsháza 16 16 20 83 
Végegyháza 7 7 9 44 
Reformátuskovácsháza 4 4 5 24 
Tótkomlós 49 49 64 325 
Sarkad (Szeles u.,Vasút u . , 
cselédház) 3 45 45 352 
Mezőgyán 12 12 16 41 
Szarvas 186 193 195 839 
Füzesevarmat 11 11 16 77 
Körösladány 12 12 14 56 
Szeghalom (Temető, Újtelep, 
Arany J.u.) 45 55 55 349 
Vésztő 50 50 56 243 
Összesen: 861 942 1076 4647 

Az aláhúzott településekben a teljes telepfelszámolás megtörtént . 



A s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k n e m m e g f e l e l ő ' l a k ó t e l e p - f e l s z á m o l á s i a k c i ó ó t a e l é r t e r e d m é n y e k 
B é k é s megyei ö s s z e s í t é s 

(1976. júl iusi adatok szerint) 

Telep helye 'lelépi lakos szám 'lelépi epületszám Telepi lakásszám Felhasznált szoc. Belvizes Egyéb Lebontott Meglévő Megjegyzés 
1964 1976 1964 1976 1964 1976 kölcsön építésű lakás összes cpülct- [tervezett 

fő fő db db db db építés vásárlás lakóépület juttatás épületszám szám felszámolás] 
db db db db db db 

Orosháza 184 34 57 13 57 13 34 _ _ 12 44 13 1980 
Szentetornya 42 42 1 1 11 - - - - - - -Szarvas 730 436 178 118 181 119 54 2 18 9 69 109 1976. évi keret 

sem építésnél, 
sem vásárlásnál 
nem szerepel. 

Békés 481 452 81 124 85 124 15 2 52 8 69 12 Félsz. 1980. 
A telep a régi 
helyen épült újjá! 

Battonya 149 85 51 37 57 37 - 7 13 - 14 37 1980 
Doboz 340 60 68 16 72 18 10 22 50 2 52 16 
Bndrőd 302 135 54 25 54 25 6 7 6 - 29 25 1980 
Füzesgyarmat 52 - 14 - 14 - 2 17 - 5 14 -Gyoma 256 54 53 10 60 11 17 9 - 41 12 2 épület lebontá

sa folyamatban 
van.'lcljes 
felszámolás 1980 

Körösladány 42 7 8 2 8 2 1 5 1 5 6 2 
Mezőberény 417 252 76 65 76 65 5 - 98 1 91 78 -Mezőkovácsháza 83 32 20 8 20 8 5 5 - 2 12 8 -Sarkad 352 11 37 4 70 4 — 18 - — 33 4 -



Telep helye Telepi lakos szám lelépi epületszám Telepi lakásszám Felhasznált szoc. Belvizes Egyéb Lebontott Meglévő Megjegyzés 
1964 1976 1964 1976 1964 1976 kölcsön építésű lakás- összes épület- [tervezett 

fő fő db db db db építés vásárlás lakóépület juttatás epületszám szám felszámolás] 
db db db db db db 

Szeghalom 349 191 45 37 55 43 11 17 3 2 12 33 _ 

Tótkomlós 180 130 43 29 48 29 3 16 - 1 14 29 -
Vésztő 368 47 43 15 43 15 5 42 - - 28 15 
Kevermcs 150 132 22 20 22 20 - 9 - - 2 20 1988 
Kunágota 154 31 31 8 35 8 6 9 3 5 23 8 1980 
Mezőgyán 247 143 50 42 50 42 8 3 3 - - - -
Végegyháza 44 12 7 2 7 2 2 3 - 6 2 -

Összesen 4922 2286 939 577 a 1025 596 b 184 196e 256 52 559 438 d 1980-1985 
között 

'lelépi lakosok száma csökkent: 
Telepi épületek száma csökkent: 
Telepi lakások száma csökkent: 
Felhasznált építési kölcsön: 
Felhasznált vásárlási kölcsön: 
Belvizes kölcsön telepi lakosnak: 
Egyéb lakásjuttatás: 

Telepi lakosok összes lakása: 
Lebontott összes épület: 
Meglévő telepi épületszám: 

2636 fővel 
362 épülettel 
429 lakással 
184 db; OTP szerint felhasználva 244* 
196 db; OTP szerint felhasználva 220** 
256 db 
52 db 

688 db 
559 db 
438 db 

* az OTP adat a pontos 
** belvizes kölcsön esetében a cigány építtetők összesen (telepi+telcpen kívüli) 

o 

'helycsen 576 
' helycsen 585 
: helyesen 184 
1 helyesen 423 



A v á r o s i c i g á n y l a k o s s á g m e g o s z l á s a nemek szer int [1975] 

A város neve Cigány A családokban Összesen 
családok száma nö férfi 

Békéscsaba 96 159 141 300 
Környéke 115 224 253 477 
Összesen 211 383 394 777 
Békés 166 367 374 741 
Gyula 15 25 24 49 
Orosháza 72 155 154 309 
Szarvas 89 205 162 367 
Összesen 553 1135 1108 2243 

A j á r á s i c i g á n y l a k o s s á g m e g o s z l á s a nemek szer in t [1975] 

Járás neve Cigány A családokban Összesen 
családok száma nő férfi 

Gyulai nagyközségek 356 713 736 1449 
Gyulai községek 144 263 279 542 
Összesen 500 976 1015 1991 
Mezőkovácsházi nagyközségek 102 162 173 335 
Mezőkovácsházi községek 161 223 325 548 
Összesen 263 385 498 883 
Orosházi nagyközségek 111 211 181 392 
Orosházi községek 17 22 32 54 
Összesen 128 233 213 446 
Szarvasi nagyközségek 89 150 143 293 
Szarvasi községek 70 144 181 325 
Összesen 159 294 324 618 
Szeghalmi nagyközségek 279 561 530 1091 
Szeghalmi községek 43 72 79 151 
Összesen 322 633 609 1242 
Járások összesen 1372 2521 2659 5180 

BéML XXIII. 25. a. Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Cigányügyi koordinációs 
bizottsági titkár iratai 1977. 21-E-O. 

55. 
Békéscsaba , 1977. m á r c i u s 4. 

A B é k é s Megye i C i g á n y ü g y i K o o r d i n á c i ó s B i z o t t s á g 
1976. é v i m u n k a t e r v é b e n foglalt feladatok s z á m b a v é t e l e 

A k o o r d i n á c i ó s b i zo t t s ág által megszabott 1976. évi feladatoknak a bizot t

ság tagjai eleget tettek. Az 1976. évi m u n k a v é g z é s a lábbi részle tes á t t ek in tése 



előt t megál lapí tható; , hogy a rendszeres, igen sok i r á n y b a n lelkiismeretesen vég
zett munka, lá tványos e r e d m é n y t egyik t e rü l e t en sem hozott. 

F ő e r e d m é n y n e k t u d h a t ó be az V ötéves tervi megyei in tézkedés i terv elfo
g a d á s á n tú l a köve tkeze tes m u n k a v é g z é s továbbfo ly ta tása , mely m á r h o s s z ú 
évek ó ta je l lemző é r in t e t t t anácsa ink , a b izo t t ság i tagok ez i r ányú mindennapos 
tevékenységére . 

I . Al ta lános szervezeti feladatok 
1. Ö r ö m m e l á l l ap í to t tuk meg, s tá jékoztat juk a b izo t t ság tagjait, hogy a 

teleppel r ende lkező t a n á c s a i n k végreha j tó b izo t t sága i i smé te l t en á t tek in t ik el
s ő d l e g e s e n a te lepfe lszámolás t e r é n e lér t e r e d m é n y e i k e t , de egyre i n k á b b a tele
p ü l é s b e n élő c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é t , a telep teljes felszá
m o l á s á t , a bei l leszkedés é r d e k é b e n t e e n d ő soron köve tkező feladatokat is. 

A k o o r d i n á c i ó s b i zo t t s ág Békés v á r o s , Vésztő , E n d r ő d , Sarkad, Doboz 
nagyközségek és Végegyháza község t a n á c s e lnöké tő l ké r t í rásos tá jékozta tás t a 
te lepfe lszámolás he lyze té rő l , az é l e t k ö r ü l m é n y vá l tozásáró l . 

A tá jékozta tók , s az évközi megbeszé l é sek a lap ján m e g á l l a p í t h a t ó , hogy 
minden é r in te t t t e lepü lés folyamatosan végzi a te lepfe lszámolássa l kapcsolatos 
feladatait. Ezen a t é r e n je lentős e r e d m é n y t é r t el Vésztő és Doboz nagyközség , 
c s ö k k e n t az ü t e m E n d r ő d és Doboz nagyközség e se t ében , Sarkad nagyközség 
s z á m s z e r ű e n szép e r e d m é n y e i t az egy helyre t ö m ö r í t é s b ő l a d ó d ó együt té lés i 
p r o b l é m á k ront ják , m í g nem t ö r t é n t semmi vál tozás - lakásfoglalásokkal i n 
k á b b romlo t t a helyzet - Végegyháza községben . 

Békés város te lep-fe lszámolás i e r e d m é n y e i t emeli az a k o m p l e x i t á s , mely 
a m u n k á b a állí tás, a közok ta t á s , k ö z m ű v e l ő d é s , a községbe t ö r t é n ő beilleszke
dés e r e d m é n y e s s é g é b e n is j e l lemző, amely az é r in t e t t t ö b b i t e l e p ü l é s b e n is meg
ta lá lha tó , azonban a tanács i i rányí tás , tömegszerveze tekke l való te rvszerű együt t 
m ű k ö d é s , segí tés , b e s z á m o l t a t á s l egköve tkeze tesebb e r e d m é n y e s s é g e l eg inkább 
i t t t apasz t a lha tó . 

N e m t ö r t é n t lényeges e lőre lépés ú j abb helyi k o o r d i n á c i ó s b i zo t t s ágok lé t 
r e h o z á s á b a n , azonban azokban a t e l epü l é sekben is, ahol k o o r d i n á c i ó s b izo t t sá 
got nem hoztak lé t re , javult a t a n á c s a i n k t ö m e g k a p c s o l a t a , a feladat t á r s ad a l 
mas í t á sa . Ezt a cél t szolgál ta az a „Tá j ékoz t a tó" , melyet b i z o t t s á g u n k szerkesz
tett és eljuttatott valamennyi teleppel r ende lkező t e l e p ü l é s ü n k b e n lévő válasz
to t t t a n á c s t a g n a k . 

Ugyancsak nem n ö v e k e d e t t az é r in t e t t t e l e p ü l é s e i n k b e n a k lubok száma , 
amely m á s i rányból az ot t lakók k ö z m ű v e l ő d é s i f o r m á b a n t ö r t é n ő b e v o n á s a 
b iz tos í to t t nem is h i á n y [így!], mivel az egyes helyekről é rkező tapasztalatok 
szerint a c i gá nyk lubkén t ü z e m e l ő k lubok tevékenysége e s e t e n k é n t az e l k ü l ö n ü 
lést szolgálja, a nacionalista m e g n y i l v á n u l á s o k n a k b iz tos í to t t közössége t . 

A k o o r d i n á c i ó s b i zo t t s ág ü lésé t m á j u s b a n tartotta kihelyezett ü l é s k é n t 
Vész tőn , ahol á t t ek in té s re kerü l tek a m e g y é n k b e n élő c igány lakosság m u n k á b a 
á l l í tásának e r e d m é n y e i és gondjai. 

M e g á l l a p í t á s t nyert , hogy b á r javult az á l l andó munkaviszonyban állók 



aránya , meg mind ig igen je len tős az időszaki , alkalmi m u n k a v á l l a l ó k s z á m a . A 
n ő k k ö r é b e n alig t ö r t é n t e lő re lépés , s vá l toza t lan gondot jelent az á l t a l ános 
iskolai végze t t ség h i ánya miat t a c igány fiatalok m u n k á b a állítása, szakképze t t 
ségi a r ányuk min imá l i s javítása. 

A koord inác iós b izo t t ság egy alkalommal tapasztalatcsere utat szervezett 
N ó g r á d m e g y é b e , s fogadta a Somogy Megyei K o o r d i n á c i ó s Bizo t t ságot . 

I I . Feladatok összegezése 
1. M u n k á b a állítás k a p c s á n 
A koord inác iós b izo t t ság i ülés megá l lap í t ása i t a statisztika is bizonyít ja: 

Megnevezés Foglalkoztatottak számának alakulása 
1975.1—III. negyedév 1976.1—III. negyedév 1975. évhez viszonyítva 

növekedés 

Állandó dolgozó 2770 2900 130 
Időszaki dolgozó 1160 1100 60 
Összesen: 3930 4000 70 

Sok gondot okoznak az i d ő s z a k o s a n do lgozó c igányok a n a g y a r á n y ú f luk
tuác ió , a fegyelmi vé tség , igazolatlan h iányzás , i ta lozás miat t . 

Ú j k ö r ü l m é n y k é n t jelentkezik, hogy a m u n k a e r ő t a r t a l ékok k i m e r ü l é s e 
miat t a munkahelyek á l t a l ában igényt tartanak a c igányság m u n k á j á r a . Igaz ez 
e l sőso rban nem a fogla lkozta tók kedvező emberi hozzáá l l á sának , hanem a szük
ség le tnek a köve tkezménye . A munkahelyi veze tők vé l eménye , hogy azokat a 
c igányokat , akik m u n k á j u k a t rendszeresen végzik, a kollekt íva befogadja, segíti . 
A n o t ó r i u s m u n k a k e r ü l ő k k e l , ga r ázda é l e t m ó d o t folytatókkal szemben szigo
r ú b b jogszabályokra és jogszabály a lka lmazásokra lenne szükség . M u n k a k e r ü l ő 
é l e t m ó d j u k a t b iz tos í tó legális l ehe tőségeke t szűkí ten i , illetve meg kellene s z ü n 
tetni (p l . l ó t a r t á s ) , valamint a m u n k a t e r á p i á t is fokozottabban és köve tkeze te 
sebben kellene é rvényes í ten i . 

Közveszélyes m u n k a k e r ü l é s c í m e n t a n á c s a i n k nem k e z d e m é n y e z t e k eljá
rás t az e l m ú l t évben sehol. 

2. K ö z o k t a t á s , k ö z m ű v e l ő d é s 
A m u n k á b a áll í tás, a lakáshelyzet k e d v e z ő b b é tételével egy i d ő b e n a m ű 

velődés i osztály ú t m u t a t á s a i a lap ján sorozatos in tézkedések t ö r t é n t e k az e l m ú l t 
évben is a közok ta tás e r e d m é n y e s e b b é té te le é r d e k é b e n . Ennek e l lenére nem 
sikerül t e l ő r e l é p n ü n k a bö l c sőde i , de főként az óvodai felvételek s z á m á n a k n ö 
ve lésében , az egyéves iskolai e lőkészí tő tanfolyamokon való teljes részvétel biz
to s í t á sában , azok szükség le tnek megfele lő s z á m ú b e i n d í t á s á b a n . M á r a beisko
lázás i d ő s z a k á b a n cél volt a cigány t a n u l ó k száz százalékig t ö r t é n ő be iskolázása , 
s ezt p a p í r o n l eg több t e l e p ü l é s b e n s ikerül t is e lérni . N e m c s ö k k e n t azonban 
s z á m o t t e v ő e n a kisegítő i skolába já rók s záma , s igen sok az évismét lés , kimara
d á s , csekély m é r t é k b e n emelkedett a nyolcadik osztályt e lvégzők s z á m a . A pá 
lyaválasztási in téze t igen s o k o l d a l ú a n tartja a kapcsolatot az iskolákkal , szak-



m u n k á s k é p z ő k k e l , s ez b iz ta tó a jövőre nézve . N e m t ö r t é n t e lőre lépés a fe lnőt t 
okta tás t e rü l e t én . 

Az eltelt időszak szerény e r e d m é n y e i t ismerve m e g á l l a p í t h a t ó , hogy foko
z ó d o t t a p e d a g ó g u s o k t ö r ő d é s e a c igány t a n u l ó k felé, s ebben igen je len tős 
ösz tönző az az új ju t a lmazás i l ehe tőség , amely első alkalommal kerü l t szé tosz
tásra az e l m ú l t évben . Ezt a l ehe tősége t fent kell tar tani , azonban a j u t a lmazás t 
k ö r ü l t e k i n t ő b b e n kell végezni , s k i kell terjeszteni valamennyi c igányok lakta 
te lepülés t an t e s tü l e t é r e , és a k ö v e t e l m é n y r e n d s z e r tel jesí tésétől kell összegsze
rűségé t jobban függővé tenni . 

A k ö z m ű v e l ő d é s i feladatok végzése m é g m i n d i g a m ű v e l ő d é s i h á z a k o n 
keresz tül t ö r t én ik csak e l sőd legesen . A munkahelyi neve lő , m ű v e l ő d é s i h a t á s , 
l ehe tőségek e lkerülése miat t kevés e r e d m é n y t hozott , b á r i t t kell jobban to 
v á b b l é p n i . 

A m o z i ü z e m i vállalat segítségével nyár i f i lmvetítési akció lett be ind í tva , a 
könyv tá rhá lóza t is kezdeti l épéseke t tett a c igányság kö rébő l t ö r t é n ő olvasók 
s z á m á n a k növelésére , e lképzelés van a k ö n y v b i z o m á n y o s o k bevonása , az olva
sás népsze rűs í t é se é r d e k é k b e n . 

A megyei T I T e lőadás so roza to t kezdemén y eze t t , s a gyulai m ú z e u m E r d ő s 
Kami lP-emlékk iá l l í t á sa k a p c s á n kívánja a c igányság vá l tozó életét , a t á r s a d a 
lom segí tését a n a g y k ö z ö n s é g n e k bemutatni . 

A m e g y é n k b e n m ű k ö d ő c igányk lubok sokat seg í t enek a c igányság m ű v e 
lődésének fokozásában , azonban ez a m ű v e l ő d é s i forma m é g nem á l t a lános , s 
t ö b b t e l e p ü l é s b e n nincs is szükség erre a f o r m á r a . 

Egyes t e l epü l é sekben - Vésztő, Sarkad, Doboz - , de á l t a l ános ságban is 
szakképze t t veze tők h i á n y á b a n egyhelyben t o p o r g á s , visszafejlődés tapasztalha
tó . Doboz n a g y k ö z s é g b e n a klub m ű k ö d é s e i d ő s z a k á b a n cigány nacionalista 
( c igányh imnusz - t an í t á s ) , szeparatista megny i lvánu l á sok voltak. 

A klubmozgalom meg lé t e , t ovább i m ű k ö d é s i t e rü le t e e l sőd legesen a köz
m ű v e l ő d é s t kell , hogy segítse, s a Békés Megyei M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t m é g k ö 
vetkezetesebb m ó d s z e r t a n i , [valamint] a helyi szervek anyagi segí tségét kívánja 
meg, megvizsgálva annak a l ehe tőségé t , hogy é p p e n az e lzárkózás feloldása ér
d e k é b e n a m á r m ű k ö d ő és e z u t á n k ia l ak í t andó k lubok főként lakóterü le t i k lub
kén t segí tsék az adott t e rü l e t en élők k ö z m ű v e l ő d é s é t , m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t figye
lemmel az ott élő c igány lakosság sa já tosságára . 

3. Lakáshe lyze t 
Az V ötéves terv első e sz t ende j ében szerény m é r t é k b e n fo ly ta tódot t a tele

pek teljes fe lszámolásá t célzó akció . Ennek ke re t én be lü l 1976. é v b e n szociális 
k ö l c s ö n b e n részesül t 46 telepi lakos, s m e g k ö z e l í t ő e n ennyivel c sökken t a m é g 
meg lévő egészségte len telepi lakosok száma . Ez a fe lhasznál t , főként vásár lásra 
ford í to t t O T P - k ö l c s ö n s z á m a t e rveze t tné l kevesebb. Javít valamit az a r á n y o n , 
hogy lakóház-vásár lás i kö l c sönne l m e g k ö z e l í t ő e n 20-25 cigány csa lád ju to t t 
ü r e sen álló l akóépü le thez , s á l lami lakásokból az igazgatási osztá lyok segí tségé
vel e l sőd legesen Békésc sabán , O r o s h á z á n , Békésen , G y u l á n és Szarvason 12 
család lett bé r lő . 



Összes ségében azonban az épí tési anyag és az i n g a t l a n á r a k b a n b e k ö v e t k e 
zett j e len tős á r e m e l k e d é s miat t a b iz tos í to t t O T P - k ö l c s ö n t a telepi lakosok -
m é g ha folyamatos munkaviszonnyal rendelkeznek is - a saját e rő h i á n y á b a n 
nem tud ják igénybe venni. A telepek fe l számolásának állása - Szeghalom kivé
telével - mindenhol igen e lő r eha l ado t t , 60 -85% közö t t van. Az é r in t e t t t a n á 
csok elkészí te t ték te lep-fe lszámolás i t e rvüke t , e l sőd legesen 1980-85 közö t t ter
vezik a teljes te lepfe lszámolás t . Ehhez azonban fokozottabb k o o r d i n á c i ó r a van 
szükség. A szociális és az ü r e s e n álló l akóépü le t ek vásár lásá ra b iz tos í to t t köl 
c sön e l ő t a k a r é k o s s á g á b a n a helyi t a n á c s o k n a k p é n z ü g y i alapot kell képezn i , 
munkahelyek t á m o g a t á s á t igényelni kell , m in imá l i s m é r t é k b e n az á l lami lakás
e losz tásból is segí tséget kell adni, s az egyedül ál ló, idős c igány lakosok lakását 
- je lképes összegér t - k i kellene saját í tani , s lakóját szociális ot thonba elhelyez
ve, telepi épü l e t é t el kell bontani . 

A helyi t a n á c s o k tervezete reális megva lós í t á sa azonban nagyobb helyi 
összefogást igényel. 

4. Egészségügyi helyzet 
Az egészségügyi osztály i rányí tása a lapján e l m o n d h a t ó , hogy m e g y é n k c i 

gány l akosságának szakorvosi, gyógyszere l lá to t t sága b iz tos í to t t . 
Segélyezések elbírálása k ö r ü l t e k i n t ő , d i f ferenciá l tan segí tő . P á r esetben 

ház i szociális o t thoni g o n d o z á s r a is volt igény. N e m sikerül t j e l en tősen e lő re 
lépni a csa lád te rvezés t e rén . I t t a fiatalok felé kel l jobban forduln i . Szükség 
szerint egészségügyi felvilágosító e lőadások ke rü l t ek szervezésre . Ezen a t é r en 
egy p á r klubra t á m a s z k o d v a a M E N C S e r e d m é n y e s e n , je len tős s z á m ú felvilá
gos í tó , tá jékozta tó e lőadás t tar tot t . Hasznos lenne ezt az igen komoly t evékeny
séget a t ö b b i c igányok lakta t e l epü lés re is kiterjeszteni, m é g h a a helyi szervek 
nem is igényel ték a felvilágosítást. 

A felvilágosító m u n k á b ó l kiveszi a t evékenységé t a megyei Vöröskeresz t is. 
N e m s ikerül t m é g á l ta lánossá tenni a „Tisz ta udvar, rendes ház" - akc ió t , s az 
önál ló alapszervezetet is csak kevés helyen s ikerül t l é t r ehozn i . 

T ö b b akció t lenne szükséges meghirdetni az é p ü l e t k a r b a n t a r t á s a , kert
m ű v e l é s , k isá l la t tar tás népsze rűs í t é se é r d e k é b e n . 

A megyei Köjál mindennapos erőfesz í tésének e r e d m é n y e , hogy lokalizál-
tan fordu l elő csak fer tőzés a telepeken. E l sőd leges gond t o v á b b r a is a tetves-
ség, s ritkábban a rühesség . A környeze t i h ig ién ia , a t i sz taság b e t a r t a t á s á r a job
ban kell ügyeln i , s fokozottan kell e l lenőr izni a d ö g k u t a k zá rha tó ságá t , az i t t 
ha szná l a to s t echno lóg iák m a r a d é k t a l a n b e t a r t á s á t . 

I I I . T á r s a d a l m i és tömegsze rveze t i fe lada tokró l 

Az e l m ú l t időszak e r e d m é n y e i t a b izo t t ság nem t u d n á fe lmutami a t á r sa 
da lmi és t ömegsze rveze t ek egyre szé lesebb k ö r ű öná l ló t evékenysége né lkü l . 

J e l e n t ő s e n n ő t t , s igen t e rvsze rűvé vált az e l m ú l t e s z t e n d ő b e n a Hazafias 
N é p f r o n t ez i rányú tevékenysége . Egész m e g y é r e ki ter jedő fe lmérő m u n k á t ké 
szí te t tek el, s rendszeres munkatervi feladatuk a c igány lakosság é l e t k ö r ü l m é -



nycinck ' javí tása é r d e k e b e n tett i n t ézkedések m e g v a l ó s u l á s á n a k segí tő figyelem
mel kísérése . 

A megyei K I S Z - b i z o t t s á g i rányí tó t evékenységén be lü l sú lyának megfele
lő szerepet kapott - ré tcgpol i t ika i f e lada tkén t - a c igány fiatalokkal való foko
zott t ö r ő d é s . Te rvsze rűbb odafigyeléssel kész í tenek fel v e z e t ő k é p z ő n c igány fia
talt is. A nagyközség i , községi , járási szinten nagyobb l ehe tősége t kellene bizto
sí tani t o v á b b k é p z é s ü k r e . Az ú t t ö r ő mozgalmon belü l e l sőd legesen a fiatal pe
d a g ó g u s o k o n keresz tü l kapcsol ják a c igány t a n u l ó k a t a kisdobos és ú t t ö r ő élet
hez. A szervezett t á b o r o z á s b a jobban be kell őke t kapcsolni. 

A Szakszervezetek Békés Megyei Tanácsa á t fogóan irányítja s kíséri figye
lemmel a szakmaköz i b i z o t t s á g o k b a n és a m e g y e b i z o t t s á g o k b a n folyó ez i r ányú 
m u n k á t . E l sőd legesen a t e r m e l ő m u n k á b a való aktív bekapcso lódás sa l s a m u n 
kahelyi k ö r ü l m é n y e k segí tő , t á m o g a t ó , nevelő célú fe lhasználására ösz tönözve . 

Egyre gyakoribb a becsü le t t e l do lgozó c igány m u n k á s lakásépí tés i kö l 
c sönne l t ö r t é n ő t á m o g a t á s a , t á r s a d a l m i m u n k á b a n b r igád t á r sa i seg í tenek a la
kásép í t é sben , ösz tönzik őke t a nyolc á l ta lános e lvégzésére , s a b e t a n í t o t t szak
ma megsze rzésé re . 

Je len tős figyelmet fo rd í t anak a sport t evékenységre , s a kul turá l i s munka 
is egyre cé l i r ányosabbá , d i f ferenciá l tabbá válik. A cigány t a n u l ó k iskolába járá
sát a p e d a g ó g u s megyeb i zo t t s ág segí tségét igénybe véve segítik elő. Szoros az 
e g y ü t t m ű k ö d é s a Hazafias N é p f r o n t t a l és a spor t fe lügyelőségekkel is. A Vörös 
kereszt megyei t i tkársága összefogóan szervezi te rü le t i szervei bevonásáva l a 
cigány lakosok nevelésé t szolgáló akciói t . E munka so rán m é g szorosabb kap
csolatot kell k ia lakí tani az összes teleppel r ende lkező t e l e p ü l é s ü n k b e n a Haza
fias N é p f r o n t helyi szervezetével , mer t közösen nagyobb lehe tőség nyí lna a hasz
nos akc iók be ind í t á sá ra , továbbfej lesz tésére . 

T o v á b b i a k b a n is s z á m í t u n k a D é l - B é k é s Megyei és a K ö r ö s ö k Vidéke Te
rület i Tsz Szövetségek segí tségére a m u n k a l e h e t ő s é g t e r e m t é s é b e n , s a m e z ő 
gazdaság i ü z e m e k b e n do lgozó c igány m u n k a v á l l a l ó k sok i r ányú elvi seg í tésének 
b iz tos í tása , a szemlé le t fo rmálás k e d v e z ő b b é té te le t e r én . 

A megyei r e n d ő r - f ő k a p i t á n y s á g saját in tézkedés i terve a lapján köve tkeze 
tesen segíti t a n á c s a i n k m u n k á j á t . A b ű n ü l d ö z é s i feladatok, vagyon elleni vé t sé 
gek igen nagy energ iá t kö rnek le. A m e g y é b e é rkező c igányok m o z g á s a nehezen 
e l lenőr izhe tő , s a m u n k a k e r ü l ő k k e l szemben tovább i jogszabályi in tézkedés szük
séges az in t ézkedések h a t é k o n y s á g á n a k növelése é r d e k é b e n . K ü l ö n ö s e n Sarka
don, de m é g i n k á b b Végegyházán n e h é z sok esetben a k ö z r e n d és közb iz tonság 
v é d e l m é t , a lakosság n y u g a l m á t b iz tos í tan i . 

A b i zo t t s ág a t o v á b b i a k b a n m é g i n k á b b számí t az M H S Z segí tésére a 
c igány fiatalok hazafias és h o n v é d e l m i nevelő t evékenysége so rán , s a t e rü l e tvé 
delmi és hadk iegész í tő p a r a n c s n o k s á g r a , hogy a h o n v é d s é g neve lő t evékenysé 
ge jobban érvényesü l jön - á l t a lános m ű v e l t s é g , m u n k á r a nevelés t e r é n stb. - a 
ka tonakö te l e s cigány fiatalok e se t ében is. 

A lakosság tá jékozta tásá t segí te t ték és segítik mindenkor a Békés Megyei 
N é p ú j s á g ez i rányú e lméle t i e l igazodás t a d ó cikkei, s a mindennapok e s e m é 
nyeiről t ö r t é n ő soko lda lú , színes, e s e t e n k é n t képekkel is i l lusztrál t í rásai . 



A koord inác iós b izo t t ság széles kö rű , igen sze r t eágazó 1976. évi t evékeny
ségéről ennyiben k í v á n u n k átfogó összefoglalást adni a teljesség né lkü l . 

S z á m í t u n k kiegészí tésére , s kér jük javaslatát , vé l eményé t , e lképzelését , ter
veit ismertetve segítse tovább i m u n k á n k a t . 

Az e lmú l t évben végzet t ez i r ányú m u n k á j á é r t Ö n n e k és m u n k a t á r s a i n a k 
k ö s z ö n e t ü n k e t fejezzük k i . 

Békés Megyei C igányügy i K o o r d i n á c i ó s Bizo t t ság 

BéML XXIII. 25. a. Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1977. 21-E-O. írógéppel írt tisztazat. 

1 Lásd a 61 . dokumentum jegyzeteit. 

56. 
Békéscsaba , 1977. szeptember 2. 

A B é k é s i V á r o s i M ű v e l ó ' d é s i K ö z p o n t i g a z g a t ó j á n a k m ó d s z e r t a n i 
b e s z á m o l ó j a 

Cigányügy i b á z i s m u n k a á t t ek in tése az e l m ú l t öt évről 
A M a g y a r o r s z á g o n élő - jelenleg mintegy 350-380 ezer főt számlá ló c i 

gány lakosság helyzetével a pol i t ika i b i zo t t ság 1961-ben foglalkozott b e h a t ó a n , 
ennek n y o m á n megfelelő h a t á r o z a t o k a t hozott . 

Ezen h a t á r o z a t o k s ze l l emében Békés m e g y é b e n is megindul t a helyzetfel
m é r é s , megyei és helyi in tézkedés i tervek, h a t á r o z a t o k szüle t tek . Megalakultak 
a c igány lakosság t á r s a d a l m i be i l l eszkedésé t e lősegí tő szervek és szervezetek, 
b izo t t ságok . 

A Békés Megyei Tanács V B. 1971. augusztus 17-i h a t á r o z a t a é r t e l m é b e n 
i n t é z m é n y ü n k , a békés i m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t fe ladatául kapta a c igány lakosság 
be i l l e szkedésének e lősegí tését a k ö z m ű v e l ő d é s eszközeivel . 

Az első p i l lana t tó l kezdve tud tuk , hogy rengeteg új ismeretre kell szert 
t e n n ü n k ahhoz, hogy a k ö v e t e l m é n y e k n e k valamelyest is eleget tudjunk tenni . 
N e m volt tapasztalat, m é g a munka csírái is alig él tek. Or szágos tá jékozta tó is 
tartalmazta: „ T ö b b községben a m ű v e l ő d é s i házak k e r e t é b e n é r d e k l ő d é s ü k és 
neve lésük cél jának megfele lő e lőadásoka t , m ű s o r o k a t szerveznek; n é h á n y köz
s é g b e n a c igány lakosság a m ű k e d v e l ő művésze t i mozgalmak aktív résztvevője, 
esteket, balos r endezvényeke t szervez. K ö z i s m e r t , hogy a város i , p e r e m k e r ü l e t i 
és a falusi mozik lá toga tó i közö t t magas a c igányok s z á m a . A tanács i és szak
szervezeti szervek közműve lődés i i n t é z m é n y e i n e k fent ismertetett t evékenysége 
azonban m é g nem á l t a l ános" . 

Békésen a járási hivatal m ű v e l ő d é s ü g y i osztálya, az 1. sz. á l ta lános iskola 
az ok ta tás t e rü l e t én é r t ek el e r e d m é n y e k e t - ezeket i s m e r t ü k , valamint lakás
gondok, m u n k á b a állítási szabálysér tések , s n é h á n y rész te rü le t ha lvány ismere
te élt b e n n ü n k . 



Azt is tudtuk , hogy „csak úgy b e l e v á g n i " nem lehet, mindent elrontha
tunk, ha nem elég körü l tek in tésse l , nem elégséges ismerettel hozunk létre vala
m i t . 

A kezdet 
M i n d e n e k e l ő t t a fentiek a lapján t á j é k o z ó d n u n k kellett a he lyze t rő l , meg 

kellett ismerni a maga ös sze t e t t s égében a c igány lakosság munka- , lakás- és 
szociális kö rü lménye i t , a c igányság múl t j á t . (Ehhez nagy segí tséget adott az az 
in tézkedés i terv, amelyet a nagyközség i t anács 1970-ben készí tet t . ) 

Csak így és ezek i s m e r e t é b e n k e z d h e t ü n k tudatuk, g o n d o l k o d á s m ó d j u k , 
s zokás rendsze rük megvá l toz t a t á sához , a pozi t ív t u l a jdonságok kia lakí tásához, 
közösségi m a g a t a r t á s u k fejlesztéséhez. Tehát m u n k á n k a t egy széleskörű fe lmé
réssel kezd tük , amely a lapján a köve tkezőke t á l l ap í to t tuk meg: 

(1971 vége, 1972 eleje) 
1. A cigány lakosság l é t száma 600 körü l mozog (1975-ben m á r 741 fő). 
Az iskolai be í ra tás teljes, viszont sok a fe lmentés és mu la sz t á s . Ezek a fe l 

mentett , sokat m u l a s z t ó gyerekek egy k i s ebbségben lévő, felelőt lenül gondol
k o d ó csa lád gyermekei közül k e r ü l n e k k i . A fe lnőt t k o r ú a k ok ta t á sá ra 14 fő jár, 
enné l sokkal t ö b b e n vannak, akiknek erre szükségük lenne. 

2. Á l l andó m u n k á s 107 fő, i d é n y m u n k á s 158 fő, közveszélyes m u n k a k e r ü 
lő ö t -ha t fő. (1975-ben 150 főt meghaladta az á l l andó m u n k á s o k s záma , idény
m u n k á s o k s záma n ő t t , főleg a n ő k körébő l . ) A m u n k a h e l y e k r ő l beé rkeze t t á l ta
lános vé lemény , hogy a cigány do lgozók egy részének munkafegyelme laza, sok 
a m u n k a h e l y - v á l t o z t a t á s , sok az anyagi jel legű t a r t ozá suk . "Vannak öt- t íz éve egy 
ü z e m n é l do lgozó tö r z sgá rda t agok és kiváló m u n k á s o k , szocialista b r i g á d t a g o k 
is. H é t p á r t t a g , egy t anács t ag , öt ö n k é n t e s r e n d ő r él a telepen (ezek közül ke rü l 
tek k i seg í tő tá r sa ink) . 

3. A telepen 49 régi épü le t (pu t r i ) , e b b ő l hat életveszélyes, 23 ú j , tég lából 
épül t , korszerű , egyszoba-konyhás épü le t , 18 lakás épí tés alatt áll. (A több i la
kásná l ekkor m é g r e m é n y sem vol t , hogy újjá lehet ép í ten i , á l l andó munkahely, 
a l egszükségesebb anyagiak h iánya miat t . M a m á r nincs p u t r i a telepen.) A z 
eredeti rendelet szerint szét kellett volna te lep í ten i a c igány lakosságot , ezzel a 
t anács meg is p róbá lkozo t t , de a b e l t e r ü l e t e n a magas te lekárak és a lakosság 
el lenállása miat t ez nem va lósu lha to t t meg. Viszont t anács i v b - h a t á r o z a t szü le 
tett a telep ú t - és villamos h á l ó z a t á n a k k iépí tésére és a vízvezeték b iz tos í tására . 

4. A közegészségügyi helyzet az új l akásokná l sokat javult, viszont a tbc, 
szív- és gyomorbetegek s z á m a elég magas. A közveszélyes és rendkívül i segély
ké rők s záma 100-on felül van. 

5. A k ö z m ű v e l ő d é s b e n való részvé te lük min imá l i s , csak az iskolás gyerme
kek j á rnak könyv tá rba , m ú z e u m b a , a fiatalok és a fe lnőt tek moziba j á rnak , a 
műve lődés i k ö z p o n t zenés , s zó rakoz ta tó m ű s o r a i t lá togat ják. Kiscsoportos te
vékenységben sem vesznek részt . 

6. Fa ragó G á b o r nyugalmazott t a n á r ku ta tása i a lapján megá l l ap í to t t uk , 
hogy Békésen z ö m m e l ú n . „ m a g y a r c igányok" élnek, j e l e n t ő s e b b folklórjuk n i n -



csen, a c igány nyelvet nem beszélik. A világ dolga i ró l ismereteik szegényesek , 
szók incsük alacsony szinten áll. Vannak k ö z ö t t ü k „ tek in té lyek" , akiket a t öbb i ek 
elfogadnak veze tő jüknek , képvise lő jüknek, de nagy a szé thúzás , gyakori a ve
szekedés a telepen. (Az együt t m a r a d á s há t r ánya i közé tartozik ma is.) 

Ezen adatok b i r t o k á b a n kellett kidolgoznunk azt a k ö z m ű v e l ő d é s i , szol
gál ta tási rendszert, melynek r évén m e g o l d h a t ó n a k látjuk a c igány lakosság köz
m ű v e l ő d é s b e való bekapcso l á sá t , a kul turá l i s fe lemelkedés ú t ján való e l ind í tá 
sát. 

H á r o m ka tegór iá t k ü l ö n b ö z t e t t ü n k meg, erre a h á r o m ka tegór i á ra do l 
goztuk k i a további nevelés , r á h a t á s , a k ö z m ű v e l ő d é s adta l ehe tőségek felhasz
nálásával a ku l tú ra igényléséhez és igényességhez való szok ta tás m ó d s z e r e i t . 

1. A m á r beilleszkedettek csoportja részére : rendszeres m u n k a v á l l a l ó k , la
kás , b ú t o r z a t , ö l t özködés , i skoláz ta tás megfe le lő . Kiscsopor tok m ű k ö d t e t é s e 
(szakmai, á l ta lános műve l t ség i szintet e m e l ő , esetleg m ű v é s z e t i je l legű) . 

2. A be i l l e szkedésben lévők csoportja részére : é le t sz ínvona luk alacsony, 
nem á l l a n d ó m u n k á s o k , gyermekeik nem rendszeres i skolába járók, van köz tük 
iszákos, ká r tyás , szabá lysér tő . E l ő a d á s s o r o z a t o k , t a lá lkozások szervezése hiva
talos szervek képviselőivel , jogügyi és egészségügyi szakemberekkel. 

3. A m é g be nem illeszkedettek csoportja részére : (kb. 30% vo l t ) , l é tmin i 
m u m b ó l , főként közsegélyből és k ü l ö n b ö z ő t á r s a d a l m i j u t t a t á sokbó l élők, ma
gas g y e r m e k s z á m , panaszaikkal, követe lődzése ikke l eláraszt ják a h a t ó s á g o k a t . 
E g y é n i beszélgetések , é r d e k l ő d é s t felkeltő f i lmek b e m u t a t á s a , s zemlé l t e tő esz
közök felhasználásával k ü l ö n b ö z ő e lőadások t a r t á sa . 

E feladatok végreha j t á sához szükség vol t megfele lő helyiségre , a foglalko
zásoka t szervező vezető , a c igány lakosságot jól i s m e r ő k u l t ú r m u n k á s o k r a . 

A z „ ide ig lenes k u l t ú r t e r m e t " az 1. sz. á l t a lános iskola egyik t a n t e r m é b e n 
b i z to s í t o t t uk (telephez közel e ső ) , de ezzel egy i d ő b e n fe lmerü l t a szüksége egy 
kul turá l i s cent rum kia lak í tásának is, ahol k lubszobák , o lvasó helyiségek, já ték
helyiségek is elhelyezést n y e r h e t n é n e k . (Ez a terv m á i g sem v a l ó s u l h a t o t t meg.) 
A szervező , veze tő személyiségek r é szben eddigre m á r adottak voltak. F a r a g ó 
G á b o r és n é h á n y c igány ember az előkészí tés i d ő s z a k á b a n m á r t a n ú b i z o n y s á 
got tett s zaké r t e lmérő l , ügyszere te té rő l , tenni akarásá ró l . A m ű v e l ő d é s i osztály 
m u n k a t á r s a lett a klub vezetője , hiszen ekkorra m á r a k l u b f o r m á t ta r to t tuk a 
feladatok m e g o l d á s á h o z a legjobb keremek. Sokat segí te t t az a t ény is, hogy 
i d ő b e n egybeesett a k lub szervezése és a c igány Vöröskeresz tes alapszervezet 
mega lak í t á sa az akkori járási Vöröskeresz t - t i tkár k e z d e m é n y e z é s é r e . K i kellett 
dolgozni a k lub tagság k r i t é r i uma i t (amit k é s ő b b „ a l a p s z a b á l y b a n " is rögzí te t 
t ü n k ) , figyelembe kellett venni az é rdek lődés i kör t , az é le tkor i sa já tosságokat , a 
„házi rendet" el kellett készí teni . 

M i e l ő t t e l e m e z n é n k az 1972. évi helyi és te rü le t i m u n k á n k a t , a k lub akko
r i t evékenységé t , szükséges megindokoln i , hogy m i é r t rész le tez tük ilyen hosszan 
az e lőzményeke t : 

M a m á r - öt év t áv l a t ában - bebizonyosodott helyi és megyei tapasztalata
ink a lap ján , hogy csak ilyen körü l tek in tésse l , a helyzet pontos i smere téve l , csak 



a c igány lakosság bevonásáva l , az ügye t szere tő és é r tő emberek összefogásával 
lehet ezen a t e rü l e t en valamit e lérni . 

A z 1972-es év az i ndu l á s éve, f eb ruá r 2 9 - é n jöt t össze e lőször a tagság 
(kb. 35 fő), i t t i s m e r t e t t ü k a klub célját, s meg is fogalmaztuk jelszavunkat: „a 
klubra azé r t van szükség , hogy egyszer majd ne legyen szükség" . A vezetés t 
t á r s a d a l m a s í t o t t u k , ú n . vá l a sz tmány t a l ak í to t t unk a k lub élére , kidolgoztuk a 
felelősi rendszert. Utcafe le lősök, rendfcle lősök, t isztasági és sportfclelősök, k lub
veze tő-he lye t tes is vol t , így ezeket 1972. m á s o d i k fe lében b e s z ü n t e t t ü k , és a 
j á tékoka t , lemezjá tszókat csak gyülekezési i d ő b e n haszná l juk . A k ö t ö t t progra
mok e lőadásokbó l áll tak, a s z á m o s e lőadásbó l csak n é h á n y : személyi és lakásh i 
giénia , iskoláztatás fon tossága . Vöröske re sz t -mozga lom je len tősége , ház ike r t te
lepí tése és hasznossága , ú t i é l m é n y b e s z á m o l ó k diaf i lmmel , szabálysér tés i ügyek, 
csa lád te rvezés (kü lön a n ő k n e k , és k ü l ö n a férf iaknak). Az e l ő a d ó k szívesen 
eleget tettek k é r é s ü n k n e k , őke t m i n d i g előre felkészí tet tük. Átérezve az ügy fon
tosságá t , e lőadás v i s s z a m o n d á s á r a nem kerü l t sor. Ezzel úgy érezzük, a köze le 
dés - a c igány lakosság felé - egyik formájá t is b iz tos í to t tuk . A kö tö t t e l őadások 
mellett já tékos ve té lkedőke t is r e n d e z t ü n k , a „ z s ű r i " a t agságbó l kerü l t k i . 1972 
őszétől e lőször a m á r meg lévő ismereteikre t á m a s z k o d v a á l l í to t tuk össze a ve
t é lkedő ké rdése i t (vers, mese, t á n c , é n e k ) , majd készülés t igénylőket is beiktat
tunk. M i n d e n esetben jutalmaztuk a résztvevőket , a t o m b o l á k k a l is sz ínes í te t 
t ük a programot. (Ekkor m é g az ilyenfajta eszközöke t is igénybe kellett venni, 
hiszen a tagság egy részé t csak a jutalmak vonzo t t ák . ) B e i n d í t o t t u k a „ t isztasági 
mozgalmat", erre k ü l ö n p o n t o z á s i rendszert dolgoztunk k i , rendszeresen lá to 
gattuk a benevezett c sa ládoka t , így el jutot tunk azokhoz is, akik nem voltak a 
klub tagjai. A verseny győztesei t a megyei vöröskeresz t szervezet és a t anács 
segítségével jutalmaztuk. A klubprogramban is rendszeresen szerepeltek az ak
kor i járási Vöröskeresz t - t i tkár által szervezett egészségügyi t émá jú fi lmek, e lő 
adások . Az új k lubveze tő - aki 1972 őszén állt be - ma is vezeti a klubot , egyéves 
kihagyással (szülési s z a b a d s á g mia t t ) . M e g r e n d e z t ü k a T é l a p ó estet, nemzeti és 
n e m z e t k ö z i ü n n e p e i n k e t i skolánk segítségével megtartot tuk. Ny i lvános klubes
ten fogadtuk D a r ó c z i Á g n e s t c igány s z á r m a z á s ú v e r s m o n d ó t , aki a K i m i t tud? 
d ö n t ő n t ű n t fel. O is megfogalmazta a bei l leszkedés út ját . 

Az első év eredményei a helyi tevékenységben 
- Kezdett kialakulni egy be lső igény a klubba járás i rán t , hasznosnak í tél

ték, b ü s z k é k voltak a k lub t agságuk ra , az ot t szerzett ismeretekre. Ezt meg is 
foga lmaz ták k ü l ö n b ö z ő f ó r u m o k o n : spor tegyesü le tek , k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság i 
ü lés , t anács t ag i ü lések. 

- A t ag lé t szám a m á s o d i k félévben 49 főre emelkedett, de a ny i lvános 
esteket 60-70-en lá toga t ták . 

- A fogla lkozásokon kibontakozott az akt ivi tás , sokat ké rdez tek , v é l e m é n y t 
ny i lván í to t tak . Megtanul tak fegyelmezetten viselkedni, m é r s é k e l n i indulata i 
kat, meghallgatni egymás t , odafigyelni egymásra . 

- Ebben az i d ő b e n p rob l émá ikka l m e g k e r e s t é k a k lubveze tő t munkahe
lyén, l akásán , a k lubveze tő rendszeresen lá togatója volt a telepnek. Megismerte 



a tagság é le te t és m u n k a k ö r ü l m é n y e i t , csa ládi viszonyait. Ebben nagy segí tséget 
nyúj to t t F a r a g ó G á b o r , aki a k lubfogla lkozásokra rendszeresen eljárt , jó t a n á 
csaival, tapasztalatainak á tadásáva l nagy seg í t ségünkre volt , s m i n t szakreferens 
né lkü lözhe t e t l en s eg í t ő t á r sunk lett. 

- Kialakul t a k lubon belül egy mag, akikre minden kö rü lmények közöt t 
lehetett számí tan i , szervezők, mozgós í t ók voltak, ügyeltek a ház i r end be t a r t á sá ra . 

- E l k e z d t ü k gyűj teni az újságcikkeket , fotókat , a klub főbb e seménye i t , 
e lőadók , v e n d é g e k bejegyzései t , egy ú n . „ É v k ö n y v b e n " . 

- A sportcsapatok m ű k ö d é s é t figyelemmel k ísér tük , t á m a s z k o d t u n k az ot t 
m á r meg lévő közösségre . 

Az első év hiányosságai 
- A fiatalok (20 éven aluliak), nemigen lá toga t ták a klubot , fe lnő t tcen t r ikus 

volt a program. Pedig az ő é rdek lődés i k ö r ü k m á s . Ennek a korosz tá lynak a 
foglalkoztatása , g o n d o l k o d á s m ó d j á n a k vá l toz ta tása , a fe lnő t tok ta tás valamely 
f o r m á j á b a n való b e v o n á s a szükségkén t m e r ü l t fel. 

- Ahhoz, hogy ezt a korosz tá ly t is bevonjuk, k ü l ö n helyiségekre lett volna 
szükség , ez nem állt r e n d e l k e z é s ü n k r e . 

- A harmadik csoportot - a m é g be nem illeszkedettek - nem mozgattuk 
meg, őke t m é g a Vöröskeresz tes csoport t evékenység sem vonzotta. 

H e l y i t evékenységünkke l szinte egy i d ő b e n i n d í t o t t u k be te rü le t i m u n 
k á n k a t is. 

A megye n é h á n y c igánylakta t e l epü lésé t fe lkeres tük tá jékozódás é r d e k é 
ben. A fogadta tás vá l tozó volt . A t a n á c s h o z m e n t ü n k , hiszen ekkor m é g a c i 
gány lakosság szervezett k ö z m ű v e l ő d é s é r ő l sehol sem b e s z é l h e t t ü n k . E t a n á 
csok i l l . c igányüggyel foglalkozó szervek részére javaslatot is kész í t e t tünk a c i 
gány lakosság so r sának javítása és t á r s a d a l o m b a való bei l leszkedésük m e g k ö n n y í 
tésére v é g z e n d ő m u n k á k te rvezésére és végzésére . A megyei m ű v e l ő d é s i köz 
pont ta l , a megyei c igányügyi k o o r d i n á c i ó s b izo t t sággal ta r to t tuk a kapcsolatot, 
e r e d m é n y e i n k r ő l , p r o b l é m á i n k r ó l b e s z á m o l t u n k , j e len téseke t kész í t e t tünk . A 
Békés i M ű h e l y b e n cikket is j e l e n t e t t ü n k meg. A népú j ságo t t u d ó s í t o t t u k m u n 
kánkró l , ezzel is tá jékozta tva a megye azon te lepülése i t is, ahol je lentős s z á m 
ban é lnek c igány csa ládok . Terület i m u n k á n k h o z tartozott a rendszeres munka
hely lá toga tás (Békésen és B é k é s c s a b á n ) , valamint a magyar lakosság tá jékozta
tása t evékenységünkrő l , a k ü l ö n b ö z ő c igányügyet is é r in tő é r t ekez le t eken , meg
beszé léseken . 

A Dankó Pista Klub részletes elemzése 1973. évtől 
1973-ban fő cé lk i tűzésünk nem vá l tozo t t az 1972. évihez k é p e s t . T o v á b b 

ra is a c igány lakosság m ű v e l ő d é s é n e k elősegí tése , a szocialista t á r s a d a l o m b a 
való bei l leszkedés m e g k ö n n y í t é s e vol t a cél, valamint a nem cigány lakosság 
m e g i s m e r t e t é s e a c igányság mai helyzetével . 

I . E l ő a d á s o k 
Ebben az évben i nd í t o t t uk be a klubban E le tünkrő l c í m ű sorozat ke re tén 

belül a cigányság múl t já ró l , s zá rmazásá ró l , a c igányhagyományokró l szóló e lő
adásso roza to t (p l . a c igányzene t ö r t é n e t e , c igánymesék , ba l ladák , honnan szár-



m á z u n k stb.). Rendszeresek a jogügyi , m u n k a ü g y i , pol i t ikai e lőadások, amelye
ket a t anács i - és pá r tveze tő ink tartottak, és a c igányság napi p r o b l é m á i h o z köz
vet lenül kapcso lód tak . Az egészségügyi e lőadásoka t , amelyek a csa ládtervezésről , 
az a lkohol izmusró l , az egészségvéde lemről szóltak, orvosok ta r to t t ák . J a n u á r 3-
án b e i n d í t o t t u k az elsősegélynyújtó tanfolyamot, amelyet h é t fő el is végzet t , erről 
igazolást kaptak. A vöröskeresz tes egészségügyi ládák n á l u k vannak azóta . 

I I . Vetélkedők, D a n k ó - e s t e k 
A ve té lkedők c igány táncokbó l , da lokbó l , majd versekből álltak, a legjob

ban sze rep lők vettek részt k é s ő b b a D a n k ó K l u b m ű s o r o s estjén. A D a n k ó -
estek célja: a régi , h a g y o m á n y o s , rossz h a n g u l a t ú c igánybá lok helyett ku l tu rá l t , 
tartalmat nem né lkü löző szó rakoz ta tó estek r e n d e z é s e . Belépés csak m e g h í v ó 
val, a k lub tagság vállalta a felelősséget a r e n d e z v é n y é r t . Az 1973. évben két 
ilyen e s t ü n k is volt . 1973 m á s o d i k fe lében a ve t é lkedők t émájá t földrajzi, t ö r t é 
ne lmi , i roda lmi ké rdésekke l bőv í t e t t ük . 

I I I . Évfordu lók , ü n n e p s é g e k , főbb e s e m é n y e k 
H a g y o m á n y o s ü n n e p e i n k : nemzeti ü n n e p e i n k r ő l m e g e m l é k e z t ü n k , i lyen

kor i roda lmi s z í n p a d o k adtak m ű s o r t . Ö r e g e k Napja, N ő k Napja a lka lmával 
nem klubtagokat is m e g h í v t u n k . 1973. m á r c i u s 2 9 - é n m e g e m l é k e z t ü n k k l u 
bunk névadó já ró l D a n k ó Pista ha l á l ának 70. évfordulója a lka lmábó l . Az o k t ó 
ber 10 -én m e g r e n d e z é s r e kerü l t megyei c igányügyi koo rd inác iós b izo t t ság i ü lés 
e lőkész í tésében , l ebonyo l í t á sában részt v e t t ü n k . 

I V Új í tások, vá l toz ta tások az e lőző évihez viszonyí tva 
1. A klubfogla lkozások h á r m a s tagolása : 
a) komolyabb t é m á j ú k ö t ö t t program (e lőadás , f i lmvet í tés) , 
b) k ö n n y e b b t é m a , mintegy az előző fe lo ldásakén t (ve té lkedők, i roda lmi 

m ű s o r o k ) , 
c) c igány klubtagok egyéni p r o b l é m á i n a k megbeszé l é se . 
2. „ M a e n y é m a s z ó " c í m m e l havonta egy alkalommal olyan estet tar tot 

tunk a klubban, amikor a t agság egyéni p r o b l é m á i r a választ kaphat i l letékes 
képvise lőktő l ( t anács , B M stb.). 

3. A fiatalok s z á m á r a b e i n d í t o t t u k az ifjúsági k lubot k ísér le tként , het i egy 
alkalommal a m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t b a n . Szabadfog la lkozás , já ték, zeneha l lga tás 
volt a program. 

4. Augusztus h ó b a n ké t napos t apasz t a l a t c se re -k i r ándu lá s t s ze rvez tünk a 
klub tagjai s z á m á r a Heves m e g y é b e , melynek s o r á n megismerkedtek az ot tani 
c igányság életével, h a z á n k nevezetességeivel . 

1974. év: 
Új cé lk i tűzéskén t jelentkezett a h a t ó k ö r szélesí tése, valamint az iskolá

zot tsági szint emelése az á l l andó cé lk i tűzések mellett . Az ifjúsági klub sajátos 
a r cu l a t ának kialakí tása is erre az időszakra esett. A klub e t tő l az évtől kezdve a 
m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t b a n m ű k ö d i k , a régi hely szűknek , k l u b s z e r ű t l e n n e k bizo
nyult . I t t jól felszerelt, ku l tu rá l t k ö r n y e z e t b e ke rü l t a k lub , viszont a lakóhely tő l 
h á r o m k m távolságra van. 



I . E l ő a d á s o k 
Az e lőző években az e lőadások t é m á b a n nagyon e l t é r t ek egymás tó l , 1974-

tői fő v o n a l k é n t , „ i smerd meg v á r o s o d a t " jelszó kö ré p r ó b á l t u k c s o p o r t o s í t a n i 
őket . Békés város t ö r t é n e t e , gazdaság i , szellemi, kul turá l i s élete ö t e l ő a d á s b a n 
kerü l t fe ldolgozásra , a ve t é lkedők kérdése i is e t é m á k köré csoportosultak. Az 
egészségügyi t é m á j ú e lőadásoka t t o v á b b folytat tuk. A t isztasági mozgalmat eb
ben az é v b e n is m e g h i r d e t t ü k , 18 csa lád nevezett be. 

I I . J á t ékok , ve té lkedők , D a n k ó - e s t e k 
R á j ö t t ü n k arra, hogy a j á tékok új í tására nagy szükség van a klubban. Olyan 

m ó d s z e r a já ték, amelyben nagyon sokat f o r m á l h a t u n k a k lub tagság szellemi 
sz ínvona lán . Beveze t t ük a szellemi t o t ó k a t , a ké rdéseke t úgy á l l í to t tuk össze, 
hogy az eddigi ismereteknek, az adott szellemi szintnek megfeleljenek, s m é g az 
ana l fabé ták is tud ják já tszani ( s zámkar ikázás ) . A f o r d u l ó n k é n t szerzett ponto
kat t o v á b b vi t ték a résztvevők, félévkor összes í t e t tük és jutalmaztuk. A megren
dezett D a n k ó - e s t e n a fe lnőt t klubtagok m ű s o r a mellet t az ifjúsági csoport is 
szerepelt, mozgalmi dalokat éneke l t ek . (Ez adott ö t l e te t az ifjúsági klub munka 
fe l lend í téséhez) . 

I I I . Év fo rdu lók , ü n n e p s é g e k , főbb e s e m é n y e k 
H a g y o m á n y o s ü n n e p e i n k e t t o v á b b r a is m e g ü n n e p e l t ü k , az ápril is 4 -d ik i 

m ű s o r t a Békéscsaba i Ifjúsági H á z i roda lmi színjátszói ad t ák . Ebben az évben 
kerü l t sor m á s k lubok m e g h í v á s á r a , p l . a végegyházi és vésztői c igányk lubok , 
közös játék, ve té lkedő s o r á n ismerkedtek egymássa l . Végegyházán viszonoztuk 
a lá toga tás t , o t t b e s z á m o l t u n k k l u b t e v é k e n y s é g ü n k r ő l , s ők is e l m o n d t á k , hogy 
milyen m ó d s z e r e k e t kövérnek. A Magyar R á d i ó felvételt készí te t t a k lubban a 
békés i c igányok é le téről , m ű v e l ő d é s i l ehe tősége i rő l . K i r á n d u l á s o n is vo l tunk 
i smét , M á t é s z a l k a és H o d á s z k ö z s é g e k b e n ismerkedtek a klubtagok távoli v idé 
kek szépségeivel , nevezetességeivel . 

Ifjúsági tagozat 
Az első év végén megá l l ap í t o t t p r o b l é m a felvetette a szükségességé t a fia

talokkal való kü lön fogla lkozásnak, ahol olyan programokat kell összeál l í tani , 
amelyek szórakoz ta tva t an í t anak . Ennek a lap ján szü le te t t a gondolat, hogy Fa
ragó G á b o r „ P u t r i t ó l a k ő h á z i g " c í m ű könyvé t dolgozzuk fel i roda lmi m ű s o r 
nak. Hetente két alkalommal p r ó b á l t a csoport (ekkor m á r az ifjúsági csoport
nak k ü l ö n vezetője volt) 16 taggal. Sok nehézségge l kellett m e g k ü z d e n i , nem 
jö t tek m i n d i g p r ó b á l n i , e lveszí tet ték a szöveget . Rengeteg fáradozássa l végül is 
s ikerül t a verses, m e s é s , zenés d o k u m e n t u m já téko t 45 percben bemutatnunk, 
e lőször a fe lnőt t klubban nagy sikerrel. Tehá t m e g t a l á l t u n k egy fo rmá t , amely 
megfogta a fiatalokat. 

I V Új í tások , vá l tozások az előző évihez viszonyítva 
1. A já ték új fo rmájakén t beveze tés re ke rü l t a szellemi t o t ó , fé lévenként 

ér tékelés i rendszerrel. 
2. T o m b o l á z á s n á l a tagok annyi jegyet kaptak, a h á n y s z o r abban a h ó n a p 

ban rész t vettek a k lubfogla lkozáson . 
3. A M E N C S akt ívan és rendszeresen b e k a p c s o l ó d o t t a k lub é le tébe , ha-



vonta egy M E N C S estet r e n d e z t ü n k , amelynek p r o g r a m j á t e lőre közösen össze
á l l í to t tuk . 

4. A z ifjúsági munka fe l lendülése , helyes m ó d s z e r e k meg ta lá l á sa . 
5. A megye m á s klubjaival a kapcsolatok in t enz ívebbekké vál tak , „nyi to t 

t a b b á " vál t a klub. 
6. A k lubfogla lkozások sz ínhelye a m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t lett, s i t t l ehe tőség 

nyí lo t t m á s r e n d e z v é n y e k e n való csoportos részvéte l re is. A k t í v a b b á vált a m ú 
zeum és könyv tá r i kapcsolat is. 

1974. ápril is 2 -án megyei c igányügyi báz i sanké t volt , ahol s ikerül t megyei 
m ó d s z e r t a n i b á z i s m u n k á n k h o z segí tséget kapni azoktó l a k ü l d ö t t e k t ő l is, akik 
m e g y é n k c igánylakta te lepülése i t képvisel ték. 

1975. év: 
Ebben az é v b e n a város m e g i s m e r é s e u t á n a megye m e g i s m e r é s é t is k i tűz

t ü k célul , ennek jegyében sze rvez tük az e lőadásoka t , t apasz ta la tcse réke t , nyár i 
k i r á n d u l á s o k a t . 

I . E l ő a d á s o k 
Megyei e l ő a d ó k a t is m e g h í v t u n k a klubba, de fo ly ta tód tak a M E N C S -

estek is. N a g y s i k e r ű f i lmanké to t s ze rvez tünk Schiffer P á l f i lmrendezőve l , akivel 
a k lub tagjai a „ M i t c s iná lnak a c igány gyerekek?" c í m ű f i lmről , a r endezés 
p r o b l é m á i r ó l beszé lget tek . A t isz tasági versenyt úgy folytattuk, hogy a telepen 
kívüli c igány c sa l ádoka t is bevontuk (Szabadkai u . ) . Ö s s z e s e n 35 csa lád vett 
rész t ebben az é v b e n a versenyben. A ju ta lmak ker t i s ze r számok , haszná la t i 
eszközök voltak. 

I I . J á t ékok , ve té lkedők , D a n k ó - e s t e k 
Beveze t t ük az ügyességi j á tékoka t is a szellemi j á t ékok me l l é , ezek a test

m o z g á s , az ügyesség fejlesztését célozták. A ve t é lkedőke t csoportos ve t é lkedők
ké sze rvez tük , 5 fő képze t t egy-egy csoportot, i s m é t vi t ték a p o n t s z á m o t to 
v á b b , s csak fé lévenként é r t éke l tük a c s a p a t m u n k á t . (Közösség i szellem fejlesz
tése vol t a cél , e g y m á s t segítve, megje lenés t fontosnak tartva). A g i m n á z i u m 
i roda lmi s z í n p a d a bemutatta Petőfi é le téről szóló összeál l í tását . A m ú z e u m b a n 
t ö r t é n e t i kiáll í tást tekintettek meg. 

I I I . Év fo rdu lók , ü n n e p s é g e k , főbb e s e m é n y e k 
Kiszé l e sed tek a k lub ta lá lkozók , így a sarkadi klubtagokkal kialakult a jó 

kapcsolat. M i Vésztőre m e n t ü n k , az ifjúsági tagozat pedig B é k é s c s a b á n a me
gyei k lub t a l á lkozón . M e g l á t o g a t t a klubunkat a X X . kerü le t i c igányk lub egyik 
vezetője is. Szarvason vo l tunk a klubtagokkal k i r ándu ln i , együt t az ifjúsági ta
gozattal. Az a r b o r é t u m , a m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t kiáll í tása, lessedik S á m u e l sírja, 
a s z á r a z m a l o m m i n d - m i n d é l m é n y t nyúj to t tak . Budapesten a Főváros i Operett 
S z í n h á z b a n m e g t e k i n t e t t ü k a „P i ros k a r a v á n " c. darabot. 

Ifjúsági tagozat 
K é t fő t é m a köré lehet a csoport m u n k á j á t ö s szpon tos í t an i : 
1. A „ P u t r i t ó l a k ő h á z i g " c. d o k u m e n t u m j á t é k b e m u t a t á s a a megye t ö b b 

c igányk lub jában és a békés i klubokban. (Szeghalom, Békés , k o s á r ü z e m i klub, 
Végegyháza , a M E N C S fogászati és tes tápolás i h ó n a p j á n a k megyei z á r ó ü n n e p 
sége.) 



2. A „ Já t ékmes t e r kerestetik" országos rád iós v e t é l k e d ő b e n m e g y é n k e t az 
ifjúsági c igányklub képvisel te , a közönségszavaza tok alapján első helyre kerülve 
jutot tak a k ö z é p d ö n t ő b e . A rád iós felvételre készülés , annak tapasztalatainak 
összegezése i smé t l end í t e t t a programban. 

I V Új í tások, vá l toz ta tások az előző évhez viszonyítva 
A felnőt t k lubban az eredeti m ó d s z e r megje lö lésnek megfe le lően beindul t 

a kiscsoportos tevékenység a k lubon be lü l . A d í sz í tőművész szakkör biztosít ja 
az ízlésnevelést , a n ő k foglalkoztatását , ö l tözködésük , lakásuk kul turá l t sági szint
jének emelésé t . Beindul t egy i roda lmi csoport is a felnőt t klubban, c i g á n y m e s c -
ket dolgoztak fel, amelyeket a D a n k ó - e s t e n nagy sikerrel mutat tak be. Az ifjúsá
gi klubtagok s z á m a m e g n ő t t , a B é k é s e n élő 14-18 éves cigányfiatalok 50%-a 
lett a klubnak tagja. Egyre t ö b b helyre kapott a csoport megh ívás t . E r ő s ö d ö t t a 
kapcsolat a megyei klubokkal , sőt az országos c igányügyben é rdeke l t szervekkel 
is. (Egészségügyi M i n i s z t é r i u m , Országos Vöröskeresz t K ö z p o n t , X V kerüle t i 
t anács . ) 

1976. év: 
K í s é r l e t k é p p e n ebben az é v b e n ös szevon tuk az ifjúsági k lubot a fe lnőt t 

k lubbal . 
I . E l ő a d á s o k 
Folytat tuk az i s m e r e t b ő v í t ő e lőadásoka t , a MENCS-kapcsola tok t o v á b b 

e rősöd tek . A z e l ő a d á s o k o n és f i lmvet í téseken tú l é te lkóstolás i , test- és fogápo 
lási b e m u t a t ó t is rendeztek. Tesztlapokon fe lmér ték az egészségügyi ismeretei
ket, összehasonl í tva a klubba nem járókéval . Ez a felmérés e g y é r t e l m ű e n bizo
nyí to t ta , hogy a klubtagok egészségügyi m ű v e l t s é g e magasabb fokon áll. N y i l 
vános tárgyalás is szerepelt a k lub p r o g r a m j á b a n . A tárgyalás t m á r m e g e l ő z t e a 
r e n d ő r s é g m u n k a t á r s a i n a k t ö b b felvilágosító jellegű e lőadása . 

I I . J á tékok , ve té lkedők , D a n k ó - e s t e k 
A já tékok és ve té lkedők s z á m a az i roda lmi és d í sz í tőművész szakkör be in

dulásáva l c sökken t . E ké t csoport leköt i a klubtagok idejét , é rdek lődésé t . A 
szakkör m u n k á i b ó l kiállí tást r e n d e z t ü n k , a mese fe ldo lgozásokon tú l a magyar 
i rodalommal ismerkedtek a csoport tagjai, verses összeál l í tásokat tanultak meg. 
í ró -o lvasó ta lá lkozót s ze rvez tünk a könyvtá r ra l közösen: I l l u h I s tván m u n k á s 
köl tő t fogadtuk, az est nagy sikert aratott. A k lub v e n d é g ü l lát ta a T I Z E K Ifjú
sági K l u b o t , ahol ismerkedtek egymássa l . 

I I I . Évfo rdu lók , ü n n e p s é g e k , főbb e s e m é n y e k 
A h a g y o m á n y o s ü n n e p s é g e k mellett első ízben r e n d e z t ü k meg a Megyei 

C i g á n y k l u b ta lá lkozót , melyen sajnos nem tudo t t részt venni minden klub. A 
nap v e n d é g e D a r ó c z i József kö l tő , t an í tó vol t . K i r á n d u l á s u n k a t C s o n g r á d me
gyébe szerveztük, Szeged, Kiskundorozsma, M a g y a r c s a n á d környékére 34 k lub
tagot v i t t ü n k el. (A vá loga tás szempontja: k i mennyire látogatja a k lubot és 
milyen akt ívan vesz részt a t evékenységben . ) 

Vál tozások az előző évhez képes t 
Ifjúsági és fe lnőt t tagozat összevonása (k í sé r l e tképpen) . D í s z í t ő m ű v é s z 



szakkör kiállításai. I rodalmi csoportba fiatalok ismétel t bevonása , a T é l a p ó m ű s o r t 
ők adják. H iányosság : Vöröskeresz tes csoport t evékenysége visszaesett, személyi 
vá l tozások áll tak be. 

Területi tevékenységünk elemzése 
Terület i m u n k á n k a t segítő tényezők: A klub lé t rehozásával , m ű k ö d t e t é s é 

vel je lentős helyi tapasztalatokra t e t t ü n k szert, ezeket t ud tuk személyes lá toga
tása ink so rán népsze rűs í t en i . A Békés Megyei C igányügy i K o o r d i n á c i ó s Bizot t 
ság tagjaként l ehe tőség nyí lot t m e g y é n k és m á s m e g y é k c igányügyi p r o b l é m á i 
val való i s m e r k e d é s r e is, az ot t szerzett tapasztalatokat fel tud tuk haszná ln i . 
B á z i s m u n k á n k s o r á n tanács i szervekkel, t á r s a d a l m i szervekkel és mozgalmak
kal szé leskörű kapcsolatot s ikerül t k i é p í t e n ü n k . P l . megyei és helyi Vöröskeresz t 
szervezet, M E N C S , r e n d ő r i , t anács i szervek, g y á m ü g y i és okta tás i i n t é z m é 
nyek. M i n d e n l á toga t á sunka t az u t ó b b i h á r o m évben jól e lőkész í te t ten várják, a 
t anács i szervek a legnagyobb segí tséget megad ják a m u n k á n k h o z . 

Területi munkánk módszerei, klubélet tapasztalatai 
Az e lőkészüle tek so rán felvesszük a kapcsolatot a m e g l á t o g a t a n d ó közsé 

g i , városi t anáccsa l , í r á s b a n je lezzük az i d ő p o n t o t , a l á toga tás célját, s felkérjük 
a t anács vezetői t , hogy szíveskedjenek b iz tos í tan i , hogy a m e g b e s z é l é s e n az ér
dekeltek képviselői , m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k vezetői is jelen legyenek. A meg
beszé lések egy része t a n á c s o k n á l zajlik le, ahol tá jékozta tás t kapunk a te lepülés 
cigány l akosságának élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i r ő l , k ö z m ű v e l ő d é s b e n való rész
vételéről . M a j d m i is elmondjuk eddigi tapasztalatainkat, javaslatot t e s z ü n k to
vábbi m u n k á j u k segí téséhez, kiemelten a kul turá l i s neve lő t evékenysége t i l le tő
en. E z u t á n klub- , i l l . t e l ep lá toga tás t iktatunk programunkba. L á t o g a t á s a i n k r ó l 
feljegyzést kész í te t tünk , ezeket eljuttattuk a megyei m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t b a je
lentés fo rmá jában . Az e lmúl t évek so rán minden t e l epü lés t m e g l á t o g a t t u n k , 
ahol c igány lakosok nagyobb s z á m b a n élnek. L á t o g a t á s a i n k n a k , szoros kapcso
la t ta r tás e r e d m é n y é n e k tart juk, hogy alakultak c igányk lubok , hogy m ű k ö d t e t é 
sükhöz t ő l ü n k vé l emény t ké rnek . Kiemel ten jó a kapcsolatunk a sarkadi k lub
bal, ahol t anács i segítséggel k ü l ö n k l u b h á z a t is lé tes í te t tek . Szeghalomra i smé t 
v i s szamegyünk , hiszen ott a c igány lakosság iskoláztatás i , fe lnőt tokta tás i m u n 
káját végzik k i e m e l k e d ő e n , ebbő l m i is tanulhatunk. Azokon a t e l epü lé seken , 
ahol nincs meg a feltétele a k lub lé tes í tésének, vagy nem tar t ják szükségesnek 
l é t r ehozásuka t , ot t m á s m ó d s z e r e k e t is javaslunk, kiscsoportos t evékenység fo
kozása , munkahelyi klubokba a c igány do lgozók nagyobb s z á m ú bevonása , fel
nő t tok ta t á s i f o rmákba való bekapcso lá sa . Terület i t e v é k e n y s é g ü n k i l lusztrá lása
k é p p e n az 1976. évi m u n k á n k a lapján készí tet t b e s z á m o l ó b ó l idézünk : 

A b á z i s m u n k a t e r v végreha j tása é r d e k é b e n továbbfe j l esz te t tük személyi 
fel té teleinket - t iszteletdí jasok beál l í tásával - , de t o v á b b r a is az i n t é z m é n y főhi
va tású dolgozói végzik a te rü le t i munka z ö m é t . M i v e l a Békés m e g y é b e n élő 
közel 9000 c igánylakosnak a t á r s a d a l o m b a való be i l leszkedésé t d ö n t ő m é r t é k 
ben a m u n k á h o z való viszony, az á l l andó munkahely ha tá rozza meg, te rü le t i 
m u n k á n k n á l ezt a t e rü le te t is v izsgá lnunk kellett. Ugyani lyen fontosnak tart juk 
i skoláz ta tásuka t , a rendszeres ó v o d á b a és i skolába járást , valamint a szociális és 



egészségügyi helyzet vizsgálatát is. Ezek a t e rü le t ek összefüggnek a k ö z m ű v e l ő 
déssel , hiszen tudnunk kell a m ó d s z e r e k megvá lasz tá sa előt t , ho l tartanak, az 
iskola, az egészségügyi há lóza ta mi lyen p r o b l é m á k k a l áll szemben. 1976. évben 
kilenc helyen j á r tunk , ezek a következők: Végegyháza , Szeghalom, Doboz , Vész
t ő , O r o s h á z a , Battonya, Szarvas, Sarkad, valamint a c igányügyi k o o r d i n á c i ó s 
b i zo t t s ág sze rvezésében N ó g r á d m e g y é b e n . A kilenc he lyből kiemelten foglal
koztunk Végegyháza, Doboz, Vésztő, Sarkad, Szeghalom községekkel . 

Megállapításaink 
Végegyháza: 1976-ban alakult meg a községi koord inác iós b izo t t ság , amely 

feladatait a megyei és helyi ú t m u t a t á s o k a lapján végzi. A c igány lakosság m u n 
kához való viszonya nem javult , összesen 10-12 fő dolgozik rendszeresen. Az 
egészségügyi helyzet rossz, a szabá lysé r tések s z á m a n ő . M ű k ö d i k a c igányk lub , 
ifjúsági jelleggel, a fe lnőt tek m e g u n t á k a klubba járást . Javaslatainkat megtet
tük: javasoltuk, hogy tegyék vonzóvá a k lubot , tartsanak t ö b b já tékos foglalko
zást ( n á l u n k az bevá l t ) , az i smere t te r jesz tés t főként f i lmek segí tségével oldják 
meg, ehhez a M E N C S nagy segí tséget nyújt . E g y e t é r t e t t ü n k a végegyházi ta
nács vezetőivel abban, hogy a ló ta r t á s és az azzal járó m a n i p u l á c i ó k nagyban 
hozzá j á ru lnak Végegyházán a p r o b l é m á k h o z . Ál lami in tézkedés re , sz igor í tásra 
lenne szükség . 

Doboz: A község l akosságának 8%-a cigány. így a helyzet kiemelt e l e m z é 
sére , a t enn iva lók m e g h a t á r o z á s á r a fokozottabb gondot fo rd í to t tunk . M u n k a 
kerü lő 19 fő, de kiváló do lgozók és szocialista b r i g á d t a g o k is vannak, a 88 á l lan
d ó do lgozó t az eljárók adják k i . Egészségügyi t e r ü l e t e n van l e m a r a d á s . Megala
kul t a c igányklub Karsai E r v i n vezetésével . I t t főleg a c i g á n y h a g y o m á n y o k á p o 
lásával , ezek kuta tásáva l foglalkoztak, de ezt a t evékenysége t a k lubveze tő eddi
gi gyűjtő m u n k á j a is m e g h a t á r o z t a . Bizonyos fokú nacionalizmussal is ta lá lkoz
tunk a k lub t evékenységének e l emzése s o r á n , hiszen c i g á n y h i m n u s z t tanul t a 
k lub t agság , és a fajtabeli k ü l ö n b s é g e k e t t ú lhangsú lyoz t ák . Javaslatunkat, véle
m é n y ü n k e t i t t is e lmondtuk. Jó , hogy megalakult a k lub , de t evékenységének fő 
i rányát a felvilágosítás, a be i l leszkedés , az eddigi é l e t m ó d vá l toz ta tásá t kellene, 
hogy célozza. M u n k a t e r v ü n k k e l m e g i s m e r t e t t ü k a klub vezetőjét , m e g h í v t u k 
t apasz ta la tcse ré re Békés re . A dobozi m ű v e l ő d é s i ház minden segí tséget meg
adott a k lub m ű k ö d t e t é s é h e z , a t anács vezetői is t á m o g a t t á k a klubot , de v e l ü n k 
együ t t nem ér te t t ek egyet a veze tő tevékenységével . 

Vésztő: Sokat javult a helyzet. L a k á s g o n d o k a t a t a n á c s fokozatosan meg
oldja, az i skolába járás kielégí tő. Bö lcsőde i és óvoda i férőhelyek is á l lnak m é g a 
c igánygye rmekek részére , ezek k ihaszná lásá ra kell fokozottabb figyelmet fordí
tani . A n a p k ö z i o t t h o n o s o k közö t t sok a c igány gyermek, i t t t aná r i segítséggel 
tanulhatnak. A n ő k m u n k á b a ál l í tását is e lősegí te t te a község ( k ö t ö t t á r u g y á r ) . A 
klub beindul t , de é rdek lődés h i á n y á b a n m e g s z ű n t . Község i c igányügyi koord i 
nác iós b izo t t ság m ű k ö d i k , kü lön foglalkoztatnak egy főt, aki csak a c igány lako
sok ügyével , p rob l émá iva l foglalkozik. A klub f e lbomlásának - v é l e m é n y ü n k 
szerint - okai a m ű v e l ő d é s i ház akkori veze t é sében is k e r e s e n d ő k . N e m enged
ték be a c igány lakosokat a h á z b a , csak a k lubfogla lkozások idejére . Javaslatunk 



tartalmazta, hogy p r ó b á l j a n a k megnyerni olyan c igány lakosokat is, akik t u d 
nak ós akarnak tenni a k lub m u n k á j á é r t , a lakosság m o z g ó s í t á s á é r t . H a nem is 
kü lön k l u b f o r m á t vá la sz t anak i smét , de kiemelt foglalkozásra szükség van, p l . 
seg í t senek a jogosí tvány megsze rzé sében , a do lgozók iskolájára való m o z g ó s í 
t á s b a n , ve t í t senek i smere t te r jesz tő filmeket, tartsanak e l ő a d á s o k a t s z á m u k r a . 
H a ez r endsze res sé vá lha t , a k l u b f o r m á r a nincs is szükség kü lön . 

Sarkad: I t t nagyon jó tapasztalataink voltak. A tanács i vezetés és a m ű v e 
lődési ház szoros e g y ü t t m ű k ö d é s e e r e d m é n y e k é p p e n létrejött a c igányklub, amely 
rendszeres tevékenysége t folytat, minden korosz tá ly m e g t a l á l h a t ó benne. A b é 
kési és sarkadi klub rendszeresen találkozik, tapasztalatainkat kicserél jük. Sar
kadon gond, hogy igen nagy el térések vannak a c igány lakosság é le tsz ínvonalá
ban, vannak kifejezetten jó anyagi k ö r ü l m é n y e k közö t t é lők (kiskert tulajdono
sok, k i skereskedők) és vannak olyanok, akiknek a l é t m i n i m u m m e g t e r e m t é s e is 
gond. Ez az el térés nehez í t i a felvilágosító, kul turá l i s t evékenysége t is. M i n d e n 
esetre a sarkadiak b i zony í to t t ák , hogy a tapasztalatokat fe lhasználva, a helyi 
sa já tosságokat figyelembe véve, tudatos, folyamatos m u n k á v a l lehet csak sikert 
e lérni ezen a t e rü l e t en . 

Szeghalom: E l ő t é r b e kerü l t a m u n k á b a állí tás, a n ő k fog la lkoz ta tásának 
e lősegí tése , ennek helyi l ehe tősége i t e l ő t e r emte t t ék . A l a k á s k ö r ü l m é n y e k javítá
s á b a n m é g sok a t enn iva ló , pu t r i k is vannak m é g szép s z á m m a l . A fe lszámolá
suk n e h é z , mivel a l egszükségesebb feltételek is h i ányoznak . Telepvezetőjük c i 
gány ember, az ő i rányí tásával sikeres t isztasági akc ióka t szerveztek. A munka
lehe tőségekke l nem él mindenk i . C i g á n y k l u b van, a békés iek ú t m u t a t á s a i alap
ján jö t t lé t re , sajnos a k lubhe ly i ség té len nem fű the tő . A m ű v e l ő d é s i ház messze 
van a t e lep tő l , oda azé r t nem j á r n a k szívesen. A klubot is főleg fiatalok lá toga t 
ják. Sokat segít az ez év őszén b e i n d í t o t t do lgozók iskolája, a lapfokú I — I I . tanfo
lyam, ezzel a közösségi nevelés egyik eszközét is biztosí t ják. A békés i klubtagok 
e l lá toga t tak a szeghalmiakhoz, ot t m ű s o r t is adtak, j á téko t és ve t é lkedő t szer
v e z t ü n k és viszont. 

Kapcsolataink a területi munkában társszervekkel, mozgalmakkal 
Kapcsolataink főleg a t anácsokka l és a m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k k e l é p ü l 

tek k i . Á l t a l ában k ü l ö n b ö z ő f ó r u m o k o n t a l á lkoz tunk vöröskeresz tes akt ívákkal , 
a hazafias nép f ron t aktíváival . K i e m e l k e d ő e n jó a kapcsolat te rü le t i m u n k á n k 
ban is a M E X C S - c s e l . Seg í tőkészségük , s z a k é r t e l m ü k nagyban hozzá já ru l a 
k lubmozgalom széles í téséhez, az egészségügyi felvilágosító t evékenység m e g y é 
re k i ter jedő m u n k á j á h o z . A Vöröskeresz t szervezetekkel m á r vá l tozó a kapcso
lat, B é k é s e n k i e m e l k e d ő e n jó. Az egészségügyi do lgozók - v é d ő n ő k , gyermek-
és nőgyógyász szakorvosok, körzet i orvosok, iskolaorvosok - segítik m u n k á n 
kat, és úgy hisszük, viszont. A z okta tás i i n t é z m é n y e k t á m a s z k o d n a k a klubokra, 
viszont a k lubok is elősegít ik az okta tás i feladatok végreha j tásá t , ilyen t émá jú 
e l ő a d á s o k szervezésével , k o n k r é t agi tác iós m u n k á v a l (p l . B é k é s e n beóvodázás i , 
fe lnő t tok ta tás i t evékenység) . 

G a z d a s á g i veze tők l eg több esetben m e g é r t i k köze l edésünke t , ké rése inke t , 
de egyes esetekben in t ézkedése ink ha t á s t a l anok . Elő í té le tekkel ezen a t e rü l e t en 



t a l á lkozunk l eg inkább . A megyei k o o r d i n á c i ó s b izo t t sággal b á z i s k ö z p o n t u n k 
kapcsolta jó, a b izo t t ság állásfoglalásait , ha t á roza ta i t igyekszünk megva lós í tan i , 
javaslatainkkal p róbá l juk a b izo t t ság m u n k á j á t segí teni . M u n k á n k h iányossága i 
közé tartozik: kevés a m ó d s z e r t a n i k i adványunk . Ennek e l lenére úgy hisszük, 
hogy az á l l andó , élő kapcsolat valamelyest pótol ja ezt. 

Összegzésül 
A cigány lakosság be i l l e szkedésének elősegí tése a közműve lődés eszköze

ivel nagyon sok ré tű és nagy kö rü l t ek in t é s t igénylő feladat. B á z i s k ö z p o n t u n k 
m ó d s z e r k é n t a klubos f o r m á t dolgozta k i és népszerűs í t i , de a helyi sajátossá
gok f igyelembevétele né lkü l nem szabad ezt erő l te tn i . M á s m ó d s z e r e k k e l is p r ó 
b á l k o z u n k , ezek is bevá lnak . A k u l t u r á l ó d á s lehe tőségeihez kell hozzá ju t t a tn i a 
c igány lakosságot , a sz ínház- , moz i - és m ú z e u m l á t o g a t á s o k k a l , a m ű v e l ő d é s i 
i n t é z m é n y e k rendezvénye i re való fokozottabb bevonásukka l , az á l landó kiscso
portos t evékenységben való részvéte lükkel . Erre meg kell t an í t an i őket . Ehhez 
m i n d e n k é p p e n meg kell teremteni a helyi bázis t , meg ta lá ln i a segí teni és tenni 
akaró cigány lakosokat, t anács i és munkahelyi vezetőket , okta tás i és egészség
ügyi do lgozóka t . A m ű v e l ő d é s i ház e g y m a g á b a n kevés, s be is bizonyosodott, 
hogy ott , ahol ez az összefogás nincs meg, az e r e d m é n y e k is sze rényebbek . K u l 
tu rá l t é l e tmódró l , egészséges szemlé le tvá l tozásró l a c igány lakosság k ö r é b e n is 
csak akkor lehet beszé ln i , ha az anyagi, gazdaság i , szellemi feltételek is megte
r e m t ő d t e k , s ez egy hos szú folyamat m e g y é n k b e n is. 

További m u n k á n k fő i rányvonala nem változik, e rős í ten i , szélesí teni kell 
az e r e d m é n y e k e t , amelyek s z e r i n t ü n k a következők: 

1. A klubtagok gazdag ismeretanyagra tettek szert az e lőadások rendszeres 
szervezésével . Az Egészségügyi M i n i s z t é r i u m , az Or szágos Vöröskeresz t K ö z 
pont m u n k a t á r s a i n a k inter jús felmérései is bizonyít ják ezt, ami az egészségügyi 
ismereteket i l le t i . É l e tmód juk , szemlé le tük vál tozot t , l akásuk tiszta, rendes, gyer
mekeiket elviszik a kö te lező o l t á sokra , be t eg ség ese tén orvoshoz fordulnak. 
Megismerkedtek az ál talános művel t séghez e lengedhete t lenül szükséges i rodalmi, 
művésze t i a lko tásokkal , ezekről v é l e m é n y t is mondanak, az i roda lmi csoporton 
belü l maguk is gyakorol ják. Szók incsük m é r h e t ő e n gyarapodott, kifejezési m ó d 
juk vá lasz tékosabb . A rendszeres fi lmvetí tések, f i lmanké tok so rán be t ek in t é s t 
nyertek a f i lmművésze t v i lágába, a fi lmet m i n t i smere tköz lő eszközt is megsze
re t ték , igénylik. N é p m ű v é s z e t ü n k , d í s z í t őmű v észe tü n k m e g i s m e r é s e s o r á n ízlé
sük fej lődött , ezek elemeit l a k á s u k b a n , r u h á z a t u k b a n is felhasználják. Pol i t ikai , 
v i lágnézet i ismereteik gyarapodtak, helyi és országos poli t ikával foglalkozó e lő 
adása ink , anké t ja ink so rán , ü n n e p e i n k e n való részvéte lük a lkalmával é rze lmi 
leg is azonosulnak. A m u n k á t m i n t életfel tétel t és a bo ldogu l á s egyetlen út ját 
elismerik. T á r s a d a l m i akt iv i tásuk n ő t t , ezt bizonyít ja , hogy Békésen 87 szak
szervezeti tag, 42 vöröskeresz tes tag, 22 rendszeresen egyesü le tben s p o r t o l ó 
van, 10 fő aktív t á r s a d a l m i m u n k á s . M e g i s m e r t é k a közok ta tás lehetőségei t , 
fon tosságá t , ennek e r e d m é n y e k é p p e n m á r 1975-ben 23 c i g á n y g y e r m e k já r t 
ó v o d á b a ( m é g mind ig nagyon kevés) az előző évek 5-6 óvodásával szemben. 
N ő t t a 8. osztályt végze t tek s záma , ipar i s z a k m u n k á s k é p z ő s ö k s záma . 



2. Közösség i m a g a t a r t á s u k fejlődött a k lub tevékenység során . A viták hang
neme, m o n d a n i v a l ó j u k m e g f o g a l m a z á s a poz i t ív i r ányba vá l tozo t t . A sikeres 
D a n k ó - e s t e k bebizonyí to t ták , hogy a c igánybál helyett is lehet szórakozta tó prog
ramot szervezni, ahol az egymás i ránt i m e g b e c s ü l é s , felelősségvállalás is meg
nyi lvánul . 

3. A k lub tagság tudja, érzi, hogy . l emaradása ik vannak az á l ta lános m ű v e l t 
ségben , hogy g o n d o l k o d á s m ó d j u k és szemlé le tmódjuk vál tozta tásra szorul. Ezé r t 
nem tar t ják a klubot egy e lkü lönülő f o r m á n a k , hanem egy olyan f o r m a k é n t ke
zelik, ahol hasznosat, jót tanulhatnak, a m e g k ü l ö n b ö z t e t é s okait bizonyos m é r 
tékig a k lubon keresz tül felszámolhatják. A lakóhelyi zá r t ságo t a klub oldotta, a 
műve lődés i k ö z p o n t szórakozási , műve lődés i lehe tőségei t kihasználják. 

4. A nem cigány lakosság szemlé le té t is tudja a klub a lakí tani - látva a 
klubban folyó tevékenységet , az ottani viselkedésüket , ö l tözködésüke t , vé l emény
nyilvání tási m ó d j u k a t - , előítéleteik m é r s é k l ő d t e k . 

5. N ő t t a beilleszkedettek kategór iá jába t a r t o z ó k s z á m a , ma m á r 45%, a 
be i l l e szkedésben lévők s záma 52%, és a be nem illeszkedettek s z á m a 3%-ra 
csökkent . 

Tudjuk, hogy ezek az e r e d m é n y e k nemcsak a k lub t evékenységének k ö 
szönhe tőek , hanem annak a széles t á r s a d a l m i összefogásnak, amely Békés vá
rosban is kibontakozott . A cigány lakosság szellemi és anyagi f e l emelkedéséé r t 
c é l t uda tos , fá radságot nem i s m e r ő m u n k á t végez a város i t anács , a t á r s a d a l m i 
szervezetek, mozgalmak is. 

Terület i m u n k á b a n is az elkezdett utat s z e r e t n é n k folytami, így: 
- folytatjuk a te rü le t i l á toga tásoka t , ahol a fel tételek megvannak, segítjük 

a k lubok lé t rehozásá t ; 
- ak t ívahá lóza tok kiépí tésére javaslatot t e s z ü n k az egyes községekben , m ű 

velődési i n t é z m é n y e k b e n ; 
- ve t é lkedőkérdéseke t , j á t ékoka t dolgozunk k i , ezeket közreadjuk; 
- nyár i k i r ándu lá soka t t o v á b b szervezzük úgy, hogy m á s községekből is 

v i szünk c igányembereke t ; 
- országos kapcsolatainkat szélesítjük, m e g i s m e r j ü k a c igano lógusok t evé 

kenységé t ; 
- k lub- t apasz ta l a t c se réke t és k lub ta lá lkozóka t sze rvezünk , ezek program

jait az M M K - v a l k ö z ö s e n alakít juk k i ; 
- m ó d s z e r t a n i levélként kiadjuk a békés i k lub munkaterveit (5 év anyag); 
- megyei c igányügyi koord inác iós b i zo t t s ág által r á n k szabott feladatokat 

lelkiismeretesen végrehaj t juk. 
Lász ló I m r é n é s. k. 

Békés Városi M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t igazgatója 

A m á s o l a t hiteles: 
O l á h Magdolna 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1977. 21—E-O. írógéppel írt hitelesített 
másolat. 



Békéscsaba , 1978. m á r c i u s 3 1 . 

B e s z á m o l ó a B é k é s m e g y é b e n é l ő c i g á n y l a k o s s á g h e l y z e t é r ő l 

Az M S Z M P Politikai B izo t t s ágának a c igány lakosság he lyze tének és élet
k ö r ü l m é n y e i n e k javítása é r d e k é b e n 1961-ben hozott h a t á r o z a t a 1 megva lós í t á 
s ának é r d e k é b e n m e g y é n k p á r t - és á l lami szervei je lentős erőfeszí téseket tettek, 
és s z á m o t t e v ő sikereket é r t ek el. 

A Megyei Tanács VB. 1962. m á r c i u s 15-én fogadta el „Békés megye távlati 
t e r v é t " a c igánykérdés m e g o l d á s á r a , mely alapjait képez te m e g y é n k b e n az ez 
i rányú m u n k á n a k . A végrehaj tó b izo t t ság 144/1969. ( V I I . 1.) sz. ha t á roza táva l 
l é t rehoz ta a Békés Megyei Cigányügyi K o o r d i n á c i ó s Bizo t t ságot , amely et től az 
i d ő p o n t t ó l kezdve munkaterv a lapján végzi m u n k á j á t . 

Az V ötéves tervi feladatok átfogó végzése é r d e k é b e n 1975-ben a koord i 
nác iós b izo t t ság in tézkedés i tervet dolgozott k i , melyet a Békés Megyei Tanács 
Végrehaj tó Bizot tsága fogadott el. F ő cé lokkén t a terv a cigány lakosság m u n k á 
ba áll í tását , a foglalkoztatást l ehe tővé tevő munkahelyek gyorsabb ü t e m ű lé te 
sí tését , a meg lévő telepek felszámolási ü t e m é n e k meggyors í t á sá t , az i sko láskorú 
gyermekekkel való fokozottabb tö rődés t , a c igány lakosság k ö z m ű v e l ő d é s b e való 
bevonásá t , az egészségügyi helyzet javítását h a t á r o z t a meg. 

A Békés Megyei Tanács V B. 1974-ben, a m e g y é b e n élő c igány lakosság 
élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i t tekintette át, 1976. j a n u á r j á b a n pedig a c igány ta
nu lókka l foglalkozó p e d a g ó g u s o k ju ta lmazás i fel tételeiről ha t á rozo t t . 

A Békés Megyei M ű s z a k i és K o m m u n á l i s Bizo t t ság 1976. j ú n i u s á b a n az 
E K V osztályt s zámol t a t t a be a te lepfe lszámolás he lyze té rő l és a további felada
tokról . 

A c igány te lepekke l r e n d e l k e z ő t a n á c s o k é v e n t e - k é t é v e n t e rendszeresen 
napirendre tűz ték a c igány lakosok élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i n e k vá l tozásá t . 

A Békés Megyei [Cigányügyi] K o o r d i n á c i ó s B izo t t ságnak jó kapcsolata 
van a t á r s a d a l m i és tömegsze rveze tekke l . 

1. Fogla lkoz ta tás és foglalkozási s t r u k t ú r a 
M e g y é n k lakosságának jelenleg 434 000 fő a s z á m a , akik közül 9152 a c i 

gány lakosok száma . Ezen összlakosság 2,1 %-a. ( 1 . sz. me l l ék le t ) . 
A c igány lakosság t á r s a d a l m i t e r m e l é s b e t ö r t é n ő be i l leszkedése é r d e k é 

ben a tanács i m u n k a ü g y i szakigazgatási szervek valamennyi szinten széles k ö r ű 
i n t ézkedéseke t tettek. Fokozott figyelmet fo rd í to t t ak a m u n k a k é p e s k o r ú c i 
gány lakosság á l l andó fogla lkozta tására , seg í te t ték a munkaviszonyban lévő c i 
gány do lgozók szakképze t t s égének növe lésé t . 

A reális he lyze tkép kialakí tása é r d e k é b e n 1977-ben 274 vál la la tnál , telep
helyen, szöve tkezeméi vizsgál tuk meg a c igány lakosság fogla lkoz ta tásának hely
zetét , 3044 cigány do lgozó t vonva be a v izsgála tba . (2. sz. me l l ék le t ) . 

A helyszíni vizsgálatok b izonyí to t ták , hogy a vál lalatok, szöve tkeze tek ve
ze tő inek d ö n t ő t ö b b s é g e jól segíti a cigány m u n k a v á l l a l ó k munkahelyi beillesz-



zc tő inck d ö n t ő t ö b b s é g e jól segíti a c igány m u n k a v á l l a l ó k munkahelyi beillesz
kedésé t . A cigány lakosság be i l l e szkedésének ü t e m e azonban a sok i r ányú köz 
pon t i és helyi i n t ézkedések e l lenére sem kie légí tő . A fogla lkozta to t t ság közö t t az 
i d é n y m u n k á t vállalók s z á m a m é g igen je len tős . A c igány lakosság s z á m a - az 
országos növekedés i ü t e m h e z h a s o n l ó a n - évről évre gyarapodik. Az eltelt 14 év 
alatt s z á m u k 1652 fővel n ő t t , a n ö v e k e d é s dinamizmusa meghaladja a nem 
cigány lakosságét . 

A c igány lakosság és ezen belü l a m u n k a k é p e s k o r ú a k s z á m a az a l ább iak 
szerint alakult: 

Megnevezés 1964. év 1978.1.1. Index 
férfi nő összesen férfi nő összesen 1978/1964. 

összesen 

Cigány lakosság száma 3820 3680 7500 4682 3975 9152* 122,0e 

Ebből: munkaképes korú 1900 2030 3930 2850 2232 5090 b 129,5d 

Munkaképes korúak 
aránya (%) 49,7 55,2 52,4 61,0 56,1 55,6 

Terület i e lhe lyezkedésük szerint legnagyobb s z á m b a n a Gyula i , a Szeghal
m i , a M e z ő k o v á c s h á z i j á r á s o k b a n és Békés , Békéscsaba , O r o s h á z a , Szarvas vá 
rosokban élnek. 

A m e g y é b e n élő c igány lakosság fogla lkozta to t t sági sz ínvonala az e l m ú l t 
i d ő s z a k b a n dinamikusan fej lődött , amit az a lább i adatok is b i zony í t anak : 

Megnevezés I d ő s z a k 
1970. év 1975. év 1977. év 

Állandó munkaviszonnyal rendelkezők (fő) 840 2770 2830 
Időszaki dolgozók (fő) 1400 1160 1310 
Összesen: 2240 3930 4140 

A m u n k a k é p e s k o r ú c igány férfiak fogla lkozta tása teljesnek m o n d h a t ó . A 
n ő k n é l alacsony az á l l andó munkaviszonnyal r e n d e l k e z ő k s z á m a , b á r az u t ó b b i 
i d ő s z a k b a n egyre t ö b b e n helyezkednek el az iparban. (2/a. sz. me l l ék le t ) . 

A m e z ő g a z d a s á g i ü z e m e k b e n m u n k á t vállaló n ő k mintegy 80%-a - kb. 
1059 fő - időszaki do lgozó és éven te csak n é h á n y h ó n a p o t dolgozik a n ö v é n y 
ápolás i és be takar í t á s i m u n k á k n á l . 

Az akt ív ke resők n é p g a z d a s á g i ágak közöt t i megosz lá sa (1977): 

Ágazat megnevezése Keresők megoszlása Összesen 
férfi nő 

Ipar 820 493 1313 
Építőipar 680 70 750 
Kereskedelem 80 147 227 
Szállítás, hírközlés 152 18 170 
Mező- , erdő-, vízgazdálkodás 935 389 1324 
Egyéb 101 255 356 



Az összes foglalkoztatottakhoz viszonyítva a mezőgazdaság i ü z e m e k b e n 
31,9%, az iparban 31,7%, az é p í t ő i p a r b a n 1 8 , 1 % a foglalkoztatottak a ránya . 

A vizsgált munkahelyeken az á l l andó munkaviszonnyal r ende lkező férfi
akból (1351 fő) csak 144 főnek (10,6%) van szakképze t t sége . Az á l l andó m u n 
kaviszonnyal r ende lkező n ő k e s e t é b e n ez az a rány m é g rosszabb, mivel 30 fő
nek (3,7%) van szakképze t t sége . 

A cigány do lgozók t ö b b s é g e rendszeresen jár a m u n k a h e l y é r e , betartja a 
munkarendet, igyekszik beilleszkedni a munkahelyi kol lekt ívába. 

M e g á l l a p í t h a t ó , hogy a m u n k á l t a t ó k egyre i n k á b b gondoskodnak a t á r s a 
da lmi fe lemelkedésükrő l , biztosí t ják a szakmai képzés t , t anu lá s t , segítik l akás 
he lyze tük m e g o l d á s á t , b á r m é g mind ig csak kevesen igénylik ezt a lehe tősége t . 

K e r e s e t ü k , b e s o r o l á s u k azonos a h a s o n l ó m u n k a k ö r b e n foglalkoztatott 
nem c igány do lgozókéva l . A Békési K o s á r f o n ó Vállalatnál és Ház i ipa r i Szövet 
kezetben ke rese tük 1500-1700 Ft, t ö b b helyen az Á F É S Z - e k a felvásárlásnál 
foglalkoztatnak c igányokat , havi 1800 Ft keresettel. A szeghalmi a u t ó g y á r b a n a 
cigány do lgozók á t lagkerese te 2200 Ft, egy részük b e t a n í t o t t forgácsoló m u n 
k a k ö r b e n dolgozik. 

A m e z ő g a z d a s á g i ü z e m e k az alkalmi m u n k á é r t naponta 80-150 Ft-ot f i 
zetnek, de nem ritka eset, hogy napi 300 Ft-os kereseti l ehe tőség is van. 

A nagy csa ládok miat t az egy főre eső jövede lem á l t a l ában sokkal alacso
nyabb a nem cigány c sa l ádokéná l . 

2. Település és lakásviszony 
M e g y é n k b e n az e rősen b o m l ó b a n lévő c igányte lepek a t e lepü lések szélén, 

vagy a t tó l t ávo l abb , t öbbny i r e egészségte len , mé ly fekvésű t e rü l e t en vannak. A 
m é g meg lévő épü le t ek állaga igen rossz, t ö b b s é g ü k pu t r i jel legű. A telepeken 
m é g 335 egészségte len é p í t m é n y van. A telepek egy részénél van csak megoldva 
az a lapvető ivóvíz és vi l lanyellátás, egyes telepekre já rda sem vezet. Jelenleg m é g 
a telepeken él 1376 fő. Az eltelt időszak e r e d m é n y e k é n t a telepek a fe lszámolás 
k ü l ö n b ö z ő s t á d i u m á b a ér tek , s a t a n á c s o k törekvése a telepek mie lőbb i , teljes 
fe lszámolására egyre h a t é k o n y a b b á válik. 

A I I . ö téves terv u to l só esz tende jének , s a I I I . , I V és az V ötéves terv i d ő 
szakának s zámsze rű adatai is tük röz ik (3. és 6. sz. mel lékle t ) a te lepfe lszámolás 
ü t e m é n e k felgyorsulását . 

A beköve tkeze t t ép í tőanyag á rvá l tozások köve tkez tében - k ü l ö n ö s e n 1972-
től - a telepi lakosok részéről be f i ze tendő 10% összege j e l en tősen m e g n ő t t . (A 
k o r á b b i 5-10 000 F t - ró l 20-40 000 Ft-ra.) Ezt az összeget m é g az u t ó b b i i d ő 
ben egyre gyakoribb és j e l en tősebb munkahelyi és helyi t anács i segítség révén 
sem t u d t á k ( tudják) a c igány lakosok b iz tos í tan i , így az e lmú l t évek s o r á n a 
keret mintegy 80-95%-a vásár lás ú t ján kerü l t fe lhasználásra . 

Seg í te t te a te lepfe lszámolás t a belvizes újjáépítési a k c i ó b a n való részvétel 
(300 lakás) és az ál lami lakás ju t ta tás (74 lakás) . 

A m í g a telepi lakosok te lepről való kiválása az első i d ő b e n igen n e h é z volt , 
addig ma m á r helyi t anácsa ink ra a m é g telepen élők részéről igen nagy n y o m á s 
nehezedik a jobb, k u l t u r á l t a b b l a k á s k ö r ü l m é n y mie lőbb i m e g t e r e m t é s e é r d e 
k é b e n . 



A lakásvásárlással a jogos igények viszonylag gyorsabban kie légí the tőek. 
Ez a lakásbiztosí tás i forma - b á r m ű s z a k i á l l agában rosszabb lakást e r e d m é 
nyez, m i n t az új épí tése - egysze rűbb , gyorsabb, kevesebb e lő takarékosságo t 
igényel, kevésbé k ö r ü l m é n y e s m i n t az épí tés , biztosít ja a szét te lepí tés t stb. 

Vannak azonban olyan tapasztalatok, amelyek arra figyelmeztetnek, hogy 
a lakóházvásár lássa l és építéssel m é g k ö r ü l t e k i n t ő b b e n kell foglalkozni. 

T ö b b te lepü lésen a belvíz okozta épü l e tká r ú j jáépí téséből s z á r m a z ó épí t 
kezések a lka lmábó l p l . a kivitelező kérésére egy u t c á b a n , vagy a volt telep t e r ü 
le tén kerü l t sor a c igányság új lakáshoz ju t t a tásá ra . 

Az egy t e rü l e t en t ö r t é n ő lakásvásárlás káros h a t á s á t pé ldázza Sarkad nagy
község esete is, ahol egy t e rü le t re k o n c e n t r á l t á k a lakásvásár lások d ö n t ő t ö b b 
ségét , és mivel az első vásár lások u t á n a lakások é r t éke a k ö r n y é k e n j e len tősen 
csökken t , az ottani lakosság k ö r é b e n ellenhangulat t á m a d t . 

A c igányság egy része az erején felüli kö lc sön ju t t a t á sok igénybevéte le m i 
att j e l en tősen e l adósodo t t , és sok esetben p r o b l é m a a tör lesztés beha j tása . 

Azt , hogy az eml í t e t t p r o b l é m á k e l lenére is je lentős e r e d m é n y e k e t t u d 
tunk e lérni , e l sődlegesen az összehango l t , t e rvsze rű m u n k á n a k k ö s z ö n h e t ő . A 
helyi t anácsok , t á r s a d a l m i és t ö m e g s z e r v e z e t e k segí tő , i rányí tó , szervező , ellen
őrző tevékenysége mellett a kivitelezők és a kö l c sön t engedé lyező OTP- f iókok 
is igen sokré tű , nagy körü l t ek in tés t és t ü r e l m e t igénylő m u n k á t végeztek. 

3. Ok ta t á s 
Az e lmúl t években a cigány lakosság he lyze tének és kul turá l is sz ínvonalá

nak emelésé re tett megyei és helyi i n t ézkedések s z á m o s e r e d m é n n y e l jár tak . Az 
á l ta lános e lő reha ladás mellett azonban m é g ma is sok a gond, és nem kívánt 
je lenségek is t apasz ta lha tók . 

A kö rü l t ek in tő in t ézkedések e l lenére p l . csak lassan emelkedik az ó v o d á b a 
felvett c igány gyermekek, a 8. osztályt e lvégzők s záma . (4 -5 . sz. me l l ék le t ) . 

L a s s ú a fejlődés a fe lnőt tek ok ta t á sáná l , és b á r e m e l k e d ő a k ö z m ű v e l ő d é s i 
r endezvényeken résztvevők s z á m a , akt iv i tásuk m é g nem kielégítő. 

Az 1977/78. t a n é v b e n 1585 cigány gyermek van az á l ta lános i sko lákban , 
akik az ö s sz t anu lóknak a 3,6 % - á t jelentik. Az ó v o d á k b a n az 1977/78-as t a n é v 
ben s z á m u k 391 , az összes ó v o d á b a járók 2,34%-a. Az ó v o d á b a nem járó c i 
gány gyermekek t ö b b s é g é t s ikerül t az iskolára e lőkészí tő foglalkozásokra be
vonni . A 473 iskolára előkészí tős g y e r m e k b ő l p l . 190 gyermek c igány volt . 

Évrő l évre e r e d m é n y e s e b b a cigány gyermekek be iskolázása , b á r a 6 éves 
k o r ú c igány gyermekek közö t t sok az i skolaére t len . Az első osztályos c igány
gyermekek 30-30%-a p l . tú lkoros . A kisegítő iskolai t a n u l ó k 25%-a cigány. Nap
közis e l l á t á sban részesül t a c igány gyermekek 32,2%-a, ami 1973/74. t a n é v 
2 9 , 7 % - á h o z viszonyítva je lentős növekedés . 

A n e v e l ő o t t h o n a i n k b a n élő gyermekek 28%-a, a neve lőszü lőkhöz kihelye
zetteknek pedig 27%-a a cigány s z á r m a z á s ú . K izá ró lag c igány t a n u l ó k b ó l álló 
osztá lyaink nincsenek. A c igány gyermekek kb. 32-36%-a jut el a 8. osz tá lyba . 

A z 1976/77. t a n é v b e n a 90 nyolcadik osztályos c igány gyermek közül 10 a 
g i m n á z i u m o k b a n , 6 a szakközép i sko lákban , 59 a s z a k m u n k á s k é p z ő i sko lákban 



tanul t o v á b b . A cigány gyermekekkel foglalkozó p e d a g ó g u s o k cé l ju ta lmazás i 
r e n d s z e r é n e k m ó d o s í t á s á t , töké le tes í tésé t s zükségesnek tart juk. 

4. K ö z m ű v e l ő d é s 
A c igány lakosság t u d a t f o r m á l á s á n a k legfontosabb eszköze az i sko lában 

t ö r t é n ő ok ta tás mellett a k ü l ö n b ö z ő k ö z m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k rájuk gyako
rol t ha tása . A m ú z e u m o k és a sz ínházak vonzereje csekély, a m ű v e l ő d é s i o t thon 
jellegű i n t é z m é n y e k vonzása m á r szé lesebb kö rű . 

M e g y é n k b e n kezd n é p s z e r ű v é válni , főleg azokon a t e l epü lé seken , ahol 
nagyobb l é t s z á m ú cigány lakosság él, a m ű v e l ő d é s i h á z a k b a n lévő, illetve azok 
által gondozott k lub tevékenység . M e g y é n k b e n összesen h é t t e l e p ü l é s b e n m ű 
ködik c igányklub . A klubokba mintegy 400 c igány lakos jár rendszeresen. A 
klubok programjainak összeál l í tását a Békési M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t - m i n t bázis 
i n t é z m é n y - a he lysz ínen segí te t te . 

A k lubok mellett t ö b b helyen (pl . Békés , Sarkad, G á d o r o s , Szeghalom) az 
í r á s t u d a t l a n o k részére ana l fabé ta tanfolyamot is szerveztek. Azokon a cigány 
t e l epü lé seken , ahol nem m ű k ö d i k klub, illetve a cigány lakosok távol maradtak 
a m ű v e l ő d é s i házak tó l , a munkahelyi k ö z m ű v e l ő d é s i r e n d e z v é n y e k szervezését 
szorgalmazzuk. 

A k o r á b b i évekhez viszonyítva emelkedett a c igány olvasók s z á m a . M a 
m á r nemcsak i skoláskorú cigány gyermekek, hanem a fe lnőt tek is gyakrabban 
felkeresik a könyvtárakat . Jelenleg 1060 beiratkozott c igány olvasója van a könyv
t á r aknak . (7. sz. mel lékle t ) 

A könyv tá rba járó c igány olvasók ma m á r nemcsak k é p e s - és m e s e k ö n y v e 
ket k é r n e k , hanem egészségügyi , ú t l e í rásoka t , h á b o r ú s és t ö r t é n e l m i , á l la t te 
nyésztési , k é z i m u n k a és sport t émá jú könyvek i r án t is é r d e k l ő d n e k . 

A c igány lakosság részére két éve k e z d t ü k meg a vet í téseket . Az akc ióba 14 
he lységet vontunk be. A sok ré tű filmellátásnak tudjuk be, hogy a m ű s o r o k a t a 
l eg több helyen kedvezően fogadták . N e m szívesen fogadják viszont a saját éle
tükkel kapcsolatos m ű v e k e t . Ezt az el lenál lást csak ott lehet e r e d m é n y e s e n le
k ü z d e n i , ahol m á r magasabb sz ínvona lon é lnek a filmen l á to t t akná l . 

A m ú l t évben m é l t ó k é p p e n m e g e m l é k e z t ü n k E r d ő s K a m u i r ó l , 2 a közis
mer t c igányku ta tó ha l á l ának 15. évfordulójáról . 

A megyei műve lődés i k ö z p o n t t a l közös sze rvezésben e r e d m é n y e s szakmai 
a lapképzés t sze rvez tünk a c igányk lubveze tők és a c igány lakosság k ö z m ű v e l ő 
dési l ehe tősége i t fejlesztő, vezető és szervező t á r s a d a l m i akt ivis ták részére . A 
tanfolyamot ebben az évben továbbfej leszt jük. 

5. Egészségügyi és szociális g o n d o s k o d á s 
A Békés Megyei Köjál Já rványügyi Osz tá lya m u n k a t e r v é n e k lényeges r é 

szére a megye cigány l akosságának k ö r é b e n v é g z e n d ő munka. Ezt a m u n k á t a 
cigányügyi koord inác iós b izo t t ság m u n k a t e r v é v e l egyeztetve, a hosszú távú prog
ramba beép í tve és a Köjál sajátosságaira bontva végezték. A cigány lakosság 
k ö r é b e n e lőforduló fer tőző be tegségek s z á m a e lenyésző , j á rványos f o r m á b a n 
sehol sem tapasz t a lha tó . A v é d ő o l t á s o k teljesítési százaléka szinte t e l e p e n k é n t 
e l té rő . A l t a l ánosságban azonban évről évre javul az oltási fegyelem. 



M e g y é n k b e n a c igány lakosság fokozott v é d ő n ő i g o n d o z á s a m á r h o s s z ú 
évek ó t a szervezetten folyik. A z e r e d m é n y nem e g y ö n t e t ű e n jó . A terhes anyák 
korai g o n d o z á s b a véte le - t a n á c s a d á s o n való meg je lenés , v é d ő n ő i lá toga tás -
nem rosszabb, m i n t a nem cigány lakosságé . Azokban a községekben , ahol na
gyobb s z á m b a n van c igány lakosság, ot t a c igány terhes a n y á k n a k a v é d ő n ő k 
k ü l ö n tartanak c secsemőápo lá s i - gondozás i tanfolyamot. A körzet i v é d ő n ő k 
nek igen nagy m u n k á j u k b a kerül , hogy a kö te lező o l t á soka t a c igány gyermekek 
megkap ják . 

A cigány lakosság nagyobb m é r t é k b e n szorul t á r s a d a l m i segí t ségre , m i n t 
a nem cigány lakosság. Ez jelentkezik nemcsak az ö r e g k o r b a n , hanem az aktív 
korban lévő c igány lakosságná l is. 

így a szociális g o n d o z á s k e r e t é b e n a rendszeres és r endk ívü l i szociális se
gé lyben részes í te t tek a r á n y s z á m a meghaladja a nem c igány lakosság a rányszá
m á t . (A j e l en tő sebb c igány lakossággal r ende lkező t e l epü l é seken a segélyezet
tek 30%-a cigány, m í g a rendk ívü l i szociális segé lyben részes í te t tek 70%-a.) A 
ház i szociális g o n d o z á s k e r e t é b e n jól bevá l t a c igány te l epeken a c igány tiszte
letdíjas t á r s a d a l m i g o n d o z ó v a l végze t t házi szociális g o n d o z á s . 

Az egészségügyi szolgála to t gyakran igénybe veszik, olykor t ú l z o t t a n is. A 
meg lévő be tegségek k iküszöbö lésé re t e rvezzük egy, a m e g y é r e ki ter jedő orvosi 
b izo t t ság lé t rehozásá t , amelynek feladata volna a c igány lakosság szociális é le t -
és m u n k a k ö r ü l m é n y e i n e k e lemzése és figyelemmel kísérése a t a n á c s o k segí tsé
gével. 

A c igány lakosság egészségügyi k ö r ü l m é n y e i n e k a lakulása az á l ta lános élet
k ö r ü l m é n y e k vál tozásával függ össze, annak függvénye. 

6. Az á l l ampolgá r i köte leze t t ségek teljesítése 
Megyei szinten ma m á r megá l l ap í tha tó , hogy a c igány lakosság d ö n t ő t ö b b 

sége érzi és tudja, hogy á l l ampolgár i kö te leze t t sége is van. 
A cigány lakosság többségéve l nincs p r o b l é m a , azonban szinte minden 

t e l e p ü l é s b e n van n é h á n y csa lád , akik komoly gondot okoznak az á l l ampolgá r i 
kö te leze t t ségek te l jes í tésének e lmulasz tásáva l , az í rot t és í ra t lan együt té lés i sza
bá lyok be nem tar tásáva l . 

T á r s a d a l m u n k m e s s z e m e n ő g o n d o s k o d á s a és t á m o g a t á s a e l lenére nem 
érzik magukra nézve kö te l ezőnek a m u n k á t és a t á r s a d a l m i együt té lés szocialis
ta szabályai t . Ügye ik i n t ézésében agresszívek, adó t , i l le téket nem fizetnek, ese
t e n k é n t t ö r v é n y e n felül inek tar t ják magukat. 

A cigány lakosság részvétele a közéleti m u n k á b a n s z á m s z e r ű e n kevés, azon
ban a b e k a p c s o l ó d á s folyamata m e g k e z d ő d ö t t . A te lepü lések egy r é s z é b e n k ö 
zü lük is kerü l k i t a n á c s t a g , a Vöröske re szmek is sok aktívája van közö t tük . K e 
vesen, de m á r t a l á lha tók k ö z ö t t ü k p á r t t a g o k , ö n k é n t e s r e n d ő r ö k . A fiatalok 
nem jutnak közel a KISZ-mozgalomhoz. A m u n k á b a állók a szakszervezeti moz
galom t á m o g a t á s á t is élvezik, azonban a be i sko lázásná l , szaktanfolyamok vég
zésénél jobban oda kellene a bizalmiaknak figyelni, m i n t ahogy a ju ta lom jelle
gű és a g y e r m e k ü d ü l t e t é s n é l is figyelemmel kell lenni a c igány m u n k a v á l l a l ó k 
i ránt . 



A tanult személyek m á r nem tar t ják magukat c igánynak , ezér t nem, vagy 
csak nehezen n y e r h e t ő k meg a m é g meg lévő e l m a r a d o t t s á g fe l számolásához . 

A k o r á b b i i dőszakhoz h a s o n l ó a n a b ű n ü l d ö z é s i munka t a r tós fe ladatá t 
képezi a m e g y é b e n élő cigány lakosság azon kb. két %-ot ki tevő része, melynek 
tevékenysége a t á r s a d a l o m együt té lés i szabályaira veszélyt jelent. A z országos 
adatokhoz h a s o n l ó a n a k o r á b b i évekhez viszonyítva m e g y é n k b e n is bizonyos 
fokú akt ivizálódás t apasz t a lha tó a c igánybűnözés t e rén . 

1977-ben összesen 190 c igány személlyel szemben kü ld t ek v á d e m e l é s i 
javaslatot az ügyészség felé. Jelenleg 225 c igány c s a l á d b a n mintegy 600 veszé
lyeztetett k i skorú van nyi lvántar tva . R e n d ő r i s z e m p o n t b ó l azok a c igány sze
mélyek k ü l ö n ö s e n veszélyesek, akik a régi c igány é l e t m ó d o t folytatják, magukat 
és csa ládjukat r é szben , vagy teljesen b ű n ö z é s b ő l tar t ják fenn. 

A te lepfe lszámolás kezdetekor a lakosság d ö n t ő t ö b b s é g e előí téletekkel 
fogadta - sokszor nem is ok né lkü l - a b e t e l e p ü l ő c igányságot . M a m á r a helyzet 
viszonylag k e d v e z ő b b , a lakosság nem idegenkedik annyira. A c igányok d ö n t ő 
többségéve l szemben nincs előítélet . A rendszeresen m u n k á t végző fe lnőt tek és 
iskolás gyermekek élvezik a közösség b iza lmá t . Az á l l ampolgá r i nevelés szerve
zet tsége m é g gyenge, e t é r en m u n k á n k a t m é g javítani kell . Ezen a t e r ü l e t e n a 
ráha tás szinte csak azokra a c sa ládokra vonatkozik, ahol á l l andó munkaviszony
ban álló személy van. Az u t ó b b i i d ő b e n a Hazafias N é p f r o n t is egyre tudato
sabb segí tséget nyújt ehhez a m u n k á h o z . 

7. A tanács i , á l lami és t á r s a d a l m i szervek tevékenysége 
Teleppel r ende lkező t a n á c s a i n k a te lepfe lszámolás m e g k e z d é s e ó ta foglal

koznak t e r v s z e r ű e n a helyi cigány lakossággal . A 18 teleppel r e n d e l k e z ő t e l e p ü 
lés közül 10-ben hoztak létre koo rd inác iós b izo t t ságo t , amelyek a végreha j tó 
b i zo t t s ágok m u n k á j á t nagyban segítik. M u n k á j u k b a n egyre t ö b b a gyakorlati 
jelleg az elvi ú t m u t a t á s , a jánlások mellett . 

A szakigazgatási szervek m u n k á j á n a k szerves részét képezi a c igány lakos
sággal v é g z e n d ő munka. Ez a munka az ügy in tézők tő l sok esetben óriási t ü r e l 
met, e lnézés t kíván, mivel m é g a t e s tü le t ek vezető személyei t sem minden eset
ben tisztelik, és e s e t e n k é n t ü g y ü k kedvező t l en in tézése e se t én m e g k ü l ö n b ö z t e 
t é snek veszik a d ö n t é s t . 

A megyei egészségnevelő csoport a t i sz tá lkodásró l , a k o r s z e r ű b b t á p l á l k o 
zásról és a csa lád te rvezésrő l tart rendszeresen e lőadásoka t a c igányok lakta tele
p ü l é s e k b e n , főképpen a klubokban. Hasznos m u n k á j á t a n e h é z k ö r ü l m é n y e k 
e l lenére t o v á b b kell szélesí teni , m é g köze lebb kerülve ehhez a ré teghez . 

A Magyar H o n v é d e l m i Szövetség egyre szorosabb kapcsolatot épí t k i az 
i sko láskorú s k a t o n a k o r ú c igány fiatalokkal. H o n v é d e l m i tanfolyamra igyekez
nek mindenki t beosztani, b á r van tanács i jelzés arra v o n a t k o z ó a n , hogy cigány 
fiatalok p r ó b á l n a k a katonai szolgála t alól kibújni . A c igány fiatalokban m e g l é 
vő technikai képessége t és a m o t o r i z á c i ó vonzó ha tá sá t felhasználva p r ó b á l n a k 
serkenteni a nyolc á l ta lános elvégzésére . 

A Békés Megyei K I S Z Bizo t t ság a K I S Z K B h a t á r o z a t a s z e l l e m é b e n i n 
tézkedés i tervet adott k i , melyben a terüle t i K I S Z vb-ket ké r t e , hogy éven te egy 



alkalommal tárgyalják meg a t e l e p ü l é s b e n élő c igány fiatalok helyzeté t . A K I S Z -
b izo t t ságok ez i rányú t evékenységükben m é g igen kevés tapasztalattal rendel
keznek. 

Igen sikeres vol t a megyei ú t t ö r ő e l n ö k s é g e l m ú l t évi k e z d e m é n y e z é s e , 
melynek e r e d m é n y e k é n t a geszti ú t t ö r ő t á b o r egy t u r n u s á b a n 50 fő h á t r á n y o s 
he lyze tű gyermeket t ábo roz t a t t ak , akiknek 50%-a cigány t a n u l ó vol t . A p é n z t a 
t á r s a d a l m i szervek közösen b iz tos í to t ták . A tapasztalatok a lapján ez é v b e n vár
h a t ó a n ö t turnusban nyílik l ehe tőség - megyei t ámoga tá s sa l - a 4 -6 . osztályos 
t a n u l ó k t ábo roz t a t á sá ra , kb. 150 fővel. 

A Hazafias N é p f r o n t köve tkeze tesen szorgalmazza a c igány lakossággal 
való sok i rányú tö rődés t . Terület i leg il letékes b izo t t sága i éven te egyszer m e g t á r 
gyalják a cigány lakosság fe lemelkedése é r d e k é b e n végzet t mozgalmi munka 
tapasztalatait. T á m a s z k o d n i k ívánnak a m á r beilleszkedett c igányré teg t evékeny 
m u n k á j á r a . A t anács - nép f ron t e g y ü t t m ű k ö d é s t e t e rü le t r e is kiterjesztik. F ó 
rumokat szerveznek, t á r s a d a l m i m u n k á r a m o z g ó s í t a n a k . Az előí té le tek felszá
molása é r d e k é b e n a lakossággal beszé lge téseke t , t a lá lkozókat szerveznek, s e cél 
é r d e k é b e n vet í teni kívánják a „ C s é p l ő G y u r i " c. filmet. 

A Szakszervezetek Megyei Tanácsa a koo rd inác ió s b izo t t ság m u n k á j á b a n 
részt vesz. A nagycsa l ádos c igány do lgozók é rdeke inek képvise le tére - lakás , 
segély, b e u t a l ó k - a figyelmet felhívja. A munkahelyi é rdekképv i se l e tben azon
ban a szemlé le t fo rmálás t e r é n m é g tovább i m u n k á r a van szükség. 

A megyei Vöröskeresz t t evékenysége p é l d a m u t a t ó a c igány lakosság k ö r é 
ben. A helyi Vöröskeresztes csoportokban je lentős s z á m b a n t e v é k e n y k e d n e k c i 
gányok is. A geszti t á b o r megva lós í tásá t , t aka rók , t o r n a c i p ő k biztosí tásával segí
te t ték . A tevékenység t ovább i kiszélesítésével, a lakások r ende l t e t é s sze rű hasz
n á l a t á n a k e l lenőrző magyarázásáva l m é g nagy segí tséget t ud és tervez nyúj tan i 
a bei l leszkedés é r d e k é b e n . A t á r s a d a l m i szervek segí tése igen fontos, k ü l ö n ö s e n 
a szemlé le t fo rmálás t e r én . 

A megyei b í róság a pá r t fogó felügyelet alá helyezéssel nagy segí tséget ad a 
bün t e t é s -vég reha j t ó in téze tbő l szabadultak munkahelyi be i l l eszkedéséhez . 

A megyei ügyészség tö rvényesség i vizsgálatai so r án a c igány lakosság ese
t é b e n alkalmazott í té le teknél nem tapasztalt visszaélést . 

A megyei hadk iegész í tő és t e rü l e tvéde lmi p a r a n c s n o k s á g a cigány fiatalok 
katonai szolgálatra t ö r t é n ő besoro lásáva l , beh ívásáva l segíti s zemlé le t fo rmá lá 
sukat. 

A Békés Megyei N é p ú j s á g a cigány lakosság életével kapcsolatos h í rekrő l , 
e seményekrő l , a koo rd inác ió s b izo t t ság m u n k á j á r ó l rendszeresen tá jékoztat . 

8. Legfontosabb feladatok a megye c igány l akosságának gyorsabb ü t e m ű 
bei l leszkedése é r d e k é b e n 

Megyei szinten az in tézkedés i tervben foglaltak folyamatos végreha j tásá t 
tartjuk a m e g h a t á r o z ó n a k . Igen fontosnak é rezzük a m u n k á b a állí tással kapcso
latos p r o b l é m á k c sökken té sé t . A férfi l akosokná l az i d é n y m u n k á s o k á l l andó 
m u n k á s s á vá lásának feltételét , a n ő k n é l a megfelelő foglalkoztatási l ehe tőségek 
m e g t e r e m t é s é t k ívánjuk b iz tos í tan i . 



A te lepfe lszámolásná l a megr i tkul t telepek e s e t é b e n kb. nyolc telepnek az 
V ötéves tervben t ö r t é n ő m e g s z ü n t e t é s é t t e rvezzük , annak e l lenére , hogy a m é g 
ott élők t ö b b s é g e idős , anyagi eszközökkel nem r e n d e l k e z ő személy, és a helyi 
t a n á c s o k segítési l ehe tősége is csekély. Az okta tás t e r é n az ó v o d á b a já rók szá
m á n a k növe lése , a be iskolázás és a t ú lko ros ság fo lyama tának c sökken té se , a 
nyolc á l ta lános iskolát végzők s z á m á n a k je lentős növelése , a pályaválasztás se
gítése a cél. A k ö z m ű v e l ő d é s t e r é n helyi kul turá l i s l ehe tőségekhez való jobb 
kapcso lás és a sajátos klubkeretek közöt t i m ű v e l ő d é s i fel tételek továbbjaví tása a 
feladatmunka. 

Egészségügyi t é r e n t o v á b b kell t ö r e k e d n i a fertőzési veszé lygócok felszá
m o l á s á r a , a csa lád tervezés t e r é n t ö r t é n ő e lő re lépés re és a bö l c sőde i elhelyezés 
kiszélesí tésére. 

9. K ö z p o n t i i n t ézkedés t k ívánó javaslatok 
1. K ö z p o n t i in tézkedésse l is é rdeke l t t é kellene tenni az alkalmi m u n k á s o 

kat foglalkoztató munkahelyeket abban, hogy é rdekük , l e h e t ő s é g ü k legyen az 
alkalmi m u n k á s o k a t á l l andós í t an i (e l sőd legesen férfiak e s e t é b e n ) . 

A „közveszélyes m u n k a k e r ü l é s " m e g h a t á r o z á s á t k ö z p o n t i l a g javasoljuk 
m ó d o s í t a n i . 

2. A cigány lakosság mérsék lé se é r d e k é b e n a községi t a n á c s o k csak olyan 
lakásbe je len téseke t fogadjanak el, ahol a k ö r ü l m é n y e k megfelelnek az egészség
ügyi , közb iz tonság i és m u n k a ü g y i fe l té te leknek. A h o l az eml í t e t t fel tételek nem 
ál lnak fenn, t ovább i be je len tés t csak nagyon indokol t esetben kellene elfogad
n i . K ö z p o n t i l a g javasoljuk felülvizsgálni az egy lakásba t ö r t é n ő be je len tkezések 
feltételeit . 

3. A teljes t e lepfe l számoláshoz a t a n á c s o k a 25 000 Ft -o t ne a telep teljes 
fe lszámolása u t á n kapják meg, hanem a telepek fe l számolásának 50%-a u t á n . 

4. A te lepfe l számoláshoz k ö z p o n t i l akóa lapo t - c é l c s o p o r t o t - kellene ké 
pezni, mivel a l akásgazdá lkodás t , az idős beteg személyek e lhelyezését csak így 
lehet b iz tos í tani . 

5. Szükségesnek tartjuk, hogy m e g y é n k b e n is főállású személy fogja össze 
a c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é v e l kapcsolatos rendeletek vég re 
haj tását . Ennek l ehe tőségéhez kér jük seg í t ségüket . 

A cigány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i n e k javítása é r d e k é b e n vég
zett t evékenységünk főbb je l lemzői t a l e í r t akban i s m e r t e t t ü k . 

Nagy J á n o s 
t an ác se ln ö k -h e ly e t t e s 

Állásfoglalás 

Kapják : a tá rcaközi koo rd inác ió s b i zo t t ság tagjai, t i tkára , K l a u k ó M á t y á s , 
Herczeg Ferenc, dr. Sali Ferenc, B a r a b á s J á n o s e lvtársak, fővárosi , megyei t a n á 
csok e lnökei 

A c igány lakosság he lyze tének javításával foglalkozó tá rcaköz i k o o r d i n á c i 
ós b izo t t ság 2/1978. s z á m ú állásfoglalása: 



A b izo t t ság 1978. május 9-i ü lésen meg tá rgya l t a a Békés megyei t anácse l 
nök-he lye t t e s beszámoló já t a megye cigány l akosságának he lyze té rő l és a követ
kező állásfoglalást a lakí to t ta k i : 

A b e s z á m o l ó b a n k imuta to t t e r e d m é n y e k tükröz ik azt a soko lda lú m u n 
kát , amelyet a m e g y é b e n a c igányok he lyze tének javítása é r d e k é b e n tettek. A 
fejlődést reprezentá l ja , hogy javult a foglalkoztatás sz ínvonala , 14,8%-ra csök
kent a telepen élők aránya, javult az egészségügyi el látás . K i e m e l k e d ő ered
mény , hogy az u t ó b b i években a t a n u l ó k n a k m á r 32-36%-a eljut a nyolcadik 
osztá lyba és a nyolc osztályt végze t tek 80%-a t o v á b b t a n u l . A megye élenjár a 
c igányok kul turá l i s nevelése é r d e k é b e n kifejtett s z e r v e z ő m u n k á b a n . 

K e d v e z ő t l e n ugyanakkor, hogy az u t ó b b i években a te lepfe lszámolás ü t e 
me lelassult, m é g mind ig nagyon alacsony a szakképze t t séggel r e n d e l k e z ő k a rá 
nya, egyes t e l epü lé seken szemlé le tbe l i okok is há t rá l ta t ják a c igányok gyorsabb 
ü t e m ű bei l leszkedésé t . 

A b izo t t ság a b e s z á m o l ó t elfogadja. Az e r e d m é n y e k e l i smerése mellett a 
köve tkezőkre hívja fel a figyelmet: 

1. A kiemelt telepeknek az eredeti tervek szerint t ö r t é n ő fe lszámolása ér
d e k é b e n a t anácssze rvek nyú j t s anak nagyobb segí t séget a telepi lakosoknak. 
Vizsgálják meg annak lehe tőségé t - m i n t arra m á r t ö b b m e g y é b e n is k e z d e m é 
nyezés van - , hogy az ép í tkezések előkészí tésével , szervezésével , l ebonyo l í t á sá 
val kapcsolatos feladatokat a t a n á c s , illetve a t a n á c s által kijelölt ép í t t e tő végez
ze. Indoko l t esetben éljenek a 10% e lő takarékosság e l e n g e d é s é n e k l ehe tőségé 
vel, ugyanakkor kérjék az ü z e m e k , vál la latok, t á r s a d a l m i szervek segí tségét . 

2. T o v á b b kell emelni a foglalkoztatás sz ínvonalá t , e l ső so rban a folyama
tos munkaviszony feltételeit kell javí tani . A m u n k a k e r ü l ő k k e l szemben élni kell 
a szankc ioná lás i l ehe tőségekkel . 

3. Nagyobb figyelmet kell fordí tani arra, hogy minden a l sóbb sz in tű ta
nácssze rvné l a t á r s ada lompo l i t i ka i sú lyának megfe le lően foglalkozzanak az ot t 
élő c igány lakosság helyzetével . T á r s a d a l m i üggyé kell tenni a c igány lakosság 
elmaradott ré tegével való foglalkozást , ezzel is e lősegí tve a h e ly en k én t m é g ta
pasz t a lha tó e lőí té le tek fe lszámolásá t . 

4. A k ö z p o n t i i n t ézkedéseke t k ívánó javaslatokkal kapcsolatban: 
- A z 1-2. pontban foglalt javaslatra k ü l ö n k ö z p o n t i i n t ézkedés nem cél

szerű . 
- A 3-4. pontokban lévő javaslat l ehe tőségé t az É V M - P M - M T T H felül

vizsgálja és a T K B következő ü l é s é n állást foglal a kérdésse l kapcsolatban. 
- Főá l l á sú személy beál l í tásával kapcsolatos l ehe tőség megvizsgá lásá t a 

b izo t t ság indokol tnak tartja. 

Budapest, 1978. május 15. 
D r . Papp Lajos s. k. 

a t á rcaköz i k o o r d i n á c i ó s b i zo t t ság e lnöke 

a helyesen 8657 
b helyesen 5082 
c helyesen 115,4 
á helyesen 129,3 



Békés m e g y é b e n élő cigány lakosok település szerinti megosz lása 

Település Lakosok (fő) Cigány lakosok (fő) Telepen él* (fő) 

Békés 21 884 895 25 
Orosháza 35 503 742 83 
Szarvas 20 072 408 310 
Battonya 8 179 208 78 
Doboz 4 802 380 23 
Endrőd 7 367 330 104 
Füzesgyarmat** 6 223 99 -
Gyoma 11 243 266 31 
Körösladány 6 167 178 10 
Mezőkovácsháza 7 066 61 26 
Mezőberény 12 081 548 141 
Sarkad 12 008 788 11 
Szeghalom 9 972 390 188 
Tótkomlós 8 484 260 90 
Vésztő** 8 810 438 -
Mezőgyán 1 867 358 140 
Kcvermes 3 270 221 105 
Kunágota 3 895 238 11 
Végegyháza 2 161 131 -Békéscsaba 62 784 384 -Elek 5 855 258 -Kétegyháza 5 188 155 -
Gádoros 5 176 120 -Szétszórtan a megyében él - 1296 -
Összesen: 276 657 a 9152 1376 

Cigány lakosság összesen: 

23 településen együtt 7856 fő (85,8%) 
Többi településen 1296 fő (14,2%) 
Megyei összesen: 9152 fő (100%) 

Békés megye lakóinak száma: 434 000 fő 
Cigány lakos a megye lakosainak 2,1 %-a 

* telepen él a cigány lakosság 14,8%-a 
** felszámolt telep 

3 helyesen 270 057 



A c i g á n y s á g f o g l a l k o z t a t á s á n a k es s z a k k é p z e t t s é g szer int i m e g o s z l á s á n a k a l a k u l á s a 
az 1977. é v b e n a v i z s g á l t 274 m u n k á l t a t ó n á l 

Járás, M u n  Foglalkoztatás alakulása Foglalkoztatás képzettség szerinti megoszlása 
város kálta állandó időszaki állandó időszaki 

tók férfi nő össze férfi nő össze szakmunkás betanított segédmunkás szakmunkás betanított segédmunkás 
száma sen sen 

férfi nő 
munkás 

férfi nő férfi nő férfi nő 
munkás 

férfi nő férfi nö 

Váro
sok 
össze
sen 130 925 478 1403 218 240 458 79 21 255 189 591 268 3 5 215 236 
Járások 
össze
sen 144 426 313 739 288 156 444 65 9 142 192 219 112 1 21 15 266 141 
Össze
sen 274 1351 791 2142 506 396 902 144 30 397 381 810 380 1 24 20 481 376a 

a helyesen 377 

'Ol 



Foglalkoztatottak s z á m á n a k m e g b o n t á s a 
1978. j a n u á r 1. 

Munkaképes korú cigány férfiak száma 2858 fő 
Ebből állandó munkaviszonnyal rendelkezők 2000 fő 

alkalmi, időszaki munkaviszonnyal rendelkezők 510 fő 
katona, csökkent munkaképességű, nem dolgozik 348 fő 

Munkaképes korú cigány nők száma 2232 fő 
Ebből állandó munkaviszonnyal rendelkezők 830 fő 

alkalmi, időszaki munkaviszonnyal rendelkezők 800 fő 
háztartásban él 602 fő 

A foglalkoztatottak s z a k k é p e s í t é s szer int i m e g o s z l á s a 274 v á l l a l a t n á l 
1977 

Megnevezés Állandó munkaviszony Időszaki munkaviszony 
férfi nő összes férfi nő összes 

Szakmunkás 144 30 174 1 — 1 
Betanított munkás 397 381 778 24 20 44 
Segédmunkás 810 380 1190 481 376 857 
Összesen: 1351 791 2142 506 396 902 

3. sz. mel lék le t 

A s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő l a k ó t e l e p e k 
f e l s z á m o l á s á r a l é t r e h o z o t t a k c i ó k e r e t é b e n e n g e d é l y e z e t t 

k ö l c s ö n ö k é p í t é s é s v á s á r l á s b o n t á s á b a n 

Év Építés (db) Vásárlás (db) Összesen (db) 

1965 9 3 12 

1966 39 5 44 

1967 31 - 31 

1968 29 - 29 

1969 35 3 38 

1970 31 6 37 

1971 23 12 35 

1972 8 36 44 

1973 16 48 64 

1974 112 60 172 

1975 10 48 58 

1976 4 48 52 

1977 2 35 37 



K i m u t a t á s az ó v o d á b a j á r ó c i g á n y gyermekek s z á m á n a k a l a k u l á s á r ó l az 1971/72., illetve az 1977/78. t a n é v b e n 
(1971 . és 1977. december 3-i á l lapot) 

Járás, város 1971/72. tanév 
kis középső nagy vegyes összesen 

csoport 

1977/78. tanév 
kis középső nagy vegyes összesen 

csoport 

Óvodába járók száma 
megyénkben összesen 
Óvodába járó cigány 
gyermekek száma 
összesen 38 15 42 

1-3 éves cigány gyermekek száma: 735 (1976. évi adat) 
3-6 éves cigány gyermekek száma: 627 (1976. évi adat) 
a helyesen 421 

30 125 133 85 186 17 

16 674 

391° 

5. sz. mel léklet 

Á l t a l á n o s i s k o l á b a j á r ó c i g á n y gyermekek adata i 

Járás, város 1973/74. tanév 
összesen 1-4. 5-8. Túlkoros 

osztály osztály összesen 1-4. 5-8. s c k 
osztály osztály s z á m a 

Napközi összesen 1-4. 5-8. 
1976/77. tanév 

Túlkoros 
osztály osztály összesen 1-4. 5-8. Napközisek száma 

osztály osztály 

Cigány tan. sz. 1 621 1019 602 899 526 373 453 
Az összehasonlí
tás %-ban 3,8 62,9 37,1 55,5 57,3 46,7 27,9 
Megyében tanuló 
ált. isk. száma: 42 693 21 487 21 206 4735 1856 2879 11 892 43 409 23 148 20 261 3642 1522 2120 

1592 935 957 772 400 372 

3,7 58,7 41,3 48,5 51,7 48,3 

512 

32,5 

15 046 



A c i g á n y l a k o s s á g o t é r i n t ő f ő b b adatok 

Békés megye 1964 1978 

A cigány lakosság száma 7500 9152 
Ebből: 

te lepénél 3610 1376 
városban, községben él 3890 7776 

Szociális kölcsönnel összesen eddig (1965-től) 
épített lakások száma 249 
vásárolt lakások zárna 303 
belvizes kölcsönnel épített lakás száma 300 

Juttatott állami lakások száma 74 
Eddig lebontott telepi lakások száma 602 
Meglévő telepi épületek száma 335 
Családok száma 450 
Telepfelszámolásra fordított tanácsi összeg 4 617 000 
Munkaképes korú cigány férfiak 2858 
Ebből 

állandó munkaviszonyban 2000 
alkalmi, időszaki munkaviszonyban 510 
továbbtanuló -
munkaképtelen, leszázalékolt 215 
katona 34 
egyéb, lókereskedő és nem dolgozó 99 

Munkaképes korú cigány nők 2232 
állandó munkaviszonyban 830 
alkalmi, időszaki munkaviszonyban 800 
továbbtanuló -
munkaképtelen, leszázalékolt 170 
egyéb (háztartásbeli) 432 

Szakképzettséggel rendelkező dolgozók 
Az összes foglalkoztatott cigány férfiakból 276 (11%) 
Az összes foglalkoztatott cigány nőkből 60 (3,7%) 
Iskolás korú cigány gyermekek száma 1592 
Ebből 

napközis ellátásban részesül 453 
iskolatejet kap 120 
állami gondozott 88 
kollégiumban van 20 

Cigány osztályban tanul -
Veszélyeztetett körülmények közt élő gyermekek száma 600 
Óvodába járó cigány gyermekek száma 391 (2,3%) 
Egyéb kérdések: Az utóbbi évek tapasztalatai alapján a cigány tanulók 
hány százaléka végzi el a 8 általánost? 30-36% 
A 8 általánost végzettek közül hány %-uk tanul tovább? 30% 
A működő cigány klub száma 7 
Tagjaik száma 400 
A közéleti tevékenységet vállaló cigányok száma (megközelítő pontosság
gal) pl. tanácstag, koordinációs bizottság tagja, a Hazafias Képfrontban, 
Vöröskeresztben tevékenykedik, klubvezető, önkéntes rendőr stb. 138 



C i g á n y o l v a s ó k s z á m a 

Település 14 éven aluliak 14 éven felüliek Összesen 

Battonya 23 8 31 
Békés 43 51 94 
Békéscsaba 25 12 37 
Doboz 14 9 23 
Elek 20 37 57 
Endrőd 30 10 40 
Füzesgyarmat 64 16 80 
Geszt 4 1 5 
Gyoma 17 4 21 
Gyula 6 4 10 
Kevermes 29 13 42 
Körösladány 4 4 8 
Kunágota 27 8 35 
Mezőberény 75 20 95 
Mezőgyán 31 13 44 
Mezőkovác sháza 9 6 15 
Orosháza 10 18 28 
Sarkad 29 54 83 
Szarvas 70 41 111 
Szeghalom 45 36 81 
Tótkomlós 30 10 40 
Végegyháza 32 5 37 
Vésztő 28 15 43 

Összesen 665 395 1060 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai. 1978. 20-E-O. írógéppel írt másolat. 

1 Lásd az 52. sz. dokumentum 1. jegyzetét 
2 Lásd a 61. sz. dokumentum 1. jegyzetét 



Békéscsaba , 1978. o k t ó b e r 11 . 

A B é k é s Megyei M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t b e s z á m o l ó j a a c i g á n y ü g g y e l 
kapcsolatos t e v é k e n y s é g r ő l 

Hivatkozva a c igányügyi koo rd inác ió s b izo t t ság 1978. szeptember 12-én 
kelt levelére, r öv iden összegezzük az e t e rü l e t en , ez évben végzet t m u n k á n k a t , 
mel lékel jük a Békési M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 1977. évi részletes beszámoló já t a 
báz i s tevékenységrő l . 

A Kul tu rá l i s M i n i s z t é r i u m , a N é p m ű v e l é s i In téze t , a c igányügyi koord i 
nác iós b izo t t ság és a megyei m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t 1978. júl ius 3-tól 6-ig o r szá 
gos t anácskozás t rendezett B é k é s c s a b á n a c igány lakosság k ö z m ű v e l ő d é s é r ő l . 

A t a n á c s k o z á s o n részt vettek a megyei c igányügyi k o o r d i n á c i ó s b i zo t t ság 
t i tkára i , a cigány k lubok és művésze t i csoportok vezetői , valamint azok a fel
nő t t ok t a t á s i szakemberek és könyv tá rosok , akik c igányokkal foglalkoznak. A 
résztvevők s záma 95 fő vol t , ebbő l Békés megyei 22 fő. (A programot mel léke l 
j ü k . ) 1 

Első országos t anácskozás volt ebben a t é m á b a n , e r e d m é n y e s n e k m o n d 
h a t ó , hiszen l ehe tőség nyílt sok i r ányú tapasz ta la t szerzés re , a jánlások szü le t tek 
t ö b b e k közö t t arra, hogy rendszeres t apasz ta la tcse ré t kell rendezni a t émáva l 
foglalkozó szakemberek és a c igányk lubok közö t t , k ö z p o n t i m ó d s z e r t a n i báz is t 
kell l é t r ehozn i az e lméle t i és m ó d s z e r t a n i soksz ínűség k ido lgozására . Pá lyáza
tot kell h i rde tn i a c igányokkal fogla lkozóknak, valamint segí teni kell a c igány 
n é p i együt teseke t , m ű v é s z e t i csoportokat, fel kell t á r n i a c igányku l tú ra hagyo
mánya i t . A t a n á c s k o z á s n a k voltak kevésbé e r e d m é n y e s részei is, p é l d á u l az, 
hogy nem foglalkoztak kellő a r á n y b a n a könyvtá r i és fe lnőt tokta tás i t evékeny
séggel . Kevés szó esett a k ö z m ű v e l ő d é s és ok ta tás kapcso la t á ró l . N e h é z s é g e t 
okozott, hogy sokféle m u n k a t e r ü l e t r ő l é rkez tek a résztvevők, így nehezebben 
é r t e t t ék meg egymás gondjait. 

A t a n á c s k o z á s o n készül t hangfe lvé te lbő l a N é p m ű v e l é s i I n t éze t í rásos fel
jegyzést készít , melyet a rész tvevőknek és a r e n d e z ő szerveknek m e g k ü l d . 

A m e g y é n k b e n meg lévő c igányk lubok - Békés Városi M ű v e l ő d é s i K ö z 
pont , Sarkad M ű v e l ő d é s i H á z , Végegyháza M ű v e l ő d é s i H á z és Szeghalom Já rá 
si M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t - mellet t 1977. v é g é n Ú j k í g y ó s o n és G á d o r o s o n -
m i n t k é t helyen a m ű v e l ő d é s i h á z b a n - alakult új klub. Jelenleg két t e l epü lé sen 
- M e z ő b e r é n y , Vésztő - folyamatban van a klub szervezése . 

A klubok gyakorlati és m ó d s z e r t a n i seg í tésének különfé le fo rmái t valósí
to t t ák meg a Békési M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t m u n k a t á r s a i - t apasz ta la tcserék , k lub
lá toga tások , k iadványok , szolgál ta tások. T ö b b e k közö t t jól s ikerül t r e n d e z v é n y 
volt a Sarkadi C igány K lubban , ahol t ö b b klub részvételével r e n d e z t é k meg a 
C s é p l ő G y u r i c. f i lm vet í tését , s az azt köve tő anké to t . 

Az e l m ú l t évekhez h a s o n l ó a n ez é v b e n is a m o z i ü z e m i vállalat , a Békési 



M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t és i n t é z m é n y ü n k a megye 9 t e l epü lé sén szervezett filmve
t í tést 20 alkalommal. 

Elvtárs i üdvöz le t t e l 
Pap I s tván 

igazgató 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szakatkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1978. 20-E-O. írógéppel irt tisztázat. 

1 Az említett program hiányzik. 

59/a 
Elek, 1978. o k t ó b e r 16. 

E l e k n a g y k ö z s é g t a n á c s e l n ö k é n e k b e s z á m o l ó j a a c i g á n y n é p e s s é g 
h e l y z e t é r ő l 

Békés Megyei Tanács V B. 
Épí tés i - , Köz l ekedés i - és Vízügyi Osztá lya 
Békéscsaba 

Fenti s z á m ú r ende lkezésük re az a l ább iaka t jelentem: 
Végrehaj tó b i z o t t s á g u n k 1976. é v b e n fogadta el a községben élő c igány 

lakosság t á r s a d a l m i , szociális és kul turá l i s he lyze tének javí tására készí te t t i n t éz 
kedési tervet, mely alapját képezi az e t e r ü l e t e n folyó sok ré tű , igen nagy kö rü l 
tek in tés t és felelősséget k ívánó m u n k á n a k . 

A c igány lakosság s záma az o r szágos , megyei növekedés i ü t e m h e z hason
lóan évről-évre gyarapodik, 258 fő él jelenleg a k ö z s é g b e n , 68 c sa ládda l , akik
nek érvényes be je l en té sük van. A v a l ó s á g b a n e n n é l t ö b b e n é lnek, ugyanis az 
u t ó b b i i d ő b e n e rős a v á n d o r l á s b ó l e r e d ő be t e l epü lé s . 

K ö z s é g ü n k b e n nincs telep, a lakosság még i s egy helyre ös szpon tosu l . M i n d 
t ö b b csa lád kerü l megfele lő l a k á s k ö r ü l m é n y e k közé . Seg í te t te ezt az á l l andó 
munkaviszony, valamint a belvizes új jáépítési a k c i ó b a n való részvétel (36 lakás 
é p ü l t i lyen f o r m á b a n ) . Van, aki lakásvásár lássa l oldja meg l akásp rob lémá já t , 
mivel ez gyorsabb formája a l akáshoz ju t á snak , s nem igényel e lő takarékosságo t . 
Egyre t ö b b csa lád korszerűs í t i meg lévő lakását . 

A c igány lakosság m u n k á h o z való viszonya vá l tozo t t , azonban összességé
ben m é g nem megfele lő . A vál lalatok, szövetkeze tek vezetői jól segítik a c igány 
munkavá l l a lók helyi bei l leszkedését . A végzet t m u n k á é r t minden esetben egyenlő 
d í jazásban részesü lnek , a t ö b b i m u n k a v á l l a l ó h o z h a s o n l ó a n . A foglalkoztatot
tak közö t t az i d é n y m u n k á t vál lalók s z á m a m é g igen je len tős . K ü l ö n ö s e n a n ő k 
m u n k á b a áll í tása, a m u n k a k e r ü l ő , a lkalmi m u n k á b ó l élő férfi do lgozók csök
ken tése fontos feladat. 



A kul tu rá l t ság v o n a t k o z á s á b a n m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a beiskolázás i szint 
emelkedett. A be isko lázo t t t a n u l ó k 80%-a elvégzi a 8. á l ta lános t , s a 8 ál ta lá
nost végzők közül csak 10% tanul t o v á b b s z a k m u n k á s k é p z ő in t éze tben , kevés 
s z á m u k közép i sko lában . 

A cigány lakosság egészségügyi k ö r ü l m é n y e i n e k a lakulása az á l ta lános élet
k ö r ü l m é n y e k vál tozásával függ össze, annak függvénye. A cigány lakosság k ö r é 
ben fer tőző be tegség nem fordul t e lő. A v é d ő o l t á s o k teljesítési százaléka megfe
lelő. A l t a l ánosságban évről-évre javul az oltási fegyelem. K ö z s é g ü n k b e n a c i 
gány lakosság fokozott v é d ő n ő i g o n d o z á s a m á r évek ó ta szervezetten folyik. 

iVíinden esetben biztosí t juk a bö l c sőde i és óvoda i e lhelyezést a gyermekek 
részére . 

A c igány lakosság segí tése nemcsak akt ív korban t ö r t é n i k meg, hanem 
ö r e g k o r b a n is. így a szociális segé lyben részesü lők s z á m a elég magas (10 fő). 
Je len tős a rendkívül i , szociális segé lyben részes í te t tek s z á m a is. Jól bevál t k ö 
r ü k b e n a t iszteletdíjas t á r s a d a l m i g o n d o z ó v a l végzet t ház i szociális gondozás i 
forma is. 

Az u t ó b b i i d ő b e n a v á n d o r bekö l tözőkke l egyes c sa l ádokná l n ő a lakások 
zsúfol tsága, ami egészségügyi t é r e n bizonyos p r o b l é m á k a t okozhat. 

A községben élő c igány lakosság többségéve l nincs p r o b l é m a , azonban 
van n é h á n y család, akik komoly gondot okoznak az á l l ampolgá r i kö te leze t t sé 
gek te l jes í tésének e lmulasz tásáva l , az í ro t t és í ra t lan együt té lés i szabá lyok be 
nem ta r tásáva l . Ügye ik i n t ézé sében agresszívek, e s e t e n k é n t t ö r v é n y e n felül inek 
tar t ják magukat, s t ö b b jogot köve te lnek maguknak, m i n t amennyit a t á r s a d a 
l o m aszta lára tesznek, illetve m i n t m á s á l l ampolgár . 

A cigány lakosság részvétele a közéleti m u n k á b a n számsze rűen kevés (mind
össze két fő t anács t ag van). Kevesen vesznek részt - a lakosság l é t s z á m á h o z 
viszonyítva - a t á r s a d a l m i szervek m u n k á j á b a n : 1975. évi fe lméréskor egy p á r t 
tag vol t , 15 szakszervezeti tag, két vöröskeresz tes tag, kilenc K I S Z tag, nép f ron t 
m u n k á b a n egy fő vett részt , rendszeresen 20 fő sportol , szocialista b r i g á d b a n 
h á r o m fő dolgozik. Ez a l é t szám s z á m o t t e v ő e n ma sem t ö b b . 

Az u t ó b b i i d ő s z a k b a n n a g y m é r t é k b e n m e g n ő t t a nem kívána tos fiatalko
rú személyek s záma , akik a k o r á b b i l akóhe lyükrő l azé r t j ö n n e k el, mer t vagy k i 
vannak ti l tva é l e tmód juk miat t , ezek k ü l ö n ö s e n az ország északi részéből v á n 
dorolnak ide, m á s részük sz in tén azé r t v á n d o r o l el lakóhelyérő l , mer t dologta
lan, m u n k a k e r ü l ő é l e tmódja van, emiatt a h a t ó s á g o k figyelemmel kísér ték, ezek 
az ország déli részéből j ö n n e k ide. Ezen személyek ga rázda tevékenysége a tá r 
sadalom együttélési szabályaira veszélyt jelent. Ezen személyek b ű n ö z é s e t e rén 
- h a s o n l ó a n a megyei, országos adatokhoz - bizonyos fokú akt ivizálódás ta
p a s z t a l h a t ó . 

Az eleki c igány lakosság többségéve l szemben nincs előí télet . A rendszere
sen m u n k á t végző fe lnőt tek és iskolás gyermekek élvezik a közösség b iza lmá t . 

Végrehaj tó b i z o t t s á g u n k ez év o k t ó b e r 5-én tárgyal ta az in tézkedés i terv
bő l e r e d ő feladatok végreha j t á sának tapasztalatait. A végreha j tó b izo t t ság és a 
szakigazgatási szerv t o v á b b r a is f e l ada tának tekint i az in tézkedés i tervben fog-



laltak i dőa rányos végreha j tásá t . Igen fontosnak tar t juk a m u n k á b a áll í tással 
kapcsolatos p r o b l é m á k csökken tésé t . A férfi l a k o s o k n á l az i d é n y m u n k á s o k ál
l a n d ó m u n k á s s á vá lásának feltételét , a n ő k n é l a foglalkoztatást szorgalmazni. 

A l akáskö rü lmények javí tásánál szorgalmazni kell - ahol erre l ehe tőség 
van - a lakásvásár lás t . 

Az ok ta tá s t e r é n az ó v o d á b a járók s z á m á n a k növe lése , a be iskolázás és a 
tú lkorosság fo lyamatának csökken tése , a nyolc á l ta lános iskolát végzők s z á m á 
nak je lentős növe lése , a pályaválasztás segí tése stb. 

A k ö z m ű v e l ő d é s t e r én a helyi kul turá l i s l ehe tőségekhez való jobb kapcso
lódás , a fe lnőt t olvasók s z á m á n a k növelése . 

Egészségügyi t é r en t o v á b b kell t ö r e k e d n i a fertőzési veszélygócok felszá
mo lá sá r a , a csa lád tervezés t e r é n t ö r t é n ő e lőre lépésre és a bö lc sőde i elhelyezés 
kiszélesí tésére. 

A koo rd inác ió s b izo t t ság e t é m a k ö r helyes é r t e l m e z é s é r e kiadott i rányel 
vei n a g y a r á n y ú segí tséget nyú j t anak m u n k á n k b a n . 

A b izo t t ság törekvései helyesek, ezér t kialakulhatott m e g y é n k b e n az egy
séges cselekvési , illetve szemléle t i munka. 

S z á n t ó I s tván 
t a n á c s e l n ö k 

BéML XXIII. 25. A Békés Megyei Tanács V. B. szaktitkárainak iratai. Cigány
ügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1978. 20—E—O. írógéppel írt tisztázat. 
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Szarvas, 1978. o k t ó b e r 16. 

Ö s s z e f o g l a l ó a S z a r v a s o n éló' c i g á n y o k h e l y z e t é r ő l 

Szarvas v á r o s b a n a cigány csa ládok s z á m a 92, az össz lakosság 1,8%-a, 
l é t s z á m u k 408 fő. A v á r o s b a n 1975 óta m ű k ö d i k c igányügyi koo rd inác iós b i 
zot t ság . A városi t anács 1975. o k t ó b e r h ó n a p b a n tá rgyal ta a c igány lakosság 
helyzeté t , é l e tkörü lménye i t . 

A t anácsü l é s ha tá roza t t a l u t a s í to t t a a szakigazgatási szerveit ( igazgatási , 
műve lődésügy i , műszak i , pénzügy i , terv- és m u n k a ü g y i , egészségügyi) osz tá
lyok vezetői t , hogy az e lő ter jesz tésben szereplő feladatok végreha j tására készít
senek k o n k r é t in tézkedés i tervet az V ötéves terv időszaká ra . Az in tézkedés i 
terveket bocsá s sák a városi c igányügyi koo rd inác ió s b izo t t ság r ende lkezésé re . A 
koord inác iós b izo t t ság a r ende lkezés re b o c s á t o t t in tézkedés i terveket tárgyalja 
meg. Éves munkaterveit úgy állítsa össze, hogy az a b e s z á m o l t a t á s o k s o r á n biz
tosí tsa a feladati r é szben szereplő célki tűzések vég reha j t á sának e l lenőrzésé t . 

A város i koord inác iós b izo t t ság feladatainak eleget tesz. Jól koord iná l ja a 
t á r s a d a l m i szervezetek és a t anács i szakigazgatási szervek munká j á t . A t á r s ad a l -



m i szervezetek közül a k o o r d i n á c i ó s b i zo t t s ágon be lü l és a saját t e r ü l e t ü k ö n 
e r e d m é n y e s , e l i smerés re m é l t ó m u n k á t végez a H N F , a Vöröskeresz t és a K I S Z . 

Fogla lkoz ta tás 
Szarvas v á r o s b a n a férfi c igány lakosság munkavá l l a l ás i feltételei jók. A 

n ő k munkavá l l a l á s i feltételeit javí tani szükséges . 
M u n k a m e g o s z t á s b a n elfoglalt he lyük: 

- s e g é d m u n k á s 65% 
- b e t a n í t o t t m u n k á s 24% 
- s z a k m u n k á s 11 % 

A c igány lakosság foglalkoztatása á l t a lában az iparban tö r t én ik . Az idősza
ki a lkalmi m u n k a v á l l a l ó k a m e z ő g a z d a s á g b a n dolgoznak. K e r e s e t ü k sz ínvonala 
az azonos m u n k a v é g z é s e s e t é b e n megegyezik a nem cigány do lgozók ke re se t é 
vel. A vál la la tok vé leménye a c igány do lgozókró l nem egységes. Vannak közöt 
t ü k szép s z á m m a l tö rz sgá rda tagok és t ö b b e n szocialista b r i g á d t a g o k . Egy r é 
szükre je l lemző a m u n k á b ó l való igazolatlan h iányzás , és emelik a t á p p é n z e s e k 
s z á m á t is. 

Település és lakásviszonyok 
A telep ivóvízellátása vezetékes há lóza t ró l utcai kifolyókkal b iz tos í to t t . A 

telepen lakás nincs az ivóvíz há lóza t r a kötve. A telepi lakások 90%-a van r ákö t 
ve a v i l lanyhálózat ra . Szi lárd b u r k o l a t ú útja nincs a telepnek, a j á rdák is beton
lappal burkoltak. A szemetet gyűj tőhelyre viszik, és onnan t ö r t é n i k az elszáll í tá
sa. A telepfelszámolás 1965- tő l t e rvsze rűen folyik, akciós építési f o r m á b a n . 1973-
tól a vásár lás i f o rmá t is igénybe ve t ték a telepi lakosok. 1965-1977. december 
31-ig 65 csa lád kö l tözö t t ú j , illetve vásáro l t l akásba . 

O k t a t á s 
Je len tős vál tozás t apasz t a lha tó az ok ta tás t e rü l e t én . H o m o g é n c igány ta

n u l ó c s o p o r t o k a v á r o s b a n nincsenek. A cigány gyermekek a r á n y o s a n vannak 
elosztva az á l ta lános i sko lákban . Ó v o d á s o k s z á m a 13 fő. Al ta lános iskolás 82 fő, 
ebbő l napköz i s el látást igénybe vesz 24 fő. Az i skolába és ó v o d á b a já rók ö l töz
k ö d é s e megfele lő . 

K ö z m ű v e l ő d é s 
A c igány lakosság kul turá l i s sz ínvonala alacsony. A m ű v e l ő d é s i á g a k b a n 

való részvé te lük tú l ságosan egyolda lú . M i n d e n agi táció né lkü l a f i lmsz ínházba 
j á rnak el legsz ívesebben. K ö n n y ű műfajú r e n d e z v é n y e k e n a szervezetten do l 
gozó (üzemi m u n k á s cigány) lakosok megjelennek. K i m o n d o t t cigány klub nincs. 
A c igányokkal s ű r ű b b e n lakott t e r ü l e t e n van egy á l ta lános klubszoba, és a ren
dezvényekre helyet ad a k ö r n y é k e n lévő á l ta lános iskola, i t t könyv tá r is rendel
kezésre áll. A f e lnő t tok t a t á sban való részvéte lük igen kevés. 

Egészségügyi és szociális g o n d o s k o d á s 
26 fő rendszeres szociális segé lyben részesül . Rendk ívü l i segé lyben része 

sü l t 54 fő. K ö z t e m e t é s t egy fő részére kellett végezni . Bö lc sőde i e lhelyezést 
négy fő kér t , felvételük m e g t ö r t é n t . Szociális ot thonban h á r o m fő van felvéve. 
Védőnő i és gyermekorvosi l á toga tások fokozottak, kapcsolatuk a v é d ő n ő k k e l 
jó , t anácsa ika t nem minden esetben fogadják el. Anyagi viszonyaik nem rosszak, 



ezt vásár lásaik, t áp lá l t ságuk , ö l t ö z k ö d ö t t s é g ü k bizonyít ja , van k ö z ö t t ü k g é p k o 
csi-tulajdonos is. 

Ál lampolgár i m a g a t a r t á s 
Az a tapasztalatunk, hogy a cigány lakosság az á l l ampolgá r i kö te leze t t sé 

gek t e r ü l e t é n a nem cigány l akossághoz képes t j e l en tősen el van maradva. Gya
kor i , hogy nem gondoskodnak a gyerekekről ke l lően . Az összes á l lami gondo
zásba vett k iskorú 60%-a c igány s z á r m a z á s ú (31 k i skorúbó l 18 fő). N a g y s z á m ú 
a s z á m a r á n y u k h o z viszonyí tva a rendezetlen családi jogál lású, veszélyeztete t t , 
i l letőleg a segélyezet t k i sko rúak s z á m a . A h a d k ö t e l e s k o r ú cigány fiatalokra je l 
l emző , hogy a h o n v é d e l m i kö te leze t t ség alól nagyobb a r á n y b a n igyekeznek meg 
nem e n g e d h e t ő m ó d o n kivonni magukat. A szabálysér tés i eljárás alatt állt sze
mélyek t ö b b m i n t egynegyed része cigány. Az á t lagnál gyakoribb a r e n d ő r h a t ó 
sági i n t ézkedések a c igányok k ö r é b e n . 

M i n d e n t összevetve, ha l a s súbb is m i n t s ze r e tnénk , je lentős fejlődés van a 
c igányság k ö r é b e n minden t e rü l e t en . Az e r e d m é n y e k fokozását , gyors í tásá t úgy 
véljük, hogy a t o v á b b i a k b a n csak egyéni fogla lkozásokkal lehet. Az egyéni , sze
mély szerinti foglalkozások megva lós í t á sán k o o r d i n á c i ó s b i z o t t s á g u n k jelenleg 
is dolgozik. 

Ju h ász Ferenc 
t anácse lnök-he lye t t e s 

BéML XXIIL 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1978. 20-E-0. írógéppel írt tisztázat. 
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Végegyháza , 1978. o k t ó b e r 16. 

A v é g e g y h á z i v b - t i t k á r t á j é k o z t a t ó j a a helybel i c i g á n y l a k o s s á g r ó l 

Hivatkozot t s z á m ú kör levé lben foglaltakra az a lább iaka t jelentem: 

A község cigány l akosságának s z á m a 131 fő, ez az összlakosság 5,9%-a. 

0-14 évig 15-55, illetve 60 évig Munkaképes kor felett 
Férfi N ő Férfi K ő Férfi N ő 

16 19 41 40 6 9 

A m u n k a k é p e s k o r ú l akosságból kilenc fő rendelkezik á l l andó munkavi 
szonnyal, ebbő l egy évnél r égebb i munkaviszonya egy férfinak és két n ő n e k van. 
Ez év fo lyamán a m u n k a k é p e s c igány l akosságnak t ö b b s é g e m á r k é t - h á r o m 
h ó n a p o s időszaki m u n k á n vett részt a kö rnyező és a helyi m e z ő g a z d a s á g i ü z e 
mekben. 



Éle tv i te lüke t az ősi c igányszokások ha t á rozzák meg, ame ly tő l nem tudnak 
elszakadni, főleg az i dősebbek . Az ifjúságra egyfajta ke t tősség je l lemző: 

- m á r é rdek lőd ik a mai kor p r o b l é m á i i rán t , de a szervezett r á h a t á s t (isko
la, c igányklub) az o t thon közömbös í t i ; 

- a jogok és köte lességek közül csak a neki te t sző t tartja meg, a m u n k á t -
m i n t a legfontosabb emberi t evékenysége t - elveti, a f e n n t a r t á s á h o z szükséges 
javakat munka né lkü l (csalás, lopás) igyekszik megszerezni. 

Az i sko laköte leze t t ségnek - t ö b b éves következetes munka e r e d m é n y e 
k é n t - eleget tesznek, b á r t ö b b s é g e az 5. vagy 6. osztá lyból marad k i . 

Az óvodai neve lésbe m i n d ez ideig nem tud tunk cigány gyermeket bevon
n i . A szülőkkel való személyes e lbeszélgetés s o r á n t ö b b s é g e ígére te t tesz ugyan, 
de ez megmarad ígére tnek , mivel tö rvényes eszköz nincs rá, hogy azt k ikénysze-
rítsük. 

A községi t anács 1975. augusztus 26- i ü lésén hozott ha t á roza t a a lapján 
1976- tó l c igányügyi koo rd inác iós b i zo t t ság m ű k ö d i k a községben . Tevékenysé
gével e l sőso rban az okta tás i és k ö z m ű v e l ő d é s i feladatokat segíti . A végrehaj tó 
b izo t t ság 1977. december 6-án tárgyal ta a c igány lakosság he lyze té t l e g u t ó b b . 

A c igány lakosság közül m i n d ö s s z e egy csa lád lakik put r inak is alig nevez
h e t ő é p í t m é n y b e n . A lakásvásár láshoz szükséges m i n i m u m egyéves munkavi 
szonnyal nem rendelkezik (az u t ó b b i tíz év alatt sem lehetne ennyit összeszed
n i ) . A p r o b l é m a az, hogy p l . a hatvanas években jut tatot t lakások m á r r é szben 
olyan á l l a p o t b a n vannak, hogy m á r azok sem n e v e z h e t ő k lakásnak, l é h á t a la
k á s p r o b l é m a ú j r a t e rme lőd ik . 

A t a n á c s , a végreha j tó b i zo t t s ág és a k o o r d i n á c i ó s b i zo t t ság összegzet t 
v é l e m é n y e , hogy - a munkavá l l a l á s t e r é n m u t a t k o z ó n é m i javulás e l lenére - a 
c igány lakosság m a g a t a r t á s á n a k t á r s a d a l m i veszélyessége fokozódik. Ezt bizo
nyítják a naponta i s m é t l ő d ő ga rázdaságok , a be tö rések , a lopások . 

G á l M i h á l y 
vb- t i tká r 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1978. 20—E—O. írógéppel irt tisztázat. 

60. 
M e z ő k o v á c s h á z a , 1980. augusztus 12. 

B e s z á m o l ó a M e z ő k o v á c s h á z i j á r á s b a n é l ő c i g á n y l a k o s s á g 
é l e t - é s m u n k a k ö r ü l m é n y e i r ő l 

A pol i t ikai b izo t t ság 1961. évi h a t á r o z a t á t 1 köve tően készül t megyei, járási 
és községi in tézkedés i tervek eddigi vég reha j t á sának e r e d m é n y e k é n t javult a 
j á r á sban élő cigány lakosság t á r s a d a l m i , gazdaság i , kul turá l i s helyzete és é le tkö-



r ü l m é n y e . T á r s a d a l m i e lkü lönü lé sük m e g s z ű n ő b e n van, és lassú ü t e m b e n kez
de t é t vette a t á r s a d a l o m b a t ö r t é n ő be i l l eszkedésük is. Rész le te iben : 

I . A cigány lakosság m u n k á b a állítása, m u n k á b a n t a r t á s a 

A járás cigány l akosságának s z á m á t és fog la lkoz ta to t t ságának he lyze té t az 
1. sz. mel lékle t tartalmazza. A táb láza tbó l k i tűnik , hogy a m u n k a k é p e s k o r ú 
c igány lakosság 70,3%-a áll munkaviszonyban, amely 10,3%-kal marad el a 
járás m u n k a k é p e s k o r ú l akosságának fogla lkozta tot tsági szintjétől . A 70,3%-os 
a r á n y o n be lü l a férfiak 86,5%-os a ránya megköze l í t i a járás m u n k a k é p e s k o r ú 
férfi l akosságának fogla lkozta to t tsági szintjét, a n ő k 50,6%-os részaránya v i 
szont 17,3%-kal alacsonyabb a járás nő i l akosságának fogla lkozta to t tsági szint
jénél . Ál ta lános í tha tó az a megá l l ap í t á s , hogy a c igány lakosság alacsonyabb 
fogla lkozta tot tsága e l sősorban e t á r s a d a l m i r é t e g b e n meg lévő okokkal (hagyo
mány , r endsze res ség h iánya , sajátos tö rvények , m e g s z o k o t t s á g stb.) m a g y a r á z 
h a t ó . 

A j á r á s b a n ugyanis a m u n k a l e h e t ő s é g e k á l l a n d ó jelleggel f enná l lnak a 
k ü l ö n b ö z ő m u n k á l t a t ó k n á l . Ez vonatkozik a férfi és a nő i m u n k a e r ő foglalkoz
ta tására egyarán t . A cigány n ő k m u n k á b a ál lását akadá lyozó k ü l ö n ö s objekt ív 
(sok gyermek, u tazás i nehézségek) és á l ta lános szubjekt ív ( „ h a g y o m á n y " , nem 
akarás stb.) t ényezők mellett megf igyelhe tő m á r egy olyan tendencia, hogy a 
fiatal c igány lányok m i n d nagyobb h á n y a d a vállal m u n k á t . 

A m u n k á l t a t ó k á l t a lában nem zá rkóznak el a c igány do lgozók felvétele 
elől , de az u t ó b b i i d ő b e n - a feszesebb gazdá lkodás i köve t e lmények mia t t -
t apasz t a lha tó az a je lenség, hogy a m u n k á l t a t ó k k ö r ü l t e k i n t ő b b e n j á r n a k el. A 
m u n k á l t a t ó k a munkaviszonyt l eg inkább h a t á r o z a t l a n i dő re kötik, amelyet b i 
zonyí t , hogy a munkaviszonyban lévő 418 fő cigány do lgozó 80,9%-a á l l andó 
jelleggel van alkalmazva. 

Az időszaki foglalkoztatást e l sőso rban a c igány do lgozók kezdeményez ik , 
mivel ez a foglalkoztatási forma k ö t e t l e n e b b , l azább , és á l t a l ában nagyobb a 
pil lanatnyi kereseti l ehe tőség . M e g j e g y z e n d ő , hogy a munkaviszonyban nem 
lévő c igány lakosok legtöbbje is vállal i d ő k ö z ö n k é n t alkalmi m u n k á t . A munka
helyeken a t ö b b i dolgozóval együt t , azonos fel tételek mellett , m e g k ü l ö n b ö z t e 
tés né lkü l dolgozhatnak, s a végzet t munka a lap ján t ö r t é n i k bé r ezé sük is. 

A tanács i szakigazgatási szervek a m u n k a k ö z v e t í t é s eszközeivel is igyekez
nek munkahelyet b iz tos í tan i a c igány do lgozók részére , erre azonban csak a 
köte lező közvet í tések eseteiben kerül sor, mivel - a megfele lő m u n k a l e h e t ő s é g 
köve tkez t ében - nincsenek a m u n k a e r ő i rányí tására rászoru lva . 

A c igány do lgozókná l m é g mind ig sok az olyan eset - a do lgozók kb. 2 0 -
2 5 % - n á l - , hogy p á r napos vagy hetes m u n k a v é g z é s u t á n jogszerűen , vagy jog
ellenesen, de m i n d i g saját kezdeményezés r e m e g s z ü n t e t i k munkaviszonyukat. 
Ennek okai - a m á r eml í t e t t szubjekt ív t é n y e z ő k ö n tú l - a köve tkezőkben kere
s e n d ő : 

- A közvet len és magasabb beosz t á sú veze tők nem segítik ke l l őképpen a 



cigány do lgozók munkahelyi be i l leszkedésé t . Igaz, j á rásuk e s e t é b e n m é g eléggé 
szé t szór tak a m u n k á l t a t ó k , egy-egy fogla lkozta tónál kevés cigány dolgozik, s 
nem egy b r i g á d b a n . A m á r beilleszkedett c igány do lgozók nemigen vál la lnak 
közélet i t evékenysége t , társa ik neve lésé tő l pedig m é g i n k á b b e lzárkóznak . 

- A munkaviszonyban és annak m e g s z ü n t e t é s é n é l a m u n k á l t a t ó k , a köz
vet í téseknél pedig a szakigazgatási szervek a c igány do lgozókka l t ú l s ágosan lo
jálisak, e lnézőek (felelősségre v o n á s mel lőzése , a ké r t munkahelyre való k iköz
vet í tés) , főleg azér t , mer t s zakképze t l enségükné l , alacsony iskolai végze t t ségük
nél fogva nem tö l t enek be m e g h a t á r o z ó jellegű m u n k a k ö r ö k e t . 15 m u n k á l t a t ó 
nál végzet t - r ep rezen ta t ív jel legű - fe lmérés a cigány do lgozók szakmai k é p 
zet t ségét a 2. s z á m ú mel lékle t szerint mutatja be. A táb láza t a lapján a 135 fő 
c igány do lgozó : 

- 4,4%-a s z a k m u n k á s , 
- 29,6%-a b e t a n í t o t t m u n k á s és 
- 66%-a s e g é d m u n k á s . 
Emellet t meg kell jegyezni, hogy a b e t a n í t o t t m u n k á s o k nem tanfolyami 

végzet t ség ú t ján , hanem egyszerű begyakor lássa l lettek azzá. 
A m u n k á l t a t ó k n á l t ö r t é n ő szakmai képzésüke t , t o v á b b k é p z é s ü k e t t ö b b 

tényező is nehez í t i . 
így: 
- ü z e m e i n k leg többje k i s ü z e m vagy m é g fiatal, most fej lődő, ahol nincse

nek meg a szükséges feltételek; 
- ahol a feltételek m e g l e n n é n e k , ot t az e lőképze t t ség h iánya a legnagyobb 

akadály, s a c igány do lgozók ennek pó t l á sá t nem vállalják; 
- sok esetben m é g a b e t a n í t á s t is gátolja, hogy t ö b b c igány személy m é g 

olvasni sem tud , s ezé r t m é g a gép mel l é sem lehet ál l í tani . 
A m u n k a k e r ü l ő k k e l szemben nincsenek következetesen alkalmazva a szank

cionálás l ehe tősége i , sem a r e n d ő r i , sem a szakigazgatás i szervek részéről . 
J á r á s u n k m e z ő g a z d a s á g i je l legéből a d ó d ó a n sok az alkalmi m u n k a l e h e t ő 

ség. 

I I . A c igányte lepek fe l számolásának helyzete 

A pol i t ikai b i zo t t ság h a t á r o z a t a a lapján 15 éves terv készül t a telepek fel
s zámolásá ra . Ennek végreha j tásá t a 3. s z á m ú mel lék le t tartalmazza. 

A fe lmérés a lapján j á r á s u n k b a n : 
- B a t t o n y á n a D a n k ó utcai, 
- Kevermesen a S z a b a d s á g utcai, 
- K u n á g o t á n az Á r p á d és Liget utcai, 
- M e z ő k o v á c s h á z á n a Zalka utcai és a Temető i , 
- Végegyházán a D ó z s a és Rákócz i utcai telepek fe lszámolásá t t ű z t ü k c é 

l u l . 
A fenti telepeken összesen 138 l a k ó é p ü l e t b e n 148 lakás volt , 159 csa lád

dal és 540 l é l ekszámmal . 



A telepek felszámolása a 2/1965. ( I I . 8.) É M - P M együt tes rendelet meg
jelenésével k e z d ő d ö t t , s a kezdeti i d ő s z a k b a n a szociális kö lcsön volt az egyetlen 
kedvező l ehe tőség a telepen é lőknek , hogy lakáshoz jussanak. A helyi t a n á c s o k 
e lőkész í te t ték a feltétellel r e n d e l k e z ő k e t az ép í tés re . Biz tos í to t ták az építési tel
ket, kivi telezőt , majd e l lenőr iz ték az épí tés t , b o n t á s t . így a I I I . ötéves terv i d ő 
s z a k á b a n 29 db lakás ép í t ésé re és telepi lakás l e b o n t á s á r a kerü l t sor, az e lké
szült ü t e m t e r v a lapján. 

A I V ötéves tervben - a k ö z p o n t i i n t ézkedések a lapján - m á r nemcsak 
épí tési akcióval , hanem lakásvásár lási akcióval is é lhe t t ek t anácsa ink . M í g az 
előző t e r v i d ő s z a k b a n a feltétellel r e n d e l k e z ő k a lko t t ák az ép í t t e tők d ö n t ő t ö b b 
ségét, ebben a t e r v i d ő s z a k b a n a s ze r ényebb feltétellel r e n d e l k e z ő k is k ikerül 
hettek a te leprő l , s d ö n t ő e n lakásvásár lással ju tot tak lakáshoz . így ke t tő db la
kást ép í t t e t t ünk , 58 db lakás vásár lására kerü l t sor, s hat család részére t anács i 
bé r lakás t b i z tos í to t tunk . E t e r v i d ő s z a k b a n m e g n e h e z í t e t t e a telepek fe l számo
lását , hogy az építési anyagok nagy á reme lése mia t t a kivitelezés m e g d r á g u l t , és 
a c sa l ádok nem rendelkeztek olyan e lő takarékosságga l , amely b iz tos í to t t a volna 
az épí tés l ehe tőségé t . 

1975. év v é g é r e a j á r á s te lepei k ö z ü l m e g s z ű n t a v é g e g y h á z i és a 
r e f [ o r m á t u s ] kovácsházi telep. 

Az V ötéves t e rv időszakra megmaradt n é g y telepen 92 l akásban 106 csa
lád élt . 1979. é v v é g é r e a telepek s z á m a t o v á b b c sökken t : 1977-ben K u n á g o t á n , 
1978-ban M e z ő k o v á c s h á z á n fe lszámolásra ke rü l t ek a telepi l akóházak . 

Jelenleg B a t t o n y á n és Kevermesen van csak telep, melyeken 40 l akásban 
43 c igány csa lád él. Ezek fe lszámolása á t h ú z ó d i k a V I . ötéves t e rv időszakra . 
Gondo t jelent, hogy ezek a személyek csak t anács i , m u n k a a d ó i segí tséggel t u d 
ják az e lő t aka rékosságo t b iz tos í tan i , illetve i d ő s , rossz szociális k ö r ü l m é n y e k 
közöt t élők. E s e t e n k é n t nega t ív tu l a jdonságokka l r e n d e l k e z ő k maradtak a tele
pen, s egy részük nem is képes , vagy nem is akar onnan e lkerü ln i . T ö b b esetben 
megfele lő tanács i lakás b iz tos í tásá ra volna szükség , illetve szociális o t thoni fé
rőhe lyre , s kevesebb esetben a k e r e t s z á m b iz tos í to t t a l ehe tőségekkel való élésre , 
mivel az ot t lakók t ö b b s é g e n e h é z k ö r ü l m é n y e k közö t t é lő , feltétellel nem ren
de lkező személy. 

A z é r in t e t t helyi t a n á c s o k m u n k á j á n a k az e r e d m é n y e a jelenlegi helyzet -
s b á r a k e r e t s z á m o k felhasználása nem m i n d i g s ikerül - a teljes t e l ep fe l számo
lás t t e k i n t i k köze l i v é g c é l n a k . Ennek m e g v a l ó s í t á s a azonban a je lenlegi 
te lepfe lszámolás i k o n s t r u k c i ó m ó d o s í t á s á t követel i meg. 

A közpon t i , megyei t á m o g a t á s mellett a helyi fo r rásokból is ju t ta tn i kell a 
r á szo ru l t aknak , s a t á r s a d a l m i , t ömegsze rveze t ek , m u n k a a d ó k t á m o g a t á s á n a k 
koncen t rá l á sáva l is ezt kell e lősegí teni . 

A te lepfe lszámolás befejező szakasza m é g az edd ig iekné l is jobban szerve
zett tevékenységet , e s e t e n k é n t szemlé le t fo rmá lás t is k íván - a k ö z p o n t i fel té te
lek k e d v e z ő b b é válása e se t én is - annak é r d e k é b e n , hogy a m é g meg lévő em
bertelen l akáskörü lmények , é l e t fo rmá t konze rvá ló telepek a VT. ö téves t e r v i d ő 
szak végére megszűn j enek . 



A telepről kikerül t c sa l ádok é l e t k ö r ü l m é n y e sokat vá l tozot t . A jobb lakás
k ö r ü l m é n y e k é l e t m ó d j u k a t , g o n d o l k o d á s m ó d j u k a t k e d v e z ő e n befo lyásol ták . 
R u h á z k o d á s u k ös szehason l í tha t a t l anu l jobb, m i n t a k o r á b b i években . L a k á s a 
ikban egyre i n k á b b megszokott t á rgyakká vá lnak a ko r sze rű ház ta r t á s i eszkö
zök. A z új k ö r ü l m é n y e k n e k t u d h a t ó be - főleg a s z o m s z é d s á g n a k - hogy a c i 
gány c sa l ádok t öbbsége igyekszik beilleszkedni a k ö r n y e z e t b e . Vannak azonban 
olyan csa ládok , akik a részükre jut ta tot t lakás ál lagát t öbbszö r i felhívás e l lenére 
sem óvják, nem ügye lnek a rendre, a t i sz taságra . E s e t e n k é n t e lőfordul t , hogy a 
ker í tés t , me l l éképü le t eke t lebont ják , ker t jüke t nem művel ik , a s z o m s z é d o s ker
tekben viszont a zöldségféléket , g y ü m ö l c s ö t megdézsmá l j ák . 

Az a tapasztalatunk - a jelenleg m é g fellelhető p r o b l é m á k e l lenére is - , 
hogy az e lmú l t évek s o r á n a c igányok t ö b b s é g e szakí to t t h a g y o m á n y o s élet
módjáva l , igyekeznek beilleszkedni a do lgozó t á r s a d a l o m b a . 

I I I . A cigány ifjúság nevelése , közélet i t evékenysége 

A c igányság fe l emelkedésének - a jövő s z e m p o n t j á b ó l t a lán legfontosabb 
- segítője az óvoda és az iskola. A gondok i t t sem kisebbek m i n t a más ik két 
t e rü l e t en . Je l lemző tény, hogy m i n d t ö b b e n együ t t fej lődnek t á r s a d a l m u n k k a l 
melyet mutat az óvodai igény fej lődése, a rendszeresebb iskolába já rásuk . M i n d 
t ö b b e n végzik el az á l ta lános iskolát . Kevesebb k ö z ö t t ü k a veszélyezte te t t gyer
mek. K u l t u r á l t a b b k ö r ü l m é n y e k közö t t é lnek, m i n d t ö b b a tiszta, egészségesen 
fej lődő, akarati, jellembeli jó tu la jdonságokka l r ende lkező fiatal. A fejlődés azon
ban lassú. M a m é g a c igány t a n u l ó k okozzák a l eg több gondot i n t ézmén y e in k 
ben, mer t a h a g y o m á n y o k m é g v isszahúzó e rő t jelentenek. 

A z t is meg kell eml í t en i , hogy a nem cigány lakosság k ö r é b e n is lassan 
o l d ó d i k a helytelen szemlé le t , t i l takoznak a cigány gyerekek óvoda i felvétele 
ellen. J á r á s u n k ó v o d á i b a n növekszik a c igány gyerekek s z á m a , növekszik az é t 
kezést , napköz i t igénylők s záma is. Község i t a n á c s a i n k m é g az e lmú l t évben is 
magukra vállal ták az étkezés tér í tésé t . M é g s e m veszi i génybe minden gyermek. 
(4. sz. mel lék le t ) . 

Ó v o d á b a járásuk nem rendszeres, sőt az ötévesek egy része nem veszi igény
be ezt a szolgál ta tás t . A 139 ó v o d á s k o r ú g y e r m e k b ő l m i n d ö s s z e 62 jár óvodába . 
R é s z ü k r e kü lön iskola-e lőkészí tő t kellett szervezni Végegyházán és Kevermesen 
is. Ó v o d a i neve lésük - az o t thoni szemlé le t és gyakorlat miat t - a nem cigány 
g y e r m e k e k é h e z hasonl í tva , kevésbé e r e d m é n y e s . Ál ta lában egyedül já t szanak, a 
közösségbe nehezen illeszkednek be. F igye lmük szé tszór t , bizalmatlanok, ne
hezen o l d ó d n a k . 

Á l t a l ánosságban megá l l ap í tha tó , hogy ingerszegény k ö r n y e z e t b e n élnek, a 
szülők nevelési , pedagóg ia i t evékenysége messze elmarad a kívánt szint től . 

Az á l ta lános iskolás k o r ú tanulóif júság l é t száma nem n ö v e k e d e t t j e l en tő 
sen az u t ó b b i öt évben j á r á s u n k b a n . I sko lába já rásuk sokat javult , de m é g m i n 
dig ők adják az igazolatlan m u l a s z t á s o k z ö m é t . Nehezen vállalják a napköz i s 
kö tö t t sége t , nem pontosak. T a n u l m á n y i he lyze tük - h á t r á n y o s és veszélyezte-



tett kö rü lménye ik miat t - nem áll a k ívánt szinten. Az á t l a g e r e d m é n y e k e t ront 
ják. 

Az u t ó b b i években - az iskolaéret tségi v izsgála tok beveze tése ó ta - m i n d 
t ö b b gyermekrő l állapítják meg, hogy iskolaére t len , vagy gyógypedagógia i alany. 
K ü l ö n ö s e n je lentős ez Kevermesen, K u n á g o t á n . Ezek vagy egy évre visszama
radnak az ó v o d á b a n , vagy á t te lepí tésre ke rü lnek . 

A jelen t a n é v b e n iskolába járó 2 5 1 - b ő l 102 olyan t a n u l ó van, aki m á r 1-3, 
vagy t ö b b t anéve t vesztett, évfo lyamot i sméte l t . Ez 40 ,6%, m í g az összes tanu
lót figyelembe véve ez az arány csak 6,5%. A fejlődést viszont igazolja, hogy 
1974-ben relat ív tú lko ros volt a c igányok közül 54,4%. M i n d t ö b b e n ér ik el azt, 
hogy i d ő b e n vagy azon tú l , de elvégzik a 8. osztályt . Ebben a t a n é v b e n 20 c i 
gány 8. osz tá lyosból m i n d ö s s z e nyolc t a n u l ó nem fejezte be i d ő b e n á l ta lános 
iskolai t a n u l m á n y a i t . 

M á s i k ö r v e n d e t e s tény, hogy a végzős c igányok közel 80%-a t o v á b b t a n u 
lásra jelentkezik. (Járási á t l agban ez 97%) . Z ö m ü k s z a k m u n k á s k é p z ő b e i rányul . 
Sajnos nem egyedi tapasztalat, hogy egy-két h ó n a p o s t a n u l á s u t á n je lentős szá
za lékuk l emorzso lód ik . 

Pedagógusa ink nagyon komoly segítséget adnak t o v á b b t a n u l á s u k h o z . T ö b b 
esetben személyesen is e l járnak felvételük ü g y é b e n ( N a g y k a m a r á s , Végegyhá
za), még i s kevesen lesznek s z a k m u n k á s o k . 

E v e n k é n t egy-két esetben az is e lőfordul , hogy a t ankö te l e s k o r ú gyerme
ket házasságkötés céljából megszökte t ik . Az együt té lés u t á n m á r nem iskoláz
zák be őke t , l e m o r z s o l ó d n a k . 

A veszélyezte te t t ség és a h á t r á n y o s helyzet mia t t nagyobb g o n d o z á s szük
séges a c igány t a n u l ó k részére . E z é r t is fontos, hogy n a p k ö z i b e jár janak. A je
lenlegi 51,4% sz in tén je lentős e r e d m é n y , az 1974-es év 25%-hoz képes t . 

A c igány gyerekek közéleti nevelése alacsony sz in tű , amely azzal magya
r á z h a t ó , hogy á l t a lában nehezen neve lhe tők , z ö m ü k a m e g b í z á s n a k nem tesz 
eleget. A k i eme lkedők , a közösség által elfogadottak kapnak funkció t az iskolá
ban, az ú t t ö r ő m o z g a l o m b a n . (Pl. N a g y k a m a r á s o n őrsveze tő is van). Al ta lános 
s á g b a n azonban nem ez a je l lemző. 

A m u n k á h o z való viszonyuk - amely az i sko lában e l ső so rban a t a n u l á s h o z 
való viszonyt jelenti - alacsony sz in tű . Sokuknak m á r az év elején e l tűn ik a 
t a n k ö n y v e , a füzetet m á s r a használ ják, nem tanulnak. (Végegyházán , de m á s h o l 
is, p l . nem vihetik haza taneszköze ike t ) . Fe j lődésüke t - o k t a t á s b a n , neve l é sben 
egya rán t - csak a differenciált foglalkozás biztosít ja. 

A j á r á sban a c igány lakosság á l l ampolgá r i fegyelme azokban a községek
ben, ahol l é t s zámuk nem nagy, és szé t szó r t an é lnek, k i fogásta lan. Ezek a csalá
dok ugyanolyan é l e t m ó d o t folytatnak, m i n t s zomszéda ik , és ugyanolyan meg
b e c s ü l é s b e n is részesü lnek . N é h á n y k ö z s é g b e n - Végegyháza , Kevermes, Nagy
k a m a r á s - azonban t ö b b s é g ü k k e l sok p r o b l é m a van. N e m tesznek eleget adóf i 
zetési kö te leze t t sége iknek , a tanköte leze t t ség i t ö r v é n y végreha j tásának , gondot 
okoz az ó v o d á s k o r ú gyermekek beóvodázása , gyakran t ö b b s z ö r i idézés e l lenére 
sem viszik védőo l t á s r a köte leze t t gyermekeiket, sokan k ö z ü l ü k szabadságvesz -



tes b ü n t e t é s r e lettek ítélve, k ü l ö n b ö z ő b ű n c s e l e k m é n y e k e lkövetése miat t . A 
cigány lakosság közélet i t evékenysége nem éri el a k ívánt szintet az erőfeszí tések 
e l lenére sem, amit az 5. sz. mel lék le t szemlél te t . 

A c igány lakosság iskolán kívüli m ű v e l ő d é s é t az adott község m ű v e l ő d é s i 
lehetőségei h a t á r o z z á k meg. A m ű v e l ő d é s i o t thonok r endezvénye in r i tkán vesz
nek részt . K ö z k e d v e l t és l á toga to t t r észükrő l a könyvtá r , és a filmszínház. T T I -
e lőadásoka t is szerveznek kifejezetten a cigány lakosság részére , ismeretterjesz
tő filmek vetí tésével összekapcsolva , azonban ezek l á toga to t t sága nem megfele
lő. A cigány lakosság közül egyre t ö b b e n élnek a k u l t u r á l ó d á s i l ehe tőségekke l , 
de ez a folyamat igen lassú. 

J á r á s u n k b a n rendszeres, szervezett f o r m á b a n csak Végegyházán m ű k ö d i k 
c igányk lub , B a t t o n y á n , Kevermesen, Végegyházán c igányügyi koo rd inác ió s b i 
zot t ság . A klubok és b izo t t ságok tevékenysége e l fogadha tó , m u n k á j u k r a a tenni 
akarás j e l l emző . A k ö z s é g e k b e n a k ü l ö n b ö z ő t e s tü l e t ek ot t , ahol szükséges , 
megfe le lő gyakor isággal öná l ló n a p i r e n d k é n t foglalkoznak a c igány lakosság 
helyzetével . ( L á s d 6. sz. me l l ék le t e t ) . 

A t e s tü l e t ek és b izo t t ságok legfőbb feladatul a c igány lakosság e l k ü l ö n ü l é 
sének m e g s z ü n t e t é s é t , a telepek fe lszámolásá t , a c sa l ádok l akáshoz ju t t a t á sá t , 
az á l l andó m u n k a v é g z é s és munkahelyhez k ö t ő d é s e lősegí tését , kul turá l i s sz ín
vonaluk eme lé sé t jelöl ték meg. 

I V Feladatok 

A j á r á sban élő cigány lakosság t á r s a d a l m i , gazdaság i és kul turá l i s helyze
t ének t ovább i javítása é r d e k é b e n köve tkeze t e sebben kell t ö r e k e d n i a meg lévő 
in tézkedés i tervekben foglaltak végreha j tására . Ezen be lü l : 

- A m u n k á l t a t ó k , a m u n k a ü g y i szakigazgatási és a r e n d ő r i szervek szoro
sabb e g y ü t t m ű k ö d é s s e l k ö v e t k e z e t e s e b b e n a l k a l m a z z á k a m u n k a k e r ü l ő k k e l 
szemben a szankc ioná lás i l ehe tőségeke t . 

Fele lős : helyi t a n á c s o k e lnöke i 
- A szakmai vezetés a c igány do lgozók munkahelyi be i l leszkedésé t jobban 

kísérje figyelemmel, a fe lada tná l fokozottabban t á m a s z k o d j o n a munkahelyi 
t á r s a d a l m i szervezetekre, a kol lekt ívára , valamint a m á r beilleszkedett, m u n k á 
jukat jól végző c igány do lgozókra . A t á r s a d a l m i és t ömegsze rveze t ek bőv í t sék 
tagjaik s z á m á t a c igány lakosság kö rébő l . 

Fele lős : helyi t a n á c s o k e lnöke i 
- A c igány do lgozók iskolai és szakmai képzésé t községi szinten k o o r d i n á l 

va kell szervezni és e lősegí teni . 
Fele lős : helyi t a n á c s o k e lnöke i 
- A telepek fe l számolásához r ende lkezés re álló jogi k o n s t r u k c i ó k a t foko

zottabban kell fe lhasználni . A t anács i t á m o g a t á s o n túl a l ehe tőség h a t á r a i n be
lül e cé lk i tűzés t t á m o g a t n i u k kell a községekben lévő gazdaság i szerveknek is. 

Fele lős : helyi t a n á c s o k e lnöke i 
- A c igány és nem cigány szü lők k ö r é b e n egyarán t meg lévő helytelen szem-



- A c igány és nem cigány szülők k ö r é b e n egya rán t meg lévő helytelen szem
lélet fe lszámolása é r d e k é b e n t o v á b b i k i t a r tó , rendszeres nevelő és felvilágosító 
m u n k á r a van szükség. Ebben az i sko lákon kívül nagyobb rész t kell vál la lniuk az 
á l lami és a t á r s a d a l m i szerveknek is. 

Felelős: helyi t a n á c s o k e lnöke i 
- A tankö te leze t t ség i t ö r v é n y b e t a r t á s á t k ö v e t k e z e t e s e b b e n kell b iz tos í t a 

n i a c igány szülők e se t ében . Szükség ese tén i t t is jobban kell élni a s zankc ioná 
lási l ehe tőségekke l . Gondoskodni kell a r ró l , hogy h á r o m é v e s k o r t ó l m inden 
cigány gyerek rendszeresen járjon ó v o d á b a . 

Felelős: helyi t a n á c s o k e lnöke i 
- A já rásban lévő d ö g k u t a k r ende l t e t é s sze rű haszná l a t á t e l lenőrizni kell , 

meg kell akadályozni , hogy onnan a c igány lakosság az állati hu l l áka t elhurcolja. 
Felelős: helyi t a n á c s o k e lnöke i 

D r . Fekete Lajos 
járási hivatal e lnöke 

BéML XXIII. 25. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Cigány
ügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1980. 20-E-0. írógéppel irt tisztázat. 

1 Lásd 52. sz. dokumentum 1. jegyzetét 



A c i g á n y l a k o s s á g s z á m a ó s f o g l a l k o z t a t o t t s á g a 
(1979. december 31.) 

Város, község Cigány lakosság száma Munkaképes korúak Munkaviszonyban lévők száma Munkaképes korú nem 

férfi nő összes férfi 
száma 

nő összes férfi 
állandó 

nö összes férfi 
időszaki 

nő összes 
dolgozók száma 

férfi nő összes 

Almáskamarás 21 23 44 14 15 29 11 9 20 2 1 3 1 5 6 
Battonya 131 93 224 57 41 98 47 28 75 7 5 12 3 8 11 
Dombegyház 7 8 15 7 6 13 5 2 7 2 1 3 - 3 3 
Dombiratos - - - - - - - - - - - - - - -Kaszaper - - - - - - - - - - - - - - -Kevermes 92 129 221 48 36 84 29 16 45 14 2 16 5 18 23 
Kunágota 122 134 256 61 59 120 55 11 66 3 8 11 3 40 43 
Magyarbánhegyes 13 11 24 8 7 15 7 4 11 1 3 4 - - -Medgyesbodzás 3 4 7 1 3 4 - 2 2 1 - 1 - 1 1 
Mcdgyesegyháza 74 68 142 38 33 71 31 15 46 6 3 9 1 15 16 
Mezőhegyes 9 8 17 7 5 12 7 2 9 - 1 1 - 2 2 
Mezőkovácsháza 50 38 88 36 19 55 35 12 47 1 2 3 - 5 5 
Nagybánhegycs 3 2 5 2 1 3 2 - 2 - 1 1 - -Nagykamarás 19 10 29 10 7 17 2 1 3 6 3 9 2 3 5 
Végegyháza 63 63 126 38 35 73 3 1 1 6 2 8 29 32 61 

Község összesen 607 591 1198 327 267 594 234 103 337 49 32 81 44 132 176 



Egyes m u n k á l t a t ó k n á l foglalkoztatott c i g á n y d o l g o z ó k k é p z e t t s é g szer int i m e g o s z l á s a 

Sorszám Munkál ta tók megnevezése Állandó munkaviszonyban lévők Időszaki dolgozók 
szakmunkás betanítot t segédmunkás szakmunkás betanított* segédmunkás 

munkás* munkás 
férfi nö férfi nő férfi nő férfi nő férfi nő férfi nő 

1. M O M gyáregység, Battonya 1 - 1 2 1 1 - - - - - -
2. Afész, Battonya 1 1 - - 3 1 - - - - - -3. Petőfi Mgtsz, Battonya 1 - 3 2 2 1 - - - - 7 4 
4. Vas- és Faip. Ktsz., Mcdgyesegyháza 1 - 4 5 2 - - - - - - -
5. Á G. bánkúti kerülete [Mcdgyesegyháza] - - 1 3 - - - - - - 17 -
6. Afész, Mcdgyesegyháza - - - - 2 - - - - - - -7. Enci I I . sz. kirend., Mcdgyesegyháza - - 1 2 5 - - - - - - -
8. Haladás Mgtsz, Mcdgyesegyháza - - 2 - - - - - - - - -
9. A G., Omező [Mezőhegyes] - - - - 5 1 - - - - - 2 

10. Cukorgyár, Mezőhegyes 1 - 1 1 3 2 - - - - 5 3 
11. EVTG, Mezőkovácsháza - - 5 3 - - - - - - - -
12. Költségvetési üzem, Mezőkovácsháza - - - - 8 5 - - - - - -13. Új Alkotmány Mgtsz, Mezőkovácsháza - - - - 1 2 - - - - - -
14. Afész ciroktelep, Kevermcs - - - - 3 1 - - - - 1 -
15. Patex orsózóüzem, Kevermes - - - 4 - 1 - - - - - -

Összesen 5 1 18 22 35 15 _ — _ _ 30 9 

* A betanított munkás fokot nem tanfolyami végzettséggel, hanem több-kevesebb ideig tartó munkabegyakorlással érték el. 



A c i g á n y t e l e p e k e n l é v ő l a k á s o k é s c s a l á d o k helyzete 

Község neve Épület Lakás Család Fő 
1966 1976 1966 1976 1966 1976 1966 1976 

Battonya 51 24 57 24 65 25 149 61 
Kunágota 31 18 35 22 35 22 154 89 
Kevermes 29 23 29 23 29 29 132 171 
Mezőkovácsháza 20 9 20 9 20 13 83 32 
Végegyháza 7 2 7 2 10 2 22 10 

Járás összesen 138 76 148 80 159 91 540 363 

4. sz. mel lék le t 

A c i g á n y ó v o d á s o k r a v o n a t k o z ó adatok 

1974. dec. 31 . 1979. okt. 15. 

Óvodások száma 1731 2406 
Ebből cigány 26 62 
Ebből napközis 17 (65,4%) 44 (71,0%) 

C i g á n y t a n u l ó k r a v o n a t k o z ó adatok 
(1979. október 1.)* 

Tanulók száma összesen 5537 
Ebből cigány tanuló 251(4,5%) 
Ebből napközis 129(51,4%) 

C i g á n y t a n u l ó k s z á m a é v f o l y a m o n k é n t 

1. osztály 39 ebből túlkoros 9 
2. osztály 28 ebből túlkoros 9 
3. osztály 32 ebből túlkoros 11 
4. osztály 26 ebből túlkoros 13 
5. osztály 41 ebből túlkoros 23 
6. osztály 28 ebből túlkoros 12 
6. osztály 37 ebből túlkoros 17 
8. osztály 20 ebből túlkoros 8 

Összesen 251 ebből túlkoros 102 (40,6%) 



C i g á n y t a n u l ó k s z á m a k ö z s é g e n k é n t 

Almáskamarás 5 ebből 8. osztályos 1 
Battonya 50 ebből 8. osztályos 7 
Dombegyház 5 ebből 8. osztályos -Dombiratos - ebből 8. osztályos -
Kaszaper - ebből 8. osztályos -Kevermes 62 ebből 8. osztályos 4 
Kunágota 36 ebből 8. osztályos 3 
Magyarbánhegyes 9 ebből 8. osztályos 1 
Medgyesbodzás 2 ebből 8. osztályos -Medgycscgyháza 14 ebből 8. osztályos 2 
Mezőhegyes - ebből 8. osztályos -Mezőkovácsháza 28 ebből 8. osztályos 1 
Nagybánhegyes 1 ebből 8. osztályos -
Nagykamarás 7 ebből 8. osztályos 1 
Végegyháza 32 ebből 8. osztályos -
Összesen 251 ebből 8. osztályos 20 

* 1974. adat nem áll rendelkezésünkre 

5. sz. mel lék le t 

K i m u t a t á s a c i g á n y l a k o s s á g k ö z é l e t i t e v é k e n y s é g é r ő l 

Község neve Cigány Párt tag KISZ-tag Tanácstag H N F - Vöröskeresz
lakosság aktíva tes aktíva 

száma 

Almáskamarás 44 _ _ _ 1 _ 
Battonya 224 27 19 1 3 2 
Dombegyház 15 - - - - -
Dombiratos - - - - - -Kaszaper - - - - - -
Kevermes 221 - - - 4 8 
Kunágota 256 3 1 - - -Magyarbánhegyes 24 - - - - -
Medgyesbodzás 7 - - - - -
Medgyesegyháza 142 - - - - 1 
Mezőhegyes 17 - - - - -Mezőkovácsháza 88 - - - 1 1 
Nagybánhegyes 5 - - - - -
Nagykamarás 29 - - - - -
Végegyháza 126 - - - - -
Összesen 1198 30 20 1 9 12 



K i m u t a t á s a c i g á n y l a k o s s á g elet- ó s m u n k a k ö r ü l m é n y e i v e l f o g l a l k o z ó á l l a m i - , t á r s a d a l m i -
é s t ö m c g s z c r v c z c t c k t e s t ü l e t i ü l é s e i r ő l 1977-1978 

Község neve 1977 1978 
Pár tbi - Pár t vb- Tanács Vb I I N F KISZ Vörös- Pár tbi - Párt vb- Tanács Vb I I N F KISZ Vörös-
zottság vezető- kereszt zottság vezető- kereszt 

ség ség 

Almáskamarás - - _ _ _ _ -
Battonya 1 1 2 1 2 1 1 1 2 1 1 1 
Dombegyház _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Dombiratos _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Kaszaper _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Kevermes 1 1 1 2 1 1 2 
Kunágota - — — - — — - — - 1 _ _ _ _ 
Magyarbánhegyes - _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Medgyesbodzás _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ~ 
Mcdgyesegyháza - _ _ _ _ _ _ _ i " _ 
Mezőhegyes - _ _ _ _ _ _ _ _ 
Mezőkovácsháza 1 - - - -
Nagybánhegyes - - - - - - - - - - - -
Nagykamarás _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Végegyháza — — 1 1 — — — — — — 1 -

Összesen 1 2 5 2 3 2 1 1 2 5 2 1 3 



6. sz. mel lék le t folytatása 

K i m u t a t á s a c i g á n y l a k o s s á g elet- é s m u n k a k ö r ü l m é n y e i v e l f o g l a l k o z ó á l l a m i - , t á r s a d a l m i -
é s t ö m e g s z e r v e z e t e k t e s t ü l e t i ü l é s e i r ő l 1979-1980 

Község neve 1979 1980 
Pár tbi - Párt vb- Tanács Vb I I N F KISZ Vörös- Pártbi- Párt vb- Tanács Vb I I N F K I S Z Vörös-
zottság vezető- kereszt zottság vezető- kereszt 

ség ség 

Almáskamarás _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Battonya 1 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Dombegyház _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Dombiratos _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Kaszaper _ _ _ _ _ _ _ _ _ -
Kevermes - - 1 1 2 - - - 1 -
Kunágota _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Magyarbánhegycs - - _ _ _ _ _ _ 
Medgyesbodzás _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Mcdgyesegyháza _ _ _ _ _ _ i 1 \ \ 
Mezőhegyes _ _ _ _ _ 
Mezőkovácsháza - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Nagybánhegyes - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Nagykamarás - - - - - 1 - -
Végegyháza 1 - - 1 -

Összesen 1 1 1 4 2 1 2 1 2 1 4 2 2 2 



61. 
Békéscsaba , 1981. o k t ó b e r 1. 

B e s z á m o l ó a B é k é s megyei c i g á n y l a k o s s á g 
é l e t - é s m u n k a k ö r ü l m é n y e i r ő l 

Tisztelt Végrehaj tó Bizot tság! 
A I V ötéves tervi i d ő s z a k b a n végzet t t evékenységünk és az V ötéves terv

időszakra elfogadott in tézkedés i terv alapját az M S Z M P Polit ikai Bizo t t ságá
nak 1961. évi ha t á roza t a , a megyei t anács vb 1970. j a n u á r 27-i és az 1976. de
cember 14-i ü l é sének ha t á roza t a i , valamint az i d ő k ö z b e n megjelent pol i t ikai 
b izo t t ság i , m i n i s z t e r t a n á c s i és miniszteri és a t á rcaköz i b izo t t ság i ránye lvekben 
foglaltak képez ték . A t a n á c s a i n k által v é g z e n d ő feladatokat a megyei t a n á c s vb 
1976. évi in tézkedés i t e r v é b e n fogalmazta meg. 

M e g y é n k b e n élő c igány lakosok számá t , megosz l á sá t az 1-2. sz. mel lék le t 
mutatja. 

Je len tős á l lomása volt m u n k á n k végzésének a M i n i s z t e r t a n á c s Tanács i H i 
v a t a l á b a n az Or szágos Tá rcaköz i Bizot t ság előt t t ö r t é n ő b e s z á m o l á s 1978. m á 
jusában . A bizot t ság a cigány lakosság kö rében folyó megyei tevékenységet összes
s é g é b e n e r e d m é n y e s n e k í tél te . Soron következő b e s z á m o l ó 1983-ban lesz. A 
hozott h a t á r o z a t o k végreha j tásáró l az a l á b b i a k b a n adunk s z á m o t : 

A t e r v i d ő s z a k b a n a k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság - munkaterv a lap ján - évente 
h á r o m ü lés t tar tot t , m e l y b ő l minden évben egy kihelyezett ülés vol t (Szarvas, 
Vésztő, Gyoma, Szeghalom, M e z ő k o v á c s h á z a , Gyula) . 

A b i zo t t s ág az V ötéves t e rv időszak alatt á t t ek in te t t e a B M T V B. M u n k a 
ügyi , M ű v e l ő d é s ü g y i , Ép í t é s i - , Köz lekedés i és Vízügyi, Egészségügyi , Igazga tá 
si, M e z ő g a z d a s á g i Osz tá lyok ez i rányú tevékenységét , tá jékozta tás t ké r t a t á r sa 
da lmi és t ömegsze rveze t ek tő l , b e s z á m o l ó t kapott az é r in te t t t a n á c s o k t ó l , segí
tette t evékenységüke t . 

I . M u n k á b a állás helyzete 
B M T V B. M u n k a ü g y i Osz tá lya az eltelt időszak alatt az é r in t e t t t anács i és 

gazdaság i vezetőkkel szorosan e g y ü t t m ű k ö d v e következe tes m u n k á t végze t t a 
m u n k a k é p e s k o r ú c igány fiatalok és n ő k m u n k á b a állítása, t a r t á sa é r d e k é b e n 
(3. sz. me l l ék le t ) . 

M e g á l l a p í t h a t ó , hogy n ő t t az á l l andó munkaviszonyban lévők s z á m a . 
Foglalkoztatottak a r á n y á n a k megosz lása : 

1 9 7 5 . é v 1980. év 

Ál landó: 58,2% 66,9% 
Időszaki : 41 ,8% 3 3 , 1 % 

100,0% 100,0% 

Javult a m u n k á l t a t ó k t ö r ő d é s e a cigány do lgozókka l . Egyes vá l la la toknál , 
ü z e m e k n é l (Gyulai H a r i s n y a g y á r dobozi ü z e m e , Orosház i Ál lami G a z d a s á g , 



S z e l l ő z ő m ű v e k sarkadi gyára , Fővá ros i Ruhaipar i Vállalat szeghalmi telepe, 
H A F E békéscsaba i gyára , Ker tésze t i és Köz t i sz taság i Vállalat, Békés Megyei 
Víz- és C s a t o r n a m ű Vállalat, stb.) s z a k m a t a n u l á s u k a t , nyolc á l ta lános e lvégzé
sét , l akáshoz ju t t a t á suka t is elősegít ik. A v á n d o r o l ó m u n k á s o k a t nem szeretik a 
vál la la tok. 

A szakképze t l en c igány do lgozók m u n k á b a n t a r t á sá ra fokozott figyelmet 
keli ford í tan i . Megyei feladat a lakóhelyen , vagy annak köze lében való munka
alkalom t e r e m t é s e , k ü l ö n ö s e n a c igány nők , c igány fiatalok m u n k á b a állí tása 
é r d e k é b e n . 

A Szakszervezetek Megyei Tanácsa is segí tséget adott, és a s zakmaköz i 
b i zo t t s ágok (Épí tők , M E D O S Z , K P V D S Z , É D O S Z ) is jobban figyelemmel kí
sérik a munkahelyek c igány dolgozóikka l való t ö rődésé t : a m e g t a r t á s , nevelés , a 
szociális , kul turá l is j u t t a t á s o k b ó l való részesedés é r d e k é b e n . E t é r e n m é g to 
vább i l ehe tőségek vannak a seg í tésadásra . 

A B M T V B. M e z ő g a z d a s á g i és É le lmezésügy i Osztá lya aTsz - szöve t ségek-
kel szorosan e g y ü t t m ű k ö d v e kíséri figyelemmel a m e z ő g a z d a s á g i t e rü l e t en kis 
s z á m b a n do lgozó c igány lakosok élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é t . A M É M - T O T -
felhívás megyei megva lós í t á sa é r d e k é b e n az osztály in tézkedés i tervet adott k i 
1980-ban és köve tkeze tesen elősegít i végreha j tásá t . 

A B M T V B. P é n z ü g y i Osz tá lya a pénz fedeze t b iz tos í tásával elősegít i a 
sok i r ányú tevékenység megva lós í t ásá t . 

A Pályaválasztás i T a n á c s a d ó In t éze t tevékenységével segíti azt, hogy a 8. 
osztályt végzet t t a n u l ó k kb. 90%-a t o v á b b t a n u l . Sajnos a t o v á b b t a n u l ó gyer
mekek majd 40%-a l e m o r z s o l ó d i k az első ké t évben a s z a k m u n k á s t a n u l ó i n t é 
ze tekből . A cigány gyerekek pá lyaválasz tásá t segíti elő a pá lyáza t m e g h i r d e t é s e . 
Ezt a célt szolgálják a kiál l í tások r e n d e z é s e , a nyár i t á b o r o k b a n t ö r t é n ő foglal
kozások ta r tása , k i adványok meg je len te t é se . A teleppel r ende lkező és rendelke
zett t e l epü lések i skolá inak lá togatása , segí tése is hozzájáru l , hogy a m u n k á h o z 
való viszony m é g k e d v e z ő b b é váljék, e l sőd legesen a c igány ifjúság k ö r é b e n . 

I I . Ok ta t á s i , m ű v e l ő d é s i helyzet 
1 .A B M T V B. M ű v e l ő d é s ü g y i Osztá lya által az V ötéves terv fo lyamán 

kifejtett következe tes , c é l t uda tos t evékenység e r e d m é n y e z t e , hogy az egyes tele
p ü l é s e k b e n meg lévő (Békés , Sarkad, Doboz , Szcntetornya, E n d r ő d ) e l m a r a d á s 
e l lenére j e l en tősen n ő t t az V ötéves tervben az ó v o d á b a járó c igány gyerekek 
száma . M í g 1979-ben csak 297 fő jár t ó v o d á b a , addig az 1980/81. t a n é v b e n 
466 c igány gyerek (4. sz. me l l ék le t ) . 

K i e m e l k e d ő M e z ő g y á n , Vésztő t a n á c s á n a k t evékenysége , ahol a c igány 
gyerekek 100%-a jár ó v o d á b a . Jó O r o s h á z a , G á d o r o s , Elek, Gyoma, K é t c g y h á -
za, M e z ő b e r é n y , Geszt t a n á c s a i n a k ez i r ányú tevékenysége . A cigány gyerekek 
iskolára é re t t é vá lá sához né lkü lözhe t e t l enü l szükséges az óvoda , ezé r t t o v á b b 
szorgalmazza az osztály a h á r o m é v e s k o r t ó l t ö r t é n ő ó v o d á b a járás fel té teleinek 
- objekt ív-szubjekt ív - m e g t e r e m t é s é t , mely Sarkad e s e t é b e n k ü l ö n ö s e n rossz. 
G o n d az, hogy d ö n t ő t ö b b s é g ü k egy évig sem jár t ó v o d á b a az iskola előt t . 



A tú lko rosok s z á m á t csak az ó v o d á b a járás további je lentős növelésével 
lehetne c sökken ten i . Fe j lődés t jelent, hogy a m e g y é b e n az e lmúl t t a n é v b e n 354 
elsős c igány gyerekből 182 (51,4%) ó v o d á b a jár t . D ö n t ő e t é ren is a c igány 
szülők szemlé le tvá l tozása , a helyi szervek köve tkeze tessége , a feltételek b iz tos í 
to t t sága . A beiskolázás elvileg 100%-os, azonban e s e t e n k é n t „ e l t ű n n e k " cigány 
gyerekek, „ k é s ő b b " ke rü lnek elő. 

K i e m e l k e d ő e n magas m á r az első osz tá lyban a tú lkorosságga l k e z d ő k szá
ma: 1-2 évvel tú lkoros 87 fő, h á r o m vagy t ö b b évvel t ú lko ros két gyermek. 
N é m i csökkenés t apasz t a lha tó csak a tíz év alatt. (5. sz. mel lék le t ) . 

Vál tozat lan p r o b l é m a a c igány gyerekek l e m o r z s o l ó d á s a , 3%-os. Magas az 
év végi osz tá lyozha ta t lanság is, 4%-os. A cigány gyerekek iskolába já rásá t k ü 
l ö n b ö z ő segélyek is segítik ( tankönyv, tanszer). K ü l ö n ö s e n fontos a napköz i s 
el látás . A cigány gyerekek 36,2%-a n a p k ö z i s , és csak 6,4%-a t anu ló szobás . Ezt 
az a rány t t o v á b b kell növeln i m i n d k é t t e rü l e t en , k ü l ö n ö s e n a t a n u l ó s z o b a t e r én 
kell je lentős javulást e lérni a VT. ötéves tervben. 

D i á k o t t h o n i férőhely l ehe tővé t e n n é t ö b b c igány gyerek elhelyezését . Je
lenleg d i á k o t t h o n b a n 12 cigány gyerek van. 

N ö v e k e d e t t a 8. á l t a lános t végzők s záma , s ezzel egy i d ő b e n a szakmun
k á s k é p z ő b e n , g i m n á z i u m b a n t a n u l ó k s z á m a is. 1980/8l-es t a n é v b e n g i m n á z i 
umban és szakközép i sko lában 19 fő tanul , s z a k m u n k á s k é p z ő b e n 104 fő. 

N ő t t 1976 óta a nyár i ü d ü l t e t é s b e n , t á b o r o z á s b a n résztvevők s záma . B é 
k é s c s a b á n a tanyai k o l l é g i u m b a n első alkalommal megyei c igány o lvasó t ábo r 
kerül t e r e d m é n y e s e n m e g r e n d e z é s r e , az osztály á ldoza tos t evékenységének ered
m é n y e k é n t . A mozgós í t á s t azonban m é g k ö r ü l t e k i n t ő b b e n kell végezni . 

A z e lmúl t ötéves i d ő s z a k b a n a c igány t anu lókka l e r e d m é n y e s e n foglalko
zó p e d a g ó g u s o k anyagi e l i smerésekén t á t l agosan é v e n k é n t 289 000 Ft kerü l t 
k iosztásra . Ez évben á tdo lgozás ra kerü l t a cé l ju ta lmazás i rendszer, az e r e d m é 
nyessége t jobban ösz tönzi . A k ö z m ű v e l ő d é s i do lgozókra is k i kell terjeszteni a 
ju ta lmazás i l ehe tősége t a VT. ötéves t e r v i d ő s z a k b a n . Az e l m ú l t tíz év e r e d m é 
nyeit bemutatva (5. sz. mel lék le t ) lát juk, hogy lassú javulás t apasz t a lha tó az 
á l t a lános i sko lában lévő n é g y %-ot ki tevő c igány t a n u l ó k k ö r é b e n , azonban 
m é g igen sok a t enn iva ló a h á t r á n y c sökken té sé re . 

2. A t e r v i d ő s z a k b a n a c igány lakosság k ö r é b e n n ő t t a tv-vei, rád ióva l ren
de lkezők s záma . A cigány lakosok által lakott t e l epü lések k ö z m ű v e l ő d é s i t e r v é 
ben egyre t ö b b helyen szerepel a c igány lakosság k ö r é b e n v é g z e n d ő cél i rányos 
közműve lődés i t evékenység , de ez m é g nem á l ta lános . Ezt a m u n k á t a megyei 
m ű v e l ő d é s ü g y i osztály megb í zá sábó l a megyei m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t irányítja, 
koordiná l ja , végzi a Békés i M ű v e l ő d é s i H á z (bázis) bevonásáva l . Szervezésük
ben 1978. j ú l iu sában országos k ö z m ű v e l ő d é s i t anácskozás t rendeztek m e g y é n k 
ben, mely é lénk visszhangot vá l to t t k i . Szo rga lmaz ták , hogy a megye é r in te t t 
m ű v e l ő d é s i háza iná l - O r o s h á z a , Vésztő, Elek, M e z ő b e r é n y , E n d r ő d - k ö z m ű 
velődési r é t e g m ű s o r o k a t szervezzenek. T ö b b főző-, h í m z ő - , va r ró t an fo lyamot 
szerveztek k ö r ü k b e n . 

Figyelemmel kísérik a c igányk lubok tevékenységét , m ó d s z e r t a n i segí tsé-



get nyú j t anak az erintett műve lődés i házaknak , kluboknak (Békés, Sarkad, Szeg
halom, Végegyháza) . 

A c igány lakosság k ö r é b e n k ö z m ű v e l ő d é s i t evékenysége t végzők részérc 
rendszeres t o v á b b k é p z é s e k e t szerveznek, sajnos e s e t e n k é n t a mozgós í t á s ered
m é n y t e l e n . A cigány lakosság k ö r é b e n végzet t k ö z m ű v e l ő d é s i t evékenység fő 
mozga tó j a a békés i bázis . A műve lődés i t evékenység mellett a sikeres sportese
m é n y e k e t , k lubközi l á toga tásoka t , k lub ta lá lkozóka t , k i r ándu l á soka t szerveznek. 

Jó az e g y ü t t m ű k ö d é s a megyei Vöröskeresz t te l , k ü l ö n ö s e n az egészségügyi 
felvilágosító tevékenység t e r é n és a „Tisz ta udvar - rendes h á z " akc ióban , amely 
e g y ü t t m ű k ö d é s t Békés mellett m á s te lepü lésekre is k i kel l terjeszteni, szervezett 
f o r m á b a n , e l sőd legesen a kö rnyeze t - és a k e r t m ű v e l é s t szorgalmazva. 

A báz is tevékenység s o r á n szoros kapcsolatuk alakult k i a gyulai Erkel Fe-
renc M ú z e u m m a l . K ö z m ű v e l ő d é s i munkacsoportot lé tes í te t tek. Segít ik a gesz
t i h á t r á n y o s he lyze tű t á b o r p r o g r a m j á t , a m e g y é b e n élő c igányság é le téről ké
szülő f i lm m u n k á l a t a i b a n részt vettek l ehe tőségük , e re jük a r á n y á b a n . K ö zv e t 
len segít ik az é r in te t t t e lepü lések m ű v e l ő d é s i h á z a i b a n folyó ez i r ányú t evé 
kenységet . 

A sok i rányú kezdeményezés e l lenére m é g ma is a moz i l á toga tás a legköz
vetlenebb közműve lődés i forma a c igány lakosok k ö r é b e n . A te lepü lések egy 
részénél a moz i l á toga tók tö rz sközönségé t alkotják. A hálózat i e l l á táson tú l a 
helyi t anácsok , m ű v e l ő d é s i házak , megyei m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t közös összefo
gásának e r e d m é n y e k é n t - a koo rd inác ió s b i zo t t s ág anyagi t ámoga tá sáva l - 1976 
óta nyár i tematikus f i lmvetí téseket rendez a vállalat . 1981-ben 8 helyen volt 
vetí tés 1040 nézővel . A nyár i f i lmvetí tést igénylő - fel tétel t b iz tos í tó - t e l epü lé 
sek kö ré t bőv í t en i szükséges . Az előí té le tek ellen felvilágosító, szemlé le tvá l toz
t a tó , ismeretet nyúj tó f i lmek - nem cigány közönség előt t t ö r t é n ő - b e m u t a t á 
sával sokat tett a vállalat . Hasznos volt i f j . Schiffer Pá l filmjeinek b e m u t a t á s a , 
a n k é t o k ta r tása (Faluvégi házak , M i t cs iná lnak a cigány gyerekek?, C s é p l ő G y u r i 
c. filmek). 

Az á l ta lános i sko lában folyó olvasóvá nevelés e r e d m é n y e k é n t az é r in te t t 
t e l epü lé sekben n ö v e k e d e t t a c igány gyerekek közö t t a könyvtá r i tagok, rendsze
resen olvasók száma . A felnőt t c igány lakosság k ö r é b e n nem n ö v e k e d e t t szá
m o t t e v ő e n a könyvtá r i tagok száma az eltelt i d ő b e n . A kö lcsönzö t t m ű v e k ifjú
sági , kaland, szórakoz ta tó jel legűek. Kihelyezett báz i skönyv tá r m ű k ö d i k Szar
vason, Békésen , Sarkadon, jó e r e d m é n n y e l . A munkahelyek könyvtá ra i t keve
sen látogatják. A cigány do lgozók k ö z m ű v e l ő d é s i t evékenységbe való bekapcso
lódása nem hozott je len tős e r e d m é n y t . Kevés a helyes m ó d s z e r , a jó gyakorlat, 
az ö sz tönző kezdeményezés a munkahelyek felé. 

Az V ötéves terv i d ő s z a k á b a n indu l t meg a gyulai Erkel Ferenc M ú z e u m r a 
alapozva m e g y é n k c igány lakossága k ö r é b e n a l e l e t m e n t ő tá rgyvásár lás és a 
meg lévő n é p s z o k á s o k gyűjtése, az E r d ő s K a m i l l 1 h agya t ék kiegészí tése 2 , rende
zése . I s m é t e l t e n k iadás ra kerü l t - 1979-ben - E r d ő s K a m i l l „Békés megyei 
c igányok" c í m ű t a n u l m á n y a , amely a hazai c igányku ta tás egyik a lapk iadványa . 
M e g j e l e n é s e k o r minden koord inác iós b izo t t ság i tagnak, t a n á c s e l n ö k e lv társ-



nak m e g k ü l d t ü k . Időszak i kiál l í táson muta t tuk bc - 1978-ban G y u l á n a Vár
m ú z e u m b a n - a m e g y é n k b e n élő cigány lakosság vál tozó életét , E r d ő s K a m i l l 
h a g y a t é k á n a k egy részét , s e lőkészí tés alatt áll a c igány lakosság tárgyi ku l t ú r á 
ját, vá l tozó é le té t b e m u t a t ó megyei kiáll í tás. A kiállítás 1982-ben az Erkel M ú 
zeumban kerü l m e g r e n d e z é s r e 3 . A m ú z e u m kialakí tot ta a c igány népra j zku ta 
tók m u n k a k ö z ö s s é g é t , Végegyházán , Szeghalmon, Szarvason végez tek gyűjtést . 
Időszaki kiadványaival a magya ro r szág i c igány népra j zku ta t á s o r i e n t á l á s á b a n is 
szerepet kezd be tö l t en i . E l ső í zben ez év a u g u s z t u s á b a n ö t napos m ú z e u m i 
gyű j tő t ábo r t rendeztek Végegyházán . 

Je len tős e lő reha ladás t ö r t é n t a c igány lakosság k ö r é b e n az ismeretterjesz
tő e lőadások szervezett t a r t á s á b a n . A cigány közösségekben , k lubokban, m u n 
kahelyeken egészségügyi , l akásbe rendezés i , ke r tműve l é s i , á l l a t ta r tás i , u tazás i 
t á jékoz ta tók , beszé lge tések sze rveződ tek az ismeretek bőv í t é sé re , a jogok és 
kö te leze t t ségek i smer t e t é sé r c . A megyei T I T szervezete segíti az ez i r ányú e lkép
zelések sok ré tű megva lósu lásá t . 

A fenti összegezés bizonyít ja , hogy a k ö z m ű v e l ő d é s soksz ínű lehetőségével 
az e l m ú l t i d ő s z a k b a n szervezettebb, köve tkeze t e sebb , cé l i r ányosabb t evékeny
séget fejtettek k i m e g y é n k b e n az é r in te t t ek a c igány lakosság k ö r é b e n . Szüksé 
ges azonban a k ö z m ű v e l ő d é s i t evékenység továbbszé les í t é se , k ö z v e t l e n e b b é , 
r e n d s z e r e s e b b é té te le . 

I I I . Lakáshe lyze t 

A B M T V B. Épí tés i , Köz l ekedés i és Vízügyi Osztá lya és a helyi t a n á c s o k 
végreha j tó b izo t t sága i i rányí tása mellett a szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem 
felelő lakóte lep- fe l számolás t e r én a I V és V ötéves t e rv időszakban je lentős e lő
re lépés t ö r t é n t (6. sz. mel lék le t ) . Fe l számolás ra kerü l t 14 telep. A fenti ered
m é n y t az V ötéves tervben annak e l lenére é r t ék el, hogy a megyei O T P - n ke
resztül b iz tos í to t t 400 k e r e t s z á m b ó l - fel tételek h iánya mia t t - csak 213 db-ot 
haszná l t ak fel. 

É r d e m e s megfigyelni a vásár lás felé t ö r t é n ő a ránye l to lódás t annak e l lené
re, hogy a 100 000 Ft-os vásárlási kö lc sönbő l egyre kevésbé lehet megfelelő 
m ű s z a k i á l l apo tú l akóháza t vásáro ln i . (7. sz. mel lék le t ) . 

A m e g y é t sújtó je lentős ár- és belvíz a telepi lakások egy r é s z é b e n is k á r t 
okozott, kb. 150 csa lád kapott belvizes kö lcsön t . Az ü r e s e n álló l akóház-vásá r 
lási kö l c sön je lentős s z á m ú fe lhasználása - kb. 140 csa lád - is e lősegí te t te a 
telepek teljes fe lszámolásá t , a telepen élők s z á m á n a k je len tős c sökken tésé t . 

M a 582 fő él telepen 259 é p ü l e t b e n . A szé t te lcpí tés t nem sikerül t minden 
te lepfe l számolásná l megva lós í t an i (Békés , M e z ő b e r é n y , Sarkad, Doboz , stb.). 
Ez ú j abb p r o b l é m á t okoz, valamint az is tény, hogy a sok egyszobás l akásban a 
zsúfol tság i smé t beköve tkeze t t , t ö b b gene rác ió él együt t i s m é t (265 csa lád) . 

A helyi t a n á c s o k a megyei t anács vb k ö z p o n t i t á m o g a t á s a mel lé - évi 200 
ezer Ft - saját alapot is k é p e z n e k a te lepfe lszámolás meggyor s í t á sá ra ( T ó t k o m 
lós, Szarvas, M e z ő b e r é n y , stb.), így is segítik a kö l c sön és a tényleges köl tség 



közöt t i k ü l ö n b ö z e t b iz tos í tásá t . A folyamatos munkaviszonyban lévő r á s z o r u l ó 
kat a munkahely is egyre gyakrabban részesí t i l akáskölcsön t á m o g a t á s b a n (Bé
kés Megyei Víz- és C s a t o r n a m ű Vállalat, Ke r t é sze t i és Közt i sz taság i Vállalat stb.). 

A telepeken visszamaradottak egy része nem rendelkezik a fel tételekkel , 
d ö n t ő e n idős emberek, m a g á n y o s o k . C é l c s o p o r t o s lakás épí tése seg í tene nekik. 
Ugyancsak gond a vá l toza t l an kölcsönfel té tc l mellett a növekvő építési anyag
os inga t l aná r . 

A m é g telepen élők egészséges l akáshoz ju t ta tása , a telepek teljes felszá
m o l á s a (tíz telep van m é g m e g y é n k b e n ) a je len tkező zsúfol tság lehetséges csök
ken té se , az egészséges l akások r e n d e l t e t é s s z e r ű h a s z n á l a t á n a k e l lenőrzése az 
e lköve tkezendő időszak fő feladata m e g y é n k b e n (8. sz. mel lék le t ) . 

Az E K V osztály a t e r v i d ő s z a k b a n a m ű s z a k i k o m m u n á l i s b izo t t ságo t is 
tá jékozta t ta a te lepfe lszámolás he lyze té rő l . 

A B M T V B. Igazgatás i Osztá lya a te lepfe lszámolás t , a nagycsa l ádosok 
lakáshoz j u t t a t á sá t segíti elő tevékenységével . F ő k é n t a v á r o s o k b a n , m i n ő s é g i 
lakáscserével segítik a c igány csa ládok jogos l akás igényének m e g o l d á s á t . (V ö t 
éves tervben 82 á l lami és 11 szövetkezet i lakás t kaptak a c igány csa ládok . ) 

Je len tős a t a n á c s o k n a k a segélyezés t e r é n kifejtett t evékenységük , amely a 
r á szo ru lók t á m o g a t á s á t (9. sz. mel lék le t ) szorgalmazza. 

A szabálysér tés i t evékenység neve lő célú a lka lmazásá ra t ö r e k e d n e k t a n á 
csaink. Sok idő t , t ü r e l m e t követel az a p p a r á t u s o k t ó l a gyámügyek , szociá lpol i 
t ika i , szabálysér tés i ügyek in tézése . 

I V Egészségügyi helyzet 

A B M T V B. Egészségügyi Osztá lya a személyi és környeze t i egészségügyi 
köve te lmények á l l andó javí tását tartotta szem előt t . A c igány lakosság egészség
ügyi el látása b iz tos í to t t m e g y é n k b e n . A körze t i , gye rmekkörze t i orvosi szolgálat 
minden dolgozója kiemelten foglalkozik a c igány lakosság egészségügyi köve
t e l m é n y e i n e k m e g i s m e r t e t é s é v e l és javításával . A cigány lakosság s z a p o r o d ó k é 
pes k o r ú n ő tagjai közö t t a korszerű csa lád te rvezésse l kapcsolatban az egészség
ügyi szolgálat i l letékesei igyekeznek felvilágosító m u n k á v a l e lé rn i , hogy v é d e 
kezzenek a nem kíván t t e rhesség ellen, feltárják az alkoholizmus káros h a t á s á t 
is. A terhes c igány anyák , valamint a k ó r h á z b ó l h a z a t é r t gye rmekágyasok és 
újszülöt te ik fokozott g o n d o z á s b a n részesü lnek . 

A védőo l t á s r a sajnos a c igányszülők egy része m é g nem viszi be ö n k é n t 
gye rmeké t . N e m sikerül t lényeges e r e d m é n y t e lérni a b ö l c s ő d é b e n t ö r t é n ő el
helyezés a r á n y á n a k jav í tásában . 

A fe lnő t tvédc lmi szociális g o n d o s k o d á s t e r é n a jogszabályi fel tételek alap
ján a segélyezést , szociális é tkez te tés t , g o n d o z á s t , n a p k ö z i o t thoni g o n d o z á s t , 
szociális o t thoni e lhelyezést szorga lmazzák . A feladatokat m u n k a é r t e k e z l e t e n 
rendszercsen m e g h a t á r o z z a az osztály és ér téke l ik végreha j tásuka t . 

A megyei Köjál e l sőd legesen a környeze t i h ig iéniás tevékenységével s z ü n 
tet i meg a fer tőző gócoka t , mege lőz i azok kia lakulását . Rendszeresen el lenőrzi a 



meg meglévő telepeket. A d ö g k u t a k a t 1979-ben e l lenőr iz ték megyei szinten, 
i sméte l t felülvizsgálatuk esedékes . A ruha te tves ség m e g s z ű n t a szarvasi telepen 
is, de a fejtetvesség összességében - nemcsak a cigány lakosság k ö r é b e n - csak 
lassan csökken . A tetvesség fe l számolásán m u n k á l k o d n a k , s ugyancsak felada
tot ad gondozatlan telepi k ö r n y e z e t b e n a p a t k á n y o k növekvő száma . 

Je len tős s z á m b a n tar tot t a Köjá l a telepeken, klubokban, t á b o r o k b á n se
gédanyagokka l i l lusztrál t e lőadásoka t . 

A közvet len környeze t e l lenőrzésé t egyes te lepü lések és csa ládok e s e t é b e n 
r e n d s z e r e s e b b é és h a t é k o n y a b b á kell tenni . 

A szakosztályok, in téze tek t evékenységén túl minden é r in te t t t anács vég
rehaj tó b izo t t sága , t ö b b helyen a t anácsü lé s a munkaterve szerint rendszeresen 
á t t ek in te t t e az e lmúl t években is a helyben élő c igány lakosság élet- és munka
k ö r ü l m é n y é t . 

Tiz helyen segíti a t a n á c s o k m u n k á j á t a helyi koo rd inác ió s b izo t t ság . A 
b i z o t t s á g o k b a n ké t -négy fő a c igány lakosok száma . M ű k ö d é s ü k e t e r e d m é n y e s 
nek tartjuk. Helyesen h a t á r o z t á k meg a soron köve tkező feladatokat, szoros 
e g y ü t t m ű k ö d é s b e n a t á r s a d a l m i és tömegsze rveze tekke l . Erre az e g y ü t t m ű k ö 
dés re az e lköve tkezendő i d ő b e n fokozottan lesz szükség . 

V T á r s a d a l m i szervek tevékenysége 

Át tek in te t t e a cigány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é n e k he lyzeté t a 
M e z ő k o v á c s h á z i Járás i P á r t b i z o t t s á g , a c igány ifjúság he lyze té t a megyei K I S Z -
bizot t ság és az ú t t ö r ő e l n ö k s é g , a c igány lakosság é l e t k ö r ü l m é n y é t a Hazafias 
N é p f r o n t n ő - és ré tegpol i t ika i b izo t t sága . 

A Hazafias N é p f r o n t megyei b izo t t sága a ré tegpol i t ika i munka szerves 
részének tekint i a c igány lakosság sajátos he lyze tének e lemzésé t , segí tését . A 
helyi nép f ron t b i zo t t ságok tes tü le t i ü l é sen tá rgyal ták a t é m á t , h a t á r o z t á k meg 
feladataikat. Igen jó kapcsolatot a lak í to t t ak k i a helyi t anácsokka l . T ö b b község
ben és v á r o s b a n évenkén t ér tékel ik ez i rányú t evékenységüke t , így Békéscsa 
b á n , Szarvason, Békés , Szeghalom, M e z ő k o v á c s h á z a , Vésztő, F ü z e s g y a r m a t te
l epü léseken . A t a n á c s t a g o k vá lasz tásáná l az e l m ú l t i d ő s z a k b a n meg lévő tíz fő 
c igány t anács t agná l t ö b b , 12 fő kapott megb íza t á s t . A z a baj, hogy nincs m i n 
den é rdeke l t t e l epü lésen kel lően képze t t személy, aki vál la lná is tá rsa i képvise
letét. Igen hasznos és újszerű volt az 1980-as évben megtartott akt ívamegbeszélés
sorozat - nyolc helyen - , melyek szervezésé t a H N F végez te , s t ö b b m i n t 250 
cigány aktívával t ö r t é n t beszé lge tés . A t u d a t f o r m á l ó t evékenységben az akt ívára 
jobban kell ép í ten i , s a körzet i b i zo t t ságoka t mozgós í t an i . 

A megyei K I S Z - b i z o t t s á g és a megyei ú t t ö r ő e l n ö k s é g évek óta köve tkeze
tcsen tevékenykedik a K I S Z kb 1970. évi h a t á r o z a t á b a n foglaltak végreha j tá 
sán . Ennek a lapján m e g h a t á r o z t á k a városi , járási , valamint a c igány lakosság 
l é t számaránya a lapján kiemelt nagyközség i K I S Z - b i z o t t s á g o k , ú t t ö r ő e l n ö k s é 
gek feladatait. 

Alapve tő feladata: 
- a c igány gyerekek, fiatalok mozgalmi é le tbe t ö r t é n ő bekapcso lá sa ; 



- a nem cigány fiatalok, K I S Z tagok tá jékozta tása és nevelése; 
- m i n d k é t t e rü l e t en meg lévő előí té letek elleni k ü z d e l e m . 
A megyei ú t t ö r ő e l n ö k s é g á t fogóan é r t éke l t e az év s z e p t e m b e r é b e n a c i 

gány t a n u l ó k k ö r é b e n végzet t ú t t ö r ő m u n k a tapasztalatait és h a t á r o z t a meg a 
tovább i feladatokat. 

A szeptemberi ü lésen a megyei K I S Z - b i z o t t s á g és a megyei ú t t ö r ő e l n ö k 
ség tá jékozta t ta a koord inác iós b izo t t ságo t az ú t t ö r ő - és KISZ-ko rosz t á lyokka l 
t ö r t é n ő foglalkozások e r edménye i rő l , cé lki tűzéseiről . K i e m e l k e d ő n e k í té lhe tő a 
gyulai járási ú t t ö r ő e l n ö k s é g [és a] K I S Z - b i z o t t s á g tevékenysége a geszti ifjúsági 
t á b o r 1977 óta t ö r t é n t rendszeres meg ta r t á sáva l . 1981-ben M e z ő k o v á c s h á z á n , 
O r o s h á z a - G y o p á r o s f ü r d ő n indu l t t ábo r , s B é k é s c s a b á n a H X F segítségével o l 
v a s ó t á b o r m ű k ö d ö t t . Összesen 359 cigány t a n u l ó vol t a n y á r o n t á b o r b a n , a 
cigány t a n u l ó k 22%-a. A nem cigány t a n u l ó k közül 13% ju to t t t á b o r b a . 

A mozgalmi élet sajátos lehe tősége i t fe lhasználva t o v á b b r a is fokozott te
vékenysége t kell végezni az á l ta lános iskolát végzet t , a b b ó l kimaradt c igány fia
talok lehetséges közösségi nevelése é r d e k é b e n l akó te rü l e t en , munkahelyen egy
arán t . 

A xVíagyar H o n v é d e l m i Szövetség b ő v ü l ő m u n k á t végez a c igány fiatalok 
k ö r é b e n is. Alapve tő feladatuknak tekint ik a c igány fiatalok felkészítését a kato
nai é le t re . 

Az M H S Z új k e z d e m é n y e z é s e , hogy azokban a t e l epü l é sekben , t e l epü lé s 
r é szekben , ahol je lentős s z á m ú c igány fiatal él, helyszíni M H S Z d é l u t á n t tarta
nak technikai b e m u t a t ó k k a l , ve té lkedőkkel , dí jakkal. A lehe tőséggel a m e z ő b e 
rényi t a n á c s élt 1980-ban, 1981-ben a szeghalmi és geszti b e m u t a t ó volt ered
m é n y e s . Szükségesnek tar t ják a c igány fiatalokkal való fokozott foglalkozást , a 
katonai szolgálat ra való felkészítés é r d e k é b e n . 

A megyei t e rü le tvéde lmi és hadkiegész í tő p a r a n c s n o k s á g segí tőén vett részt 
b i z o t t s á g u n k m u n k á j á b a n , sajátos t evékenységének részé t képezi a c igány had
kötelesekkel való foglalkozás. 

A Magyar Vöröskereszt megyei t i tkársága i rányí tásával az é r in t e t t t e l epü 
lésekben folyamatos tevékenység folyik a c igány lakosság k ö r é b e n . 

- A Vöröskeresz t segíti az á t lagosná l k e d v e z ő t l e n e b b k ö r ü l m é n y e k közöt t 
élő c igány csa ládok szociális és közegészségügyi viszonyainak javítását . 

- Szorgalmazza a cigány aktivisták neve lésé t és a vöröskeresz tes t á r s ada l 
m i m u n k á t a c igány lakosság k ö r é b e n . 

Az e lmú l t i d ő b e n öt telepen s ikerül t vöröskeresz tes alapszervezetet l é t re 
hozni, mintegy 250-300 t ag l é t s zámmal . Jól t evékenyked ik a békési alapszerve
zet. Je len tős az ö n k é n t e s vé r adók közö t t a c igány aktivista. Erkölcs i leg és anya
gilag t ámoga t j a a h á t r á n y o s he lyze tű t á b o r o k sikeres megva lós í tásá t . K i a l a k u l ó 
ban van a t a n á c s o k mellett m ű k ö d ő koord inác iós b izo t t ságokka l a kapcsolatfel
vétel , s e rő te l j e sebben összefogva, fejleszteni kívánják a „Tisz ta udvar - rendes 
h á z " - a k c i ó t úgy, hogy az é r in te t t k ö r z e t e k b e n ne csak a l akóházakra , hanem az» 
egész k ö r n y e z e t ü k r e kiterjesztve - utca, kert , jószágta r tás stb. - t ö r t én j en az 
ér tékelés . 



A megyei r endőr - főkap i t ányság tevékenysége e l sődlegesen a t á r s a d a l o m -
és közössége l l enesen élő c igány személyek k iszűrésére i rányul . N e h e z í t i t evé
kenységét , hogy a cigány lakosság k ö r é b e n l e m a r a d á s t apasz t a lha tó az á l l andó 
munkavá l l a l á s t , az á l t a lános műve l t s ége t i l le tően. 

A megye felnőt t k o r ú c igány l akosságának kb. 15%-a az a ré teg , amely 
r e n d ő r i s z e m p o n t b ó l p r o b l é m á s . Ezek a személyek á l t a lában á l l andó munkavi 
szonnyal nem rendelkeznek, magukat, csa lád jukat r é szben vagy teljesen b ű n ö 
zésből tar t ják cl . A b ű n ö z ő k mellett van egy ré teg , amely m a g a t a r t á s á v a l vált k i 
ellenszenvet kö rnyeze t ébő l . H a t é k o n y tevékenysége t folytat c r é teg k ö r é b e n a 
r e n d ő r s é g a b ű n c s e l e k m é n y e k mege lőzése é r d e k é b e n . Folyamatosan el lenőrzik 
az á l l andó munkaviszonyban nem lévő személyeke t , fokozott e l lenőrzés i rányul 
egyes „gyü lekezőhe lyekre" (vendéglá tóhe lyek , vásá rok stb.), fokozódik az ifjú
ságvéde lmi munka a b ű n ö z ő u t á n p ó t l á s megszak í t ása é r d e k é b e n . 

A r e n d ő r s é g m u n k á j a nagyban e lősegí te t te a m e g y é b e n kialakult jó köz
b iz tonság i helyzetet, s a c igány lakosság e szélsőséges r é t e g é b e n folyó lassan 
e r e d m é n y e s nevelői t evékenysége t . A jelenlegi helyzet összességében a t á r s a d a l 
m i összefogásnak e r e d m é n y e , s ez a cigány lakosság kedvező be l ső vá l tozásá t is 
bizonyít ja . Ezt szolgálja a c igány lakosság kö rébő l ma m é g kis l é t s z á m m a l kike
r ü l ő , de m á r t e v é k e n y k e d ő ö n k é n t e s r e n d ő r ö k b e v o n á s a is a k ö z b i z t o n s á g i 
m u n k á b a . 

A megyei ügyészség hasznos kapcsolatot ép í te t t k i az é r in te t t t anácsokka l , 
b izo t t ságokka l . K i t a r t ó , felvilágosító és n e v e l ő m u n k á t végez a c igány lakosság 
k ö r é b e n a jogpropaganda tevékenység folytatásával. M é g szorosabb e g y ü t t m ű 
ködés t kíván t anácsa inkka l kialakí tani az e lköve tkezendő i d ő b e n , segítve e meg
e lőző , n e v e l ő m u n k á t a c igány lakosság k ö r é b e n . 

A megyei b í róság í téletei neve lőén , szükség ese tén v i s sza t a r tóan segítik a 
cigány b ű n e l k ö v e t ő k k ö r n y e z e t é b e n élőket . A jogpol i t ikai elvek helyes alkalma
zásával a b ű n ö z ő u t á n p ó t l á s visszaszor í tását , a t ö rvény ellen vé tők jogos b ü n t e 
tésével az á l l ampo lgá r i b i z tonságé rze t , a k ö z b i z t o n s á g erős í tésé t szolgálja. A 
pár t fogói felügyelet a lkalmazásával a bünte tés-végrehaj tás i in téze tből szabadultak 
t á r s a d a l o m b a való visszai l leszkedését segítik elő e r e d m é n y c s e n . 

A [Békés] Megyei N é p ú j s á g az e lmúl t i d ő b e n megjelent cikkei, hírei , k é 
pei folyamatosan segí te t ték m e g y é n k k ö z v é l e m é n y é n e k - az in tézkedés i terv
ben ké r t - s zemlé le t fo rmálásá t . 

A r é sz t e rü l e t eken folyó tevékenység nem teljes k ö r ű i s m e r t e t é s e , a me l l ék
letek a lap ján is m e g á l l a p í t h a t ó , hogy kedvezően vá l tozo t t a m e g y é n k b e n élő 
c igány lakosok élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e . Kisebb ré szükné l azonban m é g ma 
is igen nagy az e l m a r a d á s az át lag é le tsz ínvonal tó l , é l e t m ó d t ó l . Bővü l t a c igány 
n é p r é t e g p r o b l é m á i h o z megé r t é s se l közel í tők köre , e s e t e n k é n t azonban kevés 
l ehe tőség áll r ende lkezés re a kedvező vál tozás gyors í t ásához . A c igány lakosság 
fe lemelkedése é r d e k é b e n t evékenykedők erkölcsi e l i smerésére nagyobb figyel
met kell minden t e r ü l e t e n fordí tani a t o v á b b i a k b a n . 

A VT. ötéves tervre v o n a t k o z ó feladatokat in tézkedés i t e r v k é n t mel léke l jük 
az anyaghoz. 



H a t á r o z a t i javaslat: 
1. Békés Megye T a n á c s á n a k Végrehaj tó Bizot tsága elfogadja a t á j ékoz ta tó 

ban foglaltakat és k ö s z ö n e t é t fejezi k i mindazoknak, akik részt vettek, s részt 
vesznek a cigány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é n e k k e d v e z ő b b é t é t e l ében . 

Jóváhagyja a koo rd inác ió s b izo t t ság ügyrend jé t . 
Felelős: D r . lécesei József t anácse lnök-he lye t t e s , 

koo rd inác iós b izo t t ság e lnöke 
H a t á r i d ő : 1985. december 3 1 . 

2. A megyei t anács végreha j tó b izo t t sága elfogadja a c igányügyi k o o r d i n á 
ciós b izo t t ság VT. ötéves tervi in tézkedés i t e rvé t . Az abban foglaltak végrehaj tása 
é r d e k é b e n szükséges i n t ézkedéseke t meg kell tenni , a végreha j tás t folyamato
san e l lenőr izni kell . 

A feladat vég reha j t á sában k ö z r e m ű k ö d n e k : 
B M T V B. M u n k a ü g y i Osztá ly vezetője 
B M T V B. Terv Osz tá ly vezetője 
B M T V B. P é n z ü g y i Osz tá ly vezetője 
B M T V B. É K V Osztá ly vezetője 
B M T V B. M ű v e l ő d é s ü g y i Osz tá ly vezetője 
B M T V B. Igazgatás i Osz tá ly vezetője 
B M T V B. Egészségügyi Osz tá ly vezetője 
é r in te t t helyi t a n á c s e lnökei i l le tékesség szerint 
Fele lős : D r . Becsei József t anácse lnök-he lye t t e s 
H a t á r i d ő : a feladatok i dőa rányos tel jesí téséről: 1982. december 15. 

In t ézkedés i terv végreha j tására : 1986. m á r c i u s 3 1 . 

Hevesi József 
c igányügyi koo rd inác iós b izo t t ság t i tkára 

Kivonat Békés Megye Tanácsa Végrehajtó Bizottságának Békéscsabán, 1981. 
október 13-án megtartott ülése jegyzőkönyvéből 

H a t á r o z a t fo lyószáma: 94/1981. ( X . 13.) vb-hat. 
Tárgy : B e s z á m o l ó a c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i r ő l 
E l ő a d ó : Hevesi József, a c igányügyi k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság t i tkára 
A napirend tá rgya lásáná l részt vesz K o z á k I s t v á n n é dr., a M T T H osztá ly

vezetője 
Szóbel i kiegészítés nem volt . 
K é r d é s - v á l a s z a d á s 
D r . Körösfa lv i Pá l vb-tag: Hogyan lehet é r téke ln i a cigány l akosságnak a 

t e l epü l é sekben t ö r t é n ő szé t szóródásá t , a l akosságnak ezzel kapcsolatos reagá lá 
sát? A b e s z á m o l ó jól érzékel te t i [az] c t e rü l e t en elér t fejlődést. Ez t ö r e t l enü l 
felfelé ívelő, vagy t apasz t a lha tó visszaesés is? 

D r . Sajti Imre , a Békés Megyei R e n d ő r - f ő k a p i t á n y s á g helyettes vezetője: 



M i az oka annak, hogy Szarvason elmaradt a telepi lakások felszámolása? A 
ténylegesen beilleszkedett és be nem illeszkedett c igányok aránya milyen? 

K o z á k I s tvánné dr., osztá lyvezető: M i az oka annak, hogy a férfiaknál az 
összes foglalkoztatottakon be lü l nagyobb az időszaki foglalkoztatottak aránya , 
p é l d á u l Sarkadon, K ö r ö s l a d á n y b a n ? A 342 fő nem do lgozó közül mennyi a 
leszázalékolt? 

Araczki János t anácse lnök-he lye t t e s : A helyi t a n á c s o k m u n k á j á t hogyan 
lehet ér tékelni e t e rü le t en? M i az oka annak, hogy sok í rásos anyag megy k i a 
t a n á c s o k h o z a c igánykérdéssel összefüggésben? N e m kap-e tú l nagy szerepet a 
m e g y é b e n a c igánykérdés? 

K ő v á g ó G y ö r g y Lász ló vb-tag: Az időszaki foglalkoztatottak közül mennyi 
a közveszélyes m u n k a k e r ü l ő ? Van-e adat azokról , akik nem r e n d e l t e t é s s z e r ű e n 
használ ják a részükre b iz tos í to t t lakást? 

Hevesi József a c igányügyi k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság t i tkára : A c igány lakos
ság reagálása k ü l ö n b ö z ő volt . Ez a t tó l függ, mi lyen c igányok é lnek az adott 
t e l epü lésen , visszaesésről nem lehet beszé ln i . Egyre t ö b b e n vá lnak ki a hagyo
m á n y o s c igányé le t fo rmából . A m e g y é b e n m é g 10 telep fe lszámolását tervezik a 
V I . ötéves tervben. Xincs pontos s z á m a d a t a r ró l , hogy mennyi a m e g y é b e n a 
veszélyezte te t t cigány gyerekek száma . A cigány lakosság kb. 50%-a beilleszke
dett, 25%-a kezd átál lni s a más ik 25% az, amellyel a l e g t ö b b gond van. Sarka
don van munkaalkalom, K ö r ö s l a d á n y b a n erre m á r kisebb az esély, azonban 
Szeghalomban erre van lehe tőség . Az i d é n y m u n k á t jobban szeretik. A megyei 
egészségügyi osztály adata szerint a m u n k a k é p t e l e n , leszázalékol t c igányok szá
ma a m e g y é b e n 200 fő. A b e s z á m o l ó b a n szerep lő e r e d m é n y e k a helyi t a n á c s o k 
m u n k á j á n a k é r téke lésé t is t a r t a lmazzák . P é l d á n a k hozta fel Vésztő, M e z ő g y á n 
községeket . Elismerte, hogy az u t ó b b i i d ő b e n sok írásos anyagot adott ki a me
gyei koo rd inác iós b izo t t ság . Ezek egyrészt tá jékozta tó je l legűek voltak, m á s 
részt adatok kérése . Elmondta , nem tudja megí té ln i , hogy milyen szerepet kap 
a m e g y é b e n a c igánykérdésse l való foglalkozás. M u n k a k ö r é b ő l a d ó d ó a n igyek
szik fe ladatát végreha j tan i . A vá l la la toknak , ü z e m e k n e k óriási energiája van a 
m ö g ö t t , hogy a m e g y é b e n i lyen k é p e t muta t az á l l andó m u n k a v á l l a l ó k n a k a 
s záma . Az időközi m u n k a v á l l a l á s n a k is meg van a maga h a g y o m á n y a , eseten
k é n t megvan ennek a n é p g a z d a s á g i haszna is. Bizonyos idény, időszaki m u n k á 
nak elvégzése u t á n m á r nincs l ehe tőség arra, hogy m u n k a k e r ü l ő k é n t felelősség
re vonják. Végül ar ró l szólt , hogy a l akáshaszná la tná l sokat számí t az, hogy i n 
gyen kapta-e a lakást , vagy azér t fizetett-e? 

H o z z á s z ó l á s o k 
D r . Körösfalvi Pá l vb-tag: Elmondta , hogy a b e s z á m o l ó jó á t t ek in tés t ad 

ar ró l a kollektív m u n k á r ó l , amely a c igány lakosság nem k ö n n y ű t á r s a d a l m i 
be i l leszkedése , kul turá l i s fe lemelkedése é r d e k é b e n tö r t én ik . A p r o b l é m á k egy
két ötéves terv alatt nem o l d h a t ó k meg, tekintettel arra, hogy nemcsak anyagi 
t e r m é s z e t ű kérdésekrő l van szó, hanem tudat i ké rdésekrő l is. Felhívta a figyel
met arra, hogy az ü r e s e n álló l akásoknak a c igányok részére t ö r t é n ő m e g v á s á r 
lásánál igen k ö r ü l t e k i n t ő e n kell e l járni . Egye té r t e t t a telepek fe lszámolásával , 



de v é l e m é n y e szerint azt is szem előt t kell tartani , hogy milyen á r o n p róbá l j ák 
ezt megva lós í t an i . Az ügyészség, b í róság részéről e s e t e n k é n t a r eagá l á soknak 
sokkal gyorsabbaknak, h a t á r o z o t t a b b a k n a k kellene lenni . 

D r . Sajti Imre a Békés Megyei R e n d ő r - f ő k a p i t á n y s á g helyettes vezetője: A 
b e s z á m o l ó valamivel k e d v e z ő b b e n t ü n t e t i fel a helyzetet, m i n t amit a mel léke l t 
statisztikai adatok mutatnak. Véleménye szerint t apasz t a lha tó bizonyos akt iv i 
zá lódás ( h a n g o s k o d á s , e rőszakos c s e l e k m é n y e k b e n való részvétel i a rányok , i ta
lozás stb.). A segélyezésnél a család j ö v e d e l m é t vegyék alapul, s erre a helyi 
t a n á c s o k figyelmét javasolta felhívni. Békéscsaba város gyakor la tá t hozta fel pé l 
d á n a k . Vé leménye szerint csak azokat a c igány csa ládoka t kell ny i lván ta r t an i , 
akik m é g nem illeszkedtek be. A m e g y é b e n jelenleg 480 veszélyezte te t t c igány 
gyermek van. H a b izony í tha tó a veszélyeztetés , akkor i n k á b b vállalni kell az 
ál lami g o n d o z á s t , minthogy a p r o b l é m á k ú j r a t e rme lőd jenek . Ebben a m u n k á 
ban a körzet i m e g b í z o t t a k akt ívan részt vesznek. A m e g y é b e n 200 c igány rok
kant van. Ezek közö t t igen sok a fiatal. Javasolta, ennek oká t a megyei egészség
ügyi osztály mér je fel, az in tézkedés i tervvel egye tér t . 

K o z á k Ferenc, a megyei K I S Z - b i z o t t s á g t i tkára: részletes tájékoztatást adott 
a K I S Z megyei b izo t t sága és a Magyar Ú t t ö r ő k Szövetsége megyei e lnökségé 
nek a k ö z e l m ú l t b a n tartott ü léséről , ahol rész le tesen e l emez t ék a c igány fiatalok 
k ö r é b e n végzet t m u n k á t . 

K o z á k I s t v á n n é dr., osztályvezető: A j ö v ő b e n az edd ig iekné l nehezebb fel
adatokat kell végrehaj tan i a m e g y é b e n . Ahhoz, hogy a c igányok beilleszkedje
nek, előfeltétele az, hogy a c igányok k ö r é b e n nagyobb s z á m ú a sokgyermekesek 
aránya, s így nagyobb a r ányban viszik el a segélyt . Végül r á m u t a t o t t arra, hogy 
ahol a t anács 15-20 évvel ezelőt t elkezdett foglalkozni a c igányok helyzetével , 
ot t ma m á r nincs c igánykérdés , [min t ] p l . M e z ő g y á n b a n . A differenciálással 
egyetér te t t , de azt t e l epü lé senkén t , c s a l á d o n k é n t kell végezni . K o r m á n y h a t á 
rozat a lapján két v o n a t k o z á s b a n vezérnek ny i lván ta r tás t . Ó v o d á s k o r t ó l a szak
m u n k á s k é p z é s befejezéséig, és a te lepekről . M á s ny i lván ta r t á s ra nincs szükség . 

D r . Szabó S á n d o r á l ta lános t anácse lnök-he lye t t e s : A hozzászó lások is alá
támaszt ják , hogy a vb nagy felelősséggel foglalkozik a napirenden sze rep lő , t á r 
sadalmi s z e m p o n t b ó l is nagyon fontos kérdésse l . A két évtized alatt igen nagy 
fejlődés, e lő reha ladás t ö r t é n t , de jól t ü k r ö z t é k a hozzászólások , hogy egyes te
rü l e t eken s tagná lás és negat ív je lenség is van. Sz igorú tárgyi lagossággal kell ezt 
meg í t é ln i , mer t csak így lehet a tovább i feladatokra, t enn iva lókra v o n a t k o z ó 
d ö n t é s e k e t meghozni. A differenciált v izsgálódással egye té r te t t . Hogy ne legyen 
c igánykérdés , m á r az ó v o d á b a n kell elkezdeni a m u n k á t és folytatni az iskolá
ban, a munkahelyen. Ennek é r d e k é b e n nagyon szívós és következe tes m u n k á t 
kell végezni . Ehhez a m u n k á h o z igényelni kell az é l e t k ö r ü l m é n y t m á r megvá l 
toz ta tó , új életfelfogásban, k ö r ü l m é n y b e n élő akt ivis ták m u n k á j á t is. A b ű n ö z é s 
t e r én csak á l l ampo lgá r t kell lá tni , azt kell nézn i , hogy m i t köve te t t el, s az alap
ján kell e lbírálni t e t té t . Fel kell kelteni a c igány lakosság k ö r é b e n a jobb, k u l t u 
r á l t abb élet i ránt i igényt. E t é r en a m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k n e k nagy l ehe tő sé 
geik vannak. Javasolja, hogy a v i t ában elhangzottakat a c igányügyi k o o r d i n á c i ó s 



b izo t t ság hasznos í t sa es a t a n á c s o k felé a jánlásként adja k i . Becsei elvtárs erről 
a legközelebbi e lnöki é r t ekez le ten adjon tá jékozta tás t . Javasolja, hogy a beszá 
m o l ó t a vb fogadja c l , az in tézkedés i tervet és a c igányügyi k o o r d i n á c i ó s bizot t
ság ügyrend jé t hagyja jóvá. 

A vb 12 szavazattal - ellenszavazat né lkü l - egyhangú lag az a lábbi h a t á r o 
zatot hozta: 

H a t á r o z a t 
94/1981. ( X . 13.) v b - h a t á r o z a t 
1. Békés Megye T a n á c s á n a k Végrehaj tó Bizot t sága elfogadja a b e s z á m o l ó 

ban foglaltakat, és k ö s z ö n e t é t fejezi k i mindazoknak, akik részt vettek és részt 
vesznek a c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i n e k jav í tásában . 

A cigányügyi k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság ügyrend jé t jóváhagyja. 
2. Békés Megye T a n á c s á n a k Végrehaj tó Bizot t sága jóváhagyja a VT. ö téves 

tervre szóló cigányügyi koo rd inác ió s b izo t t ság in tézkedés i t e rvé t . 
A z in tézkedés i tervben foglaltak végrehaj tására a szükséges i n t ézkedése 

ket meg kell tenni és a végreha j tásá t folyamatosan e l lenőr izn i kel l . 
A feladatok vég reha j t á sában k ö z r e m ű k ö d n e k : 
A megyei t anács vb m u n k a ü g y i , terv, pénzügy i , épí tés i - , közlekedés i és 

vízügyi, műve lődésügy i , igazgatási , egészségügyi osztály vezetője és az é r in te t t 
helyi t a n á c s o k e lnökei 

Fele lős : D r . Becsei József t anácse lnök-he lye t t e s 
H a t á r i d ő : a feladatok időa rányos teljesítéséről t ö r t é n ő beszámolá s r a : 1983. 

j ún ius 15. 

az in tézkedés i terv végrehaj tására : 1986. m á r c i u s 3 1 . 

K . m . f. 

D r . S z a b ó S á n d o r s. k. D r . K e r t é s z M á r t o n s. k. 
á l ta lános e lnökhelye t tes vb - t i t ká r 

A kivonat hiteles: 
olvashatatlan aláírás 

Je len tés 
A 94/1981. (V 13.) v b - h a t á r o z a t végrehaj tásáró l 

A m e g y é n k b e n élő cigány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é n e k javítása 
é r d e k é b e n hozott h a t á r o z a t i dőa rányos végrehaj tásáró l az a l á b b i a k b a n adunk 
tá jékozta tás t a megyei t anács végreha j tó b i zo t t ságának . 

Az e l m ú l t i d ő s z a k b a n fontos feladatnak t e k i n t e t t ü k a cigány lakosok ál
l a n d ó m u n k á b a ál l í tását , a m u n k a v á l l a l ó k m e g t a r t á s á t . 

A megyei t anács vb m u n k a ü g y i osz tá lyának in t ézkedése e r e d m é n y e k é n t 
az a l á b b i a k b a n alakult a foglalkoztatás : 



1981. I . negyedév 1618 869 2487 644 586 1230 
1983.1. negyedév 1865 973 2838 597 530 1127 

A munkaviszonyban lévők s z á m á n a k n ö v e k e d é s e e l lenére m é g igen magas 
- k ü l ö n ö s e n a nyár i h ó n a p o k b a n - az idény, i l l . s z e z o n m u n k á t vál lalók s z á m a . 
Az elhelyezkedési gondok m e g o l d á s á b a n nagy segí tséget nyúj t a megyei m u n 
kaerő-szolgá la t i iroda. Tapasztalataink szerint a munkahelyek a d o l g o z ó k n a k 
azonos k ö r ü l m é n y e k e t b iz tos í t anak ; az ü z e m i p á r t , szakszervezeti veze tés , a szo
cialista b r i g á d o k segí tséget nyú j t anak , segítik a lakáshelyzet javí tását , t o v á b b t a 
nu lá s t , de gondot okoz, hogy a c igány do lgozók egy része nehezen t u d alkal
mazkodni a köve te lményekhez , gyakori az igazolatlan h iányzás . 

Foglalkoztatottak a ránya %-ban: 

Állandó munkaviszonnyal rendelkezők Időszaki munkavisz. rend. 
1981.1. n. év 1983.1. n. év % 1981.1. n. év 1983.1. n. év 

Férfiak 71,5 75,8 + 5 28,5 24,2 
Xők 58,7 64,7 + 4,3 40,3 35,3 

A kedvező vál tozás mellett a c igány férfiak egy kis része t o v á b b r a is nehe
zen e l l enőr izhe tő , ló ta r tássa l , adásvéte l le l foglalkozik, a c igány n ő k m u n k á b a 
ál lását h e l y e n k é n t gátolja a helyi m u n k a l e h e t ő s é g és a szakképes í tés h iánya . 

A megyei t a n á c s vb épí tés i , köz lekedés i és vízügyi osztálya és az é r in t e t t 
helyi t a n á c s o k következe tes t evékenysége e r e d m é n y e k é n t az e lmúl t i d ő s z a k b a n 
befe jeződöt t a békés i , kö rös l adány i , szeghalmi és kevermesi telepek fe l számo
lása. 

Jelenleg nyolc helyen - O r o s h á z a - S z e n t e t o r n y a , Szarvas, G y o m a e n d r ő d , 
Doboz , Battonya, M e z ő b e r é n y , T ó t k o m l ó s , M e z ő g y á n - 212 é p ü l e t b e n 233 
család , 859 fővel él. 

Az u t ó b b i években az építési anyagok, ingatlanok á r á n a k n ö v e k e d é s e k ö 
ve tkez t ében lelassult a telepek fe l számolásának ü t e m e . Az O T P lakóház-ép í tés i 
kö lc sön h a t é k o n y s á g a ezen a t e r ü l e t e n m é g nem m é r h e t ő . 

A vb h a t á r o z a t teljesítése, amely 1985. végéig a teljes te lepfe l számolás ra 
vonatkozik, a fentiek mia t t nem v á r h a t ó . A teljes fe lszámolás á t h ú z ó d i k a VTI. 
ötéves t e rv időszakra , amikor l ehe tősége t kellene b iz tos í tan i a c é l c sopo r to s la
kásépí tés i forma a lka lmazásá ra . A pu t r i k fe lszámolása befejeződik. 

A megyei t a n á c s vb igazgatás i osz tá lyának in tézkedése i e lősegí te t ték a te
lepeken e s e t e n k é n t zsúfol tan élő c sa l ádok l akásgond jának enyhí tésé t . Ü r e s e n 
álló l akóház vásár lására kö lcsön t az é r in te t t i d ő s z a k b a n 64 lakos vett igénybe . 
Tanács i bé r l akásba 34 cigány csa lád kö l tözö t t . Kiemelkedik ezen a t é r e n a b é 
késcsaba i és a békés i városi t a n á c s lakásügyi h a t ó s á g á n a k tevékenysége . 



Xagy körü l tek in tésse l , felelősséggel, következetességgel végzi t evékenysé 
gét a megyei t anács vb m ű v e l ő d é s ü g y i osztálya. Az ó v o d á s k o r ú cigány gyerekek 
t ö b b m i n t 50%-a jár ó v o d á b a . Az összes óvodás 3%-a a c igány gyerek (1971-
ben 1% vo l t ) . 

Az á l ta lános i sko lákban 1723 a c igánygyermekek s záma . E lső osztá lyba 
339 gyermek, nyolcadik osz tá lyban 141 gyermek tanul . M í g az 1981/82. t anév
ben a nem cigány t a n u l ó k 44,9%-a, a cigány t a n u l ó k 47,6%-a, addig az 1982/ 
83. t a n é v b e n a nem cigány t a n u l ó k 47%-a, a c igány t a n u l ó k 49,4%-a napköz i s . 

Pá lyavá lasz tásuk i rányí tásával kiemelten foglalkozik az osztály. 1981/82-
cs t a n é v b e n 133 gyermek jelentkezett t o v á b b t a n u l á s r a , a 8. osztá lyos cigány 
t a n u l ó k 89,3%-a. E b b ő l 9 fő g i m n á z i u m b a , 10 fő szakközépisko lába , a t öbb i ek 
pedig s z a k m u n k á s k é p z ő b e jelentkeztek. A do lgozók ál ta lános iskolá jában évente 
20-25 c igánydolgozó végez egy-egy osztályt . 

A k ö z m ű v e l ő d é s i t evékenység e r e d m é n y e i lassan m é r h e t ő e k . A megyei 
műve lődés i k ö z p o n t , a békés i báz is új m ó d s z e r e k e t dolgoz k i , s javasol az é r in 
tett m ű v e l ő d é s i házak felé. 1982-ben megalakult a c igányügyi közműve lődés i 
munkacsoport , a gyulai Erkel Ferenc M ú z e u m gyűj tőmunkájáva l gyarapít ja a 
cigány a r c h í v u m o t . Az 1982-ben G y u l á n rendezett „ C i g á n y o k vál tozó j e l enünk
ben" kiál l í tásnak országos visszhangja és sikere vo l t . 4 A megyei m o z i ü z e m i vál 
lalat f i lmvetítései ugyanúgy , m i n t a megyei koo rd inác ió s b izo t t ság által is t á m o 
gatott szovje tunióbel i jutalomutak, sikeresek. 

A megyei könyv tá r cél i rányos t evékenységének kezdeti e r e d m é n y e m á r 
é rzéke lhe tő . 

A megyei t anács vb egészségügyi osztálya, a körze t i v é d ő n ő k , á p o l ó n ő k , a 
t e r h e s t a n á c s a d ó orvosok, a gyermekorvosok segítségével egyre e r e d m é n y e s e b b 
felvilágosító tevékenységet végez a csa lád te rvezés , a helyes é l e t m ó d kialakí tása 
é r d e k é b e n . A segélyeket kö rü l t ek in tő vizsgálódás u t á n adják. 

A v b - h a t á r o z a t b ó l a d ó d ó feladatok végreha j tásá t az é r in te t t t a n á c s o k fo
lyamatosan végzik; végreha j tó b izot t sági ü l é sen , t a n á c s ü l é s e n rendszeresen á t 
tekint ik a végzet t m u n k á t , s m e g h a t á r o z z á k a t e e n d ő k e t . 

Segít ik a v b . h a t á r o z a t b a n foglalt feladatok végreha j tásá t a t á r s a d a l m i és 
tömegsze rvez t ek is. A h a t á r o z a t b a n foglalt feladatok időa rányos végrehaj tása 
m e g t ö r t é n t . Tovább folyik a sok i rányú tevékenység a m e g y é b e n élő c igány la
kosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i n e k javítása é r d e k é b e n . 

A cigányügyi koo rd inác ió s b izo t t ság a feladatok alapján végzi m u n k á j á t , 
számítva a t o v á b b i a k b a n is a végreha j tó b izo t t ság t á m o g a t á s á r a , a h a t á r o z a t b ó l 
a d ó d ó feladatok e r e d m é n y e s megva lósu lá sa é r d e k é b e n . 

Békéscsaba , 1983. július 1. 
D r . Becsei József 

t anácse lnök-he lye t t e s 



B é k é s megye 41 t e l e p ü l é s é b e n é l ő c i g á n y lakosok s z á m a 
1981. m á j u s 31. 

Település Lakosok száma Cigány lakosok száma % 

Békéscsaba 67 225 896 1,3 
Békés 22 190 951 4,3 
Szarvas 20 121 367 L8 
Orosháza 36 800 244 0,7 
Gyula 34 553 75 0,2 
Sarkad 12 122 808 6,7 
Mezőberény 11 910 611 5,1 
Vésztő 9 083 447 4,9 
Szeghalom 11 650 421 3,6 
Mezőgyán 2 003 410 20,5 
Endrőd 7 247 360 5,0 
Doboz 4 990 392 7,8 
Gyoma 11 296 282 2,5 
Elek 5 781 280 4,8 
Kunágota 3 980 227 5,7 
Tótkomlós 8 500 260 3,1 
Kevermes 3 438 246 7,0 
Battonya 8 314 229 2,7 
Körösladány 6 158 209 3,3 
Kétegyháza 4 811 167 
Geszt 1 176 158 13,0 
Kötegyán 4 681 84 3,3 
Gádoros 5 080 119 2,5 
Végegyháza 2 250 145 5,8 
Füzesgyarmat 7 013 155 1,6 
Medgyesegyháza 4 944 116 3,4 
Mezőkovácsháza 7 481 84 1,2 
Dévaványa 9 685 82 0,8 
Újkígyós 5 700 94 1,5 
Zsadány 2 175 67 3,0 
Pusztaföldvár 2 242 56 2,5 
Lőkösháza 2 347 31 1,6 
Magyarbánhegyes 3 014 40 0,9 
Körösnagyharsány 917 72 7,8 
Méhkerék 2 446 56 2,3 
Almáskamarás 1 414 44 3,1 
Sarkadkeresztúr 2 204 36 1,6 
Körösújfalu 762 33 4,3 
Békéssámson 2 957 31 1,1 
Nagykamarás 2 233 29 1,3 
Mezőhegyes 7416 17 0,2 

Összesen 362 659 [370 309] 9 431 2,6 
Megye összesen 436 910 kb. 10 000 2,3 



Település Cigány Cigány lakosság Cigány gyerekek száma 
lakosság száma 1-3 év 3-6 év 6-14 év 

száma férfi nő fő fő fő 
fő fő fő 

Békéscsaba 896 421 475 29 57 106 
Békés 951 467 484 90 129 245 
Orosháza 244 124 120 17 33 109 
Szarvas 367 179 188 35 46 89 
Mezőberény 611 328 283 51 58 131 
Dévaványa 82 40 42 6 7 27 
Körösladány 209 117 92 14 15 42 
Füzesgyarmat 155 76 79 20 21 16 
Szeghalom 421 207 214 34 35 98 
Vésztő 447 221 226 15 26 104 
Endrőd 360 196 164 23 28 82 
Gyoma 282 134 148 33 42 43 
Gádoros 119 52 67 8 10 24 
Tótkomlós 260 124 136 11 14 36 
Battonya 229 134 95 48 34 55 
Medgyesegyháza 116 56 60 8 10 19 
Újkígyós 94 49 45 7 13 18 
Doboz 392 204 188 44 43 76 
Elek 280 131 149 29 32 95 
Kétegyháza 167 73 94 4 9 18 
Sarkad 808 401 407 70 57 141 
Zsadány 67 31 36 6 9 16 
Kevermes 246 106 140 11 20 54 
Kunágota 227 108 119 25 22 50 
Magyarbánhegyes 30 17 13 3 6 7 
Végegyháza 145 67 78 10 6 30 
Geszt 158 78 80 25 30 40 
Kötegyán 84 38 46 8 12 21 
Lőkösháza 31 14 17 5 2 9 
Mezőgyán 410 210 200 46 34 58 
Mezőkovácsháza 84 41 43 6 10 23 

Összesen 8973 a 4422 b 4551 e 741 870 1882 

a helyesen 8972 
b helyesen 4444 
chelyesen 4528 



Település Telepi épületek Telepen élők Nem telepen, rossz, zsúfolt 
száma száma lakásban élő cigány családok 

db család/fő száma 

Békéscsaba - - 5 
Békés 87 10/50 1 1 
Orosháza 1 94/109 10 
Szarvas 94 11/67 4 
Mezőberény 47 - 8 
Dévaványa - - -
Körösladány - - 4 
Füzesgyarmat - - 10 
Szeghalom 14 14/76 16 
Vésztő - - 4 
Endrőd 12 13/36 18 
Gyoma - - -
Gádoros 19/43 3 
Tótkomlós 10 23/38 2 
Battonya 23 - 18 
Medgyesegyháza - - 14 
Újkígyós - 3/4 18 
Doboz 4 - 8 
Elek - - 8 
Kétegyháza - - 3 
Sarkad - - 3 
Zsadány - 11/56 15 
Kevermes 8 - -
Kunágota - - 3 
Magyarbánhegyes - - 2 
Végegyháza - - 5 
Geszt - - 5 
Kötegyán - - -
Lőkösháza - - 2 
Mezőgyán 29 31/103 72 
Mezőkovácsháza - - -

Összesen 259* 2657582 268 e 

1 helyesen 338 
b helyesen 229 
c helyesen 271 



Település Állandó munkavi Alkalmi, időszaki mun X c m dolgozó 
szonyban álló cigány kaviszonyt létesítő 

férfi nő férfi nö férfi nö 

Békéscsaba 254 98 69 109 47 38 
Békés 206 54 44 86 18 91 
Orosháza 40 20 
Szarvas 66 39 18 2 3 3 
Mezőberény 114 43 31 17 - 47 
Dévaványa 12 5 13 4 4 17 
Körösladány 28 16 31 7 16 27 
Füzesgyarmat 30 15 18 6 4 25 
Szeghalom 70 54 5 18 4 42 
Vésztő 112 70 - 4 7 48 
Endrőd 67 39 20 59 11 31 
Gyoma 59 50 8 9 6 21 
Gádoros 16 15 10 12 1 3 
Tótkomlós 42 24 18 3 30 52 
Battonya 39 28 8 6 3 8 
Medgyesegyháza 19 16 4 2 9 15 
Újkígyós 6 7 14 8 10 11 
Doboz 68 54 23 12 33 38 
Elek 48 42 20 3 3 8 
Kétegyháza 12 7 13 17 10 19 
Sarkad 81 62 91 83 12 17 
Zsadány 18 8 5 - - 3 
Kevermes 49 26 15 6 2 19 
Kunágota 63 17 1 - - 49 
Magyarbánhegyes 4 3 3 1 
Végegyháza 9 3 32 10 5 24 
Geszt 20 5 20 6 2 10 
Kötegyán 16 9 1 3 - 11 
Lőkösháza 7 2 - - - 6 
Mezőgyán 120 20 25 35 - -Mezőkovácsháza 19 8 - - - 11 

Összesen 1714 852* 580 548 b 254 e 721 d 

e helyesen 829 
b helycsen 528 
c helyesen 240 
d helyesen 694 



A c i g á n y l a k o s s á g s z á m a ós a f o g l a l k o z t a t o t t s á g u k a l a k u l á s a B é k é s m e g y é b e n 
1980. december 3 1 . 

Város, község Megye összes cigány Munkaképes korúak száma 
lakosság száma 

férfi nő összes férfi nő összes férfi 

Munkaviszonyban lévők száma Munkaképes korú nem 
állandó időszaki dolgozók száma 

nő összes férfi nö összes férfi nő összes 

Békéscsaba és 
városkörnyéki 
községek 1 946 782 1728 515 387 902 327 
Békés és városkör
nyéki községek 2 465 482 947 268 231 499 206 
Gyula város és 
járás 1260 1248 2508 666 551 1217 336 
Orosháza város és 
járás 386 411 797 196 203 399 98 
Szarvas város és 
járás 408 469 877 212 237 449 120 
Mezőkovácsházi 
járás 628 637 1259 337 300 637 241 
Szeghalmi járás 729 739 1468 412 379 791 282 

Város, község 
összesen 4822 4762 a 9584 2606 2288 4894 1610 

125 

54 

232 

63 

123 

124 
156 

452 

260 

568 

161 

243 

365 
438 

877 2487 

69 

44 

277 

55 

54 

56 
93 

648 

110 

86 

205 

39 

31 

26 
85 

179 

130 

482 

94 

85 

82 
178 

119 

18 

53 

43 

32 

40 
37 

152 

91 

114 

101 

89 

150 
138 

271 

109 

167 

144 

121 

190 
175 

582 1230 342 835 1177 

Gcrla, Kétsoprony, Köröstarcsa, Mezőberény (Csárdaszállás), Telekgerendás 
Bélmegyer, Kamut, Murony, Tarhos 

a helyesen 4768 



Ó v o d á b a j á r ó c i g á n y gyerekek s z á m a 
1981 

Település Cigány lakosok Óvodás korú Óvodába járó 
száma cigány gyerekek cigány gyerekek 

száma száma 

Békéscsaba 896 57 38 
Békés 951 129 14 
Orosháza 244 33 27 
Szarvas 367 46 18 
Mezőberény 611 58 42 
Dévaványa 82 7 2 
Körösladány 209 15 5 
Füzesgyarmat 155 21 2 
Szeghalom 421 35 20 
Vésztő 447 26 26 
Endrőd 360 28 13 
Gyoma 282 42 22 
Gádoros 119 10 7 
Tótkomlós 260 14 9 
Battonya 229 34 26 
Mcdgyesegyháza 116 10 6 
Mezőkovácsháza 84 10 -
Újkígyós 94 13 1 
Doboz 392 43 2 
Elek 280 32 24 
Kétegyháza 167 9 6 
Sarkad 808 57 2 
Zsadány 67 9 5 
Kevermes 246 20 9 
Magyarbánhegyes 30 6 5 
Végegyháza 145 6 4 
Kunágota 227 22 15 
Geszt 158 30 27 
Kötegyán 84 12 1 1 
Lőkösháza 31 2 -Mezőgyán 410 34 34 

Összesen 8973 a 870 422 

A megyében összesen 466 cigány gyerek jár óvodába. 
1975/76 210 fő 1977/78 391 fő 1979/80 474 fő 
1976/77 299 fő 1978/79 437 fő 1980/81 466 fő 

3 helyesen 8972 



K i m u t a t á s B é k é s megye á l t a l á n o s i s k o l á i b a n t a n u l ó c i g á n y g y e r m e k e k r ő l 

Év 1. OS/A. 2. oszt 3. oszt 4. oszt. 5. oszt. 6. oszt. 7. oszt 8. oszt Összes % 

1971/72 328 210 203 202 226 154 111 92 1526 
l ibből s. o.* túlkoros 138 117 131 128 147 96 65 45 867 56,8 
1975/76 321 211 211 214 210 171 123 114 1575 
1976/77 302 226 207 200 225 185 143 104 1592 
1977/78 287 202 224 196 244 177 152 103 1585 
1978/79 302 232 198 214 228 180 151 141 1646 
1979/80 350 222 222 185 234 206 163 120 1702 
1980/81 354 235 223 213 211 192 194 139 1761 
l ibből túlkoros 89 95 84 85 118 85 89 58 703 39,9 

1-2 évvel túlkoros gyerek 6,7% 
cigány gyerek 32,9% 

3 vagy több évvel túlkoros 0,5% 
cigány gyerek 6,5% 

Osztályismétlős gyerek 1,5% 
cigánygyerek 10,2% 

8. osztályt elvégzi a gyerekek 85-88%-a 
Cigány gyerekek 40-45%-a 
Gyógypedagógiai intézetben cigány tanuló 26% 
Nevelőot thonban cigány tanuló 34% 

* Saját osztályában 



A B é k é s m e g y é b e n l é v ő s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő 
l a k ó t e l e p e k t e r ü l e t i m e g o s z l á s a [1981] 

1964. é v i a l a p f e l m é r é s adatai [ a l a p j á n ] 

Település neve épületszám lakásszám családszám lélekszám 

Orosháza (közsegporta) 43 48 48 179 
Szentetornya 7 10 10 50 
Békés ("Újtelep) 81 85 117 481 
Mezöberénv (Párizsi u., London u.1 86 86 98 417 
Gyoma 28 29 36 154 
Endrőd 61 65 65 198 
Szabadkígvós (családház) 2 9 8 22 
Doboz (Sósszík) 71 69 86 317 
Battonya (Dankó u., Vörösmarty u.") 38 38 45 167 
Kevermes 13 13 26 82 
Kunágota 36 36 42 147 
Mezőkovácsháza 16 16 20 83 
Végecvháza 7 7 9 44 
Reformátuskovácsháza 4 4 5 24 
Tótkomlós 49 49 64 325 
Sarkad (Szeles, Vasút u. cselédház) 3 45 45 352 
Mezőgyán 12 12 16 41 
Szarvas 186 193 195 839 
Füzesgvarmat 11 11 16 77 
Körösladánv 12 12 14 56 

Szeghalom CTemető-telep, Aranv T. u.) 45 55 55 349 
Vésztő 50 50 56 243 

861 942 1076 4647 

Az aláhúzott telepek teljes felszámolása megtörtént . 



A s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k meg n e m felcló' a k c i ó b a n e n g e d é l y e z e t t 
O T P - k ö l c s ö n f e l h a s z n á l á s B é k é s m e g y é b e n 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 
cpitcs vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás 

9 • 3 
össz.: 3 2 

39 5 
44 

31 
3 3 

29 
29 

35 3 
38 

31 
37 

I I I . ötéves terv: építés: 174 db 
vásárlás: 17 db Összesen: 191 db 

1971 1972 1973 1974 1975 
építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás 

23 12 
össz.: 35 

36 16 48 12 60 10 48 
44 64 72 58 

IV. ötéves terv: építés: 69 db 
vásárlás: 204 db Összesen: 273 db 

1976 1977 1978 1979 1980 
építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás építés vásárlás 

48 
52 

2 35 
37 

6 38 
44 

34 39 
34 46 

V ötéves terv: építés: 19 db 
vásárlás: 194 db Összesen: 213 db 

V I . ötéves terv: szociális keretszám: 300 db 

1981-ben felhasználva epites: 
vásárlás: 

5 db 
30 db Összesen: 35 db 

Mindösszesen: epites: 
vásárlás 

267 db 
445 db Összesen: 712 db 

Lakóház-vásárlási kölcsön összege: 100 000 Ft 
Lakóház-építési kölcsön összege: 180 000 Ft 

Lakóház bekerülési költsége: 1965-ben egyszobás kb. 70 000 Ft 
1981 -ben egyszobás kb. 220 000 Ft 



S z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő , k iemelt t e l c p f c l s z á m o l á s ü t e m e z é s e a V I . ö t é v e s t e r v i d ő s z a k r a 

VI . ötéves tervi keretszám: 300 db 

Település 'lelépi 'lelépi Putri Egyéves 10% Építés, vásárlás Helyi támogatás Felszá
család épület lakás munkavi Időtaka 1981 1982 1983 1984 1985 molás 

szony rékosság 
db db család db db db db db Ft/év év 

Orosháza, 15 1 11 2 2 2 2 2 2 2 100 000 1986 
Szentetornya 

Szarvas 90 86 3 26 7 5 6 6 6 6 50 000 1985 
Szeghalom 14 14 14 13 - 5 2 1 1 - 15 000 1984 
Doboz 3 4 4 3 1 3 2 - - - 10 000 1982 
Kevermes 14 14 1 5 - 4 3 - - - -
Battonya 25 23 - 15 9 4 3 3 3 - 20 000 1982 
Tótkomlós 18 18 2 7 2 3 2 2 2 - 30 000 1985 
Mezőberény 47 48 24 24 24 17 10 10 10 10 100 000 1985 

(London) 
Mezőgyán 29 31 15 15 2 5 3 3 3 3 - 1985 
E n d r ő d 1 1 1 1 8 9 5 4 3 3 3 3 20 000 1985 

Összesen 263 a 250 82 119 52 52 36 30 30 24 325 000 e 

Elnöki keret _ _ _ _ _ 6 9 9 9 9 
Tartalék - - - - 2 15 21 21 27 

Mindösszesen 263 b 250 82 119 52 60 60 60 60 60 325 000 d 

1981. szeptember 1-jei adatok 
a helyesen 266, b helyesen 266 , c helycsen 345 000 , d helyesen 345 000 



S e g é l y e z e t t e k s z á m a 1980-ban 

Település Segélyezettek száma Cigány segélyezettek 
fő fő % 

Békéscsaba 841 93 11,0 
Békés 147 23 15,.6 
Orosháza 160 20 12,5 
Szarvas 108 27 25,0 
Mezőberény 315 96 32,8 
Dévaványa 45 3 6,6 
Körösladány 42 8 19,0 
Füzesgyarmat 64 20 31,2 
Szeghalom 84 33 39,2 
Vésztő 140 50 35,7 
Endrőd 195 31 15,8 
Gyoma 61 13 21,3 
Gádoros 102 43 42,1 
Tótkomlós 43 17 39,5 
Battonya 52 28 53,8 
Mcdgyesegyháza 71 7 9,8 
Mezőkovácsháza 94 38 40,4 
Újkígyós 32 7 21,8 
Doboz 194 87 44,8 
Elek 19 14 73,6 
Kétegyháza 92 36 39,1 
Sarkad 81 36 44,4 
Zsadány 20 5 25,0 
Kevermes 2 2 100,0 
Kunágota 79 20 25,3 
Magyarbánhegyes 10 4 40,0 
Végegyháza 10 6 60,0 
Geszt 26 2 7,6 
Kötegyán 40 9 22,5 
Lőkösháza 20 6 30,0 
Mezőgyán 52 31 59,6 

Összesen 3241 815 25,1 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai. 1982. 24—E-O. írógéppel irt tisztázat. 

1 Erdős Kamill (Budapest, 1924. május 16. -Gyula, 1962. július 2.) a hazai és a nemzetközi 
cigánykutatás kiemelkedő alakja volt. Etnográfiai és nyelvészeti ismereteit autodidakta módon 
sajátította el. 1952-1961 között évente nyelvi és néprajzi gyűjtőutakon vett részt. Munkásságának 
eredménye a hazai cigányság etnikai csoportjainak tudományos ú ton történő elkülönítése volt. 
Számos tanulmányt publikált a cigányság (elsősorban a Békés megyei) anyagi és szellemi kultúrá-



jávai, hitvilágával, nyelvjárásaival kapcsolatban. Új utakon járó kutatómunkájának elismerése
ként tagjává választotta a Magyar Xéprajzi Társaság, a párizsi Association des Études Tsiganes 
és a londoni Gypsy Lore Society. 

2 Az Erdős Kamill-hagyaték rendezésében, leltározásában, a gyűjtőmunka folytatásában 
kiemelkedő szerepe volt Bencsik János gyulai múzeumigazgatónak. 

3 Lásd Bencsik János: A cigányok változó jelenünkben. Kiállításvezető. A Gyulai Erkel 
Ferenc M ú z e u m Kiadványai 73. szám. Gyula, 1982. 

4 Lásd a 3. jegyzetet. 

62. 
Szeghalom, 1982. szeptember 29. 

T á j é k o z t a t ó a S z e g h a l m i j á r á s b a n é l ő c i g á n y l a k o s s á g h e l y z e t é n e k 
v á l t o z á s á r ó l a B é k é s Megye i T a n á c s V. B . C i g á n y ü g y i K o o r d i n á c i ó s 

B i z o t t s á g á n a k 1982. o k t ó b e r i ü l é s é r e 

A t e r ü l e t ü n k ö n élő c igány lakosság helyzete az u t ó b b i években j e l en tő 
sebb járási vagy m á s f ó r u m o n k ü l ö n ér téke lésre nem kerül t . A nagyobb létszá
m ú cigány lakossággal r ende lkező nagyközségek , p l . Vésztő, Szeghalom rend
szeresen tárgyalják e t é m á t t anács i tes tü le t i ü l é seken . A c igány lakosság helyze
t é n e k a lakulásá t a járási hivatal folyamatosan figyelemmel kíséri . A hivatal leg
u t ó b b 1979-ben községi t isztségviselői é r t ekez le ten önál ló n a p i r e n d k é n t foglal
kozott e kérdésse l . A járási hivatal és az é r in te t t helyi t anács i szervek ez i r ányú 
tevékenysége a felsőbb p á r t és á l lami szervek v o n a t k o z ó rende lkezése in , a t á r 
caközi koord inác iós b izo t t ság 3/1981. s z á m ú ál lásfoglalásán és a Békés Megyei 
Tanács V B. 94/1981. ( X . 13.) vb sz. ha t á roza táva l jóváhagyo t t in tézkedés i terv
ben foglaltakon alapul. 

A j á r á sban összesen 1535 fő c igány él, mely az összlakosság 2 , 6 % - á t teszi 
k i . S z á m u k a t tekintve t e l e p ü l é s e n k é n t r endk ívü l nagy a s zó ródás . Je len tős a 
c igányság aránya Vésztő, Szeghalom, K ö r ö s l a d á n y , F ü z e s g y a r m a t nagyközsé 
gekben, Körösúj fa lu és K ö r ö s n a g y h a r s á n y k ö z s é g e k b e n és egyál ta lán nincs p l . 
Ker tészsz ige t , Bucsa, Biharugra k ö z s é g e k b e n c igány lakos. A nemek szerinti 
megosz lás megköze l í tő leg azonos. A c igányság a r á n y á n a k növekedés i ü t e m e évi 
5% körü l van a j á rásban , melynek körü lbe lü l fele szü le tésekből , más ik fele kí
vül rő l , H a j d ú - B i h a r és Szolnok m e g y é b ő l b e t e l e p ü l ő k b ő l ered. N e m á l t a lános , 
de egyre gyakoribb, hogy a c igány n ő k elfogadják az orvosok szüle tésszabályo
zással kapcsolatos t anácsá t , sőt a fiatalabbak részéről nem ri tka a fogamzásgá t ló 
szerek i ránt i igény, amely m é g n é h á n y évvel k o r á b b a n szinte kizár t volt . Ez a 
c igányság é l e t m ó d j á n a k vá l tozásá t is pé ldázza . Noha messze nem lehet ésszerű 
csa lád te rvezésrő l beszé ln i , mer t a c igányok születési a ránya h á r o m s z o r o s a az 
á t lag szü le téseknek . 

A m u n k a k é p e s c igányság a j á r á s b a n 743 fő, me lybő l á l l andó munkahellyel 



munkaviszonnyal r ende lkezők közül eljáró - rendszerint a fővárosba , illetve a 
környező nagyobb te lepü lésekre - 282 fő, t ö b b s é g ü k s e g é d m u n k á s . Az eljárók 
nagyobb része é p í t ő i p a r b a n dolgozik. Az eljárás abbó l is ered, hogy Szeghalom 
és F ü z e s g y a r m a t kivételével s z á m u k r a kedvező m u n k a l e h e t ő s é g helyben nincs. 
A munkahellyel nem rende lkezők nagyobb részt gyermekes anyák, illetve n ő k , 
és csak 37 férfi a k i m u t a t h a t ó nem do lgozó . Ezeknek a nem d o l g o z ó k n a k min t 
egy 40%-a valamilyen c í m e n - rendszeres szociális segély, szociális j á radék stb. 
- i n t é z m é n y e s e n el lá tot t , és arra r á t a p a d v a é lő sködnek , illetve az i n t ézményes 
ju t t a tás képezi lé ta lapjukat . A n a g y k ö z s é g e k b e n , ahol j e l en tő sebb a c igány lako
sok aránya, az éves segé lykere tnek t ö b b m i n t 5 0 % - á t a c igány lakosok kapják. 

Sokat vá l tozot t a c igányok szemlé le te a gyermekek nevelésével , ok ta t á sá 
val, valamint az i n t ézményes e l lá tásukkal kapcsolatosan is. M a m á r a j á r á sban 
az ó v o d á s k o r ú a k n a k közel k é t h a r m a d a , de ötéves korban - az á l ta lános iskola 
m e g k e z d é s é t mege lőző egy éven át - valamennyi ó v o d á b a jár. Az ó v o d á b a jára
t á s sok a g i t á c i ó t , f á r a d s á g o t i g é n y e l t , f ő l e g V é s z t ő n , S z e g h a l m o n és 
K ö r ö s l a d á n y b a n . A szülők m é g a k ö z e l m ú l t b a n sem szívesen já ra t ták a gyerme
keket ó v o d á b a , ezér t az i n t é z m é n y e k t á r s a d a l m i akt ívákkal e lőze tesen fel térké
pez ték a gyermekeket, és ahol szükséges vol t , anyagi t ámoga t á s sa l - r u h a v á s á r 
lás , tér í tési d í jkedvezmény - segí te t ték a csa ládoka t . Kisebb községekben , p l . 
Z s a d á n y b a n , K ö r ö s n a g y h a r s á n y b a n , évek ó ta t e r m é s z e t e s , hogy valamennyi 
h á r o m - h a t é v e s c igánygyermek ó v o d á b a jár, a szülők ö r ü l n e k ennek az i n t é z m é 
nyes e l lá tásnak, s így az első osz tá lyba sem indulnak a gyermekek h á t r á n y o s a n . 

A j á rá sban a t anköte les á l t a l ános iskolai cigány t a n u l ó k s záma 315, mely
nek 31 %-a kisegítő tagozatos. A tú lko ros t a n u l ó k ( e g y - h á r o m év) 38%-ot tesz
nek k i . A tú lkoros t anu lók , főleg a k o r á b b a n c igányte leppe l r ende lkező nagy
községekben fordulnak elő nagy s z á m b a n , ahol egy részük jelenleg is csak az 
ö töd ik -ha tod ik osztály befejezéséig ju t el, m e g l e h e t ő s e n gyenge e r e d m é n n y e l , 
míg a kisebb t e l epü léseken rendszerint befejezik a nyolc á l ta lános iskolát , s ezek
ben a községekben semmilyen s z e m p o n t b ó l nem rosszabbak az egész iskolai 
á t lagnál . A fokozott tú lkorosság főleg a kisegítő t agoza to sokná l je l lemző. A he
ly i t a n á c s o k - az in tézkedés i tervnek megfe le lően - fokozottabban segítik a c i 
gány t a n u l ó k he lyze tének javítását , t ankönyv- , tanszere l lá tássa l , napköz i s elhe
lyezéssel, tér í tési d í jkedvezménnye l , illetve e lengedésse l , e s e t e n k é n t a család 
segélyezésével, rendszeres nevelési segéllyel, valamint d í jmen tes t áboroz ta t á s sa l 
és k ü l ö n pá lyáza tok kiírásával. 

A j á rásban eredetileg négy n a g y k ö z s é g b e n volt kü lön c igányte lep . Neve
zetesen: Vésztőn, Szeghalmon, F ü z e s g y a r m a t o n és K ö r ö s l a d á n y b a n . A telepek 
teljes felszámolása m e g t ö r t é n t , eddig F ü z e s g y a r m a t o n , Vésztőn, K ö r ö s l a d á n y b a n , 
és fe l számol tnak t e k i n t h e t ő Szeghalmon is, h á r o m db pu t r i kivételével, me lybő l 
a csa ládok elhelyezése folyamatban van. A felsorolt telepek összesen 128 db 
pu t r i j ának felszámolása so rán a c igányság elhelyezése r é szben új lakások ép í té 
sével (be leér tve a belvizes épí tkezés t is), Szeghalmon r é szben tanács i bé r l aká 
sok kiutalásával , és valamennyi községben nagyobb részt (75-80%) á l l ampo l 
gárok t u l a j d o n á b a n lévő, ü r e s e n ál ló, viszonylag alacsony é r t ékű lakások meg-



vásárlásával t ö r t é n t . Ez u t ó b b i b ó l az is ered, hogy a lakások nagyobb része k o m 
fort nélkül i . Ennek e l lenére ö s szehason l í t ha t a t l anu l jobbak a c igányok l akáskö
rü lménye i , m i n t a telepiek voltak, "vannak lakások, melyek m e g l e h e t ő s e n zsúfol
tak, van olyan lakás - Szeghalom, F ü z e s g y a r m a t - melyben 10-15 személy, 
illetve t ö b b csa lád együt t lakik. 

R e n d k í v ü l nagy a fejlődés az u t ó b b i években a lakások ku l tu rá l t ságá t , be
rendezésé t , felszerel tségét és t i sz taságá t i l le tően. A c igány lakások nagyobb ré 
sze ha nem is modern , de megfe le lő szoba-, illetve k o n y h a b ú t o r r a l e l lá to t t . 
Xagyon kevés kivétellel a l a k á s o k b a n mindenhol [van] r á d i ó , és az esetek t ö b b 
s é g é b e n televízió is ta lá lha tó . Egyre t ö b b helyen fel lelhető a szőnyeges szoba, s 
nem ri tka a f e s tménnye l , könyvespo lcca l e l lá to t t lakás sem, b á r ez nem je l 
l emző . 

A jut ta tot t , illetve vásáro l t l akások m ű s z a k i állaga n a g y o b b r é s z t elfogad
h a t ó , b á r minden t e l epü lésen van n é h á n y épü le t , melynek k a r b a n t a r t á s a rend
kívül elhanyagolt, k ö r n y é k e rendetlen, felgazosodott. A c igányokná l e g y é b k é n t 
kevés kivétellel e l fogadha tó a lakások k ö r n y é k é n e k rendje. B á r pontos adatok 
nem ál lnak r e n d e l k e z é s ü n k r e , t ö b b c igány c sa l ádná l t apasz t a lha tó - főleg saját 
szükségle t re - háztáj i á l la t tar tással való foglalkozás, ami a telepi viszonyok k ö 
zö t t egyál ta lán nem volt . 

A higiénia i á l l apo tok is r endk ívü l sokat fejlődtek a telepek fe lszámolása 
k a p c s á n . M i n d e n lakáshoz - nem emlí tve az ú j o n n a n épü l t komfortos l akáso
kat, ami kb. kilenc % - tartozik udvari WC. Az udvarokban n a g y o b b r é s z t meg
ta lá lha tó az ivóvíz, illetve kert i csap. 

Az is m e g á l l a p í t h a t ó , hogy c s ö k k e n t a fer tőzéses m e g b e t e g e d é s , a tetves-
ség m é r t é k e , illetve gyakor isága , s ez a c igányságnál sem jelentkezik e r ő s e b b e n 
a helyi á t lagná l . J e l l emző , hogy a be t egség észlelése e se tén azonnal orvoshoz 
fordulnak. A terhes anyák t a n á c s a d á s o n , g o n d o z á s o n rendszeresen részt vesz
nek. A gyermekek köte lező védőo l t á sá t sem hanyagol ják el, ami n é h á n y évvel 
k o r á b b a n m é g s ű r ű n e lőfordul t . 

M e g s z ű n t az állati h u l l á k n a k étkezés céljára d ö g k ú t b ó l való szé thúzgá lása , 
ami nem tú l r égen mindennapos e s e m é n y volt . Je l lemző viszont Szeghalmon az 
utcai s z e m e t e s k u k á k á tku ta t á sa , főleg a c igány gyerekek részéről . 

Sokat vá l tozo t t a c igányság vise lkedése , m a g a t a r t á s a is, b á r m é g a közel 
m ú l t b a n is e lőfordul t olyan erőszakos c se l ekmény a j á r á sban , mely e m b e r é l e t e t 
követel t (Körösúj fa lu , Vésztő) . Beilleszkedett a c igányság t ö b b s é g e az új kör 
nyezetbe. T ö b b helyen jó viszony alakult k i a s z o m s z é d o k k a l , főleg ott , ahol 
segítő s zándékka l fogad ták a c igány csa ládoka t . M a m á r kevés az utcabeliek 
m é l t a t l a n k o d á s a , nagyobb községekben is, ha c igányokat t e l ep í t enek az u t c á b a . 
Akad azonban - függően a t tó l , hogy mi lyen a c igány csa lád - gyakori panaszko
dás is egy-egy u t ca ré szbő l , az oda t e l ep í t e t t c igány csa lád ga rázda , vagy m á s 
e rőszakos , a k ö r n y é k rendjé t , n y u g a l m á t zavaró é le tmódja miat t . Pl . Szeghalom 
Vásár té r és F ü z e s g y a r m a t T ó utcai részén . Bá r l ényegesen c sökken t , de jelenleg 
is n é h á n y t e l epü l é sen a cigányság a r á n y á h o z m é r t e n magas az á l ta luk e lköve te t t 
szabá lysér tések száma . Pl . Vésztőn a c igányság a ránya ö t % , és a szabálysér tés i 



eljárás alá vont e lkövetők 2 2 % - á t teszik k i . H a s o n l ó az a rány K ö r ö s l a d á n y nagy
községben is. 

A volt telepi c igányság közélet i szereplése m é g nagyon kezdeti s t á d i u m 
ban van. Ennek r é szben az is oka, hogy a helyi t anács i és t á r s a d a l m i szervek 
sem szervezik őket kel lően. A j á r á sban összesen négy cigány t a n á c s t a g van, ket
tő Vésztőn, egy K ö r ö s ú j f a l u b a n , egy F ü z e s g y a r m a t o n . Ezek a t a n á c s t a g o k a 
maguk m ó d j á n összekö tő szerepet tö l t enek be a t anács és a lakosság közöt t , 
informál ják a hivatalos szerveket. 

J á r á s u n k b a n k ü l ö n b e n c igány Önkéntes r e n d ő r is van. Ú g y a t anács t agok , 
m i n t m á s t á r s a d a l m i m u n k á s o k , jól ellátják feladatukat. A c igány lakosság élet
k ö r ü l m é n y e i n e k megjaví tásával kapcsolatos feladatok segí tésére Vész tőn nagy
községi t anács i s zakb izo t t ságkén t c igányügyi koo rd inác iós b izo t t ság m ű k ö d i k . 
Tevékenysége sz ínvonalas , és az évek óta folytatott e r e d m é n y e s m ű k ö d é s n e k is 
t u l a jdon í tha tó , hogy Vésztőn e l sőkén t m e g t ö r t é n t a telep fe lszámolása , a c igány 
gyermekek in t ézményes el látása stb. 

E rövid tá jékoz ta tóból e g y é r t e l m ű e n m e g á l l a p í t h a t ó , hogy j á r á s u n k b a n az 
u t ó b b i években je lentős e r e d m é n y e k szüle t tek a cigány lakosság he lyze tének 
jav í tásában . A fejlődést s z e m b e t ű n ő e n mutatja, hogy m e g n ö v e k e d e t t a rend
szeresen do lgozó c igányok aránya , szinte teljesen m e g s z ű n t e k a telepek, és ezzel 
együ t t lényegesen vá l tozo t t - sok csa ládná l teljesen m e g s z ű n t - a k o r á b b i szem
lélet és e l í t é lendő é l e t m ó d . T e r m é s z e t e s s é kezd válni a c igánygye rmekek ó v o d á 
ba, i skolába jára tása és egyre t ö b b e n fejezik be az alapismeretet j e len tő ál ta lá
nos iskolát t ankö te leze t t ség i korban. Sokat fej lődtek az egészségügyi k ö r ü l m é 
nyek is. Ezzel p á r h u z a m o s a n a községek l akosságának előí télete is o l d ó d o t t a 
c igányokkal szemben. 

Az e r e d m é n y e k azt bizonyít ják, hogy a helyi t anács i szervek in tenz íven 
m u n k á l k o d t a k az u t ó b b i években a c igányság he lyze tének jav í tásában , beillesz
k e d é s ü k b i z tos í t á sában . 

A járási hivatal és a helyi t anács i vezetés az e r e d m é n y e k mellet t is látja, 
hogy a c igányság he lyze tének javítása nem befejezett. E z é r t t o v á b b r a is szorgal
mazni kell a t émáva l kapcsolatos ha t á roza tok , in tézkedés i tervek m a r a d é k t a l a n 
végreha j tásá t . K ü l ö n ö s e n a c igányság m u n k á h o z való v i szonyának javí tását , a 
gyermekek és az ifjúság fokozott t an í tásá t , illetve nevelésé t , az egészségesebb 
é l e t m ó d kialakí tását , az a lkoholfogyasztás visszaszorí tását , a közéle t i t evékeny
ségbe való b e v o n á s u k a t indokol t a t anács i szerveknek segí teni , a s zükségnek 
megfe le lő , t e l epü l é senkén t i differenciált m é r t é k b e n . 

Azokban a községekben , ahol minden tekintetben beilleszkedtek a cigá
nyok, ott egyidejűleg indokol t a k ü l ö n b ö z ő fe lmérések, j e len téskérések m e l l ő 
zése, mer t ez csak t ö b b l e t m u n k á t ad a tanács i , vagy m á s szerveknek, és eseten
k é n t irritálja a c igány lakosokat a m e g k ü l ö n b ö z t e t ő , illetve feszélyező ké rdések
kel. 

A k ö r ü l m é n y e k figyelembe vételével j á r á s u n k b a n csak Szeghalom, Vésztő, 
K ö r ö s l a d á n y és r é szben F ü z e s g y a r m a t n a g y k ö z s é g b e n indokol t a c igány lako
sok helyzetével kiemelten foglalkozni. 



K é r e m a tisztelt b i zo t t ságo t a tá jékozta tó megvi ta tásá ra és e l fogadására . 

K u t y i k M á t y á s , 
a [járási] hivatal e lnöke 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai. 1982. 24-E--0. írógéppel írt tisztázat. 

63. 
Gyula, 1983. m á r c i u s 1. 

T á j é k o z t a t ó a G y u l a i j á r á s b a n éló' c i g á n y l a k o s s á g 
h e l y z e t é n e k v á l t o z á s á r ó l 

Tisztelt K o o r d i n á c i ó s Bizot tság! 
A b izo t t ság a járás c igány l akosságának helyzeté t l e g u t ó b b 1981. márc iu s i 

ü l é sén tárgyal ta . A k ö z p o n t i és megyei d ö n t é s e k , cé lki tűzések a járás á l lami , 
t á r s a d a l m i és munkahelyi veze tő inek fokozatosan egyre fontosabb feladatává 
te t ték a c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i v e l való foglalkozást . M i n d 
azokban a községekben , ahol j e l en tősebb s z á m ú cigányság él, a helyi t a n á c s o k 
vagy végreha j tó b izo t t ságok tes tü le t i ü lése iken rendszeresen, v i ssza té rően fog
lalkoznak (ké tévenkén t ) a c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y e i v e l , okta
tási , m ű v e l ő d é s i , egészségügyi helyzetével . 

A koord inác iós b izo t t ság 1981. márc iu s i ü lésén részt vett - m e g h í v o t t k é n t 
- n é h á n y községi t isztségviselő, akik a v i t á b a n elhangzottakat jól ha sznos í to t t ák 
ezen a t e r ü l e t e n végzet t m u n k á j u k b a n . 

I . N é p e s s é g i viszonyok, foglalkoztatási viszonyok 
A Gyula i járás össz lakosságának s z á m a az 1980. évi adatok a lapján 47 318 

fő volt . A c igány lakosság s záma 2433 főt tett k i , ami az össz lakosságnak t ö b b 
m i n t 5%-a volt . Az 1982. évi adatok a lapján a járás összlakosság s záma Újkí
gyós vá roskörnyék i községgé nyi lvání tásával 1 39 864 fő, me lybő l a c igány lakos
ság s záma 2411 fő - 6,04%. Az 1983. évi adatok alapján a járás összlakosság 
s záma 39 841 fő, mely c s ö k k e n t az előző évihez, a cigány lakosság s z á m a 2436 
főre (6,11%) növekede t t . 

A j á r á sban élő cigány lakosság népes ség i viszonyait és fogla lkozta to t t sá
guk je l lemző m u t a t ó i t az 1. sz. me l l ék l e tben mutat juk be. 

A s z á m a d a t o k b ó l megá l l ap í t ha tóan , a m u n k a k é p e s ko rú 1156 személy a 
cigány lakosság 47,8 %-a. Ez az a rány 1965. évben 44%, 1981. évben 48,7% 
volt . Jelenlegi a rányuk az össz lakossághoz viszonyítva ma is alacsonyabb. Oka 
egyrészt a c igányság korább i kedvező t l enebb é le t formájának ha tása , aminek k ö 
ve tkezménye sokuknál a korai m u n k a k é p e s s é g csökkenés vagy annak elvesztése. 



másresz t a magasabb gye rmekszám. A m u n k a k é p e s korú cigány lakosság száma 
1156 fő, ebből á l l andó munkaviszonyban áll 641 fő, időleges m u n k á t vállal 394 
fő, és nem vállal m u n k á t 121 fő. Az á l l andó munkavá l l a lók s z á m á n a k megá l lap í 
tásánál az egy évig folyamatosan munkaviszonyban lévő személyeket ve t tük f i 
gyelembe. A m u n k a k é p e s ko rúak 89,5%-a vállal á l l andó vagy időleges m u n k á t . 

Gyakran vá l toz ta tnak munkahelyet - a kü löné lés t is vállalva - a nagyobb 
kereseti l ehe tőség r e m é n y é b e n . Javult a c igány lakosság m u n k á h o z való hozzá 
állása, aki rendszeres j ö v e d e l e m m e l rendelkezik, anyagi helyzete, é l e t k ö r ü l m é 
nye is el tér az á t lagostól . Az u t ó b b i i d ő b e n n ö v e k e d e t t - ha kis m é r t é k b e n is - a 
szak- és b e t a n í t o t t m u n k á s o k száma . M í g 1982. évben a s z a k m u n k á s o k s záma 
53 fő volt , 1 983. évben 56 főre n ö v e k e d e t t . A b e t a n í t o t t m u n k á s o k s z á m a 1982. 
é v b e n 183 fő volt , 1983. évben 190 fő lett. 

Rendk ívü l nagy erőfeszí tésre volt és van szükség a b e r ö g z ő d ö t t é l e t m ó d és 
é l e tkö rü lmény t a r tó s megvá l toz t a t á sához . Az eddig e lér t szerény e r e d m é n y e k is 
k i t a r tó , folyamatos m u n k a v é g z é s n e k köszönhe tők . A munkahelyi veze tőknek a 
j övőben is t o v á b b kell m u n k á l k o d n i u k azon, hogy a m u n k a k ö z ö s s é g e k b e való 
bei l leszkedés t megkönny í t s ék . E l kell é rn i , hogy a m u n k a k é p e s k o r ú a k b ó l m i 
nél t ö b b e n végezzenek m u n k á t . Évrő l évre csökkenjen a m u n k á t nem vállalók 
száma . A rendszeres m u n k a v é g z é s folytán rendszeres jövede lem b i r t o k á b a n se
gíteni kell az é l e t m ó d és életvitel megvá l toz t a t á sá t , a j ö v e d e l e m m e l való gazdá l 
kodás t . M a g a t a r t á s u k k a l szemben alkalmazott t á r s a d a l m i i n t ézkedések nem 
minden esetben bizonyulnak m é g elég h a t é k o n y n a k . A jövőben fel té t lenül e r ő 
teljesebben kell fellépni. 

I I . Szociális k ö r ü l m é n y e k n e k meg nem felelő telepek felszámolása 
A szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő telepek fe l számolásában 

Sarkad, Doboz nagyközségek és M e z ő g y á n község volt , illetve van érdekelve . 
Sarkad n a g y k ö z s é g b e n 1965. évben 33 lakhelyen 38 csa lád 308 személlyel élt. 
A nagyközségi t a n á c s a te lepfe lszámolásra in tézkedés i tervet dolgozott k i , mely
nek végrehaj tása a tervnek megfe le lően 1980. évben m e g t ö r t é n t , a telep felszá
m o l á s r a kerül t . Doboz n a g y k ö z s é g b e n az úgyneveze t t Sóssziki c igány te lepen 
1965. évben 71 lakhelyen 264 személy élt. A h a t h a t ó s in tézkedések e r e d m é n y e 
k é n t jelenleg a vol t telepen h á r o m l akásban n é g y személy él. Ezek a személyek 
olyanok, akik nem vállalják a lakásépí tés vagy lakásvásárlás gondjá t , baját . Rend
szeres munkaviszonnyal nem rendelkeznek. 

Sajátos a helyzet M e z ő g y á n községben . 1970. évben 42 l akásban 185 sze
mé ly élt, aránylag jobb k ö r ü l m é n y e k közöt t , m i n t az e lőző két nagyközségben . 
A telep nincs elszigetelve, szorosan kapcso lód ik a község t e lepü léséhez , járdával 
el van látva, minden h á z b a n van villany. A község v ízhá lóza tának m e g é p í t é s e 
kor az ivóvízhálózat is k iépí tésre kerül t . A telep fe lszámolása így lényegesen 
nehezebb és hosszabb idő t igényel , m i n t m á s , rosszabb k ö r ü l m é n y e k közöt t i 
telep. Jelenleg a telepen meg lévő épü le t ek s z á m a 19, m e l y b ő l ke t tő lakatlan. A 
községi t anács vezetői vé leménye szerint a 19 lakásból 16 lakás s z á m o l h a t ó fel, 
a h á r o m lakás f e n n m a r a d á s a műszak i l ag indokol t . A végleges felszámolás reális 



ideje a V I I - V I I I . ötéves terv időszakára [esik], mivel a jelenleg r ende lkezés re álló 
anyagi l ehe tőségek mellett r ö v i d e b b idő alatt nem lehetséges . Az e t e rü l e t en 
eddig e lér t e r e d m é n y e k bizonyí t ják az elvégzet t m u n k á t . A há t r a l évő feladatok 
nagyobb odafigyelést és m u n k á t igényelnek, mivel a jelenleg m é g ott lakó sze
mélyek , ú g y m o n d , semmit nem tesznek annak é r d e k é b e n , hogy é l e t k ö r ü l m é 
nyeik megvá l tozzanak . Z ö m e á l l andó , folyamatos munkahellyel nem rendelke
zik, a csa lád nagy lé t száma anyagilag nem engedi meg, hogy a min imá l i s saját 
erőfel tétel t b iz tos í tan i tudja. A végleges r endezés é r d e k é b e n reál isan számí t an i 
lehet ö t lakás szükségle t re a községben , melynek anyagi feltételei jelenleg nem 
adottak. 

I I I . Egészségügyi és szociális k ö r ü l m é n y e k 
Egészségügyi és igazgatási szerveink és a t á r s a d a l m i szervek t o v á b b r a is 

nagy figyelmet fo rd í tanak a c igány lakosság egészségügyi , szociális és é le tkörü l 
ménye i r e . 

Az egészségügyi feltételek m i n d e n ü t t r ende lkezés re ál lnak. Az egészség
ügyi e l lá tás t tapasztalatunk szerint a lakossággal azonos m ó d o n veszik igénybe . 
Kiemel ten foglalkoznak, nagy figyelmet fo rd í t anak a cigány s z á r m a z á s ú terhes 
anyákra , ú j szü lö t t ekre , valamint a gyermekekre. Jó e r e d m é n y n e k m o n d h a t ó , 
hogy a terhes n ő k mindegyike i n t éze tben szül . A fiatalabb ko rosz t á lyban egyre 
t ö b b n ő él a fogamzásgát lás lehetőségével . Az eddigi munka a lapján m é g nem 
é r t ü k el teljes egészében a csa lád te rvezés g o n d o l a t á n a k e l fogadta tásá t . Javult a 
c s e c s e m ő k rendszeres t a n á c s a d á s o n való részvéte le , a védőo l t á sokka l kapcsola
tos fegyelmük is. Az egészségügyi szerveinknek t o v á b b r a is erőfeszí téseket kell 
tenni , e l ső so rban a csa lád te rvezés t e rü l e t én . iVía is t a p a s z t a l h a t ó , hogy t ö b b 
család megé lhe t é s i fo r rásnak is tartja a gyermeket. (Csa lád i pó t l ék , egyéb jut ta
tások l ehe tősége stb.) Sajnos meg kell á l lapí tani , hogy a szü le te t t gyermekek 
közül sok a szellemi fogyatékos, b e s z é d h i b á s , akik é le tük fo lyamán az á t l agos 
ná l t ö b b foglalkozást igényelnek. A gyermekek in t ézmény i (bö lcsőde i ) e l lá tásá
ról a helyi t a n á c s a i n k megfe le lően gondoskodnak. 

Sok gondot okoz és odafigyelést igényel a c igány lakosság szociális kö rü l 
m é n y e i n e k r e n d e z é s e . A szociális ellátás anyagi oldala kor lá tozo t t , de igazgatási 
szerveink a reál is , jogos igényeket , a segélyezés jogszabályi fe l té teleinek h a t á r á n 
be lü l , teljesítik. 

Tanács i szerveink és a munkahelyek a r áu ta l t s ág a lapján, és azonos elbírá
lás szerint részesí t ik anyagi t á m o g a t á s b a n a c igány lakosságot , sőt e s e t e n k é n t 
k e d v e z ő b b e lb í rá lásban részesü lnek . A rendszeres segé lyben részesü lő cigány 
lakosság a ránya községenkén t vá l tozó . Az 1981. évihez képes t lényeges vál tozás 
K é t e g y h á z a nagyközségben van, ahol a 25%-os a rány 32%-ra vá l tozo t t . 

Tapasztalatunk az, hogy az idős k o r ú a k i n t ézményes e l lá tására t ovábbra 
sincs igényük, kivétel Elek nagyközség , ahol az ö regek n a p k ö z i o t t h o n á n a k szol
gál ta tásai t szívesen igénybe veszik. A t ö b b i községben az öregek napköz i j ében 
alig egy-két főt, vagy egyál ta lán nem ta lá lunk c igány s z á r m a z á s ú idős embert. A 
cigány c sa l ádok je lentős részénél az á t lagosná l t ö b b a gyermek, s z á m u k az előző 



evekhez viszonyítva k ö z s é g e n k é n t vá l tozó , de abszo lú t s z á m b a n 2,9%-kai nő t t . 
Sarkad n a g y k ö z s é g b e n a h é t %-os cigány lakosságtó l s zá rmaz ik a szüle te t t gyer
mekek 12%-a. E z e k n é l a c sa l ádokná l az egy főre ju tó havi j övede l em alacso
nyabb, a t á r s ada lmi l ag elismert szükségle tek kielégítését nem fedezi. Ennek el
lenére t ö b b e n p é n z h e z ju tás i napokon a jövede lem t a r t a m á i g i ta lozó helyeken 
ta lá lha tók csa ládos tó l , t ö b b esetben g a r á z d á l k o d n a k , k ü l ö n ö s e n Sarkad nagy
községben . Ezen személyekkel szemben h a t é k o n y a b b t á r s a d a l m i beava tkozás ra 
van szükség . M i n d e n községben ta lá lha tó b ü n t e t é s t végreha j tó in téze tbő l sza
badult c igány lakos, akinek u t ó g o n d o z á s á r ó l megfele lő a g o n d o s k o d á s . Ezen 
személyek nagy ha tássa l vannak a cigány lakosság egy részére , ezek vise lkedésé
re k ü l ö n oda kell figyelni. 

I V K ö z o k t a t á s helyzete 
A r e n d e l k e z é s ü n k r e álló adatok a lapján az óvodás ko rú gyermekek száma 

266 főre n ö v e k e d e t t , ami 6,4 %-os n ö v e k e d é s n e k felel meg. S z á m u k és s z á m 
a r á n y u k tovább i növekedéséve l kell s zámoln i . 

E lvárás a c igány szülőkkel szemben az, hogy a g y e r m e k i n t é z m é n y i ellátás 
adta e lőnyöke t a j ö v ő b e n jobban vegyék igénybe , így e l sőso rban az óvodai ellá
tás t e r é n kell nagyobb felvilágosító m u n k á t kifejteni. Jelenleg az ó v o d á s k o r ú 
c igány gyermekek 49,6%-a jár ó v o d á b a . Az ó v o d á b a járó c igány gyermekek 
közül csak hat gyermek nem veszi igénybe a napköz i s el látást , vagyis be járó . Jó 
az a rány Eleken, K é t e g y h á z á n , Geszten és M e z ő g y á n b a n , javult Sarkadon. A 
h á t r á n y o s he lyze tű c igány gyermekek részére 1983. j a n u á r l - jé tő l l é t r ehozo t t 
t agóvoda Sarkadon az a rány javí tását fogja e r e d m é n y e z n i . M ű k ö d é s é n e k ered
m é n y e csak k é s ő b b m é r h e t ő le. Az ó v o d á s k o r ú c igány gyermekek részletes ada
tait a 2. sz. mel lék le t tartalmazza. 

Az á l ta lános iskolai t a n u l ó k aránya (3. sz. mel lékle t ) meghaladja a 10%-
ot. Ez az a rány 1970. é v b e n 7%, 1981. é v b e n 8% volt . Az i skoláskorú c igány
gyermekek t ö b b m i n t 40%-a tú lkoros . E b b ő l az 1982/83. t a n é v b e n saját osz tá
lyában egy évvel 23,5%, két évvel 12,2% és h á r o m évvel 3,5%. Az 1980/81-es 
t a n é v b e n egy-két évvel t ú lko ros vol t a c igány t a n u l ó k 34,9%-a, h á r o m vagy 
t ö b b évvel 8,7%-a. Van t e h á t n é m i fejlődés, de ezt az a rány t sem tart juk megfe
lelőnek, e t é r e n h a t h a t ó s a b b in t ézkedéseke t kell tenni a j ö v ő b e n . N e h e z í t i a 
fe lzárkózta tásukat az a tény, hogy elég sok a c igány gyermekek közö t t a gyógy
pedagóg ia i alany és a veszélyezte te t t gyermek. Az á l ta lános iskolai n a p k ö z i ellá
tás t igénybe vevő cigány gyermekek s z á m a évről évre n ö v e k e d e t t , m í g 1970-
ben 26%, 1981. évben 37%, jelenleg 42% az arány, Továbbra is alacsony az 
a r á n y Sarkad n a g y k ö z s é g b e n , m i n d ö s s z e 10%. K i m a g a s l ó a n jó az a r á n y 
M e z ő g y á n községben , ahol az 59 c igány t anu lóbó l 58 gyermek napköz i s , t o v á b 
b á K é t e g y h á z a n a g y k ö z s é g b e n , ahol az a rány 74% és Elek n a g y k ö z s é g b e n 64%. 

E r e d m é n y e s e b b ok t a tó , n e v e l ő m u n k á t lehet végezni a n a p k ö z i b e rend
szeresen járó gyermekek k ö r é b e n . Ennek é r d e k é b e n m ű v e l ő d é s ü g y i osz tá lyunk 
dolgozói a helyi t a n á c s o k és a t an t e s tü l e t ek tagjaival s zo rga lmazzák a szülők 
meggyőzésé t . E r e d m é n y n e k kell tekinteni , hogy az ana l fabé ták s z á m a évről évre 



csökken , m i n d t ö b b e n végzik el a 8. osztályt és tanulnak t o v á b b . Gyakor i a 
t o v á b b t a n u l ó gyermekek közöt t az, aki aka ra t e rő és k i tar tás h iánya miat t abba
hagyja t a n u l m á n y a i t , ez azér t is sa jnála tos , mivel a szülők ezt a t ény t k ö z ö m b ö 
sen csak t u d o m á s u l veszik. 

Az ú t t ö r ő m o z g a l o m és a koo rd inác ió s b izo t t ság anyagi segítségével és t á 
moga tásáva l m á r t ö b b éve Geszten nyár i ü d ü l t e t é s b e n , t á b o r o z á s b a n részesü l 
nek a járás h á t r á n y o s he lyze tű t anu ló i , köz tük évente mintegy 20-25 c igány 
gyermek. Ez a geszti t á b o r o z ó k n a k mintegy 5 0 % - á t teszi k i . 

K o m o l y e r e d m é n y van a fe lnőt t c igány lakosság k ö r é b e n kifejtett dolgo
zók esti iskolájába t ö r t é n ő be iskolázás t e r én Doboz, Sarkad nagyközségekben . 

V K ö z m ű v e l ő d é s i helyzet 
A cigány lakosság k ö z m ű v e l ő d é s i igénye bővül t . A legkedvesebb szó rako 

z á s u k o n , a mozin tú l , egyéb m ű s o r o s r e n d e z v é n y e k is érdekl ik őket . J á r á s u n k 
t e rü l e t én c igányklub Sarkad n a g y k ö z s é g b e n m ű k ö d i k , nem s z á m o t t e v ő azok 
száma , akik rendszeresen részt vesznek a m ű v e l ő d é s i házak egyéb r e n d e z v é n y e 
i n . Alacsony azok száma , abszo lú t é r t e l e m b e n , akik a k ü l ö n b ö z ő tar ta lommal 
m ű k ö d ő klubokban részt vesznek. Doboz n a g y k ö z s é g b e n a cigány gyermekek 
részére szerveztek kísérleti jelleggel gyermekklubot. A részvétel egy-egy alka
lommal 18-20 fő, ugyanennyien rész t vesznek a k ü l ö n b ö z ő g y e r m e k s z a k k ö r ö k 
ben, é r d e k l ő d é s ü k n e k megfe le lően . A cigány lakosság k ö r é b e n beindul t köz
m ű v e l ő d é s i pozi t ív vá l tozásban je lentős szerepe van annak, hogy igen sok csa
l á d b a n m e g t a l á l h a t ó a rád ió , televízió. 

T é n y k é n t megá l lap í tha t juk , hogy az á l ta lános iskolák, k ö z m ű v e l ő d é s i i n 
t é z m é n y e k r endk ívü l sokat tettek és tesznek a c igány lakosság m ű v e l ő d é s é n e k 
emelése , továbbfej lesztése é r d e k é b e n . M u n k á j u k e r e d m é n y e s annak e l lenérc , 
hogy a c igány lakosság műve l t ség i szintje elmarad az adott te lepülés i á t lagtól . 
Ennek a t á r s a d a l m i át lag elérése m é g hos szú folyamat, amelyhez komoly, kitar
tó és folyamatos m u n k á t kell a j ö v ő b e n is végezni . 

A könyvtár i tagok száma 8027 fő, ebbő l ifjúsági, 14 éven aluliak s z á m a 
3630 fő. Az ifjúsági könyvtár i tagok közül a c igány gyermekek s z á m a 261 fő, 
csak 7,2%. A jövőben a k ö n y v t á r b a n m ű k ö d ő k ü l ö n b ö z ő klubokba jobban be 
kell venni a c igány t anu lóka t , ezzel is megszerettetve ve lük az olvasást , a könyv 
adta t u d á s t . 

A könyvtár i tagok közül 4397 fő a fe lnőt t lakosság s z á m a . A cigány lakos
ság részéről a könyv tá r l á toga to t t sága gyenge, nem éri el a 7%-ot sem. Rész le t e 
iben a mel léke l t t áb láza t (2. sz.) mutatja az elér t e r e d m é n y e k e t . 

V I . T á r s a d a l m i bei l leszkedés helyzete 
J á r á s u n k t e rü l e t én élő c igány lakosság t öbbsége elfogadja t á r s a d a l m u n k 

együt té lés i szabályai t , erkölcsi n o r m á i t , melynek alapján igyekszik beilleszkedni 
az adott község l akosságának é le tébe . E folyamatot nagyban e lősegí te t te és se
gíti a telepek fe lszámolása . Ezek az emberek m e g b e c s ü l t tagjai t á r s a d a l m u n k 
nak, k ü l ö n b ö z ő t á r s a d a l m i és egyéb funkciókat , megb í zá soka t l á tnak el ered-



menyesen, p l . t a n á c s t a g , H N F - t a g , spo r tkö r i veze tőségi tag, s p o r t k ö r v e z e t ő és 
önk é n t e s tűzo l tó stb. 

A cigány lakosság körébő l - pontos adattal nem r e n d e l k e z ü n k - magas a 
b ü n t e t e t t é le tűek s z á m a . Sajnos az u t ó b b i években egyes helyeken szaporodott 
e l sősorban a f ia ta lkorúak b ű n ü l d ö z é s e . E t é r e n p r o b l é m a Sarkad nagyközség 
ben élő cigány lakosság k ö r é b e n van. Egyes személyek b ü s z k é k a b ü n t e t é s t vég
rehaj tó i n t é z e tben e l tö l tö t t éveikre, melynek ny i lvánosan is hangot adnak. Ezek 
befolyása alatt álló személyek sok p r o b l é m á t és k á r t okoznak a községben . 

A községi vezetés becs lése szerint kb. 20 %-a a c igány l akosságnak az a 
ré tege , akik nem vál la lnak m u n k á t , olykor-olykor alkalmi m u n k á t végeznek . 
N e m illeszkednek be a község é l e t ébe , m inden c s e l e k e d e t ü k arra val l , hogy 
szeretik, ha az e s e m é n y e k k ö z é p p o n t j á b a ke rü lnek . N e m akarják felfogni, hogy 
t á r s a d a l m u n k b a n a tö rvényesség , a rend és fegyelem megszegőive l szemben 
k ü l ö n b ö z ő szankc ióka t lehet és kell alkalmazni. 

M e g l é v ő gondok és bizonyos fokú t ü r e l m e t l e n s é g e l lenére ez a c igány la
kosság járási he lyzeté t b e m u t a t ó - nem teljes k ö r ű - tá jékozta tó is alapul szol
gálhat arra a megá l lap í t ás ra , hogy a c igányság t á r s a d a l m i bei l leszkedési t ö rek 
vése, de a „ m a g y a r " lakosság b e f o g a d ó s z á n d é k á b a n is van előre ha l adás . 

Ú g y ítéljük meg, a helyi p á r t , á l lami , gazdasági és t ömegsze rveze t ek az 
e lmúl t b e s z á m o l ó ó ta is e r e d m é n y e s e n folyta t ták a c igány lakosság t á r s a d a l m i 
be i l leszkedése é r d e k é b e n soko lda lú t evékenységüke t . A z u t ó b b i i d ő b e n foko
zott h a n g s ú l y t kapott a be i l leszkedés mellett a be fogadás m e g é r t é s e is. 

Amennyiben az e lkövetkező évek feladatait kellene m e g h a t á r o z n i , t a l án 
megje lö lhe tő úgy is, hogy a b e s z á m o l ó b a n é r in t e t t valamennyi t e rü l e t en a jól 
bevál t m u n k a m ó d s z e r e k k e l és az adott l ehe tőségek sok i r ányú fe lhasználásával 
t o v á b b kell folytami a megkezdett m u n k á t . E rős í t en i a c igány lakosság kedvező 
be l ső vál tozásai t , bőv í t en i ennek a n é p r é t e g n e k a p r o b l é m á i h o z m e g é r t é s s e l 
közel í tők köré t . 

Szigeti Z o l t á n 
járási hivatal e lnöke 

: Újkígyós 1981. december 31-tŐl Békéscsaba városkörnyéki közigazgatásához tartozott. 



N é p e s s é g é s f o g l a l k o z t a t o t t s á g i viszonyok 

Község Lakosság Cigány lakosság Munkaképes korú Munkaviszonyban áll 
száma férfi nő összesen férfi nő összesen állandó időleges 

férfi nő férfi nő 

1982. év 
Doboz 4 974 195 188 383 109 78 187 66 43 14 2 
Elek 5 867 145 138 283 73 56 129 59 36 10 20 
Kétcgyháza 4 839 113 68 181 67 31 98 10 7 57 24 
Sarkad 12 025 401 407 808 171 175 346 81 72 78 86 
Geszt 1 060 80 84 164 44 25 69 40 25 4 
Lőkösháza 2 327 18 16 34 10 5 15 7 4 
Mezőgyán 1 912 210 200 410 144 71 215 105 25 39 46 
Járás többi községe 6 862 76 72 148 40 39 79 34 12 6 4 

Összesen 39 866 1238 1173 2411 658 480 1138 402 224 208 182 

1983. év 
Doboz 4 958 195 188 383 109 78 187 66 43 14 2 
Elek 5 876 149 143 292 79 61 140 62 42 13 19 
Kétcgyháza 4 839 113 68 181 67 31 98 10 7 57 24 
Sarkad 12 019 405 412 817 173 181 354 81 77 80 87 
Geszt 1 060 83 85 168 44 25 69 40 25 4 
Lőkösháza 2 355 18 16 34 10 7 17 7 6 
Mezőgyán 1 872 210 200 410 133 79 212 104 25 29 54 
Járás többi községe 6 862 77 74 151 41 38 79 34 12 7 4 

Összesen 39 841 1250 1186 2436 656 500 1 156 404 237 204 190 



A c i g á n y n é p e s s é g f o g l a l k o z t a t o t t s á g i v i szonyai 

Község Szakmunkás Betanított munkás Segédmunkás M u n k á t nem vállalók száma 
férfi nő férfi nő férfi nő férfi nő 

1982. év 
Doboz 14 1 14 38 38 4 29 33 
Elek 9 7 12 8 38 21 4 -
Kétcgyháza 3 - - 7 7 - -Sarkad 8 - 11 - 62 72 12 17 
Geszt 1 - - - 39 25 - -
Lőkösháza - - - - 7 4 3 1 
Mezőgyán 7 - 53 31 45 15 - -
Járás többi községe 2 1 10 6 22 5 - 23 

Összesen 44 9 100 83 258 153 48 74 

1983. év 
Doboz 14 1 14 38 38 4 29 33 
Elek 11 8 16 11 35 23 4 -
Kétcgyháza 3 - > - 7 7 - -Sarkad 8 - 11 - 62 77 12 17 
Geszt 1 - - - 39 25 - -
Lőkösháza - - - - 7 6 3 1 
Mezőgyán 7 - 52 32 45 22 - -Járás többi községe 2 1 10 6 22 5 -

Összesen: 46 10 103 87 255 169 48 73* 

UO 
a helyesen 51 



A z ó v o d á s k o r ú c i g á n y gyermekek é s a k ö n y v t á r i tagok s z á m a az 1982/83. t a n é v b e n 

Község Óvodás korúak Óvodába jár Ebből bejáró Könyvtári tagok száma Ebből cigány 
száma felnőtt ifjúsági felnőtt ifjúsági 

Doboz 35 9 — 252 312 6 20 
Rick 62 15 5 785 791 16 33 
Kétcgyháza 18 34 - 282 348 3 12 
Sarkad 65 31 1 1222 1147 43 99 
Geszt 24 19 - 172 108 12 25 
Lőkösháza 4 - - 278 238 - 12 
Mezőgyán 37 36 - 123 149 22 38 
Egyéb község 21 8 - 1283 537 203 22 

Összesen 266 132 6 4397 3630 305 261 



T a n k ö t e l e s c i g á n y gyermekek iskolai adatai 1982/83. t a n é v 

Község Tanulók Cigány Ebből saját osztályban túlkoros Tanéwcsztők száma Napközis Ebből 
száma tanuló 1 éwc l 2 évvel 3 évvel összesen bukott. osztályo- felmentett tanulók cigány 

ismétlő zatlan száma tanuló 
maradt 

Doboz 598 94 22 7 5 34 — 2 2 186 33 
Rick 720 64 18 2 1 21 - 1 1 373 41 
Kétcgyháza 467 27 6 3 1 10 - 3 2 242 20 
Sarkad 994 171 46 34 28 108 - 15 15 368 17 
Geszt 147 43 12 6 3 21 6 3 - 72 28 
Lőkösháza 273 10 3 3 1 7 - - - 200 9 
Mezőgyán 215 59 5 3 - 8 - - 1 136 58 

Összesen 3414 468 112 58 39 209 6 24 21 1577 206 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Cigányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1982. 
24—E—O. írógéppel írt tisztazat. 



64. 
Békéscsaba , 1986. j a n u á r 2. 

J e l e n t ó s a B é k é s m e g y é b e n éló' c i g á n y l a k o s s á g 
é l e t - é s m u n k a k ö r ü l m é n y e i n e k j a v í t á s a 

é r d e k é b e n hozott k o r á b b i h a t á r o z a t o k v é g r e h a j t á s á r ó l 

Beveze tés , e l őzmények 
„A c igány lakosság he lyze tének megjaví tásával kapcsolatos egyes felada

t o k r ó l " szóló 1961. jún ius i M S Z M P PB h a t á r o z a t o t k ö v e t ő e n vált szervezet
t e b b é a Békés m e g y é b e n élő c igány lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é v e l való 
foglalkozás. 

Ezt köve tően ke rü l t sor a m e g y é b e n telepeken élő c igány lakosok s z á m 
bavé te lé re , s 22 t e l e p ü l é s b e n 27 telepen 4647 főt vettek s z á m b a 1964-ben. 

A fe lmérés l ehango ló képe t mutatot t . Munkaviszonyban alig voltak a c i 
gány férfiak, a n ő k közül k ivé te lnek számí to t t , akinek á l l andó munkaviszonya 
volt . F ő k é n t a m e z ő g a z d a s á g b a n i d é n y m u n k á t végeztek csapatosan. L a k á s k ö 
r ü l m é n y e i k is l ehango lóak voltak. A távolról füstölgő domboknak, s á r h a l m o k 
nak k inéző , leromlot t , a p r ó , p á r n é g y z e t m é t e r a l ap t e rü l e tű pu t r i k szolgál tak 
lakásul a m e g y é n k b e n élő c igány lakosok t ö b b s é g é n e k . A korabeli adatok sze
r i n t 861 é p ü l e t b e n ( t öbbsége p u t r i jel legű) 942 lakás vol t , és ezekben 1076 
csa lád élt. I sko lába a t a n k ö t e l e s e k n e k csak kis része kerü l t , azok is t öbbny i r e 
csak az alsó tagozatba já r tak , igen magas vol t az ana l fabé ták s záma . 

A megyei pá r tb i zo t t s ág , a megyei t anács végreha j tó b izo t t sága 1965-ben 
in tézkedés i tervet fogadott el. 1969-ben lé t rehoz ta a megyei c igányügyi koord i 
nác iós b izo t t ságo t , s ezzel kezde té t vette, t e r v s z e r ű b b é tette Békés m e g y é b e n is 
a c igány lakosság t á r s a d a l m i be i l l e szkedésének szervezett, tudatos segí tését , az 
országos célt szolgáló jogszabályok megyei megva lósu lásá t . 

Az eltelt t ö b b m i n t h ú s z év alatt a megyei t anács végreha j tó b izo t t sága 
rendszeresen, c ik lu sonkén t á t t ek in t e t t e a m e g y é b e n élő c igány lakosság élet- és 
m u n k a k ö r ü l m é n y é n e k he lyze té t , l e g u t ó b b 1984. áp r i l i sában . K é t esetben adott 
s z á m o t (1978-ban és 1985-ben) a megyei t anács e lnöke a m e g y é b e n élő c igány 
lakosság élet- és m u n k a k ö r ü l m é n y é r ő l az országos t á rcaköz i koo rd inác ió s b i 
zo t t s ágnak . A tanács i b i zo t t s ágok is sze repe l te t t ék n a p i r e n d j ü k ö n a t é m á t . 

A k o r á b b i h a t á r o z a t o k vég reha j t á sának a lapján az a lább i he lyzet rő l adha
tunk s z á m o t a m e g y é n k b e n élő c igány lakosok helyzetéről : 

1. N é p e s s é g , t e lepü lésszerkeze t 
A m e g y é b e n élő c igány lakosok l é t száma valamivel t ö b b , m i n t t ízezer fő, a 

megye összes l akosságának 2,3 - 2,4%-a. A m e g y é k r a n g s o r á b a n a k ö z é p m e 
zőny vége felé foglalunk helyet, hiszen p l . Borsod m e g y é b e n t ö b b m i n t 60 000 
fő, S z a b o l c s - S z a t m á r m e g y é b e n 40 000 fő és Baranya m e g y é b e n 25 000 főre 
teszik a c igány lakosok számá t . H a z á n k b a n kb. 360-380 000 fő cigány lakos él. 

Az 1964. évi fe lmérés szerint akkor a m e g y é b e n élő c igány lakosok száma 



alig haladta meg az összlakosság egy %-á t . A n ö v e k e d é s n e k egyik oka m e g y é n k 
n é p e s s é g é n e k sajnálatos c sökkenésén tú l , a c igány c s e c s e m ő k n e k az összes s zü 
le téseken belül i nagyobb 5,9-6%-os a rányábó l a c secsemőha lá lozás s z á m á n a k 
ö r v e n d e t e s c sökkenésébő l adód ik . M e g y é n k te lepülése i közül ö t v e n b e n é lnek 
cigány lakosok is, igen nagy l é t s zámkü lönbségge l , hiszen Békésen 1150 fő él, és 
t ö b b t e l e p ü l é s ü n k ö n él egy-két csa lád , vagy 5-10 fő. A volt Sarkadi járás b ihar i 
részén , az egykori Arad , C s a n á d m e g y é h e z t a r t o z ó mezőkovácsház i t é r s é g b e n , s 
a megye északi részén a Sá r ré t t e l epü lé se iben él m e g y é n k cigány l akosságának 
majdnem k é t h a r m a d a . 

Vá rosokban él m e g y é n k cigány l akosságának kb. 30%-a, mintegy 3 2 0 0 -
3300 fő, s lassú, de folyamatos város felé való m o z g á s t apasz ta lha tó a c igány 
lakosság egy részénél - e l sődlegesen - a m u n k a k é p e s k o r ú , m u n k á t vál la ló , de 
bizonyos lumpen elemek e s e t é b e n is. 

A m e g y é b e n élő cigány lakosság fele beilleszkedett, egynegyed része most 
halad a bei l leszkedés nem k ö n n y ű ú t ján , egynegyed része pedig keresi az utat a 
be i l leszkedéshez , erre a nem k ö n n y ű ú t r a , mivel a jelenlegi [ú ton] nem akar 
haladni, jó szóval , s kényszerre l kell e s e t e n k é n t ráveze tn i . 

2. A telepek fe lszámolása 
A szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő l akó te lepek fe lszámolása , a 

c igány csa ládok egészséges lakáshoz ju t t a tása , a c igányság be i l l eszkedésének , 
i n t e g r á l ó d á s u k n a k egyik alapfel tétele . 

A z eltelt időszak egyik leg lá tványosabb e r e d m é n y é t é p p e n a telepek fel
számolása t e r én é r t ü k el. Az 1964. évben s z á m b a vett 27 telepen lévő 942 la
kásból ma hat telepen, 81 lakás t a l á lha tó , s ezekből csak kb. tíz a pu t r ik s z á m a . 
M e g y é n k b e n az e l m ú l t V I . ötéves tervben a fe lszámolásra b iz tos í to t t ke r e t s zám 
felhasználása a k ö v e t k e z ő k é p p e n alakult. 

A V I . ötéves t e rv időszak s o r á n végzet t fe lszámolás : 
Terv időszakra b iz tos í to t t ke re t szám: 240 db 
Fe lhaszná l t k e r e t s z á m (1984 év végéig) : 150 db 
1985. évi tervezett fe lhasználás: 49 db 
Fe lhaszná lás ra kerül t : a keret 64 %-a 

A V U . ötéves t e rv időszakra tervezett fe lszámolás : 
Tervezett keret: 120 db 
Telepi lakás fe lszámolása: 81 db 
N e m telepi lakás m e g s z ü n t e t é s e : 39 db 

Az O T P - f i ó k o k ép í tés re , vásár lásra 1200 db kö l c sön t b iz tos í to t t ak a c i 
gány c s a l á d o k n a k kb. 128 mill ió for int é r t é k b e n . Kifizette a kö lcsöné t a c igány 
csa ládok 10%-a, rendszeresen fizeti 60%-a, tartozik 30%. 

A telep fe lszámolásá t lassító t ényezők közö t t e l sőd legesen kell lá tni , hogy 



a telepen visszamaradok kis részénél van meg a kölcsönfelvétel feltétele, ugyan
akkor a helyi t a n á c s o k erre a célra nem, vagy csak igen min imá l i s s z á m b a n 
rendelkeznek lakással . A meg lévő hat telep közül az O r o s h á z a , Szentetornya 
H o r v á t h G y ö r g y utcai telepen élők helyzete a legrosszabb. 

Megf igye lhe tő a telepek bizonyos fokú újra kele tkezése - Sarkad, Doboz, 
M e z ő b e r é n y stb. - a k o r á b b a n ép í te t t , vásárol t l akóházak á l lagának nagyfokú 
le romlása . 

Ot t , ahol a helyi t anács a szét te lcpí tés elvét alkalmazta, ma jóval kevesebb 
az együt té lésből a d ó d ó gond, m i n t azokban a t e l epü lé sekben , amelyekben a 
telep az egyik te lepülésszélről csak a más ikra kerü l t át . 

Je len tős vál tozás következe t t be a c igány csa ládok l a k á s k ö r ü l m é n y é b e n , 
d ö n t ő t ö b b s é g ü k egészséges k ö r ü l m é n y e k közö t t él. Egy részénél i smé t zsúfol t
ság t apasz t a lha tó , s ta lá lkozni t u l a j d o n á t nem becsü lő csa ládokkal is. 

A m é g meg lévő telepek fe lszámolását , a zsúfol tan élők lakáshoz ju t t a t á sá t 
főként anyagi p r o b l é m á k há t rá l ta t ják . A vá rosokba á r amlás igen feszítő lakás
gazdá lkodás i feladatokat jelent, p l . Békéscsabán , B é k é s e n m é g a szüksége lhe 
lyezésre sincs lehe tőség . 

A megyei t anács e gondok enyh í tésé re cé lc sopor tos lakást - a megye ilyen 
jellegű l e h e t ő s é g é n e k mindenkor i v isszafogot tságából is a d ó d ó a n - nem tudot t , 
s sajnos nem is t u d b iz tos í tan i . A l ehe tőségen belül azonban t o v á b b i a k b a n is 
segí teni kell a helyi t a n á c s o k te lep-fe lszámolás i cé lk i tűzése inek V I I . ötéves tervi 
megvalós í tásá t . 

J ö v ő b e n is a m é g meglévő telepek teljes fe lszámolására , a zsúfoltság csök
ken tésé re kell t ö r ekedn i , e l sődlegesen telkek biztosí tásával , új l akóházak ép í tésé
vel, jó á l l apo tú lakóházak vásárlásával . Az O T P által b iz tos í to t t kö lcsön összege 
emelkedett - 1986. j a n u á r l - jétől a vásárlási kö lcsön 150 000 Ft - , s t o v á b b r a is 
számí tan i kell az épí tkezők, lakásvásár lók m u n k á l t a t ó i n a k , a helyi t a n á c s o k n a k 
fokozott anyagi segí tésére a saját erő b iz tos í tásához . A cigány csa ládok lakás
he lyze tének vá l toz ta tásáná l a szét te lepí tésre gondot, figyelmet kell fordí tani . 

3. Fog la lkoz ta tás , j övede l em 
A munkavá l l a l á s t e lősegí tő in tézkedések köve tkez tében az á l l andó m u n 

kaviszonyt létesí tő c igány férfi és nő i munkavá l l a lók s z á m a folyamatosan n ö v e 
kedett. 

1980. január 1. 1985. október 1. 
Férfi X ő Összesen Férfi N ő Összesen 

Számuk 4820 4760 9580 4970 5100 10 070 
Munkaképes korúak 2600 2300 4900 2500 2430 4 930 

A férfi m u n k a k é p e s e k s z á m a csökken t , a n ő k é emelkedett, s összességé
ben a VT. ötéves tervben k i s m é r t é k b e n t o v á b b n ö v e k e d e t t a m u n k a k é p e s ko rú 
cigány lakosok száma m e g y é n k b e n . 



Munkaképes korúak 2600 2300 
Ebből 

4900 2500 2430 4930 

Állandó munkaviszonyban 1600 880 
Időszaki munkaviszonyban 430 340 
Alkalmi munkaviszonyban 220 240 
Xem dolgozó 350 840 

2480 
770 
460 

1190 

1740 
380 
200 
180 

1420 
300 
150 
560 

3160 
680 
350 
740 

Az á l l andó munkaviszonnyal r ende lkezők s z á m a 1980 évhez viszonyítva 
mintegy 580 fővel (27,4%) n ő t t . J e l en tősebb n ö v e k e d é s a n ő k fogla lkozta tásá
nál következet t be. Ez a m u n k a l e h e t ő s é g e k szerény növekedéséve l , a bejárási 
l ehe tőségek javulásával és m u n k á h o z való viszony pozit ív vál tozásával magya
r á z h a t ó . 

A m u n k a k é p e s k o r ú férfiak 69,6%-a, m í g a n ő k 58,4%-a áll á l l andó m u n 
kaviszonyban. A férfiak közül szakmával csak kb. 300-350 fő, a n ő k n é l 100-
150 fő rendelkezik. 

Másfé l évt izeddel ezelőt t a m e z ő g a z d a s á g b a n és az ép í tő ipa rban , ma az 
iparban dolgoznak nagyobb s z á m b a n a cigány munkavá l l a lók . 

Közveszélyes m u n k a k e r ü l é s c í m e n a c igány lakosok k ö r é b e n is n e h é z eljá
rást k e z d e m é n y e z n i , lefolytami. 

A c igány csa ládok jövedelemviszonyai t is d ö n t ő e n a m u n k a m e g o s z t á s b a n 
elfoglalt he lyük ha tá rozza meg. A m u n k á l t a t ó k n á l végzet t e l lenőrzések tapasz
talatai azt muta t j ák , hogy a m u n k a a d ó k egyre i n k á b b segítik a c igány do lgozók 
bei l leszkedését . A m u n k á l t a t ó k k imu ta t á sa szerint nincs k ü l ö n b s é g az azonos 
m u n k a k ö r b e n dolgozó c igány és nem cigány do lgozó m u n k a b é r e közö t t . M i v e l 
sok a c igány do lgozók közö t t a nagycsa ládos , ezér t az egy főre ju tó j övede l em -
m é g a családi pót lékkal együt t is - e s e t e n k é n t nagyon alacsony. A n ő k részére 
kevés a munkavá l la lás i l ehe tőség Vésztőn, Geszten, M e z ő g y á n b a n , Eleken, Vég
egyházán . Egyre kisebb a szakképze t len m u n k a e r ő i ránt i kereslet, s lassan gon
dot okoz az e lhe lyezkedésük férfiak és n ő k e s e t é b e n egyaránt . 

Az alacsony jövede lem a je l lemző, de nem kizárólagos , az át lag m ö g ö t t 
igen e l t é r ő szé l ső é r t é k e k h ú z ó d n a k meg ( v e n d é g l á t á s , kiskereskedelem, 
lókupeckedés stb.) igen magas, e s e t e n k é n t e l l enőr izhe te t l en a d ó m e n t e s jöve
delmek is! 

4. K ö z o k t a t á s , k ö z m ű v e l ő d é s 
Az óvodába járó c igány gyerekek száma az 1981/82. évi 491- rő l 1984/85-

ben 600-ra emelkedett. Az első osztá lyba ke rü lő cigány gyerekek 72,4%-a az 
iskola-előkészí tés t ó v o d á b a n kapta. Ez az a r án y az o rszágosná l 12,5%-kal ma
gasabb. Legjobb volt Dobozon, M e z ő b e r é n y b e n , B a t t o n y á n , M e z ő g y á n b a n , Ele
ken, Vésztőn, Végegyházán. L e g g y e n g é b b Szarvason, Sarkadon, G y o m a e n d r ő -
d ö n , Újk ígyóson . 



A fő p r o b l é m a továbbra is, hogy a c igány gyerekek je len tős része csak egy 
évet jár ó v o d á b a , holot t é p p e n h á t r á n y o s he lyze tük mia t t lenne szükségük a 
folyamatos h á r o m évig t a r t ó neve lés re . Tény , hogy m é g ma is sok nehézségge l 
jár a c igány gyerekek óvodáz ta t á sa , n e h é z a szü lőke t megnyerni, a köl t ségek 
vise lésébe egy részük nem v o n h a t ó be, in tenz ív egyéni t ö r ő d é s t , differenciált 
nevelés t , speciális programokat igényelnek. 

A c igány t anu lókö te l c s k o r ú a k s záma évről-évre igen szerény m é r t é k b e n 
emelkedik, a ránya vá l toza t lan : 

1981/82-es t a n é v b e n 1776 fő volt , az össz lé t szám 3,7%-a 
1984 /85 -ös t a n é v b e n 1859 fő volt , az össz lé t szám 3,7%-a. 

A h á t r á n y o s családi há t t é r , az iskola-előkészí tés h iányossága i miat t 2 ,4%-
kal emelkedett az i skolaére t lenség miat t felmentett cigány gyerekek aránya , az 
1981/82. évi 4 , 6 % - r ó l 7 %-ra. A legnagyobb az i skolaére t lenség mia t t i felmen
tettek a ránya a c igány gyerekek k ö r é b e n az 1 9 8 4 / 8 5 - ö s t a n é v b e n Szarvason 
(21 % ) , Sarkadon (19%) , Dobozon (12 ,5%). A cigány t a n u l ó k s z á m a r á n y a igaz
gatási k ö r z e t e n k é n t igen e l té rő , legnagyobb Sarkad (10,8%) és Békés (7 ,1%) 
k ö r z e t é b e n . Emelkedett az év i smét lők a ránya 3,7%-kal. 

1981/82-ben évismét lő 212 fő, a c igány t a n u l ó k 11,9%-a 1985/86-ban 
évismét lő 285 fő, a c igány t a n u l ó k 15,6%-a. Az á l ta lános iskolai összes év i smé t 
lő a ránya 2,2%. Legmagasabb az év i smét lők aránya az 1985/86-os t a n é v b e n 
Szarvason (24 ,1%) , B é k é s e n (18,6%) és a megyei i rányí tású n a g y k ö z s é g e k b e n 
(18 ,6%) . 

A z 1984 /85 -ös t a n é v b e n magas volt a felmentettek s z á m a , 97 fő, a cigány 
t a n u l ó k 5,3%-a. A fe lmentés oka lányok e s e t é b e n gyakran az é le tközösség lé te 
sí tése, a nagyfokú tú lko rosságbó l a d ó d ó veszélyezte te t t ség. Magas a felmentet
tek s záma Békés (15 fő), Sarkad (15 fő) és a megyei i rány í tású nagyközségek 
(23 fő) kö rze t ében . 

Az 1984 /85 -ös t a n é v b e n napköz i s volt 853 fő, a c igány t a n u l ó k 45,9%-a, 
ami 3,2%-os növekedés t jelent, a t a n u l ó s z o b á n 2,1%-kal c s ö k k e n t az a rányuk . 
F i g y e l e m r e m é l t ó a n jó a n a p k ö z i s t a n u l ó k a r á n y a M e z ő g y á n b a n ( 9 3 , 5 % ) , 
K u n á g o t á n (85,3%) és B é k é s c s a b á n (68%) , m é g igen gyenge M e z ő b e r é n y b e n 
(13 ,6%) , Sarkadon (23,1%) és G y o m a e n d r ő d ö n (28,4%). 

A t anu lókö te l eze t t s ég teljesítése é r d e k é b e n a cigány t a n u l ó k sok segí tsé
get kapnak, e l sőso rban fokozott nevelő i f igyelmességet , de tanszer, t ankönyv , 
ruhasegé ly , napköz i s tér í tési t á m o g a t á s t . Ez u t ó b b i h o z m á s o d i k éve megyei szin
ten 350 000 Ft t á m o g a t á s t nyú j tunk , de ez az összeg m é g kevés . 

A t anu lókö tc l eze t t ség i m u t a t ó k (évismét lés , tú lkorosság i f e lmen tés , osz-
tá lyoza t lanság) azt jelzik, hogy nem sikerül t a kívánt m é r t é k b e n e lőre lépni a 
cigány gyerekek iskolázta tása t e r én . 

Az á l ta lános iskolát elvégzi: 
14 éves kor ig az összes t a n u l ó 86,2%-a, 
14 éves korig a c igány t a n u l ó k 50,5%-a, 
16 éves korig a c igány t a n u l ó k 52,0%-a. 

Ez az a rány h a s o n l ó az 1981/82 évihez, de az országos 4 0 % - n á l jobb. 



Gyógypedagóg i a i i n t é z m é n y b e n a t ankö te le s k o r ú c igány gyerekek közül 
1981/82-cs t a n é v b e n 464 fő, 23,5 %, az 1 9 8 4 / 8 5 - ö s t a n é v b e n 490 fő, 25,6% 
tanult (országos át lag 35,4%, illetve 39%) . A jelzett i d ő s z a k b a n az á t te lepí tés 
s zaksze rűbb lett. FŐ gond, hogy az ide ke rü lő c igány gyerekek vagy nem, vagy 
csak kevés ideig já r tak ó v o d á b a . 

A g y e r m e k v é d e l m i tevékenységet az okta tás i i n t é z m é n y e k fontos felada
tuknak tar t ják. Ál lami gondozott gyermekek a ránya 2 5 , 6 % - r ó l 27,3%-ra emel
kedett. Az ál lami g o n d o s k o d á s b a n részesü lőké 2 0 , 6 % - r ó l 35,6%-ra n ő t t . N e 
v e l ő o t t h o n o k b a n az 1981/82. évi 3 5 , 2 % - r ó l 1984/85-ben 26,6%-ra c sökken t a 
c igány gyerekek aránya (országos át lag 45 ,3%) . Gondo t jelent a 14-16 éves 
á l lami gondozott gyerekek e se t ében a pá lyaválasz tás , az á l lami g o n d o z á s meg
szűntéve l pedig a l akáshoz ju tás . 

A 8. osztályt végze t tek közül t o v á b b t a n u l n i s z á n d é k o z ó k aránya 1979/80-
ban 80%, 1983/84-ben 75%, 1984/85-ben 83,3%, ami megfele lő . Reá l i s abb 
lett a c igány t a n u l ó k - szü lők - pályaválasztása . Nagyon n a g y a r á n y ú viszont a 
c igány t a n u l ó k l emorzso lódása . 1983/84-ben 36%, 1984/85-ben 37,5%. Leg
t ö b b e n s z a k m u n k á s k é p z ő b e n tanulnak t o v á b b , 1984/85-ben 72 fő. 

1984/85-ben g i m n á z i u m b a n 15 fő, s zakközép i sko lában tíz fő tanult , fel
sőfokú t a n i n t é z e t b e n egy fő ( t a n á r k é p z ő ) . 

Kevés az ösztöndí j ja l is segí tet t c igány tanu ló m e g y é n k b e n . A K I S Z K B 
két középiskolás c igány t a n u l ó n a k b iz tos í to t t ösz töndí ja t . 

S z á m o t t e v ő e r e d m é n y t nem hoz a c igány fe lnőt tek iskolai o k t a t á s b a n való 
b e v o n á s a , éven te mintegy 15-35 fő, főként a jogos í tvány megsze rzése cél jából 
tanul . 

A k ö z m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k b e n - k ü l ö n ö s e n az 1977. évi ku l tu rá l i s 
m i n i s z t é r i u m i i rányelveket köve tően - c é l t u d a t o s a b b munka indu l t meg a c i 
gány lakosság m ű v e l ő d é s é n e k segítése é r d e k é b e n . A c igány lakosok közül e l ső
sorban a fiatalokat s ikerül t a k ö z m ű v e l ő d é s valamilyen fo rmájába bevonni. 

A c igány lakosok k ö z m ű v e l ő d é s é n e k - m ű v e l ő d é s i o t thoni , munkahelyi , 
lakóhelyi szervezetben - nincsenek kidolgozott speciál is m ó d s z e r e i , tapasztala
tai, h a g y o m á n y a i . T ö b b n y i r e kísérleti jel legű, k lub kereteken belü l i m ű v e l ő , ne
velő tevékenység , szolgál ta tás i f o r m á k a lka lmazása - i smere t te r jesz tő e l ő a d á 
sok, filmvetítések, kiál l í tások stb. - a j e l l emző , folyamatos, e g y m á s r a ép í t e t t 
nevelői cé lki tűzés , igényfe lmérés né lkü l . A megyei m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t a Békés i 
M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t o t jelölte k i bázisfe ladat e l lá tására , azonban évek ó ta nem 
érezni a bázis k isugárzásá t erre a szükséges m u n k a v é g z é s r e . A megyei c igány
ügyi k ö z m ű v e l ő d é s i munkacsoport t evékenysége hozott valami szerény ered
m é n y t az e lmú l t években egyes t e l epü léseken . 

Az eddigi tapasztalatokra alapozva kell a t o v á b b i a k b a n - helyes m ó d s z e r 
tani elveket megfogalmazva - végezni a t evékenysége t , s a c igány lakosság k ö r é 
ben v é g z e n d ő , é l c tmódvá l tozás t e lősegí tő k ö z m ű v e l ő tevékenység e r e d m é n y e s 
végzéséhez szerény, de céljellegű megyei t á m o g a t á s t kell a V I I . ötéves t e r v i d ő 
szaktól b iz tos í tan i a bei l leszkedés meggyors í t á sa , fo lyamatá t t é te le é r d e k é b e n . 



5. Egészségügyi helyzet 
Az é l e t k ö r ü l m é n y e k javulása , a rendszeres jövede lem, a jobb l akáskörü l 

m é n y e k köve tkez t ében a cigány lakosok egészségügyi á l l a p o t á b a n is lassú javu
lás t apasz t a lha tó . A táp lá lkozás menny i ség i l eg kielégí tő, m i n ő s é g i t é r e n van ja
v í t an iva ló . A z á t l a g o s n á l rosszabb közegészségügy i l eg a helyzet O r o s h á z a , 
Szentctornya H o r v á t h G y ö r g y u t c á b a n , és a Kutasi u . 2. sz. alatt, Szarvas vá
rosban, M c d g y e s e g y h á z a , Doboz, Sarkad, Végegyháza t e l epü lé sekben . Vál tozat
lanul fennál l a dögevés n é h á n y csa ládná l Sarkad, Végegyháza, Elek, G á d o r o s 
községekben a b í r ság , a Köjá l , az é le lmiszer t előállí tó ü z e m e k , h iz la ldák in téz 
kedései e l lenére . A személyi h ig i éné javult, a lakás be l ső rendjére is nagyobb 
gondot ford í tanak , [de] a kert , az utca rendjével m é g nem megfelelő a t ö r ő d é 
sük. A c igányok által lakott t e lepülés rész közegészségügyi á l lapota megegyezik 
a te lepülés t ö b b i részén tapasztaltakkal, ha p l . a szemétszál l í tás i feltétel is ha
son ló . Rossz O r o s h á z a , Szentetornya-telep közegészségügyi helyzete, B é k é s e n 
szemétszá l l í tás i gond nehez í t i a helyzetet, Sarkadon, Geszten pa raz i to lóg iás 
m e g b e t e g e d é s fordul t e lő , amit m e g s z ü n t e t t e k . 

A terhes t a n á c s a d á s r a a c igány szülők el járnak, szülni i n t éze tbe mennek, 
védőo l t á s ra elviszik a gyerekeket, de Végegyházán, Szarvason, M e z ő b e r é n y b e n 
e s e t e n k é n t r e n d ő r i elővezetés szükséges a védőo l tás b e a d á s á h o z . 

A c secsemőha lá lozás he lyze té t a t áb láza t mutatja, k ü l ö n nincs kigyűjtve a 
cigány c s e c s e m ő k száma , de a r á n y á b a n megegyezik a megyei á t laggal . 

Év Élve születések a megyében* Csecsemő halottak* 
fő százalék 

1980 5747 122^ 2,1 
1981 5438 100 1,8 
1982 5069 109 2,2 
1983 4993 98' 2,0 
1984 4768 103 2,2 

A cigány csa ládok d ö n t ő része m é g nem él a szüle tésszabályozás eszköze
ivel. A c igány lakosok k ö r é b e n lassan kezd terjedni a fogamzásgá t lás , a t tó l ide
genkednek. Gondo t okoz a t e rhesség alatti káros szenvedélyek - alkohol, ciga
retta - elleni k ü z d e l e m (pl . Battonya, Végegyháza) . 

Év Élve születések* Cigány csecsemő 
[Békéscsabát kivéve] fő százalék 

1980 4916 264 f 5,3 
1981 4493 282 6,2 
1982 4336 270 6,2 
1983 4215 264 6,2 
1984 4200 286 6,8 

* A kereszttel jelölt számokat kivéve nem egyeznek a K S H hivatalos adataival. 



Bölcsődebe 1 984-ben 68 cigány gyereket vittek, a bölcső dés [korúak] 3,6%-
át. Az egészséges életre nevelés folyamatosan t ö r t é n i k az orvosok, v é d ő n ő k , 
p e d a g ó g u s o k , ó v ó n ő k bevonásáva l . A m u n k á b ó l részt vál la lnak a Vöröskereszt , 
a H N F szervei, a Köjál , e l ő a d á s o k szervezésével , e l őadók biz tos í tásával a T I T , 
szervezéssel a helyi k ö z m ű v e l ő d é s i i n t ézmények . 

Te rvsze rűbbé vált a c igány lakosok k ö r é b e n folyó sportmozgalom. Megyei 
spo r tve t é lkedő kerül éven te m e g r e n d e z é s r e a B M T V B. Spor tosz tá ly segí tsé
gével, 1984-ben Békésen , 1985-ben M e z ő b e r é n y b e n , 1986-ban Sarkadon. 

A cigány lakosokról való szociális g o n d o s k o d á s főleg anyagi gondosko
d á s b a n (rendszeresen és rendkívü l i szociális segé lyezésben) nyi lvánul meg. 

Év Rendszeres szociális segélyben részesülők száma Ebből cigány lakos 
fő százalék 

1980 2040 416 20,3 
1981 2051 428 20,8 
1982 1974 441 22,3 
1983 2161 470 21,7 
1984 2230 457 20,4 

Év Rendkívüli szociális segélyben részesülők száma Ebből cigány lakos 
fő százalék 

1980 5827 774 13,2 
1981 6450 884 13,7 
1982 6153 895 14,5 
1983 8426 1141 13,5 
1984 8905 1200 13,4 

A cigány lakosok s z á m á n a k n ö v e k e d é s e , a segélyezet t c igány lakosok szá
m á n a k növekedése e l lenére , a r á n y á b a n s z á m o t t e v ő e n nem n ö v e k e d e t t a segé
lyezett cigány lakosok száma . Ugyanakkor fokozódo t t , fokozódik a segélyek fel
h a s z n á l á s á n a k figyelemmel kísérése , e l lenőrzése . I t t adunk tá jékozta tás t a c i 
gány család g o n d o z ó i há lóza t ró l , amelynek felállítása 1984-ben Szarvason és 
Sarkadon k e z d ő d ö t t ké t fő a lka lmazásával . 1985-ben további 13 fő kerü l t e 
m u n k a k ö r b e és 1986. január já tó l m é g kilenc fő m u n k á b a állításával - 24 tele
pülésse l - teljessé vált a megyei c igánycsa l ád -gondozó i há lóza t . A c igánycsa lád
g o n d o z ó k a l eg inkább elmaradott, h a g y o m á n y o s életet é lők é l e tmód-vá l toz t a 
tásá t segítik elő t evékenységükke l , s bizonyos v o n a t k o z á s b a n men tes í t ik a t a n á 
csi a p p a r á t u s t a napi ügyfélfogadástól . H o s s z ú t ávú feladat n e h é z , á ldoza tos 
napi m u n k á j á t végzik a c s a l á d g o n d o z ó k . 

6. Közé le t i ség , á l l ampolgá r i kö te leze t t ségek teljesítése 
A m e g y é n k b e n élő c igány lakosok nagyobb h á n y a d a megindul t a t á r s a 

dalmi bei l leszkedés út ján. Ha lassú ü t e m b e n is, de emelkedik a közé le tben részt
vevők a ránya , t anács t agok , H X F bizot tsági tagok, Vöröskereszt vezetőség tagjai, 



akt ívák ke rü lnek k i sora ikból . Kevesen tagjai az M S Z M P - n e k , a fiatalok kis 
l é t s z á m b a n a KJSZ-nek. M a m á r t ö b b e n töl t ik le becsü le t te l a ka tona ide jüke t , 
képezik magukat MHSZ- t an fo lyamokon , s vesznek részt m i n t ö n k é n t e s rend
őrök a k ö z r e n d és közb i z tonság e l l enő rzésében . A be i l leszkedés , a kö rnyező 
lakosság é le t sz ínvonalához való felzárkózás jó példáival t a l á l k o z h a t u n k p l . B é 
k é s e n , Szegha lmon, M e z ő b e r é n y b e n , V é s z t ő n , D o b o z o n , T ó t k o m l ó s o n , 
K u n á g o t á n , Kevermesen, Eleken, M e z ő g y á n b a n . Ezen te lepü lések t ö b b s é g é 
ben egy-két c sa ládo t kivéve a c igány c sa l ádok á l l ampolgá r i m a g a t a r t á s a , t á r s a 
da lmi bei l leszkedése nem sok k ívánniva ló t hagy maga u t á n . A bei l leszkedés t 
m é g mind ig gyakran mereví t i , lassítja a c igánysággal szembeni előí télet és t ü 
r e lme t l enség is. Lassítja az e lőí té le tek m e g s z ű n é s é t , hogy a c igány lakosság k ö 
r é b e n a b ű n ö z é s m é r t é k e m é g m i n d i g nagyobb, m i n t a nem cigány ré tegné l . A 
szabá lysér tések s záma k ö r ü k b e n az összes szabá lysé r t é snek kb. egyharmada. 
A z é r in t e t t t a n á c s o k szakigazgatás i szervei szakmai hozzáé r t é s se l , segí téssel , 
szocialista h u m á n u m m a l végzik az á l l a m p o l g á r o k - k ö z t ü k a c igány lakosok -
ügye inek in tézésé t . 

7. A nem tanács i szervek tevékenysége a c igány lakosság t á r s a d a l m i bei l 
l e szkedésének e lőseg í tésében 

A pol i t ikai , t á r s a d a l m i és t ö m e g s z e r v e z e t e k r é t eg tevékenységük végzésé
nek függvényében köze lebb ke rü l t ek a cigány lakosokhoz is. A megyei p á r t vég
reha j tó b izo t t sága 1984. évi é r téke lésé t köve tően a te rü le t i p á r t s z e r v e k is figye
lemmel fordultak a pol i t ikai b i zo t t ság h a t á r o z a t á b ó l a d ó d ó feladatok végzésé
nek e l emző ér téke léséhez , a helyi feladat t á r s ada lompo l i t i ka i sú lyának megfele
lően. A megyei K I S Z - b i z o t t s á g a munkahelyi , a lakóterüle t i , a középiskolai K I S Z 
é le tbe kívánja jobban bevonni - ré tegpol i t ika i m u n k á j á n a k szélesítésével - a 
ko rosz tá lyhoz t a r t o z ó c igány fiatalokat. Az ú t t ö r ő e l n ö k s é g n e k a c s a p a t o k n á l 
folyó ú t t ö r ő é l e t b e kapcsol ják be igen e r e d m é n y e s e n a c igány t a n u l ó k a t , s a 
t á b o r o z á s o k , a k i r ándu lá sok , a speciális jel legű t á b o r o k szervezésénél k ü l ö n f i 
gyelemmel fordulnak e t a n u l ó r é t e g felé. 

A Hazafias N é p f r o n t megyei b i zo t t sága ré tegpol i t ika i t evékenységén be
lül igen szé leskörűen foglalkozik a c igány lakossággal . Akt íva megbeszé l é sek 
szervezésével , a cigány lakosok közélet i t evékenységében való bevonásáva l , a 
t evékenysége t kicsit növekvő s z á m b a n vállalók, végzők felkészítésével, a nem 
cigány lakosság k ö r é b e n végzet t s zemlé l e t fo rmá ló m u n k á v a l , a t á r s a d a l m i és 
tömegsze rveze t ekke l való s o k o l d a l ú kapcso la t t a r t á s sa l - p l . megyei Vöröske
reszttel közösen - a „Tisz ta udvar rendes ház" - akc ió t , a sző lő- és gyümölcs fa 
ü l te tés i l ehe tőség m e g t e r e m t é s é t , a szülői m u n k a k ö z ö s s é g e k e n keresz tü l a c i 
gány szü lők szemlé le t ének vá l tozásá t stb. segíti . A Vöröskeresz t megyei veze tő 
sége alapszervezetein keresz tü l s o k o l d a l ú a n segíti a c igány lakosság k ö r é b e n 
végze t t m u n k á t . A fentiekben e m l í t e t t e k e n tú l a t á b o r o k n a k nyúj to t t segítés 
mellett , egyedi segélyezésekkel , ak t ívahá lóza t kiépí tésével , felkészítésével m ű 
ködik közre feladataink e r e d m é n y e s m e g o l d á s á b a n . 

A Magyar H o n v é d e l m i Szövetség a katonai szolgálatra való felkészítés so
r á n e l sődlegesen a sorköte les c igány fiatalok k ö r é b e n fejti k i egyre e r e d m é n y e 
sebb tevékenységét , de a leszerelt cigány katona fiatalokra is figyelmet fordít . 



A te rü l e tvéde lmi és hadkiegész í tés i p a r a n c s n o k s á g a c igány fiatalok sor
katonai szolgálat te l jes í tésének biz tos í tásával az á l l ampolgá r i kötelességtel jes í -
téstj a c igány fiatalok fejlődését segíti elő. 

A megyei ügyészség a tö rvényesség , a megyei b í ró ság az í té lkezés, m í g a 
megyei r endő r - főkap i t ányság a mege lőzés , nevelés ; indokol t , szükséges esetben 
a b ű n ü l d ö z é s t e r é n végzet t elfogulatlan tevékenységével segíti , segí te t te m u n 
kánka t . 

A Békés Megyei N é p ú j s á g képeivel , cikkeivel segí te t te a t á r s a d a l o m p o l i t i 
kai munka részekén t , m e g y é n k l akosságának in fo rmá lásá t e r rő l a t evékenység
ről . 

H a t á r o z a t i javaslat 
A Békés Megyei l á n á c s , a k o r á b b a n - e t é m á b a n - hozott h a t á r o z a t o k 

végrehaj tásáró l szóló b e s z á m o l ó t elfogadja, megál lapí t ja , hogy a m e g y é b e n élő 
t ö b b m i n t 10 000 c igány s z á r m a z á s ú lakossal való foglalkozás - a tevékenység 
t á r s ada lompo l i t i ka i j e l en tőségének megfe le lően - az é rvényes jogszabályok és 
h a t á r o z a t o k a lapján , e r e d m é n y e s e n folyik. 

Utas í t ja a végreha j tó b izo t t ságo t , hogy figyelemmel az M S Z M P Agi tác iós 
és Propaganda Bizo t t ság 1984. o k t ó b e r 2- i ü l é sének á l lásfogla lásában, vala
m i n t a M i n i s z t e r t a n á c s 3223/1985. sz. h a t á r o z a t á b a n foglaltakra, a helyi t a n á 
csok és a megyei szakigazgatás i szervek ú t ján segítse elő azok megva lósu lásá t . 

A fentiek megva lósu lása é r d e k é b e n : 
- a V I I . ö téves t e rv időszak ez i rányú fe l ada tának kell tekinteni a c igány 

lakosság t á r s a d a l m i be i l l e szkedésének gyors í tását , e g y ü t t m ű k ö d v e a t á r s a d a l m i 
és t ömegsze rveze tekke l , a gazdasági egységekkel és i n t ézményekke l ; 

- m e g h a t á r o z ó szerepe mia t t t o v á b b r a is fő feladatnak kell tekinteni c i 
gány lakosok foglalkoztatási és l akáshe lyze tének javítását , a m é g meg lévő tele
pek fe lszámolását , a műve l t s ég i szint emelésé t , az óvoda i , az iskolai és a k ö z m ű 
velődési i n t é z m é n y h á l ó z a t kereteiben és eszközeivel , t o v á b b tö r ekedve egész
ségügyi k ö r ü l m é n y e i k javí tására; 

- a c igány lakosság in tegrá lásá t minden eszközzel elő kell segí teni és ezzel 
p á r h u z a m o s a n differenciál tan, köve tkeze tesen érvényes í ten i kell az á l l a m p o l 
gári jogokra és kö te leze t t ségekre v o n a t k o z ó e lő í rásokat , szabá lyokat is; 

- a bei l leszkedés e lőseg í t é sében kü lönös figyelmet kell ford í tan i az új ge
ne rác ió ra , a felnövekvő c igány ifjúság he lyze tének javí tására , nevelésére ; 

- minden lehe tséges eszközzel és m ó d o n k ü z d e n i kell a k ö z v é l e m é n y b e n 
élő á l t a l ános í tó , nega t ív e lőí té le tek ellen; 

- fokozottabban kell t á m a s z k o d n i a m á r beilleszkedett, a m u n k á b a n hasz
nosan k ö z r e m ű k ö d n i képes c igány lakosságra ; 

- t o v á b b kell fo lytami a telepek fe lszámolásá t , a zsúfo l tan élők lakáshely
z e t é n e k javítását , növe ln i kell az óvoda i , az á l ta lános és a középiskola i ok ta tás és 
nevelés ha t ékonyságá t , a közműve lődés i t evékenységi kör bőví tésé t . A l ehe tősé 
gek a r á n y á b a n fokozottabb k ö z p o n t i , megyei, helyi t á m o g a t á s t kell b iz tos í t an i 
a fenti feladatok megva lós í t á sához ; 



- a feladatokat a helyi sa já tosságok és lehe tőségek figyelembevételével kell 
m e g h a t á r o z n i és megoldani. 

A t anács t u d o m á s u l veszi és m e g k ö s z ö n i a helyi tanácsoknak. , a t á r s a d a l m i 
és t ömegsze rveze t eknek , a gazdasági egységeknek, a m u n k á b ó l részt vál la lók
nak, a c igány lakosság i n t e g r á l ó d á s á n a k elősegí tése é r d e k é b e n kifejtett eddigi 
m u n k á t , és kéri , hogy a velük való t ö r ő d é s t t ek in t sék t o v á b b r a is igen fontos 
t á r sada lompo l i t i ka i feladatuknak. 

A megyei t anács végreha j tó b izo t t sága : 
- kész í t tessen feladattervet az é rdeke l t tanácsa ival , szakigazgatási szervei

vel; 
- e l lenőr izze a feladatok végrehaj tásá t ; 
- a ciklus végén adjon tá jékozta tás t a t a n á c s n a k a h a t á r o z a t végreha j t á sá 

nak he lyze té rő l . 

H a t á r i d ő : folyamatos 
Fele lősek: 
a) A végreha j tásér t : é r t e l e m s z e r ű e n a megyei szakigazgatási szervek veze

tői , városi , nagyközség i , községi t a n á c s o k e lnökei . 
b) Az e l l enőrzésé r t és koo rd iná l á sé r t : a megyei t anács illetékes e l n ö k h e 

lyettese, és a c igányügyi k o o r d i n á c i ó s b izo t t ság t i tkára . 

A t anácsü lés elé kerü lő előterjesztést a Békés Megyei Tanács V B. C igány 
ügyi K o o r d i n á c i ó s Bizot tság 1985. december 19. ü lésén vé leményez te és jóvá
hagyta. 

Hevesi József, 
a koord inác iós b izo t t ság t i tkára 

1. sz. mel lék le t 

A c i g á n y l a k o s s á g t e l e p ü l é s e n k é n t i m e g o s z l á s a 
1986. j a n u á r 1. 

Sor- Települések Lakónépes- Ebből cigány lakosság száma Lakónépcs-
szám ség száma Férfi N ő Összesen séghez visz. 

1. Békés 22 188 535 589 1124 5,10 
2. Békéscsaba 70 203 329 356 685 0,90 
3. Gyula 35 324 37 35 72 0,02 
4. Orosháza 36 667 193 199 392 1,10 
5. Szarvas 19 675 230 253 483 2,30 
6. Szeghalom 10 491 227 229 456 4,30 
7. Battonya 7 521 143 162 305 4,00 
8. Békésszentandrás 4 245 9 6 15 0,03 
9. Csabacsüd 2 351 8 7 15 0,03 

10. Csorvás 6 230 25 27 52 0,90 



Sor Települések Lakónépes Ebből cigány lakosság száma Lakónépes
szám ség száma Férfi N ő Összesen séghez visz.% 

11. Dévaványa 9 340 31 32 63 0,10 
12. Doboz 4 719 215 202 427 9,00 
13. Elek 5 818 130 170 300 5,20 
14. Füzesgyarmat 6269 78 77 155 2,40 
15. Gádoros 4 715 59 66 125 2,60 
16. Gyomaendrőd 17 036 321 342 663 4,00 
17. Kétcgyháza 4 720 97 85 183 3,90 
IS. Körösladány 5 562 96 93 89 3,40 
19. Mcdgyesegyháza 4 671 60 65 125 2,70 
20. Mezőberény 11 608 369 332 701 6,00 
21. Mezőkovácsháza 7 030 45 53 98 1,30 
22. Sarkad 11 126 400 458 858 7,40 
23. Újkígyós 5 666 56 46 102 1,80 
24. Tótkomlós 7 622 140 129 269 3,40 
25. Vésztő 8 077 238 256 494 5,90 
26. Almáskamarás 1 269 10 11 21 0,10 
27. Békéssámson 2 732 13 13 26 0,09 
28. Bucsa 2 474 1 1 2 -
29. Dombegyház 2716 8 8 16 0,04 
30. Csanádapáca 3 162 4 2 6 -
31. Ecsegfalva 1 714 10 10 20 1,10 
32. Geszt 1 001 80 84 164 16,40 
33. Kevermes 2 914 153 165 318 10,70 
34. Kisdombegyház 677 2 5 7 1,00 
35. Kötegyán 1 607 47 46 93 5,00 
36. Körösnagyharsány 770 46 33 79 9,40 
37. Körösújfalu 681 11 14 25 3,60 
38. Kunágota 3 407 122 134 256 7,50 
39. Lőkösháza 2 183 12 18 30 1,30 
40. Magyarbánhegyes 2 836 13 11 24 0,80 
41. Medgyesbodzás 1 492 2 2 4 -
42. Méhkerék 2 271 27 24 51 2,10 
43. Mezőgyán 1 516 164 170 334 22,00 
44. Nagykamarás 1 930 19 8 27 0,01 
45. Nagybánhegyes 1 671 7 8 15 0,10 
46. Okány 3 204 8 17 25 0,07 
47. Pusztaföldvár 2 058 25 23 48 2,30 
48. Sarkadkeresztúr 2 122 14 7 21 0,03 
49. Végegyháza 1 867 78 88 166 8,90 
50. Zsadány 1 937 25 24 49 2,40 

Összesen: 379 085 4 972 5 195 10 167 2,70 

Lakónépesség a megye 
többi községeiben: 46 281 - - kb.300 -
Megye [lakossága] össz: 425 366 - - 10 467 2,50 



A megye t i z e n ö t l e g n é p e s e b b c i g á n y l a k t a t e l e p ü l é s e 
1986. j a n u á r 1. 

Sorszám Települések Lakónépesség Ebből cigány la Lakónépességhez 
száma kosok száma fő viszonyítva % 

1. Békés 22 188 1124 5,1 
2. Sarkad 11 126 858 7,4 
3. Mezőberény 11 608 701 6,0 
4. Békéscsaba 70 203 685 0,9 
5. Gyomaendrőd 17 036 663 3,9 
6. Vésztő 8 077 494 5,9 
7. Szarvas 19 675 483 2,3 
8. Szeghalom 10 491 456 4,3 
9. Doboz 4 719 427 9,0 

10. Orosháza 36 667 392 1,1 
11. Mezőgyán 1 516 334 22,0 
12. Kevermes 2914 318 10,7 
13. Battonya 7 521 305 4,0 
14. Elek 5 818 300 5,2 
15. Tótkomlós 7 622 269 3,4 

Összesen: [237 181] 7553 [7809] 

2/b. sz. me l lék le t 

S z á z a l é k b a n l e g t ö b b c i g á n y l a k o s é l 

1. Mezőgyán 334 22,0 
2. Geszt 164 16,4 
3. Kevermes 318 10,7 



F o g l a l k o z t a t á s m e g o s z l á s a á g a z a t o n k é n t é s k é p e s í t é s s zer in t 

1985. o k t ó b e r 1. 

Megnevezés ágazat Állandó munkaviszonnyal rendelkezők, munkaképes korúak 
szak betanított segéd össze szak betanított segéd össze

munkás munkás munkás sen munkás munkás munkás sen 
férfi nő 

Ipar 140 210 280 630 50 340 300 690 
Építőipar 51 95 130 276 4 30 50 84 
Mezőgazdaság 18 80 322 420 - 26 254 280 
Szállítás, hírközlés 14 8 70 92 - 18 30 48 
Kereskedelem 60 10 50 120 45 75 110 230 
Egyéb 46 30 126 202 16 20 52 88 

Összesen: 329 433 978 1740 115 509 796 1420 

3/b sz. mel lék le t 

Á l l a n d ó m u n k a v i s z o n n y a l r c n d c l k e z ó l c s z á m á n a k é s a r á n y á n a k 
m e g o s z l á s a á g a z a t o k k ö z ö t t [a c i g á n y l a k o s s á g k ö r é b e n ] 

(helyi tapasztalatok a lapján b e c s ü l t adatok) 

[1985] 

Ágazat Foglalkoztatottak száma Arány százalék 

Ipar 1320 41,8 
Építőipar 360 11,4 
Mezőgazdaság, erdőgazdaság 700 22,1 
Szállítás, hírközlés 140 4,4 
Kereskedelem 350 11,1 
Egyéb 290 9,2 

Összesen: 3100 100,0 



Bokes megye i c i g á n y c s e c s e m ő k s z á m a 

1981 1982 1983 1984 1985 
Élve Cigány Élve Cigány Élve Cigány Élve Cigány Élve Cigány 

születés csecsemő születés csecsemő születés csecsemő születés csecsemő születés csecsemő 

Békéscsaba város 836 27 746 19 738 17 686 19 756 15 
Gyula város 408 1 404 2 363 3 356 3 421 10 
Orosháza város 454 13 411 12 408 16 356 22 386 21 
Szarvas város 231 10 233 15 230 13 211 1 1 213 10 
Békés város 318 49 293 40 298 43 258 37 250 45 
Szeghalom város 159 8 158 11 149 12 168 12 153 13 
Békéscsaba környék 280 13 259 16 263 10 305 16 317 23 
Gyula környék 161 16 174 18 142 13 151 8 170 10 
Orosháza környék 316 10 355 13 369 10 317 16 318 8 
Szeghalom környék 317 27 295 15 321 16 274 15 333 13 
Sarkad 151 20 137 16 127 24 151 24 160 33 
Sarkad környék 116 11 105 22 101 14 107 12 121 10 
Gyomaendrőd 198 18 206 22 210 18 190 8 211 18 
Gyomaendrőd környék 188 - 158 - 150 3 167 _ 185 
Battonya 99 4 81 3 100 4 97 6 103 9 
Vésztő 132 14 119 12 90 15 113 14 102 13 
Mezőberény 179 24 152 22 170 22 166 20 157 25 
Csorvás 101 3 82 3 71 1 69 _ 72 
Mezőkovácsháza 391 26 401 27 
környék 
Megye összesen: 4644 268 4368 261 4300 254 4533 269 4829 303 
Cigány születés %-ban 
megyei összesen: 5,8 5,9 5,9 5,9 6,2 

Cigány születés %-ban: 
Sarkad 13,2 11,7 18,9 15,8 20,6 
Vésztő 10,6 10,1 16,6 12,3 12,7 
Békés 15,4 13,6 14,4 14,3 18,0 
Mezőberény 13,4 14,5 12,9 12,0 15,9 

* Nem egyezik a 406. oldalon közölt adatokkal, valamint a K S H hivatalos adataival. 



B é k é s m e g y é b e n l é v ő s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k meg n e m f e l e l ő 
l a k ó t e l e p e k t e r ü l e t i m e g o s z l á s a 

Sor- Település neve Épület- Lakás- Család- Lélek- Lakás- Család- Lélek
szám szám szám szám szám szám szám szám 

1964-ben 1985-ben 

1. Orosháza (község) 43 48 48 179 - - -2. Szentetornya 7 10 10 50 9 11 40 
3. Békés (Újtelep') 81 85 117 481 - - -4. Mezőbcrénv (Párizs u. 

London u.) 86 86 98 417 12 12 51 
5. Gyoma 28 29 36 154 
6. Endrőd 61 65 65 198 
7. Gyomaendrőd 6 7 16 
8. Szabadkígvós 

(cselédház) 2 9 8 22 - - -9. Doboz (Sósszik) 71 69 86 317 
10. Battonva 

(Dankó j Vörösmarty) 38 38 45 167 
11. Kevermes 13 13 26 82 - -
12. Kunágota 36 36 42 147 - - -
13, Mezőkovácsháza 16 16 20 83 - - -14. Véeegvháza 7 7 9 44 - - -15. Ref. kovácsháza 4 4 5 24 - - -16. Tótkomlós 49 49 64 325 6 14 25 
17. Sarkad (Szeles u. 

Vasút u. cselédház) 3 45 35 352 - - -
18. Mezőgyán 12 12 16 41 4 4 9 
19. Szarvas 186 193 195 839 39 40 144 
20. Füzesgyarmat 11 11 16 77 - - -21. Körösladány 12 12 14 56 - - -22. Szeghalom (Temető, 

Uitelep, Aranv T.1 45 55 55 349 - - -23. Vésztő 50 50 56 243 - - -
Összesen: 861 942 1076 4647 76 88 285 

Az aláhúzott településekben a teljes telepfelszámolás megtör tént 1985. december 31-ig. 



S z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő l a k ó t e l e p f e l s z á m o l á s 
s o r á n f e l h a s z n á l t s z o c i á l i s k ö l c s ö n é v e s b o n t á s b a n 

Év Építés Vásárlás 

1965 9 3 
1966 39 5 
1967 31 
1968 29 
1969 35 3 
1970 31 6 
1971 23 12 
1972 8 36 
1973 16 48 
1974 12 60 
1975 10 48 
1976 4 48 
1977 2 35 
1978 6 38 
1979 - 34 
1980 7 39 
1981 8 40 
1982 2 23 
1983 7 23 
1984 17 20 

1985 16 19 

Összesen: 312 540 

- Ár-, belvíz okozta épületkár következtében belvizes építési kölcsönnel 



C i g á n y g y e r m e k e k l é t s z á m a i s k o l a t í p u s o n k é n t 

1981/82 1982/83 1983/84 1984/85 1984/85-ben 
összes gyermek 

Óvodákban 491 567 593 600 17 864 
%-ban 2,5 3,0 3,2 3,4 az azonos korú 

Altalános iskolákban 
népesség 94,3 % 

Altalános iskolákban 1776 1779 1803 1859 50 801 
%-ban 3,7 3,6 3,6 3,7 az azonos korú 

népesség 96,8 % 
Gyógypedagógiai 
intézményekben 405 447 464 490 1 911 
%-ban 23,3 24,9 25,6 
Középiskolákban 21 24 23 25 8 088 
%-ban 0,3 0,3 0,3 0,3 
Szakmunkásképzőké en 80 75 73 72 7 333 
%-ban 1,2 1,1 1,0 1,0 
Összes cigány gyer 2773 2892 2956 3046 85 997 
mekek száma %-ban 3,3 3,4 3,4 3,5 



C i g á n y t a n u l ó k m e g o s z l á s a l é t s z á m szer int 1985/86. t a n é v b e n 

Körzetek 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. Összes 1984/85. Napközis Ismétel Meg
osz tályosok tanév jegyzés 

Békéscsaba 14 21 19 21 19 16 9 10 129 141 96 4 
Békéscsaba városkörnyék 50 43 39 39 52 34 31 15 303 296 129 56 
Békés 25 26 21 27 29 29 27 20 206 226 124 42 
Békés városkörnyék 4 3 3 6 2 2 6 3 29 26 - 2 
Gyula 18 20 11 14 12 13 15 11 114 128 71 13 
Sarkad 42 33 29 37 35 31 23 17 247 259 131 38 
Orosháza 28 25 19 20 19 14 10 16 151 156 61 16 
Gyomaendrőd 19 18 28 21 18 25 24 1 1 164 175 50 19 
Szarvas 26 18 1 1 1-8 14 10 8 7 112 101 77 26 
Mezőkovácsháza 33 32 20 29 40 25 17 23 219 204 132 30 
Szeghalom 29 20 21 16 20 13 23 10 152 147 80 25 

Megyei összesen: 288 261 a 221 248 260 212 193 143 1826 1859 971b 271 

a helycsen 259 
b helyesen 951 



C i g á n y t a n u l ó k s z á m a s z ü l e t é s i év , h ó ( é l e t k o r ) szer int é v f o l y a m o n k é n t 1985/86. t a n é v b e n 

Sorszám Születési év, hónap Életkor 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 1-8. Mcg-
évfolyamban a cigány tanulók száma jegyzés 

1. 1979. I X . 1 . u tán 6 - - - - - - - - - -2. 1978. I X . - 1979. V I I I . 31. 6 193 - - - - - - - 193 -
3. 1977. I X . - 1978.VIII. 31. 7 85 160 1 - - - - 246 -
4. 1976. I X . - 1977. V I I I . 8 7 76 125 - - - - - 208 -5. 1975. I X . - 1976.VIII. 9 2 18 54 137 1 - - - 212 -
6. 1979. I X . 1975.VIII. 10 - 5 29 69 132 - - - 235 -
7. 1973. I X . 1974. V I I I . 1 1 - 2 5 25 52 120 - - 204 -8. 1972. I X . - 1973.VIII. 12 1 - 3 8 33 47 144 206 -
9. 1971. I X . - 1972. V I I I . 13 - - 3 7 20 20 50 101 201 -

10. 1970. I X . - 1971. V I I I . 14 - - 1 2 14 15 16 33 81 -
11. 1969. I X . - 1970. V I I I . 15 - - - - 8 10 12 9 39 
12. 1969. V I I I . 31 . előtt 16 - - - - - - 1 - 1 -
13. Összesen: 288 261 221 248 260 212 193" 143 1826 b 

14. Ebből: lányok 160 129 94 126 128 103 84 80 904 
15. osztályismétlők 55 38 25 35 55 34 24 5 271 
16. Abszolút túlkorosak 3 7 12 17 42 25 13 - 119 

a helycsen 223 
b helyesen 1856 



1. 2. 3. 4. . 5. 6. 7. 8. l-8.oszt.ossz. 
o s z t á l y 

Év végi létszám 
Bukás 3 vagy több 
1 és 2 tárgyból 
Osztályzatlan marad 
Mulasztás miatt 
osztályzatlan 
Eredményesen pót
vizsgát tett 
Osztályozó vizsgát te 
Napközis 
Tanulószobás 

331 249 256 
54 23 16 

20 20 
44 9 7 

1 4 

5 11 
t - 2 

240 238 212 
24 37 23 
24 22 22 
1 1 16 20 

4 2 1 

20 14 IS 

- 3 4 

482 138 1846 
18 4 199 
10 7 125 
19 6 132 

3 - 15 

6 6 80 
1 2 12 

853 

C i g á n y t a n u l ó k s z á z a l é k o s m e g o s z l á s a egyes i s k o l á k b a n 
[1984/85. t anév] 

Geszt Általános Iskola 27,2 
Mezőgyán Általános Iskola 33,6 
Békés 1.Számú Általános Iskola 19,7 
Sarkad 1. számú Általános Iskola 11,9 
Doboz Általános Iskola 13,7 
Gyomaendrőd 3. számú Általános Iskola 12,0 
Kevermes Általános Iskola 9,6 
Mezőberény Általános Iskola 12,9 
Kunágota Általános Iskola 7,8 
Vésztő Szabó Pál Általános Iskola 7,1 
Orosháza 3. számú Általános Iskola 5,0 

11 . sz. mel lék le t 

K i m u t a t á s a g y á m h a t ó s á g i f e l ü g y e l e t alatt á l l ó é s anyagi 
t á m o g a t á s b a n r é s z e s í t e t t c i g á n y k i s k o r ú a k r ó l 

1984. év 1985. év 
1. Rendkívüli segélyre fordított összeg (1000 Ft-ban) 2935 3370 

Ebből cigány kiskorúakra 927 (32 %) 1150 (34 %) 
Segélyezett cigány kiskorú 1581 1854 

2. Rendszeres nevelési segélyben részesített kiskorú 887 1055 
Ebből cigány kiskorú 173 (20 %) 222 (21 %) 

3. Veszélyeztetett kiskorúak száma 2699 2881 
Ebből cigány kiskorú 730 (27 %) 719 (25 %) 

4. Megelőző pártfog. részesített kiskorú 392 506 
Ebből cigány 95 (24 %) 121 (24 %) 

5. Bűnelkövető pártfogolt kiskorú 179 193 
Ebből cigány 23 (13 %) 27 (14 %) 

6. Állami gondozott kiskorú 972 992 
Ebből cigány 230 (24 %) 258 (26 %) 



B é k é s megye 27 c i g á n y l a k t a t e l e p ü l é s é n e k k ö n y v t á r i adatai 

A közművelődési könyvtárakba beiratkozott cigány lakosság 

Település 1978 
összesen 

1983 
14 év alatt 14 év felett összesen 14 év alatt 

1985 
14 év felett összesen 

Battonya 31 5 5 10 9 5 14 
Békés 94 145 30 175 147 42 189 
Békéscsaba 37 63 22 85 31 19 50 
Dévaványa - 8 3 11 11 5 16 
Doboz 23 51 11 62 58 10 68 
Elek 57 59 24 83 48 27 75 
Füzesgyarmat 80 20 10 30 8 11 19 
Gádoros - 17 8 25 17 8 25 
Geszt 5 35 17 52 35 17 52 
Gyomaendrőd 61 42 17 59 42 17 59 
Kétegyháza 10 18 7 25 12 6 18 
Kevermes 42 38 9 47 27 13 40 
Körösladány 8 11 5 16 11 5 16 
Kötegyán - 12 12 24 18 17 35 
Kunágota 35 7 3 10 35 16 51 
Medgyesegyháza - 13 8 21 13 11 24 
Mezőberény 95 69 19 88 68 21 89 
Mezőgyán 44 47 13 60 53 32 85 
Mezőkovácsháza 15 5 3 8 10 4 14 
Orosháza 28 8 2 10 8 2 10 
Sarkad 83 82 44 126 118 35 153 
Szarvas 111 20 10 30 10 - 10 
Szeghalom 81 19 28 47 9 10 19 
Tótkomlós 40 28 22 50 28 22 50 
Újkígyós - 15 5 20 19 5 24 
Végegyháza 37 29 12 41 25 3 28 
Vésztő 43 22 16 38 24 17 41 

Összesen: 1060 968 a 429 b 1397c 894 380 1274 

a helyesen 888 
b helyesen 365 
c helyesen 1253 



C i g á n y c s a l á d - g o n d o z ó t a l k a l m a z ó t e l e p ü l é s e k B é k é s m e g y é b e n 

1985. január l-jétől beállított családgondozók 

1. Békéscsaba 
2. Békés 
3. Orosháza 
4. Szarvas 
5. Szeghalom 
6. Battonya 
7. Doboz 
8. Gyomaendrőd 
9. Kevermes 

10. Mezőberény 
11. Mezőgyán 
12. Sarkad (részfoglalkoztatott) 
13. Tótkomlós (részfoglalkoztatott) 

14. Vésztő 

X c m került beállításra 1985. január l-jétől Végegyházán (részfoglalkoztatott) 

1986. január 1-től beállított családgondozók 

1. Gádoros 
2. Geszt 
3. Elek 
4. Kétegyháza 
5. Körösladány 
6. Kunágota 
7. Mezőkovácsháza 
8. Újkígyós 



S z a b á l y s é r t é s i c s e l e k m é n y e k a l a k u l á s a a c i g á n y é s n e m c i g á n y l a k o s s á g v i s z o n y l a t á b a n 

(1984. évi adatok) 

Szabálysértés neme Nem cigány lakosság által elkövetett A cigány lakosság által elkövetett Megyei adatok ös szcsen 
szabálysértések szabálysértések 

száma %-a nem cigány száma %-a cigány száma % 
elkövetőkön belül elkövetőkön belül 

Tankötelezettség megszegése 181 4,0 161 47,1 342 7,2 
Tulajdon elleni 2086 47,1 54 15,8 2140 44,9 
Köztisztasági 296 6,7 24 7,0 320 6,7 
Közegészségügyi 39 0,9 14 4,1 53 1,1 
Egyéb 1825 41,3 89 26,0 1914 40,1 

Összesen: 4427 100 342 100,0 4769 100,0 

Egyéb adatok: 

- az összes lakosság 2,5 %-a cigány (a reprezentatív felmérés szerint) 
- az 1984. évben a szabálysértést elkövetők 7,8 %-a volt cigány 
- minden 30. cigány szabálysértést követ cl (megyei szinten) 
- a nem cigány lakosságból minden 105. ember követ cl szabálysértést 
- az összes lakosságot tekintve minden 100. ember követ cl szabálysértést 

BéML XXIII. 21. A Békés Megyei Tanács iratai. Tanácsülési jegyzőkönyv 1986. 22-50. 

to 



65/a 
Békéscsaba , 1987. m á r c i u s 17. 

A c i g á n y ü g y i k o o r d i n á c i ó s b i z o t t s á g a telepek f e l s z á m o l á s á r ó l 

M ű s z a k i osztály vezető jének, 
Szakigazgatás i szerv veze tő jének 

Mel léke l t en m e g k ü l d i b i zo t t s águnk szíves m e g i s m e r é s , tá jékoztatás és hasz
nos í tás vége t t Sebetich Évá tó l az Ép í t é sügy i Szemle 1987. 2. s z á m á b a n megje
lent „A szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő telepek fe lszámolása a V I I . 
ö téves t e r v i d ő s z a k b a n " c. t a n u l m á n y t . 

A m é g meg lévő telepi é p ü l e t e k fe l számolásáná l , a zsúfol tan , a leromlot t 
ál lagú é p ü l e t e k b e n , a ka tegór i ába b e s o r o l h a t ó l a k á s k ö r ü l m é n y e k közö t t élő csa
l ádok lakáshelyzeté t célzó in tézkedése ikné l kérjük figyelembe venni a r á szoru l t , 
feltétellel r ende lkezőke t , [és őket] a t a n u l m á n y s z e l l e m é b e n szíveskedjenek t á 
jékoz ta tn i . 

B i z o t t s á g u n k kéri a kis a l ap t e rü l e tű l a k á s b a n élők e s e t é b e n a bőví tés java
solását , a fel tételek m e g l é t e , épí tési igény e se t éb en . 

A m é g telepen élő , feltétellel - esetleg munkahelyi , t anács i t á m o g a t á s s a l -
r ende lkező c sa l ádok e s e t é b e n a l akóházép í t é s t kér jük szorgalmazni. 

Lakóházvásá r l á s t e l sődlegesen a t ö b b c s a l á d o s , feltétellel r e n d e l k e z ő k ese
t é b e n úgy javasoljuk, hogy a megvásá r l á s ra kerü lő ház - l ehe tő leg - az O T P - n 
keresz tü l kerü l jön adásvé te l re . 

Felhívja a figyelmet b i z o t t s á g u n k ezút ta l is a lehe tséges szé t te lep í tés re -
vásár lásná l ez jobban adott - valamint az épí te t t , bőv í t e t t , vásáro l t l akóépü le t ek 
k a r b a n t a r t á s á n a k szo rga lmazásá ra , s a volt telepi épü l e t ek m a r a d é k t a l a n elbon
tására . 

Hasznosnak l á t n á n k és javasoljuk a t a n á c s a p p a r á t u s b a n t evékenykedő c i 
gánycsa lád-seg í tőve l t ö r t é n ő e g y ü t t m ű k ö d é s t , a segítés k ö z v e t l e n e b b é té te le 
é r d e k é b e n . 

M e g k ö s z ö n j ü k a te lepfe lszámolás , a r á szo ru ló c sa l ádok l a k á s k ö r ü l m é n y e 
inek javítása é r d e k é b e n tett segí tő in tézkedése i t , s kér jük a t o v á b b i a k b a n is. 

M u n k á j u k végzéséhez jó egészséget k í v á n u n k . 

Elvtárs i üdvöz le t te l : 
Hevesi József 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1987. 37-U—O. III. 67151. írógéppel írt 
tisztázat. 



65/b 
O r o s h á z a , 1987. szeptember 15. 

T á j é k o z t a t ó a s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m f e l e l ő l a k ó t e l e p 
f e l s z á m o l á s á n a k á l l á s á r ó l O r o s h á z a v á r o s b a n 

O r o s h á z a v á r o s b a n a H o r v á t h G y ö r g y utcai telep vár m é g teljes fe l számo
lásra. A telepen jelenleg h é t l a k á s b a n nyolc csa lád , összesen 30 fő lakik. 

Maga a telep ko rább i fö ldpu t r ik helyett, az 1960-as években , á l lami köl t
séggel ép í te t t , komfor t né lkül i l akások [így!]. A telep jellegét az ot t é lő, ott lakó 
emberek ö n m a g u k k a l szemben t á m a s z t o t t igénye, illetve igényte lensége , élet
mód ja , környeze tk ia lak í tása adja. 

H a s o n l ó nagyságú , vagy kisebb és g y e n g é b b m ű s z a k i á l l apo tú l akásokban 
nagyon sok ember él O r o s h á z á n is és m á s u t t is, csak nem várják meg m í g lesza
kad a mennyezet, hanem kicserél ik a fejük fölött a t ö r ö t t cserepeket, meg fel-
söpr ik az udvart a lakásuk előt t . 

A telepen lévő lakások két he ly iségből á l lnak, egy 3,5x4 m a l ap te rü l e tű , 
t ég lából ép í t e t t s zobábó l és egy egyéni leg hozzá to ldo t t , z ö m m e l vá lyogból ép í 
tett 2,5x3,5 m a l ap t e rü l e tű konyhai részből . 

A telep fe lszámolása 1985 őszén k e z d ő d ö t t el, azó ta ö t csa lád ju to t t saját 
öná l ló családi h á z h o z és kö l tözö t t k i a te leprő l . A k ikö l tözö t tek a lakásvásár lási 
kö l c sön t rendszeresen törleszt ik, fizetési e l m a r a d á s u k nincs. A vásáro l t l akások 
k a r b a n t a r t á s a a tu la jdonosa ik tó l függően vá l tozó . Vannak k i e m e l h e t ő e n jó pé l 
d á k is, akik l á t h a t ó a n minden akaratukkal azon iparkodnak, hogy l akókö rnye 
ze tük m i n é l rendezettebb legyen, [az] épü le t e t kőpo rozzák , j á rdá t , ker í tés t ép í 
tenek, t e r m é s z e t e s e n anyagi l ehe tősége ik függvényében . 

"Vannak viszont, akik nem sa já tkén t kezelik az épü le t e t , a l egszükségesebb 
k a r b a n t a r t á s i m u n k á k a t is csak f igyelmezte tésre , unszo lá s ra végzik el, m á r p e d i g 
azok az épü le t ek , amelyeket az erre a célra b iz tos í to t t ke re tbő l és egyéb segít
ségkén t a d h a t ó kö l c sönke re tbő l meg lehet vásáro ln i , csak a folyamatos és gon
dos k a r b a n t a r t á s s a l t a r t h a t ó k fenn. 

T e r m é s z e t e s e n vásárlás e lő t t e sküdözve ezt vál lal ták is, bekö l tözés u t á n 
viszont lankadt a le lkesedés . A telep fe lszámolása cél , de nem minden á ron . 

M i n d a d d i g , m í g az emberek tudat i szintje nem áll azon a fokon, hogy 
fe l té te lezhető legyen az, hogy a rendezettebb l akókörnyeze tbe be t u d illeszked
n i és ot t ku l tu rá l t emberi m ó d o n élni , addig nem szabad a fe lszámolás t e rő l te t 
n i , mer t nem biztos, hogy a k ívánt ha t á s t érjük el. Nagy gondot fo rd í tunk a 
l akóház k ivá lasz tásánál arra, hogy a k ikö l töz te te t t c sa l ádok ne kerü l jenek tú l 
közel e g y m á s h o z és a fe lszámolás alatt álló telephez. 

Jelenleg a telepen élő nyolc csa lád közül h á r o m n á l van meg az a feltétel, 
hogy l ega lább egyéves folyamatos munkaviszonnyal rendelkezik. Ezek közül 
ke t tőné l á l l andó napirenden van a lakóházvásár lás , a m ű s z a k i ál lag, a hely, az 
épü le t e ladás i ára együt tes f igyelembevételével . A harmadik esetben a munka
viszonnyal r e n d e l k e z ő nem tö l t ö t t e m é g be a 18. é le tévét . A f e n n m a r a d ó öt 



csa lád az, ami va ló jában a gondot jelenti, mer t ezeknél nincs folyamatos m u n 
kaviszony, és s z á m o t t e v ő vál tozás nem is v á r h a t ó m é g a t ö b b év ó ta t a r t ó á l lan
d ó rábeszé lés ha tá sá ra sem, h a b á r r ö v i d e b b , hosszabb ideig t a r tó p róbá lkozás 
e s e t e n k é n t e lőfordul . Sajnos ezek az emberek azok, akik l e g k ö n n y e b b e n befo
lyásolha tók , főleg a rossz i r ányba , jó i rányba nehezen. 

A l k a l m a n k é n t a t ö b b h ó n a p o s folyamatos munkaviszonyt feladják, azér t , 
mert egy k i r ándu l á snak számí tó egy-két hetes alkalmi m u n k á n viszonylag jobban 
keresnek. I lyen esetek u t á n a m u n k a a d ó ü z e m e k t e rmésze t e sen sokkal jobban 
megfonto l ják a c igánycsa lád -gondozó segítség és munkaalkalom iránti ké re lmét . 

S z o m o r ú dolog az, hogy amikor a Cigányú j ság újságírója meg lá toga t j a 
ezeket a c sa ládoka t , csak a t a n á c s h o z küld i őke t , és csak a l akásp rob l émá juk 
m e g o l d á s á é r t . M i é r t nem m u n k a a l k a l o m é r t és m u n k a k ö n y v é r t , és m i é r t nem 
küld i azokhoz a k ikö l töz te te t t c s a l á d o k h o z , rokonokhoz, i s m e r ő s ö k h ö z , akik 
munkavá l l a l á s sa l , i pa rkodássa l , tö rekvésse l u g y a n a b b ó l a kö rnyeze tbő l k i t u d 
tak kerü ln i , és ot thont tudtak teremteni maguknak. Lehet hogy m á r nem szíve
sen lá to t t v e n d é g e k ? 

A telep végleges fe lszámolása az akarat, a tö rekvés , a jó indu la t és a segí tő
készség mellet t is e l sőso rban a telepi lakosok hozzáá l l á sán , aka ra t án , m u n k a v á l 
la lásán, a t á r s a d a l m u n k s z á m á r a hasznos és é r t ékes e m b e r r é vá lásán alapul. 

B í z u n k abban, hogy a k i tűzö t t t e r v ü n k szerint a t e rv időszak végére a telep 
teljes fe lszámolása m e g t ö r t é n i k . 

M i h á l y A n d r á s 
t a n á c s e l n ö k 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1987. 37-U-O. III. 67/51. írógéppel írt 
tisztázat. 

65/c 
Szarvas, 1987. o k t ó b e r h ó 

A s z o c i á l i s k ö v e t e l m é n y e k n e k m e g n e m feleló' l a k ó t e l e p 
f e l s z á m o l á s á n a k á l l á s a S z a r v a s v á r o s b a n 

V á r o s u n k északkelet i r é szén a harmincas években alakult k i az ú n . K r a k ó , 
ahol a kedvező t l en , m é l y fekvésű t e r ü l e t e n kb. 200 csa lád lakott igényte len , 
f ö d é m né lkül i , „ p u t r i " jel legű é p ü l e t b e n . A lakások nagyobbik h á n y a d a avulás 
nak indu l t , mer t k a r b a n t a r t á s u k r a a b e n n l a k ó k nem ford í to t tak gondot. N é 
h á n y igényesebb csa lád viszont épü l e t é t korsze rűs í t e t t e . Rontot ta a helyzetet az 
a fokozódó zsúfol tság, ami a c sa l ád lé t szám n ö v e k e d é s e mia t t i szakszerű t l en , 
vert falú, p r imi t ív to lda léképí tésse l alakult k i . Az így kialakult kedvező t l en , a 
szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő telep fe lszámolása 1965. é v b e n i n 
dul t , s tart folyamatosan napjainkban is. 



Első ü t e m b e n szükségét l á t tuk annak, hogy a zsúfol t ságot e lő idéző tolda
lékokat lebontassuk, az ot t lakó és feltételekkel (munkaviszony, h i te lképesség) 
r ende lkező fiatalabb generác ió l akáskö rü lménye in jav í t sunk . 1968-ban elké
szült a krakói rész házhe ly rendezés i terve, aminek segí tségével rendezett u t c á k 
s épí tési telkek kialakí tására ke rü lhe t e t t sor. A felszámolás ü t e m e a sok n e h é z 
ség (anyagi, szervezési stb.) e l lenére is e r e d m é n y e s e n haladt, hiszen a lakóte lep 
189 db é p ü l e t é n e k nagy része, s z á m szerint 126 db lakás l e b o n t á s r a kerül t . Az 
ott lakók egy része a város m á s t e rü l e t én vásáro l t lakást t á m o g a t á s s a l vagy álla
m i bé r l akásba kerü l t e lhelyezésre , m á s része , akik munkaviszonnyal rendelkez
tek, illetve a m b i c i ó z u s a b b a k voltak, vál lal ták a telepen az o t thon megép í t é sé t . 
I l y e n k é p p e n épül t fel az u t ó b b i öt év alatt 31 db lega lább ké t szobás , fü rdőszo
b á s , z ö m m e l k ö z p o n t i fűtéses csa ládi ház . (A t e t ő t é r beép í t é sé t m á s o d i k ü t e m 
ben tervezik az ép í t t e tők ) . M e g s z ű n t a D a n k ó Pista utca, melynek „ te lke i" 
b e n y ú l t a k az év nagyobb r é szében vízállásos t e rü l e tbe . E lkészü l t a b e t o n j á r d a 
és a vízvezeték a B a r t ó k Béla u t c á b a n . 

Az elkövetkező i d ő s z a k b a n t o v á b b r a is biztosí t juk a telepen épí tkezők r é 
szére a t é r í t é smen te s épí tési telkeket. Szorgalmazzuk az épí tés és vásár lás fel
tételeivel nem rende lkező c sa l ádok elhelyezését . Az é p ü l ő és m e g ü r e s e d ő álla
m i lakások k iu ta lásáná l a f e l s zámolandó telepen lakók igényeit is igyekszünk 
kie légí teni . 

A telep, illetve az ot t lévő szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k meg nem felelő 
l akóépü le t ek fe lszámolását v á r h a t ó a n 1990-re te rvezzük. A teljes fe lszámolás 
úgy é r t e n d ő , hogy a jelenlegi 63 db épü le tbő l 15 db a l eg röv idebb i d ő n be lü l 
l e b o n t á s r a kerül . A t ö b b i l akóépü le t közepes ál lagú, korszerűs í tésse l , t a t a r o z á s 
sal, esetleg bőví tésse l a telep m á r kialakult a r cu l a t ába i l lesz thető , h o s s z ú ideig 
f e n n t a r t h a t ó . 

A te rvszerű , folyamatos fe lszámolás t nehez í t i az, hogy a kedvezményes 
lakásvásár láshoz nyú j tha tó kö lcsön m é r t é k e a helyben kialakult forgalmi ér
tékhez viszonyítva alacsony. Gondo t jelent a telep teljes fe l számolásának bo
nyo l í t á sában az is, hogy a jelenleg rossz ál lagú épü le t ek tulajdonosai nyugdí ja 
sok, alacsony j ö v e d e l e m m e l r ende lkező csa ládok . Szociális he lyze tük nem teszi 
l ehe tővé a köte lező köl tségek vál lalását . 

Terveink közt szerepel m é g , hogy a telepen lakók részére javí tsuk az ot t 
lakás feltételeit , így: 

- j á rdá t é p í t ü n k a Bagi J. u t c á b a n és r e n d e z z ü k a terepet, ezzel megolda
n á n k a csapadékvíz elvezetését ; 

- a B a r t ó k B. u t c á b a n (sajnos keskeny utca) a csapadékv íz elvezetését 
k ívánjuk megoldani (ez csak köl tséges szi lárd burkolat tal o l d h a t ó meg) a l akó
épü le t ek v é d e l m e é r d e k é b e n ; 

- ivóvízvezeték kiépí tésé t t e rvezzük a Mar t inovics és B a r t ó k ( m é g el látat
lan rész) u t c á k b a n , ezáltal a telepen épü l t és felújított l akások ivóvízvezetékre 
való r ákö té se b iz tos í to t t lenne; 

- kisfeszültségű villanyoszlopok á thelyezése ; 
- b o n t á s b ó l k ikerülő épí tési t ö r m e l é k k e l a mé ly fekvésű t e rü l e t feltöltését 

k ívánjuk megoldani ( m á r folyamatosan t ö r t é n i k ) . 



A terveink megva lós í t ása e r e d m é n y e k é n t , s zűkös anyagiak mellet t is jó 
s z e r v e z ő m u n k á v a l , odafigyeléssel , t á r s a d a l m i összefogással , v á r o s u n k Krakó- j a 
m e g s z ű n i k , s he lyébe a szociális k ö v e t e l m é n y e k n e k megfele lő lakóövezet alakul 
k i , az ot t élők jó közérze té t m e g t e r e m t ő kellemes ot thonokkal . 

D r . Pataki I s tván 
t a n á c s e l n ö k 

BéML XXIII. 25. a. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Ci-
gányügyi koordinációs bizottsági titkár iratail987. 37—U—O. III. 67/51. írógéppel irt 
tisztázat. 

65/d 
Békéscsaba , 1987. o k t ó b e r h ó . 

A B é k é s m e g y é b e n z s ú f o l t a n é s rossz m ű s z a k i á l l a g ú l a k ó h á z b a n é l ö 
c i g á n y c s a l á d o k s z á m a 

Település Zsúfoltan élő családok száma Rossz műszaki állagú épületek száma 

Békés 58 14 
Békéscsaba 20 30 
Mezőkovácsháza - 3 
Orosháza 11 13 
Szarvas 9 6 
Szeghalom 4 3 
Battonya 3 6 
Doboz 5 2 
Elek 6 4 
Gádoros 7 6 
Gyomaendrőd 7 5 
Kevermes 3 7 
Kétegyháza 6 15 
Körösladány 7 8 
Medgyesegyháza 1 1 
Sarkad 11 19 
Tótkomlós 8 15 
Mezőberény 18 11 
Újkígyós 1 1 
Vésztő 9 17 
Geszt - 2 
Kunágota 9 4 
Mezőgyán 1 25 
Végegyháza 1 6 

Összesen: 205 223 

BéML XXIII. 25. A Békés Megyei Tanács VB. szaktitkárainak iratai. Cigány
ügyi koordinációs bizottsági titkár iratai 1987. 37-U-O.írógéppel írt tisztázat. 



R Ö V I D Í T É S E K J E G Y Z É K E 

Á F É S Z = Álta lános Fogyasz tás i és Ér tékes í tés i Szöve tkeze t 
Á G = ál lami gazdaság 
A K Ö V = A u t ó k ö z l e k e d é s i Vállalat 
Ba rnevá l = Baromf ineve lő és - fe ldolgozó Vállalat 
B é M L = Békés Megyei Levé l t á r 
B H Ö = ha tá lyos anyagi b ü n t e t ő j o g i szabá lyok hivatalos összeáll í tása 
B tá . = b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v á l t a lános része 
cca. = circa = körü lbe lü l 
db = darab 
ea. = e lőadó 
É D O S Z - É le lmezés i D o l g o z ó k Szakszervezete 
É K V = épí tés i , köz lekedés i és vízügyi (osztály) 
ein. = e lnöki 
é. n . = év né lkü l 
É p í t ő k = É p í t ő k Szakszervezete 
É V M = Épí tésügy i és Városfejlesztési M i n i s z t é r i u m 
f tö rm = f ő t ö r z s ő r m e s t e r 
gyes = g y e r m e k g o n d o z á s i segély 
h . = helyettes 
H A F E = H a j t ó m ű v e k és F e s t ő b e r e n d e z é s e k G y á r a 
H E F O P = Humánerő fo r rá s - f e j l e sz t é s ope ra t ív program 
H N F = Hazafias N é p f r o n t 
H ó d i k ö t = H ó d m e z ő v á s á r h e l y i Diva t K ö t ö t t á r u g y á r 
hrsz. = helyrajzi s z á m 
jkv. = jegyzőkönyv 
K I S Z = K o m m u n i s t a Ifjúsági Szöve tség 
K I S Z K B = Kommuni s t a Ifjúsági Szöve tség K ö z p o n t i Bizot t sága 
K . m . f . = keltj m i n t fent 
Köjá l = Közegészségügy i és Já rványügy i Ál lomás 
K P V D S Z = Kereskedelmi, P é n z ü g y i és Vendéglá tó- ipar i D o l g o z ó k Szakszer

vezete 
K S H = K ö z p o n t i Statisztikai Hiva ta l 
mb. = m e g b í z o t t 
M D P = Magyar D o l g o z ó k Pár t ja 
M E D O S Z = M e z ő g a z d a s á g i , E rdésze t i és vízügyi D o l g o z ó k Szakszervezeti S z ö 

vetsége 
M É M = M e z ő g a z d a s á g i és É le lmezésügy i M i n i s z t é r i u m 



M E N C S = Megyei Egészségnevelés i Csoport 
M H S Z = Magyar H o n v é d e l m i Szövetség 
m . kir . = magyar királyi 
M M = M ű v e l ő d é s ü g y i M i n i s z t é r i u m 
M M K = megyei m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t 
M S Z M P = Magyar Szocialista M u n k á s p á r t 
M T T H .= M i n i s z t e r t a n á c s Tanács i Hivatala 
M ü M = M u n k a ü g y i M i n i s z t é r i u m 
O T = O r s z á g o s Tervhivatal 
OTP = O r s z á g o s Taka rékpénz tá r 
P A T E X , Patex = Pamuttext i l M ű v e k 
PB = Poli t ikai Bizot t ság 
P M = P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m 
r. = r e n d ű 
rb. = rendbeli 
ref. = r e n d ő r i felügyelet 
s. k. = saját kezűleg 
sz. = s z á m , s z á m ú 
sz. a. = s z á m alatt 
szakig. = szakigazgatás i 
S Z M K = szülői m u n k a k ö z ö s s é g 
szoc. po l . , szocpol. = szociálpol i t ikai 
S Z T K = Szakszervezeti T á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i K ö z p o n t 
t . = tisztelt 
tb. = tiszteletbeli 
tbc = t ube rku lóz i s , t ü d ő g ü m ő k ó r 
T I T = T u d o m á n y o s I smere t t e r j esz tő T á r s u l a t 
T K B = Tá rcaköz i K o o r d i n á c i ó s Bizo t t ság 
T O T = Termelőszöve tkeze tek O r s z á g o s Tanácsa 
Tsz, tsz = t e rme lőszöve tkeze t 
T ü z é p = Tüze lősze r - és É p í t ő a n y a g - k e r e s k e d e l m i Vállalat 
tvr. = tö rvényere jű rendelet 
u . = utca 
v á r m . = vá rmegye i 
V B. , vb = végreha j tó b izo t t ság 
v. = vá ros 
vb, V B . = végreha j tó b izo t t ság 



H E L Y N É V M U T A T Ó 

Almáskamarás 163, 354, 357-359, 375, 411 
Algyő 107 
Alpár 52 
Arad (Arad, Románia) 99, 138 
Arad megye 16, 17, 32, 68, 401 
Bánkút lásd Medgyesegyháza 
Baranya megye 22, 400 
Battonya 18, 47, 52, 209, 240, 242, 254, 258, 

263, 290, 301-302, 320, 334, 339, 348-349, 
352, 354-359, 373, 375-378, 380, 382, 384-
385, 403, 406, 410, 412, 414-415, 421^22 , 
428 

Battonyai járás 17, 19 
Békés 17, 22, 28-29, 49-50, 55, 91 , 100-101, 

118, 183, 185,211,229, 254,257-258,260, 
277, 279, 282, 286, 288, 290, 292-296, 299, 
301-302, 304-305, 307, 310-311, 314, 316-
318, 320-323,325-326,328, 334, 339, 340-
341, 361-364, 366-367, 373-380, 382, 385, 
401-402,404-408, 410, 412, 414-415, 418, 
420-422,428 

Békési járás 28, 100, 229, 232, 252, 288 
Békéscsaba (Csaba) 13-17, 19, 27, 31 , 35, 39, 

41-42, 45-46, 51-65, 92-93, 97, 107-111, 
128-131, 141, 153-154, 188, 228-229, 232, 
239-241, 251-253, 255-257, 261, 266, 268, 
275, 282, 284, 287-288, 292-294, 296, 298, 
304, 307, 310, 314, 316-317, 324-325, 334, 
339-341, 360-362, 366-367, 371, 373-380, 
385, 400, 402, 404, 410,412,414, 418, 4 2 1 -
422, 424, 428 

Békéscsabai járás (Csabai járás) 13, 15, 31, 45, 
90, 92, 94, 97 

Békéssámson 172, 254, 375, 411 
Békésszentandrás (Szentandrás) 33, 38, 161, 
410 
Bélmegyer 154, 239, 379 
Berény lásd Mezőberény 
Bihar megye 66 
Biharugra 155, 386 
Bihar-Zsáka lásd Zsáka 
Borsod megye lásd Borsod-Abaúj -Zemplén 

megye 
Borsod-Abaúj-Zemplén megye (Borsod me

gye) 400 
Bucsa 386, 411 

Buda 91 
Budapest 112, 122-124, 127, 130, 133, 152, 

243, 317, 385 
Csaba lásd Békéscsaba 
Csabacsüd 216, 410 
Csabai járás lásd Békéscsabai járás 
Csaholy lásd Nyírcsaholy 
Csanádapáca 411 
Csanád megye 17-19, 37, 47, 102, 104,401 
Csárdaszállás 203 
Csongrád megye 33, 318 
Csorvás 141,410,414 
Csökmő 239 
Dévaványa 186, 240, 375-378, 380, 385, 411, 

421 
Doboz 19-20, 30, 132, 134, 137, 139-140, 

143-147, 150-151, 187-188, 254, 258, 286, 
290, 295, 299, 301-302, 305, 307, 320, 334, 
339, 360-361, 364, 373, 375-378, 380, 382, 
384-385, 391, 394, 396-399, 402-404, 406, 
408, 411-412, 415, 420-422, 428 

Dombegyház 189, 354, 357-359, 380, 411 
Dombiratos 227, 354, 357-359 
Ecsegfolva 204,411 
Elek 173, 229-230, 287, 296, 334, 339, 3 4 1 -

342, 361-362, 375-378,380, 385,392-393, 
396-399, 403, 406, 408,411-412, 421-422, 
428 

Eleki járás 17, 19 
Endrőd 17, 33-34, 106-107, 155, 290, 3 0 1 -

302, 305, 334, 339, 361-362, 375-378, 380, 
382,384-385,415 

Erdély 12, 16 
Füzesgyarmat (Gyarmat) 30, 164, 240, 249, 

254, 286, 301-302, 334, 339, 366, 375-378, 
380, 382, 385-389, 411, 415, 421 

Gádoros 217, 254, 328, 334, 340, 361, 375-
378, 380, 385, 406, 411, 421-422, 428 

Gerendás 226 
Gerla 287, 379 
Geszt 22, 175, 296, 331, 339, 361, 363, 367, 

375-378, 380, 385, 393-394, 396-399,403, 
406, 411-412, 4 2 0 ^ 2 2 , 428 

Gyarmat lásd Füzesgyarmat 
Gyoma 13, 34, 49-50, 64, 219, 257-259, 290, 

301-302, 334, 339, 360-361, 375-378, 380, 
382,385,415 



Gyomai járás 229, 232 
Gyomaendrőd 373, 403-404, 411-112, 414-

415,418,420-422,428 
Gyula (Magyargyula) 11-12,14-19, 27-28,31, 

40, 44, 46, 56, 60-61, 65-75, 79-86, 91 , 
98-100, 110-113, 128, 131-132, 137, 151, 
170, 174, 221, 229, 232, 240, 257, 268, 288, 
304, 307, 339, 360, 363-364, 374-375, 379, 
385-386, 390, 410, 414, 418 

Gyulai járás 132, 151, 229, 232, 288, 304, 325, 
379,390 

Gyulavári (Vári) 28, 168, 170 
Hajdú-Bihar megye 386 
Heves megye 287, 315 
Hodász 316 
Hódmezővásárhely (Vásárhely) 33, 60 
Hunya 156 
Jász-Nagykun-Szolnok megye (Szolnok megye) 

386 
Kalocsa 65 
Kamut 162, 379 
Karcag 107 
Kardoskút 162 
Kaszaper 162, 354, 357-359, 
Kertészsziget 166, 386 
Kevermes 22, 157, 290, 295, 301, 303, 334, 

339, 348-352,354-359, 373, 375-378, 380, 
382, 384-385, 408, 411-412, 415, 420-422, 
428 

Kétegyháza 29, 158, 204, 254, 292, 334, 361, 
375-378, 380, 385, 392-393, 396-399,411, 
421-422, 428 

Kétsoprony 166, 379 
Kisdombegyház 205, 411 
Kiskundorozsma 318 
Komlós lásd Tótkomlós 
Kondoros 141, 206 
Körösladány 30, 191, 240, 249, 290, 301-302, 

334, 339, 370, 373, 375-378, 380, 382, 385-
387, 389, 411,415, 421-422, 428 

Körösnagyharsány 191, 375, 386-387, 411 
Köröstarcsa (Tárcsa) 31 , 101, 207, 379 
Körösújfalu 226, 239, 375, 386, 388-389, 411 
Kötegyán 138-139, 143, 189, 375-378, 380, 

385,411,421 
Kunágota 193, 290, 295, 301, 303, 334, 339, 

348-349, 351, 354, 356-359, 375-378, 380, 
382, 385, 404, 408,411,415, 420-422, 428 

Kunszentmárton (Szentmárton) 34, 58, 63, 65, 
106 

London (Nagy-Britannia) 386 

Lőkösháza 174, 208, 375-378, 380, 385, 396-
399,411 

Magyarbánhegycs 170, 354, 357-359, 375-
378, 380,385,411 

Magyarcsanád 318 
Magyardombegyház 158 
Magyargyula lásd Gyula 
M a k ó 102, 104 
Mátészalka 316 
Medgyesbodzás 158, 354, 357-359, 411 
Medgyesegyháza (Bánkút) 179-180, 354-355, 

357-359, 375-378, 380, 385, 406,411,421, 
428 

Méhkerék 138, 171, 375, 411 
Mezőberény (Berény) 17, 20, 27, 34-36, 39, 

100-101, 112-118, 135, 137, 207,210, 240, 
254, 257-259, 286-287, 290, 293, 295-296, 
299, 301-302, 334, 339-340, 361-362, 364, 
367, 373, 375-380, 382, 384-385, 402^04 , 
406-408, 411-412, 414-415, 420-422, 428 

Mezőgyán 22, 194-195, 254, 286-287, 290, 
295-296, 301, 303, 334,339,361, 370-371, 
373, 375-378, 380, 382, 384-385, 391, 393, 
396-399,403-404, 408, 411412 , 415,420-
422, 428 

Mezőhegyes (Ómező) 162-163, 354-355,357-
359,375 

Mezőkovácsháza 102-104, 158,168, 221,257, 
290, 301-302, 334, 339, 346, 348-349, 354-
360, 366-367, 375-378, 380, 382, 385,401, 
411, 414-415, 418, 421-422, 428 

Mezőkovácsházi járás 17, 19, 102-104, 158, 
232, 252, 256, 259, 288, 292, 304, 325, 346, 
366, 379 

Mezőmegyer 166 
Mezőtúr 107 
Murony 212, 379 
Nagybánhegyes 166, 354, 357-359, 411 
Nagykamarás 158, 351, 354, 357-359, 375, 411 
Nagykopáncs 227 
Nagykőrös 243 
Nagymajláth 216 
Nagyszalonta (Salonta, Románia) 138, 143 
Nagyszénás 227 
Nagyvárad (Oradea, Románia) 40 
Nógrád megye 306, 320 
Nyírcsaholy 61 
Okány 180, 239,411 
Ómező lásd Mezőhegyes 
Orosháza 16-17, 31,42-44,56, 64,76,78,90, 

95-97, 106, 141, 223, 229, 232, 240, 257, 



259-260, 268, 277, 279, 282, 288, 290, 293, 
295, 299, 301-302, 304, 307, 320, 325, 334, 
339, 360-362, 367, 373, 375-380, 382, 384-
385,402,406,410,412,414-415,418,420-
422, 425, 428 

Orosházi járás 44, 97, 229, 232, 256, 288, 
304, 379 

Ottlaka lásd Pusztaottlaka 
Öcsöd 32 
Párizs (Franciaország) 386 
Pécska (Magyarpécska vagy Opécska; Rovine 

vagy Pecica, Románia) 72 
Pest megye 65 
Pusztaföldvár 181, 375, 411 
Pusztaottlaka (Ottlaka) 32, 172 
Pusztaszentetornya lásd Pusztaszenttornya 
Pusztaszenttornya (Pusztaszentetornya) 106 
Reformátuskovácsháza 167-168,301,349,382, 

415 
Románia 203 
Sarkad 17, 113, 115, 138-139, 141-143, 148, 

224, 231, 254, 257, 259, 289-290, 293, 295-
296, 299, 301-302, 305, 307, 309, 317, 319-
321, 327-328, 334, 339-340, 361, 363-364, 
370, 375-378, 380, 382, 385, 391, 393-399, 
402-404,406-407,411-412,407,414-415, 
418, 420-422, 428 

Sarkadi járás 229, 232, 401 
Sarkadkeresztúr 212, 411, 375 
Sárrét 401 
Somogy megye 306 
Szabadkígyós 183, 301, 382, 415 
Szabolcs-Szatmár megye 287, 400 
Szarvas 17, 33, 34, 56, 60, 87-89, 105-107, 

128, 135, 197, 216, 250, 252, 254, 257, 259, 
260, 268, 282, 286-288, 290, 292-293, 295-
296, 301-302, 304, 307, 317, 320, 325, 334, 
339, 343-344, 360, 363-364, 366, 370, 373, 
375-380, 382, 384-385,403^04,406-407, 
410, 412, 414-415, 418, 421-422, 426, 428 

Szarvasi járás 19, 128, 232, 252, 288, 304,379 
Szatmár megye 61 
Szeged 318 
Szeghalom 17,30, 96, 120-121, 213, 239, 246-

248, 252, 254, 257, 260, 279, 282, 289, 290, 

293, 295, 301, 303, 308, 317, 319, 320-321, 
325-326, 328, 334, 339, 360-361, 363-364, 
366-367, 370, 373, 375-378, 380, 382, 384-
389,408,410,412,414-415,418,421422, 
428 

Szeghalmi járás 96, 120, 229, 232, 239, 243, 
245-248, 252, 255, 259, 278, 288, 304, 325, 
379,386 

Szentandrás lásd Békésszentandrás 
Szentetornya 277,301-302,361, 373,382,384, 

402, 406,415 
Szentmár ton lásd Kunszentmár ton 
Szolnok megye lásd Jász-Nagykun-Szolnok 

megye 
Szovjetunió 160 
Tarhos 163,379 
Tárcsa lásd Köröstarcsa 
Telekgerendás 199, 379 
Tolna megye 287 
Tótkomlós (Komlós) 17, 36-37, 46-49, 214, 

216, 254, 290, 301, 303, 334, 339, 364, 373, 
375-378, 380, 382, 384-385, 408, 411-412, 
415, 4 2 1 ^ 2 2 , 4 2 8 

Törökszentmiklós 107 
Újiráz 239 
Újkígyós 159, 340, 375-378, 380, 385, 390, 

403,411,421-422, 428 
Újszalonta 161 
Vásárhely lásd Hódmezővásárhely 
Vári lásd Gyulavári 
Végegyháza 102-104, 199,289, 292, 295-296, 

301, 303, 305, 309, 316-317, 320, 334, 339-
340, 345, 348-352, 354, 356-359, 363-364, 
375-378, 380, 382, 385, 403, 406, 411, 415, 
421-422, 428 

Veszprém megye 98 
Vésztő 17, 31, 119-121, 125-126, 201, 239-

243, 245-251, 254, 278, 289-290, 293-296, 
301, 303, 305, 307, 316-317, 320, 334,339-
340, 360-362, 366, 370, 375-378, 380, 382, 
385-389, 403, 408, 411-412, 414-415,420-
422, 428 

Zsadány 202,375-378, 380, 385, 387, 411 
Zsáka (Bihar-Zsáka) 106-107 



A vésztői cigánytelep és környéke az 1930-as években egy lakossági beadvány mellékletén 
( B é M L IV B. 407. Békés vármegye alispánjának iratai 1 5 710/1932.) 



A Békés megyeben élő cigány lakosság szám szerinti megoszlása településenként 
1986. január 1. 

(BéML X X I I I . 21 . A Békés Megyei Tanács iratai. Tanácsülési jegyzőkönyv 1986. 34.) 



A Békés megyében élő cigány lakosság százalékos megoszlása településenként 
1986. január 1. 

(BéML X X I I I . 21 . A Békés Megyei Tanács iratai. Tanácsülési jegyzőkönyv 1986. 35.) 



F o r r á s k i a d v á n y o k a B é k é s Megye i L e v é l t á r b ó l 

A sorozatban eddig megjelent: 

1. K r i s t ó Gyula: O lvasókönyv Békés megye t ö r t é n e t é h e z I . (A honfogla
lástól - 1715-ig.) Békéscsaba , 1967. 

2. Szabó Ferenc- G. Vass Is tván: Békés megye 1918-1919-ben. Válogatot t 
dokumentumok. Békéscsaba , 1968. 

3. Bál in t Ferenc: A Békés megyei m u n k á s e s z p e r a n t ó mozgalom váloga
tot t dokumentumai (1925-1934) . Gyula, 1969. 

4. I m p l o m József: Olvasókönyv Békés megye t ö r t é n e t é h e z I I . (1695-1848) 
Békéscsaba , 1971. 

5. Bál int Fercnc-G. Vass I s tván : A békéscsaba i m u n k á s m o z g a l o m doku
mentumai (1890-1944) . Békéscsaba , 1971. 

6. S z a b ó Ferenc: C z a b á n Samu N a g y s z é n á s o n . Békéscsaba , 1972. 
7. Csipes Anta l : Békés megye élete a X V I . s z á z a d b a n . Békéscsaba , 1976. 
8. Ember G y ő z ő : Az ú j r a t e l epü lő Békés megye első összeírásai ( 1715 -

1730). Békéscsaba , 1977. 
9. Kr i s tó Gyula: Békés megye a honfogla lás tó l a törökvi lág végéig. Nyo lc 

száz e s z t e n d ő a for rások t ü k r é b e n . Békéscsaba , 1981. 
10. K á l d y - N a g y Gyula: A gyulai s zandzsák 1567. és 1579. évi összeírásai . 

Békéscsaba , 1982. 
11 . Békés megye Pesty Frigyes he lynévgyü j t é sében . Bevezette, jegyzetek

kel el lát ta és közzéteszi Jankovich B . D é n e s . A m u t a t ó k a t összeál l í to t ta H é w i z i 
S á n d o r . Békéscsaba , 1983. 

12. „ N e m a b o l d o g s á g r a s zü l e t t ünk . " Az orosház i S z a b ó Pá l élete és m u n 
kássága. Válogat ta , sajtó alá rendezte és jegyzetekkel ellát ta Bá l in t Ferenc. B é 
késcsaba , 1985. 

13. Erdei Aranka: Békés megye t á r s a d a l m a és gazdasága 1828-ban. G y u 
la, 1986. 

14. Újkígyós mindennapjai a X I X . század első fe lében. Közzé tesz i Járol i 
József és Szigeti An ta l . Gyula , 1991. 

15. B é k é s - K o l o z s v á r - J á s z b e r é n y - S z e g e d . Banner J á n o s emléki ra ta i . K ö z 
zéteszi Jankovich B. D é n e s . Gyula, 1990. 

16. D o k u m e n t u m o k az 1848-49- i forradalom és s z a b a d s á g h a r c Békés 
megyei t ö r t é n e t é h e z . Összeál l . Jároli József. Gyula, 1995. 

17. Fü l ep Lajos és Kner Imre levelezése. Közzétesz i S ü m e g i György. Gyula, 
1990. 

18. Bél M á t y á s : Békés v á r m e g y e leírása. Gyula, 1993. 
19. A t ö r ö k ö k kiűzése a K ö r ö s - M a r o s közérő l 1686-1695. Gyula , 1995. 
20. Olvasókönyv az 1848-49-es forradalom és s z a b a d s á g h a r c Békés me

gyei t ö r t é n e t é h e z . Válogat ta és sajtó alá rendezte Jároli József. Gyula, 1998. 
2 1 . A Békés megyei zs idóság t ö r t é n e t é n e k levéltári forrásai . Válogat ta és 

sajtó alá rendezte K . Cseh Edi t . Gyula , 2002. 
22. Békés megye 1956-ban I . Szerkesztette E r d m a n n Gyula. Gyula, 2006. 
23. Békés megye 1956-ban H/1—2. Szerkesztette E rdmann Gyula. Gyula, 

2007. 







Békés megye XVIII. századi újratelepülése során magyarok, 
szlovákok, németek és románok mel let t kisebb számban cigányok 
is érkeztek a fokozatosan benépesülő mezővárosokba és falvak
ba. Jelenlétükről többféle forrás tanúskodik, történetükről mégis 
nagyon keveset tudunk . A Békés megyei cigányság néprajzának 
feltárásában és megismertetésében nagy szerepet vállaló Erdős 
Kamill életműve sajnálatosan korán lezárult. Hasonló mélységű 
kutatásra a későbbiekben nem került sor. Nem túlzás azt mondan i , 
Békés megye jól feltárt történetének egyik fehér folt ja az itt élő ci
gányság múltja. E fehér fol t eltüntetését, legalábbis terjedelmének 
csökkentését szeretné elérni levéltárunk a Békés megyei cigányság 
történetét bemutató forráskiadvány közzétételével. 

A Békés Megyei Levéltár munkatársai - napi munkájuk mel let t -
több éven keresztül gyűjtötték a cigányságra vonatkozó dokumen
tumoka t . A gyűjtés során előbukkant iratokból Kereskényiné Cseh 
Edit válogatta össze a kötet anyagát. A források sora az 1768-ban 
k iadot t rendeletekkel és összeírásokkal kezdődik. A könyv olvasója 
pontos képet kap a XVIII. században és a XIX. század elején Békés 
megyében letelepedett cigányok számáról, foglalkozási viszo
nyairól és életkörülményeiről. A különböző korokban keletkezett 
közigazgatási d o k u m e n t u m o k hitelesen mutatják be a cigányság 
helyzetének alakulását, az együttélés hétköznapjait, az adódó 
konf l iktusokat. 

A kötetben közöljük az 1957-es országos felmérés teljes megyei 
anyagát, majd az 1960-as években kibontakozó új cigánypolitika 
megvalósítása során keletkezett gazdag forrásegyüttest. A kötet 
olvasója megismerhet i a vonatkozó statisztikai adatokat, a cigány
ság társadalmi összetételét, a foglalkoztatási, oktatási és lakásviszo
nyokat. A közölt iratok átfogó képet és sok-sok új információt ad
nak a Békés megyei cigányság három évszázadának történetéről. 
A források értelmezését segíti Erdész Ádám bevezető tanulmánya. 

Noha a közölt d o k u m e n t u m o k a múltat idézik, a kötet anyagát 
mégis nagyon aktuálisnak tart juk. A je len viszonyai is átláthatób
bakká válnak, ha időről időre „a múltnak mélységesen mély kútjá
ba" pi l lantunk. 
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